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No. of Mantras. 
Section II. 

Dark Constellations.—The Yama Nakshatras. 

1-2.—Invocatory and oblative Mantras, for offering an obla- 

tion to the Ist Yama Nakshatra, which 18 ^ पात); 

$-4.—Ditto the 2nd ditto, Jyesthé, 

5-6.—Ditto the 3rd ditto, Mala, is 

7-8.—Ditto the 4th ditto, Purvishadhé, 8४. 

9-10.—Ditto the 5th ditto, Uttarashadha, Se 

1-12.— Ditto the 6th ditto, Abhijit, sey 

13-14.—Ditto the 7th ditto, S'ravané, ४ se 

15-16.—Ditto the 8th ditto, Dhanisth4, eae ose 

17-18.—Ditto the 9th ditto, S’atasbishag, aoe 

19-20.—Ditto the 10th ditto, Parva-bh4drapada,... 

21-22.—Ditto the 11th ditto, Uttara-bhadrapada, 

23-24.—Ditto the 12th ditto, Revati, 

25-26.—Ditto the 13th ditto, As’vini, 

27-28.—Ditto the 14th ditto, Bharani, 

29-30.—Initial words of ditto, for Am4évasy4, 

Section III. 

Invocatory and oblative Mantras for Sacrifices to the Moon 

(Chindramasa ishti) Sc. Se. 

1-2.—Initial words of the invocatory and oblative mantras for 

sacrifices to the moon (Chandramasa ishfi), is 

$-4.—Invocatory and oblative mantras for the Ahordatra (day 

and night) sacrifice, ne ‘ee 

5-6.—Ditto for sacrifice to the god of dawn, Usha, : 

7-8.—Ditto for offering boiled rice (charu) to the constel- 

lations (Nakshatras), sis 

9-10.—Initial words of ditto for offering ditto to Surya, ... 

11-12.—Ditto ditto to Aditya, es aoe 

13-14.—Ditto ditto,to Vishnu, 

15-16.—Ditto ditto to Agni, according to a different Sakha 

17-18.—Ditto dittg to Anumati, ditto, । 

19-20.—Ditto ditto for the final offering, Svishtakyit in the 

aforesaid sacrifices, 
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No. of Mantras. 
Section 1V 

Sacrifices to the Light Constellations.—Deva Nakshatras. 

1-2-3.—Anecdote regarding the origin of the sacrifice to the 

first light constellation; ‘its praise, and the mantras 

for its performance. The names of the seven constel- 

lations of Kirttiké are Amba, Dul4, Nitatni, Bhrayanti, 

Meghayanti, Varshayanti, and Chupuniké, अ 

4-5-6.—Ditto ditto in regard to the second Nakshatra, its 

praise and the ‘mantra for its performance, 

7.—Anecdote in praise of the third Nakshatra and the mantra 

for the offering of oblations to it, sid owe 

8.—Ditto ditto, 4th Nakshatra, 

9.—Ditto ditto, 5th ditto, 

10.—Ditto ditto, 6th ditto, 

11.—Ditto ditto, 7th ditto, 

12.—Ditto ditto, 8th ditto, 

13.—Ditto ditto, 9th ditto, 

14.—Ditto ditto, 10th ditto, ses ae 

15.—Ditto ditto, 11th ditto, _ “is ee 

16.—Ditto ditto, 12th ditto, 

17.—Ditto ditto, 13th ditto 

18.—Ditto ditto, 14th ditto 

19,— Ditto ditto, 15th ditto to the regent of the Full Moon 

Paurnamasi. ` ,,. as 4 

Secrion V 

Sacrifices to the Dark Constellations— Yama Nakshetras. 

1.—Anecdote in praise of the Ist dark constellation and the 

mantra for offering oblations to it, als 

2.—Ditto ditto, 2nd dittoditto, ... aes 

3.—Ditto ditto, 3rd ditto १1४६०, ... ue se 

4.—Ditto ditto, 4th ditto ditto, ... ५.३ ne 

5.—Ditto ditto, 5th ditto ditto, ... vas dius 

6.—Ditto ditto, 6th dittoditto,  ... sae iss 

7.—Ditto ditto, 7th ditto ditto, ... = te 
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No. of Mantras. 

8.—Ditto ditto, 8th ditto ditto, .. 

9.—Ditto ditto, 9th ditto ditto, .. Se 

10.—Ditto ditto, 10th ditto ditto, ... ee 

11.—Ditto ditto, 11th ditto ditto, .. 

12.—Ditto ditto, 12th ditto ditto, .. 

13.—Ditto ditto, 13th ditto ditto, .. ra ac 

14.—Ditto ditto, 14th ditto ditto, .. s 4 

15.—On offering oblations to the regent of Amévasy4 and the 

mantras for ditto, os ००७ ००० 

Section VI. 

Sacrifices (ishti) to Chandramd 46. 

1.—Anecdote in praise of sacrifice to the moon (Chéndra- 

masa ishti) for translation to its region, and becoming its 

rival, and the mantra for offering oblations to it, ४३ 

2.—Ditto ditto to the regents of day and night (4014८10) to 

prevent the decay of life by time, and the mantra for 

offering oblations to them, .. st oat 

8.—Ditto ditto to Usha (dawn) to be dear to equals and 

prosperous, and the mantra for offering oblations to it, .. 

4.—Ditto ditto to the regents of the constellations ( Nakshatra 
devatd) to be dear to equals, and the mantras for 

ditto, ie we : 

5.—Ditto ditto to the sun for greatness among equals, ditto, 

6.—Ditto sacrifice to the Aditis, to be renowned in this 

earth, oe aes ध nis 

7.—Ditto to Vishgu, ve oe es 

CHAPTER SECOND. 
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Dars’a Ya’aa on SAORIFICES MEET ON THE WANE OF THE Moon. 

Ssction I. 

Separation of the calf from the cow. 

1.—Anecdote in praise of a branch of the Pal&s’a tree, ate 

2,—Separation of the calf by the branch, iy sie 

25 

tb. 



0. of Mantras. 

3.—The Palas’a leaf, typified with the Giyatri,. 
4.—Merits of the Palés‘a branch, ... ह 
5.—Mantra for cutting the 2914878 branch, _.... ise 

6.—Praise of the mantra, =$ 
7—Dedication of the calf to एकप, as 

—Object of the mantra explained in another way, as 

9.—Concluding part of the mantra, 3 

10.—Object of the word savityi in the first part of the mantra 

for the dedication of the calf es ie 

11.—Conclading part of the mantra, a 

12.—Object of the word Devadhdga in the mantra beginning 

with the word Apydyadhva, ... oes ste 

13.—Second part of that mantra, ... ० ee 
14.—Object of the third part of ditto, ७६ ध 

15.—Ditto fourth ditto, ses See 

16.—Mantra for preserving the sacrificial cattle from Rudra, 

a wicked Deva, ... an jas 

17.—Praise of the mantra, ध : 

18.—Object of addressing the calf to remain with the Yaja- 

mana, sui ००७ . oe 

19.—Placing of the ९916618 branch near the altar, ००९ 
20.—Advantage of placing it on ahigh place, ... ०९९ 

Section II 

Collection of the Kus'a Grass 

1.—The instrument for cutting the grass to be made of the 

rib of a horse or a cow, eae 

2.—QObject of it, ae ००७ 

3.—Mantra to be read on the instrument, 

4.—The warming of the instrument on the fire, 

0.—Mantra for collecting the grass, see see 

6.—An alternative reading in the second part of the mantra, 

7.—Meaning of the word purastdt in the third part es 

8.—Effect of using that word xb eed = 

19.—Meaning of the word “ asada” in the fourth part of ditto, 



No. of Mantras 

4.—Warming of the milk pails, 

5.—Purification of the pails by placing a string of grass on them, 

6.—Object of the mantra beginning with the word S’atadhiérasi, 

7.—String to be threefold, 

8.—Object of it = ue 

9.—Placing of the aforesaid Pul&s’a branch on the pails, 

10.—Obviation of evil consequent on the dropping of the milk, 

11.—Oblation with the droppings to Naka fire, ... 

12.—Object of the word svahi in the above mantra, 

13.—Patting of milk in the purified pails, 

14.—Silence enjoined when commencing to milk, 

15.—Mode of holding the pail when milking, 

16.—Question to the milker after milking, 

17.—Reply thereto, 

18.—Qbject of the reply, : a6 ss 

19.—Another object, ... । $ ao 

20.—A different mantra for the purpose 

21.—Three repetitions of the mantra enjoined, 

22.—Cattle to be milked in silence, 

23.—Wooden pail not to be used in milking, 

24.—The above rule modified 

25.—Sudras not to milk cattle, aes 

26.—Prohibition to apply only to milk required for the 

Agnihotra ceremony, oe eee dae 

27.— Washing of the milking pail ‘ed 

—Object of the allusion to gain of wealth 

29.—Object of substituting the word soma for dadhi in the 

mantra, ¢ 

30.—Object of drinking the soma represented by the mixture 

of milk, curds, &c ध 

31.—Vessel for covering the milk pail 

32.—A little water to remain in the covering vessel, 

33.—Explanation of the mantra for covering the pail, 

—Vishnu to be addressed in preserving milk : 

35.—Like the aforesaid Kus’a grass the milk is not to be placed 

on bare earth, ... jas 

Page 
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16.—The meaning of the mantra for placing fire on the pans, 

17—The mode of lifting the heated pans after reading a four- 

footed Rig verse on each of them, ... 

Section VITI. 

Baking of the Rice Cake on the pans. 

1.—Mantra for placing the rice meal on the baking pans 

explained ध. 

2-3.—The object of mixing a little cold water with the meal 

4.—The mixing of a sufficiency of hot water with the meal, 

5.—The meaning of the mantra for kneading the dough, 

6.—Object of the two mantras for touching the dough, 
7.—Explanation of the mantra for making balls of the dough, 

8.—Ditto placing the same on the pans, : 

9.—Ditto ditto for flattening the balls on the pans, 
10.—The object of flattening the surface of the cakes with 

the hand moistened with water, ६ as 

11.—Ditto of smoothing the surface of the flattened cakes, ... 

12.—Ditto of turning a bundle of burning kus’a grass round 

the cakes, 

13.—The turning should be repeated three times 

14.—Explanation of the mantra for turning round the burn- 

ing grass, 

1§.—Explanation of certain words in the mantra for baking 

the cakes, च 

16.—Explanation of the exhortation to the Agnidhra to pre- 

vent the cakes from being overdone ie one 

17. - The cakes to be covered , 

18.—The thing (ash) with which they are to be covered 
19.—The ash to be removed by a brush of कद grass, 

20.—The merit of knowing the above 
21.—Explanation of the mantra for removing the ashes 
22.—The relation between the cakes and the ashes explained, .. 

23-24.—Anecdote about the Apya Devas to whom offerings are 

to be made with the washings of the, baking-pans, 
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No. of Mantras. Page 

3.—Meaning of the mantra for heating the butter on the 

Garhapatya fire, sat 60 

4.—Drawing ofa line on the north of the fire to place the 

heated butter १९. 

5.—Address to the butter, praying that it may suffice for all 

the oblations, tb. 

6.—Lifting (utpavana) of a little of the butter with two bits 

of kusa grass, each a span long, she oa १९. 

7.—The lifting to be repeated three times, sate ee tb. 

8.—Meaning of the three mantras for the lifting, "xe td. 

9.—The mantras to be of the Yajur Veda, sat 9 tb. 

10.—Object of lifting three times, ... td. 

11.—Lifting ofa little water from the washing pot (prok- 

shanti p.itra) with the aforesaid grass, ==... hae १९. 

12.—The lifting to be accompanied with repetitions of both 

Rig and Yajur mantras dat wii tb. 

13.—Meaning of the mantra for taking Sruva and Juhi, ... 62 

Section V. 

On looking at and taking the clarified Butter. 

1,—Anecdote on the subject of looking at the butter, 2 62 

2.—Sprinkling of the butter on other articles of offering, .. tb. 

3.—The butter to be looked at with half closed eyes, „$ 6b. 

4,.—Taking of the butter in the sruva spoon, .. ad tb. 

5.—Butter to be taken into the Juhi four times for every 

oblation 4 tb. 

6.—The quantity so taken should be greater than what is 

taken in the Upabhrit, which vessel is filled with butter 

eight times before every oblation, al इ 63 ` 

7.—The Juhi compared to the four fect and four teats, and 

the Upubhrit to the eight half-hoofs, of the cow, ae ib. 

8.—The taking of the butter likened to a part of the Prayaja 

ceremony, - he eb. 
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No. of Mantras Page 

24.—The mode of placing the vidhriti, ध 66 

25.—Explanation of the mantra for placing the stone near the 

altar, = 1b. 

26.—Do. do. for placing the ५४, upabhrit, &c., on the 

stone, se = tb. 

27.—Do. do. to be repeated while touching the juhd, &c., 

placed on the altar, she dig 67 

Section VII 

Offering of the first two sticks of wood (called Aghdra) to 
the fire 

1.—Exhortation from the Adhvaryu to the Hot4, aie 67 

2.—Twenty-one pieces of wood to be offered for overcoming 

enemies, a 45 1b: 

8.—Object of the twenty-one pieces of wood, .. ue 1), 

4.—Six pieces of wood to be offered to the six seasons, os १९. 

5.—Fanning the fire with a kus’a broom, ४ a 68 

6.—The fire to be fanned three times, bs tb. 

7.—Offering of the Aghdra to be made with the s’ruva placed ` 

on the broom, 10. 

8.—Exhortation to Agnidhra to wipe the fire with the kus’a . 

with which the fuel had been tied ह 1 १९. 

9.—Object of the word ६75८1 in the above mantra, is to indi- 

cate that the sides of the altar are thrice to be wiped,.. १९. 

10.—Each side of the altar to be wiped thrice, .. ज 1b. 

11.—One of the Aghéras is to be offered sitting, the other 

standing, 9 a ह १९. 

12.—The advantage of knowing the above, a 69 

18.-- Explanation of the first mantra for offering the second 

Aghira, td. 

14.—Mantras for taking up separately the juhuz and the upabhrit १९. 

15.—Mantra to be repeated when proceeding to the north near 

the Ahavantya fire to obviate the evil of treading the fire 
of the Yajna-purusha, + tb. 

16.—Object of the mantra to be addressed to the place of cere- 
mony, ad ba 1d. 
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No. of Mantras. 
9.—Praise of the ceremony of holding and looking at the 

Ida, 

10.—Query as to whether after the eating of the Id4 the puro- 

disa rice cake should be laid on £. grass 

11.—Anecdote on the subject 

12.—The rice cake placed on the kus'a grass is to be divided 

into four parts, 

13.—Praise of placing the rice-cake as above, 

14.—Do. in another way, 

15.—Do. of dividing it into four parts ई 8 

16.—Assignment of the four portions to the officiating priests 

17.—The assignment should be made successively, i 

18.—The mode in which the first share is to be handed to the 

Agnidhra, nt = * 

19.—Do. 2nd do. to the Brahma . a 

20.—A second share to be given to the Brahm from the 

Prakrinta Patra, 

21.—The mode in which the third share is to be given to the 

Hota in ae 

292.—Do. 4th do. to the Adhvaryn, es 

23.—Dakshina to be given to the officiating priests, fe 

24.—Exhortation to be addressed to the Agnidhra, 

25-26.—Explanation of certain words in the exhortative mantras 

to be addressed to the Hota, 8 i 

Section IX. 

Lifting of the Srug, &c. 

1.—The placing of the Juhi and the Upabhrit on the altar 

(Vedi,) 0 oe * * 

9.—The Juhti to be on the east, andthe Upabhrit on the 

west, of the altar, ai si 

—Explanation why the word vdajavatibhydm in the mantra, 

is in the dual number 7 

4.—Do. of the mantra for touching the three sides of the 

altar with the Juhu, ss ङ 
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5.—Touching of the Juhd, Upabhrit and Dhruva with the 

bundle of kus'a grass called prastara, * ® 

6-7.—Meaning of the mantra for touching the Juhi with the 
top of the grass bundle, 

8.—Meaning of the mantra for touching the Upabhrit with 

the middle of the grass bundle, इ; 

9.—Do. the Dhruva with the root of the grass bundle, 

10—Meaning of the mantra for throwing into the Ahavaniya 

fire, the grass bundle and the branch with which the calf 

iskept away from the cow 

11—Do. to be recited by the Adhvaryu when the grass 
bundle is thrown into the fire 

12.—Do. to be recited when touching the middle of the altar, 

13 to 17.—Object of certain words in the mantra to be recited 
when striking the second side of the altar 

18.—Striking of the sides of the altar ordained 

19—Oblation of the remnant of butter called Samerdéva to be 

offered with the Juhi, म 

20-21.—Explanation of the mantra for the above oblation, 

22.—Do. of the mantra to be repeated when placing the Jubii 

and the Upabhrit before the cart, 6 

23.—Offering of the chaff, called Phalikarana, .. * ® 

24.—Anecdote in praise of throwing the grass bundle before 

the wife of the Yajam4na, os ०७ 

25.—Direct praise of do. identifying the grass broom with the 

beard of Prajapati 

26.—The tie of the bundle to be loosened and the grass to be 

spread on the space between the Gérhapatya and the 
Ahavaniya fires, : 

27.—The mantra with which the ceremony is to be concluded 

ee 

Section X. 

Mantras relating to the wife of the Yajamdna. 

1-3.—Explanation of the mantra for untying the knot in the 

hem of the clothes of the husband and wife, र, 
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4.—Do. of the mantra to be repeated over a water vessel 
(pirnapdtra) which is to be brought in by the wife, .. 79 

5-6.—Praise of the metre of that mantra, sm ४९. 
` 7.—The wife to hold on the palm of her hand the thong with 

which the hem of her cloth had been tied to that of her 

husband as also a little water from the water vessel, .. 80 

8. -The vessel to be placed thereon । tb. 

9.—The wife to wash her face with a little water from the 

vessel, ab. 

Section XI, 

Throwing away of the Palis'a wood called Upavesha. 

1.—Advantage of throwing away the wood, .. 9; 80 

2 —Ailvantage of knowing the ceremony of throwing, 6 10. 

3.—The throwing should be done while repeating a mantra, 26. 

4.—The wood to be so buried in a place where sweepings of 

the house are thrown, as not to be visible, at tb. 

5.—Praise of the wood as an instrument of imprecation, .. १५. 

6.—The imprecation to be effected by repeating the name of 

the enemy while striking the fire with the wood, + 81 

7.—Three imprecatory Rig verses for carrying the wood away 

from the house, 1b. 

8.—The effect of the imprecation enhanced by a laudatory 

verse ve १6. 

9.—Mantra to be repeated when throwing the wood into a 

hole dug for the purpose, tb. 

10.—The enemy to be borne in mind when striking the fire, 

16. carrying away the wood, and digging a hole for it, 
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CHAPTER FOURTH. 

On Human Sacririces.* 

Section I. 

To Devas who claim to be of the castes of Brihmana, Ksha- 

triya, &c., men of the Bréhmana, Khastriya, and the like 

castes, are to be sacrificed, 

Section II. 

To those who claim pre-eminence in singing, dancing, &c., men 

of the Suita, Sdéilusha, and the like castes, ditto, 

Section III. 

To those who are the presiding divinities of labour, magic, &c., 

men of the potter, ironsmith, and the like castes, ditto, .. 

Section IV. 
To those who are the presiding divinities of (abhiméni) or 

delight in promiscuous intercourse (sazighataka), bastards 

and the like, ditto,.. 

Section V. 
To those who preside over rivers, desert places, &c., men of the 

Kaivarta (fishermen) Nishéda (hunters) and the like 

castes, ditto, ie ey 

Section VI. 
To those who delight in marring human exertion, &c., hunch- 

backs, dwarfs, and the like, ditto, 

Sxction VII. 
To those who preside over robbery, &c., thieves, scandal-mon- 

gers, and the like, ditto, 
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* Each section enumerntes several different kinds of divinities and the human 
sacrifices most appropriate for them; the above Index gives only the first two 
Items of each section. 
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Section XVI. 

To the presiding divinities of dice and of the Satya Yuga, &c., 

dice-players, those who frequent gambling halls, and the 

like, ditto, ८ ed 9४ ,, 860 

Section XVII. 

To the presiding divinities of land, fire, &c., men who move on 

crutches, those of the Chandala caste, and the like, ditto, 362 

Srction XVIII. 
To the presiding divinities of speech, wind, &c., fat men, men 

of good wind, and the like, ditto, sas ,, 862 

Section XIX. 

To the presiding divinities of ugliness, ambition, &c., tall men, 

short men, and the like, ditto, .. ० * .. 863 

CHAPTER FIFTH. 

Isuyr SacRIFICEs. 

Section I. 

Mantra to be recited by the Hotd. 

1.—Mantra to be recited by the Hot4 when proceeding from 

the east tothe west between the Ahavaniya and the 

Uttara fires, ह ba 87 

Section I. 

Sdamidheni Mantras. 

1 to 11.—Mantras to be repeated by the Hota after reciting 

the Vyahritt, thrice repeating the Aza, and once slowly 

muttering the same, ee 88 

12.—Substitute for the 11th mantra in the case of sacrificers 

oi the Vasishtha Gotra, a se ia 869 
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| Section III. 

Nivid and Pravara Mantras. 

1.—Pravara mantra to be recited by the Hoté,.. ** 

2-8.—Nivid mantras, ditto As i 

9.—Explanations of the Av4hana mantras given in the San- 

11४६, , ai a 4४ =+ 

Section IV. 

Mantra for taking up the Sruk. 

1.—Mantra as above (the term Sruk includes the Juhu and 

the Upabhrit vessels, ) इ =+ 

Sxorion ४. 

Prayaja Mantras. 

1 to 5.—Mantras as above, ne os 

| Szction VI. 
Mantras for offering clarified butter, Ajya. 

1.—Invocatory and oblative mantras for the first offering to 

Agni, in or ar és 

2.—Ditto ditto to Soma, sis x4 = 

8.- Ditto second dittoto Agni, .. ie ave 

4.—Ditto ditto to Soma, i 7 oe 

Sxction VII. 

Mantras for offering the rice cake. 

1.—Invocatory and oblative mantra* for the first offering of 

the rice cake to Agni, as = ae 

2.—Ditto ditto 2nd ditto ditto, .. a es 

3.—Ditto ditto to Prajapati, ats 9 । oe 

4.—Ditto ditto to Agni and Soma,.. i ae 

5.—Ditto ditto to Indra, “a a oe 

6.—Ditto ditto for the sinn jya offering to Indra ; 

—-Ditto ditto for the offering of the rice cake to Mahendra 
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ab, 

१९. 

91 

१6. 

1b, 

१९. 

92 

1b. 

1b, 

* In the mantras of this section the invocatory and oblative parts are 
included in one mantra, the first half being invocatory, and the second oblative. 
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8.—Invocatory mantra for the offering of the svishtakrit or 

final oblation to Agni, ae ८ ५ ४0. 

9.—Nigada mantra for ditto ditto, .. ee i tb. 

10.—Invocatory and oblative ditto ditto, a oe 93 

Section VIII. 
Preliminary to the Yajimdna’s eating the Idd or remnant of the 

offering. 

1.—The Yajamdna is to repeat the up4nsu mantra, and 

then call for the Id4 in a loud voice, 4 i 93 

Sxcrion IX. 
Blantra for a supplementary offering—Anuydja. 

1.—Mantra to be repeated by the Agnidhra when the supple- 

mentary wood is to be put on the fire, .. ie 94 

Section X. 

Mantra (Suktavika) to be repeated by the Hotd when 

the addhvaryyu is about to throw the Darbha 

grass bundle into the jire. 

1.—Mantra as above, .. ४४ ह ४ 95 

Section XI. 
Mantra in honor of Sanju son of Brihaspati,—Sanjuvika mantra. 

1.—Mantra as above, .. = a ag 97 

Section XIT. 

Mantras for the offering of oblations to the Wives of the Gods, dc. 

1.—Initial words of the invocatory and oblatiye mantras for 

offerings to Soma, a i se 97 
2.—Ditto ditto to Tvashté, ig az ae १९. 

3.—Invocatory mantra for offerings to the wives of the Gods, tb. 

—Qblative ditto ditto ह i tb. 

d.—Invocatory ditto to Agpi asthe master of the house— 

Grihapati, oe ‘i a ध tb, 

6.—Oblative ditto ditto, 3 ‘4 ‘a 1b. 
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Section XIIT 

Call for Ida for the wife of the Institutor of the sacrifice, 

1.—Mantra as above, sh ६ 07 

CHAPTER SIXTH. 

Pa’snuKka Horra. 

Secrion LI. 

Purification of the Sacrificial Post to which the victim at a 

sacrifice ts to be bound. 

1.—Mantra to be repeated when painting the sacrificial post, 367 

2.6.—Five mantras to be repeated when setting up the post, 368 

7.—Mantra for tying a rope on the post, as .. 870 

8-9.—Two mantras to be repeated immediately after that 

operation : ॐ ** ‘a 31 

10.—Mantra for dressing the post, .. ast ०» $872 

Section II. 

Exhortative (praisha) mantras in connexion with the Prayija 

Sacrifice. 

1.—Exhortation for offering an oblation to Samidhé the first 

praydja divinity, * * ०५ .. 873 

2.—Do. to Tanunapit, the 2nd do. ५ .. 874 

8.—Do. to Nardsansa, the 3rd do... i <a 3819, 

4.—Do. to Ida, the 4th do. ie - is 16. 

5.—Do. to Varhi, the 5th do. =* ee ०» 376 

6.—Do. to Duré, the 6th do. ig se =a 16. 

7.—Do. to Usha and Nakta, the 7th do. i .. 877 

8.—Do. to Daivy4 and Hota, the 8th do. ar in १8. 

9.—Do. to 1१8, Sarasvati and Bharati, the 9th do. ca S78 

10.—Do. to Tvashtdé, the 10th do. .. st a tb, 

11.—Do. to Vanaspati, the 11th do. ia .. 879 

12.—Do. to Svaha, or Agni, the 12th do. ve ० ४0. 
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Section VII. 

Invocation to Agni with reference to the droppings of the oblations. 

Invocation to Agni to drink the droppings of the clarified 

butter, . 899 

2.—Ditto to Jétavedé to do. from the offering of omentum, 1b, 

3.—Ditto to Pavaka to ditto, a sé 16. 

4.—Ditto to Santya, the munificent Agni, to ditto, -. 4060 

E.—Ditto to Agni the luminous, &c., to ditto, .. cs 1b. 

Section VIII. 

Puronuvakyé and Praisha mantras for the offering 

of omentum and rice cake. 

1.—Invocatory mantra (puronuvakya) for the offering of the 

Omentum of a goat to Indra and Agni, .. . 401 

2.—Exhortation (praisha) to human 110६8 to recite the obla- 

tive mantra (Y4jy4), de ive tb. 

—Invocatory mantra (puronuvdkyé) for the offering of 

the rice cake, .. ० * us .. 402 

4.- Exhortation (praisha) as above tb. 

§.—Invocatory mantra (puronuvéky4) for the Svishtakrita 

offering, 4४ os a ib, 

6.—Exhortation (praisha) as above, ९ .. 408 

Section IX. 

Oblative, (Xijyd) mantras for the offering of omentum 

and rice cake. 

1.—Oblative mantra (Yajya) for the offering of the omen- 

tum, 
23: “ 408 

2.—Ditto, ditto, rice cake, ध , ib. 

8.—Ditto, Svt-ti dishtakrita, ५ ,, 10 

Section X. 

Eulogtstic mantras, called Manotd, addressed to Agni. 

1-13.—Thirteen mantras as above, Si , , 405-411 
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CHAPTER SEVENTH. 

Page 

EXPIATIONS FOR DEFECTS IN THE PERFORMANOE OF CEREMONIES. 

४ 

Section I. 

Expiations in connexion with the Dars’apdurnamasa 

ceremony. 

1.—Expiratory homa necessary in connexion with the Dars’a- 

paurnamadsa ceremony, when the same has to be perform- 

ed while travelling, ee au 

2.—Expiation for the accidental burning out of the Anvdhita 

| fire, 

8.—Ditto for the falling out of a piece of burning charcoal 

from the altar of the Ahita fire, ai 

4.—Ditto for ditto from the place where the s’amyé4 instrument 

is kept 

5.—Ditto for the accidental drinking, by the calf, of the milk 

reserved in a cow for the performance of aceremony,.. 

6.—Ditto ditto ditto, if the accident should happen at the 

evening ceremony, ee : 

7.—Ditto ditto, if the accident should happen both at the 
morning and evening ceremonies, : 

8.—Ditto for the accidental incapacity of the wife of the 

performer of the sacrifice, to join in the ceremony, 

owing to her being in her season, oe 

Section II. 

428 

430 

Expiations in connexion with the oblatory articles of the Agnihotra 

or fire sacrifice. 

1.—Expiation for the boiling over of the milk; the milk in 

such case is to be thrown on an ant-hill, and fresh milk 

procured for sacrifice, 

2.—Ditto for the falling of insects into the milk when boil- 

ing; the milk to be thrown away with a palds‘a leaf 

in it, and fresh milk obtained for use, 4 

3. —Ditto for rain drops falling into the milk, .. re 

439 

440 

441 
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6-8.—Three mantras to be muttered when the Ahavantya fire 
is kindled 

9.—Mantra to be muttered while seated between the Aha- 

vaniya and the Garhapatya fires, i 

10-11.—Two ditto when establishing the Garhapatya fire, 

12.—One ditto ditto the Dakshina fire, ss 

13.— Ditto addressed to Sabhydgni or the fire that exists 

where dice are cast 

14.—Ditto ditto to Avasathfya fire when seated at the 

Abasatha, the place where a successul gambler takes 

his meal ae 

15.—Ditto to be muttered after addressing the five fires as 

above, 

16.—Ditto to be recited when the institutor of the sacrifice 

and his wife taste the remnant of the oblation before 

offering the 4us’a oblation, ay 

17-20.—Four mantras to be repeated when engaging in a vrata 

or vow, : a 
21.—One ditto when bringing a palds‘a branch to separate the 

calf from the cow, °+ 

22-28.--7 ० ditto for putting fuel on the fire, .. 

24.—One ditto to be repeated when applying the scythe to 

the kus’a grass, wie ae 

25.—Ditto ditto when cutting the same, ne a 

26.—Ditto ditto when tying it in bundles, sa 

27.—Ditto ditto when spreading the grass for offering the 

funeral cake to the manes (pinda pitri Yajna), ६ 

28-29.—Two ditto to be repeated over the 0988-8 branch 
before cutting it into two small bits, १.५ a 

80.—Ditto for cutting the same into two pieces,.. 

81.—Ditto when putting the same on a stone, .. os 

$2.—Ditto when preparing a broom of kusd grass, 

83.—Ditto to be repeated on the rope to be used in tying the 

calf at the time of milking, ... 

34.—Address to the boiler when it is to be placed on hot 

charcoal ove sue ses 

Page 

453 

455 

463 
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30.—Mantra to be repeated when cutting a peg, a span long, 

from the lower portion of the palds’a branch with 

which calves are kept away from their dams, woe ४. 

36.—Ditto to be muttered by the Ritvig and the institutor of 

the sacrifice, ... se . 464 

3/.—Ditto to be repeated when sprinkling water on the sacri- 

ficial vessels, ... bi $b. 
38.—Ditto ditto when the cattle are returning from their 

pasture, ; sig Soe .,, 465 

39.—Ditto ditto when tying the calves, ६ ee +6. 

40.—Ditto ditto when bringing the calf to the cow, ie $6. 

41.—Ditto ditto before the cow is milked vee ee ४8. 

42.—Ditto ditto when milking, __... . 466 

—Question of the Adhvaryyu to the party whe brings the 

milk ie sos die $b. 

44 —His reply, ae ae ४ +b. 

45.—Adhavaryyu’s address to the cow, 467 

46.—Mantra to be. repeated when touching the milk, after it 
has received the remains of an Agnihotra sacrifice, for 

converting it into curds, ... $b, 

47.—Ditto ditto when covering the wooden vessel containing 

the leavened milk ne १९ 
48.—Ditto ditto when throwing a chip of paldés’a wood into the 

leavened milk, ... 468 
49.—Ditto regarding the placing of the pal4s’a twigs (M. 28. 32) 

and the grass bundle on the flour at some known place, $b. 

50.—Ditto to be muttered in the evening on the burning coal 

spread on the altar, ५६६ see er १९. 

Section ४. 

Mantras to be recited by the Yajimdna in the Ishti rites—Oontinued. 

1.—Mantra to be muttered when lying down to sleep either 

near the Ahavaniya or the Garhapatya fire, .०. 470 

2.—Ditto ditto when the rice cake isto be removed from 

the fire, sus siete aes coe 4711 
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8.—Mantra to be muttered in sanctifying the aforesaid cake, 

4.—-Ditto ditto when pouring ght on the aforesaid cake, 

§.—Ditto ditto when placing the cake on a plate, 

6.—Ditto ditto when placing the plate on a side, 

7.—Ditto ditto when fanning the cake, ९ 

8.—Ditto ditto when sprinkling ght on the morning milking 

pot, va ses ००० eos 

9.—Ditto ditto when smearing the baking pan with ghi, 

10.—Address to the chief Hoté and the Adhvaryyu 

11.—Mantra to be recited when dividing the clarified butter 

into parts, oe 

12.—Ditto ditto when pouring the ghi a second time on the 

cake (pratyavaghérana), 3 

13.—Ditto ditto when a fragment is broken off from the piece 

of rice cake intended to be tasted, wea 

14.—Ditto ditto when a fragment of the ¢dd cake 18 broken,.., 

15.—-Ditto ditto for the eating the ZJdd, by the Yajamana and 

the four Ritvigs, aise 

16.—Ditto for touching the rice cake when placed on the ¢ 

81888 
17.—Ditto allotting the rice cake divided into four parts to 

the four quarters, ००७ eee 

18.—Ditto for dipping the 4us‘a grass into the clarified butter 

contained in the ladle, : 

19.—Ditto to be recited by the wife of the Yajaména while 

sitting to the right of the Garhapatya fire ई 

20.—Ditto ditto when the Yajamana along with his wife offers 

an oblation, ave 

21-24.—Four ditto, for offering a homa to the fire and wind 

of the human body /Narishta homa,/ 

25.—Mantra for the full moon ceremonial homa, 

26.—Ditto new moon ditto, * 
27.—Ditto for spreading on the altar, the kuis‘a grass which 

has been used for the seat of the Hota 

Page 

471 

472 

1b. 
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Secrion VI. 

Mantras regarding the Ishi rites not given in the two preceding 

sections. 

1.—Exhortation after milking a cow, ai ,,, 485 

2.—Mantra for installing the Brahmé, a es १6. 

3.—Ditto to be recited by the Brahmé after installation, ... १2. 

4.—Ditto for the sanctification of the ashes held in the hands 

of the Agnidhra for removal : ००, 486 

).—Ditto to be addressed to the altar before clearing it out 487 

6.—Ditto ditto to the altar when it is tou be got ready, = ०, td. 
7.—Ditto to be recited on the collected kus'a grass, .., 488 

8.—Mantra. to be repeated on the fius/a grass ready to be | 

spread on the altar, ase aie nee 2b. 

9.—Ditto ditto when spreading it . 489 

10.—Ditto ditto when forming the border of the altar with a 

part of the hus 2 grass, ea 490 

11.—Ditto ditto when putting crosswise the two stalks of 
grass called vidhritz, but १९. 

12.-1४10 ditto when the placing of the वड = grass on the 
altar is completed 491 

_ 13.—Ditto when placing the oblation spoon (juAz) on the afore- 

said grass, Ba 9 ४. 
14.—Ditto ditto the cup called Upabhrit sis we 492 
15.—Ditto ditto the vessel called Dhruva, sa 1b. 

16.—Mantra for placing the sruva spoon on the right of the 

juhu, $ ष ass we. . 493 

17.—Sanctification of the sruva spoon before being placed in 
its proper place, si ध woe ४2. 

18.—Ditto of the clarified butter pots as * + १0, 

9.—Mantra for touching the rice cake for Agni 494 

20.—Ditto ditto boiled milk after it is deposited in 1ts proper 

place, oes sia tb. 

21.—Ditto ditto curdled milk, ditto ditto, on 495 

22.—Ditto for placing the grass bundle to the front or to the 

north of the Dhrurd, a sa ,०, 496 
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23.—Mantra for touching the several oblatory articles as 

arranged det rs 

24.—Sanctification of the rice cake as placed for Indra and 

Agni, vs 

25.—Mantra for rubbing the fire with the rope with which 

fuel is tied 

26.—Especial address for the share of the Agnidhra 

27.—Mantra for rubbing the body after eating the Id4 cake,... 

28.—Address to the fire (Agni) after offering the oblatory 

wood of the Anuy4ja, 

9.—Mantra for touching the fire a second time before offering 
the Anuy4ja oblatory wood 

30.—Ditto for sanctifying the grass with which the fire has 

been touched, _... . sais 

31.—Ditto to be muttered after the spread kus’a grass is thrown 

into the 716) ... * 

82.—Ditto to be repeated in the performance of the Sanyu- 

vaka, ‘ aes 

83.—Ditto ditto when throwing away the washings of the rice, 

34.—Ditto ditto when throwing into the fire the pounded rice 

which sticks on the sides of the mortar, ... 

85-40.—Six mantras to be addressed to the sun, Per 

41.— Address to the Ahavanfya fire to be repeated after throw- 

ing fuel with the mantra beginning with Samiddha 

Agni, &c wee ०* 

42.-- Mantra to be repeated when throwing away the Upavesha 

stick (a stick 12 fingers long) for a malevolent purpose, 

Sxection VII. 

Page 

496 

497 

498 

502 

505 

Mantras for obviating defects tn the ceremonial for the initiation of a 

neophyte (Dhikshd) in connexion with the Soma sacrifices. 

1.—Address to the deities connected with the initiatory rites, 

2.—Ditto to the dress to be put on at the initiatory rites, ... 

83.—Mantra to be repeated on the final oblation, ees 

506 

507 

508 
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4.—Mantra to be repeated when touching the four sides and 

the centre of the hide of the black antelope (an impor- 

tant article in the initiatory rites), ५५ ००० 
0. Ditto to be recited when seated on the hide, aie 
6.—Ditto to be addressed to the neophyte by the Adhvaryyn, 

7.—The neophyte’s address to the Ahavaniya fire, ००५ 

8-9.—Mantras for the installation of the Ahavaniya fire by 

the Yajaména, ies 

10.—Address to Somakrayani, ave 

11.—Mantra to be repeated at the seventh step, 
12.—Address to Tubrahmanya to be repeated by the Yajamana, 
12.—Ditto to the altar for measuring it 

14.—Exhortation to the makers of the altar, 

15.—Mantra for sanctifying the altar, Ja 

16.—Ditto for throwing away a brick-bat from the altar, 

17.— Address to the sacrificial animal, 

Sgotron VIII. 

Mantras for obviating accidents in regard to Sacrificial animals. 

1.—Mantra to be repeated in offering the oblation for obviat- 

ing the evil effect of a sacrificial animal crying at 

the time of sacrifice, 

2.—A second mantra for the same,... 24 

3.—Mantra for offering an oblation to obviate the evil effects 

of the sacrificial animal sitting down at the time of 

sacrifice, sis sé oe 

4.— Address to the animal so situated ००५ 

9766 mantras to be repeated, should the sacrificial 

animal shiver, tremble, or run away or die at the time 

of sacrifice, we 

6.—A common mantra for all the evils named above, 

7.—Mantra for obviating the evil consequent on the death of 

the sacrificial animal before the sacrifice,... ` 

517 

618 

40. 

4b. 

519 

१6. 

४९. 
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8.—Mantra for offering an oblation should the Soma that 

remains behind after the oblations with the graha and 

the chamasa vessels come in contact with such Soma as 

has not yet been used in oblation, abe es 

9.— Mantra for drinking the Soma, 

Srotron IX. 

Mantras relating to yeast or ferment, &c. 

1.—Mantra to be repeated on the yeast for the Updénsugraha, 

2.—Mantra for purifying the pounding stone, ... 

8.— Address to Pratiprasthata to apply to the pounding stone 

at the midday sacrifice, 

4.—Mantra for heating the ladle full of clarified butter and 

curds on the Agnidhriya fire, 

5.—Ditto for offering an oblation with the above oes 

6.—Ditto for eating the same Sea ses eas 

7.—Two mantras to be repeated when touching the navel,... 

8-11.—Four mantras for sanctifying the vessel called sodasht, 

12.—Mantra for offering an oblation with the sodashi vessel, 

13.—Ditto for eating the remnant of the above oblation, 

14.—Ditto to be repeated in offering an oblation when one is 

frightened either in an exposed place or in going out, ... 

15.—Ditto ditto when going to bathe after the performance of 

a rite, 

16-17.—The two last mantras for the offering of barley meal on 

return from the bath aforesaid ee 

18.—Mantra for the Yajaména when sitting near the altar 

facing either the east or the north after performing a 

ceremony, ; 

19-20.—Two mantras to be repeated by the Adhvaryyu when 
standing on a bundle of kus’a grass or on a fruit, ... 

Page 

520 

१९. 

525 

527 

529 

530 
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Sxcrion X. 

Expiatory Mantras. 

1.—Expiatory mantra for an accidental fall of the butter jar, 531 

2.—Ditto for the fall of the omentum (vap4), or the butter 

when being offered sane 532 

3.—Ditto for placing the spilled oblation on the oblation 

spoon, be 233 

4.—Ditto with reference to the direction of the Sutrakéra, 

Yadyena miriviyyat, &९ seis Mis 3b. 

5. —Ditto ditto when a baking pan is dropped, &c., is ४6. 

6.—Ditto for sanctifying the above by the institutor of the 

sacrifice we 534 

7.—Ditto ditto for offering the expiatory oblation with refer- 

ence tothe 5th mantra, as ose 588 

8.—Mantra to be repeated when danger of disturbance is 

eminent: the whole of the oblatory articles should be 

placed in the dronakalas’a, and offered at once, re ४९. 

9-11.—Three mantras for expiatory oblation necessary when 

one accidentally recites the stotra without first tasting 

the contents of the oblation spoon, 9; .. 686 

12.—Mantra to be repeated, should a washed spoon come in con- 

tact with an unwashed one, ... 537 

13.—Ditto to be repeated, should any body eat the remnant of 

8 ceremonial offering which has come in contact with 

rain water, ake 4. 

14—Ditto to be repeated when drinking the sanctified soma 

hquor on which rain drops have accidentally fallen, ... 588 

Section XI. 

Ezpiatory mantras for irregularities in connexion with the new and 

full moon sacrifices. 

1-28.—Expiatory mantras for the performance of the Dara’a 

and Paurpamasa ceremonies, ae --. 589 
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Section XII. 

Mantras to be repeated by the Yajamana in sanctifying twenty-one 

bundles of kus'a grass. 

1-20.—Mantras to be repeated as above, aes . 545 

Section XIII. 

Mantras for sprinkling curds or milk mixed with honey on the frying 

pan at the concluding ceremony—Avabhritha. 

1-13.—Mantras for the above, _.... eae ,,, DOL-557 

Section XIV. 

Sprinkling, &c., at the Avabhritha. 

1-3.—Mantras to be repeated by the Yajaména, when sprink- 

ling a handful of water on his own head after the 

avabhritha bath bes 557 

4-6.—Mantras for offering a homa by a Ritvij who, after 

establishing a sacrificial (4havaniya) fire at one place, 

enacts his part at another, i . 559 

7.—Mantra for eating the remainder of the sacrificial butter, 560 

8-10.—Mantras for offering oblations on the Dakshina fire, ... ab. 

11-13.—Mantras for pouring curds on kus’a grass spread on 

the east of the aforesaid fire, ‘eis es ab. 

14-—Mantra to be repeated standing after the above operation, $b. 

15.—Mantra to be used in offering the homa to the Gdrhapatya 

fire on the twelfthday, ... se ae 86. 

16.—Ditto ditto to the Dakshina fire, — ०० 561 

17.—Ditto ditto to the Ahavaniya fire, ४ gee 4b. 
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EIGHTH BOOK. 

Ox THE OPERATIONS OF THE FIRST DAY OF THE ASVAMEDHA SACBIFICB. 

Section I. 

Preparations for the Asvamedha—the duties of the Yajamdna. 

1—Ordination that the Sangrahani sacrifice should be per- 

formed on the full moon of Chaitra, ner ०. 963 

2.—The rope for tying the horse should be of either kus‘a 

or munja grass, 12 or 13 cubits (aratni) long, each cubit 

being equal to 24 fingers’ breadth,* ६ . 568 
3.—The Nakshatra most appropriate for the beginning of the 

aswamedha (chifrd), is 564 

4.—The place fit for the sacrifice—a sacred spot where the 

gods may be worshipped, __... sisi we ५2. 
9.—The mode of bringing the Ritivijas, sa woe ॐ. 

6.—Shaving, ablation, and new dress necessary,... -.„ 665 

Section LI. 

The Sacred Rice. 

1—Pour kinds of water necessary for the cooking, pluvial, 

puteal, lacustrine, and fluviatile, 55 566 

2.—The four quarters from which the waters are to be collected tb, 

3.—The rice to be cooked with the above waters, . 567 

4.—The quantity of rice to be cooked—four sardva or platter- 
fuls, .. fee १९. 

%.—Gold to be placed above and below the cooked rice; clari- 

fied butter to be liberally poured thereupon. The four 

officiating priests to eat the same; the gold to be pre- 

sented to them as dakshinz, or honorarium ८ 22. 

6.—The munja or kusa rope with which the horse has to 

be tied should be steeped in the clarified butter which 

will remain after the priest have eaten the rice, .. 668 
*The aratni measures from the point of the elbow to the tip of the little 
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9 —Ditto from the south, facing the north, ४६ ००, 88 

3.—Ditto from the west, facing the east, sais aie १९. 

4.—Ditto from the north, facing the south, ime . 988 

5.—Ditto under the horse, bas ‘isis ele ab, 

6.—Ditto above ditto, ध 26. 

i.—The object of the first half of the mantra, for subsequent 

sprinkling, ... we ee ee sa tb. 

8.—Ditto latter half of ditto oes ib. 

9.—Sprinkling of the horse praised by questions and answers, 589 

Section VIII. 

Oblations (Homas) with reference to the conduct and colour of the 

horse. 

1.—Qblation (homa) with reference to the conduct (charita) 

of the horse, ... sete ». 990 

2.—The object of the homa mantra explained sé ib. 

3.—Discussion on the necessity of the homa, .. 590 

4.—The place and time of the above oblation, ... ,,, 591 

5.—A difference of opinion on the subject, श ,,, 594 

6.—Farther ditto ditto, 8 $ oe 26. 

7.—Oblation (homa) with reference to the colour (iron grey), 
of the horse especially noticed, ... ee .. 593 

8.—An additional homa ordained, 9 ee <i 26, 

Section LX. 

Repeating the several epithets of the Horse over his ears, &c., and 

consecrating him. 

1.—The objects of the first two epithets, sae ००, 594 

2.—Ditto of the third and fourth ditto, (४ sac ab. 

3.—Ditto of the fifth ditto, ... ane ००७ oe 595 

4—The advantages of repeating the epithets, ... + ५९, 
9.-71€ object of the sixth, seventh, eighth and ninth 

epithets, = ve ve ae sit ab. 

6.—Ditto of the tenth ditto, ... + ‘ed ८७ ab. 

7.—Ditto of the eleventh ditto, see sas ०» 996 
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(probably Masuri—ercum hirsutum) and the grains of 

priangu—Panicum italicum ८ 613 

4.—The offering is to be formed by mixing the aforesaid ten 

articles, ५४ sae ee ike ... 614 

Section XV. 

Particulars regarding the aforesaid Homa. 

1.—Anecdote shewing why the homa should be performed at 

night ४ इ ,., 615 

2.—Praise of the first article of the homa, a ४6. 

3.—The first offering should be made with the aforesaid first 

article, vzz., clarified butter, ; eet 16. 

4.— The home to be then performed with the other articles, 616 

5.—The anuvdkas that are to be recited in performing the 

homa 9२ — ४6. 

6.—The object of performing the oma at night, ... et ab. 

7.—A different mode of offering the rice homa, ... त 26. 

8.—Two mantras of the first of the ten Anuvakas above allud- 

ed to, oy acts yas ww. 6 

9.—Two mantras of the last Anuvdka, ... Ses was tb. 

10.—The last mantra, as ne ies eed ab. 

Section XVI, 

Explanation of the Mantras used in the above homa. 

1.—Anecdote in praise of the mantras, ... ४ -.. 618 

2.—Object of the first mantra ai ais ib. 

3.— Object of the numerals in the first Anuvdka ‘ee tb. 

4.—Praise of the succeeding numbers in the subsequent 

mantras, ale 619 

5.—The oblations of the first Anuvdka to be offered without 
enumeration, not so in other cases, 2b. 

6.—Object of the first two mantras of the last Anuvaka as 

given in the preceding section, =. ae tb. 

7.— Object of the third, fourth and fifth mantras, és tb. 
8.—Ditto sixth ditto, ee 620 
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9.—Ditto seventh ditto, i se See ... 620 

10.—Ditto of the other numeral mantras, sige sis 26. 

I1.--Ditto of the two concluding mantras : 621 
12.—The time of offering oblations with certain specific 

mantras, a ae sk Sea .,, 621 

Section XVII. 

Explanation of certain mantras of the 7th Kdnda of the Saihitd, 

relating to the rice homa. 

1.—Object of the Anuvadka called Asva, of the Ist Prapi- 

thaka, oe 4 ir ie 7022 
—Ditto ditto called Udréva,... abe des sie 76. 

3.—Ditto ditto 24722 Homa र ए th. 

4.—The same more clearly explained according to a different 

Anuvika ४६ 623 

9.—The object of the Purvadikshd mantras ध ae ib. 

6.—Praise of the numerals of the Uttara anuvéha, 3 tb. 

—Object of the Ritudikshé mantras, ... ध .. 624 

—Object of the Uttara anurdka ae ib. 

9—Ditto of the mantras of the 3rd Prap&thaka,* first of 
the Apt? mantras, a beg re Se ab. 

10.—Ditto of the Parydpti mantras, se : a 20. 

11.- ५0 Abhi mantras, a ee oa ote 20. 

12.—Ditto Anubhi mantras, ... see 9 sae ah. 

13.—Ditto Vaisvadeva mantras, ste ne ... 625 

14.—Ditto Axga mantras, tb. 

15.—Ditto Ripa mantras, 1b. 

16.—Ditto Oshadhi mantras, ... Sat ius ab. 

17.—Ditto Vanaspati mantras, ... 626 
18.—Ditto of the 4th Prapathaka.—Object of the Apavya 

mantras, ac ies oa इ tb. 

19.- Ditto of the two nameless concluding anuv.ikas th 

® The second is omitted here, having been noticed in a preceding section, 
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Section XXIII. 

How the other animals are to be arranged about the horse. 

1.—Other animals to be included in the sacrifice, 645 

—The horse, a polled ox and a Nilag&o to be tied to the . 

post called Agnishtha, ... ve १९. 

—A black-necked goat to be tied to the forehead of the 

horse, and placed to the east side, .. os ... 646 

4.—A Paushna goat to be tied behind the above goat, see th 

d.—An Aindrdpaushna goat to be tied on the top of the 

horse : > ४ 047 

6.—Two black-necked goats to be tied to the two arms of 

the horse, = a ia +b. 

i.—Two goats having lots of hair on the thighs, Zomasa-sa- 

kthya, to be tied to the thighs, ... ab. 

—Two goats having white backs to be tied to the two flanks 

of the horse, ... 648 

9.—A goat with a white spotted belly to be tied under the 

horse, ध bis ib. 

10.—A white goat to be tied to the tail of the horse, iit ab. 

NINTH CHAPTER. 

ON THE OPERATIONS OF TIE SECOND AND THE THIRD DAYS OF THR 

HORSE SACRIFICE. 

Secrion I. 

How the wild and the domestic animals are to be dealt with. 

1.~Anecdote on the object of sacrificing 18 animals, the 

total number of animals to be sacrificed 180, -.. 650 

2.—Praise of the number 18, ध ale ... 651 

3.—Particular sacrificial posts for these sacrifices, a ab. 

4.—In what number animals are to be slaughtered ; nine at a 

time, ४ ou ee 26. 

—How the wild animals are to be dealt with, ... ,.. 662 
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7.—Initial words of a mantra for placing a flag on the top 

of the car ग श + 

8.—Ditto ditto, on putting on the coat of mail and taking 

the bow, 

9.—Addhvaryu to repeat certain mantras from the 7th 

Kanda, when the institutor of the sacrifice has drawn 

the car near to some water towards the north, 

10.—A verse for making the horse smell some water, explained, 

11.—Object of decorating the horse with jewels before yoking 

him to the car, 

12.—Object of the use of the Vyahriti enjoined in the 7th Kanda, 

13.—The Vydhriti described as wives, 

14.—The jewels to be strung by the wives of the institutor of 

the sacrifice with a gold wire, = ०० ats 

15.—The jewels enumerated, (a thousand), 

16.—The wives to anoint the horse, 

17.—Praise of the anointment 

18.—When the horse is brought back after having been bath- 

ed subsequent to the above anointment, he is to have a 

little rice, the remnant of the rice homa, offered to 

him, ९ 

19-20.—Mantra for offering the rice to the horse, and to make 

him smell it if he himself should not do so 

21—Certain mantras of the 7th and the 5th ६9१४8 to be 

repeated on the horse, ... 

22.—Application of the Praydja-ydjya of the 5th Kanda, 

Sgction ४, 

On the Recitation of the Brahmodya Samvad. 

1.—The Brahmodya explained 
2—The Brahmé to sit to the right of the Agnistha post 

3.—The Hoté to sit to the north of the post 

4—The Agnistha post, a representative of the Hoté, | 

9.- 716 Hoté, seated to the north of the post to put the 
question, what sentient object existed before (Ainsved,) 2 

668 
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3.—The animals meet for the third day (cattle is described 

to be superior to goats, sheep and all wild animals,) ... 688 

4.—The Deva to whom cattle are most appropriate ध ४९. 

5.—Animals to be slaughtered at the close of the third night 

nine white barren cows 2b. 

6.—Animals to be slaughtered after the above; two bullocks, 689 

7.—Animals to be slaughtered after the above ; black spotted 

kids, partridges and white herons, in all eleven in num- 

ber, = ४९. 

8.—Animals to be slaughtered for the gratification of the 

seasons, ne els sae 2b. 

9.—The sanctification of the above animals, fee ,, 690 

Sgotion X. 

On the Grahas called Mahimana. 

1.—Anecdote of Prajépati having become a great giver of 

rice by offering an oblation to the Mahiména Grahas, at 

the horse sacrifice re Sei .,. 690 

2.—The ordinance about the oblation to the Grahas, ». 691 

3.—The merits of the oblation, i oe sie 8b. 

Szotion XI. 

Offering homa with parts of the body of the slaughtered horse, and 

those called Svishtakrit. 

1.—The S’arira homa described er ६ 692 

2.—The number of anuvékas relating to the subject (14) 

pointed out, ... - 693 
—Other anuvdkas alluded to in the Aranya-kénda, ६४६ +b. 

4.— Anecdote about the efficacy of the Svishtakrit offerings,... +b, 

5.—The first offering should be with the throat of the Nilgéo 

(Gomriga) ... ००* se 694 
6.—The second offering should be with the hoofs of the 

horse, ह er 9b. 

7.—The third should be offered in a steel vessel, ... . 695 
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).—Offering on the northern altar, 

i.—The advantage of knowing the above, 

8.—Praise of Agni and Aditya,—the fruits of the As ‘vamedha, 

§.—Ditto in another way, ie de si 

10.—Ditto ditto, ... tes ae 

Section XXII. 

The sacrifice of a bull at the As ‘vamedha. 

1.—Anecdote of Prajépati becoming a horse, sé 

2.—The horse praised ie * as ००० 

—The knowledge of the above praised 

4.—The horse praised again, ... + 

—Advantage of knowing it praised sis 

6.—Ditto of the horse sacrifice, and that of knowing it 

7.—The horse praised in another way, ... 

8.—The performance of the ceremony praised 

9.—At the commencement of the horse sacrifice on the full 

moon of Vaisaékha, a piebald polled ox to be sacrificed 

10.—The advantage of performing the sacrifice, and of know- 
ing 1४ ४ 

Section शा. 

On meditating on the different members of the horse. 

1—Advantage of meditating for a day and night on the hair 

on the flanks of the horse ne ee 

2.—Ditto of meditating on the four feet of the horse, 

8. - Ditto of meditating on the rolling on the ground of the 

horse when tired, ids el bee ze 

TENTH BOOK. 

Page 

722 

{28 

127 

728 

ub, 

Sa'vrrga—CAYANA OR COLLECTION OF FIRE FOR THE ADORATION 

OF THE SUN. 

Section I. 

Placing of bricks on the altar. 

l—Nine concentric circles to be drawn on the northern 

altar round a central pivot, and fifteen golden bricks to 
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Section III. 

Invitation to the Adhvaryus. 

1.—An invitation to the Adhvaryus, .. aus ,,, 136 

Ssction IV. 

Invitation to the Yajamana. 

1.—Invitation, &c.,... ४९ ४ re .,. {88 

Section V. 

Praise of the fire by the Hota. 

1.—The mantra to be recited by the Hoté, on sitting near the 

fire and facing it towards the east, ६४ ० TAL 

Section VI. 
The anointing of the face of the Yajamana with clarified butter. 

1.—Mantra to be repeated when anointing the face with the 

ghi that remains in the spoon after offering oblations 

with the S’atarudra and other mantras, ... ०. {1 

Section VII. 

Offerings after the anointment. 

1.—Mantras for offering twenty-one oblations after anointing 

the face with ghi (8. VI.), sis oe ww. 748 

Section VIII. 

_ Offerings to Mrityu (Death). 

1. - Mantra for taking on a piece of Udumbara wood, flesh 

meat for Mrityu ee is .. {44 

2.—Do. for making the offering to Mrityu, ie =+ 745 

3.—Do. for eating the remnant of the offering, ... 745 

4—Do. to be repeated after eating the meat to promote 

longevity, _.... sae wes aoe Sais ab. 

Section IX. 

The philosophy of the Sivitra Agni explained, 

1.—Anecdote in praise of Agni, ‘ies sis we TAD 
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2.—Difference of opinion as to whether one or two mantras 

should be repeated to expiate the sin attendant on the 

sacrifice ् aed 

8.—The two mantras above alluded to 

4 to 6.—Anecdote explaining the philosophy of the S.vit- 

tra4gnichayana,—a ceremony which may be all accom- 

plished by meditation, .. 

7.—Punishment for discussing the subject 

8.—The days and nights of the waxing described in the Ist 

and the 3rd mantras of the first section identified with 

the Sévitrégni 

9.—Ditto do. of the wane described in the 5th and the 7th 

mantras, do. do 

10.—The object of above-named four mantras oe see 

11.—The muhurtas of the waxing of the moon named in the 

2nd and the 4th mantras, and those of the wane 

named in the 4th, 6th and 8th mantras to be identified 

with do $ 

12.—The twelve waxings alluded to in the 9th, the twelve 

wanes ofthe 10th, and the thirteen months of the 11th 

mantras to be identified, &c 

18.—The sands alluded to in the 12th mantra of the first 

section to be identified, &c., sis ‘ ; 

14.—The ceremonies (kratus) and the seasons of the 14th 

and the years of the 15th to be identified, &c., 

15.—The minor muhurtas of the 13th to be & 

16.—Anecdote describing the rewards due to a knowledge 

of the Savitragni ve 

17.—The fruit of knowing the Savitragni, ध 

18.—-Anecdote to explain fully the fruits of the knowledge, ... 

19.—The fruits which the knowledge secures to him who 

studies 1४ ००० 

20.—Anecdote firmly to establish the facts above stated 

21.—Moral deduceable from the anecdote, 

22,—A Rig verse quoted in support of the above, .. 

154 

$b. 

2b. 
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23.—The substance of the verse explained, see ... {759 

24.—The real object of the knowledge pointed out, .०. 760 

22.-17)€ reward of knowing it,... ee es ee ib. 

Section X. 

Adrantages of knowing the different mantras of the Sdvitrigni. 

1—The advantage of knowing the Savitragni as honey, ... 761 

.—The disadvantage of not knowing it a 762 

3.—The advantage of knowing the subject of the four 

mantras about the names of days and nights, ee 26. 
4.—Do. of the 2nd, 4th, 6th, and 8th १०. vai ... 168 
).—Do. of the 9th, 10th, and 11th da.,... ash ie 26. 

6.—Do. of the 12th, 14th and 15th १०. ... ae ==> «4D. 

7.—Do. of the 13th do., fas sia oe =. {64 

8.—Praise of knowing the whole, “es re ८; ib. 

Secrion XI. 

The advantages of knowing and the disadvantages of not knowing the 

purport of the Sdvitrdgni. 

1.—The two kinds of men, those who know and those who 

do not, defined $ इ sas =» 7164 

“.—The two classes further described, ... - ib. 

—Of the two, the intelligent attains the highest reward 766 

—The unintelligent does not get the full reward, ies ४6. 

8-7]116 intelligent receives the full reward ie -. 767 

6.—An anecdote on the subject es 768 
(.—The reward which, according to the anecdote Bharadvaja, 

obtained will be due to others, ... sis ,,, {69 

8.—Higher rewards not available by any other ceremony, ... ए, 
9.—All the gods are worshipped through this ceremony, .. 770 
10—Praise with reference to the origin of the word Sévitra, 0b. 
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6.—Two kinds of celestial regions defined, those above the 

sun, and those under it,... bb 794 

i—Those who collect and those who adore the Nachiketa 

fire, ascend the higher of the two classes of regions, ... tb. 

8.—The advantage of living in this upper region of Brahma,.... 795 

Section VIII. 

Anecdote from the Katha Upanished on the advantage of knowing and 

of collecting the Nachiketa fire. 

—Question of Nachiketé to his father, Sie see , १99 

2.—His father’s reply, as a . 196 
—A supernatural voice addresses Nachiket4é, ... see. TOT 

4.—The advice of that voice to Nachiket4, ee ves ab. 

0.—Nachiketa goes to Yama and his conversation with him,... 798 
6.—Yama offers him three blessings, =... re ४३ tb 

i—The first blessing, sais oe née ». 799 

—Second ditto, .. ab. 

9.—The advantage of collecting and also of knowing the 

Nachiketa fire, बशः het or ६४. -499 

10.—The third blessing, ६ 800 

11.-4 १०९6०६८ of Prajapati on the advantage of giving 

Dakshina, ... 9९ ४४ a ib. 

12.—Ditto of Maharshi on ditto, ee ae .-. 802 

Sgection 1X. 

Method of collecting the Ndchiketa fire. 

1,—The altar (northern or southern) on which the fire is to 

be collected, ses iui .. 803 

—The advantage of collecting it ae dis ... 804 

3.—Ditto ditto = 16. 

4—A mode of performing the किलाः rite for the attain- 
ment of animals, ६ sia’ soe - ..„ 805 

).—Ditto for becoming chief, great, &e. bee .-- 806 

6.—Ditto for becoming chief only, oa eae ... 807 

i.—Ditto for attaining Svarga se oe ४6, 

—Ditto for attaining vigour, fame and glory, —.. ... 808 
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9.—Ditto for attaining confidence of others, &c., ... ... 808 

10.—Ditto for the attainment of all the blessings, ... ... 809 

Section X. 

Praise of Ndchiketa rite. 

1.—Praise of the bricks os re „= 810 

2.—Praise of collecting the fire and of knowing it co wb, 

3.—The Néchiketa fire to be meditated upon asthe year, ... 811 

4.—Another way of meditating upon the fire as the year, ... 812 

TWELFTH BOOK. 

CHa’TUR-I0OTRA AND VAISVASRIS CEREMONIES. 

Section 1. 

Divahs'yeni and Apédya rites, (Ishtis) being parts of one form of the 

Chitur-hotra ceremontes. 

1.—The initial words of the invocatory and oblatory mantras 

of the Divahs ‘yeni rites, es aie ... 813 

Section IT. 

The Divahs'yent rites described. 

1.—Anecdote of Prajapati trying to obtain heaven for the 

Devas, shewing the advantages of Divahs’yeni rites, ... 815 

2-3—Anecdote continued. The first Ishti described, ... 816 

4.—Ditto, the second Ishti described, ... ie .. 818 

5.—Ditto, the third ditto, =... - ses (ot. 
6.—Ditto, the fourth ditto, =... aes Se .. 819 

7.—Ditto, the fifth ditto, ६ ५ ४६ ... 820 

8.—Ditto, the sixth ditto whe ५ a .. 821 

9.—Ditto, the seventh ditto, ... iis sha 10. 

10.—Ditto, all the Ishtis described together, fae «. 822 
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` यत्ते नक्षचं खगशीर्षमस्ति। पिय राजन् पियतमं 

frarat | तस्म ते सीम इविषा विम । शन्ररधि दि- 
पदे शं चतुष्यदे। ASAT रुद्रः प्रथमा नरुति | अष्टौ 
देवानां पतिरधियानां | नक्षचमस्य इविषा विधेम । 
मा नः पुजा६ रीरिष वरान् । हेतीरद्रस्य परिणा 
SUF | च्राद्रौनक्षचं जुषत इवि; ॥ ३॥ 

पुमच्चमानो दुरितानि विश्वा | अपा्यश सच्ुद- 
तामरति। पुनी देव्यदिंति सखोतु। पुन॑र्षस मः पु- 
मरतं ae) Ga देवाश्चभिय॑न्तु स्वे । पुन॑ः पुन- 
धी इविषा यजामः। रवानदेव्यदितिरमवौा । frre 
wet जगतः प्रतिष्ठा । पुनवसू इविषा वयम्ती | पिं 
देवानामप्येतु पाथः॥ ४ ॥ 

इस्पतिः प्रथमं जायमानः। तिष्यलशनमभि स- 
म्बभूव | TU देवानां एतनासु जिष्णुः। दिशे म् सवी 
अभयन्नोश्रसतु | तिष्यः पुरस्ताद्त मध्यत लः। EE 
स्यतिर्नः परिपातु Tara बाधेतां देषोञ्चभयं eT 
सुवीय्धस्य पतयः स्याम | इद्? TUT इविरं सतु gyi 
Wee येषामनुयन्ति चेतः ॥ ५ ॥ 

ये श्रन्तरिं्ं एथिवों शियन्ति। ते नः सवासाषव- 
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meatier सरवे वाजवस्धौ समुतो देवास सिं च । 
श्रनु° २॥ 

द्रतीयाऽनुवाकः । 

wat नवा भवति जायमानो यमादित्या अ्रशशु- 
मोप्याखगन्ति। ये विरूपे. सम नसा संब्ययन्ती | समानं 
तुं परिलातनते | विभू पभू अनुभू विश्वत वे । ते 
नो मक्षे वमागमेतं। वयं देवी ब्रह्मणा संविदानाः, 
सुरनासा देववीतिं दधानाः। TTT इविषा ब- 
यन्तः! अतिपाद्मानमतिमुक्लवा गमेम | प्रत्यव इश्या- 
यतो ॥ ९ ॥ 

व्यच्छन्तं दुहिता दिवः। श्चपो मही eae चक्षुषा । 
MTT RA सूनरी । Teheran: सर्चते सूर्यः। 
सचा उद्यं नकछषचमचिंमत्। तवेदु षे aha wae च। 
स॑ भक्तेन गमेन fel तं ना नष्ठचमशिमत्। भानुम- 

तेनं Tay | उपयन्नमिहागमत् ॥ २॥ 

MAMTA देवाय | इन्द्रायेन्दुः इवामष्। स नः 
वितात्सुवत्सनिं | पुष्टिदां वर्व॑त्तमं । veal few । 
अदितिं उरुष्यतु महीमूषु मातरं । इदं विष्णः प्रत- 
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दिष्णुः। अभिरम मुवः। अनु arerqaferctaey- 
मते त्वं । इव्यवाह स्विष्टं ॥ ३ ॥ 

WATE ॥ अनु° ३ ॥ 

चठ याऽनुवाकः | 

अभ्व ् रकामयत। अन्नादो देवाना स्यामिति । 
सरतमप्रये र्तिकाभ्यः पुरोडाशमष्टाकपासं निरं व- 

~ ~n A 0 ० पत्। तते बै VISTA देवानामभवत्। अभिवं देवा- 
नामन्नादः। यथा ₹इ वाश्चभिर्दुवानामन्नादः । रव 
इ वारष मनुष्याणां भवति। यरुतेन इविषा यज॑ते । 

| a ॐ ® ॐ ~ 1 जुहाति 

यउचंनदेवं वेद् | साऽच HUTA | AHS खाहा aie 
— a. dz ॐ 7 SITET 7 fara 

काभ्यः सवाहा | श्रम्बाये खाद दलाय ATT | मित 
स्वाहा WAR SINT | मेघयन्त्यै खादी वर्षय॑न्चै 
खाहा। चपणीकाये खाति ॥ १ ॥ 

पजापतिः YAMAHA | ताश्चसात् TET: परा- 
चीरायन्। तासाः रोहिणोमभ्यध्यायत्। साऽकाम- 

यत | उपमावत्तेत। समे नया WIA | सरतं पजा- 
पतये रोहिण्यै चरं निर वपत्। AAT F सा तमुपाव- 
तेत | समे नया गच्छत । उप॑इ्वारनं पियमावत्तते । 
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भ्यौ चरं भिरवपत्। ततो वा दयमोष॑धीभिर्वनस्यति- 
मिः प्राजायत । प्रजायते इ वे पजय पशुभिः | यश्तेन 
इविषा यज॑ते | यञचेनदेषं A) सोऽथ जुहाति 
अदित्यै सवाहा पुनर्वमुभ्यां TUT | Be खाद प्रभाते 
धारेति ॥ ५॥ 

इस्यतिवी अकामयत | बद्यवर्चसी स्यामिति। 
एतं Bwana तिष्याय नैवारं चहं पय॑सि निरवपत् 
लतो वे स AGATA | THAT इ ब भ्वलि। 

यरुतेनं इविषा यजते। यर चैनदेवं वेदं । Sit जः 

fa) दहस्यतये wiv तिष्याय at) TTS 
साय स्वाहेति ॥ & ॥ 

देवासुराः संयत्ता WAH) ते देवाः सर्पेभ्य ारे- 
षाभ्य आश्य करभं face | तामेलाभिरेव Seay 
भिरुपानयन्। रताभिं वै देवताभिर्दिंषन्तं wre 
मुपणयति। यरतेम विषा Het | यरुचेनरेषं वेद् ¦ 
सोऽ Hehe | सर्पेभ्यः TTI: BT । Se 
FAUT: स्वाहेति ॥ 9 ॥ 

पितरो वाथ्काभयन्त। पितृखाकचछशुयामेति | त- 
रतं पिढन्यो मघाभ्य : पुरोडाश षट्कपालं निरंव- 
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TASHA | सविताभवत्। जड़ ATH मनष्यादधते। 
सविता समानानां भवति | यरतेनं इविषा यजते । 
यङचेनदेवं बेदं। सोऽच जुहाति | सविषे खाहा ¥- 
स्ताय स्वाहा । ATA खाद एणते STE! पयते 
स्वाा प्रतिर्टभ्णते स्वाति ॥ ११॥ 

` त्वष्टा वाश्च॑कामयत। चिचं पुजां विन्देयेति । weet 
तवष feared पुरोडाशमष्टाकपालं निर वपत्। ततो वे 
स fad पुजाम॑विन्दत। चिच इ वे पुजां चिन्दते। य- 
रुतेन हविषा यजते। यउचेनदेवं वेद । Bist जशा- 

ति। ae खाष्ा चिचाय खाडहा। चेचाय खाहा प- 
जाये खाहेति ॥ १२॥ 

 वायुवी ् रकामयत। कामचारमेषु लेकेषभिजये- 
यमिति। सरतद्यायवे feared aed ead पयो निरंव- 
पत्। तते बे सकामचारमेषु लेकेघमभ्यजयत्। काम- 
चारः इ वाएषु लाकंघ्ठमिजयति। यरतेन इविषा य- 

SH | यउचेनदेवं TS Gist शुहाति। वायवे BIT 
fareaTa SITET | कामचाराय खाषहाभिभजिन्ये स्वाहे- 
ति॥ १३॥ । 

CRT बाञ्चकामयेतीं | रें देवानामभिअयेषे- 
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fil तावेतमिन्द्राभिभ्यां विश्राखाभ्यां पुरोडाशमेका- 

दश्कयाखं निर॑वपतां। तते बै तौ ओं देवानामभ्य- 
जयतां । Sax इवे समानानामभिजयति | यरतेन 
इविषा यजते। यउचेनदेवं वेदं । Sst Hera इ- 
दराभिभ्यारः स्वाहा विशाखाभ्यां स्वाहा | AMS 
खाहाभिजित्ये खाहेतिं ॥ १४ ॥ 

` भ्रवेतत् पेशेमास्या अञं निर्वपति। कामे वे Ur 
Waa | ATTA | कामेनैव काम TATA | 
fariax सकाम उपनमति | येन कामेन यजते | 
सोऽ HV | TAA ATH कामाय ATT Mat 
खाहेति ॥ १५॥* | 

अननु° ४ ॥ 
पञ्चमाऽनवाकः। 

मिचो वाश्चरकामयत। मिचधेयमेषु लाकष्मिजये- 

` *णरुखुकेनिननपडाकतैते। 
af: पञ्चदश पुजापतिः षोडश साम कादश 

द्धो TATA इदस्यतिर्दंश देवासुरानवं पितर- 
शक्रादशार्यमा भगे दश सविता चतुर्दश त्वष्टा वायु- 
रिद्राप्री दश्ाचेतत् पौर्थमास्या अष्टो ॥ पञ्वद्श॥ १५॥ 
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यभितिं। wea भिजायामुरापेभ्डचरं निरं कयत् | तनो 
वै सं मिचधेय॑मेषु लेकेधभ्यजयत्। freak डवा रषु 
लोकमभिजयति | यश्तेन इविषा यजते। ATS 
वेदं । साऽ जुष्टाति । भिधाय खाष्ानुराधेभ्यः 
स्वाहा। मिचषेथायं स्वाहाभिजित्यै स्वाहेति ae 

इन्द्रो वाञ्नकामयत। अयथं देवाभामभमिश॑येयमि- 
ति। सरतमिन्द्राय अवेष्टा परोडशमेकादेशकपालं 
निर॑वपम्मषानोंहोणां | ततो वे स श्यै देवान॑ामभ्य- 
जयत् | SUL इ वै संमानानामभिजयति | ययः 
इविषा यजते। यउचेनदेवं बेद्। सोऽच ज॒शाति। १- 
ATA ATT च्येष्ठाये ATET | SA UTS खाशाभिशिन्वै 
स्वाहेति ॥२॥ 

पजापतिवीञ्चकामयत। मलं पजां विन्देयेति। wee 
पजा्पतये मूलाय चरं निर वपत्। ततो वे स मुखं प- 
जाम॑विन्दत। मूलः इ वै पृजां विन्दते | यण्तेन इविषा 
यजते | यञ चेनदेवं वेद । सोऽ जुद्ाति। पुजापतये 
सवाहा मूलाय खा | HTS स्वरेति ॥ ई ॥ 
अपो वाश्चकामयन्त। समुद्रं कामममिजयेमेति। 

ता AAA sass निर॑वपन् । तते कै ताः सं- 
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Trent चिकयालं निरवपत्। ततो वै स पुणः Uta 
मश्रश॒त | नैनं पापी APTA | पुर्ण इ वे 
स्कर WUT नेन पापी कीर्तिराग॑च्छति। य रतेन 
इविषा यजते | यउचेनदेवं वेदं । Gist जुति । 
विष्के खाद श्रोणायै खारा | श्लोकाय AIT 
अताये स्वारेतिं ॥ ७ ॥ 

वसंवे वाश्रकामयन्त। श्रं देवतानां TC aA fat 

त रतं वसुभ्यः श्रविष्ठाभ्यः पुराडाश॑मष्टाकपालं निर 
वपन्! तते बै तेऽरं देवतानां पय्थायन्। BTL इवे 
समानानां पर्येति \ य रुतेन इविषा यजते। यङ चैन- 
देवं वेद । Sst Hef वसुभ्यः स्वाहा अविष्ठाभ्यः 
सवाहा | HUTA खाद परीत्यै खवारेति ॥ ८ । 

` इन्द्रो वा श्रकामयत। हदेऽशिथिलः स्यामिति । स- 
रतं वरुणाय शतभिषजे भेषजेभ्य : पुरोडाशं दशक- 
पालं निरवपत् कुष्णानां ASMA | तते वे स ढो 
ऽभिधिलेाऽभवत्। ढो इ वा अशिथिलो भवति।यर- 
तेन इविषा यजते। यउचेनदेवं वेदं Iss हति, 
वरुणाय स्वाहा शतभिषजे स्वाहा | भेषजेभ्यः स्वारै- 
ति॥€॥ | 
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शमित्याइ हवीषि निर्वपति wal चत्वारि च ॥ 

रनु ४ ॥ 
पञ्चमाऽनवाकः। 

इन्द्रा FAAS | AIST: | BA ferret | तासां य- 

we यत्नियर सद वमासींत् । तदपोादकामत्। ते 
द्मा UAT | यहर्भरप उत्यनाति। या रव मेध्या य- 
frm: सदेवा STU: | ताभिरेवेना उत्पनाति । डा- 

भ्यामुन्धनाति ५१॥ | 

दिपाद्यजमानः प्रतिष्ठित्यै । देगा वः सवितेात्पुना- — 
free, सविवेप्र॑सृत viet उत्पुनाति | अच्द्रेख 
पविषेेत्याइ erat वा श्रादित्योऽच्छिद्रं पविष॑म्। ते- 
नेवेना उत्पुनाति। वसेः सूर्यस्य रश्मिभिरित्याइ। 
एणा वा ST: | पाया AHA? | पाणा रश्मयः॥२॥ 

पाशेरव पाणान्त्सम्छ सक्ति । साविजियव्वा। सविव- 

Wad मे कम्भासदिति। सवितप्र सूतमेवास्य कम्म भ- 

in पच्छा मायविया चिष्शड्त्वाय | BIT देवी- 
एर पुष we गुव Lane रूपमेवासामेतन्महिमानं - 

We sat दमं यत्तं नयता यच्रप॑तिमित्याइ | 
अगर खव aw न॑यन्ति | श्रे यक्तथतिम् ॥ ३ । 
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यावदेका दवता कामयते यावदेका | ATTY: 
तिः wad न fe तदस्ति। यत्तावदेव स्यात् | याव- 

HSA | पाणाय त्वापानाय MANS पाणानेव य- 

जमाने द्धाति। दी्धामन्प्रसितिमायषेधामित्याह | 
श्रायरोवास्मिन् दधाति। अन्तरिंक्षादिव वा रतानि 

प्रस्कन्दन्ति॥ यानि Sue! | देवाव सविता हिरणय- 

पाणिः प्रतिख्ह्लात्वित्थाह ufafea | इविषोऽस्कन्दा- 

य। असंवपन्ती पिः्षाणुनि कुरुतादित्याइ मेध्यत्वा- 
य॥४॥ 

निलायत विधत्यै वीर्येण स्कन्दन्ति चत्वारिं च । 
aye € ॥ 

सप्रमाईऽनवाकः!। 

धृष्टिरसि ब्रह्म यच्छत्या yor । अपाग्नेऽभरि मा are 
जहि निष्कव्यादध्सेधा देवयजं वरेत्थाइ। यरवामा- 
HU | तमपदत्य | HUSA कपालमुपदधाति। नि- 

QIX THT निदेग्धा श्ररातय FANE । TATE 
fagefa च्रभिवत्युपद्धाति। srferata लाके ् योा- 
frit | श्ङ्गार मधिवक्तयति ॥ १॥ 
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` अन्तरि wa च्छातिर्धत्त। आदित्यमेवासु्भिंलञोके 
AT | च्यार्तिष्पन्ताऽस्मा इमे लाका भवन्ति। य- 
रवं वेद्। भुवम॑सि एथिवीं द् र हेत्याह । पुथिवीमेष- 
तेनं हर्हति। ध्ंमस्यम्तरि छं द् ःरेत्याइ। अन्तरि 
मेवेतेन exefa धरुणमसि fea द् हेत्या । दिव. 
मेवेतेन दर्शति ॥ २॥ 

` भम्मासि दिशा दुदेत्धाह | दिश रषेतेन हःइति। 
दमानेवंतलाकान् ह हति | CLUS LA लकाः 

Tra पशयुभिः। य रवं वेदं । Shee कपालान्युपद्- 
धाति। चय इमे GTA: | रषां लोकानामाश्ये । रक- 
AT कपालसुपदधाति। रकं वा AT कपालं पुरुषस्य 

सम्भवति ॥ इ ॥ 

अथ दे। रथ चोणिं। श्रथ चत्वारिं ्रथाष्टौ । 
तस्ादष्टाकपालं पुरुषस्य शिरः। यदेवं कपालान्युप- 

दधाति । यत्नो वे पुजाप॑तिः। ata पजापति स 
RUA | श्रात्मानमेव तत्सरस्करोति। तः सरस्वतः 
मासानम् ॥ ४ ॥ 

श्रमुभ्ि ज्ञाकेनु परति । यदष्टावुपदधाति। गाय- 

जिया तत्सम्मितम् । यन्नवं | चिता तत् । यदश । वि- 
G 2 
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राजा तत्। यदेकादश। चिष्टुभा तत् | ARTS HY A 
जग॑त्या तत् । छन्दःसम्मितानि स उपदधत्कपा- 

सानि। इमान् लाकाननु पूर्वव दिशे विधुत्ये ex eta 
अयायुः पणान् पुजां पशून् यजमाने दधाति। स 
जातानस्मा अमितं बलान् करोति। चितः Vere 

यथा यजरवेत् | गूणामश्रिरसां तप॑सा तपयभ्वमि- 
व्याड | देवतानामेवेनानि तपसा तपति। तानि ततः 
afar ॥ यानिं घर्मे कपालान्युपवििन्बन्तिं वेधस 
इति चतुष्यद् यश्चा विसुष्डति । चतष्यादः पशवः । पशु- 

घेवोपरि्ठात् प्रतितिष्ठति ॥ et 
वर्तयति दिवमेवैतेन exefa सम्भवति सरःस्कृत- 

मात्मानं दार्दश Ufa fs च ॥ अनु° ७ ॥ 

अष्टमाऽनुवाकः | 

देवस्य त्वा सवितुः प्रसवद्त्याइ प्रस्य  श्रशिने- 

बाहभ्यामित्यार। अशिनो हि देवानामध्वय्यु आस्ताम् 

पूष्णोहस्ताभ्यामित्याहइ यत्यै । संव॑पामीत्याइ | यथा 
देवतमेवनानि संवपति। समाप ्रह्धिरंगमत समाष- 

धयो रसेनेत्था इ | BAT वा च्राषधीजिन्बन्ति। BTE- 
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सूय्याभिनिमुक्तः कुनखिनि । कुनखो श्यावद॑ति। 

श्यावद कररदिधिषो। चरगरद्धिषुः परिवितते। परिविः 
जा वीरण | वीरहा ब्रह्मणि | तद्र ह्मण नात्य॑च्य- 
वत। अन्तर्वेदि निनयत्यवरुध्यै। उल्सकेनाभिखुल्ञाति 
तत्वाय | शरतकामा इव fe देवाः ॥ १२॥ 

अन्धाजिग्बन्त्यनुविरूत्यैवमाहाशान्त श्राह रु 
aa ब्रह्मात्रवीद् दितोयमभ्य॑पातयत् सुग्याभिनिसू्ं 
देवाः ॥ अनु° ८ ॥ 

नवमोऽनुवाकः | 

eae त्वा सवितुः प्रसव इति स्फयमादज्ते प्रसृतये । 
अश्िनंबाहभ्यामित्याद | अशनी fe देवानामध्वय् 
आस्ताम्) पुष्णो हस्ताभ्यामित्याह यत्यै । आदद् LRA 
बाहर सि दधिं cane | इन्दरियमेव यज॑माने दधा- 

ति। सदसष्टिः शततजा TATE | रूपमेवास्य तन 

हिमानं व्याचष्टे। वायुर सि तिग्मतेजा इताह । तेज 
वे वायुः ॥ १॥ 

तेजं वासिन् दधाति। विषाद नामासुर रासीत्! 
से1ऽबिभेत्। यत्तेन मा देवा अभिभविष्यन्तीति । स 
एथिवोमभ्यवमीत् । सा मेध्याभवत्। रथो यदिन्द्र 



काद्ध २ प्रधाखकं € TTA: | ug 

meat बेद्यरसावुलंयति | आहवनीयस्व परि ख- 
हत्ये । पतीची श्रोणीं । गा्पत्यस्य परित | अथे 
मियुमत्वायं | उद्धन्ति। यदेवास्य श्रमेध्यम्। तद्पंड- 
far उडन्ति | तस्मादाषधयः पराभवन्ति ॥९॥ 

मुखं दिनत्ति। षाठ व्यस्यैव मुखं feat | eter 
भरतितिद्र्षा रस्नूत्पि पते। यद्धस्तेन ि्दात्। कू 

नर्विनीः पजाः स्यः | स्थेन धिनि | वजो वै स्पयः। 
wade यत्तादरक्षाःस्यपदन्ति। पितुदेवत्यातिखाता | 
इयतीं खनति ॥१०॥ 

पर्जपितिनां waa संभ्विताम्। वेदिरदेषेभ्येा; 
निखायतं। at चतुर ङलेऽन्ध॑विन्दन् । तस्भाशधतुरङ्गलं 
Bar) Ware Safer) चतरगल Tea: प्रति- 
तिष्टन्ति । श्चा प्रतिष्ठाय खनति। यजमानमेव प्रतिं 
गमयति । दक्षिणत वर्षीयसीं करोति। दे वंयजमस्यैवः 

BUA ॥ ११ ॥ 
पुरीषवतीं करोति। पुजा वं पशवः पुरींषम्। ys 

दैनं पशुभिः पुरीं वन्तं करोति। उत्तरं ufone 
एरिण्ङ्ञाति | रताव॑ती वै एथिवो। याव॑ती afe: | 
तसया एतावैत रव UTA व्यं निभैज्य | आ्रात्मन उत्तर प 

nH 2 



श कारे प्रपाठके १० MAGA | Ws 

भाददोरासाद्याः। स्फयमुदस्यन् | यं दिष्याततं wit- 
येत्। शचवेनमर्पयति Wey 

dare परावतीत्याहाहई हितीयः हरतीति 
परिगृह्णन्ति देवयजनीं करोति भवन्ति खनत्यकरेतत् 
कृवा रछोाभ्नीरं पयति ॥ अनु° € ॥ | 

दश्रमाऽनुवाकः। 

वजो वे स्फयः। यदन्बश्च धारयेंत्। वजेंऽध्वय्युः ष 
खीत। पुरस्तात्तिश्चं धारयति | वजो वे स्प्यः। वजे- 
Wane दक्िणते रक्षारस्यप दन्ति | Shae प्रा- 
चच TANS स्प्येनादीचखाधरा | CAA वा 
WW पाप्मानं Wis व्यमपहत्य | उत्करेऽधि- 
प्ररश्चति॥ १॥ 
यथापधाय व॒ञ्न्तयेवम् | इस्ताववनेनिक्तं | च्राता- 

नमेव "पवते | स्पयं प्रक्षालयति मेध्यत्वायं | SAT पा- 
प्रन एव म्राठ्व्यस्य न्यङ्गं faafa द्ध्म बहिंरुप॑सा- 
दयति awe यक्षस्य मिथुनत्वाय । अथे पुरोरचमे- 
वतां दधाति | SUC कर्ममणाऽनुख्यात्ये । न पुरस्तात् 

पयगुपसाद येत् ॥ २। 

* पवत दूति D, E पुरूकपाठः। 



५४ तेतिसेव-ब्राद्ये 

यत् पुरस्तात् पुत्यगुपसादयेत्। अन्धषाइतिपथा- 
few प्रतिपादयेत्। पजा वे aft: | अरपराधरुयाद्िंषा 
पुजामीं पुजन॑नम्। पञ्चात् प्रागु्पसाद यति। आहति 
waa प्रतिपाद यति। waa afeat पजान पु 

जननमुपेति। दक्ठिणमिभ्यम्। उत्तरं TE: | आत्मा वा 
इश्यः॥ पजा SAR | पजा हातन् उत्तरतरा तीर्थे। तते 
मेधमुपनीय। यथादेवतमेबेनत् प्रतिं्ठापयति। प्रति- 
तिष्ठति पजया पशुभिर्यजमानः \॥ ३ ॥ 

ततीयस्या Saray यो वै पूर्वेद्युः कर्मरेवा- 
मिन्द्र वचम॑इन्त्सपावधूतं एषटिंदवस्येत्याह संवपामि 
देवस्य THATS वजो वे स्प्यो दश ॥ १० ॥ 

तीयस्य areata पविष॑वत्यध्वयुश्वा- 
धिषवणमस्यन्तरि ष्च र्व र सामन्तित्ये दो वाव 
पुरुषौ यददशन्द्रमसि मेध्यं पथ्वाशींतिः ॥ ८५ ॥ 

दूति दितीयप्रपाटकः ॥ 



इरिः ॐ ॥ 
दतीयकाण्डे हतीयप्रपाठके 

प्रथमोऽनुवाकः | 

HAO रः प्रत्युष्टा ALITA LANE | रषं सामप- 
Wa | अमोर्वस्तेजिेन तेजसा निटपामीत्याह मेध्य- 
Ta) सुखः TATE! -खवमगरं | पुमारसमेवाभ्यः 
सति मिथुलत्वायं | TETRA अवे पष्तम् । 

शरव ATL असे वे EUR 
waftaqayg । पृथिवी yar) दमे वे लोकाः 

ee | इष्टिः सम्माजमानि। efedt दमाल्लाकानतु 
ये aerate | ते तर्तः Har: समेधन्ते | समे धन्तेऽ- 
भा दमे STAT: पुजया पशुभिः। य रं वेद । वदिं का- 

मयेत बकः पञन्धः स्वादिति | अगुः AFIT 
Rk _ 

दृष्टमेव निय॑च्डति। अर्वीचीनागु हि efe: । यदि 
षामयेता वषुकः स्यादिति। मूलतः AEM | ट- 
एिमेषाख॑च्छति। तद् वा ATE! | च्रगुत रवेएपरिं्टात् 
कम्दे्यात्। मूरतेऽधसंहत् | TST BAT | ब- 

पा are ॥ १४ 



QB कार्ड ३ प्रपाठक ३ अनुवाकः। uc 

टेवानां पलिया समदं Sila | देश्शदक्िखत उदीष्य- 

ATA ्रात्मने गोपीथाय । श्राणसानासा मनस- 
faery) मेध्यामेवेनां केवलीं कृत्वा । श्चाशिषा सम- 
इंवति। TATA भूत्वा Taw BATA कमित्धा- 
Ui we पन्निये त्रतापनय॑नम् ॥ २। 

तेनैनां वतमुपनयति। तस्मादाषहः। AAs वेद् 

श्च न। BAHAI यते। AAMT | ABTA 

भवतीति START | यच्याक्रम्। स यागः। ARTS! स 

aa ॥ ३ ॥ | 
योगक्षेमस्य क्य । युक्तं क्रियाता ओआशौःकामे यु 

श्याता इति । आशिषः सध्ये | ग्रन्धं गरथाति श्रा- 
fara एवास्यां परि ण्ङ्ञाति। पुमान् वे गृन्धिः खी पली 
तकिथुनम् । मिथनमेवास्य त्यन्त करोति पजननाय | 

प्रजायते पुजया पश्भियजमानः॥ ४ ॥ 

श्रये ऋद्धा वा रष श्रात्मनः | Ae । यत्नस्य 

श्या अशिथिलम्भावाय | स॒पजसख्वा वयः सुपन्नी 

एपसेदिमेत्याइ । यत्तमेव त्भिथनीकरोति। ऊनेति- 

सिनं घोयाता दति प्रजात्यै । महीनां पयाऽस्योषधीनाः 
एस इत्या इ । रूपमेवास्वैतन्म॑डिमानं व्याचष्टे । तस्य 

12 



Q Nae दे प्रपाठके 8 वमु वाकषः। ९१ 

an 

SHA यजुषे BHT भवेत्याह। ज्ाशिषमेवेतामाश- 
Wiest 

तदा Sra: पविषभ्यामेवोत्पुनाति। यज॑माना वा 
WTS पुाखापानै पविचें | यजमान रव प्राणापा- 
नो दधाति। पुनराहारंम्। रवमिंव हि प्राखापानौ 
TMA: | शक्रम॑सि ज्यातिरसि तेजऽसीत्याइ | रूप- 
मेवास्यतग्महिमानं व्याचष्टे | fray) चय इमं 

लोकाः ॥ 8 ॥ 
wai खाकानामाष्य । चिः। anata aM | अथा म- 

WATS | अथाज्छवतीभ्यामपः। रूपमेवासामेतदसीः 
दषाति। अपि वा wary: | यथा इ वे योषा सवशे 
हिर॑ण्यं पेशलं frat Saree | एवमेता रतर्ही- 
ति। श्राप वे सववा देवतीाः॥५। 

रषा हि fata देवान तनुः। यदाज्य॑म्। तचाभ- 
यामा मार्सा। जामिः स्यात् | यद्यजुषाज्यं यज्ुषाप उ- 
THAT | छन्दसाप उत्पुनात्यजामित्वाय | अथा 

मिथुनत्वाय | साविचियचा। afaanad मे कम्भा- 
सदिति। सविकृभ्रद्धतमेवास्य कम्मं भवति ॥ पच्छ ग- 
विया चिःषद्इत्वाय । अद्धिरोवोषंधीः wate 



३ WW हे प्रपाठके ६ खनुवाकः। ey 

मासः पचन्ति Mees | अनतिस्कन्दन् WTA व- 
ia) यच्रैतदेवं कियते ॥ ४॥ | | 
उना एथिवों ग॑च्ठतेत्याह। पृधिव्यामेवाओं दधा- 

fa) तस्मात् wire अजा Weare । गन्धिं विशस 
यति। प्रजनयत्येव तत्। SS WARS पत्यष्वमा- 
Tafa THT Weta TAT धीयते । पतीषीं 
पृथा जायन्ते | विष्णोः स्तूपो सीत्य । यन्ना बे विष्णुः ॥ 
TU | 
WN श्ये । पुरस्तात् प्रस्तर अज्ञाति | Tea 

करोति! इयं तं Vania) प॒जा्पतिना यत्रम॒खेन स~ 
पितम । दर्यं तं ceria यत्चपुरुषा सम्मितम् re 
त्वाति | रतावदं yas वीय्यम्। वीव्यसम्मितम् nee 

श्रपरिमितं varia) श्परिमितस्यावरध्ये | त 
भन् पयि wf खजति। यज॑माने वै AT: | पा- 
लापाने पतिं | यजमान रव प्राखापानो दधाति; 
बशेग्मृदसन्वा स्तणामीत्या | यथा यजुरेवैतत् | खा- 
We देवेभ्य LANE) देवेभ्य Teast करोति। 
lok | 

aft: स्तृणाति। पजा बे ate: पथिवी बेदिः। पजा 



qc Afacta-wree | 

तिशिनष्टि। षद् सम्यथन्ते । षडा तवः । ऋतुमेव 

प्रीणाति । बेदेनोपवाजयति । पुजापत्यो वे बेदः। 
पाजापत्यः UTE: | यजमान ओआहवनोयः। यजमान 

ख्व पाश दधाति ॥ २॥ 

 चिरुपवाजयति। चथा बे पाणाः। पाखानेवाकिम् 
द्धाति। वेदेनेपयत्यं लेशं प्राजापत्दमाघार माघा- 
रयति। यत्तो वै पुजापंतिः। यत्तमेव पजापति मुखत 
HACIA *। अर्थे पजापतिः Weal देवताः | सब्धौ एव 

देवताः प्रीखाति | ज्रभिम॑प्रीश्िखिः सम्म हीतया । 

च्यावुद्धि यन्नः ue i 

Wal Taare | परिधोन्तसम्मा्टि। पना- 

त्येवेलाम । fafer: wante) व्यावदधि aw | अथा 

मेध्यत्वाय | WAT TA वं SAAT: | देवाश्चामेव तत्स- 

मारि | Ta लोकस्य सम॑च्चे। चासोंनाऽग्बमा- 
धारमाघधारयति ॥ ४ ॥ | 

तिष्टखम्यम्। TAT AT वा TS वा युष्च्यात्। रव- 
मेव तदैषव्यर्त्नं † युनक्ति । सुवर्गस्य शलोकस्याम्युख | 

* ्छारभतद्ति D पखकपाठः। 

† खण्वय्टेयेगक्कोति D gears. | 



Q काद्ध श प्रपाठक ऽ खंनुवाकः। ६८ 

Wedel गम्याः wt: | य शवं वेद॑ । सुवेलमसि वि- 
प्रख्या यत्ता वे सुवमम्। यत्च रव यजमानं पुज- 
वा पशुभिः प्रथयति | wat यष्टरिदं नम इत्था ॥ ५॥ 
` afar देवानां यष्टा । ava देवानां यष्टा । तस्मा 
खव नमस्करोति | TS छ्चिरूवाश्चयति देवयज्याया 
उपमृदेहि देवश्वा सविताडयति देवयज्याया इत्धा- 
Vi Maat वे जडः | सावित्युपशत् । ताभ्यामेवेने 
प्रसृत TAM | अ्रप्राविष्ण मावामव॑कमिषमित्धाडइ । 
wit: पुरस्तात्। विष्णयन्रः पथात् ॥ € ॥ 

ताभ्यामेव प्रतिप्रोष्यात्धाक्रामति। विजिहाथां मा 
मा सन्ताप्तमित्याहाडिधसाये | लोकं मे -लाकरता 
हदुतमित्याइ । श्राशिषमेवेतामाशास्ते | विष्णाः सखा- 
meee | यत्तो बै Frey: | एतत् स् वै देवाना- 
म्पराजितमायतनम्। THE | देवानामेवापराजित 
श्रायते तिष्ठति! इत इन्द्रौ अरुणोदीय्यारोत्था इ ॥ 
191 

दन्द्रियमेव यज॑माने द्धाति। समारन्योद्धा अध्व- 
ए दिविस्शमित्थाह' द्य | ्राधारमाघार््यमारम- 
= क ~क 

* fxtage व्यासेन D quae: | 



१ RTS ३ प्रपाठके < GATT: | ~. 

नवभोऽनवाकः। 

wa सचावनष्टुगभ्यां वाजवतीभ्यां eta) पतिशा 
वा अ्ननष्टक्। अत्रं वाजः प्रतिष्ठित्ये। अन्नाद्यस्वाव॑र- 
धे प्राचीं जहमूंहति। जतानेव साठुग्धान् प्रख- 
दते। पती्ीँमुपष्टतम। जंजिष्यमाणाभेव प्रतिनुदते! 
सविषुच शवपे श्चं AAT यजमानः | असिलो 
परतितिष्ठति we 
what दिग्रतिष्ो हि। apr रदरेभ्यस्वादित्थे- 
TY । यथा यजुरेवेतत्। सश WaT AT | 
दमे वे खोकाः He यज॑मानः प्रस्तरः। यजमानमेव 
तेसानक्ति | चेधानक्ति। चय इमे लोकाः ॥२॥ ` 

रभ्य रवेन सोकेभ्येऽनक्ति। अभिपुर्व्वमनक्ति । 
च्रभिपुव्व॑मेव यजमानं तेजसानक्ति | क्तः रिष्ाशा 
द्याह | तेजा वा श्राज्यम्। यजमानः WAT | यज- 
मानमेव तेजसानक्ति | वियन्तु वय इत्या इ । वय एवैः 

नं कृत्वा । सुवर्गं लकं गमयति ॥ ३ ॥ 
पजां यानि मा निरक्षमित्याह । पृजायें .गापोओा- 

व। श्रा्यायन्तामाप STAT दइत्याइ | BATT रवोष- 
षोरा्याययति | मरुतां एषतयय्येत्याइ । मरते वें 

L 2 



cy `  Sfeda-areqat 

्रयुष्टमर्यन्च रषा fe विशरषां देवान॑ाम॒ज yf: 
मथा रक्षसां at प्रजाति erat तं काले काले नव- 

सप्ततिः ॥ ७९ ॥ 

इति ठृतीयग्रपाटकः ह 

इरिः ॐ । 

तीयकाण्डे चतुथंप्रपाठटके 

प्रथमोऽनुवाकः | 

ब्रह्मणे ब्राह्मणमालंभते। चायं राजन्यम्। मर. 
RT बेश्यम्। तपसे AA! तम॑से ARTA! नारकाय 

SCRA पाप्मने SUT | च्राक्रमायायोगूम्। का- 
माय FRSA | अतिक्रुष्टाय मागधम् ॥ १॥ 

MATA AAT | नलाय शलषम्। WAT A सभाषरम्। 

नम्माय रेभम्। नरिष्ठाये भोमलम्। हसाय कारिम्, 

श्रानन्दाय MISA! TAS कुमारीपुचम्। मेधाय 
रथकारम् | VATA तक्षाणम् ॥ २।॥ 

अमाय कैलालम्। माया काम्मारम् | रूपाय 
मणिकारम्। शुभे वपम्। शरव्याया इषुकारम् | हेत्य 
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ख। दिषन्तं भाटं-व्यर्मवक्रामामि | Stora, देष 
यश्च वयं fam) mera: सुवः । हिं ॥ Q ॥ ^. 

सत्थं दश ॥ अनु १। 

दितीयाऽनवाकः। 

` प्रवो वाजा अभिद्यवः। इविन्ता घृताच्या | देवा- 
ज्जिगाति gag: | wa Bathe वीतये | गृणानो इ- 
merea | fareret afer बर्हिंषि। तं त्वा समिद 
रक्किरः। घृतेन वशचैयामसि। वच्छे चाय विच्छ । स 
नैः पथुः अवाच्यम् ॥ १॥ 
speeq विवाससि । बद प्रे Tae | ईडेऽन्धे 

नमस्यस्तिरः | तमाःसि ota: | समभिरि ध्यते इषा, 
इष Bit: समिध्यते। SPAT न दववाइनः। त इ- 
विष॑न्त tet) ठष॑शं त्वा वयं TAA | eure: समि- 
धीमहि ॥ २॥ | 

श्र दीं बुत् । Ale दुतं MAE | होतार 
विशवेदसम्। We यत्नस्य सुक्रतुम् | समिध्यमानो 

spat) श्वभिः पावक Kah ओचिष्केरस्वमीं महे । 
समिधा अप्र STEN) दे वान्॑धि खभ्वर । त्वा हि 



do तेत्तिरीय-ब्रा्यणे 

चतुयोऽनुवाकः । 

श्रबिाता वेत्वभ्निः। राजं वेतु प्राविचम्। समाव 
यम्। साधु तँ यजमानदेवती | घतव॑तीमध्व्ी TY 
मास्य॑ख। देवायुवं विश्ववाराम् | ईडामहै देवा ईडे 
UTA | नमस्याम नमस्यान्। यजाम यच्धियाम् ॥१। 

अभ्राता नवं ॥ Bye ४॥ 

पञ्चमाऽनवाकः। 

समिधँ अग्न राज्यस्य वियन्तु। तनूनधादम्र श्रा 
चयस्य वेतु । इडे रग्न आज्यस्य वियन्तु। बरं श्रा 
ज्यस्य वेतु । स्वाहाभिम्। स्वाहा सोम॑म् | TUTE 
स्वाहा पृजाप॑तिम्। खाा्रीषमैौ । ख्वारेनद्राभ्री। 
IER! AI AA! BUT देवा Sw: 
पान्। साहाभ्रिर हाजा शुषाणाः । ग्न राज्यस्य वि- 

यन्तु ॥ १ । 
Tani पण्ड च aay ५॥ 

वष्ठाऽमुवाकः | 

अभ्निटंभाणिं जङ्घनत् । द्विशसयर्थिपन्धयौ । स- 
fete: शक्र आह॑तः जुषाणा चभरिराज्यस्य ay । त्वः 
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ताम्। SAAT Vy: सदषभा | उपमा धेनुः ae 
भादयताम् ॥ १॥ 

उपहृता भक्षः सखा उपमा भक्षः सख॑ इ यताम्, 
उपशता८३ हा | इडापता | उपडतेडा | उपा TST 

इडाहयताम्। LSTA | उपदुतेडा । मानवी घु 

तपदी मेवावरुणी | ब्रह्मदेव AAAI AT ॥ २॥ 
देव्या अध्वय्यव STRAT: | उपडकता ATI: | य 

दमं यत्तमवान् | ये यच्चपतिं वदान् । उपहते aT 
शथिवी yas ऋतावरी | देवी देवर्पुचे। उप॑डता- 
ऽयं यजमानः उन्नरस्यां SAAT YT HA: | न 

यसि इविष्करं ण wage: i दिव्ये धामन्युपद्कतः। इदं 
a देवा इविजुषन्तामिति तस्मिजुप हतः | विश्व॑मस्य 
पियमुपहृतम् । विश्व॑स्य पियस्योप हृतस्थापं हृतः ॥ 
॥ ३ ॥ 
` सहषभादयतासुपङह्कत इविष्करण उपहतशच- 
त्वारिं च॥ BATCH 

मवमाऽनुवाकः। 

देवं afe: | वसयनें वसुधेयस्य वेतु । देषो नराशः- 
संः। वसवनें वसुधेयस्य वेतु। देव ala: fara | 
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षुदविणामन्द्रः कविः। सत्यमन्मा यजी हाता । हेतु- 
हात्रायंजीयान्। MAA द् वानयार् । या अपिं 
RASS अमत्सत | ता संसनुषीर हाजा देरव 
may | दिवि sag यत्नमेर येमम्। ferent शे- 
ay: | वसुवने वसुधेयस्य नमो ATMA ॥ १ # 

अपिप्रेः पच्च च ॥ अनु° € ॥ 
दश्रमोाऽनवाकः। 

ददं द्ावाष्टथिवी भद्रमभूत्। आध्यं सक्तवाकम् । 

उत न॑मा वाकम् | ऋध्यास्म TATA | त्वर सक्त 
वाम॑सि। उप्॑रिता द्वः एथिव्ाः। श्रोम॑न्बतो तेऽ- 
शिन् aR यजमान UATE feet स्ताम् । HS जीर- 
RL अचं HAS | THAT रभयं रते A 

बुषटिद्यावारीत्यापा। शम्भुवं मयोभुव । GTA 
च पयस्वतो च। सूपचरणा च सखधिचरणा च । तयें- 
राविदि | अभिरिदः इविरंजुषत। अवींडधत महा- 
STATA | सोमं इदः इविरजुषत। श्रवीढथत म- 
हेज्यायेकूत | श्चप्रिरिद? इविरजुषत ॥ २॥ 
अवरत महाज्यायेाकूत | पजार्पतिरिद £ इवि- 

aaa) sritewa महेाज्यायेरुत । श्ग्रीषोमावि- 
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ex इविरजुषेताम् | A SUA महाज्यायेंक्राताम् । 
ara Lex इविरजुषेताम्। श्वींदथेतां महाज्या- 
यक्राताम् | इन्द्र॑ इद् इविरंजुषत। अवीटधत म- 
दाज्यायेरूत । मेन्द्र इद इविरंुंषत ॥ ३ ॥ 

अवी दधत ASSIA | देवा च्ज्यपा च्रा- 
ज्यमजुषन्त। HAST ASSIA TAA | aS 
चेणेद हविरजुषत । aileua Aerated | 
अस्याख्धद्धाचीायां देवं गमायाम्। आशास्तेऽयं यज॑- 
मानेोऽस | च्राय॒राशास्ते। सुपुजारूबमाश्ास्ते | सजा- 
तवनस्यामाशस्ते ॥ ४ ॥ 
THC देवयज्यामाशास्ते। भूयौ इविष्करं णमाश- 

स्ते। दिव्यं धामाशास्ते । विश्वं पियमाशस्ते | यदूनेनं 
इविषाशास्ते। तद् श्यात्तहध्यात् । तदस देवारास- 

न्ताम्। तद्भ्मिदेषे दवेभ्योऽवनते । वयमभ्नेमानुषाः । 
ष्टश्च वीतञ्च ॥ उमे चने द्यावाषटथिवी aes 
स्याताम् । इह गतिवामस्येद्श्च। नमे SAI WY 

अभयं रतावरुताभिरिद हविरजुषत मर 
इद्६ इविरंजुषत सजातवनस्यामाशरास्ते वीतश्च चीरि 
च॥ अनु १०॥। 
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चयादश्चाऽनुवाकः। 

TUBAL रथन्तर? सह एथिव्या | उपमा TAR 
TX संह एभिव्याश्यताम्। उप्तं वामदेव्यः सहा- 
न्तरेण | उपमा वामदेव्यः सान्तरं छेणाशय- 
ताम्। Wage वृत्सद दिवा । उपमा बृहत्सह दि- 
वाक्गयताम्। VORA: AHR | उपमा AAT 
चाह्ययंन्ताम्। उपहृता धेनुः सहरषभा। उपमा भनुः 
सदषंभाश्चयताम्॥ ९। | 

उपहते AS: सखा | उपमा भः CSTW AAT 
उपहताः ET) LETRA | VIKAS! उपे 
BA LSTWAATA | LSTA | SURAST | मा- 
मवी घृतपदी मेचावरुणी। ब्रह्य देव्ठतमुपंडकतम् ॥ 
॥ २॥ 

देव्या अध्वर्यव VORA | उपंह्कता मनुष्याः | 
य दमं य॒त्नमवाम् । ये यत्नपनीं वदान् । उप्ते 
दचावाटथिवो | Teast ऋतावरी | देवी Fags | उप॑- 
तेयं aaa) areata विधवा । अदितिरिव 
सुपुषा ॥ उत्तरस्यां देषयञ्यायामुप॑हृता। भूय॑सि ¥- 
विष्कर ण उपहृता | feat धामन्तुपहृता | इदं में 



द We द् प्रपाठके १९ GATT: | ११९ 

क॑ Tha वनस्यते इवीःधि। feted पुदिव॑स्त 
र्षम् ॥ २॥ 
पद्ठिणिद्रएनयानि युयं | तस्यं वकि पथिभी र 

fire: | होता यक्षदइनस्यतिममिदहि । पिष्टतमयार- 
fer रश्नयाधित। यचेनद्राभ्रियेष्छाग॑स्य हविषः 
पया धामानि | ae वनस्यतेः पिया पाथा सि | यच 
देवानामाञ्यपानां पया घामानि। wea तुः पिया 

पामानि। aaa पुस्तुतधेवोपर्तुत्येवापावस्त् । र- 
भंयासमिव कुत्व ॥ ३ ॥ 
करं दवं द्वो वनस्यतिः। जुषता५ इविः। हात्य- 

ब । fants देवाः उश्लेा य॑विष्ठ । fret wT 
छतुपते यजे । ये Sar ऋत्विजस्तेभिरम्ने। त्वर रा- 
तृशामस्या यजिष्ठः | हाता यक्षद्भ्रिर खिष्टरत॑म् । 
भ्रवाडपिरिन्द्रापियोग्डाम॑स्य इविषः पिया धाम॑- 
fa) श्रयाञ्नस्यतेः पिया पाथा\सि॥ ere. देवा- 

नामाञ्यपानीं पिया धामानि । यश्चद्गरे्दैतुः प्या 
धामानि | were म॑दिमानम् | आयजता मेऽऽज्ा 
WH | कशात् सो AAT जातवेदाः जृषताः इविः। 

WET ॥ ४ ॥ 
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नुनमर्थं कुत्र प्राथाःसि सप्त च ॥ अनु” ११। 
दादश्ाऽनवाकः। 

` उपेपश्यदहिद्ं वाजिने गुः । AGT: मम॑ति- 
मिच्छमानाः। BRAT न काष्ान्नष्मारः। इन्द्राग्नी 
जेष्ठ वते नरस्ते | वनस्पते रशनयाभिभाय | पिष्टत- 
मखा वयुनानि विद्धान। व्र Saar दिधिषो wate. 
fa प्रच दातारमदतेंषु are: अभिर खिं्टरतम्। 
अयाडचिरि द्राभियोस्डागस्य हविषः frat धामा- 
नि॥१॥ 

sarge: भरिया प्राध्रारलि। याड देवाना- 

arated पिया धामानि। aerqnerg: पिया धा- 
मानि। यक्न्छं महिमानम् | TAA सेऽऽज्या TEI 
RATT से BATT जातवेदाः | RATS हविः । अप 
यदद्य विशा अभ्वरसख्र हतः । पाव॑कशचे वेष्ट fe 
यज्वा | छता यजासि प्रिना बियद्ः+ हव्या यतर. 
षया ते अद्य ॥ २१. 

धामानि भूरोकच् ॥ अनु १२ I 
जथेारशाऽमुवाकः । 

दवं बहिः सदेवं देवः स्यात् सुवीरं वी रोबेसताश्य 
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nat: प्रियेतात्पन्धानाया बरियल मदेम वस्- 
वमे बसुेयस्य वेत् यजं । देवोदारः सङ्घाते विडबी- 
वौमन्छिचिराद्ूवा द बहतो वत्स इमे नास्तदंख श्रा- 
मिमीयात् कुमारो वा नवंजाता Aa ATC ATA 
काटः एंग्बसुवनें वस॒धेयस्य वियन्तु यजं | देवी उषा - 
सा नक्ाद्यासिन् यतने प्रयत्यदकेतामपि ya देवीर्वि- 
बः प्रायासिष्टाः qa सुधिते बसुबनें वसुधेयस्य 
बोतां बज । देवो Sin ag fact वयोरन्धाध्ा Tarx- 
लि युबवदान्धा वश्चदसुवाय्ाणि अजमानाय वसुवने 
Wire वोतां यजे । देवी अग्ना तो LIA 
व्तस्ग्धिरसपींति मन्धा मवेन Ta * दयमानास्या- 

मप्राखेन नवं AAMAS इतो जज यमाने अधातां 
वसुवने cee वीतां यज। देवा देव्या हातारा 
नारा पोतारा इतादश्टध्सा वाभरद॑द् वसवनें व- 
Vee वीतां यजं । देवीस्तिख्लस्तिखा देवीरिडा सर- 
wi भारं ती wi भारंत्धादित्वैरस्क्षत् सरस्वतीम 
द्रेवचमावीदिरेवेडया षसुमत्था सधमादं मदेम वसु- 
षे वसुधेयस्य वियन्त at) देषो नराशर्सस्तिशी- 
— ~~~  _ 

* देयमामेति ए. gana: | 



११४ तेत्तिरीय-ब्राद्यणे 

षा षडक्षः शतमिदे न शतिपष्ठा आदधति सहषमों 
प्रवहन्ति मिचावरुणे दस्य हाचमता इरस्यति सोष- 
मश्विनाध्नरययवं वसुवने वसुधेयस्य वेतु यज । देवा व 

नस्यतिर्वषप्रावा धुतनिशिग्ामग्रेणास्छश्दान्तरिं 
मध्येनाप्राः एथिवीमुप॑रेणाह ः होदसुवनेः gave 
aq यजं। देवं बर्हिवारि तीनां निषेधासि wet 
नामप्रच्युतं निकामधरणं Feary यशंसखदेना af: 
षान्धा बर्हर्ष्यमिष्याम वसुवने वसधेयस्य ay a I 

देवो afar: खि्टक्सद्रविंणा मन्द्रः कविः war 
यजो हाता शेोतुहातुरायजीयानम्ने ` यान्देवानया- 
शाः अपिप्रयं ते हाचे अम॑त्सतताः संसनुषी£ Tre 
देवङ्कमां दिवि Say यतच्चमेरयेमः ferent हाता 
भू्व॑स॒वने वसुधेय॑स्य नमोवाके वीहि यज॑ ॥ १ ॥ 

~~ 

देवो ऊजीष्ट॑ती देवा देव्या हातारा देवीसिखस्िलो 
दृवीरदेवा नराशधसे देवो वनस्यतिर्दवं बर्हिवीरि- 
तीनां देवो अभिः खिष्टङत्सुद्रविखा ate यञ ॥ 

* देवभिन्यादि यर्त्यन्तः पाठः 7. 8. gawaraita | 



WE तेततिसय-ब्राह्मये 

पञ्चदश्राऽनुवाकः । 

अभ्रिमय हातारमदणीतायं यजमानः पचन् THT: 
पचन् पुरोडा्ं वभ्रजनिग्द्राभिभ्यां दागः पस्था श्रय 
देवे वनस्यतिरभवदिन्द्राभिभ्यां ागेनाधस्तान्तं मे- 
Ter प्रतिपचताग्रभीष्टामवीडधेतां पुरोडाशेन तवा- 
मद्यं ्रर्पेयर्षीणां न पादटणीतायं यजमानो ब- 
भ्य आसङ्गतेभ्य रष में देवेष वसुवाग्या yaa इति 
ताया दवा देवदानान्यदस्तान्यंस्मा आचशखाष- 
गुरसेषितश्च शेतरसि भद्रवाच्याय प्रेषिता मानुषः 

WMATA THT ब्रूहि Ue 

अभिमदेकं ॥ ye १५॥ " 
sata हातायघत्समिंडो अदाभिरजेदव्या जु- 

WaT ठचदणा गीर्भिरूवः छ्याभरतसुपे1इयदेवं बृ 
सदेवं SF ALT पथ्चद्श ॥ 

* D. E. gaa frag: पाठा ana | 

च्ञन्त्यद्मिहाता ना गीभिविप्र wiwafece- 
वाजिनां सप्त्िंत् ॥ ३७ ॥ 

अञ्ञन्त्युपावरुटजन्नान्याकरदेवं देवा वनस्यतिर- 
एिंशत् ॥ ३८ ॥ 
Bata ते स॒क्रतवेा भुषख्वाभरतं देवा वनस्पतिः 

पथ्यचत्वारिःशत् ॥ ४५ ॥ 



द ara * प्रपाठके २ अगवाकः। ९९९ 

्रयित्तिः। यदव॑दृषटेन शयात् | अप॑रूपमस्यात्मं 
बायेत। किलासे वास्यादंश्सा वा। यत् प्रत्येयात्। 
यत्रं विच्छिन्द्यात् स tea) मिजोजनान् कर्प- 
यति प्रजानन् ॥ ३ ॥ 

frat दाधार एथिवीमतयाम् | मिषः छष्टीरनि 

मिषाभिच॑रे। सत्याय wat घएतव॑व्ल्ाति "| मिचेशेव- 

ARTA | तत्कृत्वा । Tt दुग्ध्वा पनहातव्म्। 

सेव ततः प्रायशित्तिः। यत् पुरव्बस्यामाहत्याः दता 
यासुत्तराहं तिः स्कन्देत् | दिपादधिः पशुभिर्यजमानो 

युध्यत | यदु लरयाभिजु्यात् ॥ 8 ॥ 
चतुष्याद्धिः पशुभिर्यजमानो व्येध्येत। यच वेत्य ब~ 

नस्ते देवानां गुह्या नामानि | AT इव्थानि गाम- 

येति वानस्यत्ययची समिधमाधाय | तुष्णीमेव पुनशु- 
WI | वनस्यतिनेव arent wait चाहती 

विदाधार । तत्कुत्वा। श्रन्धां दुग्ध्वा पुमद्ातव्यम् । 
मेव ततः प्रायशित्तिः। यत्परा प्रयाजेभ्यः UTS RIT 
न्दत् | च्ध्वय्यवं च यजमानाय चाकः स्यात् WY | 

यह शिणा। THY च यज॑मानाय चाकः AMA 

* जरेतति दूति D. 2. पुखकयाः पाडः} 
| 



१९९ ` पैतिसीव-त्राद्यये 

STAT हों च पलिये च यजमानाय चाकः स्यात्। 
। nity _ | ! TITS | अप्रीधं अ पशुभ्य यजमानाय Wax 

स्मात्। AE FAH WATE | VAIS पशन् घातुकः स्यात्! 

यच्नाभिजुहयात्। अशान्तः प्रहिंयेत ॥ ६ ॥ 
खवस्य बुधरेनाभिनिदथ्यात्। मा तमो मा ae 

WH यज्ञमानस्तमत्। नमस्ते श्रस्वायते। AAT श्र 
परायते। नमे यच निषीदसि। अमुं मा हि्सीरमुं 
मा हिः्सीरिति येन खन्देत्। तं प्रहरेत् सहखम्- 
HU STAT जातवेदाः | स्ताम॑ष्ष्ठो धतवान्तमुप्रतीकः। 
मा ने इासीग्मेत्थिते नेत्वाजशाम ॥ गेपोषन्नौ बी- 
Tara wet | AMAA प्रहरति । सेव ततः 
प्रायथित्तिः ॥ ७ ॥ 

z प्रजानच्रभिजुहयासस्य वै पजाप॑तिः स्थापयति प्रजानन्रभिशुष्यास्याद्नि 
येत जहाम चीखिं च ॥ BAe २। 
(यदिःषेन यत्कीटा* यदव टष्टेन् were यत्प॒रा।) 

* थत्कोटावपम्नन away यदवव्ष्टेमेति E पस्तकपाढः। 
यत्कोटा यक्ाध्यमन यद् वष्टटेनति D पखकपाठः। 

† प्रयाजेभ्यः प्राङ्ारा wxfwar यत् प्रत्यक यदुदरः tia ८ पस्लकपाढ 

प्रथाजभ्यः era yaqfeut D परकपाट 

‡ अदादि स्त्परापय्यम्तः पठाभाष्यामममतत्वेनम TERA मानभयते few 
VAC Y TAM AGT ATT शितः रतत्प्रदभनाथे forge Arete: | 



१२९४ | Sete . - 

तामध्यासीत। तस्माहभी नाध्यासितव्याः। यदि दभा- 
त विन्देत्। असु हत्यम् | पो वै सव्या देवतीः। 
SaaS STA: इतं भ॑वति। आपलु न परिः 
वीत | यदापः परिषघ्ीत ॥४॥ ` 

यामेवाष्ठाहंतिं THAT | तां परि चक्षत | ताः 
दापो म परिचश्याः। मेध्या च वा रुतस्या मेध्या च 

THAT सदश्येते | यस्या्हिताभेरन्धेरभ्निभिरपरयः 
Raa | अप्रये विविये पुराडाश्मष्टाकपाखं 
निवपेत् | मेध्याश्चेवास्यामेध्याभ्वं तनुवे व्थावंर्शयति। 
आश्रये वतपतये पुरोडाशमष्टाकपालं निर्वपेत्! w- 
भरिमेव वृतपतिः स्वेनं भागधेधेनापधावति। स रवेन 
बृतमालम्भयति ॥ ५ ॥ 
गभर लव॑न्तमगद्म॑कः | अभ्िरिन््रस्बष्टा ठस्य 

fer: | प॒ञिव्यामव॑चुशातैतत्। नामिप्राप्रोति निरतिं 
UTS: | रेता वा रतदाजिनमाहितागरः। यद्भिश- 
WA तद्त् Aq! Vaiss वाजिनः wa) गभी 

स्षन्तमगदम॑करित्याइ | रेष रवास्िम् वामं द् 
wif ug t 

wifafceny | अभवं रेताभाः। रेत रब तहंधाति। 



१ : ` ैततिरीय-बराख्डे  - -. 

चन् प॑रिधीरस्तिलः समिधः। यन्नायुंरमुस- 
रान्। उपवेषं मे क्षणं vier सम्भरामि सुसग्ती। 
या जाता BTA: | द्वेभ्यखियुगं पुरा। तासां पर्व. 
राध्यासम् । परिस्तरमाशरन्। रपां मेध्यं ata 
स दंव शिवमस्तु मे॥€॥ 
 ्चाष्छेता वो मारिषम्। जीवानि शरदः शतम्। 

शर्परिमितानां परिंमिताः। सन्नद्य सुकुताय कम् | 
TAT मानिगां AAAS नाहम् | पुनरुत्थाय बहला भ॑- 
बन्तु। सकंद्ाच्छिक्रं बर्िरूषादद् । स्योनं ferme: 
ल्वा भराम्यहम् । श्रसिन्त्सीं दन्तु मे पितरः सोम्याः। 

पितामहाः प्रपितामदाानुगैः सड ॥ १० ॥ 
चिदत्यलाे oi) इयान् प्रादेशसम्मितः। यते 

पविचं पाठं तमम्। पये Wal करातु मे। टमा प्राण- 
पानो । यन्नस्याज्नानि सर्व्वशः। ्राप्याययन्तौ WNT 
ताम्। fat इव्यशाधने | पवि स्थो वैष्णवी | वायु- 
बीं मनसा पुनातु ॥ ११। 

श्रयं WITT | यजमानमपिं गश्वताम् | 
यतने wat पातारो । wat इव्यशधमे। त्वया वेदिं 
fafag: एथिवीम्। त्वया यन्ना जायते विश्वदानिः | 



९३० तेत्तिरीय-त्राद्यम 

- उत्स॑न्दुदन्ति कलभं wafers इडं Sit ay- 
मतीः सुवर्विद॑म्। तदि ्राप्री जिन्वत सुतवत् । 
तद्यजमानमणतत्वे दधातु | AAV प्ररे ब्रहि, 
इन्द्राय इविरिंन्दरियम्। अमू यस्यां देवानाम् | मन्- 
व्याणां पयोडितम्। बहदुग्धीन्द्राय Sat: | इच्यमाः 
प्यायतां पुनः ॥ १६ ॥ 
RTT ममुष्येभ्यः। TATE कल्पताम् | NT 
सन्ततिरसि। ANS त्वा सन्ततिमनुसन्तनोमि। श्रः 
द् स्तमसि frat त्वा। यन्नायापिं दधाम्यम् । अद्धि 
रिक्तम Ta) याः पुताः VERA अयं पयः 
Sri कृत्वा। खां यानिमपि गच्छतु ॥ १७॥ 

पववस्कः पविम् । सोम्यः सोमादहि निर्मितः! 
दम पराभ्दं See) देवाना इव्यशधनो। पात्व 
बाय गोापाय। विष्ण war हि tafe । उभावग्नी 
उपस्तृणते | देवता उपवसन्तु मे। अहं गाम्यानुपव- 
-सामि। म्यं गोपतये पश्चन् ॥ १८। 
-. fra इमं खह्वामि yeten: gel: परिं्ङ्धामि 
सभापाला TE येभ्य चादित्यत्रतपते FARA मे 
स पुमातु महिने विश्वरूपा दधात् पुमंगंच्डतु पञ्चम्) 
Wye ४॥ 



९२९ Safad area 

वान् गच्छ YAS यजमानाय AWA इरा fe 

षधिव्ये रसा मेत्करमत् ॥ ३॥ 

eat: पितरः पितरो देवाः। याऽदमस्ि स सन् 

US | यस्यास्मि न तमन्तरे मि | स्वम TEX BRAT 
ITY LAA | SLBA! तस्य मेऽभिरपद्र 

ST | वायुरुपश्राता | ज्रादित्याऽनुखयाता। IT: पिता। 

WB 
प्रथिवी माता | पजापतिबन्धः। य varia स सन् 

यजे। मा मेम संविक्था मा त्वा हिःसिषम्। माते 
तेजोऽपक्रमीत् | भरतमुहरे मनुषिश् । श्चवदानानि 
ते पुत्यव॑दास्यामि। नम॑स्ते अस्तु मा मा हिसीः । 
यदवदानानि ते वद्यन्। विलामाकाषमात्मनः॥५॥ 

आज्येन प्रत्यनञम्येनत् | तत्त ्राप्यायतां पुनः| 
SISTA यवमाचात् | श्राव्याधात् छंत्यतामिदम् । 
मारूरुपाम ANS | Way खिं्टमिद्ः इविः। मनुना 
इष्टां धृतप॑दीम्। मिचावरुण समीरिताम्। द्िणा- 
-ङादसंम्मिन्दन्। ्रवद्याम्येकते ABTA gt 

इड भागं जुषस्व a: | जिन्बगा जिन्वावंतः। ARH 
म्रधिवाणः स्याम सव्वात्मानः TATA: । ब्रध्रपिन्ब 



Q AIS 9 प्रपाठके ५ VATA | Ys 

al ददता मे माक्षायि। adar मे मेपंदसत्। 
दिशं छत्निरसि। feat मे कल्यन्ताम्। wernt मे 
दिशः ॥ ७ ॥ 

देवींख मानुषीश्च! AVN मे कल्येताम्। अरं 
मासा मे कल्पन्ताम्। मासा मे कल्पन्ताम्। ऋतवे 
मे कल्पन्ताम् | संवत्सरा मे कलयताम् । AAT ET क- 
हतां मे। आशानां त्वाशापालेभ्यः चतुर्थे अते 
Re | इद्' UATE: ॥ ८ ॥ _ 
` fated विषा वयम्। भज॑तां भागो भागम्। मा 
भागो भ॑क्त। निरभागं भजामः। अपस्थिन्ब | STENT 
fara) दिपात् पाहि, चतुष्पादव | दिवो दष्टिमेरय। 
बाह्मखानामिद्र हविः १९€॥ . 

साम्याना£ सोमपीथिनाम्। farts बराह्मशः 
नेहा ब्राह्मणस्यास्ति | समङ्गां बरंहविषा Fas | स- 
मादित्वैवसमिः सम्मरद्धिः। समिन्द्रेण विशे भिद् वे- 
face, frat नभे गच्छतु यत्छाहा। दन्दराणो- 
बाविधवा भूयासम् । अदितिरिव gre) safc 
तवा गापत्य ॥ १० ॥ | 
उपनिषदे सुप्रजास्वाय | सम्यननी पत्या सुकतेन ग- 



१३९ तेत्तिसीय-ब्रादशे 

इहस्यतित्र Be । ब्रह्म भुभुवः GT | इहस्यतिर्दृवानं 
बृह्या। अहं म॑नुष्याणाम्। इस्यते यत्नं गोपाय । 
ददं तस्म हम्यं करोमि। ये वै देवाश्चरति AP 
wa मेधावी दिक्षु मनसा तपसी ॥ ३ ॥ 

अरन्तदंतश्चरति मानुषीवु | चतुः शिखर्डा युवतिः 
aaa: | धतप्रतीका भुव॑नस्य मध्ये । म्ेज्यमाना 
महते ATA! AS Yer यजमानाय कामान् | 
भूमिर्भूत्वा महिमानं पुपाष। तते देवी बदधंयते ष- 
refer यञ्चिया यत्तं विषयन्ति we) ओषधीरा 

दह WHT | यो मा WAT मन॑सा यथं वाचा ॥४। 
यो AGU कर्मणा She देवाः। यः तेन we 

येनेष्यता च॑ । तस्यद्र वञजण शिरग्डिनम्मि। ऊीदधद 
प्रथमानः ATA! देवेभ्यो जुष्ट सद॑नाय BE: | स- 
वग लाकं यजमानः fe ute | मां नाकस्य Te परमे 
व्थामन्। चतुः शिखण्डा युवतिः west: | धतप्र॑ती 
का वयुनानि वस्ते। सास्तीर्यमाणा महते सौभगाय | 
Te 

सा मे yer यजमानाय कामाम् 1 शिवा चमे 
शग्मा चैधि। स्योना च॑ मे TUT अधि | Soe च मे 
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wat हारिद्रवेषु मे। इरिनारं निदष्यसि। खद्- 
गाद् यमादित्धः। विश्वेन महसा सह । feat ममं 
रन्धयन् । मो Be दिषतारं धम्। भानः wares 
यवं लः शपतः शपात् | उषा तसमै निम्खक् | स्ये 
पाप समृहताम्॥ यानः सपनो यारणः मत्ताऽभि- 
-दासंति देवाः । शृष्यसयेब पुक्षाय॑तः। मातस्योच्छवि 
-किष्डम। अवरः परापत | शरे BLT AR: | म 
च्छामिचाम् प्रविश | मेषां कश्वनोाच्छिषः ॥ २९ ॥ 

प्तिः पजापतये तपस्वी are सौभगाय पशं 
frome दुर्मरायुं दे वयामानभनेन्तरि केमु भू 
ard पुजाषतिरसि wait: शितः प्रविष्ट देवतीमि 
Wefan इथिवी इवतामत्रिराग्रोभाडशत ससवा- 

जर इते स्वनेन मे सन्तिस्केतः कंपि दपमसमृश्ता 
ET = ॥ अनु° ek 
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सप्रमाऽनवाकः वाकः if 

"परि स्तृखीत् भुव॑नस्य मध्ये ae युव भुवनानि 
बले सामे yea सक्षेदं प॑श्य । विपर्भरिदं पश्च । 
WAS पश्य । रमतिः पनिष्ठा | ऋतं afer) अक- 
तावान्याहः | SAT वरिष्ठा चकमिर्विभाति। चम् 
प्रावएथिवो Sages | दीक्षासि तप॑से यामिः तपौ 

fa meter यनिः॥ et 
ब्रह्मासि awe यामिः | सछषचमस्पृतस्व यानिः । 

शरतमसि भरारमे। चचां मनसा | दीं तप॑सा। विः 
ta भुषनस्याधिपन्नीम् । सर्व्वे कामा यज॑मानस्व 
RY वातं पशं मनसान्वारभामहे । पुजापतिं यो 
भुवनस्य गोापाः। स नौ मत्यखायतां WTAE ॥ 
ee 

श्याग्जोवा MaMa) इन्द्रशाक्षरगायजीं 

प्षचे। तां ते युनज्मि! इन्र mies प्रपद्ये तां 

त बुनज्मि। द्रंशाकरजगतीं प्रपश्ये | तां ते युनञ्मि। 
रदरशकरानृषटुमं MTG | तां ते युनञ्मि। LNT: 

इषद्ध पर्ये ॥ ३॥ 
oan प्रथमपादपद्देः पाडः E ces नालोति sista) . ` 
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तां ते युनश्मि। अरं Shareware पलम्| 
WATS छन्द॑सा ABA च। छतः सत्य धायि । स 
तमृते धायि। WAN मे सत्दब्बामूताम्। च्धातिरभू- 
AX सुवरगमम्। सुवे खाकं नाकस्य पृष्ठम् । Ba 
विष्टपमगम्। पृथिवी दा ॥ ४ १ 

तयाभिदींश्चया Mifare: | ययाभिर्दोश्षया दीधि- 
तः। तया त्वा दक्षया दीक्षयामि । अन्तरि छं दशा, 
तया वायुर्दक्या दीधितः। यया वायुर्दीक्षया दी- 
faq: | तया त्वा Shear दीक्षयामि। चो Sar 
तयादित्यो दीक्षया दीधितः। ययादित्यो Shera दी- 
धितः ॥ ५॥ 

तया त्वा दीक्षया दीक्षयामि । दिशौ Sher तया 
चन्द्रमा दीक्षया दीक्ितः। यया चन्द्रमा दीक्षया दी- 
श्ितः। तया त्वा दीक्षया दीश्चवयामि | राप दीका, 
तया वख्शो राजी दीक्षया Saye: | यया FRAT राजा 
दीक्षया दीक्ठितः। तयं त्वा दीक्षया दीश्चयामि । G- 
पथय Sta ॥ ई1॥ 

तया सेमे राजा दीक्षया Stan: | यया समो 
राजा Staal Sifaa: | तया त्वा Saar दीश्चयामि। 
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ameter | तया पु Sherer Steger: | ययी पाशा 

दोष्ठया Stfgqa: | तया त्वा दीक्षया दीक्षयामि | प- 
fant त्वा दीश्चमाणमन्दीश्षताम्। sraftet त्वा 

दीष्षमाखमनुदीश्षताम्। Urea दीध्षमाणमनदीक्ष- 
ताम् ॥ ७ ॥ 
दिशल्वा दीश्चमाशमनुदीक्षन्ताम्। श्रापल्वा दी- 

धमाखमनुदीश्चन्ताम् | शाष॑धयल्वा दीश्ंमाखमन्- 
ATL | वाक् त्वा दीक्षमायमनुदीश्चताम् । रषं 
श्वा दोमाणमनुदौन्ताम्। सामानि त्वा दीक्ष 

माखमनुदोश्न्ताम् । यजुषि त्वा दीष्माणमनुदी 
हाम् | अख राचिख। कपिश afew | त्विषिशा- 

पचितिख ॥ ८ ॥ 

श्रापथोषधयश् | KAT सन्ता च । तास्वा दी 
छमाख्मनुदीश्चन्ताम्। खे दक्ष दछ्पिवेह dics दे 

वनाः Fa महते रणाय। सखासख्थस्तनुवा संविश 
a) पिते वैधिसूनव आआसुशेवः। शिवे मा शिवमा- 
fay) सत्यं म॑ ्रात्मा। अद्धा मेऽधिंतिः॥ € । 

तपो मे प्रतिष्टा सविदभ्रह्धता मा दिशा दीश्षय- 
नु। स्म॑सि । अहं त्वद स्मि मदसि त्वमेतत् | मम- 
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पुजाभ्यः AANA ड | ममे रुद्राय Asa उ- 
दुख तिषठ प्रतितिष्ठ मारि षः। मेमं ast यजमानश्च री: 
रिषः। सुवर्गे लाकं यमानः हि पेहि। wer एधि 
fave भं चरतुष्यदे | aerate वेंपिष्ठाः पलायिष्ाः 
समन्चास्थाः। तते नो अभयं BET | पुजाभ्यः स्वीभ्यो 
ड | नमे TATA AST ॥ २॥ 

य इद््मकः। तस्मे AM: | तस्म स्वाहा | न वा उवे- 
तन्सियसे। श्राशानां त्वा विश्वा श्राशाः। यत्नस्य हि 
स्थ ऋत्विये। इनदर प्री चेतनस्य च। तातस्य a 
प्यतम्। श्रं तस्य YAS च । इतस्य चाहं । तस्य च। 
अष्टं तस्य हतस्य च। इन्द्राग्नी शस्य सोमस्य | वीतं 
पिबतं जपेथाम्। मा यज॑मानं तमे विदत् । मत्व 
मो इमाः TOT: | मा यः सोममिमं पिवात्। MLE: 
मुभर्यं कुतम् ॥ ३ ॥ 

कुथि मदे इ तस्य च सप्त च ॥ अनुग ट ॥ 

नवमोऽनुवाकः । 

AAMAS वयम्। LRA प्रेषिता उप । age 
अस्वःशभूः। मिस्ते अर्व शभूः | वरुणस्ते WHT: 
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me अपां छया कतस्य गभीः। भुव॑नस्व गोपाः 
ना ् रतिवयः। पव्यैतानां ककुभः पृयुतेा न पाता- 
Ul TARE यत | STITT ALATA ॥ १॥ 
are AeA) Sa ग्रावाण इन्दुरिन्द्र इत्य॑वा- 

दिषुः। रेन्द्रमचुच्यवुः परमस्याः परावतः। च्रास्मात् 
सधखात्। श्रारोरन्तरिक्षात्। ATS भतमसुषवः। बद्य- 

वसं म श्रासंषवुः। समर रश्वारस्यवधिषुः। awe 
TPT | वाक् चं त्वा AAA ओरीणोताम् ॥ २॥ 

पाणं ATTY श्रीखोताम्। चक्षु त्वा ओरच॑- 
च श्रीलोताम्। दक्षश्च त्वा बलच्च श्रीणीताम् ्रा- 
अब त्वा सख श्रौणोताम्। आयुख त्वा अरा च॑ श्री 
शोताम्। ATT च त्वा तनुश्च ओरीणीताम्। Sze her 
शृतं छतः | तायं त्वा तेभ्य॑स्त्वा | यमिन्द्र माहवखंणं 

वमाहः। यं मिचमाइर्यमुं सत्यमा इः ॥ ३ ॥ 
ये देवानां देवतमस्तपाजाः। aA त्वा तेभ्य- 

श्ना। मयि त्यदिन्द्रियं महत्। मयि cat मयि ऋतुः! 
मयि धायि qa चिशग््यमा विभातु मे। ्रा- 
शया मनसा we! विराजा ज्योतिषा सड । यत्नेन 
पवता सद | तस्य दाहमशोमहि ॥ ४॥ 
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नवधीथुगेनं | वहन्तं माम॑करदीरव॑न्तम् । रथन्तरे 
अयस सादा Waa! वामदेव्ये WAT स्वाहा- 
न्तरि्षे। बहति श्रयस्व arer दिवि । बहता त्वा॑- 
स्तभ्नामि | Al त्वा ददे यसे वीग्थाय च। अस्मास्व 
धरिया युयं दधाथेन्द् यं पयः। यस्ते TAT यस्त TE # 
॥१॥ 

देव्यः केतुर्विशरं मुवनमाविवेशं। स न॑ः unites 
स्वाहा | श्नु मा WAT यततैऽयमेतु | विशं देवा म- 
रुतः सामाकंः। श्रा प्रियग्डन्दारसि निविदा यजुषि, 
wea एथिव्यै यद्यत्निय॑म् । पजाप॑तेर्वचचनिमनवन्तं 
Sl श्रन् वीररन्राध्याम Ae: | अन्वश्रेरन सव्यं 
BTS! | अनु पुजयान्विद्दरियेशं ॥ २ । 

देवा नं यन्नखटजधा नयन्त्। प्रतिष्ठे प्रतिति्ा- 
मि cm) nerdy प्रतितिष्ठामि गोषु । प्रतिपजायां 
प्रतितिष्ठामि wat | विश्वमन्याभिवावभे। तदन्बस्या- 

मभिथ्रितम्। दिवे चं frraata) पथिव्यै चकर 
चमः | era: एथिवीम् । अस्काडषमोा युवा 
गाः ॥ ३ ॥ 

स्कन्नेमा विश्वा भुवना । स्कन्ना यच्ः प्रथयत । 
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दादशाऽनवाकः। 

येवा देव SSAA देवासश्चकमा ATA आदित्या. 

MAA FA) WANA मामुत । देवा जीवन 

काम्यायत्। वाचाडतमूदिम | ् चभरिमौ तस्मादेनसः 
गारपत्यः प्रसुष्वतु | द्रितायानि चकम । करोतु मा 
HAA ॥ ९ ॥ 

ऋतेन Uae fara | तेन् त्वर संरस्वति। तान्. 
मा सुच्छताःइसः। यदन्यरतमारिम । स जतशश्सा- 
दत वाजामि शर सात्। SIT AAA LAT SAAT कनीं यसः 

WANT SARA ASA: | तस्मात् त्वमस्मान् जातवेदो 

मुमुग्धि। यदाचा HART | THT RATATAT 
Ce ca oe 

शिज्येद-खतं चकुमा वयम्। fiat तस्मादेन॑सः 
यञ्चस्ताभ्थां चकर किरिवैषषाणि। अक्षाणां वसुसपजि 
HATA | द्रेपश्याचं TRUS | तान्ध्रसावनद्शा- 
मणानि। eter नशं यदं चकार । यदा दास्वन्तं 
जगारा अनेभ्यः। AT तसमादेनसः। यकायि माता- 
गभ सति ॥ ३ 1 | 
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उप॑श्चरन्ति जु के gaa प्रियाश्थज्गामि तव वं 
' बन्तीः। तस्मै ते सेम नम TENT उप॑ मा राज- 

न्सुरते WAST | संप्राणापानाभ्याः WAT SAG त्वम् | 
RATA TS सोम राजन्। यतत TIA शमु 

वते BY जानोतान्नः सङ्गमने पथीनाम्। रतं जानी 
तात्यरमे Atay | दकाः सधस्था विद्रूपमस्व ॥ ३॥ ` 

यदा गच्छात्यधिभिर्हवयानैः। LETT AAT 

( विरस्मै। Sifter राजश्रगदः athe | नम॑स्ते STR 

WAS TIAN | भाकमारेाइ सद यजमानेन । BA 
गच्छतात् परमे SAA! SYST: सविता वन्धोानु नः। 
इदानीमहं उपवाच्यो alee: | वि यो रा भजति मा- 
wae: | ASAT WA द्रविणं यथा TUT ॥ उप॑ना 
मिचावरुखाविषावंतम्। अन्वादीध्याथामिह a: सः 
खाया | ् रादित्यानां प्रसितिर्हेतिः | उगाश्तापाष्ठा्- 
विषा परिंशो cag । आप्यायख सन्ते ॥ ४ ॥ 
ना जा्यमानेाःस्य दधत् प्व च ॥ १९ ॥ ̀  

| | चतुद्शाऽनवाकः। 
1 

¦ afedtet मन॑सा यश्च वाचा। यद्धा Great 
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यश BMY । यद्रेतसा भिथनेनाष्यात्मना । चहो 
लाका दधिरे तेजं इन्दियम्। शक्रा Sears तप॑सो 
विमेाषनीः। श्राप विमोक्र्मयि तेजं इद्दियम्। 
यद् चा सान्ना यजुषा। पशनां चमन् इविषा दि 

Sta | यच्छन्दाभिराषधीभिवनस्यते | अद्यो लोका 
दधिरे तेजं दग्द्रियम् ॥ १॥ 

| Mew दक्षाय तपसे विमाचनीः। आपे विमोक्नी- 
मथि तेज इन्द्रियम् । येन बह्म येनं सवम् येने दरार 
पापतिः सोमे aaa येन राज। विग देवा. ऋषयो 
येन पाणाः, शदो लाका द॑धिरे तेजं इन्दियम्। शवा 
Shara तप॑सो विमाष॑नीः। अपो विमेाीमैषि 
तेज इन्दरियम्। wat पुष्पमस्योषधीना६ TH: | STAR 
पियं धाम ॥२। 

शद्रः पियतमः< इविः खाद । wat पुष्पमस्योधी- 
नाः रजः । सोम॑स्य पियं धाम॑ । इन्द्र॑स्य पियतैमः 
इविः खा | पां पुष्प॑मस्याषधोना रस॑ः | सोमस 
पियं धाम । विश्वेषां देवानां पितम wha: खा । 
वयः सेम व्रते तवं | मनस्तनूषु पिप्रतः। Yael 
अशोमडि॥ ३॥ 
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परारजास्ते MAAS ब्रह्म प्रतिष्ठा गारंपत्यस्तरिःशद्ल- 
रशतम्॥ १३० ॥ | 

इति सप्तमप्रपाठकः॥ 

Wit: ॐ । 
इतोयकाण्डं WANS 

प्रथमोऽनुवाकः | | 

साङ्गण्येच्या यजते | इमां जनताः सङ्गज्ञानीति। 
दाद शरल्ी THAT भवति | “दाद शमासीः संवत्सरः। 
संवत्सरमेवाव॑रन्धे। Ars भ॑वति । wre a: | 
ऊर््लमेवावैरन्धे । feat नक्षचं भवति । fed वां 
एतत् कम्मं ॥ १ ॥ 

यदश्वमेधः WA | TTA देवयजनमध्यर्व॑स्- 
ति। पुण्यमेव aa कीर्तिमभिजयति | ser 
न्हत्विजः THER सुब्रह्मण्यायाः | सुवर्गस्य Brae 

सम॑श्चे। केशश्मश्रु वपते। नखानि fray | SAT धा- 
वते । ज्ञाति। श्रतं वासः परि धत्ते॥ OTT 
ee ee 

| 7 
ॐ ea nical cma भ्वति दति ¢ TAA GIS: | 
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यन्तारेमेवैनं करोति। ध्तासीत्थाइ | धत्तारं मैनं 
करोति। Sista वैश्रानरमित्थाइ। श्रप्रावेवेनं वेशा 
नरे जुशोति। सप्थसमित्धाइ wy A 
yaaa पशुभिः प्रथयति | स्वाष्ारत इत्याह ! 

era ware: | पथिव्यामित्धाह | अरस्यामेवेनं प्रति- 
छापयति। यन्ताराडयन्तासि wa ना धर्तासि wee 

“~ a - तम्महिमानं । | व् क 

इत्याह । रूपमेवास्यैतकहिमानं व्याचष्टे | कृष्यै त्वा 
aaa त्वा Ta त्वा पोषाय त्वेत्याह । श्राशिषमेवे- 
तामाशास्ते। सवगा त्व देवेभ्य इत्याह ॥ देवेभ्यं रवै- 
नर खगा करोति। खाडा त्वा पुजाप॑तय इत्याह । 
पाजापत्योा वा wa | यस्या एव दवताया ्राल- 

त् 7 RA 1 Safa ह 7 7 

we | AAAAK समङ्खयति॥ € । 

बध्नाति ween varewanieny सप्रथस- 
faany देवेभ्य इत्या पश्च च ॥ श्चनु° Sy 

खतुयाऽनुवाकः। 
— 

यः पितुर नूजायीः .पुषः। स पुरस्ताक्नयति। य 
मातुर नृजायाः TA स पशचाक्रयति । वि्रश्वमेवा- 
खात् पाग्मानं विदंतः यो अवेन्तं जिधाधसति त- 
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परथमीति वरुख इति आन चतुरक प्रसैति। परो मर्तः 
wafa शुन खतुरक्स्य प्रहन्ति। शेव वे पाप्मा सा- 
TH: | पाप्रान॑मेवास्य साठ व्यः इन्ति। सेधुकं मुस॑लं 
भवति ॥१॥ | | 

करम TATA साधयति | ATLAS इन्ति। पुर- 

wet वे देवाः शचं न्यदधुः । शचेवास्य शु इन्ति। 
पाभ्रा वा रतम सतीत्यादुः a 15श्रमेषेन यज॑त afar 

्रशवस्याधस्यदमुपास्यति। वजी वा श्रश्वः प्राजापत्यः | 
Tea UA माद्व्यमवकामति। दक्षिणापला- 
वयति॥ २॥ 

पाभ्मान॑मेवास्मा्छमलमपलावयति। रेषीक उदरा 

waft) reat इषीकाः | श्रायरेवासिन् दधति। 

TI वा इषीकाः च्रषटलमेवास्मिन् दधति वेत- 

शखापसम्बद्धा भवति | ey यानिवा अश्वः | AY 
Tira: । स्वादेवैनं येनेर्निभिमीते ॥ पुरस्तात् 
पयश्मभ्युदर दति । पुरस्तादेवास्मिन् yeaa द- 
पाति। अण्च aN ठचहत्रिति Te यज॑मानस्व 

इं Varia | wert रव सन्दधाति | श्रभिकरत्वेन्र- 
भूरष अनित्यध्व्ुयंजमानं वाचयत्यभिजित्ये ॥ ३॥ 
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` भवति errata मिमीते पश्व च ॥ अनु° ४ ॥ 
पञ्चमाऽनवाकः। 

चत्वारं ऋत्विजः समुखन्ति। श्राभ्य रवेन चतरट- 
at दिग्भ्यऽभिसमींरयन्ति | शतेन Tee: सहा- 
धवः । पुरस्तात् पुत्यडः तिष्ठन् परो्॑ति। waar 
AAT । wax राजा Fe व॑ध्यादितिं | राज्यं वा 
अध्वर्युः | AA राजपचः। राज्ये नैवासमिन् शचं द॑- 
धाति। शतेनाराजभिंरुेः सह THT ॥१॥ 

efawa उद्ङ्कि्ठन् प्राति । अनेनाश्रैन मे- 
DART | BAK राजा प्रतिधष्ये।ऽर्िति। बलं वे ब्धा | 
बलंमराजाऽ्रः। बले नेवास्मिन् TH दधाति। शतेन 
छतग्रामणिभिः सह हाता। पात् प्राडतिष्ठन् प्रो. 
छति। श्रनेनाशरन मेध्येनेष्टा | AX राजास्यै विशः॥ 
ure 
awe बश्श्वाये यद्जाविकाये । बद्वीदियवायं 

बहुमाषतिलायै | बदहिरण्यायै बह्ुस्तिकाये | बहु 
दासपरुषाय रथिमत्ये पुष्टिमत्धे। बहरायस्पाषाये रा- 
आस्विति । भ्रमा वै हाती । भरमा MITT | भे 
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¢ विन्देरन् । इन्येतास्य ae: | चतुःशता रंछन्ति। 
यन्नस्याघाताय | च्रथान्यमानीय प्राक्षयुः। संव तत् 

प्रायशित्तिः॥४॥ 

गच्छति भवतः var अराति न गच्छन्ति नव च। 
Wye € ॥ 

दशमेाऽनुवाकः । 

पुजापतिरकामयताश्रमेषेन यजेयेति । स तौ 
ऽतप्यत | तस्य॑ तेपानस्य | सप्तात्मने देवता उरद॑क्रा 
मन्। सा दीक्षाभवत्। स रतानि वैदे वान्य॑पश्यत्। 
तान्ध॑जुरात्। तवं सदीश्चामव॑रन्ध | ae eas 

TU fer | दीक्षामेव तैर्यजमानेऽवरुन्धे॥ १॥ 
सप्त शु्ाति। सप्त हि ता देवता उदक्रामन्। श्र 

गवं Feria) wea दीक्षामव॑रन्धे। Wife वैश 
देवान ceria) चत्वार द्रइणानि | सप्त सम्य्॑नत। 
सप्त बै शीर्वण्याः पणाः । पुणा दीक्षा । पुरर 
पाणं दीक्षामवरुन्धे ॥ २॥ 

रकविःशतिं वैश्वदेवानि Seria) रकंविःकतिव 
देवलाकाः। दादं एमासाः TANT: | चय दमे लोकाः। 
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दइादशाऽनवाकः। 

सावि्रमष्टाकपालं पातनिरवपति। अष्टाक्षरा गा- 

Wt) गायचं प्रातःसवनम्। पातःसवनाद्वनं गाव- 

बियाग्डन्दसोाऽधिनिम्मिमोते | शथे प्रातःसवनमेव 

तेनाप्नोति। गायचों छन्दः | सविचे प्रसविच रकाद्- 

श्कपालं मध्यन्दिनि। रकादशश्चरा freq Tee 

माध्यन्दिनि सवनम् | माध्यन्दिनाद्बेनः सवनात् 
बिष्टभग्डन्दसेाऽधिनिग्मिमीतते ॥ १ ॥ | 

aay माध्यन्दिममेव सवनं तेनाप्नोति । जिष्ुभं 
WE: | सविव आ सविषे दादं शकपालमपराङ्ञे । दा- 
SAAT जग॑ती | जाग॑तं दतोयसवनम्। तृतोयसव्- 
नादेवेनं जगत्ाग्डन्दसेऽधिनिभ्भिंमीते | WAT ढती- 
यसवनमेव तेनाप्नोति | जगतीं छन्दः । शरा वा 
Wa प्रमुक्तः परां चरावत गन्ताः। इह शतिः खाद 

fafa: खाद रतिः स्पा रमतिः खादेति we- 
घर श्राहतीजुष्टाति॥ चतस few: | दिग्मिरे बरैनं aft 
Varia, आराञ्रत्मा बुजा भवति। पजापतिर्देकेभ्या- 
निलायत | अश्वा रूपं कुत्वा | Vises सब्रस्सरम॑ 

Za 2 
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तिष्ठत्। तरद रत्यस्थाञत्यत्वम् | TET FAT भ- 
वति। ख रवेन यानो प्रतिष्ठापयति ॥ २। 

चिष्टभग्छन्द साऽधिनिम्मिमोते जहाति नव च। 

AT? १२॥ 
चयादशाऽनुवाकः। 

आ ब्रह्मन् ब्राह्मो ब्रह्मवर्चसी जायतामित्याह | 
बाह्मण एव ब्रह्मवर्चसं दधाति। तस्मात् पुरा ब्राह्मशे 
ब्रह्मव्॑स्यजायत। ATE राजन्यं इषव्यः AUT 
महारथे जायतामित्याह | राजन्यं रव शोय महि- 
मानं दधाति। तस्मात् पुरा राजन्यं इषव्थः श्रा म- 
हारथेऽजायत। Sil पेनुरि त्याह । पेन्वामेव पया 
दधाति। तस्मात् पुरा देग्धीं घेनुरजायत। Frere 

ानित्याइ ॥ १॥ 
 श्रनडुद्येव वीयं द्धाति। तस्मात् पुरा बोाडाना- 

AMAA | ATR: सपिरित्याह। शरश्च रव जवं दंधा- 
ति । तस्मात् TOCA Isa | पुरन्धिरयाषेत्याह। 

` याषित्धेव रूपं दधाति। तस्मात् Sal युवतिः पियाभा 

वका । जिष्णुरयेष्ठा इत्याह । च्राइ वे तज जिष्णुर 
TST जायते WA 
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AHA तद्रूपम् | यदाज्यम् | यदाश्येम अति । 
अभ्िमेव तत्रंणाति। मधुना जुहाति। महत्यै वा रत- 
देवताये रूपम्। यन्मधु | यन्मधुना जहाति २॥ 

महतीमेव तदेवतां प्रीणाति। vase व- 
खनां वा रतद्रपम्। ANITA: | यतर्डलेजहोति | 

वद्वनेव तत्प्र णाति । ष्थुकजुहोति। रुद्राणां बा णत- 

RUA यत्ट्रुकाः। यत्थुकेजंहाति ॥ ३ ॥ 

` रद्रानेव तत्प्रींखाति। लाजेजुहाति। आदित्यानां 
वा RASTA | यल्लाजाः। ATA ETA | रादित्य 
नेव तत्मणाति। acasreria विषां वा रतदेषा- 

ना रूपम् | यत्करम्बाः। यत्करबजंहातिं ॥ ४। 
विश्ानेव तहेवान् प्रीणाति । धानाभिजुंहाति। 

ARTEL वा CATA | ARTA: | ARTA OTA 
नक्ष॑चाण्येव तव्ींणाति। सक्तुभिजुंहाति। पुजायतिवी 
ETA | यत्सक्तवः। यत्सक्लुभिुंहाति WY 

पृजापतिमेव तत्प्रीणाति । ARS राति | सव्यी- 
सां वा रते वतानाः BIA WHR) यन्न 
BAST | Waal रुव तदे वताः प्रीणाति। पिङ्ग 
तण्डलजुहाति। पियाङ्गा इव MAA | रते वै देवा च- 
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ध्ये। नक्तं जुहाति। रक्षसामप हत्ये । अञ्चि नान्ते 
जुहाति WRI 

पुणो वा आज्यम्। उभयत रवास्यं पुरं दधाति, 
पुरस्ता्चापरि्टा्च | THe स्वाहेत्याह | असमिलेव 
लोके प्रतितिष्ठति। दाभ्या खवारेत्या इ | Saha 
ara प्रतितिषटति। उभयोरेव लोकयोः प्रतितिषति। 
असिरखामुष्मिःख। शताय STERN शतायु पु 

रुषः शतवीर्यः | आयुरेव वीय्धेमवंरन्धे | सहसाय 
सखारेत्याइ | BATT ACSA | ्रायुरेवाव॑रन्धे | सर्वै 
शमे स्वाहेत्याह | अपरिमितमेवावंरन्धे ॥ ३। 

रव यन्नाद्रक्षाःस्यप॑इन्त्यन्तता जहाति शताय खा- 
हेत्याइ सप्त च ॥ AZo Wyk 

घषाडशाऽनवाकः | 

पूजापतिं वा रुष LAME: | येऽश्वमेभेन यज॑त 
इति। Sat sre: | सव्वाणि भतानीति | रकल 

स्वाहेत्याह | पुजापतिवा wa: | तमेवाप्नाति । रकी 
साहा दाभ्या सखवारेत्यभिपूव्वमाह तीजंहोाति। F- 
भिपुव्वंमेव सुवे लोकमेति। Tae शुरोति॥ १। 
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गाय स्वाहा लोकाय खारेत्युदिते जुहोति) च्रहारा- 
चयेारर्व्यतिमेाहाय॥४॥ ` 
THI शुोति पुयुतौय ख्वारेत्या इ TAR 

स्वारेत्यादाषव्य्टिः सप्त च ॥ अनु° १६ । 

सप्रदथाऽनुवाकः। 

विभूमाचा पुभूः पिचेत्यश्ननामानिं जुहाति। उभ- 
Waa लाकयनामधे्यं गमयति | ्रायंनाय सवाहा 
प्रायणाय खारेत्युद्रावां Fela | सर्मेवेनमस्व॑बः 

सुवर्ग लाकं गमयति। sad खाडा समाय खा- 
हेति पूरव्वहामां जुहाति । ger रव दिषन्तं घाव व्यम- 
तिक्रामति। पृथिव्यै खाहान्तरिंश्षाय खारेत्थाइ । 
यथा यजुरवेतत्। ALA स्वाहा सोमाय खाहेति प 
eater जुाति। पूव्यं wa दिषन्तं खाद॑व्यमतिका- 
मति wu 

vat स्वाहान्तरिक्षाय खाहेत्येकविरशिनीं 
दीक्षां Serta | wata enfare दे वलाकाः, दादश 

मासाः पथ्बर्तवः। चयं दमे लोकाः | श्रसावादित् 
Tafa: | एष सवभ लाकः। सुवर्गस्य Gree स- 
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श्रारण्यस्यान्ना्स्यावंरुध्ये | मेषस्ा पचतेरं वतिवित्य- 
पाव्यानि जुहाति। पूणा वे देवा ITT: | पाडा- 
नेवार्वरुन्धे। FATA: खाहाद्यः स्ारेत्यपार रामां 

शुहाति। AY वा AT: | अचं वा ST | aT AT 
HA AAT | यदेवाद्भोऽन्नं HAT ATA HAT HY 

qaldter शुोति qed एव दिषन्तं ard art 
कामत्यनन्तरित्ये TA TAT आयत THT 
WA १७॥ 

| अ्टादशाऽगवाकः। 

sanzfa जहाति। wa वं लोकाऽम्भारसि। we 

वैसवेोऽपिपतयः। चरभिश्यातिः। यदम्भा\सि जहाति, 

इममेव लोकमवरुन्धे | वनाः सायुज्यं गच्छति | 
afi ज्यातिरव॑रन्धे। नभासि ef) अन्तरि 
वे नभार्सि॥ १ 

तस्यं रद्रा अधिपतयः। वायुज्धातिः। wena 
जाति । अन्तरिंश्षमेवाव॑रन्धे। श्राणा साय 
गच्छति | वायुं ज्यातिरवरन्धे | महारसि जहाति। 

असो वं लका महारसि। तस्यादित्था अधिपतयः 
सख्या ज्योतिः ॥ २॥ 
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हात्यनन्नरित्ये | wat समनमत् vast सम॑नम- 
दिति सन्रतिामां जुहाति । सुवर्गस्य लोकस्य wa- 
त्यै । भूताय खाहा भविष्यते ATS भूताभव्यौ रै 
शुोति। श्रयं वे लाके भूतम् ॥ ५ । 
असो भविष्यत् अरनयेरेव लाकयेोः प्रतितिष्ठति 

VATS | CHSC | यदक्रन्दः प्रथमं जाय- 
मान Tara जुहाति। wae) Taw 
fal) सर्व्वमेव तेनाप्नति। सर्वव" जयति। येऽशमे- 
धेन यजते ॥ य उचेनमेवं वेदं । यन्नः रक्षास्यजि- 
TRA! स रतान् पुजापतिन॑क्त हामानपश्यत्। 
तानजुहोत् | तैर्वै स यन्नाद्रक्षारस्यप॑ाइन्। यन॑ 
Brat जुराति। यत्तादेव तैर्यजमानो र्ारस्यप॑इन्ति। 
उषसे BT व्यु खारत्॑न्ततेो जुहाति। qaia 
लोकस्य समश्य ॥ &€ I 

वे नभाःसि स्या ज्यातिः सन्तत्यै Tawa भूतं य- 
अते नवं च॥ Ayo १८॥ 

ऊनविंशाऽनुवाकः । 

waa वैकाद्शिनीं वा। अन्येषां यत्तानां यूषा 
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षट् पालाशाः। सामपीथस्याव॑रुध्ये। रकविश्शतिः 
सम्प॑दयन्ते। रुकविः शति देवलोकाः | दाद् शमासाः 
पञ्चर्तवः। चयं इमे ITNT: | ETAT Pere Mena 
रष सुवर्गा Se | TH लोकस्य THe शतं 
UWaT भवन्ति ॥ २॥ 

शतायुः पुरुषः Wafers: आआायष्येवेन्द्िये प्रतिति- 
ति। सर्व्वं वा अ्रश्वमेध्याप्नेति । ् रप॑रिमिता भव- 
न्ति । शअरपरिमितस्यावरुध्ये | बृद्यवादिने वदन्ति । 
RATT सत्यात् | Sawaal पशनामंव्न्ति । 
उत्तरतोऽशरस्येति। वारुणो वा श्रशवः ॥ ३ । 

एषा वे वरुणस्य दिक्। सख्वायामेवास्यं दिश्व॑दति। 
यदितरेषां पशनाम॑वद्यति । शतदेवत्यं तेनावरुन्धे ! 
चितेऽप्ावधिंवैतसे avi चिनाति। srg यनिव 
WE: | AEA Aaa: | ख रवेनं योन प्रतिष्ठापय- 
fal पुरस्तात् gers तूपरं चिनोति, पश्चात् पाची- 
नं गोमृगम् ॥ ४ ॥ 

पुाणापानावेवासिन्प्सम्म्यन्डे द्धाति। अव॑त 
ut गेमुगमिति स्वंहृत रतान् geri, vat सो- 
कानामभिभित्ये। चआात्मनाभिजुरोति । सात्मानमे- 
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SW रवेनां AT तदाहः। ARTSRISA? स्याहा- 
SMS VATS FUT: | यथा स्थरि णायायात् i ता 

Eq तत् । रकविश्श wate: स्यादित्धाहः । र्व. 
शस्तामः। रकविरतियुषाः। यथा ufeferar- 

ति। arava तत् ॥ ३ ॥ 

यो वा spate fre: ककुभे Fe) ककु रार 
भवति | रकविधशाऽभरिभंवति । रकविश्शस्तामः 

रकविर््तियुपाः। रखता वा Sane तिलः ककुभः। 

य रवं वेद् । ककु UN भवति । यो वा spay 
चीणि शोषाणि वेद। शिरि ह cst भवति॥ रकविःः 

शाऽत्रिभंवति। रकविश्शस्ताप्नः। रकविशशतियैषाः 

रतानि वा spare चरीं शोषालिं। य रवं वेद । 
शसि ह राभ्रां भवति ॥४॥ 

दादशस्तामः स VI तच्छिर इ राश्चां भवति षट् 

अ॥ Wyo Vek 

दा विं्ाऽमुवाकः । 

देवा वा aay पव॑माने । THT लाकं न प्राना- 
नन्। AE प्राजानात्। Tea मेध्येनो- 
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शाकानां el पय्थभरिरूतानारण्यानुत्छं जन्त्यहिः- 
साये ॥३॥ 

उभयान् पश्रूनालंभते सत्यादहिश्सायं ॥ WAR 

चैतुयाऽनवाकः। 

` युच्ञंतिं ब्रभ्रमित्याइ* । चसो वा श्नादित्यो ane | 
आदित्यमेवास्म युनक्ति । च्चरुषमित्धाद । afar 
श्ररषः। अप्निमेवास्मै युनक्ति। चरं न्तमित्धाह। वायु- 
व चरन्। वायुमेवास्मै युनक्ति । परि तस्थुष इत्याह ॥ 
॥ १॥ 

` शमे वै लोका परितख्छर्षः। इमानेवास्मै लोकान् 
युनक्ति। treat रोचना दिवीत्याड । नक्षचाखि वें 
रोचना दिवि। नक्चाख्येवासम रोचयति। waa 
काम्येत्याह | कामानेवास्म युनक्ति | इरीविपंशसे- 
ae इमे वै इरीविपश्चसा । दमे waa युनक्ति 
॥२॥ 

शाखा Wy नृवारसेत्याइ । wees वै नुवा- 
हसा | METS एवास्मै युनक्ति | रता वास्मै द 
वता युनक्ति । सुवर्गस्य लोकस्य समंध्ये । केतुं we- 

* © yaa त॒ यञ्जति ब्रघमित्याडवि gre 
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केतव इतिं ध्वजं प्रतिमुश्चति। यशं वेनः राशां 
गमयति | जीमूतस्येव भवति प्रतौकमित्धाइ । यथां 
waa | ये ते पन्धानः सवितः पुव्धास इत्यध्वययु - 
tear वाचयत्यभिजित्यै ॥ ३॥ 

परा वा रतस्य यत्न Us | यस्व TITRA ATA 
Tan रति । रतः स्तातरेतेन पथा पुनरश्चमावंर्षया- 
सि न इत्याइ। वायुर्वै स्ताता। वायुमेवास्यं परस्ता- 
इधात्यारत्ये | यथा बे इविषा Beis स्कन्द ति। एवं 
वा एतदश्वस्य स्कन्दति । यदं स्योपारूतस्य लामानि 
शयन्ते । यदालंषु काचानावयन्ति | लोामान्येवास्य 
तत्सम्भरन्ति ॥ ४॥ | 

भूर्भुवः सुवरिति प्राजापत्याभिरावयन्ति। पुजा- 
पयो वा च्रश्वः। खयेवेनं देवतया समङयन्ति। भू- 
रिति महिषो । भुव इतिं वा वाता। सुवरिति परि- 
Tati रुषां लोकानामभिजित्यै । हिरण्ययाः काचा 
भवन्ति! ज्याति्ेँ हिर ण्यम् । राष्म मेधः ॥ ५ ॥ 

व्यातिशचेवास्म TE समीचीं दधाति । ससं 
भवन्ति। MUSA: सुवा लोकः। सुवर्गस्य ला- 

क्याभिजित्ये। अरप वा तस्मात्तेज Khe पशवः BH: 
272 
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परिंत्युष इत्याेमे TAT Tawar भर. 
नयश्वमेधो इन्धे रूपं जिभ्रति चीणिं ख ॥ अनु° ४। 

पञ्चमोऽनुवाकः । 

तेजसा वा रष ब्र्मवचेसेन व्यृध्यते | Bera 
वतरते हाता च बुद्धया SBS वदतः | तेजसा 

देवनं ब्रह्मवर्चसेन च cada: | दुश्िणते TET 
भवति। दक्षिणत Sara वै THT बास्पत्यो वै 
ब्म ।बृह्मवर्चसमेवास्य दधिणते दधाति। तस्मा - 
धिलेद्ौ ब्रह्मवर्चसितरः | उत्तरता हाता भवति Nek 

उत्तरत STATAAT व हाता | ्राप्रेयो वैडाता। 
तेजो वा ER: | तेजं रवास्येत्रते दधाति। तस्मा- 

दकरो्ैतेजस्वितरः। यूपमभिते। वद्तः। यजमान 
देव्यौ बै BE: | यजंमानमेव तेजसा च ब्रह्मवर्चसेन 
¶ सम॑ंयतः | fax खिंद्ासीत् पूरव्वचिन्तिरित्यं ह | 
ae efe: पूर्व्वबित्तिः॥२॥ ` 

दिवमेव इष्टिमवरुन्धं | fax खि दासीदृष्टदय इ- 

Me WAT वे TERA: | अश्वमेवावरुन्धे | fax खि- 
दासीत् faaferaane | Ufa पिशङ्गिला Ti 
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सुवर्गमेवेनां लाकं गमयति । श्राहम॑जानि गर्भष- 
मात्वमजासि गर्भधमित्याइ। पुजा बे पश्वा Te | 

पुजामेव.पश्रू नात्मन्धत्ते। देवा वा STAT पव॑माने। 

सुवर्गः लोकं न प्राजानन् । तमश्चः प्राजानात्। यत् 
स्चोभिरसि पथात् कल्पयन्ति | सुवर्गस्य लाकख 

प्रचात्यै। गायती FET जगतीत्याडइ ॥ ४॥ 
यथा यजुरवेतत्। चच्यः सूच्या भवन्ति। अयस्मय 

रजता इरिंण्यः। अस्य वे लोकस्य रूपम॑यस्मययः। च- 
afters रजताः। feat efter) दिगा वा शच॑य 
wal: | अवान्तरदिशा रजताः । HSI रियः | 

दिश रवां कर्ययति ॥ करूवाश्यति करूबा विशस्त. 
व्याहा्हिर्साये ॥ ५॥ 

हवते ATTA जगतीत्धाइ कल्पय 
DHT अनु” € । 

सप्तमेऽनुवाकः । 

श्प वा UAT रां कामति। येाऽश्वमेधेन यः 
| अ ऊद्धामे नामुछयतादित्य ara राष्टमश्वमे Ha | ऊद्खामेनामु्छयतादित्य इ । ओवै राष्ठम॑श्रमे- 

धः। feta राष्रम्दंमु्छयति। वेणभारं fac: 
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विवेत्याह । Uy बै भारः। Tera Terie । 
श्रवास्मामध्यमेधतामित्याइ | ALA TET मध्यम् A 

११॥ | 
त्रियमेवावरुन्धे। शीते वाते पननिवेत्याह। wat 

वै Umer शीता वात॑ः | ्ेम॑मेवावरन्धे | यडरिशी 
ववमत्तोत्याइ | fre रिणी । oe यव॑ः। fawe- 
वासी Usa समीची दधाति। न TE पशुमन्यत इ~ 
ATE | तस्माद्राजा THA पुष्यति ॥ २। 

शद्रा यदव्यजारानपेाषाय धनायतोत्धाइ । त- 

सांशो पथं नाभिर्षिश्बन्ते। इयं यका शकृन्तिकेत्धीः 

इ । fag शकुन्तिका । रा्रम॑ मेधः | विशष्बेवासमै 
Te समीची दधाति। आहलमिति सर्पतीत्धाइ। 
त्ममाद्राप्राय विश॑ः सर्प॑न्ति । आहतं गमे पस इत्धाइ। 
fay गभः ॥ ३ । 
Te we) रा्रमेव विश्यान्ति। sane fast 

पाठुकम् । Aa चते feat त इत्याह। दयं व 
माता। sat पिता। आआभ्यामेवेनं परि ददाति। आगर 
स्यं trea raw a TAWA | ् रियमेवा- 
वैदन्धे ॥ ४ 8 

` 22 
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परसखामीति त पिता गमे मुष्टिम॑त्सयदित्था इ ¦ 
fag गभैः। tre मुष्टिः। रा्रमेव विश्यारन्ति। त- 
समद्रा विशं षाठुंकम्। अप वा रतेभ्य॑ः पुणः क्राम- 
न्ति। Bae पूतं वर्दन्ति। दधिक्रावा चकारिष- 
मिति सुरभिमती वदन्ति । पुणा वे सुरभयः | 
पुणानेवातमन्देधते॥ नेभ्यः पुाखा अपंक्रामन्ति। आपो 
हिष्ठा मया भुव शत्यद्धिमाजेयन्ते। श्राप बे स्यौ 
Saat: | देवताभिरेवात्मारम पवयन्ते ॥५ ६ 
Tipe मध्यं पुष्यति गभे इन्धे दधते चत्वारिं च ॥ 
BWA Ov 

अष्टमोऽनुवाकः | 

erate: पुजाः YET प्रेणानुप्राविंशत् । ताभ्यः 
पुनः सम्भवित नाभक्ात्। Visor | खभ्रवदित्सः। 
यो मेतः पुन॑ः सम्भरदिति। तं देवा अरश्वमेधेमेव स- 
म॑भरन्। ततो वे त BATA Terai यथते । 
पुजापतिमेव CATHAL | पुश्षमारंभते ॥ १। 

बैराज वै पुखषः। विराजमेवालभते। अथा अनं 
वै विराद्। अन्नमेवाव॑रन्धे। अशमालंभते। पुजा- 
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भवन्त्यन्धद् न्यच्न्दः। WAT वा रते पश्व BTS 
भ्यन्ते ॥ १॥ 

उतेव WT! | उतेवारण्याः। BAYT रूपेख स- 
-म॑दंयति। अथो ay रेष बलिर्हियते | were 
MURA वा एते। यद जाव्यश्चार ण्यां | रते वे सम्य 
UNS: | AHA इति! गवयान् पश्रनुमेहच्राखभ- 
त॥२॥ 

तेनेवोभयान् पश्रनव॑रन्धे। पाजापत्था भवन्ति | 
अनभिजितस्याभिजित्ये। सोरीर्नवश्ेतावश्ण अनुब- 
न्धा भवन्ति | न्तत रव ब्रह्यवर्चसमवरुन्धे | साम्य 
SUA ना वाहावनज्जाहाविति Vesa: पश्नालेभ- 
ते। अ्रहाराचाशामभिजित्ये। पशमिव रष sera | 
येऽश्वमेषेन यजते। छगलं कल्माषं किकिदीविं fa- 
दीगयमिति त्वाष्रान् पश्र नालंभते॥ पशभिरेवात्मा- 
नर समदधंयति। wafers रष Sag | Tsay 
UAT | FUTHTAAT वा सन्ता इत्यृतुयश्रनाखंभते । 
कतुभिरोवात्मानः समद्यति। AT वा रुष पश्भ्येार- 
च्यते। येऽशरमेभेन यज॑ते | परभर्ता उत्सजन्त्य- 
नाव्रस्काय ॥ ३। 
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ताभ्यः WAS दथ्यात्। स्तेगान् द्वाभ्यां मण्डकान् 
जम्भय भिरिति | श्राञ्यमवदानं कृत्वा प्र॑तिसद्धाय- 
माहं तीजुंशोति। या रव देवता पिं ATT: | ता भा- 
मेये न समर्धयति। न देवताभ्यः WAS दधाति ४१ 

चतुदभेतान॑नुवाकान् जंहोत्यन॑न्तरित्यै | पुयासाय 
स्वातिं wee । TET वा श्रहवमासस्य राच॑यः। 

अद्॑मासशः संवत्सर BAN | देवासुराः WAM BT 
सन्। तेैऽजुवलप्रय॑ः faved: | अश्वस्य Aes वय- 

मुद्ारमुरामरे। अवेतानमिभवामेति । ते जाित- 
मुदं हरन्त | TAT देवा श्चभ॑वन् ॥ २ ॥ । 
WTS: | यत् freee लोहितं जुहोति खा- 

ठ व्याभिभूल्ये | भवत्यात्मना | परास्य साद व्यो भवति। 
गोमृगकण्ेनं प्रथमामांतिं जुहोति । पशवे बे गौ- 
मगः। Washer: खिष्टरत्। MATRA पश्चनन्तदधाति। 
अथो यचेषाहंतिह्ंयते। न तच शद्रः पश्चनभिम॑न्ध- 
aust 

अश्वशफेन दितीयामाहइ तिं जुहेति । पश्वा वा 
रकशफम्। Wise: fear) TRA पश्च नन्त- 
दधाति। wal यजेषाहं तिह्कंयते। न व शद्रः पश्च 
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गायेतां कामेद्राह्मणस्यकर्पयतश्चत्वारिं च ॥ 
Tq १४ ॥ 

पञ्चद्भाऽनुवाकः। 

WaT वा रषु लेकेषु मत्थवाऽन्वा्यलाः। तेभ्यो 
TARA शुहयात्। लोके लंक एनं TOA | 
मत्ये ATT मृत्यवे स्वारेत्यभिपुर्व्बमाहं तीजं हति । 
सोकाल्ला कदेव मत्युमवयजते। नेन लोके लाके मू- 

दु्विन्दति | rege सखाहामुष्म खवाहेति शुकवत् स- 
wala) बं मृत्युममि्ं कुर्वीत | मृत्यवे स्वाहेत्ये- 
AT CHa SAT | एका बा ALAR मत्यः | 
Te 

श्रश्नया मृत्युरेव | तमेवासुष्ठिहलोकेऽष॑ यजते । 
Waa स्वारेत्यवभुच जातिं शुहाति। way 
खामेवावैयणते | ARTE: | AHMET पाच्यायं । क- 
भौ यशनऽपि क्रियत इतिं । अष्त्युव अन्धो भुणत्या- 
वा KATY: | शत्या वाव मृत्युरितिं। यञुखदत्याये 
लादेत्यवभष आदति जुहाति ॥ २॥ 

मृतयुमेवार्त्या तर्पयित्वा परिपाशं कत्वा । yee 
22 
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भवनं कंराति। रताः इ वै सुर्डिभ जौदन्बवः। Y- 
wera प्रायित्तिं विदाच्चकार । at हास्यापि 
पुजायौं बराह्मणः इन्ति। सन्धेसमर तस्मे भेवजं करेाति। 
TAMA स्वाहेत्यवभृथ उ्तमामादतिं शु्टाति। वर 
क वे HAR: | न्तत रव वरुणमवयजते | खरते- 

fafa शक्लस्यं पिक्गाक्षस्यं Hea जुहाति ॥ रतं 
वरणस्य रूपम्। रूपेरोव वरुणमवयजते ॥ ३ ॥ 

लोके HATCH मरन् जुहाति दे च ॥ अनु०१५१ 

षाडगाऽनुवाकः | 

वारुणा वा wa: | तं देवतया areata | यत् 
प्राजापत्यं कराति। नमे UH नमा वरणायेत्ाइ | 
ASAT वा Be | BAAM देवतया समदेयति। न- 

ATA मम॑ः पुजापतय इत्याइ 1 पुाजापत्यो aT 
We | खयेवेनं देवतया समद्ंयति। नमेोऽधिपतय 
TATE १ ॥ 

Wall वा अरधिषतिः। धम्ममेवाबरन्ये। अधिपति- 

रस्यधिपतिं मा कुर्वधिपतिरषं पुजानीं भूयासमित्था- 
इ । अरधिपतिमेवेन समानानां कराति। मां डि 
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अकाश्मेधावेवावरुन्धे। अथे अरकाञ्मेधयरोव प्रतिः 
तिष्ठति ॥ ३ ॥ 

नाम॑ करोति ठ््याऽग्ररयानिरायत॑नं चत्वारिं च। 
अनु RV 

| दाविंशाऽनुवाकः। 

` पृजापतिं वे दवाः पितरम्। पशु भूतं मेधायाख- 
भन्त। तमालभ्योपौवसन्। पुतर्षटासह इति । रवं 
वा एतर्हवानामह्ः। यत्स वत्सरः | तस्मादश्वः TTR 
संवत्सर आलभ्यते | यत्प्रजापंतिराल्तन्धोाऽखाऽभवत् । 
ARITA: | यत्सदा AGHA ॥ १ ॥ 
 तस्मादश्रमेधः। वेद्काञ्छंमाशु भवति । य वं 
वेदं। यद्देतत्प्रजापतिरालब्धोऽश्ाऽभवत् | ANTE: 
पुजापतेः पशनामनुरूपतमः। BTS पुचः प्रतिरूपो 

जायते। य रवं वेद | सव्धाणि भतानि WATTS | 

समेनं देवास्तेजसे ब्रह्मव्ंसायं भरन्ति | यंऽश्वमेषेन 

यजते ॥ २ । 
य उचेममेवं वेदं । WE तदेवा रतां देषतीम्। 

पथु भूतं मेधायालभन्त | यत्नमेव | AHA यच्चम॑यअन्त 
देवाः। कामप्रं यक्चम॑कु्व्वत । तेऽङतत्वम॑ कामयमः । 
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दे पदे अुषति । यो वा रश्व॑स्य मेध्यस्य विवे 
वेद । अश्वस्यैव मेध्यस्य विवर्तने विवर्तने erie 
रसो वा श्रादित्याऽश्ः। स ATCA TATA 
तदिव॑र्तते। यदप्रिहाचं जहाति ॥ अश्वस्येव मेध्यस्य 
विवर्तने विवर्तने Seria | रुतद् नुति इ स्म वं पुरा। 
अश्वस्य मेध्यस्य विवक्तन विवर्तने जुति ॥ २ ॥ 

पदे अरभरिद्ोचं जाति Wife चं॥ अनु° VEE 
पजापतिस्तमष्टादशिभिः -पुजापंतिरकामयताभा- 

वस्मे gata तेजसापं पाणा अपभ्रीरूद्ां पुजापंतिः 
Ruy प्रथमेन पुजाप॑तिर कामयत महान् कैशशदेवो 
वा SAS पृजापतिस्तं Sega द्यशो स- 
Sy वारुणा awed तद हरेष वे विभूस्तार््थेशादित्याः 
पजापति पितरं यो वा अश्वस्य मेध्यस्य लामनी बः 
Aihara: ॥ २३ ॥ 

पुजापतिरस्मिल्लोके awt ware: भियंमेवाव 
पुजापतिरकामयत महान्यत् पतरिष्टिभिः प्रवा एष 

WIT लोकेभ्यः War इ वे तज पयसश्च उखेनमेवं 
वेदं चत्वार्ययशींतिः ॥ ८४ ॥ 

इति नवमप्रपाठकः॥ 
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पुमोदस्तप्यन्ती प्रमादे जवस्वौणिं TAO RY 

दितीयोाऽनुवाकः। 

aia एथिवीष्च माञ्च । चोः लाकान्त्स॑व- 
सर्च । पजापतिरूबा AAG | तया देवत॑याङ्किर- 
STS | सुवे Aya AT चीरं 
लोवारन््सवत्सर च्डं | पुजाप॑तिस्वा सादयतु । तया 
देवतयाक्गिरस्वभरवासीद | स्व॑रादित्यश्च दिवश्च 
माश | RE लाकान्तसवत्सरब्च॥ पुजापतिरूवा सा- 
दयतु। तया देवतयाङ्किरस्वभुवासींद | भ्भुवःसखश्च- 

meg दिश॑श्च माश्वं। चोर लोकान्त्सं वत्सर श्वं | 
wafer सादयतु । तया द्वतयाङ्किरिखभधवा- 

सीद ॥१॥ | | 
UTATT षट् च । BAe २॥ 

दतोयाऽनवाकः | 

त्वमेव त्वां वत्य याऽसि साऽसि। त्वमेव त्वामचेषीः। 

चित्चासि सच्चित्ास्यम्ने । रतावाध्खासि भूयार- 
Tet । यत्ते गन न्यूनं agate रिक्तम् ।. ् रादि- 

ासदङ्किरसशिन्बन्तु। fra ते देवाधितिमापरर-. 
2४ 



Ree Afaa-wew 

wy । चितासि रभ्वितश्चास्यप्रे । waratvanta 
PARA | मा ते Sea च येन माति च येनायुरा- 
fay सर्वेषां ज्योतिषां ज्यातिर्यद्दावृदेति। तपसो 
जातमनिश्टमेाजंः। तन्ते ज्यातिरिष्टके। तेनं मे तप। 

तेन मे ज्वल। तेन मे दीदिहि। यावदेवाः। यावद 
साति Bea | यावैदुतापि बरहम WR 

वृक्षि नवं च ॥ अनु° ३ ॥ 

उत चाऽनवाकः | 

संवत्सरेाऽसि परिवत्सरोाऽसि। इदावत्सरोाऽसीद्- 
वत्सरे1ऽसि। LEAST वत्सरेाऽसि। तस्य ते वसन्तः 
शिरः। गीष्यो दक्षिणः पश्चः। वधाः पुच्छम् । शरद् 
तरः Ta | हेमन्तो मध्य॑म् । पूरववंपञ्चाितयः। श्र 
परपक्षाः पुरीषम् ॥ १॥ 

अषाराजाणीष्टकाः | WARS सगा BT | 
weit दिशि महीयसे | तत AT मह आवड । AZ 
भूत्वा wait दिश आषाडि। सव्या दिभोऽनृविषीरि। 
सव्व दिशाऽनृसंबाहि। चित्या चितिमाध्ण। safe. 

त्या चितिमा yu चिदसि समूद्रयेानिः॥२॥ 
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मिं | अहमदते । rere ब्रह्मणि | चन्द्रमा मे मन॑सि 
थितः ॥ ५॥ 

मने Wea | wea मयि | BEA । श्तं 
ae fe | दिशे मे Bre fae: ओष Wea ह- 
द्यं मयि । seat) wad ब्रह्मि । att मे 
vata श्चिताः ॥ ६॥ 

रेता हदये । Wed मयिं । seed अरदतं ् र- 
Wife पृथिवी मे शरीरे शिता । शरीरः हद ये। 
हदयं मयिं। अहमदते । wad reife! श्रोषधि- 
वनस्यतये मे रोमसु थताः ॥ ७॥ 

लामानि हदये । हर्दयं मयि | wera | अरदतं 
जह्मशि। इन्द्र मे बले fore: | wax EST) Wed 
मयि। weed) sad agifa) पर्जन्यौ मे aff 
fra: ae ॥ 

WE हद् ये। हदयं मयि | Awe | HAT र 
Wife) इशाने मे मन्धो भितः। मन्ुद्दं ये। Wea 
मयि। श्रहमगते। sera ब्रह्मखि \ strat म॑ ्राह्मनि 
च्रितः॥ चात्मा हदये । हृदं यं मयि | EMT | AT 
areata | पुनं रामा पुनरायुराभात्। पुन॑ः पाडः 



श कागदे प्रपाठके € चखनुवाकः। bad 

पुनराङ्गतमागात् । ara रश्िभिवाषटधानः। 
wafers गोपाः ॥ ९ ॥ 
सहिखंमिहि ओ्चासावेहिं पाणे frat मन॑सि 

frat रेतसि शिता सामसु चिता aft चित चाम 
निं जरितेऽ्टो चं ॥ SAO ८ ॥ 

चभ्रिवायुः सय्धेखन्द्रमा दिश श्रापः एथिव्येाषधि 
वनस्यतय दन्दः पर्जन्य LAT STAT TAT ॥ 

मगवमेऽनुवाकः | 

पुजाप॑तिरदेवान॑रूजत। ते पाप्मना सरन्दिता अजा- 
TH | AHR | AYU | THU | तमत्, 
यदटशत्। तसमाहष्टिः। arava देवते अभिप्रा- 
ge: | fate aver तच पाद्म नन्दयतः ॥ १ ॥ 

वश्चतेश्च | सषा AAMAS रव संपन्ना । 
wal STE!) Waly यन्नकतुधिति | रेष्य चप उपं- 
दशेत् | विच्ुदसि frat पाप्माममितिं। अथ wat 
tea | efecfa cea पाञ्मानमिति | serait 
ter ary विच॑हेवास्वै ते देवते ATTA: ॥ २॥ 
Feds | BAVA हारुणिः । बृ्धचारिणे पुञ्रान् 

are प्रजिधाय । परेड । eel cari पातिं weet 
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वेत्य साविचाशन्नवेत्थाई इति। तमागत्यं प्रच्छ श्रा 
Wait मा प्रारैषीत्। वेत्य साविचारेत्रवेत्थारे इति। 
सहावा वेदेति us ॥ 

स कस्मिन् प्रतिष्ठित इति । परो रंजसीतिं। कल- 
दत्परोा रजा इतिं । एष वाव स परो रजा इति हावा- 
च। य रष तपति। Tara इति। स कसिन्येष 
इति । सत्य इति। किं तत्सत्यमिति। तप इति ॥४। 

कस्मिदु तप इति | बल् इति। किरं तदलमिति। पुण 

afer) मास्म पाणमतिंषचछ इति माचाययीऽ्रवोदिति 
SATS ब्रह्मचारी । सवाच सषा Tart पातिः। 
यद ब्रह्मचारिन् पाणमत्यप्रष्यः। AST ते व्यपतिष्यत्। 

Sea Sarasa भविष्यामि।योा मा सा- 

fat समवादिषटेति ॥ ५॥ 
तस्मत् साविचे न संवदेत। स ये इ वै साविर्षं वि- 

TUT सावि संवदते। सष्टास्मिञ्द्रियं दधाति। अनु 
इवा BHAT शरस तपञिद्र्य मन्यते | TT श्रीस्तपा 
मन्धते। MAG तपो TS मन्यते। BI बलं पारं 
म॑न्धते। स यदा । Tome fame दशद्ष्टेि। 
रुष रव तत् ॥ ६ ॥ 
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सह इसा हिरणएमये भत्वा । स्वर्ग लोकमियाय । 
आदित्यस्य सायुज्यम्। शसा इ वै हिरएमग्रा भत्वा । 
खगं साकमति। ्रादित्यस्य सायज्यम्। य रवं वेद्। 

देवभागो इ ओतषेः। साविभरं विदाश्चकार । त १ 
वागर्हश्यमानाभ्यु वाच ॥ ११॥ 
wea बत गैतमेो AT | यः साविचं वेदेति । सहै. 

जा केषा वागसीति। अयम साविचः। देवा- 
agra re) Pe महा बिभदिति। ताव॑ति 
ङ गैतमः। यचापवीतं कृत्वाधा निप॑पात । नमो 
नम इतिं ॥१२॥ 

स Ware मा मैषीगातम | जितावे ते खोक 

इतिं। wera के च॑ साविचं fag: । सर्वे ते जित- 
Strat: | सयो ड वै साविचस्याष्टाश्चरं पदर faa- 

fufaat वेद॑ । श्रिया देवाभिषिच्यते । शशिरिति इ 

sat । aa इति Wife) आदित्य इति fee 

॥ १३। 
eae साविचस्याष्टा्चरं पद् चियाभिषि्तम्। 
ख एवं aq) fren हैवाभिषिच्यते । तदेतद चाभ्ुक्तम्। 

ऋचा Bat परमे SrA! यसिन्देवा अधि विन 
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युज्य सलाकतामाप्नाति। य रवं AS) इन्द्रस्य वा 
रतानि नामधेयानि ॥ € । 

इन्द्रस्यैव सायुज्य सलेाकतामाप्रोति | य रं 

वेद्। Ewa रतानि नामधेयानि Twa 
सायुज्य सलाकलतामाप्नोति। य रवं बेदं। य॒जाप॑ते- 

बौ रतानि नामपेयानि। पजापतेरोव सायुज्य स- 
लाकतामाप्नोति। य रवं वेदं । ब्रह्मणा वा रुतानि 
नामधेयानि। ब्रह्म॑ण रव सायुज्य सलाकतमाप्रो- 
ति॥य रुवं वेदं । स वा रपौऽभिरंपक्षपुच्छ वायुरेव। 
तस्या्निर्मुख॑म्। श्रसावादित्यः शिरः। स यदेते द्- 
वते AAU | तत्सर्वर सीव्यति। तस्मात् साविषः। 
॥ ७॥ 

अयमहमस्मीति वेद Bare सर्वविदयेति विद्ये 
द्रस्य वा रतानि नामधेयानि ब्रह्मण रव सायुज्य 
सलाकतामाप्नाति सप्त ख ॥ अनु” १९१॥ 

४ श्रभ्रेवीयारिन्द्रस्य इस्यते पुजापतेब्रह्मणः aa 

सन्नं STAT Wasa भूरा त्रसवे विपित 
पजाप॑तिरदूवानियं वाव सरा BETTE ॥ ११॥ 

+ खअग्ररित्यादिः सवे can पाठः ¢, 7. पुरुकद्रमे माणि । 
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ज्रम पजापतिक्वा साद यतु। तया देवतयाङ्डिःरस्व- 

Aas ॥२॥ 
तेजाऽसि तपसि fra caer प्रतिष्ठा | wat 

samt: | fad यक्षं fad भतं विश्व सुभतम्। विश्वस्य 
भर्ठं विश्व॑स्य जनयिठ्। Tae ara Tafa 

पुजापतिरूवा सादयतु | तया दृवतयाङ्किरिखद्वा- 

सोद ॥ ३॥ 
सम्द्रऽसि तेजसि faa: | श्रपा प्रतिष्ठा । त्वयीद्- 

मन्तः। विं यक्षं विग्र भतं विश्वः सुभतम्। विश्वस्य 
भक्ता विशस्य जनयिता। तं त्वोपदधे कामदुषमधि- 
सम् । पुजापतिरूबा सादयतु । तया देवतयाज्गिरख- 
HATA ॥ ४ । 

` आपः स्थ समूद्रे fret: | पृथिव्याः प्रतिष्टा युष्मासु 
इदमन्तः। विश्च यश्च विश्च wa विश सुभरतम्। वि- 

स्य Wa विश्व॑स्य जनयिव्यः। ताव उपदे काम- 

दुधा श्र्ठिताः। पूजाप॑तिरूवा सादयतु । तया Sa- 
तयाक्किरश्वद्रवा सीद ॥५। | 

पथिब्यस्यप्ु थिता। भने प्र॑तिष्ठा। त्वयीदमन्तः! 
fad यं विश्व॑ भतं विचः qua विशस्य wit 



२५४ तेत्तिसीय-त्राखमे 

उपदधे कामदुघानध्िंतान् | पुजा्पतिरूबा सादयतु, 
तया देवतयाङ्गिरस्वद् वासीं द् ॥ १७। 
STENTS स्थाऽबंमासेषुं थिते। ware प्रतिषे भ- 

व्यस्य प्रतिष्ठे। यवयारिदमन्तः। विश्वं यश्च विश्व भतं 

frax सुभतम्। fora wait विश्व॑स्य safe 
ते वामुप॑दधे कामदुघे safes | पृजापतिरूबा साद् 
UG | तया दवतयाज्गिरखद्भवा सौद ॥ १८ ॥ 

` पौर्घमास्यष्टकामावास्या । अन्नादास्थालद्धौ यु. 
ष्मासु। इदमन्तः fad यक्षं विश्वं भतं विश्चर He 
तम्। विश्वस्य wait विश्वस्य अनयित्य॑ः । ताव उप॑- 
दषे कामदुधा अक्ताः । पृजापतिरूबा साद् यतु । 

तया द्वतयाङ्किरखद्रवासींद् ॥ १९ ॥ 

राडसि इती ओ्रीरसीन्द्रपली धम्मोपल्नी। विशं 
भ्रतमनुप्रभता | त्वयोदमन्तः। विश्वं यसं विश्वं भृतं 

विश्व £ सुभतम् | विश्वस्य wef विश्वस्य जनयि | 

तां त्वोपदधे कामदुघामश्िताम् | पृजापतिरूबा सा- 
द्यतु | तया देवतयाङ्गिरस्वद्वा सीद् ॥ २० ॥ 

च्राजऽसि सद्ाऽसि। बलमसि भाजाऽसि। देवानां 
धामाण्टतम्। BAMA IIA: | त्वयीदमन्तः। विशं 
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पश्चमाऽनवाकः। | 

"सप्त ते श्म्र समिधः TAHA AHI: सत्त धा 

प्रियालि। sae अनुविदयाम्। सप्तयानीराषण- 
ayaa प्राचो fea ् रभिर्देवता। अभि सदिशं 
देवं ेवतीनागखच्छतु। यो नैतस्य दिशे भिदासति॥ 
दिखा दिक्। इन्द्रौ देवता ॥ १॥ | 

wax सदिशं देवं देवतानागश्छतु। यो Ane 
feat भिदासति । पुतोची दिक्। सोमे देवता । 
तोम सदिशं देवं देवतामागष्छतु। यो मेतस्ये दिश 

भिदासंति । welst दिक् । मिषावर्खो देवता) 

मिषावरला सदिशं देवे टेवतानाषष्डलु। यो मेऽ 
तलं दिशे मिदासति॥ २६. 

अद्धा दिक्। दस्यतिर्देवत॑। इदस्यतिः सदिशं 

देवं देवतानाङष्डतु | यो Aaa दिशे भिदासंति । 

षयं दिक्। दि तिर्देवती। अदिति सदिशं देवीं 

देवतानाग्धच्डतु । या मैतस्यै दिशौ भिदासति । 

yea fea Geer मे कामार्त्समञचयतु ॥ च्न्धो 

आयविः प्राख 1 असावेहि । बधिर श्रौक्रन्द इतः 
TA | श्रसाबेहिं | उषसंमुषसमशीय । AEA 

2८३ 
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सो यातिरशीय। श्रहमसे पशय । वयर सयाम 

पतयो रयीणाम् । भूर्भुवः सवः स्वाहा ॥ ३ ॥ 
 दश्िणा दिगिन्द्रौ देवता मिषावरुलो सदिशं 

दवौ देवतानाख्च्छत् यो मैतस्यै दिश भिदासंत् 
ˆ यतु नवं च ॥ अनु ५। 

घष्टाऽनवाकः | 

यते चितं यद् चितं त अपने । यतं ऊनं यदृतेति 

forma) ्रादित्यास्तदश्जिरसशिन्वन्तु। विश्च ते देवा 

श्ितिमापंरयन्तु। चितश्चासि सञ्चितशचास्यम्न | रता 
चार्थासि भूया शास्य | लोकं ww fax ya 
अथे सीद् शिवा त्वम् । LRT त्वा इ दस्पतिः। भ 
सिन् यानावसीषंदन् ॥ १॥ 

तयी दवतयाङ्गिरसख्व दुवा सद् | ता AA A 
Wa | सोम raf WaT: | जन्मन्देवानां fae 

frartred द्वः। तया दवस॑याक्गिरखद्र वा सीद । 

अभ्रं देवाः CUTIE) जक्नाना TRACT! अति 
हाता AKT: | STH मदा मन॑सा यविष्ठम् ॥२। 
` यो दीदाय समि Seta Ferny रोदसी 
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्रतर्ी । खातं विश्वतः पुत्यश्व॑म्। मेधाकारं वि- 
एवस्य पुसाधनम्। रभिः हतार परिभूतमं मतिम्। 
वामभस्य हविषः समानमित्। त्वां महा PUA नरा 
नान्धं त्वत् । मनुत्वानि धीमहि | मनुषघत्समिधी- 

nie | STH मनूषदङ्गिरः॥ ३ ॥ 

देवान् Sara ते यज। fate वाजिनं fax 

ददाति विश्वचषणिः | श्रग्रीराये खाभुवम्। स पीते 
याति वाग्यम्। इषः MTNA BAT Ter दिवि 

एष्ट च्रभ्भिः एथिव्याम्। पुष्टा विश्वा च्चाषधीराविषे- 
श। Talat: स्सा पष्टा Bafa: सनो दिवा a- 

रिषः पात नक्तम् ॥ BU 

श्रसोषद्न् यविष्ठमक्गिरा नक्तम्॥ अनु° € ॥ 

सप्नमाऽनुवाकः । ̀ 

श्रयं वा वयः पव॑ते | सेऽभ्िनाचिकेतः। स VATS 
wt) तद॑स्य शिरः। अथ यद॑क्षिणा। स द्ठिणः 
| ज्र यत्पुत्यक्। तव्पुच्छम्। यदद डः | स उ- 

पर्ः पः ॥ १॥ 

श्रव यत्संवातिं | तदस्य VASAT पु सारंणच्च । 
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पूजान्त इति। किं दितीयामिति। ware इति। 
किं तृतीयामिति । साधुकुत्यान्त इतिं। तं वै पुवसंन 
जगाम। तस्यं इ तिस राचीरनाश्ान् गह उवास। 
तमागत्य पप्रच्छ | कुमार कति .राचंरवात्सीरिति। 

faa इति प्रत्युवाच ॥३॥ 

किं प्रथमाः राचिमाञ्ना इतिं। पुजान्त इति। fa 
दितीयामितिं । wae इति । किं तृतीयामिति । 
साधुकत्यान्त इति। नम॑स्ते SEY भगव इति हावाच। 
at दशेति । पितरमेव जीव॑न्नयानीतिं । दितं 
इणीषेति॥४॥ 

इष्टापुर्तयामे fafa ब्रहीति trae) तस्मै इत 

मग्निं नाचिकेतमुवाच। तते वे AMET MATA ae 

नास्े्प्ते eae येाऽभिं नाचिकेतं चिनुते। 
उचेनमेवं वेदं | ततीयं इणीषरेति। पनर्त्योरमेऽपजि 
fa ब्रहोति हावाच। तस्म Canta नाचिकतमुवाष। 

तते वे सोऽप पुनश्रत्युमजयत् ॥ ५ ॥ 
श्प पुनद्त्यु जयति। Ashi नाचिकेतं fea 

य उचखेनमेवं वेद । TUT पुजाकामस्तपे1ऽतप्यत। 
स हिर ण्यमुदास्यत् | ATH प्रास्य॑त्। तद॑ AT 
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Wg | तेजसा यशसा ब्रह्मव्ेसेनेति । तेजस्येव 
यशस्वी अह्मवर्च॑सी भवति। श्रथ यदीच्छेत्। भूवि 
मे अहधीरन्। भूयिष्ठा दश्विणा नयेयुरिति । दि 
we नीयमानासु प्राच्ये fe are होति प्राचो जुषा- 

` णा वेत्वाज्यस्य खाति सवेशेपहत्याइवनोये जुष- 
यात् ॥ ८ ॥ 

भूयिषठमेवास्म अह धते। भूर्िष्ठा दिखा नयन्ति। 
पुरीषमुपधाय | चितिक्लप्तिभिरभिखश्य । aft पु- 
शीयापसमाधा्य। चत॑ख रता BATRA STH । त्व- 
म॑ने रद्र इतिं शतरद्रोयस्य रूपम्। अभ्राविष्णु दति 
वसाधारायाः । अन्यत इत्य्रहामः। aH ते अद्म 

समिधः सप्त forw इति विश्वप्रीः ॥ ९। 
wae ृडिकामः पुरस्ताशिक्ये पुचऽग॑च्छटी च्छे 

चहु हयादिश्रप्रीः ॥ 
 “पुरषये वायुगौवलः पुजापतिखिषटदिन्द्राऽसा- 
वादित्यः स यदीष्छेदथ यदीच्छेत् ॥ 

अनु° € | 

* पुरषेय cafe यदीष्डदित्यन्तः पाठः D. wee नालि | 



द WIG Le प्रपाठटकं २ खनुवाकः। ९७३३ 

Gift) HHA कामाय सखाहाकामाय स्वा । अनु- 
म्ये खाहा TATA खहा । खगीयं लोकाय 
Bead स्विष्टरुते स्वाति ॥ ३॥ 
तं ब्रह्माब्रवीत् | प्रजापते ब्रह्मणा वे श्राम्यसि | ्च- 

इम वै ब्रह्मास्मि। मां नु य॑जस्व । अथ ते APTS 
वो भविष्यति। अनु सवर्ग सोकं वेस्यसीतिं । स 
WAS कामाय पुरोाडाभमष्टाकपाखं निरं वपत् | 
बदले चरुम्। अनुमत्यै WER! तते वे तस्य ब्रह्म- 
खान् AMSA | अनु सवर्ग शाकम॑विन्दत्। ब्रह्म- 
खान् इवा we यन्नो भवति। अनु स्वगे लोकं 
विनदति। य रतेन इविषा यज॑ते। य उचेनदूवं वेदं । 

मोचं जुहाति | प्रये कामाय खहा बरह्मणे STE | 
अनुमत्यै खषा पुजाप॑तये स्वाहा । Sry लोकाय 
Way fread ares ॥४॥ 

तं यच्चैऽजवोत्। प्रजापते यन्नेन वै आम्यसि। च्च- 
इमु वे यच्चैऽसि। मां नु यजख। अयं ते सत्या यन्ना 
भविष्यति। अनु सर्ग लाकं वेत्यसीतिं। स रखतम- 

प्रवे कानाय पुरोडाश्मष्टाकपालं निरं वपत्। यत्रायं 
WH | Wear THA) AAT वै तस्यं सत्था AAT 

2N 



९७४ कैनतिरीय-्राद्यजे 

ऽभवत्। अनु खर्म लोकम विन्दत्। सत्था इ वा Ae 
यत्ता भवति। अनु स्व लाकं विंन्दति। य रतेन इ- 
विषा यज॑ते। य उचेनदेवं वेद । सोऽ अहाति। 
SAS कामाय खा AWA खाहा। अनुमत्यै साहा 
पुजापतये SIT! खगाय लोकाय खाहाभ्रये खि- 
रते सखारेति ॥५॥ 

तमापे ऽब्रुवन् | प्रजापतेः वे सर्ववे काम॑ाःचिताः। 
वयम् वा चापः सः AT यजस | अरय त्वयि सरवे 
कामाः अयिष्यन्ते। अनुं et शाकं वेत्य सीति । स 
WANA कामाय पुराडाश्मष्टाकपालं निरवपत् । 
SAA | अनु मत्ये चरुम्। ततो बे afore 
कामा अश्रयन्त। अनु स्वर्ग लाकम॑विन्दत्। सबं इ 
वा fare काम॑ः ्रयन्ते। अनुं खरग खोाकं विन्दति। 
य रतेन इविषा यजते। य उचेनदेवं वेद । सोच 
Ufa | AAT कामाय ATCA: TNT अनुमत 
स्वाहा पुजापतये ST | खगाय शाकाय खाहाप्रय 
खिष्टकूते खाति ॥ € ॥ 

तमभियैखिमामत्रवीत्। प्रजापतेऽप्रये वे बलिमते 
waite भूतानि बणि£ हरन्ति । eet अभि 



ल्य तेत्तिसीय-ब्राद्यओे 

| पञ्चमाऽनवाकः। 

TAT Pare AAT सत्था इ । कामे A: सद्यो 
हं । अन्यच सत्य इ ॥ 

बरह्म वे चतु्हतारः। चतुर्हातभ्योाऽधियन्ना नि 
fata) नेन wea नाभिषरितमा॑श्छति। यं 

श्वं वेद। या इ वे चतुर्हाठणां चतुहातृत्वं वेद । 
अथा Wea | सव्वाहास्मै दिशः. करूपनो। 
वाचस्यतिरहाता दशातृणाम्। पृथिवी हाता wy 

हातणाम्॥१॥ 
SATA TARTANA | वारुघोता षठोतखाम्। 

महाषविषहाता THVIGUTA । . WE चतुहातुशं 
QUA | Wal पच्चशाठत्वम् | WaT हा 
दिशः कल्न्ते। य रवं वेद । रषा बै संव्वविद्या । रत 
दं षजम्। एषा पद्गः सवर्गस्य सोकस्याश्जसायं fag 
तिः॥२॥ a 
wnaraaeieed याव्षरस॑म् | ख॑रेति । 

अनपवुवः सर्व्वमायुरेति। विन्दते पुजाम्। रायस्पोषं 
गो पत्यम् । ब्मवचसी भवति। रतान्धोध्येतिं । सुः 

* खदत्यादि सत्य इत्यक पाठः E yee wife | 



Q कारे १२ प्रपाठके Sram: | त्प 

वर्यति पूजया पशुभिः। way सोमपीथो नम- 
fh) रुते वे चतुहाताराऽनुसवनं त॑प॑यितव्थाः | ये 
ब्रवा बहविद्ः | तेभ्यो sehen न मयेत्। Tt 
् खात् 1 अभ्रिमस्व esta तेभ्य यथाश 
दात् | सिं्टमेवैतत् कियते | नास्यां रजते ॥ 
he | 
हिरण्येष्टका भवति। याव॑द्लमम॑ङ्गलिकाण्डं यत्त 

पषा सभ्मितम्। तेजो हिर णम्! यदि fecal न 
freq | शकरा MAT उपदध्यात्। तेजा धतम्। स 
तसमेकाज्जिं चिनुते। अपं चित्वा सच्ामण्या यजे- 
त मवावरुष्छा चा । वीर्येण वा रष व्यृध्यते | Ashe 
Rahn याव॑देव वीर्यम्, तदंसिन् दधाति । बद्ध॑खः 
WII खणाकतमाप्राति। रतासामेव देवतानां 
Wee | सार्टिता समानलोकतामाप्नोति । य 
erie चिमृते। य उचेनमेवं Fe) एतदेव साविषे 
ATT । SAT माचिकेते ॥ १२॥ 

हाता चतु्हातणाः खतिखंकार वा भवन्यभरि्ा- 
मेनीपनोति वयसि वया सि watery सर्वस्या 
ए वेद् श्रते चिनुते मवं च ॥ अनु० ४। 



१८९ तैत्तिरीया 

षष्टठाऽनुवाकः | 

यञ्चातं यश्च WA! यञ्च प्राणिति यश्च न। स- 
ret इष्टकाः कृत्वा । उपं कामदुधा दधे । तेन- 
रिणा तेन् ब्रह्मणा । तया दवतयाक्गिरखद्रवासींद | 
wat: स्त्रियः सान् पुसः। सर्व न स्वौपुमश्च यत्। 
SATS: | याव॑न्तः पार॑सवो भूमेः ॥१॥ 

स्याता देवमायया। सर्वास्ताः । यावन्त उषाः 
WAT | पथिव्यां पु्ंहिताः। ware: | यातः 
 सिकंताः सीः । wera या frat: | सर्वास्ताः | 
यावतीः शकरा त्यै | अस्यां एथिव्यामधि wee 
TATE: | यावन्तोऽ्मानेाऽस्यां एचिव्ाम्। पतिः 

wre प्रतिष्ठिताः। waren: | याव॑तीर्वो रुधः सवोः। 
विषिताः एथिवीमनु । ware: । यावैतीरोर्षधीः 
wat: | विष्ठिताः प्रथिवीमनुं । सर्वास्ताः ॥ ३॥ 

यावन्तो वनस्पतयः। श्रस्यां एथिव्यामधि। स्वी- 
स्ताः। ASAT गम्याः पशवः सर्वै । श्रारण्याञ्च ये। 

ware: | ये दिपाद््र्तुष्यादः। अपादं उदरसरपि- 
शंः। MATRA: | यावदाश्जनमुच्ते ॥४॥ 
दवा यच मानुषम् WATT: | याव॑त् HUN 
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३ WTS १९ प्रपाठके € खकृवाकः। eed 

fe सृष्टम्। GAA जातं वेशं वमाः । UIT 

हंचियस्यीदुयानिम् | सामवेदो ब्राह्मणानां प्रतिः 

व एवैभ्यो वच रतदू चुः | Bedale चिन्वानाः 

एवं विश्ररखजाऽष्ताः। शत qeawerte । दीक्ठिताः 

STATA ॥ २ ॥ 

तप॑ ATA ETAT | AW ज्रद्याभवत् खयम् । 

सत्य © STATA । यदिश्वरटज श्रासत। अ- 

इतमेभ्य उदं मायत्। सलं परिवत्सरान्। भूतः च 

प्रसातषामासींत् । भविष्यत् प्रति चाहरत् । पाख 

gaara । इदः सवैः सिषासताम् ॥ 

॥३॥ 

ज्रपाना विदानाष्त॑ः। प्रति प्रातिषदभ्वरे । TA 

बा VATA: | सदस्या कतवेाऽभवन्। श्रमासाशच 

मासाश्च | चमसाध्वययैवोऽभ॑वन् | अशरसद्रहमशस्ते- 

कैः। अच्छावाकाऽभवचश्ः । तमेषा प्रशास्तासीत् । 

उहिश्ररूज BAA ॥ ४ ॥ 

उ्राजानभरुदवदत्। भूवगापः सहाऽभवत्। चरा 

केग्याद्भावशः। aca Waa | पवितिः 

सजोवामयजत् | मेद्रोयामयजच्विधिः। श्राप्रीभा- 
2९2 



९९९ सेिरीय-ब्रा्णे 

fecal सत्यम् | TET हेवाथजल्खयम्। इरा Vat 

विञ्रूजाम्। अ्रङ्तिरपिनदठविः ॥ ५॥ 
` इष्यः इभ्य उग्रे । तृष्णा चाव॑हतामुमे। वागे 
षा सुब्रह्मण्या सींत्। छन्दायोगान् विजानती । क- 
ल्यतन््ाणिं तन्वानाहः। सस्या WAM: | SRT 
CHITA | AKA: प्रेष्य अभवन् | मुत्युस्तदभ॑व- 
erat | शमितेाऽग्रो विशं पतिः wg । 

विखरूअः प्रथमाः समासत । सरसं समं प्रसते 
नयन्तः। AAT इ जन्ते भुव॑नस्य गेापाः। हिरण्मयः 
भकुनिन्रह्य नाम । येन सूर्यस्तपति तेजंसेञ्चः। पिता 
yee पितृमान् योनियोना । नावेंद्विगनुते तं 
बृहतम्। सवान् भूमात्मान सम्पराये। Te faa 
म॑दिमा ब्राह्मणस्य । न कर्मणा बहते ना कनींयान्॥ 
Von 

` तस्यैवात्मा पद्विनतं विदित्वा। न कर्म्मणा लिप्यते 
पापकेन । पञ्च पश्चातस्विटतः संवत्सराः | पश्व 
पञ्चाशतः पच्चट्शाः। पञ्च पथ्चाशतः WASNT: | पथ 
पथ्चाशतं रकविःशाः। विश्वस जाः ससं संवत्सरम् | 
रतेन वै विरुजं इदं विश्चमरजन्त | यदिश्रमल- 



३ काण्डे१२ प्रपाठक € DIAM! | bes 

ml तसमादिश्चरटजः ॥ विजरं मेनानन् प्रजायते । 

मलः सायुज्यः। सलाकतां यन्ति। रतासामेव देव- 
तानाः सायुज्यम्। साटिताः समानलाकर्ता यन्ति। 

ष शतद्पयन्ति । ये चनत् UTE: | येभ्य॑ैनत् प्राहः ॥ 
1c 
श्दासत सिषासतामासत इविः पतिः कनी|- 

यान् तस्मादिश्ररुजोऽ्टो च ॥ AAO € ॥ 
तुभ्यं दृबेभ्यस्तप॑सा देवेभ्यो ब्रह्म बे VARTA 

वशामत£ सवी दिशे faq सवान् दिवम चां प्राची 
नव ॥ € ॥ 

तुभ्यं तप॑सा तावा रताः पथ्च हिरण्यं ददाति सवी 
दशिस्तपं आसीडदपतिः षट् पथ्चाशत् | ५६ ॥ 

इति ठृतीयकाण्डं ब्राह्मणं समाप्तम् ॥ 

दरिः BTA 

१५ 



ह RIL प्रपाठके र Weare: | ८५ 

Wr, पातु'। या सप्त 'हस्तिकाः', अम्बादुलेत्येवमाद्ाः, 

तद्रपं यत् ‘TSR’, ATU पातु। कोदृश्चं नतं, ‘Sa? 

waar ‘fed शदियप्रदम्। रासां रुत्तिकानां 

तदुपलख्ितस्वाद़ ख ‘we we मुखे, fara’ विविधप्रकाञ्च- 
साधनम्, “Te "दविः", जहातग' ₹े खनि गृयनमाना जत A 

wag याज्यामाइ “awe भान्ति र्या we saa: | 

vem fea भुवनानि ati स इज्िकाभिरभिसंवसामः। 
श्रि देवः सुविते cura” इति। ‘ae’ wes, .रश्षयः' 

व्वाल्ाः, भान्ति दौीष्यन्ते, "यस्व चागमः, कतवः" ध्वजस्यानोया 
धूमाः, भान्ति। ‘eer देवतिर्यगादिसरवयप्रकारोपेतानि ‘fa 
नि अविश्ेषाकि, ‘car इमानि, "भुवनानि", re’ श्रद्नः, 
श्रधोनानि, ‘a: अर्चिः, ‘afaarfa:, सप्तभिः 'ब्रभिसंवसानःः 

अभित MATAR Ta, "नः" असाम्, Gay GE प्राप 
TESS, दधातु" खापयतु ॥ 

दितोर्यस्य न खचदेव॑स् परोऽन वाक्या माइ । “प्रजापते रो- 

दक्षो वेतु पनी । विश्वरूपा हहतो चित्रभागः [९] सा 
मा awe सुविते दधातु, थथा waa wee: सवीराः” 

एति । प्रजापतेः, "पत्नीः wefan, ‘thew, aa ददं 
Vanier Stee रोादिष्यी, "विश्वरूपा" खेनात्यायेर्विशै- 
We Clete, 'ङरतो' परिदृष्टा, “चिजभागुः' विचिज- 
Vas ar रोही, a श्रसमाम्, we ‘Tye’, अम्बज्धिनि 
elay gent कमफले, ‘cura’ स्थापयतु ‘atc’ 

2Q 2 



eet ले्तिीय-त्राह्मबभाण्ये 

WU TEAS परोऽनवाक्यामाहइ । “पनन देयरितिः 

खद्ातु। पनर्ववद्ध नः पुनरेता यश्चम् । grat देवा अभिवनु 

a) पमः ovat हविषा यजामः", इति । श्रदितिः", “देवी 

Ty! MEM, “TH? शदयुणातुः ware: ग्रीश्यतु। तदीच- 

AGUTE दे "पनब्वैख'मामानो Ty अस्मदीयं, ‘ay’, प्रति 

पगरोर्ता' wars अगच्छताम् । “Sat, च “स्वं, नः 

अस्मान्, रमिखच्छ, पमः" "चनु" उथोागेषः प्राज्ुवन्त् । a: 

थुञ्मागदितिम्रखतोन्, वयं "पनः पनः", “इविषा", “यजामः! । 

तेव याख्यामाद। “war न रेव्यदितिरमवा। fare 

wet जगतः अ्रतिष्टा। पनब्वेद्ध इविषा वद्धंथन्ती। fire 

दवागामणेतु पायः” [४] दति । ्रदितिः', Say, ‘ara’, 

‘fre’, पायः" इदं दविरपि ‘wa’ प्राग्रोठु । AEM, “एताः 

MTA जकारः Tat सह wees THT 

‘amar अर्वाचीनेन पापेन रहिता, ‘fawe’, “aap पेष- 

यिज, जगतः", प्रतिष्ठा" अधारण्धता, अमेन “इविषा, "पन- 

BLATT “ASU? I 

WY FA utismarerTare | “qwafa: wad नाव- 

amt: | faaquyafa waza) ser carat wary 

जिष्णुः | दिथेाऽम् wat waar aq” इति we "बह- 

स्पतिः", "जायमानः", एव "प्रथमम् अदा, ‘faa wow’, 
‘efaw, तज प्रीतियुक्तः सम् ‘aaa seg: | को- 

दुः, ‘arn’, AG “ओष्ठः, पतमासुः परकयोयसेनासु, 



११२९  तैचिसोय-बाखयभाक्े - 

वनाः शरटच्छन्ति" । श्रहमपि ‘wer. ओणायाः, ‘wet aw’ 

कोन्तिरूपां ‘seria’ । ‘unt ओरछा, वयं “हविषा aera’) 

कीदृ, मरी" महतीं, गुराधिर्का, देवीं Graarat, ‘fe 
wa) विष्णोः पालयिर्नी, ‘wast उरे ख सन्तापेन ररि 

at, wate! अस्माकमाभिमुख्याम् ॥ 

aaa याञ्यामा इ | “तरेधा विष्ुरङगायोा विचक्रमे । मरं 

दिवं एयिवीमन्तरि कम् agree खव द्च्छमाना। Tey a 

यजमानाय BSA” Chai Sl wa यथा भवति तयां गीते 

वेदषु श्रुयते इति "उक्मायः, arge: णविष्डः", “महो दिवं 

महान्तं लाक, “एथिवो मन्तरं", wipe “चेषा विचक्रमे 

जिः प्रकारं fafad क्रमणं रतवान्, पाद जयेए साकज्रयं या- 

प्रोत “सत्? जिविक्रमरूपं “ओ णाः zeseur, "एति प्मप्नोनि। 

Stat ओण्णा, “अव इच्छमानाः कीज्तिंमपेच्माखा, ‘ae 

मानाय' अजमानार्ये, Te wa’ ‘wed’ swat कोति 

र्गत । 
अषटमस्छ पुरोएऽनबाक्यामा इ | “WET रेवा वसवः Trae 

चतस देवोरजरा श्रविष्ठाः ते यज्ञं पान्तु रजः TTA 

ंवत्सरोणएमम्टतः ससि" [६] cha .शभ्बासः' cated, 

‘aqguraat:’, दवाः ‘Avera’, श्रविष्ठाः" समिष्टागदव- 

भुयः, चतसः", ता Sah’, द्योतमानः, “wwe 

जरारदिताः। "ते" WH SUAS ‘ayy’, "पान्तु" । "रवषः 

चरस्तात्ः रजे गणयता काम् व्लाकात् पशत THA, “VE 



३ काद्र प्रपाठके ९ खनवाकः। ३९१ 

Way श्रषडग यक्त, “भागुमत्" रभिियक्त, तेजः' खश रोर- 
गभिदुकृमिल्य येः । तथा विधम्, "उर त्", उदयं THA, दृद" 
WITH, AACS "यज्ञम्", “उपागमत् उपागच्छत् ॥ 

तत्रैव याच्ामाइ। “प्र MONT देवाच। TRA 

wati ख a: सविता सुवत्छनिं। पष्टिदां वीरवन्नमः 

` एति । शकराय परमे ख्यं यक्षाय wresreqra देवाय, “इन्दुः 

Tae रविः, प्रकषण ‘WaTAy जुङमः, ‘a’ भ्यं 

Wea, ‘afar’ safe प्ररकः खम, ‘ufect पष्टिप्रद, 

tawny? अतिशयेन at: Gd, ‘aft दातव्यघन, 

बः yea, ‘gay’ प्रेरयतु, ददालित्यथः॥ 

श्व स्ये चरो याच्यागवाक्ययोः प्रतीके दशंयति। ““उदु- 

वदित" इति । waa जातवेदसमिति प्रोनुवाक्या । चिं 

देवानामिति याच्या। एतच्चाभवं sea जातवेद समित्यम्- 

TS याख्यातं ॥ 

श्रयादित्यचर याञ्यानवाक्ययेः प्रतोके दशंति। “श्र 

eit wag महोमषु मातरं” इति, अरदितिनं इति 

एरोगुवाद्या । महीमूषुमिति याच्या । एत्वाभयं वेश्वानरो 

न Saag व्याख्यातं ॥ 

श्रथ वेष्णवचरो याव्छागवाक्ययोः प्रतीके avafa “xe 

fy: प्रतद्िष्णुः'' दति । इद विष्णुविंचक्रम दति पुरोनुवा- 
Wii प्रतद्धिष्छुरिति याव्या। तजाद्या Gea मन इत्यत्र व्या- 

खाता । दितोया अ्टोनर Cay व्याख्याता तदेवं वच्छमा- 



३९४ तेत्तिरोय .जाख्बभायये 
a 

वा एष मनव्याणां भवति । य एतेन दविषा यजते । ase 

नदेवं वेद” दति। ‘ay यजमानः, “एतेनः श्रच्रिरृन्तिका- 

देवताकेन, "विषाः, यागं करोति, सोऽयं "मनष्याणां, मे 

रोगरहितः “श्रन्नभक्तकः' .भवति'। ‘aur ्रद्मि्टेवानां' मधवे 

"श्रल्लभक्कः, तदत्। "यः", रपि ‘Ua’ कश्य, उक्तप्रकारेष 

वेत्ति, खाऽपि वेदिता यजमानवत् ‘ware’, भवति।॥ 

अरय प्रधानदहामादूष्वं Sutra विधन्ते। “Bsa F- 
हाति। श्रग्रये खाहा रल्तिकाभ्यः खाहा। Ware खारा 

दुलायै खादा। fared QU wees खाहा। मेषयन् 

स्वाहा awe खाहा। चुपणोकाये are” [९] xfai वः 

पथ्वीक्तेन इविषा यजते ‘a यजमानः, श्रस्िन् कर्मश, 
अग्रये खाहा दत्यादिभिनंवभिर्मन्नेरुपहोमान् जवात् 
afwafa सक्तानां नचचमूर्त्तीगां साधारणं ara । अनाः 

दुलादीनि विश्चषनामानि॥ 

su दितोयमच्चस्येष्टिं विधातु प्रस्ोति। “प्रजापतिः 

प्रजा ALAA | ता WAT ष्टाः पराचीरायम् । तासाररोः 

हिणोमन्यध्यायत्। सोऽकामयत । उप मा ata) समेनवा 

गच्छेयेति । ख एतं प्रजापतये Tee we निरवपत् । तते- 

वे खातमुपावन्तंत । स मेनया गच्छतः" इति । wa प्रजापति 

षति भाविनो dwt न भवति किन्तु वन्तंमान एव श्रजा- 

पतिः'खष्टेरभिधानात् | तेन ष्टाः”, सवाः “TAT: ATH 

एवागच्छम् । "तासां" प्रजानां मध्ये, ‘Chewy नदजतगम- 
॥ + 



Q ATS ९ प्रपाठके ® अनुबाकः। १९५ 

fee प्रजापतिः, श्रध्यायत्' निरन्तरं ध्यागमकरोत्। 

शरः प्रजापतिः, कदाचिदेवं कामितवान् इयं रोहिणो, "माः 

रति 'उपावन्तर्तां, अ्रडश्च ‘Ura’ tifear, संगते भवेयम्, 

cf wa, कामयमानः ‘a.’ प्रजापतिः, श्रतीतकश्पगताय 

प्रापतये, तथा विधाय 'रोदिष्छे, च ‘ud wy, “निरप्- 

` बन् । यद्यप्यतीतकश्यगते प्रजापतिरोदिष्टौ «tara विते, 

; तवापि तदुदरेम क्रियमाणं कर weary भवति। म चाज 
fire, सव्व॑वसप्रदायिगेाऽग्नयामिएः was विद्यमागलात्। 

ततः amauta ‘ar रोहिणो, ‘a’ प्रजापतिं भ्रति, 

"पावर्तत । “सः च प्रजापतिः, “एन या' tree, aPar- 

भत् 

wate विधत्ते “उपड वा एनं परियमावन्नंते । घं fade 

गच्छते । य एतेन इविषा avai य उ चेनदेवं ae” 

दति । fram aga: उपावर्तनं safe: | सङ्गमस्तद्धागः। 

यथनवेदमयोारतत् WS द्रव्यम् ॥ 

उपामाम् fart) “प्रजापतये खाहा रोारिष्ये खा- 
इा। रोचमानायै खाहा wma: खारेति” [२] एति॥ 

अथ टतीयसख् गचजस्येष्टं विधन्ते। “drat वा श्रकाम- 

चत । Bradway राच्यमभिजयेनमिति। ष way समाय 

डनद्नोषाय श्यामाकं चरं पयसि निरवपत् । तता वेस्राष- 
घोगा राव्यमभ्बजयत्। समानाना इ प राच्यमभिज- 

चति। अ एतेन इविषा यजते। य उ Gaed वेद। साऽ 
2u 



३ WG १ प्रपाठके 8 खन्वाकः। २९८ 

manag | श्रष्टवमतिश्येन प्र्स्तवम् | पृच्यलमित्यथैः | 
mare पुष्वैवत् Il 

wiatewate fara “afaar वा ्रकामयत। wR 

रेष रधीरन। सविता स्छामिति। सएत सविते wera 

trem दरारशकपालं निरवपदाश्मां ब्रीदीणाम् । ततो वै 
श्रवा ्रदधत। खविताभवत्। शद्ध वा अस मनुाद- 

Wi विता समामा्मां भवति । य एतेन विषा ama 
ष घ रेनदेवं वेद। साऽ aera सवित्रे @rer vara 

Wi ददते साहा पणते AIT!) प्रयच्छते खाहा 

प्रम्ते सा रेति” [९९] इति । Sar’, श्व, "मेः मदय, 
र् विश्वासं, ‘ater धारयेयः, सर्वेष्वपि काेषु at 

refered: । aatse सव्वेकाग्यो्णां “खविता' मेरकः, 

aaa षष्टिदिनेः भोघ्रं पच्यमाना Wea शश्राश्नवः", 

TH we दातुं सम्पाद्यते, एतेः we wee 

tea, श्रयच्छतेः Wee Ts, “मतिग्टग्णतेः परीदं 

We Was, a Ua ₹स्तनच्जस्येव मृत्तिविगरेवाः । श्रन्यत् 

एत् ॥ 
श्रथ wenfvare) “Aer वा श्रकामयत। few प्रजां 

विन्देयेति । स एतं at चिचाय परोडाश्रमष्टाकपालं मिरव- 
wi तता धै ख चित्रं प्रजामविन्दत। विचर इवे प्रजां 

विन्दते । थ एतेम इविषा यजते, य उ चैनदेवं वेद । साऽ 
बहति। ae ater festa aren) चैत्राय खादहा प्रजा- 



३३२ | सैन्तिरोय-तब्राद्मथभाष्ये 

warerfufaa arefa” [१] इति । मिचेशाप्तेम पुर्षे 

धेयं सम्पादनोयं धनं ‘faqs’, । स्पष्टमन्यत् ॥ 

श्रय दितोयस्ये्टिं विधन्ते। “eat वा अ्रकामयत। शेषं 

देवानामभिजयेयमिति । ख एतमिक्राय Sera परोाडाद्म- 

कादशकपालं निरवपन््महात्रो्ोणाम्। तते वे ख श्ये रेव- 

मामभ्यजयत । Merz इ वे समानानामभिजयति। य wir 
इविषा यजते। य उ चेनदेवे aq) शाऽच जाति! ca 
QTE ABTS QUT | Bure खाहाभिजिद्ये arefa” [१ 

दइति। ‘a श्रतिश्चयेन प्रश्सलं ageyg, ‘aerate’ 

BAMA: | स्पष्टमन्यत् ॥ 

श्रथ emeefe विधत्ते । “्रजापतिवा श्रकामयत । म 

wat विन्देयेति। ख एतं प्रजापतये मूलाय चरं निरवपत्। 

तता-वै ख मृं प्रजामविन्दत । मूलः ₹ वे प्रजां विन्दते, 

य एतेन इविषा यजते । य उ चैनदेवं वेद् ! Stow जुरोति। 

प्रजापतये STE | मूलाय खाहा। प्रजाये खारेतिः [दे] एति। 
अचर “प्रजापतिःब्देग निश्टतिविवच्छते। यद्चप्यावुरेवता 

तथापि विषा तष्टा amt न बाधते। किम्बनिष्टनिवारष्ेग 

पाखयति । तस्मात् प्रजापतिलमुपपन्नं कुलाचारस्छ frat 

काः पुरारिरूपाः प्रजा मूखमिति fated । तथा QUue- 

ग्वाप्प्रजामुलबखमिति लोकंव्यवद्धिते, तादृ भ्ोमृभवविधां 

प्रजां खभेयेति “नि छते: कामना । स्पष्टमन्यत् ॥ 

अथय चतुयस्येष्टिं विधत्ते “Mar वा Baraat 



२९६  वेचिरीय-त्राद्मश्भाष्य ` 

गच्छतीति "एकपात्" सभ्यः, एकाको चरतीति श्रुतैः । "तेजलो 
रोरकान्तियक्रः। शरद्मवर्चलो" वेद्राश्ता्ष्यथनादिभन- 

arian: | स्पष्टमन्यत् ॥ 
saarewary farts ““अर्िवि afwarsaraaa | 

cat ufaet विन्देयेति। स waned afiare प्रोष्ठपद: 

atren! wfasare निरबपत्। aat 2a cat after 
मविभ्दत । श्भा इ ३ प्रतिष्ठं fara a एतेन इविषा 

aaa, य ख Sad बेर । सोऽन अहेति) wee अपिधाय 

खारा प्राष्टपरेश्यः लारा) प्रतिष्ठाय wrefa” [१९] इति। 

werad इति cafe) ah सूले उश्चारो भवः चिवः, 

‘cal मि, प्रतिष्ठ" खजिवासाय afafeat । wha 

खरूपं वाधायण wry, कथालमाचं ण्डन्धपरिखिश्याङ्गारम्धि 

wiafa तस्तेककपाखवत शंस्कार इति, सयाविधण्धभिकयः 

शोपेतपुरोाङडाश्नान् freq खापेकि्तं फलमणलभत। eA! 

we इारेश्स्टे्टिं विधत्ते “Caer वा अकामयत | प्रः 

माग्द्याभिति । स एतं पुष्यो Tre चरं निरवपत्! मतो १ 

ख Waa पद्माम् इ बै भवति) य एतेन रिष 
emai थ ऊ चेनरेवं बेर । Bes जरोति। Ga खार 

Cae wret we: arefa” [९२] एति wad 

थ योदश विधते, ““अश्धिना वा श्रकामयेताम्। 

ओभरल्िणाववधिरो ara. ataafparaganat एरो- 
wre fence निरवपताम् । ततो चैते ओजद्धिगाववधिर- 
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waa) ओचखो इ वा wafuer भवति। य एतेन 

(विषा थजते। च ख Saed वेद । arse जरति) ज्ि- 

भाट लाहाऽखयम्भ्बा ९ खाहा | भ्राजाय साहा Fai खा- 

री" [२९३] इति । याजना व्यवहितवां लायाः अवणसामन्य 

infer’, argasta वाभिव्यंरादिव्यम्, 'वधिरलं' ओ- 

गष त्यनेन दुर वाश्तखवणलामर्यप्रडा देवो विवकितः। 

W एनेन वाधिर्थनिवारकेा देववि्ेषः। खष्टमन्यत् ॥ 

धष चतुदंअसेष्टि विषक्ते “यमा वा च्रकामयत। पि- 

दशर राव्छमधिजयेयभिति । स एतं यमायापभरणोण्वद्यलं 

fam, सता वैस पिद्रणा राज्यमभ्यजयत् समानानां 

११ राव्यमभिजयति। य एतेन इविषा ana) च खे 

Nite. साऽ जहाति! यमाय खाहापभरथीभ्बः GT 

ए। were खाहाभिजित्ये खातिः" [९४] इति। यया 

कल पिटराख्यम्रारक्भिः एवमन्वष्य यजमानस्यापि qear- 

भागां we रास्थं भवति । स्पष्टमन्यत् ॥ 
Wai यमनख्जाखामिष्टौरमिधाथामावाश्ारेवताया इटि 

विते “waacararerar आव्यं fadafa कामा at 

WIG । काम WT) कामेनेव कामश समद्धंयति) 

पिपमेशर. सकाम उपनयति ae कामेन यजते। साऽच 
बाति! waraTera खाहा कामाय खहा गरी लारेविः" 

९५] शति । परमा सोवाक्यबहमा स्मरेयं ॥ 

द्रति पञ्चमाऽनबाकः। 
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अथय वष्टाऽनवाकः। 

पञ्चमेऽगवाकं यमभच्चार्णा इष्टय उकाः | Ts TE दद् 
मसः साय॒च्यःः सलोकता माग्नोति प्र्टतीनामिष्टयो विधीवने। 

तादो चन्रमस fe fares) “ear वा अ्रकामयत। अरर 

राबागद्धमासास्मासानुदरसंवक्छरमाश्चा । WHAT: WIRY 

सलोकता माञ्जुयाभिति। was WATE MATS यरो प 

दन्रकपालं निरवपत्। तते a Steerer garage 

ठग वल्छर माघा । VAG: सायुञ्यःर सलेकतामाप्रोत्। WU 

राजान् इवा श्रद्धंमासाक्माखानृठरंवत्धरमाश्चा। WHAT 

way सलाकतामाग्रोति। य एतेन इविषा waa) च 

चेनदेवं वेद । साऽच अहा ति। SRA खाद NANT श्ायेलाहा 

WITHA: खादाद्धंमाखेभ्यः खाष्ा। मासेभ्यः TEI 

खाहा। संवत्छराय arefa” [९] इति। योाऽयमद्धिन् दष 

aren भाविनं ठन्िमार्जिव्य “चरमाः”, सोऽयं “were 

ंमाखमासतंसंवत्छर' देवतानां खाकप्रािदारा way “चमः 

मखः", सायञ्यखाषाक्ययाः waft कामितवान् afar we 

wat fraafa, तस्मिनेव लाक aria निवासः led 

तेन wear we निवासः ‘area? तत् wed कामचिरब 
वर्॑मागाय ‘RAG’ देवाय, “MATRA? HITST mn 

विम्बलेगड्श्छमानाये, तदभिमानिनोरेवताये, we ‘atret 

निरूप खाभीष्टं mata 1 एवमन्योऽपि वजमानस्छदेरिता 

तत् सब्बे प्राप्नाति। खयष्टमन्यत् ५ 
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१६ मनुथाणां ware” दति) ₹हे मरजदेव ‘a’, ‘Sarat’, 

ग वथा, SHAS एवं “मभुव्या्णां", मध्ये Wy’, THA: 

श्रयाम्", इति werd: | एतमथे कामयमान एवा ् राधि- 

गरौ । BAT यजमाने मल्षचदेववद््छ्टो भवति । योऽयं 

बषषदेवः, UTA तदुदयख भविब्दन्तमानातीतल्वदशाः, या 

Vie ्रनिष्टदररणगशक्रिः, यापि तख्येष्टसम्पादगश्क्रिः, यख 

ata भाजः tied, यदपि acta तेजः ्ररीरकान्तिः, 

wl तत्प्रसादखभ्यं "तपः ब्रह्मवचसं, च एतदभिमागो- 

देवताभ्यः WAY उपरोामाः RAAT: ॥ 

श्रथ gaefe faut. “इया वा अकामयत । नख- 

बं प्रतिष्टा स्वामिति । स way दयाय नक्तजेभ्यखर् निर- 

M1 तते वे ख aesret प्रतिष्ठाऽभवत् । प्रतिष्ठा वे 

एमानानां भवति । च एतेन हविषा यजते ay aa 

Ri tsa wef, Gira खहा wea: खादा। 

प्रिष्टावे wrefa” [५] इति। ‘aearfeenfaat eaat 

प्रतिष्ठां श्रधिपतिः, स्यामिति कामयमानः "इर्यः, पुन्ये 

Tegra ‘gare’, ‘Tahay, ₹विनिंरूष च्यातिवाम- 

धिपरतिरभवत । wd यजमानाऽपि "समानानां", अरधिपति- 

भवति । खष्टमन्यत् ॥ 

wufeafefe विधन्से। ““श्रयेतमदिव्ये we निर्वपति। 

प्व वा अदितिः। weraa प्रतितिष्ठति। शऽच जहाति, 

दिष्य साहा प्रतिष्ठायै खारति" [६] इति येयं श्मिः 
2 
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सैव श्रदितिः', तदै निव॑षम् श्मावेव प्रतिष्ठिता भवति। 

अरय विष्यायागं विधन्ते। “wad विष्यावे we निर्द॑पति। 

यज्ञा वै few) यश्च एवान्ततः प्रतितिष्ठति । साऽ जरे- 

ति। विष्णवे खाहा ama aren प्रतिष्ठायै area” 

[७] इति । ^विष्णुःशब्देन सखब्याङ्गव्यापिनेा awe faafer 

ara “विष्शवेः, ₹रविनिंव॑पम् ‘waa’ समाभ्भिपय्यन्ते ह 
प्रतिष्ठिता मवति । स्पष्टमन्यत् ॥ 

अग्निवा अरकामयतेत्यारभ्य विष्णुचरुपय्थं मिद नख चरम् 

खूपमेकमेव कथम । तथा च बोधायनः, Barat await 

व्यास्यास्ाम CHIN सप्रपञ्चं ASI wa Tea 
HVT, TWITTY च्यातिरानग्धाय श्याति्षां awa 1 तेग 

पापं निमच्य sonal जयतीति इ स्मा बेधायम efi 
रच मोर्मांसादशमाध्यायस्य चतुर्थपादे चिन्तितम् । 

मलजेष्छुपरा मादि न रिष्ठा देजिवन्संकः | 
समशिता वा कार्ेक्यारादयाऽग्या TET: I 

सन्ति मत्तता WHA QTE रुज्िकाभ्वः a 

सखाहा TAHA खारेव्यादय उपदाममन्लाः। WAT Tar 

Range afcwerar विहितः, नारिष्टान् हामान् ज 
त्युक्रत्वात् । दश ते तनुवे awafwar इत्याद यस्त मन्ना; 

श्रयमेकोा विषयः॥ तया wa yaa, खे डिताष्णोषा : 

agar निवीता खलिजः प्रचरन्ति waat उपवोतं 

उपव्ययत दति। wae दितीयो विषयः॥ तथा ya षड 
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बते, मध्वा्रयेत् चतं वेति । Wat श्रुतं, पयोव्रतं ब्राह्म 

we यवागू राअन्यस्यामिका aed द तीयो fare: ॥ 

तरोपरामनिबोतमध्वश्रनानि क्रमेण मारिष्ट्ामेापवीत 

प्वो्रतानां निवत्तंकानि। कुतः कार्ेक्वात् | उपदामगा- 

रिहिहेमयोास्ता वष्णुराति, WMATA कर्येकधं प्रती- 

ते । अहनव्रतयोाः weacuuaar नाखि। निवोतापवोत- 

धाः बरब्दा्भेरपि वीतन्रब्दस्मारितं कायमेकं खात्, AATETY 

एति पयः पद्चः। भवत् नाम Tardy salad दृष्टा वाधः, 
Tamara, wey विध्येकगम्वतया विधि- 

भव भिचते। तस्मात् कायभेरात् समु खयोग्युपगन्तव्यः | 
बह निवीतापवोतयोाविरोधः wete | वासरा तदुभ- 

mre: 1 नापि पयात्रतद्य दृष्टार्थलम्। wey पयसा 

शिपष्यसम्भवात्। उद्ाहरण्डये wer चिन्ता चास्तु । पञ्च 

meee दितोयपादे विश्तितं,। 

नचबेष्युपहामाः किं नारिष्टेभ्यः पुरानवा। 

प्रत्यच्चपाठाम् HIS AA AAG THAT ॥ 

Wad WUAT वाधा वेते VTA: | 

WIPCERTAT: FARRIS TATE VER: ॥ 

भ्रन्धादिदेवतायुक्रामां afaatigraararfaga: काम्या 

विहिताः । श्रग्रये छत्तिकान्यः परोडाभ्रमष्टाकपाखमित्यादयः। 

तच प्रधानशामाः, “afga: पातु कुन्तिकाः" ' इत्यादि याज्या 

नबा्पुरसरं वन्ते । तजेपष।मा एवमाक्ताः, सोऽत 
2४2 
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अ्तरार्थः संहितायाः area एवावगम्यतां॥ 

प्रपाठके चतुयेतु श्रय पृरुषपृव्वकः। 

उच्यते चकारेण सविसपष्टमदाइतः ॥ इति li 

AMISH WY TYE परुषमेघो ब्राह्यणो TIT: 

वा चजेत, SST वोयंमा्नोति, sar asaya VATE WA 

व्वेकादश्राद्रोषामीयाः पञ्चसारदीयवदडान्यद्चिष्टामो वेण 

war दवसवितस्तत सवितुविंश्रानि देवख्वितरिति fre: 

साविचीडला मध्यमेरन्यश्रनुपाकरोति। इयानैकादगनिः 

नुपाषृत्य परुषान् ब्रह्मणे Waar caaqqurent 

ald तान्युपाम्तरालेषु धारयन्धुपारुतं। दकिणतोऽवशाव 

ब्रह्मा Tea परुष इति परुषेण नाराचेन TTT ETAT: 
सति । पर्द्चिकृतानदीचोनान् Wrage agaat शः 

EMEA Tat काद्भरिमाम् सरखापथन्तीति। तच मनद 

खूपाणां पष्ूनां विधायक चलतु्थ॑प्रपाठक एकोागवि्रति 

सद्याका अनुवाकाः सन्ति॥ 

तच प्रथमानुवाकमाद। “ब्रह्मणे ब्राह्मणएमा खभते। चनाः 

य राजन्यम् | मरद्ध Tay तपसे भद्रम् । AAT तखरम्। 

गारकाय वीरणम् WH BTA) आआक्रयाखायेगम् 

कामाय परखलम्। अ्रतिक्रु्टाय मागधम्" [२] इूति। श्र 

चतुर्थम्ता देवताः, दितीयान्ताः पश्चवः, weaa tf 

सर्ग्वजाऽनवन्तते | "ब्रह्म" ब्राहमणजाद्यभिमानौ Ta: | त 

कञ्चिद्र mates (ब्राह्मण'जा तीयं पुरुषम्'्राखभते' | चय 
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ward, हास्याभिमानिने ‘aft नृत्यन्निव या wef 

तादृषं विकटगशमनकारिणं, श्रानन्द्ामिमानिने “स्तोषं 

aut प्रियं, ‘vag’ प्रषृ्टदषोभिमानिने ‘garcia’ दुहि- 
तुः पच, "मेधायै" गन्धार्यघारणाभिमानिन्यै "रथकार" Twa, 

कन्तारं निपुणमतिं, घेव्याभिमामिने "तक्ताणम्' aaa वद्धंि। 

दूति दितोयेोाऽन्वाकः। 

| श्रथ टतो STAT: | 

WY दरतीयागुवाकमाह। “MATE कौालालम्। माया 

काकारम्। रूपाय मणिकारम् | WH वपम्। TT ATT ty 

कारम्। CQ धन्वकारम्। कर्मणे sarca fear 
THAI म्टत्यवे ग्टगयुम् । Weare अनितम् [द्] ef 

अमाभिमानिने gerard, मायायै विचिचकरणणां 
"कामा Great, Sua’ प्ररकषृष्णादि रूपाभिमानिमे 

'मणिकारं मणिमुक्रादिसुसकन्ार, श्ुभाभिमाजिन्ये वपं 

वीजानां वक्तारं । “शअरव्याये" वाणषमुदाभिमाजिन्, वाहमा 

संस्कन्तारं, Vay श्रायुधाभिमानिन्ये ‘waar’? धनुर्वा संल 

न्तर, कर्म॑व्यापाराभिमानिने ‘Aa’ wat sant 

"दिष्टाय" भवितययाभिमानिने, ‘cera’? ceqat खार 

‘aaa’ मरणाभिमानिने ‘ard’, aaret इन्तार्, भरन 

काय, प्राणापदारिणे “खनितंः अभिः सद क्रीडाजोविग। 

दति दरतीयेऽनवाङ्ः। 
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7 योक्तारम् । ware वषिमाक्रारम्। वपे areas | 

गवाचाश्चनोकारम् । नित्ये काश्कारोम्। यमायाद्धम्" 

. [ve] दति । ‘aaa मानसकापाभिमामिने, श्रयस्तापं" श्रयस- 

, ह्नवयितारं Greart | क्राधायः वादह्यकोपाभिमामिने, ‘far- 

8 बध्यानां afefiagrefaart । ज्ाकायः न्राकाभिमामिमे, 

Maat Tae परते गन्तारं । "उत्कुल विकृरखार्भ्या' काञ्जि 

क्दधिकलाभ SAM, तस्माद ख्पलामे विकूलः, (anat) ‘F- 

6 fifa: पादाभ्यां दण्डेन च तरपि गन्त॒मघ्रक एकजेवाव- 

fea: fafa: arew: ‘arava श्रख्मलाभाभिमानिमे, 

Var ररेऽश्ानां याजयितारं । ear खमथपाखनाभि- 
. ष्रि, "विमाक्तार' रये याजितानामश्चानां विमोाषचयितार। 

RY इरोराभिमानिमे, ‘are मनसेव लाव्यं विषये 

infin मनक्ता तख U4 मानच्कतं । शोखायः खभाव- 

fae We तदभिमानिने, rear’ शअर्ारश्चनेना- 

emt) ‘farsa पापदेवताये, ‘arward? araerer- 

Wewet fed, खद्धारोनां चम्नमयकाच्कारीं at) 

wre प्राशापद्ारिष्े, “aw खतिरत्य्तिखलद्र हितां ब- 

च्यामिल्ययः ॥ 

दति दश्रमाऽनुवाकः। 



२५८ तेततिरोय-त्राङ्मभाय्य 

अय जयादधाऽनुवाकः। 

अथय चथादभ्रानुवाकमा₹ । “प्रतिश्रत्काया ऋतुलम् । घो- 

घाय भषम् | श्रन्ताय बवादिनं | च्रगन्ताय मूकम् । मश 

धोणावादम्। क्रोशाय GUAM | श्राक्रन्दाय THT TT | 

श्रवरसखराय wa | भुग्याऽजिन सन्धायम् । areas 

म्याम्" [९९] दति। श्रतिश्क्रायेः प्रतिष्नन्यभिमामिन्ये,“खतुलं 

रेश्रराजवान्ताकथनमणोलं | Arava’ ध्वन्यभिमानिने' भष 

अषम्बद्ध प्रखापिनं। “अन्ताय अन्तवच्छब्दाभिमानिमे, बड 

afer श्रधिकभाषणक्ुशलं । “श्रगन्तायः अपय्यवसितघ्रदा- 

भिमाभिने, “मूकं” वागृव्यवहारर हितं । "महसे" महारदः 

faarfaa, 'वोणावादं" वीणावादने कुशलं । WIAA’ कूजित 

श्रब्दाभिमाजिने, AUT ay वाद यन्तं। “श्राक्रन्द्ा य'.खमना- 

द्वाषणाभिमाजिने, ‘eee’ मेया वादयितारं । श्वः 

खराय रोना मशब्दाभिमागिने, अङ्कुशः wy wra | 

"ऋतुभ्यः काखसन्भागरेतुभ्योा Zafar, “अलिनशनधां 

चमं चीरसन्धा नजो विनं । arden’ कालषाडगष्छरेतन्यो रेव 

fanaa: "चर्यां वोणादिर्रहारनिवारकचम्भनिग्मोतारं। 

दति जयेोदराऽनुवाकः। 

अथ चतुदुश्ाऽनुवाकः। 

अथय चठहगागुवाकमाद। “वीभत्याये पे खषम्। भद 

लागरणम्। WR खपनम् Tare वाणिजम। mare 



३ ATS 8 प्रपाठके १५ खनवाकः। २५८ 

हिरकारम्) fas देवेभ्यः सिश्लम। पञ्चादोषाय 

Mag) wa जनवादिनम्! व्यद्या अपगल्भम् । ससराय 

प्छिदम्” [१५४] दति ‘aware वभा दुटवस्हवु ta- 

बबृद्धिः तदभिमाजिन्ये, ‘trend’ श्रतिनिलष्टजातिय॒त्कं 

भले शतिरशय्याभिमानिनी तदये, जागर णं' “WaT? स- 
बरा सावधानममित्यर्थः। mia दारिद्याभिमानिन्ये, ‘aaa? 

निद्रालं, सम्वद्ा प्रमादग्यिष्ठमित्यैः 1 "तुलाये' सुवणादि- 

परिमाणमिदखयरेतुस्तला तदभिमानिन्ये, "वाणिजं' क्रयका- 

fry) ‘aura हिरष्यमणिमक्रादिगतभाखरलाभाखरला- 

भिमानिने, ferwart? कटकमृकुटादिनिष्यादकं। “विश्वेभ्यो 

gaa विग्धेदेवाः प्रसिद्धाः तेभ्यः, ‘fauw कुष्टरागिषं। 

‘wagrra कुषटव्यतिरिक्ररोागाभिमाजिमे, ‘sata’ नित्य 

ward । ‘wa’ गत्यभिमानिन्ये, 'जगवादिनं* जनानां 

परिवारनश्चीलं ‘sa सग्टद्यभावाभिमानिन्ये, “soa” 

धाश्षंरङितं | .खर्शरायः सरश्रीणंलामिमानिने, “प्रच्छदः” 

्कर्षेश SMT I 

इति चतुद्शाऽनुवाकः। 

अथ पञ्चदगोऽनुवाकः। 

श्रथ पञ्चदज्ानुवाकमार्। “दसाय Ra ear era 

Paras ASH गोताय। यादसे Waly! Wry aza- 

We Awa Tae पाणिसहगत् मृत्ताय। मादायानुक्रा्- 
2x2 



२९९ तैचिसोव-ब्राद्यश्भाष्ये 

ष्या वसाने व्याख्यातः । ore रथन्तरमि ्यगुवाकोा मनुः 

एथिव्या cara व्थाश्यातः।. रेवं वरिंरिदं द्यावाष्थिवी- 

त्यभुवाकदवं WT आरधातीत्यभुवाकमथ्ये | ENR 
मासर आसीरिन्धेतस्माद्मास्वागात्पूष्वं arent) तकं 

यारित्यम्वाका रेवा वे wwe खमाकश्ला रमिल्यगवाइा 

मध्ये एतावता हेगघा भवतीद्येतस्मादाष्वादूष्वे चास्यात | 
श्राणायखेत्यगुवाकशक्छमोप एवाथो भिथुनलायेलयेतखादूषं 
व्याख्यातः | उपह्कतभित्यनुषाङा TIA UTA: । 

acres प्रकाजेन तमे ere निवारयन् ! ` 

पुमर्थाच त॒रोदेवादि्यातीर्थमरेशवरः # 

दति श्रीमद्राजाधिराजराजपरमेश्वरश्रोवोरवुक्षग्धपाखषा- 

व्ाग्यधृरन्धरोण माधवा माल्येन विरचिते माधवीये serene 

यजब्राष्धणे ठतीयकाण्डे पञ्चमप्रपाठकः ॥ ° 4 

समात्रख पञ्चमः AISA: | 



तैत्तिरोय-ब्राह्मणभाष्य 

ढतीयकाण्डे षष्ठप्रपाठके 
्रथमोाऽनुवाकः। 

WIT: ॐ । 
ae निश्चसितं वेदा थे वेरेभ्याऽखिशं जगत् | 
faa ant वन्दे विद्यातीर्थमरश्वर 7 

tfetrs पञ्चमेऽभिन् var ष्टे प्रपाठके. 
RBA Us रज॑ उक्रारौ यूपसंक्षतिं॥ ` 

तच वधायन wre) यदानुजानाति यूपा याञ्यमागा- 
writs । तव्जघनेनाकरेवेदिदणं निरस्योपविश्य युपाञ्च- 
नीया श्रन्वाराञ्जन्ति लामध्वरे देवयम्तमिति सक्त, तासाचिः। 

प्रचमामन्वाइ । SWAT वसनेन द्धं वने उपनमति यदा 
बानाद्युच्रोयमाशायानु्रूरोति। चदृद्धतिष्टादिति प्रतिपद्य 
wre ्राविदये agara एति रषं उपनमति यदा जाना- 
ति परिवोव्रमाणायानुप्रूहीति vate धीरा रपसा मेनोषा 

दति प्रतिपश्यान्तमथा.जिः परिदधातोति। यद्यष्त्राश्नमार्थ 

स्का मन्तः, SHAY: TE मन्धाः, परिव्ययणार्थं war- 

मकः, तयायश्लमस्य प्राधान्याच्छजिन्यायेन सप्तापि मन्ता 

युपाश्चमोया CHP तचाश्चगाथे WATT EAE | 
“wafer erat faq) aaa. मधुना रेयेनः। 

ॐ 8 2 



Bet Afadia-at eas 

यदृष्वस्तिष्टाद्रविणे् wad चदा Bar Agta 

ere” otf. हे "वनस्पतेः वनसपतिविकारयूप रेक 

am: tafe: खविजः, ‘aa देवयोग्येन, ‘ay 

मा, मधरणाय्येन, "अध्वरे यागे, ‘aT’ त्वाम्, “श्रञ्जनि' 

अत्णीङर्व्वन्ति। ‘ay यस्मात् कारणात्, "ऊद्धसिष्टात्' 

उच्छ्रितः स्थास्यसि ‘cw कम्मण, (द्रविणः धनानि, 

‘aaa सस्यादथिद्यसि, "यद्ध" Were MITETA, शरसा 

मातुः" Banat fase वेदेः, ‘eve wefea रे 

‘aa: तव feared अविष्यति, mara करणात् aera 

तायै लां यजकीति पूष्वंचाग्बसः। धूपा याञ्छमागायान्- 

बरहीत्येवमभ्वयुंणा प्िपिने हेता Carew RTs ॥ 
अय चुपायद्छधीध्नाणायान्रुदोद्येषे प्रेषिते रोषा 

या चः पञ्चागुवक्ययाः, त्रां मध्ये प्रथमामाद। “४ 

चयस area) ata waar afi छमोतित्रीषः 

मानः। वरचधा यज्वा दति। हे “वनखषते' धु, 
त्वं ‘ufuer’, सम्बन्धि ‘ave nwa afer देष 
‘afy उपरि, ‘emue sfiel कीदृ श्स्लं ‘gata 

ओाभनेन WITT Wes, 'मीयमानगःः खाणयमानः, “Te 

area’ यश्ननिम्वारकाथ, चञजमानाय बाधाः" ae 

दौपेदारा Bag haar Wl 

अथ दितोयामाइ। “afagea अयमाणः gre! 

बह्म वन्वाना WATER । आरे wacafa aware | 



३ WUE {-प्रदाठवो २ गुवाकः हेय 

SWS मन्दते eran’ इति इ युप लं (महते मा 

भाय TATA, “उभर उ- 
क्किति ` भव } कोहजस्तं. 'उन्रिद्धस्यः सभ्यक् बदोप्तस्याश्ष्र- 

we, am wenet दिनि, ‘verre: wien 
awa, तया “sat? अविनाश, Tene’. eeeragat- 

fowafgar<y, ‘we afxacfad aq, aqpr सन्ज- 

तप्य मतिस्" VACA नम, (छद रे AGHT 

द्वे, श्रापस्कर' वान्य ॥ 

क्र. एलोधामार | “ऊर्वं syn wae तिष्ठा रेके 

asia) Set stem सक्तां यदञ्जिभिः वाधद्धिि- 

इवाब्रि" Ti) हे युप "न् aay were रच्चणायः 

MASTS एव, ‘after सुष्टस्ितिं gx 

Ta + ‘Ma, Suited aware, ‘efaat Tar 

Sar Zs इव । कोद् गं "वाज्य पनित" ww दा- 

™ ‘ay’ vary करणात्, शअखिभिः' safer 

कारिभिः, ‘aay’ कवनुष्ाचमार्ः वद्धिः, छलि गभि; 

vitat:, वयं "विद्यामदः विशेषेण लामाहयामः॥ ` 

wa wowfare । "करा गः orgy wat नि केतुना । 
fry afew दर, रधो ग garg रथाय Mae । 

क्दि Gag गा ga” दति, हे कृप लै ऊष्म, सम् केतुन 
Wwe, ‘a’ wrt, “sea. प्रापात्, ‘feafe fa- 

तरा wwe चिणं" भलणणोकतं राचखारिः ‘fay 



३9 Merete ` 

सव्यमपि, ‘dee समुरोशत्य weitye: fry. “वाव 

AI’ रारो हणपुकाय लोकन, “भः” ` शर्याम्, “se 

waite? उच्छ्रितान्, "हि" कह लं । . यां “चर्यः q- 

चाय क्पंखपराप्तये, ‘area! अ्रस्ङो्यां afew, Fy 
‘faqr कदय, Baqi i. ee 

` श्य पञ्चनीमा ड “जाता area. gfe eet सं भथ 

wr विद्ये वद्धंमणः। घ्नन्ति धीरा meer weiter) देवव 
fan उदि यत्ति aren” इति wear "जातः" निलयः 
द्गंताऽपि, ‘wet? दिवसानां मध्ये, “खुरि्गलेर याभय 

wie स॒दिगलाथ, पुनरि “श्राजाथतेः werd). भनि 
wa परादुभवति, "खः" युषः, "मर्थ" aerate fe fae, 
“विदयः GwIH, “UY समन्तात्, "वद्धंमानः', WTS । HTK’ 

धोमन्ता अजमानादयः, we क्यो निमिभ्लीभताहः 

‘aver खकोवया -भगोषवाः वद्या, “oafan’ aft 

यूपं धा धयन्ति, "विप्रः" ब्राह्मणः, wager, “देरव था" gar 

मिनो, ‘ary युपस्ठतिं, ‘ufeufe? उद्गमयति, उचारय- 

तीद्यथैः ॥ 

अथ यूपा परिवोयमाणाधामुन्ररीति मेषितेन tru 

पटनोधान्डचमाह । “युवा Gater: परिवीत रागात् । सड 

थाम् भवति जायमानः | तं धीरासः wae छन्वक्जि। 
watfuar मनसा faqa:” इति यथा शाके ‘gare’ 

लेभमवासापेतः, ‘gar’ Stara प्रषः, श्रप्रत चान 



RATS ई प्रपाठक १ अनुवाकः | vot 

afi ए्वनयं चपः "परिवीतः", carer वेष्टितः, श्रागात्' 

एइ कंसागतंः, स उ" स शव चपः, 'जायम्नायः' TE कणि 

निष्पद्यमानः, ‘stare fea feat प्रज्खतरोा भवति। न्तः 

चष, भोराखःः बुद्धिमन्तः, "कवयः" faster यनमाना- 

रवः, ‘sequin? स््रथमानेम॑येरच्हितं कुर्वन्ति । कीदृशा 
व्वभानादवः, “aia? खयमेव बुद्या यज्ति, खतेन्त्रव्- 

cee: । “सनखाः wea "देवयन्तः" रेवान् प्राघ्ु- 

भिष्मः ॥ ; 

कषः । समीद्यमागवतीं . सभिङ्धवतों चोक्रोश एय॒पा- 
कवलो धाय्ये दधाति) एचुपाजा अमलं समाधा यतः 

सष दति । तज थमाग्डचमा द । “छदथपाजां waa: | 

पृतमिर्णिक aren: । afaehra were” cf “श्रभ्निः' 
rumeatteren:,  “एथुवाजाः fawtiqe:, “अमलः 
wetter, ‘qafafea’ qaw धकः, खाङ्तः' सष 

Wit पुजितः, ‘awe wena’ यज्ञं यन्नि दविवंइति । 
wa दवितीचामाइ । “ay सबाधा षतः Ge: | इत्या- 

षिवा यञ्जवन्तः i जा चक्ररभ्निमतयेः इति ‘aa श्रमं 

‘ame रथाय, ‘aren: अह्नं कुर्व्वन्ति arcar 

चलिः, ‘aura’ वाधासदडिताः, anfad बाधमाना 

TaN: ) न्यतः. शवः; Waar, रो माच et eae 

याशारवन्नोत्यचेः । Ke? दत्यमनेन प्रकारेण, ‘faa 
WMA, “AMA,” सन्वम् याग छर्म; ॥ 



९७२  तेन्तिरोध-त्रद्मव्रमाले : > 

we) ले seu दति वर्सि्टरजेन्यात्ां बरिरषरति। 

पाटष्ड “लं wee एते जितो we at agin भलिनि- 

वसिष्ठाः! ले वसु सकणानानिं षणा । oe पातः कंशिभिः 

सदा a” दति । Soe’, ‘a, अभिंनिषारर्कलात् "वषः", 

अलि। ‘ea अधिचं, cenanera, ‘fra’, श्रि, व- 

fast.’ afesararqan sean, "भर्तिभिः' : मननोयाभि- 

स्ठकतिभिः, ‘at’ Areata, “संषवात्रा जि", ge दागथेम्यानि, 
‘aafa धनानि, ते' afa, oy “युयं” सपरिवाराः, 'खिभि 

Va: “ay Waray, सदा “पतः ॥ 

wy fafrerreyy: | 

राते त पाश्टुकेऽ्चभि युषस्ाभ्वश्चगे धरेत् | 

उच्छति पद्चोच्छधणे परिथ्याने cafe 
शेय wre उमे लश्च परि धानौयका अधेत् ॥ 

अय मीर्मासाद्वादशाध्यायस् दतोयपादे धिस्तित। 

उदिषेद्युश्छयस्ेति विकश्या वां षमुखयः ¦ 

विकश्यसारंकमेवया दा HTT BAA: ॥ : 

ूपसेश्छवणे करपण्डत एष weet पवते । उरि- 
aveutat तपिष्टं एष एथिवीमुषरेय yeefa wate 
मणाय Gora मितेन Crass मन्तः, पयते । wee 

area, ave fear श्रधीति । भरनकोमन्तथेरयुरोाच्- 
यणे सारणमेकमेव कार्ये । ते्मादिकश्य इतिं सेत् att 
करणमन्त उच्छयणं करोमील्धेवं स्जारथति। चख 
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भय. att weary) “eta यचन्नराच्रःरःसं मस्तं 

नृ: WOW | माभिर्वपावाग््यादीरः अक्रिमावयैः प्रथमया- 

u ferret aarqe tra” [द] दति fa: 

Tar, नरा साख्' aft विकल्यितद्दितीयप्रयाजरे व, पूज- 

वह । कोदृचम्निं, ‘que, भभिर्यजमागारिभिः wii, 
भरः Wee मनु्याणां wate Fart, स च मराप्रसास्थो- 

fe. भेिभिः*, "वपावाम्” बष्टद्धिमाम् ‘ura,’ dreafgt- 

wafer: 1 तथा "वीरैः". पुज्ारिभिः, ‘afearey बम्वै- 
adie मवतु t ‘Ta:’, aratfaa: श्रयमयावा? 

WG, प्रथमतो गन्ता, भवतु । FETE, बडभिः Coe? 
WHET, WAI चजमानाय गेप्रजरथदहिरण्णानि प्रय- 

wired: । वेलाग्धस्वेति पुरवववत् ॥ 

अथ चतुथे aay “eta यखदध्रिमिड १डिता- 

दश रवार WAST A इव्यवाडमूरः 1. उपेमं थन्नमुपेमां 

देवा रेवह्विमवतु wares Wada” द्ति। ‘cw 

एेलेतन्नामकम्, “afi? दतोयप्रथाणदेवं, रेव्यः हाता, 

बवतु । र ख Sa’, Shea’ बजमामादिभिः सहतः, 

देवाम्", Ta “wae. Te Bea । दूतः 
दूतवद्धितक्रारौ, ‘weave? इविषा वेढा, “wat: भ्र 
%:, Ua: “दमं य", “उपावत wie Tag! ‘Kal’, 

¥ ‘wuag’, “रेवति add. gargraafs, . ‘wag’ 

‘frente पूववत् ॥ 
$ 62 



९७६ ; Seana 

अथ पञ्चमं waarer “tat waa बिः. सुष्री- 
ary खदा असिम् on विशव प्रच प्रयता qree देवे, 

एमेनेदद्च वश्व रुद्रा श्रादित्याः wey प्रिधभिन्रसाख 

area erada”’ [५] इति । ‘gett’ जामनवेाश- 

रणेन युक, ‘afey नामकं चतुर्यप्रचाओदे वमभ, Za: “दादा, 

यजतु । ‘AU बदाः" कम्बजलवन्ग्टदुमून्तिः, स tr शव 
far मदीये, ‘ay’, ‘faw प्रयतां “प्रच प्रयताञ्च" विविधः 

मपि प्रसरतु प्रकषण प्रसरतु | ;* Savy, “areg’ 

खासमगलन WIA WW, ‘CAA’ Terraagariqae- 

eam, ‘xq’ aft, aw afer यज्ञे, ‘agerti<er’, 
“राखदन्तु" आसीदन्तु । we ‘afcre, अपि “प्रिभद'। 

श्रय षष्ठं मन्तमार। ` “हाता MATT WET: कषय 
काषधावनीङदा ताभिजिंहतां विपन्नाभिः अन्तां । gure 

असिम् uy विश्रषन्ाग्टतादटधा वि्यग्वाञ्छद्य Sra” 

[६] टति। दुरः" इारसंन्ञकाः पञ्चमप्रयाजरेवताः, तद्र पमि 

दव्यः "हाता, यजतु। ATY, "ऋष्वाः" मरतीः fear: बा, 
‘SIS? कवाटवतीः, दवा राभिमानिलात् शरकोषघत्वनीः' का 

सुद्धिद्रेधावन्ति ताः कोषधावन्यः तदिपरीताः, arc: “eet 

ताभिः" दिग्भिर्दी्िभिवा, 'उज्निहर्ता' CHAT । “Tee 
far we, ‘fara? विविधं अचन्तां । uf ae, 
"सुप्रायलाः' सुखेन प्रापणीयाः, “warey, wae eae, 

awa वा agfaw:, ‘farani’ विविधं Gant ॥ 



Bor | @tfedtarqanita 

अथ नवमं HMA) “हाता wafer रेवीरपषा- 

aug अह्धिद्रिमयेदमपस्न्धतां । faa रेवीदेवमभा- 

वियंलाश्यच्य हातनः [<] इति। cet acqat भार- 

Tater: ‘fae? waranty, तद्रःषमभनिं रेखः 

‘Siar’, SAT META रेष्यः, “WwaTHqgwWar:’ अ्रपवा- 

अब्दः क्वासो तेन तदतीरूपलच्छन्ते, wet कथांवतोनां 

अध्ये श्रतिश्येन awa: age ge “ow अशिन् 
दिने, ‘ccaq सदीयं aa, "अच्छिद्रः वेकर्यरदितं 

यया भवति तथा, "तन्वतां" area, किच्च ‘Rat.’ or 

देव्यः, रदेवेभ्वःः Save, “अपः wets we "देवं रेव 
aire, अभिमतफलप्रदागवमर्थे, कुववतां । बिचंलििश्ादि 
gaa ॥ 

अथय CMe मन्तमाद। “हाता चस्वष्टारमचिष्टम 

पाकः रेतोधां विश्रव्ं awreati पुरूरूपमकामकर्वः 

सुपोषः पोषैः खात् सुवोरो वीरोरवेलाच्यस्च rr” [ee] 
fai ‘aur नवमप्रथाजदेवः, तद्भुपमभनिं ga: "हाता, 
धजतु। stew लहार, “wie? चे्टनरडितं, weer 
fed, खिरमि्यर्थः । “ware? wate, प्रान्चमित्यथंः। गरक. 

धा" tae. यजादि वीजस्य यजमाने धारयितारं, “विश्वं 

विक्धिकोन्तियुक्, ‘atiul यजमाने andr धारवितार, 

"पररूपं" बजङरूपं, “TETAS? कामागामनान्रविवार, 

Siar, यजमाने "षेः" धनादिलष्डद्धिभिः, “etre: wre 
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मषटपोषको भवत । वीरः" पृजादिभिः, सुवीरः" जाभनाष- 

दप्रः, भवतु । वेलिति पुष्ववैत् ॥ : 

we एकादज्रं मन्माइ । “हाता चक्हनस्पतिमुपावः 
wer ध्ये जष्टाररे्रघ्मनल्लरः। wera खधितिशखतु- 

we देवा रेवेभ्या दव्यावाङ Aare रातयंज,, [yr] 

द्वि । वनस्पतिः यूपाधारण्छतं दशमप्रसाजदेवतात्मकमन्रि, 

रेयः “हाता, यतु । “धियो नेष्टारं" ब॒द्धः प्रोणयितार्, 

‘sway? पथाः भमिता, “rt: परुषः, "उपावखखत्' Tee 

वृपलेनोापावखजत्, ` संयाजयलिद्यर्थः। ` किञ्च स॒ are- 

fata. “दछ्लधितिः' खध्तिमान् यूपः, खधितिना der 
vad) waar war विदिते का विरचेषे, “aw श्रन् 

sufe, ‘eer असराभिर्दीयमामं दविः aaa किञ्च 

बः देवः, वनस्यतिः, “देवेभ्यः Tare, “ea दवो षि, “रवाद् 
वहतु । वेलित्या दि पूष्ववत्॥ 

अथ oslqwaemrare “erat यदग्र arya 

SW ATA: साहा स्ताकागार खाडा BIVraMNary Arer 

इय्यसुक्रीर्गा | स्लाहा देवार शच्राञ्यपाग् arefi ₹ाजा- 

वाका शप्र are वियन्तदातयंज'* [९२] इति । योऽयं 

'लञाहा"अब्दादित उन्तमप्रयाणदेवाभचिः तं देव्यः हाता", 

wag तदग्रिप्रोव्ययथ. शश्राण्यस्यः, asfara, areca 

atefaraa arsfacg । “स्ाकार्नां' Garat, खाङूतिरस्तु। 

Sera? खाडाकारोडादीवमानानां relax grat 
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mar Cra ere ging.) मकानि wifuca यन्न 

wary देत्रजा च छणद्धष्नरनः'" [२] इति । दे तमणपात्', 
THEIR हे “कुणिक.शोमनन्याख, "कतस्य" aww, "यानाम्! 

फषपरातिरेदन्ः “पयः” मा नीम् efadeery, "मध्वा" मधुना 
रेष, “WE? चन्या इतीर वन्, "खदा" खादक | 
किञ्च wari ater श्रसयाक मभिगरेतानि, “hf 

श्रक्ोचबद्धिभिः, ‘war’ sagiih र्न, "उतः “श्र- 

fwonaery यज्ञमपि wag gaa, "नाध्वरं च 
wat wots, Tawi wef e Sq कुर् ॥ 

अथ. दतोधामाइ।. --भरपरशःःसख महिमा ममे. oq 
WG MIN यज्ञैः ते क्रतवः; weer firs: | 
SUH देवा छमयानि war’ fy ‘acne aaa WR, 
Rita aired, 'उपस्तशामः eta wal stews, 

‘et लिगचलमानार्नां, वमन्धिभिः ‘ay:, ‘are’ 
weirs, एवं wee wa सति ‘tar’, "उभयानि 
War qreayytremewuria दिविधानि दषींषि, ‘aca 
WERT । Wea देवाः, “QMAa:’ चोभगयन्नाः, ‘sewa:’ 
इद्धाः, धिय ur? ज्ञानानां घारयितारः। दितीयदती- 
क्थोरगयामंन््रयाः अधिकारिमेरेनः wafeafaaer द्र 
हशः । तथा Ware चाह, मराश्रश्सा fete: परयाजे 
द्िहद्टनकानां तगूजपादितरेष trarerfata ii 

wa चतुर्धा माद । “arergra श्य arg) sere 
2D 



ete Ahadia-areaara 

वसुभिः सजेषाः। लं tarerafa qe frat घ vats 

fear asrare”’ [elafa ₹े wa’, “a, “arenfy afer 

कर्मष्यागच्छ | RECS, “MAT? देवानामाहाता, 

‘tq स्तुत्यः, ‘arg wae, "वसुभिः देवे, 

‘qarat.’ समागपरोतिः, F AS’ WIAaw, “दे वाना, “हाता 

argtat, ‘“afa’, "सः" a, ‘wary देवाम्, "यदि" वज, 

‘Sfaay warfacafen:, प्रार्थितः, 'वजोयाम्ः arenc- 

wfawam यष्टा ॥ 

अथय पश्चुमोमाड । “प्रा चोनं बर्हिः प्रदिशा एथिव्याः। वरो- 

शस्या waa wa wet) ara वितरं वरौीयः। देवेभ्य 

श्रदितथे स्यानम्” [५] इति । यदिद ‘art भरागप्रलेना- 

ay, ‘afe:’, अस्ति तदिदं प्रदिशाः wate टिष्यमामेन 

मन्य, "थिष्याः' वेदि रूपायाःः'वसताः' अ्ाच्छानार्थे, “WaT 
ay प्रातःकाले, “wet? माच्या few: सकाशात्, ‘ret 

श्राद्धियते। तथा च मन्त्रान्तरं, त आवहन्ति कवयः पुर 

स्तादिति, तच्याइतं बर: "देवेभ्यः" देवार्थे, “अदि तये" zat, 

°वितरंः विविधं, ‘atra: Saas, ‘ra’ दुखं, वशा 

भवति तथा ‘ara aut प्रतं भवति ॥ | 

अथ षष्टोमाहइ । “वय चखतीदविया विश्रयन्तां । पतिभ्य 

म जनयः श्रुम्मानाः। देवोदंरो ह डतोविंमिन्वाः। दवे 

भवय सुप्रायणाः" [६] दति।यादडार'रेवताः सन्ति ताः whet 

कंपि ‘ferent farwefeat भवन्, ate, "वर 



acy ` नेन्विशोय-ज्राद्यथभाशओ 

getter, शप्राचोजं व्योति," प्राच्छां fcfa Retr arwer 

wremft, ‘afer’ setarefeenie ‘fenar कि 

Greer + fe - os | 

अथः गवमीप्राह। “SUT AT Get TTA aA 1- Le 

मभग्यदि इ चेतयन्ती । Har देवीविरि रः Ser 1 eet 

खपसः सदन्तु” [2] इति arene देको", नः" we 

fra, ae, ‘ae’? विषं, ea’ आगच्छतु “nw अरिन् 

रणि, wre - “चेतनः TT AAA WUTS TAT 
fafa जानाति बद्नामि, ‘core 22 वागष्छह। 

तचा रखती", चा गन्तु । -एचमेताः ‘featea:’, ख 

यषः" गोभनकर्छाखः, ‘Are’? सुखकर, “दद वहिः" ca क 

“ATE? NT HAA 

अरय दरभोमारइ। “a ca चावाषटयिषी siferit i रूपे 

रपिश्बह्वमानि fear तमद्य हेरतरिषिता ester । खं 
aarcfay यत्ति विद्धान्” [९० ] दति । यः" wer Sa, ‘afew 

विश्वस्य जनचिश्या, दमे चावाषएटयियो", “रूपैः, देषतिन्डम 

qarerate:, “aftgmy रूपयक्रान्धकरोत्। तथा शि 
भुवनानि" स्वणि श्तजातानि, “श्रपिर्शत्' Sree 

Tra) रे हतः", 'यजीयाम्ः यद्ुतमः, लं बिहान" अनिद्रः 
खम्, ट्वितः अस्माभिः प्राथितः, we? अदिन् दिने, ‘KV 

कमणि, ‘a Bert, ‘<a’, "थि" यञ ॥ 

अथ एकादभीमाह । ““लपाक्डजस्मन्ा CHET! TT 



द काणे, SS RUE: | | 

at पाथ तुया wife; anata: चरमिता रेवा afq: | 

शारु VS भभुका aime { ९१] इति । "वनानि वः" चपः, 
Way ज्म तेव षह नि रपेकयेकः "क तःय तन्त हुते, देवाना 

"कारः" पटु ख awe, aie. च “हवी पिः, ‘wr कयन् 

WANT, SENTRA sa: wey । किञ्च. Stow 

‘Wes: wise, we ‘ata whanda:, योऽपि 

‘sf wings: wi wi (मधुकः नरो gin, ‘eA, 
UR ETE | 

अरय Beare “sera: Uliana ay. whe 

MTA NEAT: | WE हा तुः अदि श्यृबष्ठ वाचि। wrer- 

wre efatagay दे कः (९९) -दति। “से जातः' जातम 

हक "यं ‘af’, ‘aw, ‘afte’ -विकेवेथे तद यत्ति । 

waranty: ध्टका्वा, wa "रोगाः कयमवामोः 

मुः, sa | अदिभि" परशशार्या wiet दिति, सिक्त 
wae यश्ञनिष्याद कस्य, “श्रस्छः Tease, “हा तुः? 

चेः; “कव शिः -मात्रपङितः WTS, STEER? खाडाक्रारेण 

गर्वितं, “efar, wa Car’, ‘are’ भङयन्त ४ 

॥ दूति हतीयोऽनुवाकः | 
Te 



ado Rfaeta-arveqaat 

‘HS’, AWG कुरुत । Tea’ पञ्चाः, “ae: amie पा 

wife “षडविंश्नतिः*»भवन्ति,ताः सन्नाः “MART च्रमष्टानक्रमेषं 

aaa, “उच्यावयतात्' उद्धरत। गाजरं मां" बन 

स्यावदानोयमङ्ग “wy छणतात्" अविकलं कुरुत । “at 

ware wearer, “पार्थिवं खनतात्" एथिवोसमन्ध- 
मवटं खनत “var रुधिरेण, “रक्तः ay gaara’ पिशित 

ered राचसादि संयाजयत। “we पाः, "वनिष्टु" 

गदसदृशमाने मासं, "माराविषटःलनं fae माकुरूत । “उरूकं 

मन्यमानाः पच्चिविश्रेषाकारमवगच्छन्तः, ऊलुकसदूननं वनिष्टु 

तथेवेाद्धरत न तु मध्यतः fas gatas: । ‘a: युश्राकमेवं 

gaat, सम्बस्धिभि ‘ara’ पुषे, ‘are agra, 

"रविता, शमयिता, ‘aq’ नैव, “रवत् ख्यात् यथा we 

छेदने क्रियमाणे भवतां ze पुज्पोजादिनिमित्तं रोदनं 
भवतीद्यर्थः । दे शमितारः”, रव्या avare ₹े “afi 

तेषु मख्यरेव, ययं wasfa ‘ade fawwarfen पठ 

dace | पुमरपि विगरेषाकारेणाच्यते। “सुञ्जमि' gy 

way शास्तीयविश्रसनं यथा भवति तथा, ‘aad’ Ww 

शमयत, संज्नपयत, रे.“्रभिगोा", cat: सह यूयं सरथ “ 

waa शमयत । म ठुपचरितं wat कुरुत । Rx 

मला तदुपेच्तणं माण्डदिति पुनः waster ॥ 

कख्यः। wad जयं जपत्यतरिगृख दति। 

“भरभिगु्धापापद्य। sat देवाना शमितारो ताविमं 
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श्रपयतां प्रविद्रार्सा यथा eure अयणं तथा तथा?” 

दति । योऽचम् श्रपरिगनामकः देवः यञ्च “अपापमामकः' तै 

sar, 'देवानां', मध्ये श्रमितारौः विश्रसनस्य ware, ar 

ठभ, ‘ca wy’, “श्रपयतां wea पाकं कुरुतां । कीश 

"वथा यथास अपणं तथा तया ufacter येन येन प्रकारे- ` 

we पञ्चाः अयणं भवति तंतं प्रकारं प्रकर्षेण जानन्ता। 

WY मीमांसा । नवमाध्यायस्य द्रतीयपादे चिन्तितम्, 

श्रविकारो विकारोावा स्या्मेधपतिश्ष्टयाः। 

विकारे खामिदेवा्थं एकाय वान्तिमेऽपि किम्॥ 

खाम्बया देवतार्थी वा स्यादन्याय्यलतेाऽधिमः। 

अर्थंषत्वादिकारोाऽज दावा श्रष्दयार्दयाः।, 

मग्तेक्यादथं एकोाऽच खाम्यस्िन् ्याययाष्दिता। 

देवाथा्नोरेव एकाऽधिष्ठाने दे दिधेरणं। 

` श्रभिगप्रैषानि गदस्यादाविदमाश्नायते। देव्याः शमितार 

Mara आरभध्वं, उपनयत मेध्या दुरः) ्राशासाना 

केषपतिग्यां मेधमिति" । भाखान्तरे मेधपतये मेधमिति । अय- 

jek (अमितारः' प्रुघातिनः, द्विविधाः, ar arare’, 

=: सम्बाष्यदाता कन्तंव्यविश्रेषािर्दिशति। vicar: 

, मेषा यञ्चः तद्योगात दुरःपदायान् दिंसारेढम् 
Waa) किं कुगवेन्तः; यश्चपतिभ्यां awa -एवायन्न- 

warn इति तचेकवचमामस्य द्विवचनान्तस्य मेधपति- 

ख awagaarg विरट(तव्बनुद ऊहा वेति संशयः | 
3 £ 2 
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दिपदिकस्य दरतोयेकवचमाम्तस्य प्र्रसेति रूपं भवति । तश्ा- 

सेष्वा चकं | तदेतत् केनचिद्वा हयएवाक्येनानृद्यते, दअप्रवा- 

जानिष्टारदशासमादरदिव्यसिर्गै्ास career दति। शा- 

यमसिवङाग्डेदनरेतुः, तस्मा्टृ्टा्थलाभादसिः पअरभ्रखेत्य् 

wary दति चेत् । मेवे । शंखुस्हतावित्यस्ा द्धातारच मत्पनल्लः। 

प्रश्रसाविल्यख दितोयाडिवचनाग्स्य शब्दस्य sree श्रा 

कारलापे श्राकारादशे च छतेप्र्सेति भवति वाहाः प्र 

We नाम काये, प्रश्ले बाह रणतादि्युक्े भिःचेषेशेड्- 
Wal | वाह CARTER दृष्टार्था waa | माच टेरनगषाध- 

mane: सभ्भवति । खधितेखत्छाधनलेम fafeaara तस्यात् 

स्ठतिरवाख्य ब्रष्टस्या्यः। तया रति बाडट्द्धा वडवचना- 
maa प्रश्रसेति पद महगीथं । तजेवान्यचिनितं | 

षडविंशतिवे ्योस्ेत्यम् दः स्छा दुता चते | 

ऊषेऽपि व चमान्यतवमस्येत्या वच्लं तेऽथवा it 

षर्विं ् तेष्ठ नाभ्वासः समस्याक्रिभेवंद् त | 
WRT करणलेन दृषटलाभाकदु हनं ॥ 

सष्यायाञ्च Grama gat मृख्धतावग्रात् | 

अमी पक्ता fy esq हस्ता अ्नुष्ेतिश्रेषतः ॥ 

afuaie वाक्धमिदमाश्ञायते, षड्वि्तिरख्ड aya: | 
ता च्रनुष्योच्यावयतादिति। श्रवमर्यः। वद्धुयो वक्राकि पां 

ख्ोनि तान्यस्य att: षर्विंश्रतिस्लानि, एकेकद्िन् पाश्च 
चथोदघ्रानामवख्ितलात्। ताख बद्ोरगुष्ठवागुष्टायागुकरमे 
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तं माराविष्ट तस्य लवणं माक्रुत । व्यत्ययेन लकारस्य रेफः, 

किं qa, Soa मन्यमानाः वनिष्टावलृकबद्धिं Fart Tae: 

अरारूकणशब्देन काकविरोधो कञिदुरूकनामा पर्चिविभ्ेवो- 

भिधीयते । कुतः, रलयोर विशेषात्, wig: wae: रोमा 

खामानीत्यादिदश्नात्। उरूकशब्दः सादु श्वलच्कः। पवि 

सदृशं afag विवेकन मन्यमाना माराविष्टेति arate: | 

त्मादुरूकः परीति प्रापे Rl -उरूकण्न्देनाज वपा 

wal कतः, वनिष्टसन्निधामात्। सति fe घलिधावुरूकल- 

भ्नान्तिवंनिष्टि स्वति भ्ान्तिप्रात्तश्च खवनमच मिविध्वते। 

उरूकं मन्यमाना वनिष्ट माराविषट्युक्तलात्। वपालवन- 
काले wre वनिष्ठार्यश्ठवनं तस्य निषेधे सति दृष्टाचा 

खभ्यते। भान्तिनिवारणस्छ Tear वत्यक्ते तु afar 

Sanaa मास्ि। तथायुक्तं, हर याद्क्गवक्षवितव्यलात् | + 

निष्टुमग्रीधे षडवतं सम्पादयतीत्यादयनुष्टानविधानात् । तता 

खव मनिषेधस्य समवेताथवेनाष्ष्टाया मन्तपाठः भराश्रुयात्। 

तस्मादपावष्न उरूकश्ब्दा यद्यपि वपायामप्रधिद्धः wee- 

ame विक्लीणंमृका मेरो यत्रेव्यवयवार्थद्ारा मेरखिगां 

वपार्यां युक्त उरूकशब्दः एवं सत्थनेकवपासु विष्टतिगेक- 
वचनान्त GERI HAN: 11 

इति षष्ठाऽनुवाकः ॥ 



yor Snead 

शय TAAWIArTSE | “aA ला वय सुधिया waa 

garaa tae देवयन्तः लं fart are दीथानः। fear 

AT ठता रोचनेन, ईति रहे ‘wn’, .सुधिथः चाभन- 

बद्धियुकराः, “सुखायवः सुखमिच्छमः, 'देवचन्तः' Zarfa- 

च्छन्तः, "वयं", "नव्यं स्वेदा नतनं, “तं ला' ताद् wale at, 

‘Law प्राभ्रुमः, भजाम इत्यथः । ₹े “श्रगरे, “Twat राक 

गेन मता प्रकाशनेन, 'दरोद्ानःः watwara:, ‘a’, ‘faw:’ 

wat: प्रजाः, ‘fear यातमानान् खगादिलाकांख, “were:’ 

मयसि, प्रापयसि॥ 

अय. अरष्टमीगटचमार । “faut कविं विशति शश्व | 

fade wri चषंणोनां । प्रेतीषणिमिषयनं पावकं । cree 

mats यनतर Taare” tia ईमह एत्यनवन्तते। “अर्चिः, 

tae sma कीदशं, radia निरकरप्रहन्लोना, 

‘fant? प्रजार्ना, qraafaaparerc: | अतएव .विश्यतिं 

प्रजाखामिनं, “कविः विसं, "नितोश्रमं* अचां वितरां 

wart, (चर्षणीनां मनव्याणां, 'हषभे' कामाभिव्षंकं, श 
तीष smerat cata: समितारं दातार, ‘cee’ 

अचरं QAz, "पावकं" Wan, “राजन्तं Brae, .खजतं' 

यजनोयं, ‘THI धनानां, रातारमितिशेषः॥ 

रय नवमोग्दष्दमाडइ) “सा ANY षज way at: we 

आनट् समिधा इव्यदातिं च श्राङूतिं परिवेदा गमाभिः, 

fia ख बामा दधते लात" इति Uwe, "वः", "मन्तः" 
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TRIM Way सचोभिः। ca ते THT: Beet She: 

सपित्वं पितरा a araa” इति। © "वञ्जबाह्' वच्ायधपाशो 

CAA, “MATA? धनमाहरतं, BIW च ‘fafa सखु 

रुतं, ‘avifa’ खकोयन्रक्रिभिः, “aad wart रखतं। 

‘ay sata, "पितरः", येभिः, येः, ‘gee’, र्षिभिः, 

'सपिल्लमायन् wafers प्राप्ताः । ते' “खग्यस्य र पायः, eae 

TH एव, भवदधीगा वन्तन्ते। चरतः पिदन्निवास्माम् पाश- 

ae Il 

aq Haare “हाता wefearm । छागस्य इदिष 

आर्तां अश्च । मथ्यते मेर SRA पुरा ira: परा पारपा 

शभः । चलतां मनं । घासे अञ्जाणां यवसम्रथमाां । सुमत् 

चराणा अतरूद्धियाणां। अग्धिव्वा्लार्नां पोवापवखना्गा। 

ara: ओआणितः सितामत खत्ठादताः। अङ्गादङ्ादवन्तानां। 

करत एवेश्राग्नी । जुषेता इविः। हत्य, इति । रवे 

“राता, "यक्षत्, पूजयतु । & ‘oxi’, युवां “दविषः' 
दविग्डेतस "का गस, "मध्यतः" AVE, “उद्गतं मेदः' - 

we सम्पादितं मेदःपरग्टतिसारं, “अद्यः अस्मिन् क्रि, 
"आकल्लः भकच्यतां। (दषाभ्यः परा? SURI TUG: पू, 

रासि यावन्तोपन्रन्ति ततः पुरा, तथा भेख्वेग्या Waa: प्रा" 
पुरुषसम्बन्णिने award qe, विरोधिनः पर्षा uray ete 
wv weft ततः gaa, at चरणा" vam सुश्ातां । 

wet भच्छम्ते दवीरव्यस्िन् ककांणोति चाशा ara: afer, 
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हवा । उपावदख्श्दित्यन्बयः | "वनस्पतिः", देवः (एवं करत्' 

ठक्कप्रकारंः करोतु। ददः “दविः, च “जषता रे ave 

Qa, तदथै याज्यां पड ॥ 

श्रयखिष्टषटतः पुरोऽनुवाक्यामाह। “fant देवा उन 

at थविष्ठ। विदा way तु पतेर्यजेद । ये देव्या wfa- 

अरेभिरप्रै ay Wreuraarafas:” दति । हे ‘afae’ यव- 

AMR, ‘Sua. कामयमानाम देवान्, "पिप्रीहि" ्रतिश्रयें 

Twa डे “छतुपते' gira कालपरिपालक, लं war’ 
कालविरेषाम्, “विद्दान" जानम्, वत्तं से । तस्मात् ‘Tw उचिते 

we, “यजः aq भव । ध्ये देया खलिजः', सन्ति, afa- 

हताश्रिनाध्वयु क््टाद्नीरिद्यादिना आखातः, नतेनिः' a- 

Ta: ष, ‘an, ‘sq अजमानस्म सम्बन्धिनः, “दादर 

लिजां मध्ये, श्रायजिष्ट waar agaarste ॥ 

श्रथ प्रैषमाद। “दाता यचदग्रिर लखिष्टकतम्। श्रयाड- 

दरिरिकाद्चियेग्डागदख् दविषः प्रिया धामानि । अयाडङनस्यतेः 

भरिया पाथाश्सि। ware देवानामाचज्यपानां frat धामा- 

fa, चच्दप्ेदाठः परिया घामानि। aa महिमानम् 

च्राथजता मेञ्या इषः | छणातु शे श्रष्वरा जातवेदाः। 

weary इविः। रत्यज" दति देव्यः “राता, खिटषतमभ्नि, 

way । ‘cutiqan:’, सम्बस्धिनः “का गरूपख्छः, "दविषः", यानि 

परिवाबि खानामि तान्ययमभ्भिः, wate’ पूजितवान् । तथा 

‘area’, frafe "पाथांखि' जलानि, इवींषि वा, ‘ware’ 
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स्थेयं । ₹रे fasaqun’, ‘fan: sfagerafeae, “अध्व 

Te’, सम्बस्थि ‘ay दविः, aia तत् ay’, ‘a.’ BATH भ 

य। ‘Slay रशामकन्तंः, ‘araa’ wea, ‘ary <yaars, 

waraufafasarfa farquifa i ‘fe’ यस्मात्, लं “व्वा 

UIA RAT, तस्मात् “War waste ay, ‘“afyar म- 

fear, ‘astfa’ देवाम् प्रणयसि | ‘aa’ यस्मात् कारकात् 

‘fay fafuar भवसि । तस्मात् कारणात् हे “यविष्ठ aaa, 

oy "तेः तव, °या ₹व्याः यानि इव्यान्यस्माभिर्धीवन्ते तानि 

सम्वाणि, ‘aw Stee ॥ 

दति दादभोऽमुवाकः। 

अय जयादशाऽनुवाकः | 

द्रे efaarafafasaat याज्या श्रमिहिताः। चयो- 

दभेऽगुयाआानां मैजावरुएप्रेषा SYR! HN । यदा ज- 

नाति 2a: Tafa तश्यैजावरुणाः मेव्यति। टवं बर्हिः 

सुरेवमित्यय राता यजति। देवं afe: | agat वसुधेवख 

fafa तमेव व्यतिषङ्गमन्तरेणो रेण मेज्ावरणः ्रेषा- 

त्युश्षरेणो्रोक हता यजतीति तचाद्िन्ननुवाके मेषाः, 

उत्तराऽमुवाकं याच्या: | WITT मथ प्रथमं प्रेषमा₹ । “Ts 

aft सुदेवं दवेः खात् सुवीरं वीरवेस्ताटेग्येताक्ताः प्रभिवे- 

तान्यान राया afewar मदेम वसुवने वसुधेयच्य वेतु aa” 



Bed Aferala-aT TATA 

अय TETRA STAR: | 

चतुदगेऽनूयाजानां याज्या uff yar: | पञ्चदशे छक्वाक- 

विषयो मेचावरणप्रेषाभिधोयते। कश्यः, यदा जानाति 

खक्रवाकाय का प्रेति तश्ेनावरुणः प्रेव्यत्यच्रिमद्यतेति। 

पाठस्तु | ““्रत्निमद्य हातारमट्णोतायं यजमानः पद्वन् TAT: 

पचन् परोडाश aula दाग ATT अद्य दवा 

वमस्पतिरभवदिद्धाग्मिभ्यां कागेनाचघस्ान्ं age: ग्रति पच 

तायभीष्टामवीदृशेतां पुरोडाजेन लामञ््षं weeqdtet व 
पाट् CHANG यजमाने TH Gaya एव मे रवेषु वसु- 

बायायच्यत Cha al Vl देवा TATA TAG आच 

wal Vavafarg हातरसि भद्रवाच्याय प्रेषिता मानुषः 
खषवाकाय war we’ दति। “ae? अस्मिद्धहनि, श्रयं 

चयमानः' “अरनिः, एव ‘Qrart’ रामनिष्यारकं, “waeia’ | 

किं कव्यम्, ‘owt पक्वानि watfe, “पचन्, तथा “पुरो- 
ww, fawte "पचन्", aur ‘extfnat’, ‘era’, युष 

‘avy’, “ay afaaefa, aren: ‘arufaga:’, ‘cx 

frat’, ‘aria, निमित्तेन acura ‘eqenr सुखिरा 

fe खितिरभवत्, ‘a wg, ‘age: वपाया आ्ररन्व, ता- 

farm “saat suwaats ‘cea पक्षानि aarfe 

हवींषि, (्रल्ययभीष्टां" cant प्रतिग्टहीतवन्ता। fag a- 

fern पुरोडाशेन आत्मानं, “श्रवोटषेतां' wawent! 

sulfa कमणि रे षेः च्रतोद्िवदर्भिम् दातः, ‘at’ 



४२९ तेन्िसीय-ब्राद्यशभाष्ये 

पयः। पयसैवास्मै पयाऽवरन्धे। WATS विषे वष्छान- 

Wg) सेव ततः प्रायसित्तिः" दति । दधिपयशारुभवे- 

Tart सायं प्रातञ्चागतानभयविधानपि देवान्”, won 
नान् करोाति। अतसत्परिहारायेन्धदेवताकं wean 

कपरिमितत्रीहिं निष्याद्य ‘Sed fata’) तस्माद्रा 

दनात् पुव (देवतानां, मध्ये TA “अग्मि श्रष्टाकपाछेग 
पुरोडाशेन ‘asia’ तेनाभ्भिप्रमस्याः देवताः”, TT एव 

प्रीणयति । काञिद्वता अरभ्निमेवानवन्तन्ते TAM’, TTF 

मेव, विदयेन दविधा श्रपि (ताः तान् प्रणयति । पया गा 

vate पूव्ववत्॥ । 

यदुं DART, GY AYU पल्यनाखलण्मुका सात् 
तामपर्ध्य यजेत । sary वेदि मन्तवंदिवेर शरुण्वं dav 

स्तणीयाद्यदा चिरानोणा स्यादयेनामुपकयेतामूहमखीति। 

तदिदं विधन्ते। “SET वा एतस्य awe मीयते) वख 

Tae पल्थमालम्भुका भवति । तामपरुष्य यजेत । सण 
यश्चन यजते। तामिष्टापयेत । wawafai षा तम् 

धारम् एथिवी aq) सामारम् । Waa तावेडि षष 
वाव। सह रेता दधावहे। ave gare awa राव- 
स्योषाय BMA खवीय्यायेति। we एवेनामुपडयते। 

कैव ततः प्रायञिक्षिः” दूति। ब्रत्येहन् यागानुष्टानरिणि 
यस्य यजमनस्य परली श्रनालमुका Wear रब 

Wal भवति, एतदीयस ‘awe’, “Tg एका भागः, 



४४० ` तैत्तिरोय-त्राह्मबभाणे ` 

“gfe aT जयात् । अप्रजा अपष्ुयंजमागः WTA | षद 
मायतने निनयेत् । श्रनायतनः खात्। प्राजापत्ययचा ae: 
कवपाया मवमयेत् | प्राजापल्यो ३ वल्लीकः | यज्जः प्रजापतिः, 

प्रजापतावेव यज्नं प्रतिष्ठापयति । भूरित्याह । भूता वे प्रजा 

पतिः। भूतिमेवचेति । तक्तला । wat दुग्ध्वा पुनदहदौतयम्। 

सैव ततः प्रायथित्तिः, cfr. ‘faaw विष्यन्दितं avec 

ara watafe: पतितं, तेग safnea हविषा किं tra 

fart तड़विरम्ावतनादभ्यचज निनयेदिति feared) अच 

रामपके "यजमानः, WTI eA: स्यात्, Tae frag 

ग्टहरहितः सखात्। तदुभयदोषपरि हाराय "वछीकवपार्बा 

मजा पते नत्वदे तानोल्यु चा तत् WIAA । वल्मीकस्य प्रजापति- 

aq, वड्कप्रायित्तिलात् प्राजापत्यवं। ary प्रजापतिष्ला- 

AKT: । रता वर्मोके तदवभयनेभं aVspaag प्रजापतावेव 

प्रजा प्रजापतिषूपं यज्ञं प्रतिष्ठापयति यते "रिति", ae 

णापतिष्टेत सच्तावाचिना ग्डधातारुत्यन्नः werd faafeg 

प्रजापतिमाचषटे। तदुपस्थानेनेशव्यंमेव प्राप्नाति तदतत्छता 

पुनर्नि जार्थम् ‘wai? at, ‘quar’ “दातव्ये, "सेवे" तथा- 
fawrfwer, (ततः रषात्, श्रपगमरेतुः ॥ 

UEM जकारे यदि कोटोवपश्चेत मध्यमेभान्तिमेनबा 

पथाग्रपर्येन मशो चोः एथिवो स॑ न धाधाए्यिष्यथामः परि- 

धिमिनीचान्बां दुग्ध्वा पएगजंशयाद्यरि eraqraaagt नम 

चेदिति, तदिद् विधन्त, ""अत्कौ टावपन्ञेन अशयात् | चा 
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“श्रशं सः", उभयोरन्यतरत् “HIST, WT प्रादुभ॑वेत् । रोष- 

इयनिटत्य्थे “मिज्ाजमागिति' aay जडथात् । मन्तसाव- 

मर्यः, यायं ‘fase देवः शाऽयं प्रजानन्? तन्तव्वगशा- 

मथ्यं प्रकर्षेण विद्वान सन्, "जनान्", स्वान् ‘Hala दृषटग- 

धनसमथान् करोति। स च मिः", शयिर्वीं दाधार 

‘sau, अपि (दाधार, warsfeardre छतवामि- 
au) किच्च स ‘faa’, ‘edt मनब्यान्, (अनिमिषा 

निमेषरहिताः, ज्रालस्छरदहिता यथया भवन्ति, तथा “्रभि- 

चष्टे अभितः ख्यापयति, वाधयतोत्यथंः। बेाधप्रकार एव 

सी क्रियते । Yo aver: “सत्यायः अवितथाय, कर्ंफलाव, 

“चुतवत्' yay, ‘<a’, ‘aera ज॒ङतेति, एवं सति मक्ष 

देवतामुखेनेव ‘aq रविः, ‘awafa’ श्रवरवर्धेण Travia 
करोति, तत्क लेत्या रि Gear ॥ 

UGH खकारेण | यदि पवस्यामाङत्यार ॐताचाभृक्त- 
राङति खन्दे्दिवेा रया पृष्व मभिजुषयाद्च च येत्थवनसखत 

cafe. तदिद् faut “यत् पृव्व॑ख्ामाङल्या इता- 
चामुन्तराङूतिः Bead दविपाद्धिः पशुभिर्यजमानो saa 

यदुसरयाभिलुडयात्। चतुष्याद्धिः पष्टुभियेजमानो ब्यष्यत। 

aay वेत्य area carat गद्या भामाजि। तच्च ware 

गामयेति वनस्यत्ययचा समिधमाधाय । gata एमव- 

यात् । वनस्यतिमेव anardt warat चाङती विदा- 
BIT) तत्कुला। Wat gra पुनदातव्यम् । षेव ततः wre 



४४४ ` ` केततिसे व-ब्राद्यजभावष्ये - 

eae बभेनाभिनिदध्वात्। भातमामा THM चजमा- 

भमत । AAG VTA | भमो इद्र पशाचते | नमा ay 

निषीदसि । wy मा fexercd मा दिर्सोरितियेनसख 

न्देत्। तं प्रहरेत्) सरखश्रङ्गा CIAT Basar: | Bra 

VET घतवान्हूप्रतीकः | मा ने Waar गेला लाम। 
गेपाषन्ना वीरपेाषश्च waa wedged प्र्टरति। सेव 

ततः प्रायखिन्तिः'' दति। अङ्ारष्छन्दनकाष्े भेदेन हिदि 

“प्रयाजेभ्यः, पुम्बमृन्तरं चेति तचात्तरकालोगशछ were 

पृष्वानवाकाक्रप्रायञ्धिन्त द्रष्टव्यम् | तज टि धद्रा्िताद्चैररि- 
रपश्चायतीत्यादिना wufewar avefe इष्यैकाणदाधा- 

रणां तथाप्यज परा प्रयाजेन्य दति विकेवािधानारेतह्मतिरि- 
क विषयं द्र ेव्यम्। अङ्गगारादिक्छन्दनं त्राच्यादिदिमभेदाष- 

तभ्विधं । तच प्राच्यां । खन्दने सति Hwa area: भगं 

स्यात्, कं सुखं तदिपरोतमकं दुःखं, wi दचिचाटि दिख 

fa Grey) तस्याखन्दनाङ्ारष्यापरि दामारामपश्चादभ- 

यारपि Sree) Wave पश्टहानिः, भ्ररामपचे खद्ररूपा- 

भिः “MMT! उग्रः सम्, WBA खात् । VANE ववरिहाराव 

WIG HST तमङ्गारं मातमोमे्याहि मन्वेणाधिनिद णात् 

WAST चायमर्थः, ₹े WH WMA तं "मा तत्रः" ज्यानिं बा, 

भ्राज्ुहि । यज्ञाऽपि “मा तमत् त्वि मा aration, “a 

मायः”, अपि मा तमत्" “चायतेः न पुगः Were WAT 

गच्छते, ‘A Bre, "नमः", WS’, दे “द्र "पर्ा जले' TEATS 



४४९ तेन्तिरीय-बास्वबभाय्ये 

अय ठतीयाऽमुवाकः। 

मख्थाग्निप्रतिभिषयः। 

(९) डिती्ेऽभ्रिराजारि प्रा थखिन्तान्यक्रानि । तीचे 

SSIs CECH LAW Tye यदुढ़ 

guatew, यदि araefeadsfgaaarar न जायेत 

यचान्यं पश्येत् तत WAY अयादथालरमाणः पनममेथे- 
eax बिनब्देदजायाः «fet कथं रातथ्मजस्य तु तता 

भाश्नोधादित्यादि । aw प्रथममभकनर्पं faze “विवा एष 

इन्ियेण वोथ॑णद्धोते। चस्थाडहिताप्ेरच्चिमच्यमाने न जायते। 

यजान्ये WRAL तत WYSE ₹हातव्यम् । ग्रावेवाख्याप्नि 

हज sa भवति" इति । ‘aw यभनाभस्य, अररखिषमा- 

खटा विनष्टो arfh: meres शामकाले ‘fadware:’, aft 

ख्या "न area’, "एषः, यभभागः, दद्ियपाटवेन चरीर- 

खामर्धेन चै वियक्रा भवति। aw हामकालास्तिपाता मादिति 

wifea कल्िदेद्मिमाभीयाश्निराजे छते खति जशास्नोवा- 

“प्रावेव", “इते भवति", । ततः पनरभ्चिविद्धथे aay कयत् ॥ 
(२) अयाह्व्यस्दाच्यप्नेरसम्भवे पलान्तरं विधे । “ae 

wae विन्देत् | WHATS VTA । श्रद्रेचो वा एवा ATM 

sqraarenfgeray wa uafa’efa यदा जकिकाऽधचिरपि 

भ Wiis तदाभीभजामागोया रवमौोयखागे खापयित्वा ae 
दचिणो कणे जञ्यात्। अद्रेरणायाञ्च रष्टिकाखे प्रजापति- 

मुखे waqaata warmer: | अग्राविल्यादि पूष्ववत्। 



श AS © प्रपाठके श अनवाकः। ४४9 

(२) जाकर saan; afefaad fara “we त॒ 

माओ्रीवात्। ACMATMAA यामेवाद्मावाङतिं Ywara । 

तामचयात्। तस्ादजस्य नाश्बम्'” tia । श्रजाखन्बन्धि "यत्! 

dfs, तदीयं ‘ATA? | AAW त् श्राति", एव 

afeat BTA | तस्मान्न भचलयेत् ॥ | 

(४) अलाया Sera पचान्तरमज विधन्ते। “यद्यजान्न 

विन्देत् । ब्राह्मणस्य द चिषे स्ते रातव्यम् | एष वा श्रद्धर्वैश्ा- 

नरः। agree: | अग्रावेवाखाग्नि हाच छतं भवति। ब्राह्म 

षन वसत्यै नापडन्ध्यात् । यद्रा द्मणं वसत्या अपरुन्ध्यात् । 

afegararasfa जुडयात्। तं मा मेयेन यद्धयेत्। तख्मा- 

srger वसत्यै मापर्ष्यः” इति। विशानर'नामकखाप्नः 

त्राह्नक'जात्यभिमानिदेवलाद्राद्यणद्य तद्रू पलं | ‘age’, 

eral पुरुवः SAE निवासाथेमागतं ‘ange’, न परिद- 

ta तत्परिहारे खकोवमभ्निं भागरदितं कात् ॥ 

(५) अथ ब्राद्मणस्याणलामे पत्तान्तरं विधन्ते। “यदि 

age ग विन्देत् । दर्भस्म्ने दातव्यम् ।. अभ्रिवान् वे दभ 

wa । चद्यावेवासाग्निदहाच ९ wa भवति । carey नाध्या- 

Gay यद्भगव्यासोत । यामेवाघ्चावाङतिं year! ताम- 

सोत । तद्मादूभा नाध्यासितव्याः"' इति। पुनराखान- 

AGS दर्भैरादघातील्छेबमन्घाधानङ्धाधनलेन TINT श्टत- 

त भस्ठम्बष्ठाप्नियक्षले, तच होता दभाणामुपरि ग वसेत् ॥ 

(६) अथय दभाषामणलामे wernt विधन्ते। “वदि Tra 

3m 3 
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अरय चतुर्थाऽनुवाकः । 

शैणठिकया गदयनमाममन्ल्ाः | 

(९) टतीये जताग्मिप्रतिमिधो लकिकागन्यजाद्यः कचित् 
wafgufarararar: | दतुयपद्चमषष्टानुवाक र्टिकयज- 

मानमन््ा उच्यन्ते । अमवाकभेदस्तष्ययनषम्परदायप्राप्तः। 

तच चहुधाभुवाके, चाः पुरस्तादिति यो amae विनि- 
योबमापस्छम्ब आह, प्रणीताः WHAT श्नुमन्लयत 

tf पाटस्ठ। “याः परस्तात् weaf | उपरिष्टत् सम्य 

Tear) ताभीरभ्सिपविजामिः। wet awarca” इति। 

‘ay आपः, weet fefe प्रवदन्ति arg (उपरिष्टात् 

wrafafay प्रवदन्ति, "ताभिः" “श्ह्धिः', ‘we’, wet भाण 

ey, आरं करोति। area, ररफिपविजाभिः' 

दुर्यरश्मय एव पविचं श्णद्धिकारणं यासाम्ासाद्शोभिः। 

श्रतषएवोत्पवन मन्ते सभाश्वाधते, Tara: सवितेत्पुनाव्यच्छिद्रेण 

पविकेश वसाः gaw cfafafcta 

(x) देवा गातुविद दत्यन्वाधानो पक्रमे अपेत्। WSs I 

“देवा गातुविदः। are aware विन्दत । मनस्र्यतिना देवेन 

वाताचन्चः प्रय॒व्यताम्” इति । aga: तं विदन्तीति “गात 

faq’, ताङ्ष्ा रे “देवाः, qe चश्चानुषानाथं ‘arg विन्दतः 

मानं लभध्वं | साऽयं "यनः" Arata’ श्रस्मदौीयमनमःपाख- 

केन, Var परमेश्वरेण, "वातात्" वायाः watara, प्रयुव्य्ता" 

मंता, Were च क्रियाद्पसय WITH Aa: कारणं ॥ ` 
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पवः सोम॑ करोलिमम्"' दति। श्रख्मदीयेषु रेषु", "यत्", 
va’, विद्यते! aw "पयः", गोषु fed, यदपि "पवः, 

wey, पीतं सखद वतिष्ठत्, तथाविधं दे "पयः", “दन्दराय हविषे" 

एद्समन्िशविरथे, ‘fra’ धतं भव । "गायनो, रवी 
Waa शतञ्चनाथे निक्षिप्यमाणेग, gree "पयः", ‘Ca 

गामं, करोतु" ॥ 

(६) श्र्याहवनोये चाघीयमामे ज्यं मन्यम | प्रथम- 

माइ । “स्मि wzwatfa Bra at मयेग्ः। य उद्यन्तमारारति 

Give श्रारित्यं व्योतिषां व्यातिङ्न्मम्। शा यश्चा 
रमतां देवताभ्यः" इति। ‘ay’ अरत्निः, (मया wz’ gaa 

भावयिता, ‘a. afa:, ‘ae’ श्रहःसिद्धयाथम्, ‘suai 

wintrefa io तथा. ufaeraarg@ पथते, उद्यन्तं 

बावादिव्यमभभिरनुखमारो तीति, argu खये, शश्रादिद्यं' 

Wea: एच, “च्यातिषांः चक््ादीनां मध्ये, ‘owe ज्योतिः" 

परधिकन्यातिखरूपं, tes aa arf. समारोारति, 

तादृशम् ‘afd’, “Gry भ्राभनरययक्रं, “्टष्ठामि' खीक- 

रोमि। तते गडोतावमभ्निः “a परेद्युः, देवताभ्यः" देवता 

भाराधयितु, ‘awe यज्ञनिष्पत्तये, (रमताम्' श्रसङ्गरे 

wea ॥ 

(9) श्रथ दितीयमाइ । “aaa हद्रानादित्यान्। इन्द्रेण 

We रवताः ताः प्व ufczerfal ख श्रायतने ममी- 

ra दमि । वखादीनन्यां ख देवताः", ‘TRY’, सिताः "ताः" 
3N 
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दति। सारवाचौ ‘Taq esq: “च्राषभधयः, वयःखत्य सारखत्यः, 

‘feat wart सम्बन्धि, चत् "पथः" fad चीर, तदपि 

पवत् सारखत्, Atl’, मध्ये यत्पयः" सारं, यख "पयसः" 

मवारिच्ोरश्य, "पयः, सारं, ‘Aw सारण wag, रे ‘cx’, 

"मां", संजः याजय॥ 

(१०-२०) अथय ब्रतापायनममन््रागाड। “UT व्रतपते wa 

utara | तच्छकयं ay राध्यतां । वाया त्रतपत आदित्य 

WV WO व्रतानां व्रतपते wa चरिष्यामि | away aw 

Tena’ दति । ब्रतस्यानुषेवस्छ कर्मणः weat (त्रतपतिः", 
तदत्र डे MT’, “रतम्, टदमडं 'चरिव्यामिः। लदनुग्रहेक 
Wy ब्रते, कन्तुम्, अं अकयं" शक्ता ATTA । "तत्" AA, 
भे' मदथे, ‘waa? wag भवतु। वावादि्छमन्या- 

रपि wd चरिग्यामोत्यारिकमन्षञ्नमोयम्। अरग्निवायादि- 

an व्यतिरिक्राऽपि यः कचिदवा तरतां सर्व्वैवां we 

fatge अस्मदोयस्य naa पालकः तदिषयखतुथा मग्लः 

au त्रतपत इति एक एव AMT त्राह्मणएस्येत्येकः प्तः | 

तदनुसारेण मम गाम प्रथममित्यनुवाकं ख मन्ल VATA, 

WAT मन््रब्राद्यणस्येत् परः पदः | तथा च चकार 

श्राह । सवान ब्राह्मण द्रति। एतदमुसारोणा्मन््रसख पनः 

पाठः ॥ 

(२९) रथ वत्छापाकरणरेताः पालाद्रश्राखाया श्राइरण- 

मकमा । “दर्मा प्राचोमुदोचों। cease wat । बड़- 
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werwnrarfane, ‘ca: पविचरूपः, च्राजित दति जेषः को- 

एषो दर्म, ‘fray’ fare: age परिमारमिचानिल्यभि- 
गोव प्ररकते, ‘aTewafaa:’, इति वचनेनापि खष्टोक्रियते | 

शेवं दमैः "मे" मम, afar ‘aw, पयः" werfa: खन्या 

मागं चोर, ‘wal’ Saar, 'करातु Mew पयः, "पवि" 

जवं शधं, "पाढतमं' श्रस्माकमतिश्नयेन चाधकम्॥ 

(२८) श्रय दितीयानार | "दमो प्राणापाना wHET- 

करानि शर्वः । श्रायाययन्तेा। कञ्चरतां। wad waren’ 

एति । "इयज घने ̀ efaat शाघके, डे ‘afew’ clea, amet 

car weaerar, शप्राणापामो, ‘awe’, ‘waatspria’ 

बवीगणवयवाम्, “आष्याययन्तोा' वर्धयन, 'सञ्चरतांः॥ 

(go) अथ पविजकर-कमन्वमा₹ ! “"वविजरे स्या वैष्णवो । 
वायुवां मगसा पुनातु", ॥ ९९॥ xa रे ‘afew इरद्धिरठ 

दवा", “Sea खः" यश्चा्मकस्य विष्याः wafartt खः, 
वायुः, रेके ‘Tal’, AAT’ खरशमाज्ण,'वुनातु' धयत ॥ 

(१९) अथय wet पविजसंस््वगमग्लमा इ “ज्यं प्रर 

wiry) यजमानमपि मच्छर; aH wesat पातारो, 

वकि शव्या धने दति । "अवं" दमंरूपः, “ATURE 
a "यजमान" प्रसर रूपमपि, aya अ्रमुप्रविश्छ sea 

fe wera, इत "यज्ञे", पातारो बधक, 'क्रयण्डताम्", 
manfca ‘afew । ‘wantua’ aserfa इविषः Sree ॥ 

* “gat” इति मुलबाठः। 



४९४ सन्ति रीय-ब्राख्मखभाष्ये 

क्ारमिरूरुणादिव्यापकासि, तस्मादिन्राथं “इवः, goer 

(2६) छत्वम् यजमानेन HURRAY । ̂ “श्रष्टण्छयं TAT | 

यज्ञस्यायुषि प्रयव्वतां । तिरःपविष्रमतिनीताः |  श्रपि 

धारय मातिगः' इति। यदेतत् “ear देवानां चमं 

पिधानपां, तदेतत् ‘aura’, न भवति । म खष्छयेबापि 

ewifefe जिषेधात् । किन्लघामच्रं creas वा। “बरद 

eqrew वा दार्पाचेश्च वा पिदधातोतिः बिधानात्। a 

पानं "यज्ञस amye सास्लाय्यस्य, “wate आयुनिमितं 

atfarafafad, “अयष्यतां' पिधाने साधनोक्रियतां। पि 

wre प्रयोजनमुच्यते, “तिरःपविचं" gaat तिक्तेन ख 

पितं, यत्यविचं तदतिक्रम्य “रापो गोता: रेदनपाचष्ड्ः 

waar आपस्िरःपविजलगयकधानेन कुकवामासिक्ाः, tT 

चा ताः षविषगता श्रापः मातिगुः' यथा कुम्मोनतिक्रव 

afed गच्छन्ति तया कलु, पिधानमाचेल धारय॥ 

(३७) अथय प्रोच्छमाणानां बाल्लाव्यपाचाणामभिमनक 

मन्त्रमार | “देवेन सविचत्पृताः । वशाः wae रषिभिः, 

गां दोादपविचे TS wer पाजाणि शुन्धत इति । इताः 

म्रालणवाध्गग्धता ws: ‘afar wae रवेन, "वसाः" जन 

faaratar., we ‘gave’, रश्मिभिः", च "खत्पूताः" उाकरंव 

WET! BWAT:, ATTWT चे श्रापः, cat "जां, 'रोहपविषे 

यदा इगयावं ae कुम्भ्यां aria तदुभयं, ‘cay’ ea, 

अन्यान्यपि सब्दो साशाग्यपाचापि ‘sya’ चाधयत। 



ved तेत्तिरीय-बाख्मशमाष्ये 

wal’, तथा ‘aaa ज्षधोश्ेन सरावख्ितः, ‘war, 

"वातेन प्राणाद्मना, wafear यख "वायः", तावभावपि 

'खन्दुहातां,। अथ सब्नाऽयं देवतागणा "यजमानाय, ‘Z- 

विशं दधातु, धनं सम्पादयतु॥ 

(४२) श्रथ धारघोषस्यान मन्त्रणे BATT) “se द्- 
रन्ति कलशं चतुर्व्विलं। cet देवीं मधुमतो सुव्विदं | 

तदिद््राग्नौ जिन्वत खनुतावत्। तद्यजमानमद्टतले दधातु" 

्ति। दोग्धारः परुषाः ‘eet गां, "कलन कलब्रषमान- 

मृधः, "दन्ति", aed कलशं, "उत्सं" चौर प्रखवणेापेते, “वहु- 

विलं स्तनचतुष्टयगतेखतुभिंविलेयेक्ं | कीदृ गोमिडां ‘ea’ 

waar, ‘ava’ मधुर रसेपेतां, “सुवर्वद्” wie चम 

यिं, ‘aa’ दुग्धम्, “दन््राद्मी", ‘fared Tread, प्री तितु 

कुर्ता । Hew aw, “खनु तावत्* प्रियसल्यात्म कवचमयुक 

दं" चीर, खादुतरमभित्यादिशब्देरुच्यमानमित्यर्थः। “तत् इ 

TRIAL लोर, "यजमानम्", श्रम्डतले' BURG, ^द- 

धातु" स्यापयतु॥ 

(४९) WY दुग्धमानयन्तं परुषं प्रति waar: wat 
माह । “Tare: प्रणो ब्रूहि । CRT दविरिङ्धियम्" दति 

रे दग्धः विद्यमानासु गोषु मध्ये at "काम्ः, swe दुस्धवा- 

मसि, ‘ay wend, "बूहि, द्द्धियं' tigurefgarcen, एद 

(हविः, “CRTD’, सम्पाद्यते तस्माद्मक्रव्यमा खच्च Il 

(४४) श्रथ SITE प्रह्युन्तरमन्लमाद | ue Vat देवा 
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नां । मनग्याणां पयो हि aa” इति । गङ्गायमुनादिनामानि 
arene aya | स च नामविशरेषः। श्रमूमितिसव॑- 
नात्रा निदिश्छते। गङ्गां दुग्धवानस्मोत्यथैः। ‘qt गङ्गायां, 
देवानां मन्यां, च ‘fed पयः, ada ताममूमिति 
TTT: ॥ 

(४१) श्रथ वाग्यमनयक्रस्ाष्व्ं वाग्विसर्जन मन्त मा ₹।"“बङ्ध 

Gara देवेभ्यः | इव्यमाप्यायतां पुनः ॥९६॥ वल्हेभ्या मन् - 
OM: । नदे हाय कल्पताम्" दूति। चे गोः aw सीर Shaw, 
त्र सोररूपं “इयं, दनद्राथे च "पुनराणायतां' war agat, 
तते aay मनमुथाथे च ध्पुनदौडाय, शरियं "कल्प्ता 
शा भवतु ॥ 

(४६) चय दध्याद्यातञ्चनस्छाप्थंप्नि हाजेाच्छेषणस्याभ्यात- 
चने weary) “age सन्ततिरसि। aqa ला सन्तति- 
मन् सन्तनामिः*दति। ₹े श्रब्िदाच, sera awe’, "सन्त 
तिः" अ्रविच्छदकारणं, त्वम् “असिः | तादृशं ‘at’, ‘aye’, 
waar यज्ञ सम्बस्पिनमविच्छेदमभिलच्छ “खन्तनोामि' द्- 

ग्ग सन्ततं करामि ti 

(४७) अरय द्ारूपाचादिना gear श्रपिघाने aaare | 
“szaafe विष्णवे त्वा। यज्ञायापि दधाग्यं। श्रह्भिर- 
रिक्रिन qa याः wat: परिशेरते, दति देक्लोर 

अरसं" aerate, त्वं Safe’, "याः" आपः, “पूताः wer: 

va: ‘afta’ अ्रपिधानपाजस्सापरि वर्ने, ताभिः “श्रद्धः, 



४७० तेततिसेय-ब्राद्मशभाष्ये 

‘argal चिपेदकावुपवेषं करोल्युपः* | 
‘waq’ जप्यं पिधानस्याट् “देवे पाचेल्णएोजपः | 
‘Tay प्रतीते धेनुं "पुषा बल्छाभिबन्धनं । 
श्रयति दोग्धोपसोदे Sry’ दो देतिर्गां जपेत् ॥ 
‘se धाराघाषमन्तरः "का मःघुच्छेति च्छति t 

‘aq? रग्धापतिं gata ‘as’ Harhag rey ॥ 

aarafaeratun च्पिदातञ्चगेापरि। 

‘aze’ दारूपा चेण पिधन्ते"ऽवं' wafefa ॥ 

wae निदधातीमे"{ गदेच्छाखापविचकं। 

‘sar सायं परिखोयंमाणेव्व्निषु सश्चपेत ॥ 

दति चतुधाऽमुवाकः ॥ 

अथ पञ्चमाऽमुवाकः । 

चतुय दभंपुणमासाङ्ग्धताः कचिकान्ला उक्ताः । पञ्चमे 

त्वपरे war: कियन्ताप्यमिधीयन्ते। तत्रादवनोयागारे गा- 

VIATIMNT वा शयानेन जणं wares “देवा रेवेषु परा- 
करमध्वं। प्रयमा दितीयेषु। इदितीयासतीयेषु । चिरेकादन्रा 
TE मावत। दद कयं यदिदं करोमि। श्राव्या si 
त्वा्मने। दद करिष्ये भेषजं। इद मे विश्वभेषला। ahem 

प्रावतं युवम्" tia चावाष्टयिव्योरन्तरिखे च प्रष्येकमेका- 

* ‘sy इति प्रतीकं | † ‘qq’ इति uate | 

t ‘Kav इति परतीकं | 
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पतिः", च ay QIANG: | यस्मादेवं तस्मादहं य एवासि 

यादूत्राचारोा दोवतासालिकखास्ि, "ख age एव, सन्", 

av ag याग्यतां मम कुरतेत्यभिम्रायः ॥ 

(११) श्रथ हविरवदाने मभ्तरमाड ! “ara संविक्यामा 

बा fexfad i) मा ते तेजापक्रमीत्। भरतमद्रेमनुषिञ्च। 

श्रवदानानि ते प्रत्यवदास्यामि | AAG AE at मा fey at” 

tf हे पुरोडान्र ‘ara: भयं माकार्षोः। ‘ar, च सं- 

व्किग' कन्विष्ठाः, ‘ata’, ae "मादिं सिषं" feat न करोमि, 

श्रतो wire “तेः तव, तेजः, "मापक्रमीत्", भयस्यास्राभि- 

निराछतलात् । श्रतस्तं भरतं”, ‘THA यलमानम्, “TET | 
देवेभ्यो इविभरणाध्जमानेा भरतः । ततः श्रनुषिश्च' टष्टि- 

दारेश शद" इमाम्, कान्दसाऽयं मवणंलापः। एयिवीमनुक्रमेण 

feat कुरुत, तदीयानि “श्रवद्ानानि प्रव्यवद्ास्ामि' प्रव्येक- 

मवदानं करिव्यामि। ‘a तुभ्य, ‘wary’, ‘ar माहिश्सीः", 

प्रतिकूलस्यानाचरणात्॥ 

QR) श्रथ दविषः ्रत्यभिचारणे amare “यदवदा- 

नानि तेऽवन् | विलामाकाषंमात्मनः॥ ५॥ श्राच्येन प्रत्यम- 

rer ae श्रा्यायर्तां पुनः" इति । श्रवदानानि' 

way, म दन्ते तव “यत् विलामः' प्रतिकलम्, “state तदा- 
रेख ara: ममापि, अतिक्र्खम् ‘sand’, एतदुभयमपि 
‘sean’, ‘naafsa’ प्रतिसमाह्दितं यया भवति तयाश्जनं 

करोभि। किञ्च ते' तव, विहृतमङ्गं 'पुनराप्या यतां! ये बद्धंता॥ 
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षारशीति पदानां ब्राह्मणमेवमाखायते, मानवीत्याइ । ““ममु- 

हतामग्रेऽपश्वद्रतपदीभ्याद यदेवाख्ये पदादुतमपीद्यत तखा- 
देवमाह मेचावरूणोत्याद भिजावरुण wWaywaraat” 

vial तथा ˆएकतोमुखां' wsfeqenual, <faufew- 

वावश्ठितां नतु दिगन्तर cay: |! 

(१५) श्रय यजमा गप च्च माना म्टविजामिडाभचणे मन्त माइ | 

“डे भागं yee नः । जिन्व गा जिन्वार्वतः। तस्यास्ते भकि- 

TW Ua सब्वात्मानः wanur:” इति हे 'दडे' Tere 

रेवि नः" अस्माकं, (भाग, ‘Te’ ्रीतिपूरव्वकमन् मन्य, 

तता "मा जिन्व गेामददिखादीम् प्रीणय, समद्धंयेत्य थः। wa: 

waiy जिन्व," ‘reat.’ तादुश्याः, ‘a’ तव, .भचिवाणः' aq- 

वितारः, “सव्वात्मानः' अविकलखरूपाः, “सर्वगणाः” सर्गः 

एचपोजादिगणेख सहिताः ॥ 

(१६) श्रथ वर्दिंषदः पुरोडाश्रस्यामिमश्ने मन्लमाइ। 

“ny पिन्वस । ददता मे माक्षायि। gear मे मापदष्त्, 

दिशां afacfe fear मे कल्पन्तां) कल्पन्तां a few nen 

<aty मान॒षौीख। BUTTS मे Hat | श्रद्धमासा मे कच्य- 

Sti मासा मे कल्यन्तां। waar a कच्यन्तां। संवत्सरो मे 

 ब्यतां gfacfe कल्यतां मे दइति। यश्चो वेत्रभर दति 

शृते, हे रप्र यक्नसाधकपुरोडाश्न, पिन्व" ले प्रोतो भव, 

देवेश्वस्ां "ददतः", ‘a मम, ‘area विद्यमामखरूपा- 
~ ; € os 

WU माणः, यागे ‘gaa’, मम फलं मापद्शत् we 
30 
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ATE! WATT साधनस्य यज्जस्योपकयाभावः, SAT- 

वाक्येन साध्यस्य फथस्दाप्यपचयाभावः। दे TV लं ‘fewt’ 

दि गवाखिजनार्नां, ‘afa:’ सामथ्ये, सखव्यापारखमता, चैव 

aq “असिः अतख्खत्प्रसादात् ‘a’ acu, ‘few fra 

वासिजगाः। जाद राथ cadena are feat दिविधाः, 
Tar मागुखख । आदित्यगत्या सम्पादिताः were fe, 

areal परस्परावचखानापे्या परिकल्िताः प्राश्थादये 

मागखखाः। यदा ‘few’ रेशकाखव्यवख्याः, ताञ प्रजापल्यादि- 

em रैव्यः; मन्वादिरता are: | अहाराजादयः VET | 

fa weat way वमेव ‘aft: सामर्यम्, “wie eerfaa-— 

यञ्चाधोगलात् सरव्ववयवहारसामर्थयध। wat ‘a मदथे, wi 
दिगादिकं swat o 

(९०) WY चतुधाहतच्य पुरोडाशस्य fey quer मका 
मार । “Sarat लाज्रापाखेग्वः) चतुधा अग्टतेभ्यः। श्रं 

ग्तस्छाश्यकतेभ्यः ॥ ८ ॥ विधेम ear zea भजतां भागी | 

भागम्। मा भागे भक्तम् । निरभागं भजामः । wafer ` 

ओषधमोजिन्व 1 दिपात् पाडि। चठुष्यादव। fear डके 

Tai ब्राह्मणानामिद wh: neu साभ्वानागर सामपो- 

यिनाम्। निभक्ता ब्राहशः। नेहा ब्राहशस्तास्ति” cf 

इ परोडाश् ‘al, area? सम्बा्वां feut wafana:, "त्रा 

शपाखेभ्यः' दिक्पाखकभ्यः, “qr दश्रयमवङ्खकुवेरोभ्वः, 

"अब्टतेभ्यः' Taw, समपंमामोति शेषः | wae fegere 
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इकि। न्ताः" TANIA, "यजमानः", ‘gan, श्रोणातु" 

wag. ‘afta? awe नेताराः, यजमानाः नरा- 

शेषां सत्बन्धिनेा नाराः तेव्वतिश्रययुक्ती नारिष्टावाभ्रिवाय्, 

Mea: प्राणवायञ्च श्रतिश्येन नरेण ear तयेना- 

रिष्यो्देवयोाः (प्रभिषं' aad शासनं, ‘Kwara’ स्तवन, "यज- 

मानः' दह "देवामां, सम्बन्धी सम् ‘sa’ Tada खर्गेपि, 

‘waa, देवः, ‘wera’ 

.(९९) wa दितोयमाद । “a at ar ्रकल्पयन्॥९९॥ 

उच्छा भागः wana एतद्वान्तेन wri, तेन ठष्यत- 

मदा" दइति। इ ‘wana’? शतषष्याककर्बनिष्यादकी 
नारि, ‘at watts, ‘wet रसस्य व्यं भागं, देवा 
‘TMI’, तत् “एतत्”, ददानीं मया दीयत दति शेषः। 

तेन" दन्तेन, वाः यवां उभे, श्रीणाभि' प्रोतो करोमि, 
तेन" भागेन, रे शरदा" BLES, पाप दन्तारे, युवां 

दतम् ॥ | 

(९९) अथ ठतीयमाषश । “at देवागा सुकुतामसि 

wa) ममेदमिष्टं ग भिथुनं भवाति । श्रहल्ारिष्टावन यजामि 

fare) यदाभ्यामिन्द्रो श्रदधाङ्धागधेयम्'' इति । “gaat 

waraaut, देवानां", wafafa “लाके, wea’, “रसि 

ward, “ममः, सम्बस्धि यत् दृष्टः aa, तत् “दृद ̀  “मिथुनं 
भवातिः faur म भवति, अवश्यं फलप्रदभित्यर्यः । श्र, 

ner, देवो "विद्वान्" तदौीयमदिमानगं जानम्, "अन्- 
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यजामि" wrget ont करोमि । "यत्" यस्मात् कारकात्, 
‘ane? atfrenat, "दषः", "भागधेयं" इविभागम्,'श्रद्धात् 

सम्पादितवान् | तस्माद्चजामोति पृव्व्॑रा्यः॥ 

(२४) अथ चतुर्थमाह । “WzIvERaa देव ara 

अस्मिन् यज्ञ मर्ता डता नः) मानो विद्दमि भामो 

WAS: WRN मानो विदद्जनात् देव्याया इति | हे Vra- 

देव", लम् श्रदारख्द्भवत' दाराणामस्मदीथानां पल्लीनामं- 

सयिता भव, पालक्रा भवेद्यथेः । हे मरतः”, देवाः, चवम् 

‘afar ‘oy, "नः" असाम्, ea’ सुखयत, ‘we’ 

wage: क्राधः, Arf अस्मदाभिमल्थेन, “मा विदत्" मा 

WATS । तया Mla” श्रपकोतिः, चृता “नः' WAT, 

‘at विदत्" मा प्रज्रोतु। देयात् ‘sey’, इष्य war 

दपि पापं यदस्ति तश्रा प्राश्नातु ॥ 

(२५) रय पाणंमास्ां पावणहामे amare) “au 

वाजिनं वयम् । ydard यजामहे, खनो दोहतां सुरी 

यम् । राचस्यावः सरस्िणम्। प्राणाय सुराधसे। पएर्थमा- 

खाय aren’ eta | aw? We, "वाजिनं" अन्नवन्तं, मारं 

एतक्लामकं देवं, ‘ae’, ‘UMA’, । Basa, ‘gaw 

यभगधमरेतते, (प्रचायः प्राणटन्तिखिव्यथे, "नः wars, 

"सुवीर्ये" मोमगापत्ययुक्ं, ‘avfew seeagras, “रावः 
are? धनपष्टि, "दाता" दग्धां, सण्पाद कलित्थ्थैः । “षं 
मासाय, Tara साषहा' ददं Wha: Grwaay it 
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(९) qu वदिषासीग्य॑माणाया वेरेरनमन््रणे मग्धमार । 

“दतु.भ्रिखण्डा युवतिः सुपे्राः । चुतप्रतीका वयुनानि वन्ते । 

ष शोथंमाणा मरते सौभगाय WN सामे We यजमानाय 

कामान् । शिवा चमे शग्मा चेधि। Sat चमे सुषदा चेधि। 

Wan च मे पयखतो चेधि । wget मे पिन्व ब्रह्म- 

तेजा मे fara waar मे faa विशं पष्टिमे fa- 

Tei watery मं पिन्वख। प्रजां पशून् मे पिन्वख' 

Tae ॥ धुतप्रतोकेत्यन्तं पु्ववत् ares argw वेदिः 
वनानि" कमनोयानि वर्दीषि "वस्तेः वस्तवदाच्छादयति, 

‘W तादौ वेदिः, यजमानस्य ‘aya Sraara’, after 

'लोय॑माणाः, aa. रे वेदे सा तवं ‘quarara #, ‘ar- 

मान्, wey सम्पादय । किञ्च "मेः मदर्थे, ‘frat चः भान्ता- 
Way, “शग्मा सथ्वकायंश्क्रा च, Uy wal तथा श्याना 

V एखरत्ख, “सुषदा च' सुष्टु परवेश्रगयोाग्या च, “एषि 

तथा ‘Hea बलवती, ‘wean’ चोरादिमती, “Vw t 

तथा ‘Kae wae, ऊजं" दुग्धादिरसच्च, मेः मदर्थे, 

faa’ agai ‘ag’ अध्ययमादि सम्पत्तिं, ‘as’ afa- 

भिन्नं कोल्तिंञ्च, ‘a fowe’. तथा ‘ad’ बलं, ‘Sts’ 

काकि, ‘a az, ‘fave’, ‘faw asi, ‘acicafe’, 

इ “मे free’) अथवा ब्रह्म्जविश वणं जययुक्ताः ATT: | 

‘May अतखवत्छरोापेतं अन्नाचमन्नादनसाम्थे, प्रजां" पुन्ना 

CH, “पशून” गवादोन् ॥ 
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“चतस्य qr चृतेग पूरिता, वन्ते ! तच दृष्टाः, वचा 
‘Sq.’ प्रवारः, ATA!) BTW उत्छः, ‘Var Way देव्षम- 

स्थिना gavage, ‘wean’ araat, “अच्छिन्तपयाः' श्र 

Watca:, वर्षता वायो वाति सति ywareoreafafes- 

म॒त्छन्दम्ते, श्रत एव शतधारः" श्रनेकधारायुकरः॥ 

(९९) अथासन्लस्य परोाडाश्स्याप्रेयस्याभिमश्चमे wants 

Cagrsfa aaa: faa: सर्व्वता मां शतं भविखच्रवतां | 

wa मे wating: | ate मे सन्त Bra इरावतीः 

पश्डमतीः। प्रजापतिरसि asa: भरितः॥९९॥ सर्ता at 

गतं भविव्यच्यतां । ada सम्बाभ्रिषः | सरलं Awe 

मुताः | इरावतीः TAA.” इति । डे are पुरोरा्रद, 

एव ‘aera: चरितः" सर््वणापि प्रकारेण सेवितः, ‘ow 

QVGA, च्रतस्तादुशेन त्या ay येन मा", श्रपि ‘wi 

भविष्यत्", च पुजप्रीचादिरूपं फलं ‘neat Saat. fre 
‘a मम, शज्राशिषः' प्रायनीयाः कामाः, शते सन्तु" बह 

तरा WIM | तथा छनुताः' भरिया वाचः, मम दरू. 

सद्याकाः सन्तु | कोदृश्ठः, AAA’, दरवतः wesw, 

‘QAM पश्टुमल्यः, पश्चलादेदातार WES बङ्कधा Gale 

ताः भियवाचा भवन्ति। हे पुरोडान्न लं टष्छादिना बने 

खितिरेहुलात प्रजापतिः”, एव “श्रसिः) wera: भित 

, इत्यादि yaaa 

(Re) Ra पक्षे पयसि सादिते षल्यभिम््ने मग्मार। 



३ MIS प्रपाठके ष् GAA: | ४८० 

पाञ्च तख मूलञ्च ATLA निटखत॥९९॥ शद्रे योनेऽभि- 

राश्ति । warat aq freq: | Tea HUTA: | मात- 

weafe किश्चम। a at tf जातवेदः यथ्चारं देमि ay 

मां। सष्बारस्तानप्ने BCE) VIVA देश्ये चमाम्'ः 

fai ‘aa’, ‘a’ acter, aw’, ‘a रिपुं, ब्राखामिः 

wiat नाश्रयितुं wawishe, हे ‘faa? पालकाप्ने, “चरम्” 
at परिचरन्, “aw, वातेन रिपराणा "किपितः' श्यं नेतं 

विक्िवाहताऽस्जि, ‘ae’ दुरात्मनः, प्रजा" पृजादिकां, “ae 
ioe, धमं च, डे ‘car’, सन्निहिताः wafer 

ana यथा भवति तया नाश्रयत, हे चग्ने', ‘a: प्रषलः 

बड, मः" अस्मान्, श्रमिदाख्तिः हिनस्ति, ‘we wa: 

एमानबलः, ‘fra: नित्यं अ्रचतवेनावस्थितः, feafe ‘aw 

दिबिष्रस wat:, सम्बस्मि za किञ्चन किमपि, ‘area 

WU मा इर् । तच दृष्टान्तः, ‘Wea प्रचायतः' यथा 

रगो प्रचिक्षप्रदारेन रोयमाणस्य न कोऽणंशेाऽवञजिव्यते तदत्, 
ह जातवेदः", "यः? we, at Sie’, Sawa’, ‘a, "दभि", 

दिषिधेा Sa:, nae: VUE, ग तु NaS उभयकटेको देष 

इराइतः परोमुभयकटंकं देषं खचयितुं यख मामिति 
AN । एवश्च षति देया दष्टा चदा च परो (ताम्, 
Vofaura, ‘avira’, दे अग्न, aw सम्यग् भखमोकुर्। 

पा म्ये Vasarely तद्भारा तदीया श्रन्येपि Tar Farce 
वे खनि तान् खङ्गुहोतु यामिति पुनरक्किः, तान् स्वीम् 
इन्दति पूर्वं राच्यः ॥ 



yoo Afaxta-atqaara 

(२९) अदिन् कर्याणि दावश्निसब्मागे, खच्याघारात् पृथ्॑मेकः 
wart: तच मन्त्रः पुम्बेमभिदहितः, अन् याजखमिद्ाधाना- 

दूध दितीयः wart: | तचार । “az वाजजित् | are ar 

सखवाध्सं॥ ९७ ॥ वाजं जिगिवाश्सं। वाजिगं वाबजितं। 

वाजजिलत्याये सम्माज्करि। श्रचिमन्नादरमनलाद्याय cfa i qa 

aged) तच sie निष्यत्यमानलवात् ufcantar- 
कत्वार् च frqyara स्वां समिति fare: ॥ 

(३०) श्रय इङतानामग्निसश्मागाणां दभाषामभिमन्तरे 

amare । “वेदि वहिः भित इविः। दशः परिधयः em 

प्राज्यं यश्च चा यजः, याच्याञ्च वषटकाराः। खमे सब्र 

तयो ममश्तां । cwaqet wa’ ॥९८॥ दति ‘fa 
श्रासादितं, efaaqredr वषरकारान्ताः स्वं ‘aye’ 
VAAN: सन्तः, A मदथे, Waal? पुगः पुनविंधेचाः 

war avanti afar are दति तदुच्यते, “दशसह 

इ्धरवन्धनरता Ta ‘Ba’, सति qaaa faa: ॥ 

(2९) श्रय यत् प्रणराकुणमपा्तं afer प्रहिव- 
मामे सति wa amare “fea: खीखाऽवततः। एरिया 

श्रष्यत्यितः । तेनासदस्काण्डेन । दिषन्तर शचयामवि। 

feral बह्द्ायतु । Bray मे wey we” इति रे प्रर 

aw a दिवः" दयुलाकात्, “waa”? च्रधस्तात् प्रसारितः, 

'एयिव्याः ", “श्रधि' उपरि, "उत्थितः ` aga खा पितः, Ve’ 

स्मः, लाकदयधारणरेतुसमाऽसोव्ययैः। ‘Ay’ लवा, “बहल- 



Yor तेत्तिरय-तब्राद्यबभाष्ये 
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asia: surfeea:, ‘a’ ae, ‘nafwaa’, “रचां 

भागयं", ‘av कणादिरूपमङ्ग, हे “रापः, दतः श्रस्नात् 

सानात्, ‘WALA त्रकचेंणान्यच aT I 

(es) श्रयान्वाषशार्यंपश्वमे पिष्टलेपस्य Wa amare 
~ ५०५ “et ~ “eaae ave यख Wa wifeas gale यत् कपाले। 

श्रवप्रषो विप्रषः संयजामि। विश्वेदेवा इविरिदं जषन्तां। ag 

या विप्रषः सनि wats) watt ताः wet: छखि्टाः सुता 

जरामि"” इति Seawater कपालाने द्ये ‘area’ पिष्टि 

‘atfage श्रादिष्टमग्डत्, ते ea पिष्टां्ाः “mane: wwe | 

माङतावनुपयुक्राः, “विप्रषः' लेपाः, ताम् were “संवजामि' 

सम्भूय ast प्रशिपामि। ददं दविः, ‘faa car’, saat: 

fay ्रस्िन् ‘aw, उलुखलाद्ावमािष्टाः “विप्रषः", चाः, 

"बहुः, ‘afer, ‘at: wat:’, wi “air, एव ‘fear’ 

Be देवतेादृशेन त्यक्ताः, “सुङताः' ygeufwarg चचा 

भवन्ति तया “जामिः ॥ 

(३२५) श्रयादित्योपस्थानायोाः TAR: तज प्रथममाई। 

"“"उद्यन्नश्चमिचमहः | wary मे wire: । दिवेनाम् free 
अहि । निखा चन्नधरान् कधि ॥ ९९॥ इति । रे ‘favaw | 

अगकूलतेजेयुक्रादित्य, लं "उद्यम्, उदयं गच्छन्, “WW 

Varies, “मे, “ख्पलान्' अचम्, “wire नाशयत। ते 

marca, ‘fear, “विद्यताः वि्योतमागचा तीच्छवा 
भाषा, ^एनाम्" wae, "जदि भारय । अथ "नि सेचन्' श 



५०४ तेति्धोय-त्राक्थभाष्ये 

(३९) अथ पञ्चममाह | “'डदमादरयमादिव्यः। feu 

ava सह । fara मम रन्धयन् । मा ay feat रधम्" 

दति । “श्रयमादित्यः", "विश्वेन aver सष्यैलापि wen, ‘av, 

"खद् गात्, eee प्राप्तवान् fa qua, ‘aa’, ‘fern? wi, 

‘cue हिंसन्, यस्मादयमेव qaegfa तस्माद ख प्रष- 
दात् “चरं, दिषतः", wares भमेर्धंः मेव रषा 

श्राञ्नवानि ॥ 

(४०) अय षष्टमाह। “dr मः warewaa: | चच 

ज्रपतः शपात् उवाच तरतो free) सव्ये पाप घमृहताम्" 

दति । “अश्रपतः' अनाक्राश्तः, नः" च्रद्यान्, "यः" अबरः 

‘wary अपति, अधिक्तिपति, ‘ay अन्यः अचः, ‘wor’ 

afufeun:, "नः" अस्मान्, ‘wate प्रह्यधिकिपति, ‘aw तदये 

त्िचवखापयितु, ‘sare’ “निकः उदयारूमयरेवे, चह- 

राभदेवेा “सवे पापम्" watts wieqy, ‘waved’ सङ्ग 

wat wfasa खापयतां ॥ 

(४९) अय समिङ्का aN द्युपसमिन्धनादूङ्खं wrest 

Uae Aware) “Sr गः agar यो Tw: | at 

ऽभिदासति Zat: | CWea प्रायतः। मा aerefa fF 

wa? cfm हे “देवाः”, “Bray” ava, “a” अस्माक, 

qq, अथः खम्, we चिभयति, "यः", च अखामिः बर 

‘<a: ugar सन्, -अभिदाखति' छखपख्पवति, तक 

उभयविधसख् सम्बन्धि, किञ्चन धनादिकं, ममेाच्छेषि' शव 
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“reg पश्च । विधन्तरिदं पश्च माकदं पश्च) रमतिः afer) 

wi वविं । waar यान्याहुः स्थी after awfufa- 

भाति। we श्चावाएधिवी face” ति। हे aw aenite, 
पृशामभिभावका्मे, “दरं” देवयजनं, “Ta च्रनजानीरि। 

१ विधत्तः" wate विविधं धारक वायो, लमपि ददं पश्च, 

Une सुखेकखागखितादित्य, तमपि ददं aa’) दयं 

९ रेवथजमभमिः "रमतिः "पनिष्ठाः we रमग्तेऽ्यां 

देपिरमनय्या इति “रमतिः, अतिशयेन व्यवहारयोग्या, 

‘tier, “चतं” aw, "वविं" प्रटद्धतमं, wag भयानि 

शवानि प्रागवं्रसषदोदहविधानादीनि, आअपेकितागोति 
शह", तान्यपि ‘waa’ अ्रम्टतलसख फलस साधनगानि,सन्त, 

परिष अरल्यु्त मः, ‘ee: wats. अक्तिखानोयेरभ्मिभिः, 

विभाति' विविधं प्रकाञ्जते, देवाः gar ययोस्ते ‘aay, 
Tre श्चावाषटयिषोः, अपि अनुकूले भवतां ॥ 

(९) यदुक्रं चकारेण, “ware Franed मदासः 
 प््छति तत्परिगङ्काति' इति। तज प्रतिगरे मन्तमार। 

 “रीषासि तपा याजिः। तपोऽसि ब्रह्मणे arf ne i 

mf waa यानिः। ware योनिः तमसि 

रारभे । श्रद्धां avers Stet aver विश्वस्य yarer- 

अनुवाकप्रारम्भे ‘ufceala भुवनस्य मध्ये ay ya भवनानि 
ग सामे wer इति पाठः मणे वतते । agra रतदमुवाकविनि- 
वाजसगुे च ` मष zeal ८ चिडितपुखतके ‘aoe प्रश्येति, 

Very ब बरतंते। 



you तेत्तिसीय-त्रागभाष्ये 

भिपरललो। सव्वं कामा यजमानसछ सनु cfr = शेम 

Deas लं दौक्तासाघनमसि, ‘age.’ एकखछा नादि जिवम- 

wae, योनिः कारणम्, fai तख ‘ag’, त्वमेव “रषि, 

तस्यापि कारणत्वात् । ‘AWW’ Ayawee यामिः" का- 

रणम, श्रसि। कारणत्वादेव aw ‘ay’, aaa ‘vie’! 

‘guy’ बलस्य, याभिः, afai swava तरपि ‘a’, 

waa ‘afew’ ‘wae’ awe, ‘afm’, असि। श्रत 

ua तदपि ‘we’, aaa “श्रसि'। ‘a? यश्जदारा wae 

भावथिता, अहं ‘are’, सड शद्ध" कष्मानष्टामे विशश् 

STITH | तया ‘agar, ay ‘ret नियमविन्रषम्, 

शश्रारमेः । arom creat, "विश्वस भुवनस्य wae तश- 

aa, “च्रधिपरलीः agqetufya पालयिर्बी, avg "वभ 

मागस्य', स्ववं कामाः", ‘aay’ wot ॥ 

(YAN चकारेण, "पृणाङ्तिर छयमानामनुमन्नवा 

इति। तज away “ald प्राणं मगसाग्धारभामह। 

प्रजापतिं या भुवनस्य गापाः। समा aareraat ए- 

SLES WR च्छागजीवाजरामन्नीमहिः इति। वः" प्रना- 

पतिः, “भुवनस्य, ‘ara.’ रक्कः, प्रजापतिं, ‘ara’ रेह 

इडिवायरूपं, देरस्यानः प्राण'ूपं, ‘Arar, wfwayt 
“श्रन्वारभामरे' BMA परिग्टडोमः। “सः” प्रजापतिः, नः 

WA, च्रपष्टल्यास्तायतां”, “AeA?” पापाख, पातु "वान् 

जोवाः' चिरकालं जीवन्तः, जरामन्नीमहि' afaca प्रा्मः॥ 
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BQH मा योषम् | Vara मा यष्टा” cfa i ‘eaten’ 

ल्या ee सश्चारवन्ति anvagyfa पदानि येषामख्मकं ते 

वयं, waaay’, ‘Maa’ सम्पलाः, ‘a’ asta, “बल, 

‘wae प्राभ्रयां । ̂ते' लदीवात्, ‘wera’, “At Ure ww 

guar माग्डवं। ‘A मदीयात्, “सख्यात्”, “AT aE.’ 

त्वमपि एयगभ्रता aaa: I 

(९९) यदुक्तं चकारेण, “WHY Tay Gays 
Barca यजमाने जपतिः दति । तच मन््रमाद | “श 

सुब्रह्मण्ये, तस्यास्ते van पादः सासि gage wae 

इन्रिचं पादः । सासि gaye aare Gt: पादः। शि 

Baya तस्यास्ते दिभः पादः॥९२॥ परोरजास्ते पचमः 

पादः। खान CUA WS तेज cha) ब्रह्मवद 

agra” टति। रे “सुब्रह्म्याख्येः, देवते लवं ‘ar प्रिद 

‘gfe ‘aan? ufagrarea, शथिवो', एकः "पादः । 
एवमुत्तर जापि यच्छं) रजसः पुरस्तात् वन्तं मानः साति 

आदित्यः "परोरजा, तयाविधपञ्चपादयुक्ः लवे मः" चरन्न 

कम्, "दषं" अन्नम्, HWP रसं, ‘we’ सम्पादय । तचा तब 

wifga सम्पादय 

(९३) अथ शिमिक्या वेदे विमाने मग्छमा द । “fafaa a 

पयखतीम् । देवानां Bay खद् चामगपस्छुरन्लो | दशर रोगं 

पिवतु । चेमा अस्तः cf हे वेर लां", “विमिमे' विग 

षेण मितोकरोमि, इयतो वेदिरिति" गिख्धिनामि। Hee, 
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पवर्तो" यागदारेण ठष्टिदेतं, ‘carat’, “Wa” धेनुवत्- 

ivfett, “स॒दुघां" ye कामानां दोग्धों, “wade” 

प्रातिक्ष्यमप्रतिपद्यमार्मा, | teat वेद्याम् ‘wR’, wae 

‘wa’, पिवतु, तेम चाद्माकं (लमः, Ws i 

(१५४) wa afeaga प्रति प्रेषमन््माड | "मां नराः 

wer वेदिमेत्य । वसुमतो रद्रवतीमादित्यवतोम्॥ ९२ ॥ 

 श्प्न् दिवः। गाभा एथिव्याः। यथायं यजमाना नरियेत्। 
wre सवितुः सवे” इति । ₹े नराः" वेदिक्लारः परुषाः, 

Wage प्रेरकस्य, “देवस्यः, ‘ey wanrat wat, श्रयं 

द्मानः, "यथाः, ‘afta a विमश्येत्, तथा ‘efaar 
mr उपरिदिवः, qe gar ‘ava’ उरते प्रदे, 
, शूवमागत्य ‘cat? वेदि", ‘awa’ कोड, "वलादि मती", 
तेवां परिया्िल्यर्च॑ः॥ 

(१५) श्रथ तस्या वेदेरभिमन्तणे मन््रमाद i “wa: fret 

बवति; gaunt: । चुतप्रतीका भुवनस्य मध्ये। तस्या सुपला 

वधिय निविष्टो । तयेोदेंवानामधि भागधेयम्! दति, चलारि 
frewertrarfa कोणानि यस्यासा “चतुःशिखण्डा, “य- 

वतिः योवनापेता योषेव, देवामां प्रोतिदेतुः अतएव “सुपेशाः' 

` भेमगरूपापेता, “चुतप्रतीका' od प्रतोकप्रथममासादयते य 

ण घतप्रतोका, arg वेदिरियं “भुवमसछ मध्ये, ada 

wet? वेद्याम्, cafe उपरि, ‘gaat? afeag@r याव- 
hag awa, awfataa वोंषि बहति, ay फल- 



५९६ ` तेन्ति री य-नाख्गभाय्े 

wat ठषटिमत्पादयति। ततः तयाः" अश्चिवागाः, wart 

च ‘farat, रे वेदे लं "भागसेवम्" अधिकभजनोवसस्पं 
wafa ii 

(९६) WY वेद्याः षकाश्ासाष्टखछ afe:gue aque! 

“aq अन्यं wate! अप चक्राणि avai wey शमस 

गच्छतम” दति ३ दजिखरविधागख्ूप waz, ‘wa जवेषु 

waar, wae’, sare’) हे उन्तररविधौान “शक्रादिः 

परबखानि, “अपवन्तंयः एतक्गाष् वद्पग मय । | ₹इविधाडं 

यवा मभे खो मखः, ग्ट", Wega’ arya ॥ 

(९७) अथ पञ्चाः षञृन्ञप्यमानसख्य परावो मन्वमारष्व 

वाडवेतेम् धियसे गरिब्यसि। दवार इदेषि पथिभिः समेमिः। 

यच यजतिः gaat नापि yam) तज ला देवः इविता 

दधातु" इति। 8 पशे लं “एतत् एतेन VSIA, 
"न वाड waur नेव, “जि यसं" । अतएव ‘afcafe’ भ 

नश्यसि, किमत ‘gifs: ge ae, शक्यः, "पथिभिः" art, 

“देवान् wef देवानेव प्राज्जोषि, ‘aw यस्िशुलमषेके 
‘guar ween, एव ‘afer’ गच्छन्ति, दुष्कृतः" पापि 

:, "नापि" नेव, गच्छभ्ति, ‘aw afwquadra, चवि 

a’ दवः, लां दधातु" ापयतु॥ 
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wang रोरिषः। सुवगं Grae यजमान fe सेदि । wy 

इषि feared शं चतुष्यदे'' इति रे ‘oe ost, ‘ofa’, 

verre ्रतितिष्ट' fertraa, (मारिषः' feat माश्रुडि। 

TH, ‘ay, ‘asa’, 'मारौोरिषः,ः मा विनाश्य | ra 

quant’, खनं ‘ere’, ‘fe शछापथ, ‘wea’, 

‘feng’ wrara, ‘wafy’ guages, ‘wguz गबादि- 

इपथ च, ‘wate सुखरतुभव i 

(५) ऋय कम्वगवेपनयपश्वायनम्ररणेषु जीन् मन्लानाड। ““च- 

` श्रादरोषा वे पिष्टाः प्रश्ायिष्ठाः awren: | तता ST आअभब्रं 

` षि । परन्नान्धः TeV ष्टड । नमे ERTS TSA” Chai 

‘Winer: अकन्ययाः, नपलायिष्ठाः' पश्लायनं aaarafe, 

nen? wea मरणं तत् प्रापि । अन्यत् पूम्येवत् | 

tember narrate तताम श्ग्यादिकमनुषच्ननोयं॥ 

(६) चथ सर्व्वनगिमिन्लवाध्राश्ष्ं मण्छमार् । व्य दद्मकः। 

Te नमः । तसै TUT? इति | “ea? पदः, शरदः area, नि- 

वदनं, पा बमं, सरू्ागं Wig अन्यत मत् " ऋकः° कृतवान् "तदोः 
एवे, ममः", श्रद्हु SAW प्रवे, “TET ददं दविः Sree 

मख । चन्न वाश्जनादवेक्रकभ्मिम् निमिते awa श्ैसाधारणः 

erga प्रार् दति दमः werd च दृदमकरिति 

रेता ree: ॥ 

(9) अथ wi लयमेव wa ति वदुक्ं दछुवकारो, 
ववा adnfeaqua, ओआ्आज्ानां at विश्वा चात्र श्रापा- 

372 

# 



Yee तेजिसीय-ब्रा्बभाग्ये 

श्रथ नवमोऽनुवाकः | 

(९) wea प्ररुविषया अच्छिद्र मन्त्रा sm: | मवमेऽभिषवा- 

दि विषया मन्ता Cwatt तच उपारद्रयहायामभिषवे मश- 
Ae) “WITTER वथम् । द्रण प्रेषिता उप। वच 

असव र अण्धः । favs अस्रः UG अरस्य ९ अ्ग्दः""हति। 

डेसाम “अनागसः, अपराघरदह्िताः,'वयं",लां प्रति, CRT, 

मषिताः' | तस्मान्ना ख्लस्माकमपराधः | are’, देवः ‘a’ तव, 

‘qwurg कस्यचिदंन्नस्य भावयिता wag) तथा मिज aqey 

(९) श्रय गावाभिमन््रणे aware) “aot चया कतर 

mats) yare Frat: wat अतिथयः पर्ग्बतानां age: 

Weal ग पातारः | वश्ुगेः८ Wea । चोषेषामोवाटबातद 
त॥९॥ ame वहतः" cfs i एते प्रावाणः “gt चाः 

wae निवाखरेतवः। यश्ञदारेण टष्टिरेतुलात् ‘wae wit 

awe naan: “yare गोपाः कर्थनिष्पादमड, 

लाकश्य awa “श्येनाः श्ेनवदतिप्रवलाः। “afrae’ 

अतियिवदिहाभिषवप्ररेडे खमागताः। नपम्वेतानां aga.’ 

प्राश्यादिदिगवत् परितावन्तंमागाः। पावा डि cent: 
त्पद्न्ते waa: प्रकर्वेण सामं ferme: । “ब पातारः 

पाका ग wafer fam sre हिंखकाः। argar हयः 

वाखा चवं "वद्मा" काचा, HITT WEA, दकं FH! 

war डि ग्रावध्वनिं अता तदानोलेवा गन्ति | “चषक, भव 
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रोचेनाचष्यनिना, “श्रमोवाम्' भागान्, “चातयत' विनाश्यत, 
am खः परस्यरं सम्बद्धा भवत, वहतः टमममिषवं नि- 

धरत ॥ 

(१) श्रयमाश्यन्डिनसवनेऽभिषवादूड्धं प्रतिप्रखातुराबणाम- 
WHITH BATS । “Sar यावाण्द्न्दुरिद्ध दत्यवादिषुः। 

ए्दमचुश्थवः पर मसख्वाः परावतः | श्रसमात् सधसात्। उरोा- 

mace) श्रासृश्धतमसुषवः। ब्रह्मवरूुसं म आसुषवुः | 

wm रशाशस्यवधिषुः। wed wwe” इति । ये 

Tae, "देवाः" ातमागास्तदभिमाजिरेवाः, af a 

रप श्रयम् KM’, CY UKATTHITHTT, TMT? 

वमपि "परमस्याः" “परावतः Wa FETA, ‘TR’, 
अति श्रा-श्रचुच्यव्ः' श्राभिमृख्येन प्राप्ताः, "सधस्थात् agi 

WTI, TAT CAAA, WAY AT ‘SIT’, 

itv, “waters, आगत्य ‘gid’ सुष्टनिष्पन्नमिमं, 

Ari, श्रासुषवः' खाकष्टनाभिषुतं शतवन्तः, “A मम यजमा- 

गश, श्रहवचंसं यागनष्टागरूपम्, “WGI.” Weir 

शषादितवन्तः, ‘war’ aya, Catia’, “श्रवधिषुः' इतवम्तः, 

Wee ्राह्मणामां मन््ाणां वा चपयितुदुंरात्मगोा 
TRI, ‘sqed अरपघातं, विनाशं कृतवन्त दति शेषः ॥ 

४) अथ दधिघम्मं सुचिग्टरीतस्याभिघारितद दन्नश्राप्रो- 

पोषाप्रावधिश्रयफे away “वाक् च त्वा मगखओ्रोणो- 
ताम् ॥ ९॥ Wey तल्ापानख May! Vy aT ओा- 



५२९ तैततियीय-त्रा्मयभाय्ये 

खादहा प्रथियाम्। वामदेव्ये sae arerafra | हरति 

waa aru दिवि। wear लापस्श्नामि'ः दति। यें 

‘afaar’, सायम् "उद स्ताष्ठोत्' पतितस्छ इविधौनारे स्तम्भ 

करोातु, एवं ‘fas’, ्र््यमा', च sua कुर्ता, रेवं 

देवतात्रयसमृहः, युगेन" योगेन, य॒गपटेव ‘asia’, “मिः 

जम्, वैरिणः, “श्रवघीत्, तया ‘al यजमानं, ‘oer घना- 

fewafgan, वीरवन्तं sagt: पजैरपेतम्, “वर् 
करोतु, "रथन्तर" afa, ‘gfuat’, च ‘sae = देवाः 

समर ₹दविधानमिदं तजाभयज्राितं कुर् । “aren तु 
खाङ्तमस्तु, तथा वामदेवे, सानि श्रन्तरिचलाके श 

wz: ‘aq’ आचितं कुरू, तथा ‘aefa atfa, दिगि 

qua च, ‘sae’ पतितमिदमाग्नोधोयमाश्चितं डर, हषः 

मिदं खाङतमस्त् । रयन्तरादयस््रयोा BAT | 

fay यवख्धिताः, उदस्ता्लोदिति स्बधेषोमषञ्यते। Et 

धानदेव at ‘eal’ साचा, ततसामर्थेग “उपशषे 

उपेत्य उन्तभ्भितं करोमि, सायम्पसतम्भगमनग्तः ॥ 

(९) ay चयदि वपा हविरवदानं वा qa 

मन्छमाद | “At ales यश्रसे वीयाय q) wa 

we दधाये्धियं ga” til ₹े खन्नद्रव्य मम asi 

विद्यं wt पुनः ‘wired’, © ‘afwar:’ गावः, ‘a 
‘sfxa ca.’ इद्धियानभिद्द्धिसाधनं शोरम्, ‘aug र 

धायः सम्यादयय॥ 
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(९) श्रथ पृथ्वमन्ेए VA Ta शरुच्यवखापिते सति ख- 
न्दमप्रायचिन्ार्थहाममग्वमाइ । “TS TY यस खदर्वः। 

Wigs: Safed भुवगमाविवेन्न। स नः पाद्मरिश्ये 

लाहा” tii हे विः तव सम्बन्धो at ‘xq’ an, 

ay ‘eed: उद्भूतावयवः, ख सथ्वीपि "देव्यः" रेवयाग्यः, 

कह देवैः प्र्ञातख खम्, “विग्धं भुवं" स्वे . जगत्, “रा- 

विवेष", न लस विगष्टः, "खः" wa, “अरिग्ये' fearcfeare, 

a warm, ‘afe रल, तदथं खाङतनिदमष्तु ॥ ` 
(४) यदुक्तं खकारेण | ata मालिज्वाइत? सन्तं नि- 

Rent asafefa । तज मन्त्रमाइ। “wa मा 

Vhagrmaag । fad रेवा भर्तः सामाक;। चरापिथ- 

न्दाखि निविदो चजुवि। we एथिदयै तथज्जिवम्” 
१ति। “श्रयं यज्जः, ‘ee’ शत््तावयवसंयक्रः, ‘Arey’, 

१ न्यम गच्छतु | THM: GH एव सपष्टोक्गियते। येन “fay 

tm’, agfaer: ये च 'मर्तः", Tat: ae सामः रथ- 

नरारिकं, ag ‘an: श्रादिव्यः, arg श्राप्रियः" प्रयाज- 

वञ्ाः, यानि च गायच्छादीनि "ङन्दासि", are .जिविद्ः' 

श्तावयवाः, यानि च "यजूंषि" ढन्दारहिता मन्वाः, यचा- 

वत् ‘afyd यज्ञारंमङ्ख, ‘wa vue gat एथिव्यां, 
Ta ay सर्वम्, “मामन्वेतु" मदोया ww: सगणो 
भवहु ॥ | 

(५) Baw Gases "यद्येककपालःःखन्देत् परि वा 
3x 



५३४ ` वेकिरीब-बाद्भबभाग्ये 

atin प्रजापतेव्तंनिमनवलख । अनुवीरेरमुराष्मम athe 

अन्यश्ेरनुसवैरयषटेः | शन् प्रजयान्विद्धियेक । देवा ने THR 

अघा गयन्तिति थया खानं करवयतोतिः। तच. AWA 

“प्रजा पतेवनतंनि मनुवन्तंख । अनु वोररनुराध्याम नभिः) 

wate सर Te: । श्रगु प्रजयान्विद्छियेक ॥ र ॥ देवाने | 

away vam” इति । रे रककषाल श्रजापतेवंतमिं 

प्रजाषतिभा aed मार्गस्व खष्टखमेव मागं म्, श्रन् क्ष 

श्रनुसर, तते वमपि नवरः, पचादिभिः, “अन् क्रमेर 

wag Ware) तथाः नमानि", way, ‘een’, इर 

way wh, Her शल्यादि रूपया, ‘citar चधुरारि । 

UIA च्, SSRI wary) ‘ary’, GA "मः Was 

aya’, “wa वेकदख्ंर हितेन arg ‘aa’ ॥ 

(q) RA तस्वेककपाखस्य यजमानानमन्त्रखे ASAE aia 

ee, sfafaetfa राद्े। प्रत्ंेषु . मतितिहामि args ४ 

प्रलायां wfafasifa wa. विश्वमन्याऽमिवाठषे। तदनं 

स्ञामभिितम्। दिवे च fanade । एथिव्ये चाकारं गनः" 

xfa) ‘aw राद्खामिनि राजनि, ‘afafasifa’ खतना 

भवामि, तथा ‘Ue, ‘wey’, "गोषु", यथादिङूपा्ां 

जायां", ‘wa’ प्रशस्ते खरग च, प्रतितिष्टएमि' खतन्त्ो भवामि, 

‘gar qrarfaarae एका चोः, "विशं" was, श्रि 

वादेः इष्टिदाराभिमुस्येम वधेयति, “तत्, आआभिवर्धितं वि 

‘saat एचिव्याम्, “afufad खुपरिद्िते, "विकर्ष 



५४२ तेलतिरी य-ब्राद्ययभाच्ये 

मर दत्यनुवाके व्याख्याता | BAT अग्ने aque विदान् षल- 

ar श्रग्रेवम दल्येतावायष्ट आयदा अद्र षत्यन॒वाकं ATS 

all Magi अयाख्याखन्नित्ययं जषटादमगा ras या 

WA: । प्रजापते न व्वदेतानोत्यचं wae fafawarae 

व्याख्यातः ॥ 

(९४) श्रथ चतुदश्रमनग्लमार) “Ca जोवेभ्यःपरिसिं दपामि। 

मेषाद्टुगादपरो wWeaA | wd जयन्तु शरदः TET: 

तिरो ae दधतां पव्वेतेन"” दूति । ‘Naw! स्वेषां जोवागाः 

au, ‘ca tia, "परिधिः परिताधारक, दधामि" 

पयामि। ‘ua? जोवार्नां aa, श्रपरः afaafa, ए 

मर्ध" शरतसंवक्छर सङ्ाकस्ायषस्ाधं पञ्चागरदषंरूपमेतं भाग 

“मागात्! मा प्रा्नोतु। किन्तु श्तं wee ्तसङ्ाकाम् & 

BUA, "यवन्त" । कीदृशः शरदः, पुष्टचीः" Gea बहन् 
भोागानञ्चन्ति प्राक्नवन्तोति परूच्यः तादृशः, एषां जीवानां 

‘aa’, ‘asa पर्म्वतसदृशमानेन Waa, “तिरोदध्ा 

व्यवहितं gaat) var गेामायपतनादिनिमिन्ते खतोमं at 

प्त्यादिषडभिरनेन aay वा cfeua: पाषाणं खापयेत्। 

मन्छस्तत्परतया व्याख्येयः ॥ 

(१५-२२) श्रय पञ्चदग्रमारणग्य दा विं्रपरय्यन्तानटे waa" 

“CO: साहा वषडनिष्टेभ्यः साहा । भेषजं cts खाद 

निष्कृत्ये TET! SINT खादा देवोभ्यस्तमूम्यः खाहा॥१। 

GE साहा way GW” clas ‘Kaw’ TATA 
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मनूनातिरिक्ृविञ्जिष्टावचवः तथा यज्चाऽपि। किञ्चापि श्रयं 

वन्तः", "परषसन्मितः' परुषेण सम्यडःनिमिंतख, यस््नादेवं 

qa इ we, तद स्येव्यादि प्यंवत् ॥ 

(२९) अटा विं्नमाइ । “यत्पाकचा मभसा Sacer 4 

we मनते मन्तासः। sfgegra wafafasraq 1 य- 

fast देवा waar asrfa’ nun दति। पाको are: 

7दरन्ये्लायन्ते रच्छन्त दति पाकचाः' बालवदप्रबृदधमतयः, 
‘Vay? PU, ‘AAT! ATA यजमानाः, 

वश्व", ‘aq’ ay, ‘ATE, खकोयेन ‘A मनुतेः नाव- 
` इनो, "तत्" चङ्ग, "विजानत्", "क्रतुवित्' रत््यागाभिन्ञः, 

वकः अतिशयेन ag समयः, “eta” देवानामाह्णाता, 

‘wh, देवाम्, wary ‘wait यजाति' तन्तदूतुकाखे 

Wag ॥ 

aa विनियागसङ्गदः। 

"ब्रहयप्रतिष्ठादश्रादे प्रायसिन्तार्थडामकाः। 

दत्येकादथेाऽनुवाकः, 

श्रय STITH STATA: | 

(\) एकादशे दश्पणमासप्रायशित्तमन्वा उक्राः। दाद- 

प्नधामःदारेकषिअत्या TMS: Weare. यजमा- 



इ AE ® प्रपाठके रर खनुवाकेः। YRS 

fafatia छतं पापं, ‘afta’ वय प्राप्रवन्तः, तस्मा 

मद्वत" ॥ 

(४) श्रथ चतुथं Weare! ““खजात्मादुतवा जामि- 
WA | ज्यायसः ्र:साद्तवा कनोयसः | अनान्ञातं देवकृतं 

Wa: | तस्मात् त्वमस्मान् जातवेदो मृमग्धि" इति । “खजा- 

ताः, समानजन््याना ज्ञातयः समानवयाः, सघायावा, a: 

भयिष्तः शंखः प्रशंसा, स्तुतिः, ‘Saar’ श्रयवा, "जामयः" 

धायाभायाः, तामि मयिहतः ‘ie स्तुतिः, “ज्यायान् च्येष्ठ- 

` भाता, aa, ‘sie? तेन afanat स्तुतिः, (उतवा quar, 

arr कनिष्ठभ्वाता, aw शंसः, तेन मचिष्ता स्तिः; 

ww ward, AAA मया अनाज्ञात, खविन्त- 

भाप्राष्टष्टं, “दवतं' देवविषये सम्पादितं, ‘aq’ ‘yay पापं, 

Varig’, लवं wae पापात्, “मुमुग्धि मां AW BT ॥ 

(५) श्रथ पश्चम BAMA) यद्वाचा यन््मनणा। ATE- 

शामरभ्यामष्टोवद्याम्॥ २॥ गिख्रेयदनृतं Wat वयम्। अ- 
प्रिमा तस्मादेनसः दति। शश्रष्टीवद्यां जानुभ्याम, “भिन्नैः 
शित्रचापलप्रकारैः वागादिभिः सर्नः"्यदनृतं' खाकपेदविर्ध 
aut, “वयं, “waa । अरभ्रिरिव्यादिकं दवितोयमन्लोक्रख 
TTI प्रतीकं खवा क्यथेषोा जाध्याइत्य योाजनोयः ॥ 

(६) श्रय षष्ठं मम्तमाद् । “यद्धस्ताभ्यां wat किङ्वि- 

wie, warat वद्ुमृपजिघ्तमानः। दूरोपश्याच TIE] | 
तन्य्रसा वमुद््ताम्टणानि" way “ay यानि, fafe- 
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 पोडितवानस्मि, तया "पितरं", च इसपादोापघातेन पोडि- 

तवानस्धि, ‘aq’ तदाननों, “पितरो मातापितरावभो (मया, 
श्रहिंषितेः श्रनुपद्रुतेा, भवतां ‘aq’ तश््रा्रापिज््विषये, 

Yay, अहम् “ATT भवामि प्रव्युपकाररादित्यषूपं च- 

` तराप तेन aT are it 

(१०) चरथ दश्रमं मन्तमाद। “यदन्तरिक्तं एथिवोमृत- 

wai चन्द्मातर पितरं वा जिडिरसिम । afqar तस्मादेनसः” 

fi 'रन्तरिकचादिकं साकचयं ‘fafifea वयं दिसित- 

वनः, दति ‘aa’, च यथा मातर पितर", च “जिहिंसिम, 

Mey, साक चयवत्तिंगां मातापिचोञ्ानिष्टाशरणमेव fe 
इः afafcarfz yaaa ॥ 

(९) WaaTeH मन्तमाद। “aciwer fawer यत्य 

TW 8 ॥ यदेनख्रुम नूतनं यत्पृराणम्। श्रभ्निमा त- 

Wag.” इति। wafearafafaura: श्राश्साः च्राभि- 

wea छतया दिंखया, ‘an’ पापं, ‘fawer नितरां हतया 

Rear, "यत्" पापं, "पराशवा' पारादत्तेन एतया fear, 

‘av पापं, ्रन्यद्पि ‘mama’ Catala, "यद्नखुरुमः, 

‘wig विरकालव्यवदिते, ‘agaqan’ i श्रभ्मिरित्यादि 

एनववत् ॥ 

QQ) श्रय दादश मन््माइ। “श्रतिक्रामामि दुरितं यदेनः, 

हामि रिप्रं परमे awe यत्र यन्ति सुता नापि दुष्कृतः, 

तमारोहामि सुतां नु लोकम्! दइति। ‘efi दुर्मति 
32 
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कारणां, “USM, ATEWAR: प्रसादात् “श्रतिक्रामाभि,, fry 

“परमे' उत्कटे, ‘TUG’ सहास्याने विदत्षभादे, हतं ‘fa’ 

पापं, “जहामि, at: प्रसादात् परित्यजामि, तैतख्च ‘ay 

ufaa लाके, ‘yaa’ wean, "यन्तिः, भ कदाविद्पि 

"दुष्कतः', "यन्ति", “gaat ara’, ‘a’ fara, शच्रारोहामि'। 

(९१) श्रय चयोादश्रं ame “fa रेवा श्रण्टजतेतरे- 

भः! चित Waray areas तते मा यदि किञ्िदक, 

RATA ABST: | गारपत्यः प्रमुञ्चतु । दुरिता वागि 

चकृम । करोतु मामनेनसम् एति । waafeaaared | 

पर्षा णामत्पन्तिः चारोडाशिककाण्डेउक्रा एव ‘faa:’, तप 

m: तिम् (दवाः, ‘Wasa’ पापम्, ब्रष्टजतः। WT. 

्राह्मणमाचायते। ‘A Sar श्राणेष्वग्टजत'दति। श्रद्धा बाता 

एक तदितचिता srar देवा खेपितपापापराधाः, गें 

“चितः”, “एतत्? पापं, (ममु येषु, "माग्डजे' दष्टवान्, afar 

नित्यः । एतदपि तक्रैवाखातम्। श्राणा श्रष्टजत gene, 

दिते खग्ाभ्युदितः छग्याभिनिमुक्रः' इत्यादि । ‘aa: इषः 

भ्धदितादिमन् सटेव्ववखितात् पापात् सकाशात्, "किञ्चित्" पाण 

‘afe, माम् श्रागश्रेः। श्रग्निरित्यादि qaaq ॥ ` 
(१४) श्रय Weare | ““दिषिजाता we बाताः। 

था जाता BTA: | BUT |r MPAA Aras तानः शधन 

spat.” इति। ‘ar आपः", 'दिविजाताः' cere area 
नित्या aim, चाख OU कर्मसु, जाताः, कर्डजन्याः, “WT 
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अपिश अयं ‘ara’, नलाः" नक्मगुव्या नम् दुवा पष्ठ, 

qare’ wafect राता भवतु, ‘fac’ way, श्राटश- 

भः, सम्मजमानायं सामः, “a अस्मान्, ‘ar विहाशोत' मा 

परित्यज, स्ततिभिः प्रषः सन् श्रभिषवाद्यपराधं चमता 

भित्यथैः। तता वयम् “श्रनागाः' विद्धताख्मदीयापराधः षन्, 
‘ana: निज््वरीराणि, ‘argu: aay agen, भः 

अस्माकम्, “WMATA Baa: सर्व्वकार्येवु qHaArT, 

तदमकुखस्वरूप ‘AUG’ खोकरोातु ॥ | 

(६) श्रय षष्टमग्तमार । ""उपक्लरन्ति wer घतेन । ¢ 

प्राखङ्गानि तव वद्यन्ती। तथ्य ते सोम नमद्दषट१। 

पमा राजन् Gad eae” ti “जुष््'प्रशतयः et 
‘aan  परणात्मकन wiceaferau, ‘sqerfa't 

साम तामुपेत्य fagfa, alee जडः, ‘aa प्िया्ङ्गानि 

अरवयवाप्यायनेन ववद्धंयग्यः, 2 साम "त्ये @ ताशव 

GM, “नमद्त्' ममखकारस्च, “वटः वषटकारो हविषे 

प्रदानं, दे “राजम्”, ‘Baa भने wwe, माम् "उप 

eae’ ्रनुजानोडि॥ 

(७) श्रय सप्तममन्माह । “उम्प्राणापानाभ्यार wat 

सुषा लम् । सर BTU EE साम राजन् । वक्त शालिः 

त WHAW अस्तु। जानीतानलः Bear qayara” cia 

हे ‘aia राजन", a प्राणादिभिः ‘awe’ waafat 

वादिना न्तो विरक्राः प्राणादयः crear संदण्यतां, "बत्, 
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7 weet “श्रास्ितंः wanfa: कतं निष्पोडनादिविकार- 

ब्रातमवश्ितं “तत् aad, °तेः तव, शम् सुखनिमिश्लमेव, 

शरक, Wat सखगाद्॒त्तमखाकमागाणां, सङ्गमने सम्यक् 

प्राप्नो, ‘anata’ = era ल॑ ‘ay श्रस्मान्, जानोरि war- 

fa: कथितमित्धेवमनु सर ॥ 

(८) अथाष्टमं WRATH “Ua जानोतात्परमे वामन् 

एकाः ayer विद् रूपमस्य ॥ ९ ॥ यदा गच्छात्पयथिनिदट्व- 

धागेः। दर ष्टापृ्तं छृएतादा face’ टति। हे सोम "परमे 
-दोमन' see विष्ेषेण Tea Qi, "एतं, यजमानं, ^जानो- 

We SMe, सखगंप्राद्ययमेतमनग्टदाश, ₹हे 'सधयाः' 

Wy यजमागेन सहास्िल्लवखिता हे देवाः, 'डकाः' पाप- 
-बिवारकाः खनः, “श्रद्धः, यजमान^ङ्पं" FATA टत्त- 

षणं “विद जानीत, एतावत् पश्यमनेन aafafa सरत | 

हव षता "यद्, we यजमाना ‘Zawmay देवगमनारदः, 

शचिभिः" मार्गो, "गच्छात्' गच्छेत्, तदानीं “We we 

WNIT CITA श्रै तस्मात्ते कर्णो, रेविकपेद्रककर्बाणो 

षा, ् राविष्कुणतात्' इ सोम खग्गेलाके प्रकटीकुर् ॥ 

(£) अथय भवमं amare, “after राजन्नगदः पर- 

हि। मस्ते अरस्तु Was रचुयते। नाकमारोह BE चण- 

Way | खय गच्छतात् परमे यामन्” दति F ‘Gra cr- 
वन, afte, aafacufefaa:, श्रगद्ः' रोगरडितखसन्, 

‘fy quad walt गच्छ, 'चचसः «ia कुश्रलाय, 
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(९) श्रथ ane aqare “Aa ay येन Ga) येने- 

at प्रजापतिः मामा वरणा येन राजा faa रेवा wear 

बेन WUT: | द्धो लाका दधिरे तेज द्यम् श्एक्रादी- 

wa aver विमोाचनोः। श्राप faaratafa तेज दद्धि 

वम्” इति | ‘an दोचाकमब्मंणा, ब्रद्कचारोनि खसमदडि- 

मानं प्रतिपेदिरे प्राणाः", च यज्मानानच्छरितादोलाकर्ममणेव 

` छकोयोाच्छाखनिश्वासादिव्यापारक्तमल्वं प्रतिपेदिरे 1 श्रद्ध 

पादि yeaa ॥ 

(8) थ श्रारिताद्चिरन्यदौये यागे wfdsy शला सामं 

WA तस्य STATA AMT: ) तच प्रथमं AMATE 

` “श्वं पव्यमसखाषधोमा£ रसः| aae प्रियं धाम॥९२॥ 

रः प्रियतम हविः arer’ दति। @ श्राज्य लं “श्रां 

w काव्यम्, ‘afer, we माभिः Wars कौरदरारेणा- 

यनिष्यत्तेः। तथा ज्राषधोर्गां, “Tey सारभूतम्, “aia । 

नोमिर्भकिताभ्य safer निष्यन्नलात् । तथा समस्य, 

‘fre, "धामः स्थानम, "असि" शामा fe देवतात्माऽऽज्येन तेन 

एरितुखति। किञ्च “aa: प्रियतमं दविः", श्रसिः। तादृश 

बा खातं करामि ॥ 

(५,६) श्रथ दितीयदढतीये मन््ावा इ । “aot पुष्पमस्माष- 

Way रसः । arae प्रियं धाम न्द्रस्य प्रियतम विः 

WU wat प॒ष्यमस्याषधौनाः Ta: | arae प्रियं धाम। 

fant देवानां प्रियतम दविः arena पम्बव्मा स्थेयं ॥ 
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५६४ तेत्तिसेय-नाद्चयभाय्ये 

परिमाणं प्रष्टतिद्रवयं च क्रमेण विघन्ते। “दादन्नारल्नी रशना 

भवति। इादश्माषाः संवत्सरः ंवत्छरमेवावर्न्धे | ara 

भवति। घर्म Heh | ऊच्जंमेवावर्न्धे दति । चतुनिवरति- 

व्यङ्गुलयोऽरल्िः धदादशारनोःप्रमाणेयं ्रश्वाभिधानो “रशना, 

कन्तव्या | तच सद्याबलान्मासदारा संवत्सर प्रा्िर्भवति। मृश्चा- 

स्येन टणएविश्रषेण सा रशमानिच्याद्या) पप्ुभिभच्यलान् मु 

शानाम्रयुपलं ॥ | 

(९) श्रश्चमधस्य सद्धच्यकाले agqufang fara) “ई 

चा aad भवति। fad वा एतत् ae ne un ara 

eng” इति बङ्विधानामनुषेयानाभिष्टिप्ररसामर्पषं | 

agiaizqavadufgaaaawa way" ॥ 

(४) faaraad कालविशेषं विधाय देशविशेषं faut! 

““पुष्छनाम देवयजनमध्यवस्यति । पुष्ामेव तेन कोन्तिंमभिभः 

ufa” दति । ‘ae पावनं नामधेयं यद्ध श्रवण माज प्रतीयते 

तत् पृत्यमामः, SIH पुष्करवनं VARI वाराणसीङुरुचेष- 

मित्यादि, तादशं “दवयजनः,देशं दिचानचचकाले “wat 

स्यति" तेन cet alfa प्राप्नोति ॥ 

(५) Zwatearfaad विधाय खविगा मयने विशेषं ft 

ud “श्रपदातोन्तिजः समावडन्धा सुब्रह्मष्छायाः | st 

मस्य Saws wan’ tii ये wlan: खखग्डरे gar: a, 

‘alam’, “अपद् तोनावरहन्ति' पादसद्चारं निवा ददशः 

दीनार राजपरूषास्तानृलिज श्रानयन्ति । तच्रकाविधिः 
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धरसुब्रह्मघायाः', इति । wat चेच्यां पो्मास्यां माङ्गृदिणो 

तच श्रारभ्य संवत्छरे तोते सत्युपरितनसंवव्छरे वैधाख्याममा- 

बखा्यां चैधातवोयषूपायां दौच्षणोयामारभ्य wna दिनेषु 

शां दीदणोयायां समाप्तायां त्समाक्निदिनमारभ्य दिन- 

ष्ये दोचाः परिसमाप्य तच उपरितने प्रायणीयेऽषहनि सुत्र- 

WU waa | तत् सुतब्रह्म्पय्थ न्तम्टलिजां समावदनं कन्त- 

{| तद्यया साङ्गहणोष्टिदिनि तस्य तस्य Ve गला सोमप्रवा- 

देष टतानष्वरयब्रह्मदाढनाप्मप्र्च इस्यश्रादिकमारोेष्चरथं- 

मानयन्ति । अ्रनन्तरभाविन्यां वैशाख्यां चोणंमायां प्राजापत्य- 

 एषमन्तूपर ATS सामप्रवाकदटता मेचावर्णप्रतिप्रखातदै 

इग्रादिकमारोाष्य राजपुरूषा श्रानयन्ति | श्रनन्तरभाविन्यां 

पऋख्याममावास्यायां AGITATY चतुणां मरविंजा मपेल्तित- 

ाद््वयैब्रह्मह णं वमेवानोतलादवञचिष्टमडइलिंजमुद्धातारं 
 दष्ठश्रादिभिरानयन्ति। श्रयागामिसंवत्सरगतायां वैशाख्या- 

ममावाशायां दोक्षणीयष्टो VTA गातु प्रस्तातारं दस्यादिभि- 

रानयन्ति । तता दीचारम्भदि वखादूडध दतौयादिष्वदःसु 

भ्रवहमितरानष्टादटलिजे दम््यश्वादिकमारोखानयन्ति। ar 

त्रषाच्छं सिनमच्छावाकं नेष्टारं प्रतिदत्तारं ग्रावस्ततं पाता- 

Want सुन्रद्मखमित्येतान् सेोमायमानयन्ति । एवमासु 

7्रश्ाहानादपद्ातोमलिज् wat तश्ा्छरितम्धाना- 

रोदएषाम्यात् सगंप्रात्निभवति ॥ 

(६) यद्यष्ययमश्वमघा दाद ग्रादविषृतिवदारा परम्परया- 
9 2 
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मनरमेव यद्ानम्तेन Tae AHA’ यजमाने, च्रादगर्पेश 
Gada, हिरण्यरूपं ‘Ta’, धारयति॥ 

fa दितोयोऽनुवाकः। 

श्रय SAAS ATH: । 

(९) fama ब्रद्ोदनाऽभिहितः। sata cura 

भमभिधोयते। तचार ब्रह्माणं प्रत्यन् ज्ञायते मग्वमत्पार- 

fad warfa “at वै ब्रह्मणे देवेभ्यः प्रजापतयेऽप्रणिः 

qa मेध्यं बधघ्नाति। wr देवतान्या Taya | पापोयान् क 

fai यः प्रतिप्रोच्य । न टरेवताभ्य आ्रादख्यते। aie 

भवतिः इति। ‘ay अश्वमेधयाजी, Zara प्रजापत्यं वत 

मानं arma “श्रगु, कविगूचाय ‘age’, खयं श्राति 
WY अनुक्ता, तदनज्ञामलन्ध्वा ‘Ayia’ | सायं (देवताग्, 

‘maa विख्छिद्यते, तदनग्रहामावात् शपापोयान्' श्रतिः 

येन दरिद्रः, ‘uafa ‘a’, ठु AYU तस्मे 

तदनु्षां शब्रा, awifa सायं "देवताभ्यो न, fa 

तत एवातिश्रयेन धनवाम् भवति । 

(2) इदानीं मन््रम॒त्पाद् ade तात्पय्ठं दज्रंयति। “व 

दाद। ब्रह्मन्नश्वं मेध्यं भन््यामि देवेभ्यः प्रजापतये तेनरा 

ध्याखमिति ag तै wari ब्रह्मण एव रेवेभ्यः प्रजापते 

प्रतिपरोच्याश्चं मेध्यं बध्राति॥९॥ न रेवताग्व weet! 
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द NES प्रपाठके २ खमुवाकः। ५७३ 

ये यश्चा गासखानोयाः। श्रश्वमेध CAAT: तस्य च 

किक ‘eae’, “विष्टपं” ककत, aufaar, wat विष्टप- 

न 'रश्रनायां चयाद्शमरन्निंः, सम्पादयेत् | तथा सति 'ऋष- 

छ, टवा शमेधस्य विष्टपं", daa भवति ii 

(६) श्रय रशनादानमन्तख दितोयस्मिन् पाद श्रायुः- 

्दतात्प्यमा ड | “as श्रायुषि विदयेषु weary । च्रा- 

tafe दधाति" दति । ‘facta यज्ञेषु, ‘arafe’, fafa- 

मृते बति कव्याः कवयो विदांखः, ‘qa axda:, cat 

रणां रहोतवन्त दति मग्तपादस्प्मा्राथेः। तचरायषोतिं 

शि सम्पादयति ॥ 

) दतोयपादे बभू वरिति शब्दस्य ama दरयति | 

वा देवाः सुतमावश्वुरित्याद । तिमेवेा पावत्तते" दति । 

वाः, सर्व्वे (तया रशनया, श्रश्वन्धनादि दारेण ‘ga’ 

भिषवपेतं अश्रमेधात्मकं सामयागे, राबभूतुः' सर्वतः प्राप्ता 

Wey: । तच भवतिधाताग्ंतेरभिधायकलात् तत्पाठे- 
प्ये मेव प्राप्नाति ॥ 

(८) चतुर्थपादे तशब्दस्य तात्पर्ये द शंयति । “चतस्य 

मन् सरमारपन्तीत्याद्। Bay वा wi) सत्येनेवैनम्टते- 

रभते” ईति । "ऋतस्य" सल्यश्छतस्य यन्नस्याश्चमेधस्य, "सामनः 

#ीचीनेऽगष्टाने, "खर" waft, पारं "श्रारपन्ती' कथयन्तो 

पारयन्ती, रग्नेत्यच्राथः। तच wae खगतावितिधा- 

य; प्रा्यया न भवति fa aa es: सत्यवाची, तस्मात् 
4c 



द WIS र प्रपाठके + खनुवाकः। ५८९ 

(र) ब्रह्मणः vred fart. “waarcrefaed: ax 
WET ९॥ दकिएत eee तिष्ठन् मोाचति। भ्रनेगाशेन मे- 
wagTi! शयः राजाऽप्रतिष्टयेाऽख्िति। बलं घे ब्रह्मा । 
बलमराओगः। aerate बलं दधाति इति" । era: 
सन्तोपि राव्यागहाः “ATTA, “Tat? श्रः, प्रति- 
Vay’ कनाणतिरच्काय्यः। स्यष्टमन्यत्॥ 

(४) हातुः प्राशं faut “waa दतय्ामणिभिः ax 

हेता । पञ्चात् wre तिष्ठन् प्रालति। अनेनाञ्धेन मेध्येनेघरा। 
WY Tees far uv i wea wee वकजाविकाथै। 
` बगरोहियवाये बड़माषतिलाये। asfecura asefa- 
We. बर्ा सपूरुषाये रयिम पुष्टिम | बङरायस्योषायै 
राजाख्लिति। मावेडाता। शमा खतपामण्यः भज्ेवासिन् 
श्मानं दधाति" दति | ‘gar’ सारयवः, ‘ara य्रामने- 

तारः ग्ामल्ञाभिनः, ‘faz’ प्रजा, at fata) बद्वा गावो 
war विश्नः सा ‘aga’, तथा बहश्चादोनि विशेषणानि। 
Tiara maw, 'पष्टिमतौः शरोरपुष्टियक्रा, ‘ag- 

Tae बहविधमणिमुक्तादिघनपृष्टियुक्ता, चथैकविधेष- 

वििष्टायाः प्रजाया wa यजमानः ‘trae’ | प्रतिविशेषणं 

WHA त॒ श्रादराथे वा राजेति दिरक्तिः। ₹हातर्भंमङूपलं 
प्रनोयमन्वबाडङखादवगम्तव्यं | तामा यामण्यानां was- 

पलं SWNT SATA ॥ 

(५) Sara: sree fart. “naa wrayeata: 
4 7 



५८२ तैन्तिसोय-ब्राद्मथभाय्थे 

पडद्गाता। उन्तरता दक्षिणा तिष्ठन् प्राचति॥ द॥ शअरगेनशेन 

नेष्येनष्टा। श्रय राजा सव्वमाय॒रलिति। Raa SETA! | 

श्रायः चन्त BFRATT | श्रायतैवासिन्लायद्धंधाति" इति, 

रे्धश्दाभ्यां मातापिदश्यामुत्पादिनाः “Gare, कंन 

द्धिकारिएः “सङ्गहीतारः", उद्भवा जादीनामायुष्रुं ACTA 

पच्यते ॥ | | 

(a) प्रतिदिशं राजपत्रादौीनां चा शतखद्या at wwefa 

cgay भवन्ति | शतायुः पुरुषः अतेद्धियः। आयुतं 

nfafasfa” इति दश्ेद्धियाण्णं प्रत्येकं दशस नाडु एषेः 

जतेद्ियलं ॥ 

(©) WASRTAAT चा चतुःसद्यासमृड प्रत्ता तां फर 

ति। “चतुः जता भवन्ति। waar few 1 रिच्छेव प्रतिति 

ति" ॥ ४ ॥ दति। “Wawa चलारिंश्तानि ॥ 

इति पञ्चमाऽमुवाकः | 

en 

श्रय षष्टाऽनुवाकः । 

(र) पञ्चमे मरदलिंजां माकण मकं । TESTATTTTZA फः 

at विन्दनामममन्बणमच्यते। तद्तद्िधन्ते । “यथया वं इविषा 

aviaw स्कन्दति | एवं वा एतद शरस स्कन्दति | aaa 

खथम्त् जन्ति । यत् साक्या WATE | सर्ववज्तमेवेनं करा 



३ WTS < प्रपाठके ई अनुवाकः। ५८३ 

were | wey fe तत् । यद्धृतस्व खन्दति" दति । 
‘av यदि, ‘faw सानेन धाधितमभ्ं, च्रनाखं' च्राख- 

watfera, “उत्खजन्ति" विन्द्वः परिकिपन्ति । तदाननं 

दख यागान्तरेषु “ग्दोतख्य दविषः, कञथिदंश्ः “स्कन्दति 

भ्रमो पतिला विगश्छति, “एवं, एव ‘ree’, तदन्दुजातं 

छन्दतिः war पतिला विनश्चति, aa विन्दुस्कन्द नदाषप- 

रिशिराय, ‘SIT अग्वार, Great Hee Gur fara: तदि- 

ष्वा GTS ATU मन्ताक्यः स्तोक्यास्ता TAATA, War 

प्तितस्ञोकागन् cafe तदागौमेव पठेत्। यदेतदनु वचनं 

WITT aT a विन्दुर्गां अस्कन्दाय खन्दनदाषप रिहाराथे, 

एं, we, “सब्येृतमेव करोतिः, खाहाकारयुक्रस्य मन्त 
गदेव wefaccfa: efearar तएव भवति । यथा 
एति ‘sare’, द्रव्यस्य ‘ay Gwes, “सकन्दति, तदस्कन्ट्मं 

fea fe तच खन्दमरोषोऽस्ति॥ 

(२)अननुवचगीयानां मन्ताणां wet faut “खद खमन्वा- 

Yi सदखसबम्ितः सुवभा Sra: | सुवर्गस्य लोाकस्याभिजिल्ये 

एति । सन्नमकाण्डे प्रयमप्रपाठकस्य दजिनीषु wT खाहरेत्यम्- 

Taree WTA: | तच मध्यमानुवाकं पठिता एकाद 

मन्नाः। तचाम्तिमः CSR खादेत्ययमुपसंदाररूपलात् अन्ते 
पठनीयः | AAT तु TH मन्त्राः Was WIA: खरखं 

WU तत् सरखमनुब्रुयात्। खगेशोकस्य बङमुख- 

वाभिप्रायेक खडख्सभ्ितलमुक्तं । न fe खगमेागा ger 
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३ काणे < प्रपाठके 9 अनवाकः। ५८७ 

अथ सक्तमोाऽनवाकः। 

(१९) षष्टे स्ताकानुमग््णमुक्ं। सप्तमेऽध्वथौरेकल्यैव चतु- 

fey मरोचणमच्यते। तत्र प्राच्यां प्राणं विधत्ते। “श्रजाप- 

wa at ae प्राक्तामोति परस्तात् wae तिष्ठन् प्राति प्र- 

वापरतवे देवानामन्नादो Reta) अन्नाद्चमेवास्िन् वीं 
दधाति। तस्मादश्वः पश्णूनामन्नादो वींवन्तमः"' इति। & 

 श्रश्च श्रलापतये', ‘we’ प्रियं, at भ्राक्तामिः। ata मन्तेण 

wet fefe प्रत्यडःमुखावखि ताऽष्वययंः माेत्। ‘carat’, 
मधे प्रजापतेरतिश्येनाच्रभक्तणसमयंला दोयापेतलाश्च तस्म 

` वलात् “afar wa, श्रन्नादनसामर्थे wefawd च स- 

` भारयति । ^तस्मात्' कारणात्, लाकपि “श्र्वः, ‘agai’, 
मणे बहन मचकोातिश्रयेन वीयंवांख दृष्यते | 

(२) द्चिणस्धां प्रा्षएं fara) “curfrat लेति cfa- 

शतः wrt व देवानामेाजिषट बलि i Sr एवाख्िन् 

बलं दधाति। तस्माद ः पश्रूनामेाजिषटो बलिष्ठः” दति | दद्रा 

frat ay, जष्टं प्राक्ामोति वाक्यशेषः । Saray’, मध्ये ताव- 

तिश्नयेमोजखा बखरेतुना युक्तो बलाधिक्ययक्रा च अतोऽ 

ऽपि तदुभयं सम्पाद यति । तसमाक्ञाकऽपयश्वस्तादृश्रोा दूश्यते ॥ 

(र) पथिमदिभि प्रोच्षणं विधत्ते । “वायवे लेति पञ्चात् । 
wed देवानामाश्टुः सारखारितमः। जवमेवाजिन्दधाति। 
तसरद: WATAT: सारसारितमः" इति । देवामां", मध्ये 

वायुः", शराः" भेष्यवान्, रत एवाति्येन शशारंसारो' उत्क- 



yor afaeta-arereana 

षंगामो, वाय॒मन्सेण ular we वेगावच्चापना्ोकणयश्रणा- 

Eu Tada ii 

(४) serat tree feat । “fare Sha ca 

रतः। fad a देवा देवानां यत्रखितमाः। यश water 

दधाति। aware: पष्नां यत्रशखितमः” द्ति। egret 

वश्वद्यातिशयेम antes | स्यष्टमन्व॑त् ॥ 

(५) अ्रश्वस्याधाभागे Tree विधक्ते i “Sanaa 

स्तात् । देवा वै देवानामपचिततमाः। wafefaaater 

दधाति। तस्मादश्वः पद्नामपचिततमः' इति। ate 

waft सब्वेवां देवाना, aa efaga देवा अति 

पूजिताः ॥ 

(६) ऊषध्वभागे Aree faut “Camera Tha ct 
परिष्टात् । war वे देवाख्खिषिमन्ता wefan: 1 लिषिमे 
afar दरो दधाति। agen: पश्एनां लिषिमान् इर 

‘faaa:” इति । 'लिषिमग्मः' Ofsan:, ecient’ इर 

का ग्यच्तमलल्चणेन तेजसा GMT: | स्पष्टमन्यत् ॥ 

(९) अथा वजरषटप्राणमन्ते Tene तालव्य दश्वति। 

"दिवे लाश्वरिकाय at ufaa वेत्याह । wa एवेनं छेः 

केभ्यः भोति" दति । “दिवे ला", जट मरोचामोत्यधा इला 

TEM) एवमन्तरिखायलेव्यादे याजनीधं । अनेन es 

अयप्रोतिभंवति ॥ 

(८) उक्लरभागस्य ama द्यति । “aa लाषतेला- 



१ Ic प्रपाठक © अनुवाकः। yr? 

समो षधोभ्वस्ला father wie care । तस्माद अमेध- 
वाजिन warfe ग्ठतान्य॒पजोवन्ति” दति । ‘av वन्तंमान- 
WHA, WY ददानोम्विद्यमानाय कालान्तरव्त्तिन 
Fara विश्यग्था तेभ्यः", दूति मन्त्रेणाश्चः पराकितः, (तस्ना- 
` रश्रमेधयाजि्मः, रेवादि रूपेणात्यन्नं ef प्राणिनः "उपजो- 
वक्रि" । संहितायां एथिव्येलाम्नरिखाय ar दिवि लेति मन्ध- 
Wi wa त॒ दिवेलेव्यारि कश्ति पाटो विकश्यते॥ 

(<) अय विशरेभ्वस्ला देवेभ्य दति wee प्रम्नात्तराभ्यां प्रशं 
Aft “ब्रह्मवादिने वदन्ति, arenas: । अरय कस्मा- 
rant रेवताभ्योपि मोखतोति। wa षे ष्या देवता 
wre: । तं afarensis इति माचति। रेवता 

 शगञ्जिक्षन्वाथातयति । तस्मात् wa wit सेवता श्रना. 
क्षा" दति) wee प्रजा पतिरेवताकलात् प्रजापत्यथै मोषणं 
we व्िश्ाम्यादिरेवताथमपि area तत् किं निभि- 
कमिति ब्रह्मवादिनां प्रश्नः । यद्यपि प्रजापतिरेव मस्बसरामो 
तथापि प्रजापतेः षब्बैदेवतातककलान्तद्रारा सब्वीशामपि 
देवतानां अश्रेमुगतिरसि। wavardctet दिशि ‘fase 

दवेः, इति मन्लेणाशचः Thea: । तेन Aras ‘ar, gfe 
रेवता, असन् “शरेः, अनुगताः करोति। तस्मात् प्रजा- 
WR मन्लसामथ्यौद् यस्िन्नश्चे war अपि देवता भ्रन्- 
भता दति तदर्थमपि tired युक ॥ 

दति सक्तमाऽनुवाकः ॥ 
५६ 
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खाने, US MeN, तदानीमेमं यजमानं “एतत् 
एतेनान्वच Waa, आयतनात्” ‘afedr बदहिदंधाति, wi 
दख्छामाम् भिःसारयति। fargre यजमानस्य wa “जन- 

चतिः। agr@®eafafe: साविजमष्टाकपाखं निवपति cf 

विधाख्यते। azra: ‘favaa:’, प्ये आवना तानि 

अशयात् । “खिष्टतः पुरस्तात्, इति कालविधिः । ‘we 

wie इति रेश्रविधिः। एवं सत्धाङ्तियोग्य एव शार 

तवान् भवति । way गेत्पद्यते ॥ 

(४) तन्लसाविजिया दषशट्या दति विशेषमसह माक्ष 

केषाि्मतमुपन्यस्वति । “तदा डः । aye ayaa हह 

व्याः UWE Gai सुवगेख seer इति" एति, 

तन्लदिष्टिपरारम्मे are हातव्याः wer खफल साम्ब | 

Btia: सन्यद्यते। fag खगलेाकाऽपि acnae HM 

पिति wafa i ध 3 

(६) एतस्य पर्ग्यप्मतस्छ fatrusdat दिद्धाजिनां मं 

दशयति । “च्रया स्वाः | यद्यन्नमृखे यन्नमृखे wwe: 

पष्टुभि्ंजमागं वयद्धंयेत् wa सुवगाक्ष कात्पद्ेत | पापाम् 

छादिति | सष्टरेव Waar) ग घजमामं पद्हुभिर्यडंबति। 

श्रभिदखवगे aa. ज्यति । न पापोयान् भवति" cf: 

यन्सदिश्यारक्ी यदि. gear | तदानोमेकस्जिम् रामे Te 

खाधकलविन्वासाभावेनेड साक "यजमानं, "वद्भिः", दि 

QU जन्माकरेऽपि. खम॑प्राततेखा वप्यते । aan 



१ Ws र< प्रपाठके < GAT: | ५८३ 
५ 

भवेत्। यज्रात्यक्न सचापि “पापीयान श्रतिश्रयेन दरिद्रः, 

भवेत्। ‘tf’ एवम्, afar: पुष्वमतं दूषयन्ति | wera, 

रेव हातव्याः” | तथा सति तच विश्ाषसद्धावात् नोक्त 

tt: wafer | 

(९) BararagfcasraraaTaaragyata Tet B- 

ष्ठाय सारेत्यनुवाकदयेक्रानामञ्दूपाणां दामं विधन्ते। “अ्र- 

` हाशलारिरतमश्ररूपाणि जरेति। अ्टाचलारि\र्शदखरा 

गती । जा गतेाऽखखः प्राजापत्यः wae” इति अ्ञ्येताय 

: खाहि मन्ोऽश्स्छ रूपं ब्रूते । What ATAG: WU: एतः 

Uh । डउमभयवरंमेखनेन मिश्रमश्वस Qari. -एवम्- 

. Rafe weg नानाविधानि खरूपाषुच्यन्ते ।. तद्रपप्रति- 

raat अनुवाकड्ये मिलित्वा चत्वारिशरस्द्याका- 

` बष्मतिपाद्याजिः तावन्ति <atefee जयात् । जगतो- 

CRAIGS यक्रा चरोपेतलात् | WAT जगतोडन्दा Waa 

, तेनाश्वद् जागतत्ात् । तादृष्ठः “we, प्रजापतिदेवताकः। 

. श्रनवाकदयेऽपि TH SUT मन्त्रान्ते VATATA: | ATS 
Te ara | afaxufaid 9a ॥ 

(ख) तस्व QF मष्ठिवाचकलान्ञाणष्टा चलारि अत् तल्छ- 

क्ञायामकर्भूतः aware way विधत्ते । ““एकमतिरिकं 

रोति! तस्मादेकः परजाखर्धुकः”” इति । wanes बमहि- 

वाचक उक्रसद्यातिरिक्रः। तस्माल्ञाकऽपि प्रजासु खब्वासु 

मधे ‘UR’, एव खामी safgwrer भवति॥ 

दत्य ष्टमाऽमवाकः I 
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अथ गचमोऽनुवाकः | 

(९) अटमेऽखवरितानामशरूपाराश्च Era SM: । गवते 

ऽना मवा चममभिधोयते । तया च जकार ares “किनि 

माचा प्रभः पिचेत्यश्वस् दकिणे कणं यत्रमागमशनान्नामि 

वाचयथिल्ेतिः। तानि च नामानि eqaares एवमाचातानि। 

“विशरूमाजा प्रभः पिषाश्ाऽचि eareanfa wtreafe a 

रसि वाञ्छसि anfe नुमृखा ऋसि ययुनामास्ादिशथावां 
ware विदोतिः। त्रजाच्यस्ठ नागरदयख areal oat: 

“fagarat प्रभः पिजेव्यार। श्यं वे मत्ता war fe 

-आभ्वामेवेनं परिददाति" दति । तजाद्यस् नामजयन् च 

AG सको यमादर लामथ्येन ‘faa: वेन्नक्य॒क्तः, waiter 

AAAI WEY प्रभावयुक्रः, वेभवं विकिधभयवण्पन्तिः । इ 
TRE Uys, इत्येव A चत् “शारः, तेन सर्यंजगजनि 

-पिच्ये स्वे जनत् पिद्रस्छानोखेवु Greve च ‘une अर 
' समर्पितवान् भवति ॥ 

(र) दतोख्चतर्थयानचेारात्यग्ये द्वति “ward 

खयेाऽसोव्या इ । UTA नमेत् । Tf: रवा वाके" 
इति। ‘wasfe व्यारिग्ीखाऽङि, ‘warsfe wyeeafta- | 

मसि, "एतत्" एतेन मन्तेण, UTR we, “जञा सेवः earfaae: 
जोत्रमतिज्नीशोा भवेत्युपदिश्रष्येव | यश्माद्च जासनं छते त 

सात्", Ww sha प्रजाः" पुजादरवः, “fae ape | द्वक 

वतेष्वमिति माताक्िक्श्किलन गि टा भवन्ति ॥ 
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(१) पञ्चभनावस्तात्पथे दशयति । “अत्योसोत्यार । त- 

wen war पथ्रनत्षेति । तस्मादखः सर्ववां पश्ना£ 

रमं गच्छति” दति । प्रजा तीयान् ‘were’, रपि ओषटेतुन 

ag षमर्थावा त् “श्रत्यना मांऽसि", यस्मा न्त्र एवमा इ । “ATA’, 

लोकेऽपि श्र्वः", गेमदिषादीभ् सव्यान् पशून्", श्रवयेति, 

Qu, च. "ग च्छतिः। श्रधिककाय्ैकारिलम् ‘wa’, बड- 

wend “य्य ॥ | 

(8) एत॑खाग्लनामददभं प्रशंलति। “प्रयत्नः Seqarstfat 

च एवं वेद” ति । यथः कीतिंधमविद्चादिभिंराधिक्धं 

¦ भें ॥ | १ 

(५) षष्टादीनां चतां arat ara दश्रंयति1 “atr- 

wife अतिरि वाव्यसीत्याह। रूपमेवारखेतग्डहिमां 

area” दति, उपय्ौरूटान् पर्षान् नेतुः खमयेः "नरः", 

“भरवा'गमनकुरलः । “सक्षिः सङ्कामेषु समवायकङ्ुश्लः, वाजी 

वेगवान्, तेषां नार्वां खरूपमेवा श्वस्य "महिमां, विख्या प- 
 चति। अता नास्माभिवेक्रव्यं fafaefe 

(६) दशमस्य नाच्नस्तात्पयये zuafa | “ययनमासोग्याः 

Vi एतदा wre प्रियं maaan radia मा मघेयेनाः- 

भिवदति । aarzarfaar सक्त्य) नाना चेष्वयेते । fa- 

waa भवतः” इति | arate: "यथः", ‘ararfa’ एतन्नाम- 

wife, यथुरिल्येतरेव eset ̀  नावां मध्ये “wae प्रियं माम- 

We । एतदेव frat दशंयंतुमम मन्ते नामशब्दः VIM | 
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भरि" नित्यं बलायुक्ताखि, अते ye ताय, प्ये निष्य- 
बराच aga, लामल्सृजामि । ‘wera’ भवते adarare, 

बामुदृलामि, तथा “भविखतेः, wea लामुत्छुजामि । काल- 

बदवन्तिंवस्तुर खा यमित्य्यंः। we awe येषा विश्वेभ्वस्वा 

Aim दत्यथमंन्नः संहितायामाखातः। असाऽनेन मन्छेष्ध- 

wi 'सर्व्वताय' श्ववस्तुरलार्थे, सम्पद्यते | 

(१९०) यदुक्तं चकारेण । “श्श्रमुलपृष्य देवा WHITE 

tf fava: परिददाति। wa कवव्ििनोा रखनगधपग्थावन्तंयन्ताः 

Tea चतःता रूरोकवानिति' । awry 
Wee दज्ंयति। “Lar WTAE एतं देवेन्धाऽश्ं मेधाक 

रोहितं भेोपाचतेत्याइ । wi त wear राजपुचा देवा aT 

. शपाखाः! तेभ्य एवेनं परिददाति इति । & “आआज्जापाखाः" 

, दिक्पाख्काः, “देवाः”, Tay’, "मेधाय दे वखम्बन्वियागा- 

वै, प्राकितः, "एतं" अश्व, 'गापायतः। अ्रसिकन्ते आह्ापाल- 

देवशब्देन अभिषिक्रख राज्ञः जाः, "तस्पयाः' रान्ना wee 

fewer waarer: । waagqrar faafear:, अताऽनेन wee 

Tay “एवः, राणपुचेभ्यः Tere TH अ, परिददातिः॥ 
(१९) चदुक्र रंजकारोख । रथकार क्ले वसखतिर्भवतोह धतिः 

छारेति wearwe चतपुं पलु wast धतीभैरोतोति। 

रिदं विधक्ते, “शरो at wa: was. परां परावतं 

wai इह धृतिः @rey विधृतिः सारद cia: खार 
रमतिः खारेति चतुषु प्रयु wefan एता वा RTE 

ॐ 8 
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fra खादादित्यै ad खादादित्यै gavisr ae 

wie ta वा दितिः 1 wer एवेनं ufavrereq 

afar ्रदितिरखण्डनोया एथिवीसा च खविस्ारेण, महती, 

aifuat धारणेन, सुम्टडीका सुखकर, अखष्डनमरल- 

सुखकरत्वदिशेषणमेरेस्तेधाविभक्राये arsafacags चरमेव 

डामेन ‘war.’ एयिव्याः, प्रसादात् खयं प्रतिष्टां प्राण ‘Ww 

अशमे, 'उद्यच्छतेः।॥ | 

(8) waufzanarat मन्त्राणां ara दशयति । “स 

GA WIV UGA PCA AIM etaw@ पावकायै शा- 

VAT । वागे सरखतो। वाचेवेनसचच्छते" दति। we 

Sur विभञ्छ व्याख्येयं ॥ | 

(५) पञ्चमदिनगतानां मन्छाणां तात्पयये दभति, “एव 

TUT VY प्रपथ्याय खाद पूष्णे नरन्धिषाय Grea 

पशवे वै पूषा) पद्रुभिरेवेनमुच्चच्छते" इति। पेषको दव 

यषा सच प्रपथ्यः अरहृष्टमागेरच्चकः। मरन्धिषो नराणां लः 

मरदेण धारयिता । ्रनेन हामेन पद्मां पोषकतया पूव | 

ष्टपलात् “पश्ररुभिरोव, अ्रश्वमेधमृद्धुतवान् भवति ॥ 

(६) षष्ठदिनगतानां मन्त्राणं ama द शयति । “बौ | 

साहा BY तुरोपाय ATU aR परष्पाय खारेषठाह। 

aera पश्रटूनां मिथमाना रूप् 1 रूपमेव ay रषा- 

fai अया खूपैरवेनम॒द्च्छते'" इति। लष्टा feuea इ 

WATT: तण॑पालकः। पररूपे बङब्रिधङूपनिमेता। Ui 

ऋ wes 
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Via सति aw देवश्च eufsahenra ‘ayy रूपं, ATE 
‘etia’, ‘ui अश्वमेधं, उद्रति॥ 

(९) सक्तमदिनगतागां मन्ताणां arqa दभंयति । “वि. 

wa साहा faw? निखथेपाय खाहा विष्णवे निश्डवपाच 
खारेत्याद । यशा वे विष्णः, चज्चावेवेनमुद्यच्छते" इति) 
erat यज्ञ faut: | ख च निखर्थपः, ख्रमर्दन्तोति 

ज्यः waza: तेषां नितरां wes: तथाच freer, 

भवग्दत्पद्यन्त इति warts यशरष्देनोच्यन्ते तेषामपि fa: 

तरां पाकः ¦ अणेव दमेन यभ्षपरुषप्रीत्यर्यमेव “एन 

चश्वमेचं, उद्धरति ॥ | 

(८) aR खादेत्येतां पूणाडतिं प्रशंसति । “qarsfa- 

मुत्तमां जरेति। ्रतयुत्तग्धये सयलाय" ॥२॥ sha. स्वस 

शन्छरेवतासमृहायः सखा तमित्यनेन हामेनाञ्रमेधख म्रल्य- 

ऋसिः । चमः wager भवति | षौङ्बन्धन इति चाता- 

इत्यजः सयज्रब्टसलयम चा मेधस्य FSIS | तदययं पूखा- 

तिः ॥ 

दति एकादशजाऽनवाकः । 

॥ gee 

WY AIRS Tas: | 

- (९) एकाग्रे Srersfafeat । wer Tera: पू 

भक्षाः चतु; अतिः पालितः सन् GRA ATH खञ्च 
% 6 2 
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war ठतीयसवनमेव तेनाप्नोति जगतीं छन्दः इति। श्रा 

शमन्तात् स्तोति प्ेरयतील्यासविता । गेषं पूववत् ॥ 
(8) इादश्रकपालेषटेष्वे सायदाखे धृतं रामं faut 

शूकरो वा श्रश्वः प्रम॒क्रः परां परावतं गन्ताः। श्दष्टतिः 

 छारेह faufa: aree रन्तिः खादेद् रमतिः arefa 

` उच श्राङ्तीजंरति। waar दिशः) दिभ्िरेवेनं परि- 

Uefa” cfr पृव्ववह्मास्येयं । पूव्वेचाश्चरच्का राजपुत्राः 

we यस्मिन रथकारग्हे निवष्न्ति। तचाश्चस्य weg ta 

Om 1 दृह तु देवयजनमावादवनोयरेाम हति fade: a 

(५) यदुक्तं छचकारेण। ऊद्धमेकादश्राकाषादाश्त्ये WH 

` श्वक्तन्ति aa बद्धाय यवषमादरन्तोति तमेव व्रजं विघन्ते। 

“erga व्रजा भवति। प्रजापतिर्दवेग्याऽजिलायत। war 

Rl छवा । asa संवन्छरमतिष्ठत् । तद् त्यस्या त्यत् । 

Waa wT भवति। ख एवेनं योनो प्रतिष्ठापयति" ॥ 

९॥ दति ॥ श्रश्वत्यकाष्टनिख्बितः wrerfawe: शश्राञ्त्यः, 

रजः स waaay ada: । केनापि निमित्तेन टे. 

Pay, खकाज्राज्निगृढः “प्रजापतिः, WNT war agra 

पं, च समोचोनं हत्वा daca किंचित् ‘wag 

way ततेश्ङ्ष्टत्यतवेति wart अञ्चत्यना मसम्पन्नं । 

WW AR बन्धनेन Galaga warg प्रतिष्ठापयति ॥ 

दति दाद्जोऽनुवाकः। 



६९० तेति य-नादब्भाधये 

faq चयेादश्नाऽनुवाकः । 

(९) area Setar: प्राचीने संवत्सरे प्रतिदिनं are- 

चयेनष्टेया THA उकाः) तस्मात् संवम्सरादूं Tear 

खखासम्भरणं ला तस्याखास्वाग्रेरा्रह्मनरित्यादि मन्वेरष- 

म्यानं BNA | तथाच चकार BTS । ATE ATG 

aE जायतां जज्जिवीजमिति जातमृस्यमुपत्तिष्ठत दृति 

तचाब्रह्मन्नित्यन॒वाकं दइादश्चवाक्यानि। तेर्षा क्रमेण याथा 

नन्तयादश्रानुवाके श्रभिधीयते। तच प्रथमं are a 

wii “RT AMT ब्राह्मणे ब्रहमव्ंसो sraarfaart 

ब्राह्मण एव ब्रह्मव्दसं दघाति। तस्मात् परा Breer 

छा वच॑स्यजायत' इति । wey त्राह्मणएजातियुके परूषे, “AE 

वचसोः वेद शस्ताभिञ्चः एजः, ATT, श्राजायतां'। UF 

way सव्य॑सिश्नपि ब्राह्मणे वेदभास्ताभि न्तं wr 

दयति। (तस्मात् मन््रसाम््ारेव, "प्रा" TEINS, “ATC 

वेद शास्ताभिन्नः तदयानुष्टायो वा “श्रजायतः॥ 

(२) दितोयं वाक्यं याचष्टे। “wifey राजन्य दश 

WIT महारथा जायतामित्यादः। राजन्य एव ara aft 

मानं द्धाति। तस्मात् परा राजन्य TI ATT AUT 

याऽजायतः इति। ‘CI? वारेषु कुला धानम्कः। VE 

जवनः णिक - 

a > 

कर 

मन्यत् ॥ | 
॥ 

(a) द्रतीयादोनि- शारि वाक्यानि क्रमेण ETE! 



६९४ | तेन्ति रोय-बाद्मबभाष्य 

खाजेजुरोति । ्रआदित्यानां वा एतद्रुपम्। यक्नानाः। चक्षा- 
जे्जदाति 1 श्रादित्यागेव त्रीणाति। करम्बेशहाति। fa 
शेषां वा एतदेवानारङूपम्। चत्करम्बाः। यत्वरमेजदाति 
nen विश्वागेव agar प्रोणाति। धानाभिरजंहाति। 

Maat वा एतद्रुपम् । चद्धानाः। चद्धानाभिरुेति। 

नलचाश्येव तप्रीणाति। सकुभिणुहोति। प्रजापतेवा एः 
दपम् । यत्धक्षवः | यत्छक्तभिजंहेाति ॥ ५ ॥ प्रजापतिमेव | 
णाति। मखखेजंराति। शब्यीसां वा -एतदेवताना रए 

म्। angers) यक्रखरेजुहाति । ad एव ager 

Marfa) भियज्गुतष्डुलेलंदहाति । भ्ियाङ्गा इ वै नामेते। श 
वै देवा अश्व्ाङ्गानि vagy: । afsagae dati 
श्रशवस्येवाक्रामि सन्दधाति tfai ‘ae रेवता wer 

सिद्धा महादेवः। विश्चाधिक्यं ae aw ae fae 

मधुद्रवयं agadai बोहितष्डुलादीनां वखादिभ्रिषात् 

aatfequa | ‘guar’ चिपिटकाः, खाना." wife 

भवाः qeafgafaar:, ‘aca’ अराव्यमिञ्चिताः ent, 

‘ary भच्छिंतयवतण्डुलाः, “सक्तवः भख्विततस्छुलपिषटागि, 

‘agua एतेमेव माजाक्रदन्े प्रसिद्धा चान्वितः 

येग छपनिस्छन्तिः । भिचङ्गुतष्डुखाः', तु ₹मखमागव 

“प्रियाङ्गा: । “एतैर वाः", अश्वाङ्गानि प्रासमाडितानि we 

सष्ट मन्यत् ॥ 

(०) दशद्रव्याणां fanaa eid वधक) “omen 



RAE ८ प्रपाठके १५ अनगुवाकः। ६१५ 

जहाति। दश्रा्तरा विराट् विराट् छत्लब्दालनाचस्तावरद्धे" 

Neu इति । दथ्ष्ड्यावान्वादिरारसन्प्तिः॥ ` 

दति ATH ISTATA: 

अथय पश्चदभाऽनुवाकः। 

(९) waeasaerar विहिताः। पञ्चदशे त प्रकारविशेषा 

; विधोयते | तज्रादा कालविशेषं fart. “प्रजापतिर् श्वमेध- 

` भद्धजत । त Tey र्तार्स्जिघासन्। स एतान् प्रजा- 

 प्रतिर्गक्रशरामानपम्यत्। AMM) Aa स यज्ाद्रला 
Wea) यन्नक्र दामाश्ुरोति। awe तेयंजमाना 

‡ श्वाशसपरम्ति दति। प्रजापतिषशष्टम् ‘waa, यदा 

 शखारसि', ₹न्तमेच्छम् । तदा “प्रजापतिः, तत्परिहार- 

मयान् राचावनुष्टेयान् (एतान् weerary fafeay 

Angra ‘catia, श्रपदतवान्। wa: "यजमानः", TraTaa- 

tras ‘corvfe’, farrwafa i 

(२) aa पृव्वानुवाके विदितं प्रथमद्रव्यं खविधिकमनुद्य 
- अरति । “area जहाति। वसो वा श्राज्यम्। वञेणेव 

¦ "अश्वाद् खार स्यपहन्ति ॥ ९॥ दति । च्छस्य प्रतिपदं करोति। 

पि वा Wey HAA VATS प्राणंद्घातीति तानुनन्नब्राह्मणे 

। Wi खलु वे देवा ag BANAT वञ्जलं ॥ 

(९) Aa दव्यस्येतरद्र येभ्यो Wa waa fara । “wage 

। Wig करोति। प्राणा वा WTA मृखत VATS प्राणंदधा- 
4H 2 
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HV URN प्रणा वा आख्य | उभयत एवाख प्राणं दघाति। 

परखाशेपरिष्टाशच" टति। श्राच्यस्य प्रतिपदं करे ती्येवं 

waaay द्रव्यं विदितं तचराग्धस्याणाच्ेद्रये वि- 

fet उति ‘we’ यजमानस्य, "उभयतः पुरखाचापरिष्टाचः, 

श्रान्तयाम्पेयसेाः प्राणं", सम्पादरयति॥ 

(८) aa हमे दश्ामुवाकमन्ल्ाण्णां विधोनभिप्रत्य प्रय- 

; गुवाक WATT व्याचष्टे, “URS खारेत्याद । wea 

wre प्रतितिष्टति। इभ्या खारेत्याह। wafwaa लाकं 

: इतितिष्टति । उभयोरेव लाकयाः प्रतितिष्ठति । afayar- 

Wire” दति । स्लमिवासापे्या प्रयमलारेकश्ब्द सामरथ 

; नैतच्ाकप्रतिष्टा, एतदणेलया दितीयलाद् दितोयग्रब्दषाम- 
: न waera प्रतिष्ठा। एवं लाकदये प्रतिष्टा faafa 

~ ( ) अगाम् वाक्येऽपि AUT DTG | “HATA QTVATR 

WNT पुरषः Maa: । wrata वीग्य॑मवरन्पे। wera 

^ कारेत्या द । आये सरसम् । wrataraqa” दति । waa- 

| Bary नाङोषु दशरेद्ियव्यापारेण पुरुषस्य बतवोंलं | श्राय्- 

; वि arerat दिवक्षानाच्च सहलसद्योपेतलाद्ायुरेव सखहसम्॥ 

(५०) श्रनत्यानुवाकपि चरमं मन्तं ares “सवस 
` शारेत्या र । श्रपरिमितमेवावर्न्ये" दति । सञ्याविश्रेषस्याम्- 

 शच्तलात् अपरिमितप्रा्षिः। एवमन्नहामामुवाकानामाद्यन्त 

wea ते सव्यं्नुवाका भ्र विजियुक्ा दृत्यवगम्यते॥ 

दति पञ्चद्ग्ाऽमुवाकः। 



९९८ Afacta-arqarara 

AY षोाडग्राऽमुवाकः | 

(.) watranattfate: पश्चदशेमिहितः। तच मन्ध 

विधानायाद्यन्तावनवाकै UIT व्याख्यातौ । अथ षोड- 

ओ तावेव विस्तरेण व्याख्यायेते। तचारा agrees 

प्रस्तोति। “प्रजापतिं वा एष temas: | योऽश्वमेधेन च- 

जत दति। war आ्ङः। षव्वीणि warnfa”’ दति। श्वः ` 

अश्वमेधयाजी, स "एवः" "प्रजापतिः चतुखम्, Cufa’ 

मिच्छति, इतिः एवं, कथिदभिश्ञाः श्राङः'। शपि चाब 

was: न Fat प्रजापतिप्रा्भिरश्वमेधस्च we fen 

eshaantfafcfa 1 war जगति यथदेकलादि सद्धाविरिए 

वस्त॒ anand तच wQqreta दृत्यभिप्रायः॥ 

(२) तत्र प्रथममन्तखय प्रजापतिप्रार्चिरेतुर्तां दश्ंवति। 

“gam Beary) प्रजापतिवा एकः | तमेवान्ना ति" इति। 

नहि fama: प्रजापतिः afecfe, तथा सत्यमेकश्चरब- 

प्रसक्रात् | ततः प्रजापतेरेकल्यान्तेम AMG तमेव प्राप्रोति। 

(द) तसिन्ननुवाकं सद्या विश्रवा ara qarererar:, तदा- 

aoa प्रशंसखति। “एक्सरे खाहा दभ्वा areafe 
पव्वमाङतीशुहाति। श्रभिपूष्वेमेव gay खछोाकमेति,? इति। 

एकदटिजिचतुःपञ्चादिक्रमेण यदान्ये तत् “शरभिपृमम् 

द्युच्यते। तदेवेादादन्तुमेक्खो Ger cat wel 

mafia एवंविधक्रमरामेन भेगानुपूरव्यौ ar a: ete 
aratfa ti | 



६९० तेति रीव-त्राद्थभाष्ये 

यभदभ्रगणितं प्रयतं । wat wae लाकजसवर्तिनो भान. 

प्राञ्ोति॥ 

(८) षष्टं मन्तं व्याचष्टे। ““श्रबंदाय खारेत्याइ। वा- 

म्बा WAZA वाचमेवावशन्धे" cfs qari wedi Te 
गुणितं सत् ्रवंदम्, Tawa) वाग्देवतायाः श्रब्दवि- 
जेषाणां बङ्विधलात् खेव अर्द्" caress । wa: वार 

aa’, प्राप्नाति।॥ 

(८) सप्तमं व्याचष्टे । ^ न्यबृदाच खादत्याइ । खा | are 

Wal तान्रबृदम्। वाच एव मानमवरन्धे, इति, wi 

दमेव quaweg wat न्यवंदं भवति। galt wage: 

wafafagrar वाचा waaarwel ‘an’, wa ‘aie, 

AGUS Bhs I 

(९०) एवमुन्तरो रद जगणठद्धियुक्रानां waxtizeg 

नां तन्तत्सद्धये यवस्तप्राप्तिरिव्येतद्श्ं यति । “waxte जा 

VATS WO समुद्रमेवाप्नोति। WETS Tere) ae 
मेवाप्नाति। अनाय खादेल्यार। wwaarstfa) we: 

द्धाय स्तारेत्याद। पराद्धंमेवाप्नाति"” दति। ब्रद्ाष्डाभिना- 

नो परमेश्वरः परशब्देनाच्यते। तदोषद्यायवेद्धे ‘vgs 
जनेर्वयवद्धियमाणा सङ्खया तज पम्यवबिता, agra तत् 

सञ्च यवस्युप्रा्चिः i 

(१९) सद्या मणग्लाणां पर्यवसानं व्याख्यायाश्तरं aac 

SQ) “VIS QW VY @reary, राजिव | 
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Wafe: । WRITTT arated । श्रयो अ्रहराचयोारेव प्र 

fafasfa” इति । 'उषःश्रब्देन' राव्यभिमानिनोदेवताच्यते। 

यषटिश्ब्देनाररभिमानिनो देवता | तदुभवरहामेनाहारात्र- 

देवतया: खाधीनलात् तत्कालयोारसे प्रतितिष्ठति ॥ 

(१२) ्रजाषसे खाहेत्यादिमन्लाणां कालविशेषं विधन्ते। 

“a यद्भयोदिंवा वा am वा जुह्यात् श्रहाराचे ATe- 

Wl उषसे QTY Wa खारेादव्यते खाडाद्यते सारेत्यन्- 

दिते जहाति, उदिताय खादा सुवगाय खादहा लोकाय 
इारष्टदिते जडाति। श्रदाराचयारव्यतिमेाहाय” ॥ 8 ॥ 

ति। ्रनाषमे खादत्यादया लोकाय खारेत्यन्ताः. सत्ना- 

BM) ताञ्ाभयविधाः । तच waar रात्रिपक्तपातिन्यः, 

तिखखहःपच्पातिन्यः । एवं सत्युभयविधासताः सप्ताङ्तया- 

शपि दिवाराचा वा adafaaa काले जुह्यात् तद्ानोमि- 

-इमहरियं राचिरिति विभामस्य च्नातुमश्रक्यलाद्मामेादा 

wi अतस्तत्परिडाराय विभज्य जह्यात् a विभाग- 

WIT खचकारस्यषटमदाजहार | UHR खाडत्येताननु- 

दकान् पनः waved राविभ्रेषं sae areata a- 

WH तारेति द्यच्छन्यां qa ata gura खारेादेयते 
छषव्युपादेयं उद्यते atauafeaa खादा gra 

Wu लाकाय खारेल्यदिते डला प्रभ्ातानन्नपरिग्रेषान् 

बिदश्ातोति। wa PRY सारत्येष शखान्तरमन्तः ॥ 

द्रति षोडश्राऽनवाकः । 
2x 
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रिषृत्यश्ना श्रप उदिश् छयमानलात् “wat दामाः | WE, 

हि “श्रापः', उत्यद्यन्ते। आप्यत दति ब्यत्यत्या waaay. 

इब्देन विवचितं। ‘ogy’, हि ‘ad जायते तस्मादाष्यमनन- 

ब्रब्टवाच्यमनस्नमश्यु वक्त इत्युच्यते । अनेन हामेन यदद्खोाजा- 

चते तदाभ्रोाति॥ 

दति सक्नदशाऽनवाकः। 

अय श्रष्टादभाऽनुवाकः। 

(९) षप्तदगे सद्यानुवाकब्यतिरिकेव्वस्नरामानुवाकषु के- 

चद्याख्याताः। अष्टादग्रेऽवशिष्टा व्याख्यायन्ते तचाद्धाः 

खादेत्यमवाकान्तेऽम्भाभ्यः BAT TANG rer मरा- 

न्वः खारति मन्वनयमाल्नातं। तच बह्धप्रषमोयमस्तोत्थ- 

भिपरेत्यागवाकान्तरे एयगृक्रिः। तजाद्ावन्ने मन्त्रं प्रशंसति । 

‘waryfa wef श्रयं वे atarsanyfa ae वसवेा- 

$धिपतयः 1 sfgenfa: 1 यदम्भाश्सि stifai दममेव 

छोकमवरन्पे। वखना सायुच्ये गच्छति । aft ज्योतिरव- 
इन्धे इति । aang: खाहेति ame बडङ्वचनोापेतलादि- 

धावपि बडवचनाक्िः ्रम्भसामाघधारलाद्भूखाकस्य तद्रुपलं | 

Wag तसय पालकाः | अरच्रिस्तख्छ प्रकाश्रकः। ्रतस्तद्धामेन 

लोकवसम्मोनां खाधीनता wafa ii 

(९) नभामग््महहामन्त्ो प्रशंसति। “नभा६सि जहाति। 
॥ ̂  
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amity प नभार्सि॥२॥ तस्य रुद्रा gfe: | वादु- 

ज्यातिः। aautyfa लुदाति। अ्न्तरिक्षमेवावरन्धे शद्रा 

णा wey गच्छति वाय ज्योतिर् वरन्धे। मारि 

जराति। war वे छोाकेा महाश्सि। तश्यादित्या aia 

तयः । खयं afar neu यन््दासि जहाति। waa 

ला कमवरन्धे। श्रादित्याना! सायज्यं गच्छति। qe व्याति- 

रवर्न्धे" दति। श्रत्रापि पूव्ववन् मन््ानुखारोण बडवचनं। 

नभःशन्दस्यान्तरिच्पग्यायत्वानदावित्वं। द्र््यस्य मरनोच- 

त्वान् मदः शब्दाभिधेयतम्। अन्यत् पव्वंवद्या स्थेयं ॥ 

(९) यव्याख्यानां मन््ाणां तात्प दशंयति। “aa 

TH Far वरुणायेति यथ्यानि णुहाति। watweraqe” 

afai यवे मिश्रणं ततृखाघनानि ‘aanfa’ 1 तेषु मन्लेव्व्ि- 

पतिं माकुव्वंधिपतिरदं प्रजानां श्यासमिति arfaas 

प्रजासु fagurarerad तता awa) प्रजालामिषेद्यक्ना- 

द्यमधोनं भवति॥ 

(8) गव्यमन््राणां तात्पर्ये द््॑यति। “aarrdrar चर 

fuargeat दति गव्यानि जुहाति। पश्ूनामवर्थ्ये" इति। 
'उखा"शन्दा गोावाचकः | तथा गाङ्ष्यलं तद्धामेन पड्प्रा्निः। 

(५) सन्तत्यास्यमग्तरतात्पययं दर्भयति। प्राणाय ere 

व्यानाय खाति सन्ततिहामाच्चुदाति। gaia शाक्ख 

aaa” Ne दति। AWAY VATA: Brera 

सन्ततिनामन्वं | agiaa खगः सन्तता भवति॥ 
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(६) प्रमुक्रिमन्लाणां aTqaare । “सिताय खादहा बि- 

ता खारेति प्रमुक्रोजहाति। सुवर्गस्य लोकश प्रमु" 

इति । प्रमृक्नाय स्तारेति dare प्रमुक्तिनामलं। 
ee “प्रमृक्रिः' मृ्षभावः, TACT खेन सम्बन्धः, ययापस्म- 

रकमिन्यक्रः सत्यभावः, तदत् द्यं 

(©) चतुर्यप्रपाठकाक्रा अ्रन॒वाका यास्याताः। wa पञ्चम- 
 प्रपाढकेाक्रा अनुवाका व्यास्याद्यन्ते । तचेकस्यानवाकख 
` शष्टा्थेतां द्यति “sfaa खादम्करिचाय areas | 
वधा युरो वेत्" शति ॥ 

(८) ज्ररौरराममन््ाणां ae दश्रंयति। “cad @rer 

: दृक्षकाय खाति अरोररामाज्जुरेोति। पिदढलोकमेव त्ते 
z oft ~ ग्धः ॐ aN ‘WRT TSAQa” दति । दन्तादोनां भरीरसम्बन्धादेते श्ररोर- 
Wat तद्धामेन शअरोरपातामन्तरभाविनः faa; 

“atta: ॥ 
Q e ८६ 

(९) यागमन्त्रार्णां तात्प दश्यति। “कस्वा यनक्िस 
ब्रा यनक्किति परिधीन् य॒मक्ति । इमे वे Gra: परिधयः। 

ए्मानेवाख्मे शोकान् ania | सुवगख लोकस्य समः, इति | 
वग" eae Ona, सत् "परिघोन्, सृष्टा पञ्चात् उत्तरे 

WaT BAA LAG परोधीनां लोकचयरूपल्ात् लाका 
एव War भवन्ति । तेन खगप्रा्तिः ॥ 

डि “~ Q, ७ 66 क Qe) महिम मन्येसतात्पयं <tafai “a: प्राणता य 
श्राह्मरा इति मिमाने जहाति, gait वै लाका महः, 

4 N 
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स्वर्गमेव ताभ्यां यजमानोऽवरुन्धे" दइति। aardaaree 

« थिवी महिमा तस्य adtafeaafirararafee- 

गामलं । SIU WA मरः अब्टाभिधेयलम् । तद्धोमेग 

wana: i | 

(९९) ब्रह्यवच॑समन्ाणां area qaafa 1 “at ब्रह्म् । 

Mya anyatear जायतामिति समस्तानि aygadafa 

Bia ब्रह्मवचं समेव तेर्यजमामगेाऽवरुन्धे'” cha wyTH- 

अष्टये गाद्मन्ाण्णं तश्नामलवं। प्राणदत् उपदधातीति ना- 

anataaa मन्ते तदिङ्गसमवायेऽपि सर्वषां तश्नामलं रश. | 

fay समस्तशब्दप्रयागः। तेन रामेन ब्रह्यवर्चसप्रार्भिः ॥ 

(QR) श्रनुवाकान्तरतात्पयथे दर्थयति । “अञ्जिवीजमिति - 

जरोात्यनम्तरित्ये" cfs वोनमुत्पाखचताभिल्यवा धान्यादीनां | 
जेरनकाय्ये सिद्धति | 

(९९) सन्नतिमनग्ाणां ara ziafa । “aya = 

wae समनमदिति eafatrargerfa gate खोकर | 

waa” इति । “समनमत्, रति अब्द खद्धावात् सन्नतिनामबं। 

तद्कामेन ate aafanifadafa 

(१४) Sfeararaaratd HATIAUTY Brey | “ताव | 

खादा wfawa खाति तामथ रोने अजाति । wee 

लाका ब्तं॥५॥ wer भवित्। अ्रगयारेव लोक्याः प्र 

तितिष्टति। stares सर्वष्धावर्ध्ये" दति । wzaree पु 
मेव खलान्द्भूतलं, खम॑सेतत्परं Naargfaaw, तङ्धोमेन 
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wear wea) सवर्गस्य Sree way” nen cf 

खवान्ते प्रकाच्रायैहामेन प्रकाशितः QA: प्राणखते॥ 

दति अष्टादभाऽनुवाकः॥ 

श्रय ऊनविभ्राऽनवाकः । 

(९) जिराजे रूपख्याश्मेधखय प्रथमेऽरनि संखिते षति 

शाता WUT येऽलरामाः,ते स्वेऽणष्टारज्रानवाके समर्पिता | 

त्यात् Wafers युपाः म्रयाक्रयाः, तै 
$खिक्नेकानविंभऽनुवाकं श्रभिधोयन्ते। तच युपसं faut 
“शकयूपो वेकादभिगी वा। अन्येषां यज्ञानां चपा भवन्ति ` 
एकविरशिन्यश्वमेधस्य gate खोाकस्याभिजिद्यै"! दति । चथ 

मेधव्यतिरिक्षा चे यज्ञाः, तेषां सर्वेषाम्*एकः,,एव ‘aay: 

पत्तः। URINAL युपानां समूह इत्यपरः पचः “अश्वमेध, “ 

लेकविं्तिषद्छानां थपानां way: क्तव्यः, तेन ख गाभिजवः। 

(२) तजाश्मिष्ठनामकसखय year टचविश्ेवं farts 

‘ger वा खादिरो वा पालान्ना ar) श्रन्येषां यज्चक्ृतु्नां ` 

यपा भवन्ति Terie एकविरेगत्यरलिरश्चमेधसख | सुव 
ve शाकस्य wae” दति। आदवभोयस्य ame a aw. 
स्तिष्ठति स vafaewarfaee षिेल्वादगा मन्यतमोा दष 

इतरेषु यश्चक्रतुषु भवति। देवतेदृजेन Taras: zw! 
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तेखपि युपवकः, क्रतवः । तज ES, MATTE युपा 

रा्राखः', RAB | ोभ्रातकट्रा राच्छुदालः। स च 

यूपः "एकविंधरत्यर्निः' चतुविश्तिरङ्ुलयः wefa:, arg- 

मरिभिरेकविंश्नतिभिः परिमितः are, स चाल्यन्नतलात् 

wire भवति ॥ 

(३) अश्वसम्बस्थियुपविशेषप्रसङ्गादवद्ाने साधनविश्वं वि- 

धते । “नान्येषां पष्ूनां तेजन्या अ्रवद्यम्ति। अवद्यन्यस्तर ॥९॥ 

TH वे Amati पाश्मनाऽपश्व्ये" इति wee द्धिरस्व 

wan ‘aw, tered दतरेषां ‘agar’, रुधिरधा- 

रषाभावादवदानं "तेजन्या a’, क्रियते, ‘wae’, तु AGZT- 

Teast तेजन्या HA | तस्याश्चतेजन्याः पापरूपलात् 

area खति पापल्यापरतिर्भवति it 

(9) gaafa qruafand विधन्ते। ““ञ्ञक्श्ाखायामन्येषां 

प्ूनामवद्यन्ति | वेतखश्राखायामश्चस् | wy योनिवी श्रश्चः। 

श्रु वेतख: । ख एवास्य यानाववद्यति" इति 1 श्रश्ववेतस- 

Meade aaa श्रपाश्चाभेदापचारेण वेतसेाऽश्वस् 

wearer येोगिरि त्युच्यते ॥ 

(१) विहितानामेकरविं्तियुपानां पश्ररविशरेषनियेजने वय- 

वशां faut “aug ग्राम्यान् wer नियृश्चन्ति। श्रा- 

Teeter धारयन्ति । पशूनां यादय" ईति। रोा- 

iat yatiiea इत्यादयः पशवे "याम्याः" इग्दाय TH 

एर् इत्यादयः SITY: तच "याम्या ."यूपेषु', उद्न्धनीयाः, | 
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vata: | श्रव्रिष्टयुपप्रेपेणासाद्यअमानाद् भ्ृणहत्यारि- 

UHI देवदारुयूपदयेन यजमानसख “उभयतः, सुर- 

भिगन्धपरिग्रा भवति ॥ 

(३) Was युपत्रयसछ पार््येर्वैलयुपाम् faut “ष् 
वेला भवन्ति । ब्रद्यावर्दसस्या वर्मे दति । दकिपा््चं जयः, 

VATS जयः, Tad षड् यूपाः ॥ 
(१) ewe युपनवकस् Wea: षड ary विधन्ते । “az 

बादिराः। तेजसेाऽवरध्यै'"॥ ९॥ पूर्ववद् चिरतस्लयः, उन्त- 
रल्लयः, इत्येवं खदिरट्लजास्तेजःप्रात्चिरेतवः॥ 

(4) उक्तायाः TETRA: पाञ्चयोः पनः षड् BIT 
विके । “षट् पालाशाः । सेामपीयद्यावरुषे" इति । ga 

वचिणतस्तरयः, उन्सरतस्तयः; THI षर् । पलाश्रटलस्छ 

रेमभन्यलात् सामपानप्रा्िरेतुलं । तदेतत् सवं खत 
शरण सङ्गहोतं । "राच्छुदालमेकविरअल्धरलि मभिष्ठ मिनाति 

गितुद्रवावभितस््रया fer दकिणतस्तय उन्सरतस्त्रयः खा- 
रिरा दखि्तस्तय उन्तरतस्त्रयः wenn दल्िणतस्तय 

waraaey इति ॥ 

(६) तामगेतान् मिखिला awafa “vafavafa: सुम्पद्य- 

Wi wafayufal रेवलाकाः। xrewaren vaya: 

भय ta Gar: ्रसावादित्य vafaya: | एष सवनी 

te: | gaia खाकस्य wan” दति Warsd: 

(0) युपसद्यास्तिप्रसङ्गेन area स्तोति । “ad 



हदे तेनतिसी य-ब्राश्मबमाच्ये 

(qa) तच्यापरि रामान्तरं विधन्ते। “श्रात्मनाऽभिज्हा- 

ति। सात्मागमेवेन सतनुं करोतिः ति । अश्रखाक्रीवा- 

वचवप्रतिपादकं सेगादशदाभ्यामिति weata waa: 

श्रष्देनापलच्यते। ङतमश्रमभिलच्छयापरि “ara सषा 

fafa मन्जातेन, waa तथा खति “एनं' अश, वीवा- 

mated woicafed "करोतिः ॥ 

(९४) एतदेदनं प्र्सति। “सात्माऽमुभिक्ञाके भवति at 

वेद । Wat वसारेव धारां aaraqay”’ इति। एवं वेदिता 

amare सात्मा रोरी, भवति। अपि च ववशाधारां 

धनस्य परम्परां, ‘Ay हा मेन, wa i 

(९५) तत ऊं माडङतिदयं fara | ““दखवद्व लाश 

ब्िवदौाय rears) dager वा cead: । परिव 
बखिवदः। संवत्छराटेव परिवत्षराराय॒रवरन्धे । Teta: 

सन्दधाति । तस्मादश्वमेधयाजी जरसा विखषाम्ं खाक 

afar इति । प्रभवादिपञ्चके प्रथमोाऽष्दः "संवत्छ॒रः', fore 

sq: “परिवल्छरः'। तदीयद्ामेनाभयस्मनादपि Sara’, रा 
Sia अतएवायं “श्रश्वमेधयाजो', are योवभे वा म feet 
किन्त "जरसा", यकः ज्रनेरस्तपादाटिविंसमेन war a 

प्राञ्जाति। watqaqaicufa यूपा; AWA वर्णिताः। बृह 

प्रसङ्गगर् बुद्धिखमश्वावदामादिकमच अतिपादितम्। 

uae तु fate मध्यमेऽहनि Zee I 

दति विंभाऽनुवाकः ॥ 
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अय एकविंशाऽन्वाकः । 

(१) fawsaara युपानां खानादयो विहिताः एकबि- 

हेतु चेतव्यान्धाद वि्रैषाऽभिधीयते 1 तमिमं विद्धेषं विधच्े। 

"कविर ्ाऽद्चिभंवति । एकविश्शः सामः! एकविश्शति 

ar” इति । एकविं शतिसद्याकैः vee: सम्मितः ‘afm’, 

we: | तथा aay जिदटदादिषु मध्ये 'एकविंशतिखा मयत 

शविवि्ेषे Gam: काथः “युपाः, च 'एकविग्रति'खङ्लाकाः 

stat: । एवं fagratsfafea: ॥ 

(२) Wa पुव्वेपचचलेनान्यादोनां इादर्लविधिष्छया पु 

 बीहिमेकविंशतवं दृषटाकपुरःखरं दुषयति। “यथावा war 
MA वा SMG BUT | एवमेतत् खोमा: सरस्छु- 

TH यदेकविश्ज्नः। ते ABST! Waste ay.” 

tf यथा", खाक कचिहुदान्ताः, (षमा: “war ar’, 

ue: सेक, समथाः, भ्रोलसुक्यातिश्येन गां वडवां वा प्रेदु 
शषफरेरन्” afawia संस्एुरेयः, वसवानं कु रित्यर्थः । श्रनेनेव 

्रकारेखयेप्राढाः URfaufa Mar’, एते स्सा वन्ंमानाः 

“वसुर ने" त्वरां कुर्व्वन्ति । तयाचा्य॑माणाः ^ते' स्तोमाः, यदि 

श्वरच्छेरन्ः रतलिताः द्यः, तद्ानोम् ‘we, ‘ay’, 

‘war । शा मवदभ्रिचुपयोरण्युपघात उन्नेयः ॥ 

(द) एवमेकविं्रलपशं दषयिला पूम्बेपचवादिनां मतम्- 

पन्यखति । “atew एवापरिःखादिव्याहः | <item: Gra: | 
% 1 2 
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एकादन्न युपाः” दइति। इादश्परुषपरिमित एव “afm, 

ae: | 'स्ामः', अपि इादश्रसद्यायक्र एव Was) युपानाक् ` 

ादश्सद्यायाः कायभावात् “शेकादन्न, ते कन्तंव्याः ॥ 

(s) तचा्ययेद्रा दश्रपरूषपरिमितवतवं प्रखंति । “वहा 

zaisfyvafa | tem माषाः AQT: | संवत्सरे शेवा्चा 

aquaqay”’ इति । खष्टाऽथैः ॥ 

(५) इयमेव प्रशंसा दादशस्तामेऽपि योजनीया । युपागा- ` 

मेकाद भ्रसद्यां विभच्य awefa | “यद् युपा भवन्ति । cat ` 

चरा विराट्। अन्नं विराट् विराजेैवान्नाद्यमवर्न्धे। बः 

URI | WA Was सः। Ze एवैनां तेन" इति। ` 

तचेकाद ्युपेषु दब्युपमतया weer विरार्दाराऽनप्राहिः। 

‘ay श्रयमवबिष्टः, “एकादशः”, चुपः “खः, श्रयं “शराः 

पूच्याक्राचा urea विराजः, 'स्तगखखानोवः। ‘aa 

era, “एनाः विराजं, (दुह एव अभिमानफर : 

Visa | तस्नादग्िस्तमयदादश्सञ्ा VIIA ETE इ: 

कर्तव्या aid oe: सिद्धान्तिभिदुंषितः॥ 

(६) तदेतद् दूषणं दशयति । “azts: 1 agizansfe: 

ख्ाद्भादभ्रस्तोम एकादश युपाः। यथा सूरिरा यायात् । ता 

दक् तत्” इति । तज द्ादश्रयुपपक्ते कचिदभिश्चा दूवमेवं 

"आः", यद्यद्चिसतेमयेदधादशलं युपेषवेकादअलं ष्ठात् । तदा 

अथा Gra “ख्धूरिणा' च्युलभारयक्रेन सकटादिना, खम शव 

देशे गन्तुं क्रयात्, म ठु विषमे पव्वेतारोरणाद । aw we 
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WING, "तादृक्", स्तात् | VAI Wee खल्या 

एव क्रतवे fads wa | TA महाक्रतवेाऽश्मेधादव 

rae: ॥ 

(७) qaud दूषयिला fegra निगमयति । “एकवि- 
ब एवाभचिः warfare: | एकविश्शस्तामः। एकविशश्रति 

व॑पाः। यथा प्रषटिभियौति। तादृगेव तत् दूति । श्र्टिभिः' 

शिरसि भारवाडिनोयुक्रः पुरूषः समे ea विषमेऽपि पव्व- 

ताराणा गम्त् शङ्कुयात्) ‘aq’? Vafdwa, “तादृक्, 

AT? । तया सद्या VAT महान्तख क्रतवेाऽनष्टातु शक्याः, 

वनरान्टषभादिदृष्टान्तेन खखलममाग्रड्धितं, तत् साव- 

Wig परूषेषु सम्भवतील्यभिम्रायः। तदेतदेक वि शतिलं ठष- 

मख BHT ॥ 

(र) इृ्टाग्सोरत्य प्रशंसति | “Arar waaw fas: क- 

‘wr वेद । ककुद्ध teat भवति। एकविरजाऽग्रिभ॑वति। 

-एकविर्भसामः । एकविश्रतियुपाः । एता वा We 

मेषे faa: agai य एवं ari agg राज्ञां भवति 

‘Uf auras कक्ुदुस्नतावयवः एवमश्वमेधस्य ‘fae: 

ककुभः", उनल्लतावयवाः | तदभिन्ना यजमानः राशां, wa 

‘aya’, Caraa: भवतिः । कस्मात् ककुभ दति विवजाया- 

भेवविद्न श्व्यादिना sea i 

(2) य एवं वेदेव्यादेः पुनरुङिरूपसंहाराथी, तां fatr- 

quan प्रनर॑सति। श्या वा श्रश्वमेेजोणि wate az 
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गामिनः पड्षान् शरान् करोति। यस्मात् सेनामुखख तो- 

चतवं AGIA, लाकं ‘Tae’, (भीमं भावकं" भयागकं 

भवितुं योग्यं भवति । प्राये fe राजानः प्रजा मोषयितु 

खभायामगमखा दुष्यन्ते 

(द)मस्यपशरनां मियोजनं विधायाश्वाङ्गसम्बन्धिषु प्रुषा 

uw गियोाजनं विधन्ते। “mid रृष्णयोवं warmed! 

पूथाग्निमेव तं कुरुते ॥९॥ तस्मात् wife wer खाए 

यन्ति” इति । Marat awaet aw ane सः we अणः, 

"हष्णारीवः, ख च अ्रद्निदवताकः, तादग्रमजं अग्रे जिव 

कष्टा शरू ‘ware’, गियुश््रीत Titers, यदि ware बन्ध 

ममयेाग्यं afe तथा भावयेत् । तेने भावितेन खला टबन्धनेब 

"तः आग्नेयं uxt ‘odifaaa आरवनोयरूपमेव, ‘aya’ 

यस्माद्ाडवभोयसानी यस््ाग्रेवस्स प्ालंलाटस्पे aaa 

बन्धमं तस्मात्", “पवां ज्राइवनोयं, wage “सखापयन्तिः॥ 

(४) fame vitrfeting विधन्ते। “Grease, 

WHF CUT । तस्मात् पप्मावाहारमाइरन्ति" Cha 1 चोा- 

ऽयमाप्रेयः प्श्एुरुलाटे faaw: तमन् पञ्चारञ्जति गच्छती- 

MST: पश्एरन्धट् तं ‘way’, पषदेदवताक faasfia, ज्र 

यस्य पखाद्धागे बभ्रीयादिच्यध्यः। याये पवरेवः सां 

पट्टिरेतलादन्नरूपः ) यस्मात् तथाविधदेवताकः “Gre, 
पद्रः परभागे मियुक्रः। “तस्मात्”, यागेषु "रादथ" रागे 

ne, सुवे “पूडः “आहवनोयेः, “श्रादरन्ति॥ 
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‘ew उश्नतदे ब्रवर्तिनं, करोति । यस््नारेवं "तस्मात्", शोके 

पि afeifaa “भये, ara कञ्चित् ‘sed’, उन्नतपव्व॑ता- 

रिप्ररेशं, प्रजा श्राश्रयन्ति॥ 

वेदार्थस्य varia तमे ere निवारयन् । 

पमयांखतुरो देयाद्िचातोयमदेश्चरः॥ 

दति षायनाचाय्ंविरचिते माधवीये वेदाथप्रकाे यज् 

शर्मणे उतो यकाण्डेऽटमप्रपा ठकं चयोविंशेाऽनुवाकः ॥ ° ॥ 

समाप्त श्रष्टमप्रपारकः | 
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SMARTS मवमप्रपाठके 

प्रथमाऽनुवाकः | 

न्वी वक 

aq निश्वसितं वेदा यो वेरेभ्योऽखिलवं जगत् | 

निर्ममे तमद वन्दे विध्यातोर्थमरेश्वर ॥ 

चिराचस्याश्चमेधस्छ ATE: प्रथमं भवेत् | । 

त्रपाठकेऽष्टमे तद्धि wae प्रपञ्चितं ॥ 

मवमेऽडदंयं TA मव्यमेऽइन्यपाहते | 

अश्येऽय रोाह्ितादोर्नां ्ाखम्भाद्यभिपघोयते॥ 

(र)तज प्रयमेऽनुवाकेऽष्टाद्भिनामालन्मोऽभिधोचते Lat, 

तदिधन्ते  ''प्रजापतिरश्चमेधमशजत। = 

तमष्टादशिभिरन् ATIF | तमाभ्रोात् | aargretefafar 

areal | यदद्टादश्िन WIA) यश्मेव तेराल्ला VTA 

arsaca tf. प्रजापतिना शष्ट ऽखमेधयागमाभि 

za. केनापि निमित्तेन “wey प्रजापतेः, “MITHTAE 

अपागच्छत् | तदा "तेः Woad, ‘uray ‘aurefate 

अष्ठारशसद्खयायकरेः, रोहिता धलरोाडित इत्यादिभिरावतिः 

पद्भिः, श्रायङ्क'। एकंकल्िकलगुवाकंऽठारजवज्लाक ह 

qua आल्ातासतेऽष्टाद्त्रिनः। तेषामभ्नो प्रकेपललदणं We" 
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हृतवान् तेन प्रयोगेण ‘a’ saad, प्राप तेरेव asia: 

arity waar । तक््ादष्टादशिना रोहिता watifea 

षृत्यादिभिरनवाकंर्क्राः प्रव्यमुवाकमष्टाद गसद्या मिखिवाऽ- 

ब्रोत्यधिकशतस्द्खयाकाः wa श्रालमव्याः। मेः" पष्ुभिः, 

‘ay’, प्राय arene करोति॥ 

(२) पष्रएगतामष्टादरज्सद्यां प्रशंसति । “संवत्छरस्य वा 

एषा प्रतिमा । यदष्टादशिनः। दादशमासाः पञ्चन्तंवः।॥९॥ 

संवत्छरोऽष्टादश्च | यदष्टादशिन ्रालण्यन्ते । संवत्सरमेव 

ATIQT यजमानेाऽवर्न्पे" इति। य एतेऽष्टादग्रिनः पशवः त 

शते स्या संवत्छरमासन्लदारा संवत्सरेऽष्यष्टादश्सद्या वि- 

ea Wa: सद्यासाम्यात् "तैः" पद्ुभिः, संवत्छर प्राप्य खा- 
घोनं करोाति॥ 

(द) तेषामृपाकरणाय युपविश्रेषं विधे | “श्रद्मषठेऽन्याम् 

wares | इतरेषु युपेव्वष्टादभ्िमेा जामिलाय' cfa | 

merzwafaftat येऽन्ये पश्वः श्रारिष्टदेश्ररहिताः। तान् 

were श्रगिष्े, बध्वापाकु्ात्। अतएव खजकारेणेाक्कं। 

श्वत्परभोाग्टगानग्निष्ठ उपाकरोति येषाञ्चानादिष्टो देष्रदति। 

श््टादभिनः', त ‘ay, श्रगनिष्टवयतिरिकरेषु युपेषुपाक्य्ात्, 

aed सनि aeat प्रमामेकविधलाभावादालस्यं म भवति ॥ 

~ (8) दतरयुपेब्ब्टादभिनामुपाकरणे विभज्य क्लां विधन्त । ̀ 
भभव nara सवीर्य॑तायः" दति । एकेकञ्िन् युपे (नव 

भव, पशवे बध्वोपाकन्लव्याः। रदिते धृसर्त्यादिषु द्र 
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रय चतुयाऽनुवाकः। 

(९) उतोयेऽमुवाक एकरेवलत्यानां पष्छनां य॒गपद्पाहा- 

माऽभिहितः। चतुर्येऽ शस्य रययाजनालङूारादया विधोय- 

Wag चकारेण । wafa ब्रप्नमिति दकतिणयुगधूरथं 

तमं य॒नक्रोति। सायं मन्तः सप्तमकाण्ड एवमाच्रातः। 

यु्चन्ति ब्रप्नमङ्षं चरन्तं परितस्युषः। रोचन्ते रोचनादिवि 

Wo तच पृष्बाद्धमागान् aw) “cafe प्रप्रभि- 

Me) wat वा श्रादित्ये wy | श्रादिल्यमेवाखम यनक्ति। 

परवमित्याद् । श्रभिवा wee: । अध्निमेवाष्यै युगक्ति। 

 इन्मित्यादइ। वायवे चरन् । वायुमेवाद्े युगक्ति । परि- 
,तशुष शत्या ॥ ९ ॥ इमे वे छाका परितण्टुषः। Carrara 
बकान् युनक्ति” tf खप्रकाग्ेन अगलयुपंहणादरादित्यः 

शरः, Cee) यागपरेषु रेाषराहित्यादभ्रिः “रुषः । 
षवदा चरणखभावलात् ‘areata’ | परितेाऽवस्थानात् ष- 
चियादयस्तया लाका: aftafaata: 1 ज्रादिल्यादिजयेणा- 

वमः Baal away रथयुगद्य दचिभागे रेवा 

अलि वा य॒श्नन्ति॥ 

(२९) उभ्तराद्ध व्याचष्टे, “Trea रोचना दिवीद्याह। 

गशवाणि वै रोचना fafa, नचत्राणेवासो रोचयति" 

एति । दो्ियक्षानि "नच जाणि, रो चनाः इत्युच्यन्ते । ताञ्च 
tw: ‘fafa Caw, श्रनेनद्धंदयकथनेम यजमाना 
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श्रादित्यादयः wa योजिता भवन्ति। "नक्ाणि, सेत 

दीपयति ॥ । 

(र) यद्क्त ख व्रकारेण | Tara कन्येति प्रष्टी एति। 

auras पार्वस्तिंनावनचो ‘wey, इत्यच्यते । युञ्जन्तो 

qua) म्स्त ATS एवं VaR) Tee कामा 

री विपच रये। णण धृष्णु मुवारसेति । तन प्रक 

पादस्य तात्प दश्र॑यति। “aap काञ्रेत्धाह । काम ` 

war asta दति ‘sw’ यमानस, रथे काम 

मप्ररानसमयी Wat देवाः "यजम्तिः । अनेन ATT ; 

यजमानाय ‘araraa’, सम्पादयति i 

(४) दितोयपादस्य arqa दरभ्वति। “इरी विप्रे 

ares ca वै ₹रो विपल्लवा। ca Care युभक्कि” ven इति 

‘faqyar तस्य प्रधानस्याखस्य fafauqrdafar, “हरो 

cra, wear: | (दमे चावाएटयिवा, “एव, पार, 

न्ता तावे, अतस्योार्यागेन द्यावाएयिव्यावेत "बनहि 

(५) ठतौीयपाद स्य तात्पय्ये दश्यति। “wrer wy | 

इरेत्याद । श्रराराचे षे नवाइसा। श्रराराचे एवाद्य युष 

fa? इति । शोणवर्णौ धार्युक्ता मनुख्वाहकाविति 

BAY तच “श्ररारा चेः, एव मगब्याणां निवाहके। 

ua, श्रश्वरूपेश्य "यनक ॥ 

(६) उक्रमन्वदयतात्पय्ये BPW दशयति | “TAT qe 

देवता wate, gate See eae” इति । भरित 



श्काग्डे€ प्रपाठके 8 WATT: | ६६३ 

WHET GACY चटारानपर्यन्ता चा देवता उक्राः, 

"हताः, षषः, "एवः, TSH यजमाना, रये युक्ति ॥ 
(७) रथे ध्वस्दापनं विधत्ते । “ad aweaaaa दति 

wi प्रतिमृञ्चति। ax एवेन: राशां गमयति" इति। 

षमक्ण्डाक्रस् मन्त्रस्य कतुमिल्यादिकं प्रतोकं। awe 

“Wa तु तचच Tea) अनेन wae wet 
Tat मध्ये ‘ua’ (एवः, राजानं, ‘aw’, arqafa i 

(९) यदुक्तं छजकारेश । जोमूतद्धेति कवचमथषते | 
‘wart इति धनुरादत्त cafe च। तख चतुर्थकाण्डे 

Wea Myla अनुवाकसछ स्यष्टा्यतां द्रवति | 

शीमूतखेव भवति अरतीकमित्याइ । यथा यजुरेषेतत्” इति । 
far यजजषि aa wafagar तनुवा wefa विजयः 

प्रतीयते, घ च तयेव wafa I | 

(९) taaregracat fefa यजमाने जलसमोपं गते 

एति anger सप्तमकाष्डाक्रमन््रवाचनं विधत्ते । “येते 

wart: सवितः qaira रव्यप्यं यजमानं वा चयत्यभिजिच्ये' 

1३॥ दति । तदेतदण्नं यजमानस्य जयायमभवति॥ 

(६०) यदुक्तं छत्रकारो श्रपेाश्चमवदाष्य बदाता WAT 

‘wafefa प्रदङिणमावन्तंत इति। aa यदात दति मन्- 

WMA gaa aang दश्ंयति। “ae 
वा एतख wy एति। चस्य aneamasaq वद्या एति। 

एतः; ल्लातरोतेन पथा पनरश्रमावन्तंयासि न Tay 
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(RR) पञ्चमकाण्डाक्रमगवाकं प्रयाजयाच्छाङ्पेष विनि- 

an “समिद्धा weget मतोनामित्यश्चस्याप्रिषो भवि 

खङ्ूपत्वाय'' टति । श्रासमन्तात् प्रीतिहेतवः “्राप्रियः'। तेषु 

wag देवानां वकि प्रियमिन्य॒च्यते। ‘wwe’, तथा करोति 

श्रता WAU Pera ii 

दति चतुयाऽमुवाकः | 

अथ पञ्चमाऽनवाकः। 

(९) चतुर्थे TUATHA SETA | पञ्चमे ̀ 

नामको हादठन्राद्मणात्तरकयितप्रञ्नान्तरषूपाः = च 

न्ते। यदुक्तं छखचकारेण। Sar महिमानपरिवथे 

ware माव्जंचिलाऽभिताऽच्रिष्ठं ब्रह्मोचाय प्थंपविदता 

दकिणता agracera किंखिदासोत् पुष्वैचितिरिलेत- 

स्यानुवाकस्य प्रष्टानि eo: uff ange इति | 

षष्टानि saaretfa ufawmrat oacarearfs | क 

WEY faut) “तेजसा वा एष ब्रह्मव॑सेन qua) a 

$शखमेधेन यजते शेता YAY खं RTH वदतः। 

तेजसा चेवेनं ब्रह्मव्सेन च eagua:” श्ति। = 

याजिनः शरीरप्रयासेन तेज द्धिः। aaaaeqeaaz- 

wavagie: । तदुभयपरिहाराय Wenger ‘ayry, 
ब्रयातां । जगत्ख्ितिहेताः परब्रह्मणे विषषे संवादः ¶ 

छो चः', तेन यजमानस्य तेजो nae aaa gala ॥ 

oa 
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RAE € पपाठके ५ GATT: | ९६९ 

(९) ्रव्धिष्ठस्य ave दचिणभागे ब्रह्मण उपवेशनं विध - 

को । “afauar war मवति। ददित आयतनो a wer | 

IVa च ब्रह्मा ब्रह्मवचंसमेवाख्च cfauar दधाति। 

तस्ादलिणाद्धा ब्रह्मवचसितरः'' इति । आदवमोयसख zfe- 

wart aye: प्रतिजियतं खानं । अताऽजापि दसिणभागे 

 इपविशनेत् । ठ दस्यतिदेवताकञायं ‘ag । अताऽयं घजमा- 

we रखिणभागे शब्रहवखंसंः, सन्यादयति। aareate:, 

ware, दक्िएभागेऽतिशयेन ब्रह्मवचं सयक्ते gaa <- 
frees fe हामपूजादिकं क्रियते॥ 

Se Vaasa उपवेशनं farts “उत्तरता 

भवति ॥९॥ उत्तरत श्रायातनोा a Stati war 

8 राता, तेज वा श्रद्निः। तेज रएवास्यात्तरता दधाति। 

: म इति। afar वचनाद वेद्या 

%्षरयाखितुनिंथतं ara अताऽजापि युपचछात्तरभाग 

fata । दैविकेव्वलि॒देद्रतलमभरेराखातं, श्रद्रिहाता 
शिनाध्वयू इति। तल्सम्बन्धादयं मानुषो हाता WTA | 

चतः Te’ यजमानस्छ, उत्तरभागे "तेजः, सन्पादरयति। 

वद्मादेवे "तस्मात्", कषुचित् BI “उत्तरः वामभागः, 

भ । दङिणान्तरदेगेा इयारविंहिते, we दङ्णि- 

शा) सरः वेधा काङ्कितलात्॥ 

(४) अग्निष्ठं यूपं तत्प्रतियोगिलवेन विधन्ते। “quafa- 

ते वदतः। यजमानदेवत्यो वे युपः। यजमानमेव तजषा 
2 2 



६8” तेत्तिरीय-ब्राह्यबभाष्यै 

च ब्रह्मवचसेन च समद्धंयतः” thi: यजमानवचयुपसय पशु 
प्रयो गजिग्वादकलवात् थजमानरेवत्यलं | तश्च पायोः शिवा 

awaca सति "यजमानमेव, तेजेब्रहमवखंषाग्धां षष्टं 

कुरुतः ॥ 

(a) तचान्तरतोाऽवख्छिता erat किंखिदित्यादोनि 97 

वाक्यानि पठति। cfautrsafear ब्रह्मा arctica 
सरवाक्धामि पटति। तच प्रञ्जवाक्यानि खथासमाचातमगए 

तद्रा स्यानव्याजेनातरवाक्यानां तात्पे प्रदभ्येते। तत्र प 

यममरस्नवाकयं दर्थयति । “किर्खिदासीत् पू्य॑चिन्तिरि- 

व्याद । Bid ate: प्यचित्तिः ॥२॥ दिवमेव sien’ 

द्ति। ‘asf: प्रयमतखेतयमाना, ‘fa’, ara ‘wt 

ata’, tfa wa: 1 या ठष्टिकारण्ड्डता श्चा", सेव प्रथमत 

खेतयमाना। प्रथमता दृष्ट wat पञ्चादेाषधिदारा ध 

nifeat जोवन्ति। एताभ्यां saracrat afeed fer 

aa’, प्राश्नाति, दृष्टिं qua tee: ॥ 

(६) दितीय॑॑वाक्यं दभ्रयति। “किरखिदासोद हवं | 

TANTS अश्वा वेष्टददयः। श्रश्वमेवावन्धे" cia ag 
यदारा वोरनीवनदेतुलात् “WHT THETA?’ ॥ 

(७) दतीं दभयति । “किरखिदासोत् fanfare! 

रार्च्वि पिशकङ्गिला। राचिमेवावरश्न्पे, दति श्रतिश्येव 

खूपवतो "पिशङ्गिला, “uf, च तादशो, चद्धिकया ret 

खद्ूपववप्रतिभाषात्॥ 



६9 तेजिस य-बादशमभाय्ये 

faare: यज्ञो वै भवनस्य नाभिः। यश्चमेवावङन्पे" शति , 

यथा WATS नामिमंध्यप्रद्नः, तथा "यज्जः, gra wae 

मध्यखानीयः। कश्ाघीनलात् सर्व्वजगडावहारस्छ ॥ 

(१५) Vaated दशयति । “पृच्छामि ला ष्या we 

रेत TTS | सामा वै Sat wae रेतः, सामपोयमेवा- 

वन्धे" इति | ‘Sw. BRAN वलखवताऽखस्य खम्बन्धो शार्- 
ग्रतः पदाः सामः । एवं सति WR जिराचरूपाऽश्मे 

धास्यः सामयागो भिष्यद्यते॥ 

(१९) दाद दशयति । “च्छामि are: परमं ara 

व्यार! WY वै वाचः परमं Ara, ब्रह्मव्॑समेवावर्ग्धे" 

NUN इति जगत्कारणं ‘ayy’, एव ‘ary,’ वेदरूपावाः, 

परमं वामः पर््वषानग्डमिः। a वेदा चत् पदमामन- 

मति wa तदेवं ब्रह्मकार््यन्डते रत््रजगह्यवष्ा र पिषब- 

भ्रश्नोष्सररूपाभ्यां मन्त्राभ्यां रादब्रहमणाः संवाररूपं were 

प्रसिद्धं ॥ 

इति पञ्चमाऽनवाकः। 

अथ षष्टाऽनुवाकः । 

(९) पश्चमे ब्हयोयमक्तं । षष्टसप्तमयेर्खताशोपचारोऽभिं 

धीयते। तत्रादावश्रसञ्न्ञपनकालीयागुष्ेवाम् रामान् faw- 

शते । AG AT एतस्मात् ATT: क्रामन्ति । योऽशमेधेन eT 



६७९ तेत्िोय-ब्राद्यअभाष्ये 

प्रजामेव पशूनात्मन्धत्ते" इति। रहे we नमभधारशेत 
at ‘a’ afem, ‘auf प्राप्नवानि, aq “नभं 

मर्भधारकं कलचरूपं महिषो्रोर, श्रजासि' प्रा्रदि। 

aqua भागे afeaa पटितुः am) तथापि तदभिप्राचा- 

मवादरूपेणाध्वर्युः पठतील्यविरोधः। AHA WATE 

व्वारतस्मिन् मन्ते पठिते सति प्रजां पद्ररुञ्चात्मनि खापयति। 

(९०) aM नकारेण । गायचो चिष्ुकिति इान्वांशे 

वच्याभिः खचोमिमंरिष्श्स्यासिपथान् करपयन्ति* प्राकङ़- 

डात्, एवमन्तराभ्यां राजतीभिवातात्, प्रत्यक्राडात् प्रा 

ङ्गमः, एवमनराग्वां Seif: दीसाभिवं vices ae 

fafa, तचाशिपथान् विधन्ते । “Sat वा श्रश्वमेधे पवमाबे। 

gaat लाकं म प्राजानन् । तमश्च: प्राजानगात्। चत् 

खयोभिरसिपयाम् कख्ययन्ति। yas खोाकस्त wee” 

दति। पुरा कदाचित् ‘ear’, fe WAITS NIH 

सति तच सखगेरेतु Wa A Wraaw: ‘A’, ‘Wa’, हु 

Maas, चरतः खगेन्नानाय BaerT wT वचोभिः | 

नअबिपथाः", BUNA: | यथा खाक करः aya fe 

wa) एवमभश्वाऽपि ATH: । अतः खड्धप्रडारस्यानलाञ्क- 

मानि खचोमिः कन्तंव्यानि। a एतेऽखिपथा tape ॥ 

(९९) तसिन्नसिपयकण्यने पञ्चमकाष्डाक्रग गायो 

चिषटुबित्यनवाकेन मन्त्रा श्राख्नाताः, तेषां wetuat रनर 

+ रकमददिषीकटके Tatas ब डत्वं चिग्छम्। 
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शय VHA STATS: 

(९) षष्ठे WIG म्दतापचारः सञ्न्पनप्रकारदखे क्रः Ta 

ब्टतापचारविषया अवरिष्ट मन्ता व्याख्यायन्ते अश्वेन सह 

वस्त्राख्छादिता महिषो यदा asa निदरातील्येवं fafa! 

तदा तदा पल्य इतराः तां महिषीं arqreafer | प्राखा- 

हनमन्ताखद्धामेनामिव्यादयः। AT प्रयममन्ल्े प्रथमषा- 

दस्य तात्पय्ये दशंयति। “ag ar एतस्माच्छ्ो UTE क्रामति, 

योाऽश्रमेधेन यजते | ऊद्धंमेनामच्छयतादिद्यार । ओर्व रा- 

इमश्मेधः। चरियमेवाखो राद्मृध्वेमु द्यति" दति । wee 

याजिनः सकाश्ाच्छ्ियेा tree wana भवति । बङ्घब- | 

व्ययेन अियोापगमः। wa एव Ue पाखवितुमञअ्जकवात् | 

राद्स्याणपगमः | ततपरि दारार्थमितराः wea: ऊदङ्खामि- 

ति पादं पठन्ति तस्यायमर्थः & wa ‘ual’ महिषो प्रति,. 

खकोयां पुंखिङ्गव्यक्तिं “ऊङधमुछयतात्' aurgr व्यवतिष्ठते 

तयाख्छ्ितां कुर्विति, एवं बत्य मेधस ओरूपलात् Ur 

खूपत्वाख तद वयवस्याच्छ्ितत्वप्राथेनया ‘fed crv, श 
6 ९१ ata 9 ~ Se’, यथा मवति तथोवोन्नतं करोति ॥ 

(९२ दितीयपादस्य तात्प द्यति । “aut गिराविवेः 

WIE UTE वै भारः) राइमेवाश्ष पदति" इति । ये 

Tra इृष्टान्ताऽस्िन् पादेऽभिधीयते। यथा वेणुभारवारो 
afeifafgtr au दिला भारं बध्वा खथिरख्छारोपदिह 
खोकन्याय टलाद्यवटटम्भेन तं भारमङधाय्मवसा पयति तदत् । 

| 
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Wy UES भारम्यानोयलात्। BATA ‘Trea’, 
परितः समादरधाति॥ 

(३) ठतोयपादसछ arma द्नंयति । “wearer मध्यमेध- 

airfare ओर्व राद्रस्य मध्यम् ॥ ९ ॥ भरियमेवा वन्धे" दति । 

wae पुंलिङ्गव्यक्राव्छितार्यां “श्रयः शअरनन्तर, ‘wer.’ 

 महिय्ाः, च्ररोरमथ्यं स्तिखिङगं | .एधरतां' vares वर्धतां, 

wat धनमादिषब्डद्धिरूपायाः भिय एव राद्रमध्यरूपतात् 

` “अयमेव, प्राज्नोति। 

(४) चतुर्थपादस्य ara दज्रयति। “ma वाते यमन्निवे- 

दाह । चेमा वेराड्ख्य War वातः। चेममेवावर्न्धे' इति। 

` ष्रक्ारनां धान्यानां खले यदा गशाधनं क्रियते। तदा प्रातः- 

` कारे MA, wat सुति धान्यं ‘aay ओाधयम् पर्ष उत्साहेन 

 चयथाभिदृद्धिं गच्छति तदत्। wa शोतवातस्य तापनिवा- 

` रकत्वेन सेमरूपताद्यजमामः (लेममेवः, प्रान्नाति॥ 

(५) प्रात्छा दनम मन्त्ेषु प्रथमं व्याख्याय दितोयमनग्ले प्रयम- 

पादस ame दशंयति। “यद्धरिणो waaay । fae 2 

इरिणी। Ue aa) fargare tree समीचो दधाति 

दति aa महिषो सान्वयितुममेमेान्तरेण च पाददूयेन 

दृष्टाम्ताऽभिधोयते। यदा 'दरिणो", काचित् राजा स्मा- 

म्य ea फलितं ‘ad’, भक्यति। तच यथा स्रामो न 

जानाति तथा ₹े afefa aafa रेवतारूपेख aram- 

waaay न जामासोति पाददयस््ाभिप्रायः । तच 
‰ © 2 
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₹इरिोयवश्रब्दाभ्यां प्रजाराषटशचेवयुभयं Baa | तत्प्रजा afe- 

हरणात् हरि णीख्यानोया, यद्वा राजखामिकायां श्व मावत्यश्च- 
धान्यभक्षणात् हरिणषादृष्ठ, Tee भोाग्यलाद्चवसाद् | 

(ई) WA एतत्पाटठेन प्रजाया TIPS च सम्यक् समानकूखं 
waa “न पुष्टं GAMA CATE तस्माद्राजा Ty 

श पद्यतिः॥९॥ fa efcer aa ufeasta रिश 
WU पष्ररं ‘oe, रेचिका “नः, जानाति । यस््मारेवं Swear, 

॥ 

= 

"तस्मात, Baqufaaray राजाः, ‘awa न wafa’ इति ` 

augue खटृश्तितया ग मण्यति। awe zara 

वात् Waa TE मन्यते | राजा तु WIAA gay 

ग गणखति॥ 

(७) दितीवद्र तोवपाद यो रात्पये' wat “arr age 
लारा न पोषाय धनायतीत्याइ । ABTA नाभिदिश्चके" ` 

दइति। ‘ay’ यदा कदाचित्, दासो खकोयसासिना arte 

wat भवति। तदासा दासो खामिखोकारमाजेखात्यनं ` 

wafa म ठु खकोयक्ुरुम्बपोषाय धनमात्मन cela, a दहि 
---ग्ब भः 

खामिखोकाराद्धनमधिकं मन्यते! तया ह मदिवि are 

wat त्वमपि रेवताखूपस्याश्वस्य खोकारादेव परितुष्टा 

भव। नतु तुच्छसिमं मानुषं भोगमपेकखेति मन्छाभिप्रायः, 

यसमादचदास्प्ा घ्गरादित्थे छवितं। "तस्मात्", दाबोवश्नोश 

आतेरवैशछस्तिथाः पश धनागहें राज्यार्थे "नाभिषिञ्चन्ते ॥ 

(ऊ) द्रतीयमग्ते प्रथमपाद ख तात्पयये द शंयति। “Ca बका- 
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(९४) wen छजकारोण । “टधिक्राबृणो अकारिषमिति 

एवाः सुरभिमतीगचमन्तता जपित्वेतिः। तदिदं fara) 

“aa at एतेभ्यः प्राणाः क्रामन्ति। ये यज्ञेऽपूतं वदन्ति। 

रधिक्राबणा ्रकारिषमिति सुरभिमतीग्टचं वदन्ति) प्राणा 

वै सुरभयः | प्राणानेवात्मन्दघते। नेभ्यः प्राणा अपक्रा- 

मन्ति" इति Saw चागप्रयोगमध्ये, “ये मनुव्याः, “yd 

wifad ग्माम्याकरिरूपं, "वदन्ति" । “uae: अनेग्यः, श्राणाः 

.श्रपक्रामन्ति' । अतः तन्निवारणाे सवा पि “सुरभिमती, 

ma सुरभिनो मृखाकरदित्येवं सुरभिण्नन्दा यखाख्च्यर्ि 

श्वं सुरभिमतो प्राणानां सुरभिगन्धवत् प्रिवलाक्क्मन््तपा- 

बे ‘qvere, आत्मनि सम्पादयन्ति । तत “एभ्यः स्नी- 

वनेभ्यः, प्राणा नापक्रामन्तिः॥ 

Qu) GEM सजकारेण | '्रापोदिष्टोयाभिमाजेयिलति'। 

‘eg विधत्ते । “्रापेाद्िष्टामयोुव दत्यद्धिमानेयन्ते। 
Wet वे सवा Saat: | देवाताभिरेवात्मामं पवयन्ते" हति । 

 देवतादिणगद्त्पन्तेः प्राक् तत्कारणलेनापः समाश्नाताः। 

श्राप वा इदमासंत्लिलमेवेतिः। अतः कारणलात् सवे- 

रेवताखूपाः श्रापः", ततः अब्रूपाभिरवताभिरेवात्मानं 

धयन्ति ॥ 

दति सप्तमाऽनुवाकः । 
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(६) खत्छरगविधिं प्रशंसति । “पय्रिृतं परुष चारणाः सा- 

तपुजन्धदिरसाये" दति । यश्चप्यार्योत्गे एवान्यजाचातो ग 

त पुरुषेत्धगः। aurauraia विधिलं statwea लनुवा- 

देन प्रशंसेति waa द्रष्टव्ये ॥ 

(९) ay मिलिला agw प्रशंसति । "उभा वा एता 

WGA | यखावमा VY परमः | तेऽस्याभयें यज्ञे बदाः 

शरभोष्टा अभिप्रीताः । श्रभिजिता afagar भवन्ति एति। 

अचोाक्तेषु परुषमाखलभत दत्धारग्याजावी Baa द्यम 

पश्टषन्तमाधमाभावेा विद्यते । परुषः Vara: । तद पेषः 

ओाधमः। WNIT गारधमा। गवापेच्या अजावी Ww 

मै । एवं याऽघमे "यख परमः, तै "उभे oy’, CUTE 

‘ae यजमानस्य, ‘AH’, उभयविधा; तें सवे पश्वः, "दाः 

नियाजिताः। तेष देवतामां “श्रभष्टाः' श्रपेखिताः, wet 

‘sfamay अरद्यन्तप्रोतिविषयाः। ‘afafsar:? एव amt 

wat: । “afargaty देवायेमग्नो ufear भवन्ति ॥ 

(८) श्रश्मेधामष्टानं तदेदनश्च प्रशंसति । “नेमं THAT 

quar यश्च बद्धाः । waiter afamar: 1 ज्रभिजिता vf 

sat fevafea | याऽश्वमेधेन यजते। य उ चेनमेदं az" cf 

‘ya? श्रश्चमेध याजिनं, श्रश्वमेधवेदि न ञ्च, "द च्व" Gra 

दशमभ्ीला fa, "पशवः, नियाजनादिक्रिया विषयाः बाः 

$पि ‘a हिंसन्ति ॥ 

दति ्रष्टमाऽनवाकः। 
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अथ नवमोऽनवाकः । 

(९) ष्टमेऽमेधस्य amare प्रशंसाऽभिदहिता । नवमे 

हु बिराचस्यान्तमेऽ दनि पश्रवाऽभिधोयन्ते। तचादा तावत् 

प्रथमदितीये अष्टमो प्र्रंसति। “प्रयमेन ar एव सोमेन 

राध्वा। चतुष्टोमेन हतेनायाना मृत्तरेऽइन् । एकविंशे प्रति- 

wat प्रतितिष्ठति" इति। एषेऽशमेधयानो “TUT, WET 

‘nay aafg प्रा, ‘satser’ दितोयेऽहनि, ‘afafa- 

हति, दति । कीदृशेन प्रथमेन, ‘Aaa’ स्ताचयुक्रेन, "चतु- 

tay जिद्धत्पश्चदरश्सप्तदग्रैक विभरास्येख् तुर्भिंस्तामेयुंकरेन । तच 

Tran) ्रायानां' कालानां मध्ये, “कतेन छतयगेनेव, 

mH टतय॒गञ्च त॒भिंधमेपादे युकं । एवमिदं प्रयममदशख्तनि- 

लेभिरयकरमित्यथैः। alee उरे, “cafe एकविं श्स्ताम- 

दे, अतएव प्रतिष्ठायां" प्रतिष्टाहते॥ 

(२) अथ तस्िन् दितोयेहनि ष्ष्टस्ताचे शाक्रं साम वि- 

धत्ते “wafawra प्रतिष्ठाया टनन्वारो इति । तवो 

वर षृष्टामि। waa: संवत्सरः | ऋतुष्वेव सं वत्र प्रतिष्ठाय । 

रेवता WATT TULA | शक्ररयः VE भवगधन्यदन्यच्छन्दः | 

FAA वा एते Wa ्रालभ्यन्ते। उतेव ew: ) उतेवार- 

G1) weta रूपेण समर्धयति। श्रयो अरहा एवेष बलि- 

fyaa” cfai यदिद मेक विरसा मयुक्तं प्रतिष्टाकारणं दितो- 

wae, तत्छकाशादयं खवभिमानिदेवान् प्राज्नाति। षष्ट- 

Wags तुप्रातचिदेत॒ लात् waar’, इत्युच्यन्ते तेकतुभिः 
9 ४ 2 
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साध्यलात् “मंव्छरः', खल्वात्म कः, WAS एष्ट चबलाद्- 

लामके ‘daar’, प्रतिष्टां प्रा ‘agaar:’, प्राप्नोति। afer 

ष्रष्टस्साते ‘Nata: भवन्ति, राक्षर साम गातव्यं सामाधार- 

गता खत, “श्रन्यदन्यत् कन्दा", भवति, न लेकच्छन्दस्काः सवा 

सः, यस्मात् “एते पश्वः", नानाविधाः “area, केचित् 

‘ara’, कचित् ‘acer’, चेति तस्मात् पश्टवच्छन्दशं 

भागाविधलं am तेन च नानाविधलेनेदं इतीयं “wet, 

wetu सष्ठद्धं ad भवति, ala च तस्मादक्क एव सकाशात् 

“एष विद्धं यते" दयं लाकप्रिद्धा पूजा यणमानरू खम्पद्यते। 

(2) श्रय amasefa पश्विशेषान्विधन्ते । “acts 

WUMAT वा UA! यदजावयञ्चारण्ाञ्च। एते वे खं awa 

यद्भवा दति । गब्याम् पश्गन्तमेऽहन्या लभते। तेमेवोम- 

यान् पश्जटूनवरन्धे" इति। aw पशुविषये रहस्याभिच्ा 

एवं ‘ae’, श्रजलातोवा श्रविजातोयाः श्रारस्याख, वे 

सन्ति, ते मख्याः पश्रवा म भवन्ति। किन्त ये aerate: 

"एतेः, एव “ख्वंपश्चवः', TATA Warm दति । awa 

'उन्तमेऽहनि', गेजातोयाम् "पड्न,' “ज्रालभतेः, तेनेव मवा- 

BAA, यास्वानारण्छांख ‘saa’, wari 

(४) गद्यानां पञ्चुनां देवतां विधत्ते । “प्राजापल्या 

wafer. अनभिजितस्याभिजिच्ये' cfs. सर्ववां ara 

खति प्रजापत्यनुहात् पवमवश्नोरतमपि Tie awed भवति 

(५) श्रय जिराच्य वसान aye विधत्ते । “सारोनंव सरेता 
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wea मण्डूकाश्चन्येभिरिति Mita Aa । एवं प्रति- 

मन्तं CST गणयेत् ॥ 

(९) अगुवाकसञ्चां विधन्ते 1 “चतुद रेतामभुवाकान् षुहा- 
mamta’ इति। स्तेगानित्यारभ्य क्रमैरत्यक्रमोरित्य्ता- 

 खतदंप्रागवाकाः | श्रयश्च दामः सवार्सां रेवतागामन्तराव- 
 रादित्याय भवति।॥ 

(९) आ्रारण्छकाष्डाक्तमगुवाकान्तरं विघन्ते। “प्रयासा 

- सरति Tard । पद्चदश् वा श्रधंमासख् राचयः। श्रधंमास- 

. इः संवत्छर श्रायते, दति पञ्चदशरानीणामद्धमासलाखतु- 

. वि्त्यद्धमासख्य संवत्सरलाख तदधेमासदारा संवत्छरप्रात्निः॥ 

~ 
(४) अथ सिष्टलदाङतोविधन्ते । “देवासुराः संयन्ता श्रा- 

` शन् । तेऽन्रवन्ञद्मयः खिषट्टतः। Ie मधख वयमृद्धारमड- 

WAR, श्रथेतामभिभवामेति । ते लोडितम॒दहरन्त । तता 

देवा श्रभवन् । पराऽखुराः। यत् खिष्टृद्धो लाडहितं srer- 

fa भादव्याभिग्रल्ये। भवत्यात्मना। परास माद्या भवति” 

इति । रेवेव्वुरेषु च युद्धाथेमुद्यक्ेषु ते fasen:’, “श्ग्रयः* 

देवाः इतरदेवान ala “शरन्नुवम्", यागयोग्यस्य “TTS 

बम्बन्धिनं “उद्धारं सवंदेवशाधारणेभ्या भागेग्य vase 

WHY भागं, अश्वादुधत्य ‘ay, सम्पादयामः, BAT 

“एताम्ः श्रसुराम, ` अभिभवितुं sa: ‘cf तयोक्ता, 

ते श्रग्रयः, woe सकाशात् ‘Sifed खाहितं, 'उदद्- 

TH) “तता देवाः, विजयिन ‘aaa. ‘ager परा- 
% 8 
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(®) aatarsa: साधनान्तरं विन्ते । “sage कम- 

wer तीया । wef जुहात्याचास्ा वे प्रजाः सट्रोभिः 

खिष्टकृत । रद्रादेव प्रजा अन्तदधाति। war यजेषाङति- 

कहयते। न तच सद्र्ः प्रा श्रभिमन्यते दति । “अवख्मयेनः 
्आयसखोरेन मिमिंतः कमण्डखुर वस्यः, अयाद्यनामकेन म- 

इरषिंशा खष्टलात् प्रजा “त्रायाख्य' आख्यः, अन्यत् पूववद्या श्येयं ॥ 

fa एकादशाऽनुबाकः। 

अय STEW STATA: | 

(९) Wares अरोरहामाः fasagrarerfufear: | 

` इद्रे तदुभयरहाममध्यवत्तिनाऽशसत मोयदामा उच्यन्ते । 
तमिमं विधत्ते । “wre वा श्रारयद्य मेध उदक्रामत् i त- 

दश्वस्तमोयमभवत्। यदश्स्तामोयं जुहाति समेधमेवेन- 
 माखमते" टति। योयमशश्रालभः AS सम्बन्धो "मेधः" वारः, 

 डद्क्रामत्। खच सारः “्रश्वस्तामोयनामकं, मन्त्रजातं 

“रभवत् । wae स्त॒तियेषु यदक्रन्द दत्यारिषु जिध्वमुवाकेषु 
शरूयते । तेऽनुवाका श्रश्वस्तामाः तेषु श्रूयमाणं wana 

श्रश्वस्तामीयं, तद्धामेन सारसदितमेवाशमा खभवाम् भवति ॥ 

(र) तच xa विधन्ते। “Carey wari) HAT aT Way 

मेधाऽखस्ता मीयं । Halas मेधं curfa” इति । gaa 

याः सरत्वात् तेनैव सारेख यलमाने सारं सन्पादयति॥ 

* तानिमान् विधत्ते इत्युचितं | 
4 82 
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अथ जयादथेाऽनवाकः | 

(र) दादशेऽश्सतेमोयरामेाऽभिदहितः। जयोादनरे तु षाविष 

अष्टाकपालं प्रातनिं वैपतोत्याञचन् वाकाक्राखिष्टिषु Tate 

छानङूपविग्रेषाभिधोयते । यद्क्रं जकारे । एवमेतागि 

शाविचादौनि सम्बत्छरकमाणि क्रियन्त द्ति। तदिदं विकते 

“प्रजा पतिरश्रमेधमदजत | STATA ङष्टापाक्ामत् | तेष्व 

क्रतुभिरन्वेच्छत्। ते यश्ञक्रतुभिनान्वविन्दत्। तमिः 

रन्ेच्छत् । तमिष्टिभिरन्वविन्दत्। तदिष्टीनामिषटिलं। श 

संवत्घ॒रमिष्टिभिर्थलते। अश्चमेवतदण्िच्छति” इति। श 

प्रजापतिः", अश्वमेधसाधनमश्चम “BEAN | (सः च इह 

अश्वः .मरणभोत्या प्रजापतेर् पाक्नामत्? । “ते श्रपक्ा ममर 

यपवद्धिः "यन्नक्रतुभिः", प्राप्तमन्षेषणं तवाम् । TAA 

यपाद्धोतं ‘a we, य॒पवद्धिः “मः, श्राखभत। तत प्रापि 

faara uacfearfa: (दष्िभिः'। अन्विष खमवान् । एवः 

दृच्छापवैवां लभ्यत श्राभिरितीष्टिनामसम्बच्नं । तद्ञाद्ावः 

पूर्वमेकं “खं वत्सरं”, fact 'टुष्टिभियं अतेः । तेन शर, 

fay लभते ॥ 

(२) atfafay दवतां प्र्षति। “arfafaar waft! 

श्यं a सविता।या वा wat मश्ठतिये fawad wat 

ara तं विन्दन्ति। Wat tat कञ्चनेत्याङः fragt 

छेद मतोति। चत् साविचियो भवन्ति। wfaewad र 

नमिच्छति" दति। faerie: सविदृदरेवताकाः। ता ९ 
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wash समान्नातं। साविच्रमष्टाकपालं प्रातनिंवंपति। 
एविचप्रसविव एकादश्रकपालं मध्यन्दिमि। सविच श्रासविचे 

दादब्रकपालमपराके tai arg a: सविता देवः रयं 

भरमिद्धरूपः। तत् कथमिति तदेवोापपाद्यते । ‘a कथित् 
पदाय yat नश्वति' vera दृष्िगाचरतां न प्राप्नाति, 

दः, चं "निलयते खदेश एव Meat भवति। ्रतएव 

शादो सुरखितल्ििष्ठति। faaveer गवादिर्वा ऊर्ष्वरेरा 
wat वा तत् सवे नष्टं विलोनश्च पनरन्विय भूम्बामेवा- 
wai ‘afecfe, ‘faaa’, ‘cat भूमिं, श्रवयेत, 
anf, कथिद णष्वदेदा ave: ‘cai’ भूमि, श्रवयेत, ना- 

कीति, एवममिन्ञाः “ars: | तसख्माद्भूमिखरूपः afaeza- 
काशिषु हतास तेन सविचानुज्ञात एव खम् ‘Ua’ wy, 
wet द्च्छति' प्राप्नोति ॥ 

(९) पूव्रपाठके विदितं सायन्धृतीह ममनूदच mi 
hy “ईरो वा अश्वः प्रमुक्रः परां परावतं गन्ताः। यत् 
षयन्धतीजुहाति । अश्वस्य यत्य wa” दति। यायं संव- 
रमां खेच्छासश्चारा यममः शरश्वः', सायं "परां परावतं 
wari gt गन्तुः खमयेः। aatfee via: खाेत्यादिभिः 
weatafatrsfataca: afafaadr wat भवति ॥ 

(8) दटो्टतीख पुमः wwefai “यत् प्रातरिष्टिभिर्यज- 
त। श्रश्मेव तद चिच्छति। यत् सायन्भुतोजहाति । श्रश्चदव 
वदे ध्ये । तस्मात् सायं प्रजाः Sear भवन्ति" इति याः 
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unfatt गायतः। feat वा एतद्रूपं। यदोणा। faa- 

मेबाखिन् aga: |) यदा खलु वे पुरषः famed । वी- 
we वाद्यते tia नियमं Graaaar uw: विरकाखं 

राजोपचाराभावेन श्रोरस्मात्", अपगच्छति, MATA AIA 
Tata राजलात्। “TH, Wha Mara’, अपगच्छति। 

तद्भयपरिहाराथं वोण्या गातु कुश्ती हा anwar ar- 
देतां । ayer’, fe ‘faa, eed तस्मादन्यसिन् राच्ये ता 

far, एव सम्पादयतः । वौणयाः ओओरूपलं लाकं प्रसिद्धं | 

इरिदरोऽपि यदा fra प्राग्नाति तदागोमस्य gerd गाय- 
गणा area ॥ 

- (९) अच ब्राह्मणदयपक्तं दूषयिला ददितीयगायकं तजियं 

fot ““तद्ा ः। यदुम anger गायेताम् ॥९॥ mays- 

MAB: स्यात्। न वे ब्राह्मणे श्रीरमत दति । ब्राह्मणे- 

न्धि गायत् । राजन्योऽन्यः। ब्रह्मवे ब्राह्मणः। Gy रा- 

अन्यः | तथा हास्य ब्रह्मणा च Vey saad: wt: परि- 

ए्डोता भवतिः इति । ब्राद्मण्यारेव गाने श्रः", मष्टा खात् । 

बरह्मणो fe तपःखाध्यायादो ven: fat पालयितुं ग 

मते । AMITAT श्राद्मणः', इतरो “राजन्यः, च "गायेत्, | 
तव श्राह्यमणः', ABYAM AR, "राजन्यः, VITA, 

तथा सति ब्राह्यणा मन््रसामर्थन चचियः शोर्येष चाभयेनापि 

प्रकारे च "ओः", Maar भवति ii 

(द) श्रय कालविशेषं विधन्ते। ““तदाडः 1 aear feat 
5a 
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गायेताम् । श्रपास्माद्राष्टं करामेत॥९॥ नवे WBS Tez 

रमत tfa) यरा ae a tier कामयते। अथ ATEN 

जिनाति। feat ब्राह्यणा गायेत् । नक्र राजन्यः। ब्रह्न 

णा वे Sway) wae राजिः तथा we wget 

सवरेण साभयतोा tre परिग्टहोतं भवति" एति । तच गावि 

चये afecfawr एवं “Tw, ब्राद्मणराअन्या ‘sar WH 

‘fear, यदि "गायेतां", तदानीं Tat रखकाभावात् रां 

‘SAY यजमानात् BWA) तजेयमुपपत्तिः । TE प्रच 

मभावित्ात् त्र गामकररलं ब्राह्धाणस्य मुख्यं नहि ब्रा 
TIE ated Qa एतदिति चेत् saa ब्राद्यणखे THT 

लयति ufa "यदा, ‘tra’, TE मे यादिति कामकः 

तदानीमेव ब्राह्मणं", जिला तत् arity करोति) ut 

न्राह्णस्य योग्य एक एव काला गागसख्न vary दति इकः 

कालयाः Brat गातव्यं, तजाञ्वखललाख ब्राह्मणस्य क 

अन्धकाराटठतताश्ारादिभययुक्राख रक्षायामधिषतख 

जस्य, स्वरूपं ‘tf’, तथा काषदखे गाने 

बलेन राभयविधेन कालदरये ‘cre परिग्टहोतं", भवति।॥ 

(४) as दि वसे सावित्री सम्बज्धिनः faze: परा 

णेन magay दशंयति। “carver दत्धयजथा 

दति ब्राह्मणि गायेत्। cerew ३ ब्राह्मण । cay 

भेवेन ससमद्धयति" इति शतिश्रष्टाः प्रकारवाङिनः। 

राजन् मनेन प्रकारेण ब्राह्मणेभ्य गेभूदिर्छारिकर 
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बानसि। ्रनेन प्रकारश्च वाजपेयराजदयदारश्हादिभिरि- 

varafa | BAN प्रकारेण शाक्खपायमादोन्यनन्तानि त्रा- 

way पक्रवानसि। एतस्य गातव्यस्यायस्योपलच्णं, ततः 

"ब्राहमणः, खाखितार्थप्रतिपादकं गेयः vey 'गायेत्'। ‘Tar 

प्ते, ओतस्ान्तें दवे faa वा, "ब्राह्मणस्य", उचिते। श्रत 

treads यजमानमिष्टापृन्ताभ्यां wag करति ॥ 

(५) wa सायन्धृतिपषु यमाना राजन्येन WAAAY दशं 

खति । “शृल्यजिना इत्ययुध्यथा cgay क्रा ममरल्ञिति राज- 

न्यः । यद्धं वे राजन्यस्य । यद्धेने वेनः स wagafa” दति ्र 

श्रापोतिश्ब्दाः प्रकारवाचिनः । wai प्रकारण एयभरतभगी- 

 रषयधिष्ठिरादिभिः सुरतकन्मभिः समानसं waa जितवानसि। 

नेन प्रकारेण । करित्रगरथपदातिसमेतश्चरचापतामरकर- 

बाञ्चादिधारिभिः शएूरभरेः परिटतस्ं शचभिः सह यु 

हतवागसि । श्रगेन प्रकारण युधिषिरदुबयन्तादिवत् महा- 

गेर परू षसद्ख्ाधिष्ठितं “सङ्गामममु', प्राप amt मागधं 

गष राजानं fafwatfaarseuraq हतवानसि । 

तरेतद्युद्ध विषयमेव गानं राजन्यद्याचितं। wa एव afe- 

षये द्येख राजन्यो गात्। यथा सत्येन राजानं ‘ag’, waz 

कराति॥ 

(६) एककस्य गोतिच्रयं faut । “saat वा Utada 
Tavs: | ये ऽश्मेसेन यजत इति । fata गायति ति- 

Bisa: षट् सम्पद्यन्ते षट् वा तवः । टन वासे कश्य- 
9 ४2 2 : 
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ua” इति श्रश्वमेधयाजिना राश्ञस्कसदृलठ्खितराजापका- 

राभावात् “waa, “WHAT.” खाचितभागसमया न भवन्ति 

tafas: श्रा", अतस्त्माधानाच इयारेकेकः ‘fae, 

गाथा गायेत्, तथा सति गाथानां षट्सद्यासम्पत््या “वट् 
अपि “तृन्”, “शरो यगमानाय, समथान् कुरुते ॥ 

(७) गायका्भ्यां दानं fant “ताभ्यां बंचथायां। शबो- 

am च भ्रतेचददाति। शतायुः पुरुषः भ्रतेख्छियः। wee. 

वेद्धिये प्रतितिष्ठति? ॥ ४॥ इति। ‘Sarat यराकगानयक- 

संवत्छरानुष्ठागस्छ समा wat, “wiraw अ्रगकि बदरे | 

बद्धे दे गावे, शते w पनरपि wat शतदयच्च। ‘ara’ 

ब्राह्मणएराजन्यार््वा, दद्यात् । पुरुषस्य अतस्वत्छरपरिमिता- 

यागात् अरतसञ्याकगाशौसञ्चारिशतेद्धियटन्तियेएगाखान- | 

योगे श्रतसद्या । यजमानः श्रायषोद्धिये च", 'प्रतितिष्ठति। 

दति चतुदृशोऽनुवाकः। 

श्रय VYCH STAR: 

(९) MATH ब्राहाएराजन्ययागागमक्रं | Were ae 

wufasar ₹हामविशेषा ged! तं हा मं* faut) ““सव्वंष 

एषु SRT ग्ट्धवोग्वायन्ताः। तेभ्यो यदाङतीनं Hwa! 

लाकं लोक एनं ख्त्युविन्देत् । BMI ww aga wt 

त्यभिपृब्वमाङतीजरोति। लाकालोकाङेव ग्टल्यमवथजते। 
wi लाके लाके wafaecia” एति। य एतलतोकाः wa 

# तान् Wray इवचितं | 
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(द) श्राङ्त्यन्तर faut । “भण हत्याय खारेत्यवश्च 

आङतिं जरेति, श्चूणहत्या मेवावयजते'' इति । चिवेदिग्रा 

णः कल्यसदितः खशाखाध्यायीवा WaT वा ‘wT. तख 

हत्याभिमानिगये arsafacag | अनयाङ्त्या दषं faary- 

ufa ॥ 

(४) vararsfaarfeufa i “तदाः । यद् भूदा 

पा्याय। कस्माद्यन्नेपि क्रियते” इति। तच भ्ण warfare 

चेाद्यवादि्नि एवं ‘ay. । "यत्" यस्मात् कारणात् चा बृह ¦ 

इत्या", सेयं MUTT परूषस्ापाजोकरण महंति, FATT 

मादिषु as योग्णं सन्तं परुषमयोम्ये करोति। श्रध इ. 

सति, "कस्मात्" कारणात्, अस्मिन्यज्ञमध्ये ‘aft’, तसा भूकर 

ल्याया श्राति: “क्रियते । नलियं कन्तुः युक्ता किन्वधिडा- ` 

vega कुश्माण्डादिरामवत् कस्माद्ावेवाङतिः कन्येति 

चाद्यं ॥ 

(५) अचात्तरं दंयति। “Rawat अन्या YET 

ears 

त्याया CATS: । YUCaT वाव Bafefa यद् भुणा Tals 

सारेत्यवग्डय श्राङति जहाति। ग्टल्युमेवाडङल्या तर्पयिता 

परिपाणं शला | YUE wae करोति” इति। we wet 

यर दस्याभिन्ना एवं ATSB, YUAN’, इतरो चः Te 

विशेषः, एता मपेच्छ स॒ शब्वौपि “श्र्टल्युः,, एव, पापारेश- 

द्वाधाभावात्। तस्नादतिवाधकलाभावात् “भूत्या, ष 

“ल्युः, (दतिः, तेषां awl एवं सल्यवश्यया ङतिखतिरेकेद 
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AG प्रतीकारो AS तस्मात् कम्ममध्येपि “अवश्ये, Guat 
‘Sela’, WANA तदानोमनया श्राव्या, सखल्युदेवता- 

aa gat war यजमामं च "परिमाणं aaa: पां, ‘war’, 

WOW भूषरत्याूपाय पाप्मने, ‘AIH way करोाति॥ 

(q) sqrt कंमृतिकन्यायेन तामाङतिं प्रध्र॑सति। “एताः 

इ वे af: ओदन्यवः। अुणदत्याये प्राय्ित्तिं विदाश्च- 

 कार। यो हास्यापि प्रजायां ब्राह्मणशश्न्ति। aa मेषजं 

करोतिः" tial उद्कमात्मन दच्छतील्यदन्युः जलमाचाहारः 

` क्चिन्तपसखो मनिः ae पचः Sigma । तस्य च ‘afew, 

` इति नामेयं । स चाशखमेधावग्डयमन्तरप कवलामप्येतामा- 

तिं भूष्णव्यायाः प्रायसित्तं मन्यते । तिष्टतु मुष्डिभिः वयं 

: नेवं मन्या मदे। “we श्रश्वमेधयाभजिनः, भ्रजायांः पज्रष- 

: द्यादिरूपायामपि, यः कथित् "ब्राह्मणं, “दन्ति, तस ‘aster 
बरह्मबधदेषाय दमामाङतिं भेषजं' करोति | किमु वक्रवयम- 

` वश्येनष्टोयमामेऽखमेधयाजिनेो Yyovart माश्यतोति॥ 

(©) दरतीयामा तिं विधन्त । “nat सखारेत्यवग्य g- 

भमामाङतिं जहाति। वर्णे वे जम्बुकः । न्तत एव वड्- 

खमवयजते'? दति | जनकभ्रष्दस्य वरूणवाचिलात् तदोचोात्तमा- 

ङतिरामेन कन्मान्तरे aquaa विनाच्रयति । श्रता वाधक- 

fanaa सब्वापद्रवपरिदहारः॥ 

(८) हामाधार्ं विघन्ते। “aguafafaue naw पि- 

Wea qe जहाति। एतद्वै aes EIA! रूपेणेव वर- 
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‘guea देवतायै सद्न्तिते, ‘fraw युपे बद्ध, ‘sa’ वा 

प्रचिभे, मन्लाणामपि सव्य एवाथः | हामचयंण छोदतयजया 

भवति॥ 

(७) यदक्रं चकारेण । wre tary wha fa 

WISI Wawa tia तदेतदिघत्ते। प्र वाषण 

छे केभ्यख्यवते | asa sa यजते । wae gaara | ¦ 

तान् पष्रटुनालभते प्रतिष्ित्ये” इति। waawarfad | 

बहृपराधस्मदात् लाकच्यात् wafa: ara 

णार्यमाप्रयादप्व्ररुचयालम्भे उति प्रतिः्रि.भयति ॥ 

(रू) श्राग्मेयं प्रशंसति । “यदाग्रेया भवति 1 fq: ष्णा 

देवताः! देवता एवावरुन्धे" दति। ते देवा wir aa: ez 

धन्तव्युक्रलात् “AT, THAT: | तस्मादाग्नोयेन श 

‘Saat:’, प्राश्नाति ॥ 

(९) शेन्राग्रं प्रशंसति । “ag ar wig उचर्सिदधः। 

यटेश्राद्चा भवति। ब्र्यच्तचे एवावङन्धे" इति WABTEe 

लात्यभिमानिवाद्भाद्यणएरूपत्वं | tzu च चरचियजाल्यभि- 

afaara Zaauaq | AGS RIDA जातिदूयं स्व 

करोाति॥ 

(५०) ्राश्धिनं प्रशसति, ्यदाश्िगेा भवति आ्राञ्चिषामवर 

ध्ये, इति। श्वाश्िषांः प्रार्थनोयानां॥ 

(९९) फलानां fed प्रशंसति। “war भवन्ति। अव एम 

maT: 1 एष्वेव लाकंषु प्रतितिष्ठति "्दति॥ 
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(१२) यदुक्रं खछतरकारेण । तेषां पण्ुपराडाशानामं- 

प्रयऽश्दामृचेऽष्टाकपाल दति दशविषं म्टगारिष्टिमनुभि- 

पति समानन्त॒ खिष्टक्दि डामग्नमध्ये wane प्रचेतस दति 

पथालिङ् याज्यानुवाक्या भवतोति। तच सप्तनकाण्डाक्रां- 

मेकामिष्टि विधत्ते । “श्रग्रयेऽ दामुचेऽष्टाकपाल दत्यद्मयेऽ४ डा- 

मचे" टति॥ 

Qa) श्रख्िन्नेवानवाकं दापि वोंययान्नातानि। चतुथैका- 

एलानवाकाक्रा याज्यानुवाक्या विधत्ते “श्रग्नशमन्वे प्रयमस् 

प्रचेतस दति याज्यानुवाक्या भवन्ति waara” ne ॥ fa 

` भवं" श्रपेचितफलं Cree ॥ | 

दति षोडभाऽनवाकः। 

अय मप्तदणाऽनवाकः | 

(१) Grew नमारज्ञ रूव्यादिमन््रव्याख्यानं afegra- 

प श्रष्टिविश्रेषाश्चाभिह्िताः। मध्रदणशेखन्य राग रिनिमिन्तं प्रा- 

aguafadaa तच्रर;गद्षपरिहाराय्टचियं विधन्ते। 

“व्चग्रमपतपद्न्दत् । WHA निवपेत् । शम्य 

इषम् | साविच्रमष्टाकपालम्' इति । 'उपतपत्' खन्तापकरा 

राग विशषु; ॥ 

(९२) atfefaarad प्रशंसति । “यद्म्नेये भवति । श्रः 

एनी देवताः | दउता(भरेवेनं भिं ज्यति" इति। Se wy, 

'भिषञ्यति' atifau atria tl 
43 
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(द) Stet प्रशंसति। “साभ्ये मवति। सोमे वा ओष 

सोनार TWIT) याज्य एवेमं विन्दति॥९॥ ताभिरेवैनं भि. 

वच्यति", दूति ‘ang एवः Brewer भकिताभ्यो ae 

प्राप्राभ्यः, “एनं” श्रं, रगे छलभते | सामाघोमलात् श्रो 

षधीना', सोाम्यधागेऽनषठिते सति ताभिरेव Srafufe:, एन 

Ny, wa करोाति॥ 

(3) सावित्रं प्रशंसति। “aa arfaar भवति। af 

waa waa fasegfa” दति। सविचानुश्चातलवात् दबा, 

सम्यक सम्पद्यते। 

(५) श्रभ्निसोमसवितदेवताः समृष्टाकारे प्रदयसति | “एतः 

Taq रेवताभिर्भिंषञ्यति। अगदो डेव भवति" efi 

श्रन्यादिभिखिकिल्छिताश्ः waar रोगरहितः “एव भवति" 

(६) श्रथाश्चम्य त्वगदोषे प्रायखित्तं विधत्ते “aa र 

निवेपत् । यदि क्वाणः स्यात्, Gt व द्याश्यस्त्र भिषढ। १ 

waa भिषज्यति । श्रङ्धाणे हेव भवति” इति | ‘Are. दुग 

त्वक, ‘Wwe’ angie, चिकिकः “पूषा, wa: पोखर 

qu uda चिकिन्छां atria i 

(७) उपद्रवकारिदेवताविश्रेषग्टशोतत्वे सति प्रावि 

विधन्त । “रद्र we निवपेत् । यदि महतौ रेवताभिमन्द् 

VATA वा WY: । खयेडेनं देवतया भिषञ्यति । च्रगदाष 

wala” इति (मषतो gaat’ रुद्रः पश्ूनामधिपतिः,ते 

laa पष्रुष्वभिमन्यमामे सति ज्वरादिना sg: gry 

८५ 
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ण्डं गला दादश्ब्रह्योदनान् ‘ar’, निव्वणेत्। “दृष्टिभिः 

वा, श्राद्रेयाष्टाकपालरूपाभिः, ्दादश्रभिर्यजततिः॥ 

(२) तचष्टिप्तं दूषयति । “यदोष्टिभियंजेत । उपनामुक 

एनं यज्ञः स्यात् । पापीयाश्सस्यात्। प्राति वा एतय 

इन्दा ६घि। यद्रेजानः। तानि क एतावदाग्रु पनः प्रयु- 

ञ्लीतेति । aa वे सश्स्थिते यकु व्रागाण्यते॥१९॥ सापत्ना 

` भवति areata) क्रुरोषतेव fe भवत्यरष्कना । सा न पनः 

maar: इति । "यदि? wa “दृष्िभिर्यजेत्, तदानीं 

सफलः "य ज्ञः, एनं" यजमानं प्रति, “उपना मुकः", उपनम- 

We, “स्तात्, यज्ञफलमस्य सम्पद्यत एव fH वसा पाप- 

तरो भवति। ga दति चेत्, तदुच्यते। ग्यः -यजमानः, 

tear ‘cae’, “कन्दा सि' मन्तगतानि, श्राप्ताजिः उप- 

 युक्रानि, एवं सति ^ताजि' छन्दा यि, ‘on’, श्रपि “एताव- 

Uy अल्यन्तशीघरं "कः", माम प्रयोक्मदंति। AWAY 

इन्दा ८सि श्रत्यन्तप्रयासं प्रापयतु याम्यानि, fag a केवलं 

इन्दांखेवेापयक्रानि। किन्त aq समाप्ते सति ‘wen’, श्रपि 

"वाक्,“श्राप्ते'कतप्रयोजना वन्तते। “सा च तथा छृतप्रयोजना 
तोया तयान्नो' गतसारा भवति। एदं सति “gas प्रय॒ज्यमाना 

AERA पिष्टपेषणस्थानोयेन पनः प्रयोगेन वाधिता, aTIE- 

av दि करूरखभावतां नीतेव, भवति", हि aaa ‘ar वाक्, 
न पुनः प्रयाक्तव्येत्येवं ररस्याभिन्नाः “ATH ॥ 

(द) शाखान्तरपक्तं दूषयिता aid विधत्ते । ्ादगैव 
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() ठतोयं गृणमाइ । “एष वा ऊजंखाम् नाम ay: | 
WE वै aE भवति । यजतेन यज्ञेन यजन्ते, इति । 
‘wera’ weaq ॥ 

(४) चतुमा । “एष वे पयखाम् गाम यज्ञः Taye A 
तत्र Was भवति । यचेतन यजनेन यजन्तः दूति | पयललाम्, 

षीरादिरख्वान् ॥ 

(६) पञ्चममार । “एष वे favar araaw:) सरन्व॑- 

हवे तच विष्टतं भवति। यञ्ैतेन aga यजन्ते द्ति। 

‘fea’ विशेषेण छता नियतफषख cae: ॥ 

(६) Wares “एष वे व्याट्न्ता नाम यज्ञः सर्व्व 
३ तच व्यात्तं भवति। waa aga यजन्ते, cfr, 

‘aoa फला धिक्येनेतरयश्चविलच्णः ॥ 

(९) सप्तममाद । ^“ एष वे प्रतिष्ठितो नाम ay: | सर्वश 
8 तच प्रतिष्ठितं भवति । यज्रैतन यज्ञेन यजन्ते" दति "प्रति- 

हितः' aw erqecfea: ॥ 

(८) श्रष्टममार । “UT वे तेजखो नाम AW: | स्व॑र 
ay तेजसी भवति । यत्तेन यज्ञेन यजन्ते" ईति । Aner 

खातिमान् ॥ 

(९) मवममाद । “एष वे AYA नाम BW: | श्राह 

३ तच anger agaea जायते। aaa यज्ञेन यजन्ते" 

१ति। ayaddy मन्तप्रयक्ततेजय॒क्रात्राह्मणोपि तज fe 

ify एव “श्रायते, खल् ॥ 
Sa 



१ कादर प्रवाठक ९० अनुवाकः| ord 

"तार्ेणा ९ सञश्पथन्ि। ag वेन६समद्धंयति' एति, 

are? इति चुता क्स awe नामेयं | तेन “अशं, ` खञृश्चप- 
afm मारयन्ति | प्रधागसाघनवतान्तार्यश्य awa, अता 

Waay asg करेति 

(९) पिदर मेधे var ara faye) “aaa erat प्रशा- 

तागपतिष्ठते 1 यमो कमेवेनं गमयति" ईति। qaavafar 

` शम, याम्यं सामगेः पितृमेधे प्रयाज्यते। तेनाच प्रस्ताता, 

रभन्ञष्यमानं Waa’? समोपे खिला, उपखानं कुष्ात् । ते- 

WI यमलेाकप्रा्जिः ॥ 

(a) ware विधन्ने। “ard च छृत्यधोवासे «ea 

yaaa । एतदे पश्यूनार SI SIVA ayaa” 

(fi) ‘ara’, प्रयममास्तग्ये afar ‘aaa’ चक्मम- 

वमच्छादम, ware afer सञजश्नपयेत् । wi: 

Ween पद्रुरूपवात् पश्टुप्रा्िः॥ 

(४) ङत्यधोवासख्यापरि सुवल्लखत्ितां wat विधन्ते। 

“दिरष्यकणिप भवति, तेजस वडङ्न्धे" इति, fecaa तज 

feartia asaifa: ॥ 

(५) waar उपरि सुवश्षफखकं faye) eer भवति। 

We खाकसखानस्यात्ये" शति । ‘we’, crafawary 
wi: प्रकारिता भवति॥ 

(६) aerate प्रध॑सति। “war भवति। प्रजापते- 

राच । श्रष्यव्रे Grae रूपं ताये । ्रनरिशषख शत्यधोवासः ¦ 
ॐ &# 
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am । तदानीं प्रथमत श्रादि्येः खगो प्राते सति ^तेऽङ्खि- 

Te’, खर्गसिद्धाथे तेभ्यः श्रादिल्येभ्यः, काञ्चित् ‘zfeur- 

aaa’, कासी <faufa area, यायमादिल्यो जगत 

प्रकाश्यम् श्रस्माभिदृछते। स एवद्भिरसां प्राखनया शे. 

` तेाश्वोऽभवत् । तं “शरश्च, इतरेभ्यः WaT दादगेभ्या दकिणा- 
` लेन नोतवन्तः । तानङ्गिरसः प्रति नते श्रादिव्याः, ‘ayaa’, & 

र्िरसे यूयं wa नः" अस्मान् प्रति, “ate” aaa: | 
qa? अश्वः, aah? ओष्ठः, ्रभ्दितिः। यस्मादादिल्यैरओा 
SASS 

“TY 

waa व्यवडइतः (तस्मात्, Bafa सारयथिमः समोचो- 

ममश्वमुपखाखनाथे हस्तेन स्यन्ता रे “सवं, शति" अनेन 

Ter, व्यवहरन्ति। aa: HEN: सद्ितः ‘wae | य- 

्ादङ्गिराभिदंत्तः Fen ‘aay wifaafy ‘ay’, 

‘aq’ He: पदार्थः, दचिणालेन 'दीयतेः॥ 

(२) श्रश्मामनिर्ग्वचनं दश्ंयति। “aa प्रजापतिराख- 

ears तख्मादशो ara’ इति प्रजापतिः, खव- 

` मेव कदाकिदखजातिर्थेला रवेः श्रायः", सम् Sg व्या- 

` पकः, aay यद्चस्मादेवं "तस्मात्, waa aria xia 

QUT WIAA VAS | 

(३) श्रव्वंना मनिव्वंचमं द्यति । “यच्छयद सरायोत्। त- 

weearara”’ इति। प्रजापतेरचि कनापि रोगेणेच्छनं य- 

WHA ATTA “शयत्' SRA WIA, श्रः" ययारेतुः, 

‘may 1 ware: "तस्मात्", “war, दति cara’ nt 
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एषटका चयने नान्तरवेदिं निष्यादयेत् । तदुपवापात् ‘qa’ 

शशरमेधं.श्रद्मियक्रलेन "योजिमन्तं, “श्रायतनवम्त", च "करोतिः ॥ 

(०) वेद मं प्र्ंसति । “योनिमानाचतनवान् भवति। च 

हवं वेद” इति॥ 

(८) अश्चमेधक्रताः साच्ात् WATE च योान्यायतम- 

भूतावन्धादितयो प्रशंखति। प्राणापाना वा vat gaat} 

 चदकौश्वमेसेा | प्राणापानावेवावरन्धेः, एति शअश्चनादंवाद- 
; प्रिरकाश्मेधफथरूपलादादित्याऽश्वमेघः । श्रत एवान्यजाखा- 

wa) WaT at एष यदश्चिरसावारिव्याऽश्मेध इति ‘az- 

 शखमेधा"। यावन्धादि त्ये, ‘war, Sarat wat ararat- 

 षानोयेोः । अत एव तदुभयबब्ब््यु्रवेथुपवासेन श्राणा- 

ˆ एानावेव,, प्राश्नाति ॥ 

(९) प्रकाराकरण प्रशंसति | “Brit Tear एता देवा- 

at) यद कौाश्चमेधो | भ्राजा बखलमेवावरन्धे" इति। बलरेतु- 

¦ वमे धातुः “Sr, तत्का थ ‘ad’, ‘var च्रन्यादिद्यो, 

` शषा ara WAT बखरूपो | तसरादम्ादित्थसम्बन्ध्यसर- 

बेदपवापेन AIT ae, च प्राप्नेति॥ 

(९०) उन्तरवेद्यपवापं निगमयति | “शश्रभ्मिवौ was 

` धानिरायतनं । इखयौप्रेयानिरायतनं। ugar fea 

 शणरवेदि चिनाति। तावकोश्वमेधोा। अदौ खमेधावेवाव- 

इन्धे । gar श्रकाशमेधयारेव प्रतितिष्ठति" इति । ख्यष्टायः। 

दति एकविंभरऽनवाकः। 
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अथय दाविं्ञाऽनवाकः। 

(९) उन्न रवेद्यपवापो एकविंशेऽभिरितः । खषभाखका 

दधा विशेऽभिधोयते । तजादावश्वदोच्लादिका प्रधानथागात् पर. 

सात् संवत्छरमाचे प्राक्णाद्चालमेः विधत्ते । “प्रजीपति वे 

देवा; पितरं ast तं मेधायालब्भन्त। तमाखभ्ापावसम्। 

आरातर्यष्टाखह इति। एकम्बा एतदु वानामहः। यत् एव 

WU | तस्मादश्वः परस्तात् संवत्सर अाखन्वते'' thas पुरा 

कद्ाचिदवामां पिता प्रजापतिः श्वेः प्रार्थिताऽश्जाहिः 

Ustad! ‘a’ ‘qm’, ‘Zar’, मेधाय ayy ‘gree’ 

सनेम सङूख्पितवन्तः। तं खङ्ख्य परेद्युः प्राता 

दति मिधित्य 'उपावखन' पश्रुसमोपे खि तवन्तः । ययमा 

°संबत्छरः,, कालः। एवं “रेवा मामेकं", एव “श्रः” यस्मादेवं 

देवैः ad “तस्मात्, श्रयं ‘Swe’, दोक्षादियागप्रयोमात् 

“पुरस्तात्"'देवानामेकदि नरूपेऽ सदोये “संवन्छर", सपनम चणा- 

feat प्रारथव्यः॥ 

(२) अश्यनिर्वचनेनाश्मेधनिवंचनेन चाश्वं uefa) “वत्, 

प्रजापतिराखमेाऽखाऽभवत् | ARTISTA: | यत् Ge HATHA 

तस्माद खमेधः'” इति । aa’ यस्मा त्,“प्रजा पतिः, wa पष्ए- 

SIG ‘wea’, खन् Wy? व्यापकः, रभवत्", ^तश्ना- 

TR ThA व्छत्पक््याऽश्वा नामाभवत्। "यत्" यस्मात् कारणात् 

‘aq.’ एव तस्िन्नेवा इनि, wa: "मेधः" एकविं्ाकष्यारूप 

AY BAIT | 'तस्नात्ःः अश्वेन PATTY मेधे Tay: “wa: 
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‘Sar’, ‘wat प्रजापतिदे वतां, ‘ax wa’? weedy निय, 

aM श्रालभन्तः, दति यत् तत् ‘Was’ वच्छमाण मेवेति 

मन्तव्यं। तदेतत् खष्टीक्रियते, ‘awe’ यज्ञाखमन्त एति 

तस्यार्थः । एवं afa प्रजापत्याव्मना "यज्ञेन, wae 

‘ay’, Wan’, तश्च यज्ञं "कामप्रं Baath कामानां wart 

परयितार, "अकुर्वतः, ततः "तेः कम्लारः, Waa’, Te 

 यिला तत् “श्रष्टतलमगच्छम्" ॥ | 

(८) क्रतमुष्टानं अशं सति । “योश्वमेधेन यजते ! देवाना- 

मेवायनेभेति । प्राजापत्येनेव BH यजते कामप्रेण । शष 

म मारमेवगच्डति" दति। अ्रश्वमेधयाजी देवानामेव, वो- 
= ae 

ग्येन atta गच्छति। किंञ्च प्रजापतिसम्बन्धिनेव ara: 

केण "यज्ञेन", wi “यजतेः । तेनायं cratered प्रावा 

पत्यमेव पदं प्राप्नाति॥ 

(€) wad uxt विधन्ते । “Ure वे रूपेण पुरस्तात् WHT 

पत्यग्टषभं तुपरं बडरूपमाखभते। Ta: कामेभ्यः | षन 

ara wie faa” इति । सव्व॑कामसिद्यथे “पर स्तात्' शङ 

मेधावारम्भ एव, साङ्गुदणोसजन्नन्यारनन्तरं वेभ्ास्यां गेषं 

arat कश्चित् “way, Wea) कौदृशं, ‘Taw व 

प्रजापतेः, खरूपेणापलकितलात् श्प्राजापल्यं, ‘Wav? wel, 

‘qgey नानावष्े, सोयग्डवभालमन्धः ‘wae’, काम 

"प्राये, ‘Baa’, वश्नोकरणाय च सम्पयद्यते॥ 

(९०) .यागवेदने प्रशंसति । “aaa तेनाभ्नोति, शने 
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(९) अवयवा म्तरध्यानं farsi “At वा wee Fas षदे 

वेद । waea मेध्यस्य पटे पदे जुति दर्पू्ंमाखो वा 

अश्वस्य Hae पदे ॥ ९ ॥ यदपरं माश्च यजते । अश्वेव 

awe पदे पदे जदाति। एतदमुकति इ खवे oT 

aque मेध्यस्य पदे पदे जहृति इति । पुष्व॑वद्या स्थेयं ॥ 

(3) WRT मार्म॑ञ्चमपरिहाराय war चअरोरस्ये यदि 

रिवन्तंनं करोति, तस्य wrt विधक्ते। ध्या वा अश्श्छ मेधस 

विवर्तन Az) wuea awe fart awe जहाति, 

wat वा wifzatsa: | स श्रारवनीयमागश्छति। aft 

aa acters जहाति | wre मेष्या विवन्तंने fare 

शदाति। एतदगुषटति CAT पुरा। TS awe विवव 

विवन्तंने अङ्कति" दति ‘ay अरसावारित्यः, दृते "^ 

एवाश्चरहपेश '्राहवनोयं,, प्रति “चागच्छति, अरिं वावा- 

fam: ara प्रषिश्रतीति श्रव्यन्तरात्। तरेतदादित्यागमबं 

‘sae, विवन्तंममिति ध्यायेत्। अन्यत् पूर्ववत् व्याख्येयं £ 

वेदार्थस्य प्रकाशेन aarere निवारयन् | 

पमणांखतरो देयादिद्यातौयंमरशख्धरः ॥ 

दति माधवीये वेदार्थप्रकागरे छष्णयजुमैाद्मणे दरतीवकाख 

मवमप्रपाठके जयोाविग्ोऽनुवाकः॥ 

अमाप्रख प्रपाठकः | 
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SMARTS रश्रमप्रपाठके 

प्रथमेऽनुवाकः । 

वि कू @ जानक 

थस्य भिश्वसितं वेरा थे वेदभ्धाऽखिलं जगत्, 

निमेमे तमं वन्दे विद्यातीयंमदेश्वरम् ॥ 
अश्वमेधस्य रेषा या नवमेऽसेा समीरितः | 

साविचचयनं aa द्श्मेऽस्मिन् प्रपाठके ॥ 

(१) तस्य वयनस्यापेकितमिष्टकानां खरूपं खचकारो दश 

यति । afaay खगेकामिग्बौत पश्रुबम्धे नोयते चेव्यमाण 

इषदश्ययते पञ्चाध्रीतिश्षतं इहिरष्ष्टकाः, याषदु्ञममंङ्गुलि- 

पहतावतोः wecrineargae: waarear श्रपरिमिता 

we ver दति तासामिष्टकानामुपधानस्थाने परिमण्ड- 

watt रेखां क्यात् । तदपि खच एवेाक्रम्। उत्षरवेदि- 

tre मधये अदु नित्य een: परिमण्डलं रथचक्रमाजं घा- 

fet परिणछिख्थ समृलं हरितं द्भ॑सम्बमादत्य मध्यग्रेनिंखाय 

बां weed गटहोला सलुरब्दोयावभिरिति Twa 

पचाडतोङुलेद्धष्यावोच्य वाहारणानतामुत्तरवेदि रला ले- 

वाया want मबपरिमण्डला Wal fafaafa । तासु aay 

WG प्रपाठकस्ाद्यानुवाके मेज्मन्नैरिटका उपदध्यात् | 
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एतसिल्लनवाकप्रसिद्धेऽन वाकेऽ्मेदाद वान्तरानुवाका ब्व 

विध्यन्ते तच प्रथममनुवाकं चकारो विनियद्क। नवन्वां वा- 

छायां रेखायां पञ्चदश पुव्वपचस्छा हान्येपद धाति esa वि- 

ज्ञानमिति । पाठस् । “सज्न्नानं विज्ञानं प्रज्ञानं जागरमि- 

जानत्। VENA प्रकल्यमानमुपकच्यमानमुपक्लप्तं FA 

श्रेयो वसोय श्रा यल्सन्भूतं डतम्” इति । तच सजज्ञानादीनि 

पञ्चदश्पदानि श्एक्तपत्तस्य प्रतिपदादिषु पाखंमाख्नेषु टि 

नेव्वह्धां नामसेयानि। एतख सव्वमन्तरब्राह्मणानुवाके खद. 
ufaafa | AAT मेयः पञ्चदरेष्टका नवम्यां वाद्यरेखावा- | 

मपदध्यात्। दे प्रथमेष्टके लं सङ्ज्ञाननामक", WIAA 

= दितीयेष्टके तरं "विज्नाननामकंः, दितीथमररसि। एवं a 

Sy | तथा देवतया HAG सब्ब्रेषलात्, स्वं चायं पठ- 

नोयः । Aaa पाठः सम्यद्यते, सञ्क्ञानं तया रेवतयाङ्गिर 

खधुवासोदेति। एवं wr RBG तत्तद् हःपरत्वेन निदं 

मानि यथायेाग्यमुन्नेयानि ॥ 

(२) कच्यः। तेषामन्तरा लेव्ेते षामा पञ्चद्रमृङततान- 

पदधाति । चिचः कंतुरिति। पाठस् । “चिच: कतुः प्रभा 

माभान्त्छम्भान् । च्यातिभ्मारः स्तेजखाना पतः स्तपन्नभितपन्। 

Treat Wear: Tras: भओभमानः ware” दति। 

एतस्िन् दितोये wrncaae मराक्ताञ्धिः safes: 

VOTH A शब्दाः ते LHI एक कल्ल इनि उदवाख्म- 

यमध्यवन्तिंनां नामधेयानि । गेषं Gea ॥ 
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(३). कल्पः । अ्रयामन्तरस्य पञ्चद श्पव्वपक्तस्य राचोनुपद- 

धाति । curgefa | asa '्दश्ादृष्टा eat त्रिश्वद््- 

पा सुदर्शना | श्रा्ावमानाायमानाष्याया खन्तेरा। 

WIAA qaarar पूरयन्तो yet पैषंमाषो" xfa 

रिंलतोयानुवाकं WIM दशादयः Wet: WHIGA पश्च 

 दश्रा्नां TINT नामधेयानि॥ 

(४) HO तासामन्तरालेष्ठेतासां Talat पञ्चदश्रमह- 

। कोनपदधाति । दाता प्रदातेति wise “दाता प्रदाता 

` नन्दो मादः प्रमोदः॥९॥ आ्रावेश्रयन् निवेशयन्त्छंवेशनः ay 

WA: शान्तः) श्राभवन् प्रभवन्त्स्भवन्त्सम्भूते न्तः" That 

 भ्रखिख्चतुथानुवाके प्राकता दावादयः पञ्चदश न्दा एकेक- 

 राजिगतानां पञ्चदशानां महन्तानां नामधेयानि। एता 

` गाय एते च म॒ह्ना Awl लेखायामृपधेयाः ॥ 

(५) WO । अ्रथानन्तरस्यां पञ्चद्शस्यापरपष्स्यादान्यप- 

दधाति। प्रस्तं fagafafa: पारस्तु “vad fagay 

Wega suru विश्वरूपम् । प्रएक्रमण्टतं तेजखि तेजः षमि- 

Sal अरुणं भान मन्धरीविमदभितपत्तपखत्"' इति । एतः 

शिन् पञ्चमान्वाकं Frat: भ्रस्ठुतादिभरब्दाः छृष्णपक्तगतेषु 
प्रतिपदाद्चमावास्यान्तेषु fedaet पञ्चदभ्रानां नामधेयानि॥ 

(६) कम्पः! तेषामन्त रा लेव्वेतेषा मदां पञ्चदशमहत्ता- 

 नृपरधाति । सविता प्रसवितेति। aa । “सविता प्रषवि- 

ता Rat दीपयन् दोष्यमानः। ae ज्वलिता तपन् वितपन्- 



७४० तेत्तिीय-ब्राद्यगभाय्य 

इादकारौ, ‘TH’ उत्धाहयक्रः, “wT? पच्याकारः, “wat 

av wa uy तज्िष्पादकलेग aera, हिर ष्पः" सुव 

मचयपशचापेतः, शकुनः भक्रिमान्, सुरष्यःः भरणोयः, श्रत 

एव बडगृणयुक्रलात् "महान्", ‘GU’ Ta: सड सहावसाग- 

योग्ये, अस्मिम् देवयजने ‘yay fet: खन्, श्रागिषन्तः 

श्रागल्यापव्ष्ट। ते ताद्शाय तम्प, नमः, Tey 1 मामा 

feral’ श्राप्रविसमुदिकछेते पञ्चोपसगाः तेखितिशब्दाः प- 

योग्छक्रिया म्रदशंनायाः। चअरचागच्छ wits प्रापय aie 

विल्लापयास्माभिः Swat भव श्रस्नाकमत्कषें कुर् । एवहि 

अाकराष्छपि यथयायेगमन्नेयानि। तता शाकचयं अवरोह 

क्रमेणारोादक्रमेण च मदर्थे नियतं Be श्रारोहावरोाहयोमम | 

wire दीव्यथः । wer दिननिमिन्त, ्रषारय" इयं | 
ere तव tiered कुर्। राच्या राजिनिमिन्तं सम्बक | 

Gre तेजः सुङ्ुचितं qe aur (राच्या प्रसारय' राजिनि- 
fanaa तेजः प्रतं aq श्रा समच" श्रदनिंमिक्त 

सङ्कुचितं कुर् । afi वावादित्यः सायं प्रदिश्रतीद्य्षलात्, 

राशा सये तेजः सङ्कुच्यते। उद्यन्तं वावादित्थमध्निरन- 
खमारादतील्टुकलाद इन्याग्मेयं तेजः खङ्कुच्यते। तर् वमादिष 

रूपेणाग्निरूयेण वा "कामं" Gear, तेजः प्रसारय Sages 

कामं GRA, तेजः प्रसार सखेच्छयेव TRG il 

इति चतु्ाऽगवाकः । 



BU ९० प्र्राठेके 9 GATE: | 6४8 

अथ सप्ठमाऽनवाकः। 

९९) षष्टे मखविमाजओंन मं । awa रामा उच्यन्ते| कश्यः । 

श्थेकविं्रतिमाहतोशंदाति, अवे ere वसवे खाङे- 

चिनुवाकेम प्रतिमन्छं । पाठस्तु । Wea लाहा वसवे RATET | 

विभुत्रे खाहा विवदते खादहा । अभिश्ुवे wretfuqae 

खाहा। दिवाग्यतये खारारदस्यत्याय Sle Wawa 

खाहा च्यातिन्रव्याय खादा। राज्ञे arer faxry खारा। 

WIG सादा SIH खाहा। Wa aw सखाय 

, हा । चद्दधमसे साहा ब्धातिषे खदा | सश्सपाय wrer 

, ष्यायाय खाहा। अजनय BTW”? ye Kfar WEA 

wrwaafea aint faze: ॥ “SG: AIG: तद्रपाया- 

, प्रये, ersafacag । ‘ag: aafaareea: । ‘fay: 

वेभवदेतु: । ‘faaara’ विश्षेण faarata: । “wf: 
अचर्य मभिभत्रिता । “श्रधिपतिः' श्रकिष्टाय पालयिता। ‘fe- 

, षाग्तिः' दयुलाकपालकः । “र दसव्यः' फपात् पालबितः। 

wea: चक्द्मतां खामी। ‘arfawar’ आतिञ्मतां 
meat सामो । TH दत्थादिग्रम्दाञ्चलारः qa | 
Wa aa ‘gay, “चन्द्रमाः, उमा प्रसिद्धा ‘anfa’ 

HAI: "सर सप्र" सम्यक् प्रापद्योयः TATU: | ASG HFS 

WY तवष, एतेभ्य मूतिविभषेभ्यः Wwalacgay ॥ 

fa खत्तमोाऽमुवाकः। 

6 ^+ 2 



ह काणे qe प्रपाठके < चनमवाकः। 9४५ 

(२) कश्यः wy weaver सधमिति । पाटसु। 

“aT ग्ट्यमप FAA! Wa: अपथं जहि। श्रयामो wy 

wae) रायस्याष सदखिणम्॥ ९॥ ये ते सदख्मयुतं 
पा्ाः। WOT मच्याय Waa | तान UWS मायया । सवा- 

 भववजामद्े” दति ह अग्ने "खलु" मरणं, “name | दतः" 

` श्रक्मत्काभात्, “SH? qarut, ‘wae’ परकीयं शापं, श्रपञजरहि 

fanway श्रयः तदिना्चानन्तरं, नः sara, ‘ayfed’ 

` षखसद्या यक, ‘Taare’ धमपि, ‘way सम्पादय । ह 

Sar, TATA EMP मन्यं इन्त, FW तव, भ्ये सदसमयतश्च 

Wy, सनि “तान्”, ‘awe मायया । यज्ञो वे विष्णरिति 

` अतेः, परमेश्रखछ मायया श्वा, “श्रवयजा मड" विनाभ्रयामः॥ 

(2) BWM) तच्टोडानुभचछा भच्यति ware aay 

fa aa पश्ारिडाथा saat ग्रभखा भवतितं चं 

WW । WSR “AISA: | तद्य ते खल्युपोतखा- 

 दतवतः । खगाङतस मधमतः | उपह्तस्पद्ता भकया- 

far eft, हे ae लं “्रष्टतभकः' श्रब्टतवत् Wat भक- 

शाः, मम भक्तासि" । "तस्य ते' atewe तव, रशं 'उप- 

इतस, अमुक्तां भयानि । कोडूब्रस्य तव, "ख्युपोतस्य' 

देवेन प्रथमं पीतस्य, ्रस्टतवतः° श्रग्टतखमानेन खाद् 
Mirae, aia’ सखाधीनतवेन घनम्पादितस्, "मधुमतः" 

माधुययुक्रष्, ‘CIETY अनश्ञातद्ध | 

(8) aw: भख यला प्राणनिवादइनात्मन् प्रतिष्ठापयते 



oud | Ofaete-arearreat 

seg fans तिरिल्यनुवाकशरषेति | पाट् । “gugtfat- 

fa: Sadat वाक् । warafeu a walt arafe: 

प्राखः। aerate: बधिर आकरन्दयिवरथान \ warafei 

AUSTEN WH । अलावेडि । अपादान मनः । अदाशि) 
कवे fanfew ara, warafeie a gee: gare! 

चूषा गामाश्टग्डता AW । तं लाहन्तथा दद् । weTale 

afad वाचि जितः । वागधदये। इदयं मचि। weal 

aaa ब्रह्मणि! वायुं we fr nen त्रा Weel 

Rca मयि | AURA) Vad wife) Tar मे स | 

fan: । wowed! wea भजि । wena wad WE 

fa, wear a anfe faa an मनो wees ye 

भयि । wend । wad ब्द्यकि । feat Aare जिताः 

Sw इदये। इदयं मजि, weanwa) waa wofe: 

mia मे tafe faa ng रेता wear yew afer 

अरमब्डते | wad weiss sfea मे woe fas wt 

TY WRU! Wu मभि। wena wed wofe 

ओषधिवनस्पतयो मे Gray fear ien खालानि इह- | 

ये । दयं मयि । श्रहमग्दते | aaa angie) इका ae 

faa: | Way wou) इदयं मवि । अरहमण्डते । qa त्र 

Wie पजन्य मे मृद्धं भितः॥८॥ mgt टस । Tee 

मयि। ayaa sad ayia) turit मे नन्व far! 

भन्छद्ंदये । इदयं मयि। अहमग्डते । wer wyfe) wal 



३ काण्डे Lo प्रपाठके € खन॑वाकः। Qué 

अथ नवमोऽनुवाकः, 

(९) श्रष्टमे स्टल्यप्ररोभिदितः। एतावता खावि वाग्नि चय- 
गाङ्गमन्तप्रतिपादका AAA: VATA: | उन्तरेष्वनुवाकेषु 
ब्राह्मणमभिघोयते। तस्िन्ननुवाके were साविचाभ्निवि- 
परभिधोयते | Wel तावन् ख्यु्रदधेषलेन ance विधातुं 
प्रज्ोति। “प्रजापति्दँवानजत। ते पा्मना सन्दिता ्र- 
wets array | aye तस्मादिद्यत्। तमटञ्त्। 
‘WIG । तस्नादुष्टिः। तस्मात्ते देवते sfaarga: 1 वि 
रास तच पाप्मागन्यतः॥९॥ geaq” दति। प्रजाप- 
ftget ये देवाः ‘araar’, ‘afsecar:’ संयक्राः, एवात्पन्नाः। ष 
श्रापतिः ‘ar’ देवान्, aga: ख्काशात् ‘aya’ faar- 
जितवान् । ava ‘aay, tf यत्स्था तखा देवतायाः 
‘Rey, माम aa “तं च पाप्मानं, ‘agua’ fea- 
वान्। ्रटच्चत्,, Tada युत्यत्या टृष्टिना मखन्यन्नं । यस्मा- 
रेवं "तस्मात्", ‘aw क्रि, "एतेः विद्युदष्टिदेवते, आभि- 
मुख्येन ‘arya’, तच we’ यजमागख, पापं वियोाजयता 
विच्छिश्नञ्च कुरूतः ॥ 

(९) विधिल्छितयेो मेन्येोर्विषयं निखिनाति “नेषा 
Waa एव VAT Wat WE: 1 wag ay- 
Sofafa” इति। येयं मन्तदयानुष्टाम विषया “मोर्मांखाः, 
W, ta रग्नि एवः, ayia, नलन्यवेचेकं मतं | एत- 
tater बेधायनादयोा ada अपि चान्य afags 

9 2 



RBG Lo प्रपाठके € अनबाकः। ७५३ 

sera किं लाचायापदिषटेनैव मार्गेण ध्यायेत् we 

वायः सर््वव्वप्यपदे श गम्येषु TWSY समानः ॥ 

(७) विषक्ते बाधकोपन्यासमुखेन संवाद निषेधमेव प्रभं खति। 

"सयो दवै षावि विदुषा साविजे संवदते ष इासिञ््च्छरयं 

 इधाति। aa eat war Wer AUS मन्यते। wae 

Wea मन्यते | Be aw बलं मन्यते । WaR बलं प्राणं 

aaa” इति। ‘eared यः कापि विश्यागवंपराधोनःपृ- 

` माम्, “सा विज" afi, “विदुषा ध्यानेन area कृतवता पुरुषेण 

शह, afar साविज्राग्निविषये area संवादं करोति। 

wee afarr विदुषि, खकोयां चं प्रकिपति । तदेव 

wafmad | "असा" माद्यं यस्त: पमान्, "तपन् aifaat- 

ानादिष्टपं तपः gaia, ‘far तपःफलरूपं, ‘aq’ वि- 

. दुषे, “श्रन् मन्यतेः । we? विदुषे, 'श्रनु मन्यते एव मदीया ओसत- 

 वगच्डदिति फलमङ्गोकरोत्येव, खा ख श्रीः, तदीयं (तपः, 

` अपि (असमैः, विदुषे, ara’, तख ‘aay, तदीयं "बलं, 
aa? "विदुषे, “श्रनमन्यते', तख "बलं, तदीयं राणं" देवता- 

सूप, aredae: सवव॑सादेतस्माद्ष्ठेत । विद्धास्ठ सर्म्मरण्येते- 

रभिवद्धंते 1 तस्मादिदुषा सहन संवदेत॥ 

(८) अरय सखञ्श्ञानमित्यादिभिरवान्तरानुवाकचाऽथंः प्र 

तिषारितः स aarsfa साविचाश्रिदेवताखद्पत्रेन ज्ञातव्य 

wafaia श्ररक्तपचस्याहाराजनामप्रतिपादक्योाः प्रथम- 

दतीवानु वाकये लात्ये दभंयति। “ख यद्ाइ। GST 



RAW Lo प्रपाठके € सअनुवाकः। ७५५ 

ay a चयादश मामाः, तेषां सर्व्वेषां साविचाग्निरूपलं दशं- 

यति । “aq acre पवितं पवयव्यनत्छहखान्त्सदौयान- 

इशणाऽरुणरजा दति एष एव तत् । एष दव तेऽद्धंमाषः। 

एष मासाः” दति॥ 

(१३) एजत्का इत्यस्मिन् दादशानृवाके प्राक्तायेखिकता- 

विशेषाः, तेषामपि afaarfgeqd द्रष्टयं॥ 

(४) श्रद्धिष्टोाम दत्यसिंखतुदश्रानवाकं प्राक्रा ये यज्ञ 

क्रतवः, श्रद्निरित्यस्िन पञ्चदश्रानुवाके प्राक्रा य तवः, 

प्रजापतिरित्यस्मिन षोडशानवाकं HAT यः संवत्स॒रः, तेषां 

` श्ववंषां साविचाद्रिरूपलं दश्रयति। “श्रय यदाद) afa- 

शम उक्ण्याऽग्नि wa: प्रजापतिः संवत्सर दृति। एष एव 

 तत्। एष दव ते यश्चक्रतवः। एष तवः ॥ ८ ॥ एष संव 

` त्वरः" इति॥ 

Qu) ददानोमित्यस्मिन् ्रयेाद शानुवाक प्रोक्ताः ये AR- 

न्तानां सम्बन्धिनेाऽवान्तरमह्हन्ताः, तेषां स्वर्षां afaarfa- 

खरूपत्वं दशंयति। “ay यदाद) इदानीं तदानोमिति। 

एष एव तत् । एष दयेव ते मृहत्तानां मृत्तः" इति ॥ 

(९६) सावित्रा्मिवेदनस्य फलं वक्तमुपाख्यानमार₹। “ज~ 

TST इ SSE WRITS: समाजगाम। AY ETS | at 

वा श्रस्मान् वेद। fanea qwrrafa ne u सव्वेमायु- 

रेति। श्रमि खगं लाकं जयति । नाख्ाममूर्जंल्लेकेऽन्नं ची- 

ua” दूति । विदे देग्राधिपतिः "जनकः राजा तत्फलजि- 

के 



» ~ 

७५९ तेत्तिरीव-तब्राद्धखभाव्ये 

जासुरहाराचाभिमानिभिः Ta: ae सङ्गतिं रतवान् “तः 

जनकं प्रति, तेदेवा: सखतफलमेवं ‘ae’, "यः" कचित्, 

अस्मान् अदाराजदेवान्, वेद् साविचजाञ्चिरूपवेनेापाले, 

सायं पमान् wala “पाभ्मानं", विजडइत्' परित्यजन्, "एति' ` 

सञ्चरति। श्रपन्टल्युरादित्यात् ‘aa’, अपि श्रायः, प्ररो 
ति) श्रन्ते च "खगे लाकमभिजयतिः। ‘wa, qe 

कदाचिदपि “aw, “न क्षोयते, ‘cf एवमृपाख्यानेन प 

wwe ्रतिः॥ 

(९७) खयमेव वेदि तुस्त फलमाह । ““विजश्द्ध वे aa 

मेति । सम्ब॑मायुरेति । अभि खगे लोकं जयति । नाखामम् 

ले केऽन्नं Sadi यवं ac” इति॥ 

(Vc) पुनरपि फलं विश्लदीकनते, कसचिद्पेर्टकामम्- 

दाररति “श्रदोना हाश्चतथः। सावित्रे विदाञ्चकार ti tet 

ay evar fuera azar! खमे लाकमियाय। आरि- 

we aaa” इति। ्रहोगमामकः afagia: waa 

HaG मुनेः oa) “ड' ्ब्दसतत्प्रसिद्धयथः। स afa: एं 

साविचाग्मिं खखर्ूपत्वेन ध्याला “विदाञ्चकार, arama हतः 

वान्। खः", खल् देहान्ते सुवणंदेरः “इंसः', WA’, “खमे, 

प्राप्य “श्रादिव्यखछ', "सायुज्यं ताद्ाद्ये प्राप्तवान् ॥ 

(९९) टन्ता मृदा इत्यापासकस्य फलं वि्रदयति । “et 

vat इ प डहिरणएमयेा war) खगे लाकमेति । आटि 

सायुञ्धम्। य एवं ae” इति॥ 
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समासते" इति । तदेतत् साविचाग्निमाहाव्यं कयाचित् 

"चाः, विस्पष्टं ‘aw’ विविधं cae ‘aia, यदा निरंप- 

लेन सर्ग्यगतलेन चाकाश्सदूशलात् व्यामः जगत्कारणं वस्तु, 

तष WASH जडलाभावाश्चतनतवेन परमं उत्कृष्ट, तदेव 

सावित्रस्य प्रेवास्तवं ei तख ‘wat’ विनाशरदहितं, तस्मिन् 

वनि "चः" खगपलक्तिताः सव्वं वेदोक्ता मन्ताः, श्राञ्चि- 

ताः। श्राञ्चितलं च द्विविधं, तचोत्पन्नलं, तत्प्रतिषादने 

पयक्सान च्च । तस्माद्यज्ञात् waga we: सामानि afar 

ष्ति श्त्या स्ये हयमानाद्यश्चदेताः परमेश्वराद़मादयना- 

मत्यत्तिराचराता। wa वेदा यत् परमामनन्तोति wat 

 वतप्रतिपादनपर्यवसानमक्रम् । तस्मादृगाद्यः afar ‘ae, 

श्रवख्िताः । fag न कवलं HSU aalagqa किन्त 

मन्त्रप्रतिपाश्याः सर्ववं “द्वाः”, अपि जगत्कारणे शश्रधिनिषेद्ः" 

wigar:, ‘afaa साविच्राग्भितत््े परवस्छुनि, स्ववं स- 

afgat:, ‘a’? ाविजराभ्भिं, शयो न az’, serafaara प्च 

मानयापि ‘war’, ‘fa’ नाम प्रयोाजनं,.करिग्यति', सर्व्वीपिवे 

दशदेदनायेव aw: | fawa ज्ञायतेऽनेनेति वेद्लनिर्क्रिः। 

वेदनाभावे सत्याद्यन्तिकपरूषाथाभावात् तत्पाठा नात्यन्तं 

मप्रचाजकः। a एव पृरुषा्थिनः, "तत्" साविचा्भितच्चं, “विदुः? 

ति सव्वैऽपि, ‘cH च्रस्माभिदृग्लमाना टरेवभागारिमुनयः, 

'षमासतेः सम्यञ्च: छकतल्त्या उपविशन्तोति ॥ 

(रद) इत्यग्टचा साव्रिचव्रेदनमादाग्रयं प्रकटीङतं। तस्या 
®. .© -2 
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उदाइताया Weare सङ्खेपेख दर्धयति। “न इ 

वा एत्य न यज्वा ग॒ साच्रायौऽल्ि। यः साविषं 

वेद” शति। गारोनां waret वेदानामृक्ररोत्या परत 

वेरगपर्थवसायिलात् विदिते aw तत्पाटठम तदचागुष्टागेष 

वाम किञ्चित् प्रयाजनमख्ि। afe नद्यामन्लोष्ठायां नाक 

प्रयोजनं Wars: 

(२४) वेदनोयं wed fase रदज्रंयति। “तदेतत् परि. 
यटेवचक्रम्। आद्र पिन्वमान खे लाक एति। विर 

fam aafa woaq” इति। “तर्तत् चादित्यमष्छलश्ए 

‘aqme’ Tamed चक्रं सत्, 'खगंलाके', “एति सञ्चरति 

कोड् शं, “परि यत्" अदाराचनिष्यादनाय परिता मणय 

‘me आदित्याच्लायते afefcia न्वायेन ठदिरेतुबद्रषे- 

wa, अतणएव ‘faqara’ सव्वंषां प्रोणयिट, .विश्वाभतानि 

खावरजङ्गमर्ूपाम् wary प्राणिनः, ‘fave’ परिश्यज 

वर्ते, तदीयगणशदोषेनंखिणत care: । ‘wag’ aries 

ware प्राखिनोाऽवलाकयन् ada ॥ 

(२५) ta ay खस्खू्पमभिधाय atfeqemlt 

SU फलं दर्भयति। “met इ षै पिन्वमागः wa खोई 

एति । fanefaur तामि eran य शवं वेद, QT 

हवे वाष्छेयः। wigan अमगजगाम। तर Sarvs Ut 

खाविचरं विद्धि। श्रयं वे खगछाऽ्निः पारयिष्डुरण्डतात् शु! 

हति। एषं नाव fae) अ एष तपति। एहिं 
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विद्धि) दति Cae azarae” ॥ ९५ ॥ दति दृष्णिामकख 
aa: Wa. रषः" नामका afm: aa fearaz are “श्रा 

दिष्टेन", ayaa । ‘a’ we, ष रादित्य: ‘gary, 

हे ष्व अनागच्छ, दमं ‘atfad अग्मि, जामोहि। “we 

wifg:, aw हेतुः संसारस्य पारं Aq समर्थः, “श्रम्टतात्' 

परमात्मनः, VAG इत्युक्ता पमरष्यन्यदुवाच। भय एषः 

एषः, आदित्यमण्डले तपति", एष एव" ख पुवाक्रगुणकः, 

‘wf: द्धिः, तस्मादच्रागच्छ। ‘at’ sifzaj, atfa- 

` बाग्निष्टपं, "विद्धि" । ‘aw तद्ानों, ‘ud ya प्रति, एत्ये- 
` तेत् स्वमादित्यः “उवाच ॥ 

tfa नवमोऽनुवाकः 

अथ द्श्माऽनुवाकः। 

(९) waa साविकच्राद्निविध्याक्रा। awa तदवयवविश्रष- 

पेदनान्यच्यन्ते। WRT तावन् मधुत्वसम्पादनेन किञ्चिदेदनं 

wafer “Ke वाव खरघा। तस्या wfata सारघं ay 

या एताः पुब्येपच्तापरपच्येा रात्रः | ता मधुरुतः । चान्य- 

हानि ते मधृटषाः। खयो दवा एता मधृद्तञ्च मधटषा६- 

च वेद । शुष्यन्ति crear wet मध । aero घयन्ति" 
tf, येयं परथिवो, सेयमेव ‘ata’ मधमकिका, तया 

णशयदिद्यर्थः । ‘aer:’ एयिव्याः, सम्बन्धो खावितः ‘afy- 
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तं fagay सुतासुन्वतोति एतावनुवाकावपरपक्लस्याहा- 

रात्राणां नामधेयानि । 'नादारावेव्वात्तिमाच्छति', य एवं 

‘aq टति "यः" पमान्, सञ्ज्ञानमित्यादोनि श्ुक्तपन्स्याइ- 

नौमानि दर्शेत्यादीनि ware राचिनामानि agafa- 

maf कष्ण पल्तस्यादना मानि सुतेत्यारोनि छष्णपचस्य रा- 

fararfa च प्रयमदतोयपञ्चमसप्तमानवाकाक्रान्यपास्ते मा- 

बन्तेववहाराचरेषु श्राति" व्याध्यादिदुःखे, न प्रा्नेोति। ना- 

 wrfafa प॒नरभिघानमुपसंहाथें ॥ 

(४) दितीयचतुर्थषष्टाष्टमानुवाकोक्रानां म॒ह्नत्तानां ना- 

मधेयार्नां वेदनं विधत्ते। ध्या इवे महन्तानां नामघे- 

वानि agi न agaafdarafar fea: केतुदाता 

प्रदाता सविता प्रषविताभिश्रास्तानुमन्ता" दूति । एतेऽनुव्राकाः 

महन्तानां madara ia agdenfiarefa य एवं 

षेद", ofa | 
(५) नवमदग्रमेकादशेषुकानां इरक्ररष्णपचदि विधाद्धमा- 

wat चेचादिमासानाञ्च नामेयं awa विधत्ते, “ar 

इवा agar away नामघयानि वेद। नाद्धं 

wey न मासेव्वान्तिं माच्छंति। पविजं पवयिय्यन्त्दखान्त्- 

होयानर्णाऽरुणारजाः'” दति | एतेऽनुवाका; श्रद्ंमाषानाञ्च 

away मामधेयानिः॥ द॥ "नाद्धंमासेषु न मारेव्वात्ति- 

wef, a एवं ‘az, ofan | 
(६) चतुदश्पद्चदश्रषाड्ानवाकोक्रानां यज्ञतुखंवत्- 
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राण नामवेदनं faut “at ea awaaarg सव्य 

Te च madara वेद। म यश्चक्रतुषु गर््तषुन SaaeT 

आर्म्िमाच्छंति । श्रग्मिषटाम उक्ण्याऽभ्रिछतुः प्रजापतिः संव 

wt.” इति । एतेऽनवाकाः “AMRAATYSAT SE संवर इ 

नामधेयानि" । "न यज्चक्रतुषु ANY न संवक्छर आरज्िंमाच्छति, 

य एवं ‘az’, दति॥ 

(७) अयोादज्नानुवाकोक्रानां WeqE Masa axe 

न्तानां मामवेदनं विधन्ते। “ate वे aera 

नवेद । न मृद्कत्तानां महन्ते व्वान्तिमाच्छंति। ददनों तदा 

नीमिति। एते वे agurat मह्छन्ताः। न मदन्ता म 

नतंष्वात्तिमाच्छंति। य एवंवेद” टति॥ 

(र) अ्रजानक्रमपि दादभ्रामुवाकाक्रचिकतानामवेदवमत्र- 

रीत्या द्रवयं, दृष्टाकपष्वैकं छत्छवेदनं प्रशंसति । “wer 

थथा Saat ग्लानप्रविश्चान्नमल्ि। एवम्वेताम् चेशो 
शल्वानप्रविश्चान्नमन्ति। स एतेषामेव सलाकता सायञ्धमञ्ते। 

अप पन्यं जयति। य एवं वेद” ॥४॥ इति। तू 

तत्कालेष्वारत्तिभावेा वेदनफणलेन पव्वंमृक्रः। अपि च ‘aur’, 

लाके मागें war कञ्चित् मान् यं ब्राह्मणसब्धद्धा धानः 

एते च देद विदां ग्टहाः, तवाणेते मदोया बन्धवः, cad केना 

प्येपायेन wa Swe मर्मन; “शला” afer तसन् गरामे ay 

तेषु वेदविद्गदेषु तेषु बन्धेग्टदेषु च श्रनुप्रविश्छ, ग्टहलामिकौ 

‘ae’, WE “एवमेव, अ्रयमपासक एतेषां रेवताक्िदाषं 
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ydafawraaa aztaq दर्शयामास। ततः ‘Aut प्व 

vat, मध्ये ‘waaay, पव्वतात्, afear otyga- 

दरे wigrTad ‘gare’ हे ‘acer’, “एतेः जयः पर्वताः, 

"वेदाः, एव adam: viygtar वेदः, तस्मात् “अनन्ताः, 

वदाः, तेषां मध्ये लवे “एतेस्िभिरायुभिंः", ‘way afewe- 

` परिमितं वेदलातं, गरूपदेश्मन्वधोतवानसि , “श्रय' samy, 

तव ‘Cava’ वेदजातं, च्रगधीतं "एव, तस्मात् सववेदा ध्य- 

बममन्नक्यमेव। यदि षव्वाच्ययनफलमपेखितं ara, 

‘ga, atfawafa, विद्धि" ध्यानेन arene) ‘wa’, 

: इवं साविचराऽभ्भिः, waacfager ‘faa, 'दतिःएवं arufa- 

ला, ‘ag? भरद्ाजाय, "एतं" “साविज अश्रिः, पथ्वाक्प्रकारेष 

` हषा च्चः । ततः "सः भरदाजः, ‘a afawafi, च्यागमेन खा- 

WET खाचात््द्य तदग्मिरूपः खयं ‘awa’ देवः, war, 

, कमा गदे eyes "खगे, प्राप्य तच *त्आदित्यखा युज्य, प्राप्तवान् ॥ 
© (0) दृत्थ्मपाख्यानेन विद्यामहिमागं दजला भरदाज- 

. वदैन्यखापि वेरितुः ततफलं दश्नंयति। “श्रष्टते ta war 
wi साकमेति । श्रारित्यस् era ख एवं तेद इति ॥ 
+ {८) garsfaaw were wet वेद चयेऽपि वा रयितुमा₹ | 

et एव चयी विद्या ॥ ५ ॥ यावनग्लश वे war विद्यया 

Se लयति तावम्तं लाकं जयति। य एवं वेद्" इति। 

क wifaafafeer ‘uta, ञेदचयोविद्यासमाना वेदच- 

किदं कमागष्ानेन यावत् फलं तावदमेन साविच्रज्ञानेनेव 
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प्राते । गद्यादित्छोपायिकरिरष्यनर्भप्रात्तेरधिकं ee कमं 

ang किञ्चित् warafa 

(८) अथ साविषस्याप्नेः सर्व्वदेवता्मकल्नेन सम्वैदेव्राि- 

eeu फलं प्रत्येकमृदा इत्य vedafay “wear एतानि 

मामख्यानि। wita aay सलाकतामाज्नोति। च द 

Re. वाया एतानि मामधघेयानि। वायोरेव area 

garmararsifa) य एवं ai te वा एतानि नामधै 

यानि॥९॥ Tees साथच्य स्लाकतामात्ाति। व श 

वेद । हृहसएतेवौ एतानि नामसेधाजि। इहस्यतरोव शायुबः 

सलाकतामान्नाति। य एवे वेद। प्रजापतेवा एतानि गा. 

मसेयानि । प्रजापतेरेव शायच्य स्लोकतामान्नोति। खश 

वेद । ब्रह्मणा वा एताजि मामधेयानि । ब्रह्मण Ca खाषः 

warsarararfa 1 य wa वेद इति। ये wa afgare- 

fegerafaunrafaagrar देवाः । प्रजापतिः' ears 

वाखो चतुर्मुखन्रह्माण्डदेदाभिमानी विरायुपृद्षेा ब्रह्म, मामि 

ard, सर््यैरेवताह्मकलात् श्रन्ादोगां देवानां ae a a 

देवः खख्याये शितः we तद्धेव Faw "एतानि wSqrnaia 

"नामस्यामि", अतस्स वनामलेन wrt सति awcaat 

साच प्राक्भिभ॑वति | ATER चये यत् फलं तत् म्यम इन 

त Case ॥ 

(९०) अथ साविज्रमामययत्पाद्मेन परचसति। “ख बाइक 

ऽप्रिरपकपच्छा वायुरेव | तस्ा्रिमेखम्। wquulee 
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fav: | स यदेते Jaa wate | away Hafa, aaa 

ufaa:” इति। tsaafarar चोयते। ageatfafaa 

पचपच्छादिकं विद्यते। ug ania ज्नायमानोऽप्रिः =o 

TMS एव । म तस्य पक्तपुच्छादिकमस्ति, किन्तु ‘ae’ 

वायरूपस्य, afeg: ‘afg’, मुखलेन ध्येयः । असावादित्यः" 

fatretw ध्येयः । ‘ay ्रन्यदेवताजातं, अस्ति ‘aq waa 

देवते, “अन्तरेण एतयारन्धादित्यये्मथ्ये, ‘a.’ वायुः, 'वो- 

ति, च्या वस्समिव dasafa, fafeeqamatifa | 

wary Safa aaa वायरूपेऽग्मिः सावि, इद्युश्यते। 

तदेवं atfaatfafagr समापिता॥ 

वेदार्थस्य प्रकाशेन तमा ere निवारयन् 
पमथांखठ्रो देयाद्द्यातीयंमदेश्वरः॥ 

cfa सायमाचार्य॑विर चिते माधवीये देदाथप्रकाशरे यजन्रा- 

WS टतो यकाष्डे दथ्रमप्रपाठके एकादगाऽनवाकः॥ १९॥ 

SARA प्रपाठकः ॥ 
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पाररहितः, श्रसिः। दूतः पमे श्रद्ितः, केमापविनाभितः 
‘af दतः परं “guy: विनाश्रयितुमश्क्यः.“चसि'। ताद- 

बलं तपसः", सर्वरनुष्टोयमामस्व “प्रतिष्ठाः फलमभूमिः, wa 

एवाश्रयः | तादृशे ‘ata’, “<<” ua जगत् WM, वन्लते। AT 

fe किमिति तदु च्यते । ‘fad aw सवे पुञ्यं यद्यहुरुदेवादिकं 

wate तत् सें, (वयि, वस॑ते ‘fax तं" यद्यत् एयिया- 
रिभृतजातमस्ति तत् सवे, “यिः, aia ‘fad सुभृतं" यद्यत् 
पृष्ट एथिव्यादिभूतकाे प्राणिशिरोरजातं तत् स्वे, “लचि' 

wid | wae “विश्वध, पुववेमृत्यन्ञस्छ जगतः, WAT पोषकः, 

frre पृ्वमत्पन्नख, जनयिता उत्पाद कः, "कामदुघं" च्रपे- 

fersrarat दोग्धारं । “safe खयरहितं। ated ‘ai’ 

ए भूमावदं “eazy, "प्रजापतिः, एव alas सादयतु", इ 

tea “अ्धिर खत्" यथाऽङ्गिरोभिमेदषिंभिरूपहता सतो लं, 
‘vv सिरा जाता, तथा ‘aa’ प्रजापतिरेवतया, उप- 

हिता षतो ‘war’ “घोद्' ॥ 

(९) श्रय दितोयमन््रमाह। “तपोऽसि era ज्रितम्। 

तेजसः प्रतिष्ठा । लयोदमन्तः। विशं awd fay भूतं fa- 

श्ट Quad विश्वस ad विश्वस जनमयिदर। त्वोपदधे 

कामद् घमक्ितम् । प्रजापतिखला सादयतु । तचा देवतया- 

fyraquaraig” ॥ ९॥ एति ₹ इितोयेष्टके लं ‘ag 
धि, aw तपः प्रयमष्टकारूपे ‘Ata’, समाञ्चितं। दतीये 

weve awe: ‘afasr waa) wants येज- 
6 & 
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धाञऽसि 1 रेवानां धामाग्टतम्। श्रमर्त्वरतपनाः। लयी- 

vam: विश्वं यक्तं fad भूतं विश्वः सुभूतम् । faze 
मन्तो विश्वस्य जनयिता i ते ara कामदुघ॑मकितम् । प्र 

नापतिस्वा खादयतु । तथा देवतयाङ्गिरिखटूरधवा सीद्” ॥ ९९॥ 

tf “Sir, ब॑लरेतुरषटमेा धातुः। ‘aE: शचणामभि- 
भवनं । ‘aw’ शरोर शक्रिः | “भाजः, कान्तिः । रे एकविंशेष्टकै 

नं शच्राजःप्रष्टतोनां खरूपभूतासि । तया ददेवानामन्डतं धाम 

fanacfed खाममसि, “waa: मरणरहितादेवः। सच 

‘stray, तपसा fe देवलं Baa aryar देवसवमसि। ay- 

णाजःप्रटतीनि नधुंसकानि, तथाणमल्यं cia पएंखिङ्गलात् 
तदनसारेण भ्तेत्यादिपुंलिङ्गव्यवदहारः ॥ 

दैति प्रयमोाऽनंवाकः 

श्रय दितीयोाऽनुवाकः । 

(९) दृष कापधानमन्लाः प्रयमेऽभिडहिताः। दितोयदतो- 

चतुथपञ्चमेष्वमुवाकेषु Wawa उच्यन्ते, ah खच 
कारे । "चतुर्टहीतं जहाति aah Uz इति शतर्द्रौयख 

श्पमपरः चतुग्टेदोतमप्नाविष्णू दति वसाधारावा wat 

¶तुगंडीतमन्नपत इत्यन्नहामस्यापरं चतुरदोतं सप्ते wa 

खमिधः wa fost इति विश्वप्रीः" इति। तक्चास्िन् इतीय 

Wiles प्रतिगिधिरूपं मन्माच । ““लमग्नेर्ट्रो असुरा 
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ह्ति। “ay a हद्रः", घोरातमुयुक्ः, “Wet” wat 
निरखिता। ‘fea’ द्ुलाकस्य, ‘ae’ उत्छवरूपः। दवि- 

ह॑वनेनेत्छ वकारिलात्। लवं मारतं शद्धः" मरतां सम्बन्धि बं, 

wea प्रसिद्धानां मर्ङ्णानामपि लदनग्ररेण बलं भवति। 

रतः एच ई शिषे" aay: सम्यक्रस्दोयं सेन्यं नियमयसि fag 

ने क्यः" aa प्राप्तः, वायेगेररणवर्ेर चेः "याचि" । किञ्च 

rag ‘var’ खयमेव, ‘ofa’ कान्, ‘fawn’ इविषा 

परिच्यान विधन्ते asaray । श्रस्छाद्निखरूपस्य «ze 
मूरतिविशरेषा देवास्यस्ि ५ TAHA: | तया च मन््ान्तर- 

Weed । fava wag गणय र्जन्तदति। तथाविधाः 

Aa, ‘Sag’, ‘ae अ्न्योऽन्यमाश्रवष्वं, मदन्यदहाय प- 

TH Wagar भवन्तित्यथंः । सामान्याकारेण afeara पु- 

गर्विग्ेषाकारेण प्रपद्यते i चयस्तिश्णस्द्याकानां देवानं मध्ये 

एकैकस्य चया मृत्ति विशेषाः |. तत्र प्रथमस्य दवस मृत्ति- 

विशेषाः प्रथमाः", Tawa | दितोयस्य दे वख मृत्तिविण्षाः 

दितोयाः, दे प्रथमदेव ‘famay देवेषु, श्रयध्वं दितीयै- 

दवेः we प्रोतिय॒क्ता भवन्त् एवं दितीयादिषु चयस्तिशा- 

केषु योजनीयं । ते एते Seat: “चजिरेकादश्राः चिगृशिता 

USMS: लाकज्यवत्तिनः । तथा. च मन्ल्ान्तर- 

mead । ये देवादियेकादशथ ख एयियामध्येकादग्र ary 

षदा मदिनैकादश् सेति। ते च चिविधा श्रपि पुनः “जिस्वय- 

RMI? शरवान्तरमूर््िभेदादेककख मृन्तिंयमिन्यव faa- 
oF 
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शितास्रयस्तिरब्रत्यश्याकाः भवन्ति) तावन्ता & देवाः ‘Tut 

भवतः उत्कृष्टा भवत । तदेवोन्तरत्वं सख्य क्रियते । उन्तर्- 

Bae sal मागं येषान्ते "उत्सर वत्या नः' खग॑मागेप्रापका 

TAG: | उत्तरो उत्कटाः ware: सालक मृत्तिंवजञिवा चे 

षान्ते उर वतमानः", BAVA इद्र स मुत्तिविगरेवानभिगपरेव्य इरा 

Wa BAMA) श्रयो ये ख्य सत्वानां तेभ्याकर बम 

दति । श्रस्मदनग्हपरा दत्य यः। तथाविधा इ far: "यत्काबः 

चदिषयकामगायुक्तः Bay दर" xa, "जहामि, तत्फलं 

मदय, ‘Wagar wag भवत् । य्मत्प्रसारादयं सुवःछ- 
खाकचये ‘cat पतयः' घमखामिमः, ‘ora’, खाङतमि- 

रमस्॥ 

दति दितीयाऽनुवाकः। 

By sara ऽन वाकः । 

दितीये waextae प्रतिनिधिरूपा मगल om: । ठतीदे 

वसाधारायाः प्रतिनिधिरूपा मन्त उच्यते । “ 

SHIT । दमा agar वाङ्किरः। = 

Tet विराश्चो। warm खराश्नो। wie she: 1 तपा 

इरा at: श्रग्रिः सोमा awafa fad gar ya 

गेपाः। Aad सङ्गत्य। ce मे प्रावता वचः। aay 

पतया Thea ways खः ere’ i ९॥ हति) 
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हे श्रग्राविष्णुः, ‘aire परसरं मयापि सड gare 

प्रोत, ‘a? wat, ‘car गिरः" मदोयास्ठतिषूपा वाचः, ag- 

ay परितेषयन्त्। युवामपि शुके", धनैः, "वाजेभिः" 
WAY खट, “श्रा गतं" टह कर्णि समागतं। TTA देव- 

 ताविक्रिषाः । “cre रानमाना। "विरान्ञोः विशेषेण राज- 

RAT) “Saray सम्ययाजमाना) खराश्च श्राभरण- 

 दौपाङिनिरपेच्छेण खयमेव राजमाना। ब्र्चिः' उ्वालाभिमा- 
मिनो, sinha कान्यभिमानिनो Saat) "तपः षन्ताप- 
fm । (इरः, पापररणद्रक्रिः | भाः, पदायावभाषनग्रक्िः ४ 

्रन्धादयः प्रिद्धाः। ते सवं ‘Gane’, ‘Wray’ Tent: सन्तः, 

शक्त्यः भया सम्बध्य, 'मे' acta, ‘ts’ प्रार्थेनार्पं, ‘aq’: 

Way प्रकषण Tea) वयमित्यादि पुर्ववत् ॥ | 

ईति द तीयोऽनृवाकः t 

WY चठुयाऽनुवाकः | 

(९) ठतीये वक्षधारायाः ufafafasar मन्त. चक्रः । 
षथा महा चयने TARTS वकषाधारा चेद्युभयमस्ति। तद- 

रक्खान्नख जदहातोत्येवमन्नहेमोाणयस्ि। तददचाणयन्नडामा्या 
मन्र्तुयंऽभिधोयते। “श्रन्नपतेऽनख्य मो रेडि। श्रनमो- 
वख fae) प्र प्रदातारं तारिषः Her ना fe 
fart चतुष्यदे। owed एथिवोपते। षाम वीरधां ga. 

6 7 ५ 
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वष्टः afaut पते । विष्णवाश्ना्ां पते। faa surat पते। 

वरूण चम्मं पते॥ ९ ॥ मदता गणानां पतयः । इद्र पद्यू- 

मां पते इन्द्रोजषां पते | हरस्ते ब्रह्मणस्पते । wT रो- 

खेद खयम् । रुचा CCS रोचमानः, अतोत्धादः खरा- 

भरे । afar यामे प्रजनो प्रजायेय । वय खामषत- 

यो carat । ्रमुवः खः Are’ ue a fai | we 

पतेः WAU पालकाग्य, 'नः' WHA, ‘UAE’, सारं ‘cfr! 

MEWS | “अ्रममीवस्य' श्रारोग्यहेताः, ‘fw.’ बखरताः, 

"प्रदातारं" waaay तुभ्यं efagt दातारं, मां अतारिषः 

प्रकर्षेण तारच, दारिग्चादुन्लषयं कुर । "नः" ware, fe 

पदे" ममुव्याय, ‘IAT’ पश्वे च, "ऊजं fe चोरारि- | 

रसं सम्पादय | Gaza इरस्यत्यन्ता देवाः एशिव्यादीनां 

WRT: | तादृशा डे देवाः भवदनु यहात् “अ, "खयं" ए 

परनेरपेच्छेष, “रचा That, Www slat AG । तथा उं 

Bin ~ --- 

teary दीप्यमानः, Tw खकोयया रोद्धा, We 
परानपि प्रकाश्यामि। Gad रदः" मानुषसुखं ‘ate, | 

"ह" श्रस्िम् कमणि, 'खराभर' खगखुखमामय। ‘afe 
न्योगेः तथाविषे खगंसमानसुखयक्ते साने, "प्रजने" प्रजो § 

न्तिरते, "प्रजायेय, पचादोनत्यादयेय | वयमित्यारि णव्वेवत्। 
षड ष़् @ 

दति waersrara: | 
11 0 छ ae हि | 



ote Shreya eT aT 

CIHUT | ज्वालारूपाः ‘fag’, ‘wa’ | तथा qWeafe- 

काश्रामनन्ति) कालो कराली ख मगाजवा च Gerfear ar 

च सुधूख्रवणा। fete विश्वरूपो च रवी लालादमाना 

दति aufastn दति पर्वया मन्ता, ते च यथोाक्रषमित्- 

सम्पादनाथाः BAIA: WAT Bi war यदशत्ये तिह 

इत्यादयः wararat: | ‘faarfu’, ‘ura’ चानारि, 

श्रादवनोयगा इंपत्यदचिणाभ्रिसभ्यावसथयप्राजाडिताग्मोध्यास्वानि 

सामयागेन बद्धिधारकाशि सत्तसञ्षाकानि। ‘era’ राट 

WHS वषट्कन्लारः। हाता प्रशास्ता ब्राह्मणाच्छलो पोता 

ने टाष्छावाक VATA लक्तसद्याकाः ATTVT: | TAs 

मिधादियक्रख्ं श्रगु विद्धान्” श्राइवनोयखामान्यनुक्रमे जा- 

गन्, सत्त, “Grit: ्रहवमोयादिखानानि, ‘gin, wan: 

परय । दूयं प्राचो दिग् gaa, तस्या few श्र्मिदंवता, 
sfufe at fed पालयति। एवं aff चयः" शचः, मां ‘ua 

स्याः, fam: सकाशात्, "श्रभिद्ाख्ति' feafe, "सः", जच, 

‘feat, देवानां च मध्ये प्राक्दिक्पालकं ‘aft’, "दवं" 
ऋच्छतु, aaa, साऽग्मिरेव तं wa मिवारचिख्खतोल- 

भिप्रायः । एवं efaufey ay, इयं दिगिद्यमेनाधरा 

दिक् प्रदश्यते। “्रदितिः' श्मिः, ver few: Saari परः 

षो दि गित्यनेन स्यैव परिपूणंः परमात्मा खष्वदिक्समष्टिरूष 

CAIDA | खच 'पुरुषः' मदीयान् "कामान्" AFIT, करोतु | | 

याऽयंप्राणवायुमखनमाश्कावर््तो od दब्रंनब्रह्मभावारनः। 
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इष्टासक्रियायामप्रमन्तलात् (जाग्टविः", ₹े प्राण, श्रसावेहि* 

तादृश WaT समागच्छ | BAITS: अवणशक्षभावात्'वधि- 

र" । उद र मध्ये कन्द नस्य ध्वेनिविग्रेषस्य ₹रेतुलात् कऋरन्दयितः' 

रे श्रपानवायो ATER: सम् WTA तयाः प्राणापानदे- 

व्याः प्रसादात् ‘aw’, "उषसं" उषसन्देनन्दिनिवत्तिंनं उषः- 

कालं, aie प्रा्रुयां । स एवाथः स्ष्टोक्रियते। ₹े wer’ 

प्रार्, ‘wey? च्योतिरश्रोयः प्रकाशं प्राभ्यां, न कदाचिद- 
छन्धकारं | किञ्च ₹े ‘war प्राणः ‘aw तत्प्रसादात् ‘aq 

दष्टिजलादिकं “atte राज्यां । वयमित्यादि पूव्वेवत् ॥ 

दति पञ्चमाऽनवाकः। 

श्रय षष्ठाऽनुवाकः \- 

{९) पञ्चमे विश्चप्रीगामकोा traaatsfaufea: 1 षष्ठ तर 

एखशंगादि मन्ता श्रभिधीयन्ते। तच नाघधायनमः। श्रयाञ्चि- 

मभिष्टञ्नति । यन्तेऽचितमिति i पाठस्तु । “यत्तेऽचितं यद् चितं 

aati यत्त ऊमं यद् तेऽनिरिक्रम्। ्रादित्यास्तदङ्गिरर्खि- 

TT) विश्वे ते दवा्ितिमापूरयन्तु । चितञ्ासि afga- 

Way i एतावाश्खासि wary” इति) डे “a7, नतेः 

तव खम्बन्धि, ‘aq’ ay, “श्रचितं' warare विद्धतं। ‘a’ 

तेव wafer, "यद्, यदपि wy, ‘fed? श्रविस्मरणेन चयनं 

हत । किञ्च तेः तव सम्बनिि, ‘aa ay, "ऊनं मग््ादि- 



ocr तेत्तिरीय-ब्राद्मायभाष्ये 

विकलं, तेः तव, ‘az यदष्यङ्गं, “श्रतिरिक्रं,, ‘aq स्वमङ्ग, 

आदित्याः", देवाः श्रङ्किरसः", wedee, “चिन्नु चचा- | 

शास्तश्चयनं gaa ‘fay सन्ये, देवाः, "तेः aera, 

चितिमापृूर यन्तु" । Ua, त्वमनेन प्रकारेण “चिता 

असमाभिरादौो faa, पञ्चाटवैः ‘afqaafa’ aaa 

faarsfa, एकविश्तिभिरिष्टकाभियावान सम्पद्यते, ₹ “शः 

त्वै ^एतावाम्' श्रपि ‘afa’, waa: यान्", अपि शश्रसिः। 

(२) कश्यः । लाकं wa लाकं ger उपदधातोति।ते 

एते दे WIT तच प्रथममाह) “are प्रण fexs vel 

श्रयो सीद शिवा ल्मम्, cant ला रस्यतिः। safe 
थानावसोषदन्॥९॥ तया देवतयाङ्गिरखद्ुवासोर” दति। 

डे दष्टकं “लाकं चयनाय wee पुष्वोक्धाभिरिष्टकाभिरना- 

कराम्तमवशरिष्टं स्यानं, Ge पूरय । तथा ‘fEex एण ' दयोारि- 

छकयोमध्ये किचिदपि fex वया न gaa तथा प्रक, 

saw संविष्ट भवेत्यथेः। ‘war श्रपि च, ‘a’, “शिवा 

शान्ता सती, ‘Me’ safasea । ‘cata, ‘crafa:’, saa 

देवाः “श्रसिन् याने स्थाने, at ्रग्रोषदन्, खादितवन्तः, 

तयेन्द्रादिदेवतया शरङ्गिरोभिरिवेापदितातो भुवावोद' 

स्थिरा war तिष्ठ॥ 

(₹) श्रय हदितीयमादइ। “AT WG सखदरासः। शामः 

suf एञ्मयः। जगान्देवानां विज्नः। जिव्वारोाचने दिवः 

तया देवतथङ्गिरखदवासोद” दति। दिवे treat खग 



८9 तेत्िसी व-बादबमाश्ये 

"रोदसी, अन्तः" वि्ोषयोद्चावाएयियोाम्ये, “चिच्रभागुः 

विचिचरस्मिः, "यः", 'दोदाय', इत्यन्वयः wer विजरभान्- 

मिति दितीयार्थलेन व्याख्येयं ॥ 

(६) रथ दतीयामा₹ । “मेधाकारं faces प्रसाधनम्। 

अध्रि tart परिश्धतमं मतिम्। लामर्भ दविषः wart 

faa लां महा एते नरो नान्यं aa” इति ) ड चिति 
at “रभि, सयन्नामोति fa) ated, "मेधाकारं" aerate: 

urcusfaaur तां करोतीति मेधाकारः तं, “विदथ 

UWS, ‘HAVA’ RAY साधनण्ते, “ary? रेवानामा- 

कयितारं, "परिभ्तमं' जरनूखा मतिश्नयेन तिरस्कम्तार, ‘aff’ 

arid, wie’ were, रपि "हविषः" "उमा गमित wewas, 
म श्ेतावद्धविः Matias लज्पभिनत्येवं ex, aT: मनवा 

यजमानाः, TAY “मदः ALM, ‘at’, “awa was, 

‘age’, कञ्चिदपि aufadrery "न awa’ oe 
(9) Wa चतुर्याोमाइ। “ara ला निधीमडि । ware 

ब्छमिधोमङहि। at मनुव्वदङ्गिरः ॥ ९॥ रेवान् देवायते चष 
द्ति। San’, at ‘ara निधीमहि, यथा कयञ्धिद्यगं 

aay aera वा कचिदिखमभेख arora: तथा लामणद्जिव् 

 कर्णाणि विसमोण खापयामः। तथा ‘ara afeifgare 
इव, लयि विक्थाः सन्तः लां 'समिधोमदि' सम्बक् veya 
मः। र "अङ्गिरः" श्रङ्गसेाहवयाक्ाप्र, ‘area’ मन ख whales, 
“दे वायते'देवाना्मन CHA URAATS, Tat म्, "दज' omen 
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(र) अथ पञ्चमोमाड । “अग्निदं वाजिनं fad. ददाति 

faredfa: । ait राये खामुवम्। स प्रीतो चाति वार्थम्, 

दष Grew way’ टति। विश्चचषंणया मगा aarer 

विश्चचषणिः' सव्वमनुयापकारकः । श्निः ्रवम्निः वल्, 

‘fay प्रजाये, "वाजिनं" wa, ‘cafe’ श्रयं 'श्र्निः', "राये" 

धना, यजमानानां धनदानाय, , खाभुवे' सष्ठ सववता afd, 

्राप्तवानिति Ra: ‘ay श्रभ्निः, प्रीतः", खन् ‘are’ वरणोयं 
uray, याति प्राभ्नोति। & wa ‘Mia’ यजमागेभ्यः, 

Te? श्रं, “AAT सन्पादय॥ 

(९) BW: | Wares प्रोषमा इत्य wet दिवीति वेश्ा- 
भंशाचितावध्यूरति सावितिभंवतीति। ase “eer दिवि 

ver af: एथिर्यां। vat विश्वा श्राषधोराविषे्। षेश्या- 

नरः खसा षष्ट श्रभ्निः। खनो दिवाषरिषः पातु मक्रम्" 

Ven इति। ve tay सकारलापः हान्दसः। waaf_- 

दिवः ‘vey sarfeareduarfea: 1 ‘faa’? इद, पाक- 

पका्कारिल्वेनावख्धितः। तया फखपाककारौ सम् धृष्टः 

waa: । war शपि ज्राषधोः' ‘arfaaw | वेखानरोाऽत्निः", 

"सहसाः वसेन, “yar सम्बन्धः, ‘ay are, नः श्रस्माम्, 

दिवारिषः' हिंसकान्, “पातुः । "नक्रः crarafa, ‘a, 
Ware "पातु" ॥ 

दति षष्टाऽनुवाकः। 



७९ तेतिरीय-बाद्मयभाव्ये - 

अथ सप्तमाऽनुवाकः। 

(१९) षष्ठे खर्धनाद्य्ा मन्वा उक्ताः । एतावता नाचिकेत- 

शयमस्यापेकिता ABT SMH: | अयामुवाकचतुषटयेन ब्राह्ध- 

खमभिधोचते। तज्रासिन् सप्तमानुवाके माचिकताश्निद्वते- 

पाखभमभिधोयते । “wa वाव यः पवते साऽग्चिमंचिकेतः। 

ख यतप्राङः पवते। तदस भ्िरः। श्रथ agfeur | सदः 

पत्तः, अय यत्प्रत्यक् | तत्पच्छम् । यदुदर्डः। ख उत्तरः पः 

॥ ९ ॥ श्रय Beals तदस्य GAGA प्रसारणञ्च। WaT 

खम्पदेवास्य ar’ टति। श्रयं वाव, प्रत्यत दृश्छमान एव, 

ग्यः" वायः, "पवते, खद्चरति । ‘ay श्रयं पुव्वक्नाचिकेताधनि- 

देवखरूपः । ‘a’ वायुः, प्राग्द्िगजिमृखः सद्चरतीति "बत्, 

ace नाचिकताग्नेः, गिरःस्छानोयं, अनन्तरं <feweat दिदि 

शश्चरतीति "यत्, सेयं पच्ाकारख नाचिकंताग्रेः “द् चिप 

छः" । श्रय, HAS: TATA fa "यत्", तत्", TRA 

अनन्तरं उत्तराभिमुखं सञ्चरतोति ‘aq’, "खः", श्रयं "उरः 

aq. । “श्रथ, ‘datfa waa ara प्रषरतोति, ‘aa’, 

‘ay, ‘Se wi, wEra विकाश्रख। श्रपिच येयं far 

aifzawat ‘ar cd, ‘we’ wis, ‘erga ध्याना 

सन्पादममेव | एवं सम्पाद्य ध्यायेदिव्यथंः॥ 

(२) श्रय Garnet NINA ध्यागश्त ware 

फलं दशयति । “ay Val Wa स कामः Wa यत्कामो 

यजते । asia नाचिकेतं चिनुते। य उचेनमेवं aq” cf! 
a 
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vy utfa” efi श्रपिच न्यथा, शाके ‘wan: तेद्षाभ- 

रण विशेषः cedar "तप्तः, खन् afast कालिकां 

परिव्यश्य विस्पष्टं भासेत। “एवमेष, ‘a: ferewra, 

ज्ररोरकागधा RT च खाकटये प्रकाश्ते॥ 

(६) अ्थाग्निचिता तदुपाख्कम च प्राणानां शोङाना- 

मटक मलं ay लाकविभागं दथंयति। “उरवो wa मामेते 

खोकाः। येऽवरेणारित्यम् । श्रय हेते वरीयाश्सा छाकाः। 
धे परेणादिल्यम्। अन्तवन्त इवा एष चव्यं लाकं जव 

ति। यऽवरेणादित्यम्। श्रय हेषाऽगकमपारमच्यं लों 
जयति। यः परेणादित्यम्" दति। fefaut: खगखोाकाः 

श्रादित्यलाकादवंाश्च उपरितनाञ्च। तच 'अारित्मवरेष 

श्रदित्यादवाशच्चः, भ्ये शाकाः, खर्गविश्चेषाः। ते सम्येऽपि ‘ara’ 

विख्ीणाः, एति ‘ara’ प्रसिद्धं श्रय ‘a खगेलाकाः, “शादि 

परेण" श्रादित्यलाकात् पुरस्तात्, वन्तन्ते। “एतेः, ¶वरोवांबः' 

अतिशयेन विशोः । एवे सति ‘a: पुमाम्, आदिश्थाद्वाहं | 

Sra प्रात्नाति। ‘eg पमाम्, “च्रन्तवन्तं' विनाश्रयक्र, ‘qe’ 

परस्यरमेककापेलया चयार, तादृशं ‘ra’, प्राप्नोति। ब 

खवादित्थात् were प्राप्नोति। “एषः' पमान, “श्रनमपारं 
आतागवितानाग्यामवसामरडहितं, ‘awa’ भोाग्यवद्छचयर- 

हितं, (खाक, arsrfa i 

(©) एवं विभागे wafead सति नाचिकतार्चिं fer 

स्त्या पासकस्छ चापरितगलाकप्रा्भिफलं दशयति । “अननाः 
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इवा wae लोकं जयति। Ushi नाचिकेतं चिनुते। 
य उ Saad aq” टति॥ 

(र) आदिव्यमण्डलादूर्ष्ववन्तिनं ब्रह्मलाकं प्राप्तख्ायः- 

चयरेतुग्धतकालपारतव्थाभावं इदष्टान्तेन दज्नंयति। “war 

बधा रथे तिष्ठन् पको प्यावन्तमाने म्रव्यपेते। एव- 

` महाराजे HAGE | ATMS लाकमाश्रुतः। ashi 

 भाचिकंतं चिनुते। य छ Sata fern ४ ॥ इति। 

wae रथस्ापरिवर्मागः wi Tae पाञ्चयोा- 
hard यनः पयोावन्तमाने ‘aqedy उभे चक्र, Gata 

 ममधस्तनलेन प्रतिचणं पश्यति । एवमसे ब्रह्मलाके TATA: 

` एदषोाऽधस्छनेषु मनव्यादिलेकेषु प्राणिनामायु:चपणाय पुनः 

पनः प्रय यवन्तंमाने 'श्रराराजे", खस्मादत्यम्तमो चलेन प्रति- 

We पणष्ठति । ध्या नाचिकंतमञ्चिं चिनुते", ware उभय- 

` विघस श्र, "लाकं", श्रहाराचे", "नः, प्राज्ुतः। ब्रह्मलोकं 

हि नेते श्रराराचे sae प्रसरतः fay कण्यमानमेकमदः 

तञ्मादितरलाकेखिव ‘are’, are: रोयते॥ 

दति सप्तमाऽमृवाकः। 

अथय श्रष्टमाऽनुवाकः। 

(९) सप्तमे नाविकेतान्नपासनं पच्छाकारवायुदेवतावि- 
WHAM | अष्टमे ब्रहमलोकप्रा्चिशच्तणरछ तत्फलस्य ग्टत्युरा- 

इिष्यमुपाख्यामेन <dafa) तचारा नासिकेतसः wa द्र 
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भायादिभिः प्रार्थिंताऽपि लवं दिनजयं ‘sarge भोजनर- 

हितः, निवासं कुष । तावता समागत्य खः चमः, ‘afe’, ‘ai’, 

प्रति ₹े कुमार कति राचः", दराषितवानिति ‘sea 

weray ‘foray’, शति" एवं, सत्यमेव प्र्युत्तरं ब्रूहि । ततः 

प्रथमदिने ‘fa’, भुक्रवानसि cad ve: खन त्वदी्ां 

‘mat’, भक्तितिवानसि "दति" एदं प्रद्यत्तर ate अतिथिर 

खमागल्य भोजमरदिता वसति चेत् । तस्य ग्टहस्वामिन 

एकदिनभाजनरादित्यमाचेण aw प्रजाया भवतोषषेत 

"छा स्तरस्य तेम वाक्येन खचितं भवति । एवं faaie- 

दती यदि वसयोारूपवासेन पश्रुक्तयं सुष्टतखयञ्चाखचयत् i 

(a) तदेवं वागदेवतथा fafear मचिकेतास्तथेव चका- 

रेत्येतद्शंयति। “Aa प्रवसन्तं sata, ae तिला रा- 

MUTA WE SATA | AAA पप्रच्छ | कुमार कति 

राजीरवात्सोरिति। तिख इति प्रद्यवाच॥६९॥ fa प्रथमाः 

राजिमाज्रा इति. प्रजान्त दति। fa feararfafar पशु 

शस tia किं तोयामिति। साधरुव्यान्ते cfr oF 

वद्र स्थेयं ॥ 

(६) एतावता अस्तार्थरशस्याभिन्ञाऽयं कमारो गतु 

BE: । ATA सत्कार FAITH इत्येवं fafaw वं 

सत्फारश्चकार तं दशंयति। “waa aq भगवद्ति शे 

ara) वर टणोष्ठेति" इति। उत्पज्तिं प्रलयं सेव arara- 

मागतिं गतिं। वेनति faqrafaet चस aren भमवाबि 
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अआभरणसूपेखाक्नादिरूपेण वा तरेव सर्वषां प्राङि्नां ‘fe 

wad’, यस्मात् “इद् यजं' प्रजापतेरिव मेकां इर 

सम्बन्धं, तस्माप्मियतमलं aml उक्ररोत्या केतने प्रक्ष 

ferue प्रियतमलवे पयालो च्य “यस्मे Gaara पुर्वाय, शां 

हिर्यरूपां, “दकाः, खयं ‘wired’, तमेव चेतनं परप 

प्रतिग्टहोतारमणज्विब्य acral नालभत पर्षान्तरमलयाल 

कोयायैव दक्िणरस्ताय ‘a?’ हिर्रूपां दङष्ठां, aa 

नीला चरे हिर व्वद्रःपां, दकि", ‘cura’ काथंसमषीक, 

"प्रतिग्टह्ामोतिः, एवं वदन् खयमेव ‘at दलि, “प्रत्यणात्, 

aa: प्रजापतिः, ‘<faut प्रतिगर, “श्रदखतः कांदा 

man अन्योऽपि ‘a’ पमान् एवं, हिरण्यटनलान्तं az इ 

एव “दलि प्रतिग्टद्य", ‘cea’ कायंऽखम्यौा wafa 1 

(६२) प्रजापतिदटतान्तेनासख <faut une मर्षिटताने 

मापि usiefa । “wage वेतदिद्रारसा वाजश्रवसा aaa | 

saver <faut प्रतिहन्ति उभयेन वयं द्ङिषामह 

एव दचिणां प्रतिण्रद्येतति। तेऽदचन्त cfeut प्रतिग््ह्। रश 

तेष्वे cfeut प्रतिग््श्।य ud aria era ब्लोनाति श" 

दति। अन्लदाननिमित्तकोत्तिय॒क्ता महषिवेाजञ्रवाः, तड 

aT: "वाजश्रवसः" । ते च गोतमाः" तद्धाजत्पकल्ललान्तादृश 

ada: | तत् ‘waa दकिणामा हाद्य, fasta “अने 

af’, ‘cfaut प्रतिग्टहन्तिः। दिविधा cfeur, प्रत्धच्मेव रन्ता 

अनुदिष्ट चेति । अ्श्विषटकं दक्षिणा ददाति fuera ददती 
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aagafa” इति । ‘wa’ मरर्षयः, “एषः गासिकेतः, aim’, 

उन्तरवेदितुम्ड्य (दतिः एवं, "वदन्तः", निरूढादि ‘agar एव 

कर्म, SATA Sn "तं", एतं ना चिके ता ज्जि, “चिग्वते' 1 शवं 

पष gar म तु सिद्धान्तः । ‘aa’ तस्मात्, तथा न कुयात् । 

यदि gata तदानीं ^एतमभ्भिः, “कामेन, ‘adda’ शाम 

यागादिफलेन वियाजयेत्) ‘ay "अर्चिः" "कामेन, विवे- 

जितः खन “एं, यजमानं, फलेन वियोजयति। aw 

uaa एवेति नियमं afta श मयागे “एवेनं Feet’ 

अथवा से मयागेष्वपि ‘aw गवामयनादो, अतिबहवः “AEA 

याराहृयेरन्", तज “एतमभ्भं, चिग्वोत। एवं खन्नेतमद् 

तत॒तत्फलेन ag करोति । सः" च षष्टद्धः, “UA? WF 

मानमपि, फलेन ‘aagafa’ a 

(२) हेव फशसण्टद्धिरूदाहरणवाङख्येन प्रपच्यते । तच 

sare: खमभरातिदूपं फलं दह्नंयति। “ज्य हनं 

पुरंयः। उत्तरवेशचा मेव सचियमसिन्वत । तता वे तेऽबिन्दत 

प्रजाम् । अभि खगे खाकमजयम्। विन्दत एव प्रजाम्। 

असि खश लाकं जयति। asia गारिकेतं चिनुते। य set 

मेवं वेद” इति । “पूरा, केचित् "कषयः", ‘Ua? नाक््किता्हि 

नसजियं' स चसम्बन्धिगं, wal, उन्तरवेदिदेश्र एव “Wied! 

ca’, तेषां फलसिद्जेाता । एवमन्यस्छापि भवति ॥ 

(३) द्रव्यादिखम्डद्भिलचणं we दश्रयति। “श्रय जं 

वाय्छेद्धिकामः॥९॥ यथान्युत्तमेदापदचे। ततो बे इ 
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wirafgania । यामिदं वाचच्छंद्धः । varafgantia 

चामिदं वायुवयद्धः | afd नाचिकेतं चिनुते। च डचेन- 

मेवं वेद दइृति। वायदेवः सण्हद्धिं कामयमानः "एनं" ना- 

चिकेताभ्नि, 'ययान्यप्तमेवपदधे' पश्रुबन्धसामादवृत्तरवेदि- 

wat भवति, तामेतां न्यु्तामनभिक्रम्य यथान्यं उत्तर- 
वेदिमिवेापस्यान एवेत्य; । तज्रापधाय ‘ay वायुः, परात्मा 

‘ual वच्यमाणसदृर्शी, धमादि'खन्टद्धि' प्रात्तवान् । कास व- 

च्यमाणेति Braga | WE: सब्वेभोगणन्डद्धः, ‘Arq’ खेच्छास- 

witeut ‘at was. ‘ce अस्मात् प्रत्यकं यथा भवति तथा, 

wf, तामेवं खेच्छासच्चाररूपां aafg प्राप्तवानित्य्थैः। 

wafa यजमागञिन्वान sores वायुं सष्डद्धिं ara 

weet “दद” waned यथा भवति तया प्राप्रवान् । एता- 

मेव सग्टद्धिं पराप्नोति aaa Gaver भमवति। म तुः पर- 

तन्त्र इत्ययः ॥ 

(४) amend कञ्चित् प्रकारविशेषं विधत्ते “wa 

ta भावसा ard: waa: | waa चिक्ये, पञ्च पु- 

रसात् ॥ RN पञ्च दकिणतः। पञ्च पञ्चात्, पञ्चान्तरतः। 

wat aa, तता षै ख सखः WA प्राप्नोत् | प्र aNd 

पश्छनाप्नोति। योऽग्निं नाचिकेतं चिनुते। च उचेनमेवं वेद्” 

दति ष्यः पुता ‘ard, "गावलः' नामतः, च पष्ुन् 
कामयमानः ‘ud’ माचिकेताभभिं, 'पाङ्कमेव fea” पञ्चषञ्ञा- 

पेतमेव था भवति तथा चितवान् । तत् कथमिति तदु ्यते। 
5 1 
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दितवाभ् । यत् तु ‘eed प्रास्य फलमुक्तं, तत् जिविधं। ger 

weer "माता, तादृशः पिता, पुजः"चदति। तथा 

प्रजात्यादमसामध्यै जखणमपि प्रजननं frag) ‘ee: 

tfheanfe: | ‘arf: fey, "मध्यमा" मभंधारणस्लानं 

श्रतः प्रलरूपयेर्जच्यप्रजननयोच्तिगणलात् चिगृण चयनघाध्यलं 

um प्रजापतिवदन्योपि तत्फलं प्राप्नोति ॥ 

(६) Sawa व्येषयफलब्य प्रकारामरं विधक्ते। “aq 

रेनमिन्दरा व्येष्टवकामः। HEI एवापदभे। तता वे स wWeq- 

मगच्छत् ॥ ९ ॥ च्येषटयं॑गच्छति। योऽग्निं माचिकेतं ford 

थ eee ae” दति । “Wey वयसा गधेख nega’ कामय- 

मानः ears, Ca? नाचिकंताभ्िं, चिन्वन् प्रयमामिष्टकामृपधाय 

तत wet दितीयां तते प्व aavat card ‘Heat.’ एवद््ट्का 

उपधाय तेन ‘eae Maa, प्राप्तवान् एवमन्योपि प्रान्नोाति॥ 

(७) खगाय प्रकारान्तरं विधन्ते। “श्रय रेनमसावादित्यः 

खर्गकामः। प्राचोरेवापद्से। तता तै सोऽभि खमे लोकमन 

चत्। अभिखमे लाकं जयति । ashi नाचिकेतं चिगते। 
य खदधेनमेवं वेद” tf) खगे कामयमानः "दित्यः", प्रथ- 

मामिष्टकामुपधाय ततः प्रायां fadrat ततापि प्राचां दरतोया- 

मिष्ेवमिष्टका उपधाय “एनं arfenarfa? चितवाम् । "ततः", 

"वः अआदित्यः"खमे', लाक, whine wri) एवमन्या- 

ऽपि प्राक्नाति। तदेतदृष्वापधानं प्रच्यपधानं च वोाधा- 

wig wadled) श्रथ यदूर्ध्वं पञ्चात् कोथा wast 
§ 12 
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श्रखयमादणावकाजादय यदि प्रारीः खयमादशावकङादात् 

प्रञ्छति प्रादौरिति॥ 

(सू) अय तेजश्रादिल्यभ्राष्ययं प्रयोगे fafefeid fa 

धन्ते। “a यदीच्छेत् ॥ ७ ॥ तेजखी awel Ayatel खा- 

fafa प्राङाडहातुधिष््यादुत्छपंत्। येयं प्रागाद्यन्रखती। श 
Al Hg । तेजसा यश्रषा ब्रह्मवसंसेनेति। तेजर्खेव aval 

wwaan भवति” इति । ये माचिकतमभ्िं चिते “ख षरि" 

तेजे यज्चोगब्रहमवखसानि कामयेत | ATTA’ यजमागः हतुः, 

धिष्च्या समोपे समागत्य प्रारःमृखस्तस्मात् “धिष््या त्ः,आरणा- 

हवने यपय्छ न्तं येयमित्यादि मन्तं पठन् “संपत्, उत्कषं ण AeA 
मन्त्रस्यायमर्थैः। ‘Us? देवता "यन्न खतो" य्न युक्ता सतो, श्रद् 

ाङ्मखापगच्छति ‘ar देवता, "मां", तेजेयक्ोब्रह्मवकवैःश्रा- 

Wig’? आशच्छादयतु, इति। aur सत्यतया एव (भवतिः॥ 

(€) fagraarse <faurarse ख कामयमागख डि 

चिदिशेषं विधत्से । “श्रय यदीच्छेत्। गयिष्ठं मे ae 

ग्दयिष्टा दकिणा मयर्य॒रिति। tfaurg नीयमानासु qe 

fe च्योतति प्राची जुषाणा sare खारेति eat 

पत्या वनगोये Twas ॥ ८ ॥ यिष्ठमेवाख्े अदधत, 

fast दकिणा गयन्ति इति। wal प्राणिनः ‘a मरै 

श्दयिष्ठं' safes, श्हघोरम्" विश्वासं arya: 1 तिजं 

"यिष्ठाः' श्रतिबज्खाः, 'दलिणाः' नयेयुरिति, यः sae 

ख पमान् दकिणागयनगकाले Yay Gey waver 
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fray ‘AKAN ज॒ङयात्' | मन्त्स्यायमथः | दे ्रङ्ाद- 

चिणाभिमानो देवते प्राश्य fe’ प्राङ्मुखा सती, खमागच्छतं। 

faafa: श्रद्धादेवताया दिणादेवतायाच्चाभिमुख्याथें । ‘xfa’ 

भन्दा LAY | AMMA तस्मात् WEAR ग्ला प्रीतियुक्ता 

खत at दिविधा रेवता ‘gre aq’ czars पिबतु तदर्थ 

मिदं arsafafa aaa इामेनास्िन् यजमाने सस्वैऽप्यल्यधिकं 

विश्वासङ्कुवेन्ति “दक्षिणाः, अतिबलाः विजः "नयन्ति" ॥ 

(९०) Wa सव्वप्रयो गसाधारणमनु षान विशेषं विधन्ते। ““्- 

रीषमुपधाय | वितिक्ततिभिरभिग्टण्छ। afd प्रणोयापसमाधा- 

य । चतख एता श्राङर्तीजुहाति । sag रद्र दति। पत्द्रौ- 
ae रूपम् । श्रप्राविष्णु दति वसाधारायाः | अन्नपत दत्यन्न- 

Sa: | सक्त aan समिधः सप्ता fagr दति विश्वप्रोः॥६॥ 

tfa 1 उपरितानामिष्टकानां सव्वाखामृपरिषटष्टा दिवीव्यनया 

वेश्वानयत्ता ‘UNE? ais, ‘sqaure’, यत्ते चितं wz देवार 

दृहावहेत्यादिभिः ‘fufanfafa, नामभिकमिभिस्तां चितिं 

waa “श्रभिग्दश्यः,तस्यां शिते “श्रमं प्रणोय'समिद्धिः 'उपसमा- 

ure’, aad स्द्रेव्यादिभिखतभिंरनुवाकेः ‘wae wea’, 

VSIA | AWA यः शतर्द्रोयमन््ः यख वसाघारामन्त्र 
तयोरुभयोः प्रतिमिधिष्ूपं त्वमग्ने रुद्रा प्राविष्णु इत्यन्वाकद्यं 

अनपत दत्यनगानु वाकेन “श्रन्नरहामः, कायः । GA a WH 

दत्ययमनुवाका fagnesaa: fad प्रीणयतीति "विश्वप्रीः" ॥ 

दति नवमोाऽनुवाकः। 
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अथ दभ्रमोाऽनुवाकः। 

(९) नवमे नाचिकेतचयनब्य प्रयोगाऽभिंहितः। दशमे 

तद््रशंसानिधौयते। तचादाविष्टकाः प्रशंसति “at प्रघ 

मामिष्टकामुपदधाति। दमं तया खोकमभिजयति। श्रो 

या afaee रवताः तासा AIL खलाकतामप्रै- 

ति। at डितीयामृपदधाति। wafteeta तवाभिभव- 

ति। श्रयो था ्रन्तरिललाके देवताः । तासा सायबः 

बलाकतामाग्नोति। at दतीयामुपदधाति। ज्रम् तवावो- 

कमभिजयति।॥ ९॥ श्रयो चा अम्बिके देवताः । ATTY 

सायुव्य षलाकतामाभ्नोति। श्रयो या ्रमूरितराष्ा- 

दन्न । य एवामी Wag वरोयाश्सख Arar: । तानेवता- 

facfusafa”’ इति लाकाऽसोति मन्ल्ेणापडितया प्र 

Rena ware जित्वा aarafearat देवनां शवाः 

खमानलखाकखखामितवं च प्रा्नाति। तथा तपोऽसि तेजाऽबोल्याभां 

दितोयदतीया मन्त्ा्वा VINA टका इयेना रि उद्यलाक F 

यादिकमवमन्तयं । तथा षमद्रोऽसोत्यादिभिर वशर wee 

पसेया WA: TSA अ्टादश्रसङ्चाकाः। अस्माभिः षन्यामि 

रादिव्यमण्डणादवाञ्चः GEx Brava पराञ्चः ‘atta 

aq’, ararmfasafa i 

` (२) दृषटकाः प्रशस्य तखयनकददनगश्च प्रश्ंषति। “का 

BGT | at BAT च वरौयःसु © Gray भवति। षेः 

sft नाचिकेतं fara च etaad वेद्” इति । नारि 
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पश्चामि। Gea भरन्तियोारेद्यः। पव देवा श्रपरेषप्राशा- 

पामा । इष्यवाहर faze’ ॥ ९ ॥ इति । waa कामाच 

पुरोाडा्रमष्टाकपा खभित्थस् इविषस्तभ्यन्ता दूति grea, 

sa तमिति चाज्या। एतच्छाभयं संहितायां aad &z दव्य 

ज व्याख्यातं श्रा्राये चरुमित्यस् हविषः शआ्राशानां लारा 

पालेभ्य इति परोनुवाक्या, विश्वा श्राग्रा मधुना खरजानो- 

ति याज्या । Wasa Gay दख्मघवेत्यनुवाके BNA 

waa wwe दविषः शरनुनद्यानमतिरिति पृरोनु- 

वाक्या, अ्ग्विद्नमते दति याज्या! एतजाभय्भिदं वामा 

इत्यनुवाके व्याख्यातं कामाय wage दविषः कामो 

WAG भव्यस्येति Yaa, sawed समवतता दति 

याच्छा। एतच्चाभयं STAM इत्यनुवाकं याल्यातं । ब्रह्न 

छ चर्मित्यस्य इविषे त्रह्मजन्नामं प्रथमं परस्तादिति परो 

ग वाक्या, पिता विराजाग्षभा रयोामिति areqr 1 इत 

चशाभयमडहमस्ि प्रथमजा खतस्येत्य ज व्याख्यातं । are Ww 

मिल्यच्च इविषा agar on ti वद्धमानिति पुरोबुः 

वाक्या, श्रयं यज्ञ वर्धतां गाभिरञैरिति याश्या। एताम 

यज्ञो राय Laas यास्यातं। अद्धखरमित्यस्छ रविव w 

पा भद्रा चुतमिद्ाप ्रारुरिति पुरोनुवाक्या, खादित्प्य- 

ya वा श्टणेोमीति चाच्या। एतखाभयं fecwadr रतयम 
षाक व्याख्यातं । aaa बखिमते quae दविषः, तभं 
भरन्ति सितया यविष्ठेति पुरोनुवाक्या, चा रेषा wae 



८९६ Afaxis-arqaara 

॥२॥ इ्ति। परा nafetarnay खर्गलेकः भ्रादुभता 
गात् । किमु "तिरोाऽभवत् । ते' च देवाः, खमशोकागेवशा- 

प “प्रजापतिं, पभरार्धिंतवम्तः। ख च प्रजापतिः ‘weenie, 

अन्वद्य Agia माखमत। qa यश्जक्रतवः बेरखन्धा पम 

wars ूपरहिताभिरिषटिजिरणज्ि्य waar युपा वै ewe 

दुरिष्टमामुञ्चत tad aw निन्दितिलात्ः TOR: कतुमि- 

श्लाभः, दटटिभिस्त दुरिष्टाभावात् खाभोा ame । अन्वेदक्ल- 

धमलादिष्टिनाम सम्पन्नं QT रोष्टोनान्ेच्छछामाकसाधमनं 

ZA faafed, fa लिखमाणं वस्त॒ sraanfafraar- 

वागी faafea: | तथा खत्यागमनायंवाखकमाकारमनभीव 

न्ताः, सामेष्टयः, THAR गाम वक्रं । तथापि aqrar- 

Quay मोपयिला परो खममुख्याम्प्रकाररडिताजिष्ट Tes 

शाम अ्रकटोरत्य तेन "परोाखेणः, माणा सव "रेकः" qT 

रन्ति । खाकेषि ‘Sar’, geet: gear: "परो नामभिषा इव, 

TM) रेवदन्ता wae इत्यादिभिः प्रच्य्बामभिनं तय 

fa किन दे मातः, इ पितः, दत्यादिरमुखखमानभिः ठह 

भवन्ति ॥ 

(९) एबनमिष्टीः wea प्रयमामिषि विधत्ते । “वमार 

वोत् प्रजापत श्राया वे खान्बसि। Awa वा wresfe oT 

HUIS) रथ ते ema भविति) अन् खमे शोकं वे 

Tift: स एतमप्रये कामाय पुरोडाञ्रमष्ाकपाखं निरव 

पत् आनाये WEA! WHA चरम् । तता बे तख दधा 



८२८ ¦ तेसिरोय-ब्राञ्षशम्नाष्ये . : 

(१) तामागशामनुखगं मल भते, satfagtarerara विघ- 

न्ते । “isa जहाति । श्रद्मये कामाय QIVINTS SIT 

WAAAY खा दाप्रजा पतये TET | समाय Sara arerua 

{खष्ट्टते खारेति” uu इति। यो aad खाज, Tet 

दामान जयात् ॥ | 

(४) wu द्वितीयामिष्टिं विघन्ने । “a कामेऽज्रवोत्। 

प्रजापते कामेन वै आम्यसि। wea वे कामेाऽखि ।र्माबु 

esa) we ते सत्यः कामो भविष्यति। अमु खमे खोक 

बेतस्यसोति। ख एतमप्रये कामाच परोडाग्रमष्टाकपाखं बिर- 

वपत्। कामाय चरम् । WAG WR! तता वे तख शलः 

कामाऽभवत्। अनु खगे लेकमविन्दत्। सत्या इवा चर 

कामे भवति। wa खगे लाकं fafa य शतेन इविषा 

यजते । य उरेनरेवं वेद । साऽज Mel | Waa कामाथ 

TET BATS GET! BWA खाद प्रजापतये खाडा। 

aia शाकाय arena fesad खहा" ah इति 

जिखितस्य लाभस्य प्रतोक्षणं, aut) afafgaerder कामः१ 

aw कामस्य प्रजापतिना श्र यः संवादः तमारणभ्व खमे खाक- 

मविन्ददित्यम्ता गन्धो विधेयस्छार्थख् प्रस्तावः। तत Su ख शव 

वेदेत्यन्तो fafa: | ततेणयष्व॑मुपरामाः । एवं सभे zee # 

(५) श्रथ तृतोयामिष्टि विधन्ते। “तं ब्रह्मा ऽज्रवीत् । भ्रजा- 

पते ब्रह्मणा वै आम्बसि swe वे ब्रह्माख्ि। ats ewe 

श्रयते ब्रह्मण्वान् यज्ञो भविग्यति। wy खगे छो कं Reha । 
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देवतामृदिश्ठ द्रव्यत्यागे ay: | वरभिमागीदवेपि ‘aw t- 
ब्दाभिधेयः । तदग गहर दिते चज्ञोऽनुतः । ततूषडितः Te | 
श्रम्यत् प्व्यवत् ॥ 

(७) श्रय पञ्चमोमिष्टटं विधन्ते । “तमापोऽत्रवोत् । प्रना- 
Vase, वे We कामाः जिताः । वयम् वा श्रापः || TET 

sume) अथ लचि सवयं कामाः अयिष्यन्तो । we छं 

शाकं येष्खसोति । स एतमग्मये कामाच परोाखानव्रम्टाक्षाहं 

निरवपत् | WARGO । अनम्ये चदम् । ततो ३ तद्धि 
aa कामा अयन्त । अनु खगे छोकमविन्दत् | वर्थ इ 
वा wifey कामाः अथन्ते। wr खमे Ura विब्दति। ष 

एतेन इविषा यजते । ख Ceased वेद् । row वरेति! 

WTA कामाय QTY: BTU | BA QTY प्रतापे 
SIU स्वगाय शाकाय arene fasat qe’ vit 
दति । शश्रापः जलाभिमागिन्या रेवताः। wroTsHeT Te 

तरेव वाक्धमदा इत्य wate वश्छव्वभिमानिरेवताः कीति 
भगवान् वादराचण उकरमोर्माषायां इच्यामाख | अनि 

मानिष्यपदेश्रस्तु विह्धवागुगतिभ्वामिति। ताखाब्देवताः नं" भ 

वापतिं टदमत्रुवम्। इ श्रजापतेः, “सर्ववे, रपि भागाः ‘wy, 
'आत्रिताः'। ओरवधिवनगस्पत्यादिफलस जलाधोनलात् मं 

भागानां च तत्फलाधीनलात्। तालामपामपखाभिन्डता द 
बता वयमेव, अतेाऽस्मत्परिताषमन्तरेख मागामावात् “WA, 

एव लं यज ‘afa wamar:’, च्रजिता मविबनि। 
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सगे", चान्विव्य wea दति agra श्रवा ता aaa इष्ट 

वति प्रजापते ‘ea कामाः, aifsat: 1) एवमन्यस्िक्षणा- 

अयन्ते ४ ¬... ~ 

(८) wy attfafe विधन्ते। “aafgdfeaanaa । 

प्रजापतेऽग्रये वे बलिमते सब्वाणि wai बलि ₹र्न्ति। 

श्रम् वा अ्रग्निबंलिमागखि। मामु यजख। श्रय ते सबा 

fe amis बलिः ₹हरिव्यन्ति। श्रम खगे Gra वेक्यसोति। 
स wanna कामाय परोडाश्मष्टाकपालं निरवपत् । ग्रे 

afena चरम् । शरन मत्ये Wa) तते वे aa airy 
तानि मलछिमदहरन् | श्रन् खगे लेाकमविन्दत्। सब्वणि 

ह वा wal तानि भलि इर्ति) wr खगे लाकं विन्दति, 
च एतेन, इविषा यजते । य उचेनरेवं वेद् । शेाऽज जाति । 
wud कामाय साहाग्रये बलिमते खाहा। अन मत्ये साहा 

प्रजापतये QW खगाय लाकाय खाहाम्रये fauna खा- 

हेति" ॥ 5 ॥ इति । "बलिमान्" पूजावान्, तस्ते 'वलिमतेऽग्रचे^, 
wa प्राणिनः ast सम्पादयन्ति॥ : 

(८) waanfafe faut “तमन् वित्तिरत्रवीत् । प्रजापते 

खम वे खाकमन् विवित्छसि। wey ar श्रनुवित्तिरसि।मांम् 

wag । अरय ते सत्याम विन्तिभ॑विष्यति। we wa लकं वु - 
सीति। ख एतमप्रये कामाय परोडाज्नमष्टाकपालं निरवपत् | 

wafard चदम् । श्नु मत्ये चरुम् । तते वे तस्य सल्यागुवि- 

क्षिरभवत्। श्रन् खगे साकमविन्दत्। sat सबा श्राम् 
9 ष 
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विभ्सिभ॑वति। wa खमे Gra विन्दति य एतेन इचा 

यजते। य sated वेद् । सोऽच शाति । wed कामां 

area fared खादा। WAS खाहा प्रजापतये QT | खं 

माय सोकाय warerqa fagaa खातिः ॥<॥ tf 

afes विद्यते छभ्यतेऽपेकितः पदाय यया क्रियया सेवं fe 

दा ज्रनविन्तिः, तदभिमानिनो देवतापि “श्रमविन्तिः,दच्यच्चते। 

सा gaat प्र्ापतिं “श्रत्रवोत्,,रे प्रजापतेः, लं “खग STA’, T- 

मुविविं्सि अन्विख ad लभमिच्छसि, तदभिमाजिन्वः मम 

यागेन ल्रौयागुवि्निक्रिया सत्या फलपयेवषाकिनो, 

'भविद्यति'। एतेषृक्षेषु प्यायेखिष्टिप्रष्ठाव दति विंधिरूपद्य- 

माख प्रयमप्यायवत् व्याख्येयाः ॥ 

(yo) aga क्मावयवण्डता दृष्टयः एयम् fafem! 

 अयेष्टिस्ठातरूपं wel farsi “तावा एताः wae 

je Grew दारः fea: श्येनयोऽनुवित्तयोा भाम) श्रा 

प्रथमा Tafa कामो दितीयाम्। we दतोधास्। + 

जखतुर्याम्। wo: पञ्चमीम् । श्रभ्निवंखिमान् वोम, 

श्रम विन्तिः anita) शग पै खगं लाकं विन्द्ति। का 

मचारोाऽचस्य ai Ga भवति। य एताभिरिशटिभियनते। 

qg sat ua वेद ताखण्विष्टि। पष्टादीवरां Tera कट 

ag! faa wary सन्डे" ved tf वा et 

quafafent: ‘al एताः", SHIRA: GAAS ‘AIT 

ca प्राक्जिसाघनग्डताः «oo aTare fea य दृत्येतभ्नाने 
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VISMAMTATE | “तपसा रेवा देवतामग्र आयन् । ATT: 
स्लरग्वविन्दम् | तपसा ` ` सपन्नान् प्रणुदामारातीः। Gag 

विश्वं परिश्वतं यदस्ति दति यश्वगदेवविंमनुयादिरूप- 
मस्ति तदिद “विश्वः, ‘Ga तपसा, "परिणतं स्वता व्यात्तं, 

am "तपसा, "देवाः दण््रादयः Wa, देवलं “श्रये Weare’, 

जाप्ताः, पर््ब्षटौ तपसतपला देवजा लब्धवन्तः । तथा “w- 

षयः”. ` वरिष्टनारदाध्ाः, पृब्वौमहितेन "तपसा", winters 

खम्धवमाः। वयमपोदानोमनटितेम (तपाः यागादिरूपेख, 

‘aay’ WIN, ‘AUTH’, पक्वे णापसारयामः। कोदू- 
शाम् VIA, “GCA? WHY TATA धमगब्यार्ाढकम्। 

(९) waa चाज्यामाइ । “प्रथमजं देवर इविषा विधेम । 
SUA AY परमं तपा यत् 1 सएव पुकः सपिता माता, 

तेपा इ uy प्रथम aaa” इति । याऽयं तपाभिमानौ 

Za: स (्रयमजः'। तथा चोापनिषदि छष्िपमरकणे aq: 

भरयमजलमाल्रायते। साकामयत weet प्रजायेयेति। खत 

तण्यतेति। तादृशं ated ‘qq’, ‘efaqr, "विधेम परि चरेम, 

यत् 'खयम्भु " खतःशिद्धं सल्यज्नागादि रूपं, ‘mg’, "परमं रुरि- 

कारणद्हपं, "तपः", सम्पन्नं सएव तपेदेवः, पुच्रपिढमाचादि- 

ख्ूपेणाविबेभूव | किञ्च “तपा इः तप एव, प्रथमः, ‘aw 

पच्य, way’ । warty fe पुरुषः प्रमं फलषाघनं तपो- 

Mera परात् फलं लभते | तस्मात् प्रजरस्तमिद तपः ॥ 

(द) श्रय Weta चरमित्यस्य हविषः एरोगवाक्यामाइ । 
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“शरद्धया देवों Tarawa | WET प्रतिष्टा लोकश रेवा 1९॥ 

साने जुषाणापयन्नमागात्। काभवत्छार्टतं दुहाना" दति 
येयमास्तिक्यरूपा शरद्धा", ada देवः" सव्वा्पीद्रादिदेवः, 
“देवलं, प्रापनोति । अद्धारहितस् तपसारेनिंर्थकलात्। तया 
च waa, 

TZU तं दन्तं तपस्तप्तं शतञ्च यत् 

असदित्युच्यते पायं ay तत् र्य भें रेति ॥ 

रतः अद्धादेवीं ‘Wine waa, प्रतिष्ठाः श्राश्रयः। ‘ar’ 

दवी, ‘waa ओयमाणा, ‘wats, “aw, 

'खपागात्' WHIT! wg अद्धा, “ATA फलंका- 

सभेव वत्स्ानोया Ber: at काभवत्छा, अतं एष ‘sat’, 

फलं, ‘era’ Bap, । wae यत् फलं कामथते aq 

faqs ॥ | 

(४) तत्रव याच्यामाडइ । “अद्धा Sa प्रथमजा Wag 

विशस्य भर्चीं aaa: प्रतिष्ठा । ता अद्धा इविषा यजाम- 

Via ar लाकमन्डतं दधातु। ईशाना देवो भुंवनस्याधि- 

पतो इति ‘agian TH “wae सत्यश्च wade ब्र- 

WU: BAA | श्रयमजः श्रादावेवोत्पन्ञा। अत एव "विश्वस्य 

aif? wa प्राणिजातस्य पाषयिजी । "जगतः, ्रतिष्ठा' 

WHU AWA वेदिकस्य लाकिकस्य वाथ्थव्यदहारस्यं फण- 

पर्यवसायिलाभावात्, ‘at एतां, “agi देवों, वयं “हविषा, 

"यजामः पूजयामः। A? AT देवी, नः' अस्माकं, “Waa? अ्- 
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fanid, ‘ara’, सम्पादयतु) खा fe ‘Tal aay नुव, 

‘aay wefan, तस्मात् “त्रानाः रस्माकं लाकं we 

fad समया ॥ 

(४) जय शत्याय wefaere दविषः पु रोगवाक्यामाइ। 

“्रागात्ल्यःर हविरिदं ज॒षाणम्। यस्मादेवा afat बुक 
गञ्च faa: aw विधेम इविषा चुतेन॥९॥ यथादेवै 

सधमादं aga” tf यत् ‘aa’ सत्यकव्दनाभिमाजिरेवता- 

रूपम, तत् "जुषाणं" प्री तियुक्रं सत्, ‘ce’ अस्मामिरीव- 
मानं, ‘wfa:’, प्रति श्रानात्' श्रागच्छत् । अस्मात् ष्याखा- 

awe ‘faw as, “देवाः, ‘gare’, ‘afar बह 

fe परब्रहखशूपलात् WAS जनकं | ‘AG’ TATE देवा 
arama “इविषा, ‘fata परि चरेम । we अनन्तर, बद 
दवेः", चक्राः सधमादं ATH एकच दषे प्राभरुयामः॥ 

(६) तजेव areqrare: “ae प्रतिष्ठावन्तरि चम् । व 

Wear अजिरे गुवनश्च सवयं | तत्सत्य म चदु पन्नं न च्रामात्। 
ब्रद्याङ्तोश्पमेादमानम्'' ईति | ‘VW’ VAIS ब्रह्मणः, “उड्! 

fase, अन रिं", ‘afasr श्रायः, सम्नंगतलाद करिकशा- 

fod aw) ‘ania’ सत्थाद्र ह्मणः, “शम्यं देवा yarns बद्धः 

U, AY, सत्था ख्यं श्रत् HIM परं AY, WHAT: श्रा- 

तोः, Gia माद् मामः, wy मदीयं ‘ay’, “उपामात्, 

खपामच्छत्॥ 

(७) अथ मनसे चरुमित्यश्च दविषः पुरोगुवाङ्वामाइ। 
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6८. ¬ > स्तावं दश्रंयति। “Tawar ३ सभा लाकस्िराऽभवत। Ay 

लापतिमन्रवम् ) प्रजापते Sar a नो खोकश्िरोऽधत्। 

तमज्वच्छेति। तं यश्नक्रतुभिरन्धेच्छत्। तं यज्चक्रतुभिना- 

ग्यविन्दत्। afafefaca wea तमिष्टिभिरन्बविन्दत् । तदि 
ोगासिष्िवम्। wear इवे नाम। ता cea दत्थाशचते 

परेोक्तेण । परोचप्रिया ca fe gar’ nen इति। इिती- 

यागुवाकवत् व्यास्थेयं ॥ 

(9) सामान्येन सुवामामिष्टोनां प्रसावमक्ताविेवाडा- 

रेण प्रथमाया दृष्टेः प्रस्तावं इविष्कष्टिविघानं उपडामवि- 

uray दश्रयति। “a तपेोऽत्रवीत्। प्रजापते ager 3 श्रा 

म्यसि। awa तपाऽखि। at 4 यजख। अरय ते wal at 
भविष्ति। wa स्वगे लाकं वेष्यसोति। ख एतमाग्रेवमषा- 
कपालं निरवपत् । तपसे चरम् । श्रन् मल्धे चहम् । तते वै 

ay बल्यं तपोऽभवत्। WH खगे सोकमविन्दत्। सत्थ इवा 
we तपा भवति । अनु स्वगे सोकं facia य एतेन fan 

यजते। य खचेगदेवं ag) arse जहाति। wad are 
तपसे GIT | WHA QW प्रजापतये ares wire 

लोकाय स्वाहाग्रये fasaa arefa” nen इति । wage 
खपोऽमाधारणदे वत्य अश्रिरनुमतिख greeters ब्व 

ि्ाधारणदरेवते 1 वाक्यं तु स्ये दितोचागुवाकेकान्नावाक्म- 

aq व्याख्येयं ॥ 

(२) च्य दितोयानिष्टिं fawn “ay अद्धात्रमोत्। प्र | 
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जापते शरद्धया वे श्रान्यचि। seq वै agrfa मान् च- 

अख । waa सत्या agi भविव्यति। अनु खगे लाकं वे- 
न्यसोति। ख एतमाप्रेयमष्टाकपालं निरवपत्। agra च- 

दम्। अनुमतये Wa तते वै ae सत्या अद्धाऽभवत् । 
अमु खगं लोकमविन्दत्। सत्या War wa wet भवति। 
अन् wai लाकं विन्द्ति। च एतेन इविषा aga) य 

उ Wed वेद। साऽ efi अ्रप्रये खाहा श्रद्धायै 
खादा। WA ST प्रजापतये खाहा। खगाय शा- 

काय खाहाग्रये खिषटकते arefa’ nat दति॥ 

(४) wy दतोया्मिष्टि विधन्त । “ay सत्यमनत्रयोत्। 

प्रजापते सत्येन वे ् राम्यसि। ead सत्यमस्ि। मां 7 च- 

जख । wa ते सत्य सत्यं भविव्यति। अनु खगे ara वे- 

ब्छसोति । स एतमम्रयमष्टाकपाखं निरवपत् । सत्याब 
चरुम् । श्रम मत्ये चरम् तता वे aw सन्यः सत्यमभवत् | 
wa खगे लाकमविन्दत्। सत्य वा we स्यं भवति, 
way खगे wa विन्दति। य एतेन इविषा यजते। य ड चै- 
गदेव वेद् । साऽच जाति | WIA QIN सत्याय Qrers 

WAG खारा प्रजापतये खाहा । सगय sara सारा- 

प्रये खिष्टृते खारेति॥ ४ ॥ cin 

(५) अय चतुर्यीमिष्टिं विधन्ते। “a मनेाऽत्रवोत् | प्रजा- 
पते arena ्रास्यसि। अहमु वे मनेाऽक्जि। मां नु यज, 

अथ ते सत्यं मना भविद्यति। अन् खगे लाकं वेक्यषोति। 
512 
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fafcfefacna 1 ay Ben एवं a1 arafafe : aer- 
Mati ददात् कर्सञ्च। fed चाभारर weg’ non 

दति अपदन्यैन्ते wainfawan: सर्पि याभिरिष्टिभः 

ताः ्रपाद्चाः'। अन्यत् सव्यमप्यस्िश्लनु वाके द्ितीयानुवाकव- 

gaia) ता वा एताः उक्ता दिवःभ्तेमयाऽपाद्याच्च fafaur:, 

Sawa वदिःप्रथाञ्धाखेति। समस्तस्य चातुहाजरय- 

Bw मध्ये प्रयोगे बेधायनवाक्येन पृ्वमदाइतः। बदिष् 

waaay Weary एयगेव प्रयोक्रययः॥ 

देति चतुयाऽनुवाकः । ; 

By पञ्चमोऽनुवाकः | 

(९) wadsarer caafafeat:) wea चातुरौ 

खयभममिधीयते | तवाद चातुहाटमग्लान् प्रशरंसति। “We 
वै चतुहातारः। चतुद्ादभ्याऽधियन्ञा fafata: नेन अ 

wal गाभिचरितमागच्छति। च एवं ae’ cf य रे 

नवतुदाट'उञ्ज्नका मन्ता: ते "ब्रह्मवे" WAR Wer एव, we 

अगत्खष्टिरेतुल्वात्। दशराटचतुरईाटपश्चराटषटादसप्तरा- 

gaat. waste चतुराठगब्देनेघोश्यन्ते। एतेषां मन्त्रार्ण 

जगत्ङ्ष्टिरेतुत्वं चतु हाटरशब्दवाच्यवं च दितोचकाण्डख दितो- 

यट तोयप्रचाटकसूये ₹ररटमग्धत्रादशे बङ्घाप्रपञितं। एतेभ्यः 

'चतुरदरन्ः, सम्वाऽपि “वज्ञोाधिनि्िंतः', एकद्पि aaa । 
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भीषप्रलुच्सरेण परितुष्टः wrafsaqareas wat व्यवडारोा- 
feafa वरन्ददौ | तथा ख award | 4 a a fee ङतः 

WORN: | त्वथेनानाख्यातार cha 1 तस्नु Cate खतुदह- 

तार careaa इति। तदेतत् "चतुदहादरलं, तज प्रपञ्चितला- 

TT सङ्गहोतं। थत् ठु पञ्चसनुवाकेषु WG: षद्भावात् 

‘waves, aca प्रपञृच्यते। चिन्तिसगिल्यादिमन्लाणां 

<stigut मध्ये वाचस्छतिरादलेनाख्रातः। वाकपतिदतेति 

तस्मिन्ननुवाके खमाख्लानात्। तथा चतुटमन््ावथवामां 
aa walter: | पद्चराटमन्त्ावयवानां मध्ये 

श्रगरिरातेत्याख्रातः। षड्टोढमन्तावयवानां Ay वाग्वोतेव्या- 
Qa: | सप्तदाटमनश््ावयवानां aa aerefaetaarera: | 

चतदादरसञ्ज्नकानां waat मन्ल्ाणामेतदेव पव्वकाण्डाक्त- 

ATHATH चतुरादरत्वं। ्रचोाक्रपञ्चविधहेादरस्द्धावेन पञ्च- 

Ved च । “सव्वीहा' इत्यादि पुन्चनमुपसंहाराथं ॥ 

(९) varia प्रकारान्तरेण मन््ान् प्रधरंसति। “एषा वे 

स्वी विद्या । एतद्भषजम् । एषा पद्भिः aig साकसखाच्न- 

सायनिः afar २॥ एतान्येधयव्यच्छदिदंग्ं यावत्तरषम्। 

सखरेति। अनपत्रवः खम्बमायरति। विन्दते प्रनाम् । राच 

Grd Fray | ब्रह्मवचेषो भवतिः षति येयं दादम- 
vafaer “एषा, एव 'सब्बविद्या", श्रगयेवापेखितस्य wae 

WwW! “एतत्, एव मग्छजा तं, मेषजं' सब्वानिष्टनिवारकं | 

‘war विद्या, पश्चान् वाकङूपलात् पद्भिः" सा च (खगस्य 
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भाजजितवान Gear च खगे च प्राप्तवाम्, एवमन्योऽपि यथाक्ं 

we सम प्राप्नोति ॥ 

(६) Ud BRUT मन्त्रान् wwe तेमंन््ेश्चयनं विधन्ते। 

“qatfa चिन्वीत खगंकामः । एतेरायष्कामः। प्रजापब्रु - 

कामा a” usu दति । ्रायुरादिकामेऽस्िंखयनेऽधि- 

कारो॥ 

` (€) कम॑विधाय तद्श्ररूपानुपधानविशरेषान् विधत्ते। “पु- 

रस्छादश्ररातारमदच्चमुपदधाति want) इदयं यजुषो 

wat च । दक्षिणतः प्राञ्चं चतुहातारम्, प्ादुदश्चं 

पंञ्चरातारम् | FATA प्राञ्चर ष्टातारम् | उपरिष्टात् 

WEY खप्तरोतारम्। दयं यजुरषि प्रत्यञ्च । यथावकाशं 

हाम् यथावका्ं म्रतिरहाकषोकं TATE । अम्वाहाद्येता 

देवताः प्रोता अरभोष्ठा भवन्ति॥५॥ स gaat चिनुते 

दति। चितिः सगित्यादिमन््सक्त दश्डाता, तश्मग्लापघया- 

HVA दग्रडातेत्युष्यते। दब्रदेाद्ररूपानिटकां qaat few- 

दगपवर्गमुपर wa | BIG घममित्या चनु वाका इद यसञ्न्न कः | 

तेनेपधेयमपोष्टकारूणं इद यमिल्युपदष्यात्। अभ्रियंजुभिंः स- 

fanaa: wx उक्यामदेरिव्याद्यनवाकोक्रानि मन्लाणि 

यजनामकानि, तेरुपसयमपि यज्रिल्युच्यते i ते ‘away’ 

उपदध्यात् । सेगेश्रस्येत्याद्यनवाकाक्राः पलोखन्न्नकाः, तन्म 

न्लेद्पसया श्रपि "पन्य ते ्रपिडेडपदध्यात् ॥ तद्वद 

हाट मन्तेदंेटकाः, इदयमन्त्ेरेका, बजुर्मन्लाभ्वां देवपन्नो- 
9 N 
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erat दे, दक्येताक्तोः प्बस्शं दििं ‘erage’ उषरणष्ात्। 

"पदं" SOUTHS, तद्या वतो छतं ता व्येव स्वा पधागमकया- 

वयेत्। एतच सब्बे Here: खषटमृदाजहार । wafers 
ufeg vats यथा खाविज्रद्धेताक्देव नानाजखखा भवन्ति, 

अथ OTSA Vien उषदधाति, fafa: qwat Za- 

तयाङ्गिरखध्रवासीद् । fwwarqaa <aaarfere- 

wareteia दब्रहदयेटकामृपदधति। शुवे चमे परि- 

देवनमित्यनद्रुत्य Ta: waa Wan बनागानिल्वकोा 

यलि के उ पद धात्य्रि यजभिंल्तया देवतयाङ्धिर ayaa 

खवितारामेखया रेवतयाङ्किरखभुवासीरेत्यथ पोषके खपे 
दधाति 1 ara तथा देवतवद्गिरखग्रुशाडोद । देना 

इरस्यतेखथा देवतयाङ्गिरखभुवासोरेत्येवं पुरलादुपधाव 

द रिषस्ठां fafa एथिवो tranfefrqatiwatere 

इृष्टकानन्तरभाविना इद यमन्तेका अनन्तरान्वां यर्वनां 

पल्लीभ्यां च ट् इ ead प्रागववर्ममपदध्धात् | प्रतोच्ां fr 

च्छि पते्वारि चतुभिंमन्लेः पञ्येाढषञ्तकेः wae दशः 

व्येवकदनन्तरमाविभिः इद चयजःपलनो मन्भेखेष्ठकाः STAT 

वममपदध्यात्। तद्रा दि azarae: बहार 

नेः षविकाः पुष्वंवन्तदगकारभा विभिरंरययज्ः पवो बने 

wizeaty प्रागपवमंमप्दष्यात्। खपरिष्टारित्यनेव मण 

दे उपलच्छते। अम्तरिखष्ापधानयाखताभावात्। चव 

दूदधंदिग्ड्ध्या awee मरःदविदंतेत्यादिभिः waqiaeeqs: 
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खतेटकाः पष्ववत् तदनन्तरमाविमिर्मन्तेः इरथयवणुःपनो- 

काच प्रागपवर्ममृपदष्यात् | एतरेव विवचिला दकिषादि- 
wafuaa इदयं चलु<षि पन्बओेत्याखातं । ̀ स्वष्येतेषु 
हातमन््रानुवाकेषु अन्िममागाः वाचस्पते विधेनामन्ित्या- 

दयोापरमन्तरास्तेरपभेयाः, दषटका विश्वा अपि quesqar: + 

त्रान् VHT यथावकान्रमुपरध्यात् | Taq ला -ख्वितुः 

म्रसवेऽश्धिनेबाडङन्धां पृष्ादस्ताभ्वामित्यनुवाकोाक्राः प्रतिद- 

मन्त्राः तिरपधेया, दटकाविङ्धेषा अपि अतिगरहाः। wre 

vefa मन्न्रापधेवा इष्टका श्रपि are "पृष्ठाः", भरतिषरदालचकं 

शाख अथावकात्रम्प्रदध्यात्। एवमपधाने सत्धस्य THATS 

war अपि तत॒तगान्लोक्ता देवतास्तु अभोष्टफणशप्रदाख 

भवन्ति! ततेाऽयं रेवेख afenafad चितवान् भवेति ॥ 

(८) wa Weatnaant faust) “cuafaagea: | 

THT वे रयः। व्येव पाप्मानं BER खणते। पचः 

खब्धितख्येतव्यः) ara रथः । यावत्यः रथसम्धितमेव 

fara” cfti cua aragerifen:, तावति रेते चय- 

मे खति ‘caafaar cage, afgdafa, रथा fe वञ्जख ठट- 

तोयां ् लात्। वख्रूपरथः दतोवमिति अतेः । अतः पापरूपं 

way ‘ager दिनि खि । ‘aa.’ wea रथद्धेकभामवन्तिं चक्रम्- 

wai चक्रपरि मिते देश ‘aw: । य चेवं सति रथख्न्मितनं वि- 

इष्यत । चक्रं यावदस्ति तावाबेव रवद AMS a: | चतक 

sfuaaa रखसब्मित एव wafa i 
9 न 32 
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(८) एतस्य Sure कर्मवि्रेषयोगेन फल विषं दर्ज- 

यति। “ममेव लाकं पत्दुबन्धेनाभिजयति। wa अच्च 

मेन ॥९॥ अकारिखमकच्छेन। सखरतिरातवरेण। wary 

साकानहोमेग । wat way” इति एतखयन यक्रेन पष्ट 

wanfuataarcaaty लाकजयः। मो विद्वमाना 

भागाः प्रान्ते | चयनयक्रमोकथ्येनान्तरिकला कमेमप्राप्तिः। 

चयनयुक्ेनातिराचेष खगंमागप्रात्निः। अदीनखचयारन्बत- 

रेण चयनयुक्रेन सम्कामप्रा्भिः ॥ 

(९०) ware दिशां विधनक्ते। “वरो <feur | ates 

वर स्यशोति । श्रात्मा हि वर” दति । ‘aq weet मार- 

भिधीवते। ओर्व वर द त्यापस्तम्बेनाभिधानात्। साहि वर् श्ति 

avg । एवं सति श्ष्टेमेव दकिणाद्रव्येण ae प्रोणवति। 

ओष्ठ ‘ara’, we wwe तत्शेषलात्। ततः खात्मान- 

मेव प्रोषयतीद्यक्तं भवति ii. ४ 

(९९) पचलान्तरमाड । “wafayaufacfeut ददाति। 

एकविश्या वा दतः QA लोाकः। अ खगे लाकमाप्नोति 

hon warafea एकविश््ः। watarfearararia” 

tian गलाकमारभ्य सत्यलाकान्ताः सप्तलाकाः। तेप्र- 

च्येकमृकमाधममथ्यमभोागेन जिविधः.। तथा सति wares 

चोाऽयमुन्तममे गयक्रञ्चरमः खगः | सयमप्रमगखाकमपे- 

येक विज तिचह्यापुरकेा भवति। अतः षड्यासाम्बात् प्रह 

शगेमात्रोति। दादश्नमासाः पञ्चतवस्छय Ta Seat: अषावा- 
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दित्य एकविंश दति ya: 1 अर्दित्यसेकविं्रलात् vere ` 
तंप्रात्नाति॥ | 

(९२) पलार विधत्ते । “श्तं ददाति। शतायुः परुषः 

watsa: i wrawafee प्रतितिष्ठति" दति । यथा गवामे- 

afanar खमादिव्यप्रार्भिः। तथा गवां शतेनायरिदङ्िययोाः 

nfafena भवति ॥ 

(va) पलाम्तर विधन्ते। “ससं ददाति। awae- 

faa: Gat Sts: | खर्गस्य लाकस्याभिजिल्येः cfr, कम 

भोम्यद्रव्याणां wayward खगंस्य' खरखसम्िततं । wa: 

खदसदागेम सखगाभिजयः। त एते Tet: ्रष्षनुसारेण वि- 

कश्पिताः ॥ 

(९४) एवं पक्ाम्तरं विधत्ते । “afasa दचिण ददा- 

fai सवाणि वयाश्सि॥८॥ wdere waar” इति । 

wantfasatafaad “श्रन्विष्टकं' इति ब्दः, प्रतोष्टकमेके- 

का गोर्दया। arg ary ‘warfy वासिः सम्यादनोयानि। 

घयेाविञ्धेषाखापस्यम्नेन दर्ता एकशायनप्रखत्या पञ्च 

eran व्यारसोति। तच सव्वभागप्रा्ये तदश्नोकाराय चं 

भवति ॥ | ~ 

(९५) दष्टका सद्या Maral गवामलाभे पलान्तरदयं 

विधन्त । “यदि न विन्देत । मन्दनेतावता दद्यादोाद्नान्वा। 
waa तं कामम् । aa कामायाञ्चिद्चोयते" इति। चरि 

दरिदधा मास्तावतोनं Bia तदा .चावत्य इष्टकाः "एताव- 
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तः" "मन्दान्, न्ओ्रादनाण्वा' ‘eure’ i चीरारो xa 

अक्पिष्टमिश्रेण fame ‘aay? एतद्ाणे नापेकितं "समं 

aratfa i | 

(९६) ठेकर््पिकों efeut विधाय निता विधन्ते । “ur 

Samat cara सा fe सम्बौणि वयाशसि। aderg: 

सर््वस्यावर्धये, ॥ ९ ॥ fal 'ठु"शब्दा fawwfirewt | 

खतुर्व्वा गाः ‘qerey, खा च “श्न्तव॑ती' मनिष्ये । तशं 

दन्तायां ‘seafe anyfe curfa waft । रएक्डक- 

शारोगां तज waa तच्च ade are wry वीः 

काराथ च भवति a 

(६७) gaat विधन्त । “fece ददाति । दिरखनो- 

fata wa छाकमेति" इति । हिर्छशदूतरं ज्यातिर्धजाे 

'दिरष्छव्यातिःः । तादृशा खला “खगे प्रा्जाति॥ 

(qs) द्रव्यान्तरं fart “aver ददाति। तेगादःष 

fava” इति । वाससे दीधंलाराथटद्धिहेतुलं, eee वोधा 

wan वेदिं बिविमीते afe दतीये चजेतेति विज्नायते । ae 

मिक मानमेतावदेव नागासभिकात् प्रकमात् तती, 

श प्रक्रमः स्यान ate विविमीत cian 

(९८) तदे तद्धिधग्ते। “वेदि ढ तीये छलेत ¦ जिषलाहि 

देवाः । स saafafena” इति, ले मिक्ये्ाणतो्वं । 

चयन हला तच ‘asa’, save fwagr विषते, तवाद 

wear सत्यमेतदिति रेवा विखश्ग्वि। अत एव ay at 
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wradi जिर । जिषत्थाडि देवाः xf fatafar 

जित्छाडि रेवा इति | तद्यत् amen सत्था 

efearsfafaar भवति। wat न fafecaad वेक- 

wowed: । पएष्वैजेममेव Gre पश्बन्धेगे्यादिना 

पद्टुबन्भा्िष्टमारावेलचयनमण्यपगते, AY WITT एव 

येदिढतीयलविधष्नं ग्थवखापयन्ति। aaa त्रा 

WE जयात् । भतरेवु यश्नेध्विति । ‘aay ब्राह्मणं 

वेदिकद्गतीखल विधिवाक्यं पष्टबन्धादिनरेव्वद्निष्टमादिषवु न 

जयात् ॥ 

(२०) यनश्नसभावामागतेभ्यो facay <feut विधन्त) 

“at Ua चतुद्धद्धनगुख्वनं adfanery azn yeu aa 

fa प्रजया पष्टमभिः। way शोमपोया नमति। ua ॐ 

अतुातःराऽनुलवसं तपेयितय्ाः। ये ब्राह्मणा asfa: । 

awa ugfeura गयेत्। दुरिष्ट wai sffae 

खश्ीरम्। MI यथाश्रद्धं दद्या? । सिटमेवेतत् fa- 

wat weft waar ॥९९॥ दृति । चहहहातम- 

ग््ाकाममिमाणिनेा रेवाः त्रातःङवनादिषु प्रतिखवनं afi 

आपणो सति न्या az’. सख प्रजया ashe’ खं 

लृष्ति सालपानफञचमपि “एनं ‘einai । के चतु- 

Wagar इति aqua) wararacfaar, ‘esfa.’ a<- 

Qretfrar:, ‘ATyer एव ते waeiagar: | "तेभ्यो" chee 

काया अदाने अनुहितं पश्टुबन्धाग्िष्टामारिकमं दुरिष्टं Gra 
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ge’ यजमानस्य, एतं चितमच्चिमपि ते विनाशयेयः । aad 

खकोयश्रद्धानुसारेण <feurat carat दाषदये नमः 

बतः॥ 3 

(२९) दृष्टकानामृपादानद्रव्यं विधन्ते । “हिरम 

भवति । यावदु्तममङ्गुखिकाणष्डं य श्पुरुषा सस्मितम् | तेज 

fecua” इति । हिरण्येन निर्मिता cant werd: सेवं 

नहिरष्छे्टकः । चिव्वज्गुलिपवंन्तममयमङ्गुखिप यावद्भवति 

तावदिष्टकायाः aftare | तख यश्नपर्षस पर्वा ayy 

भवति । ‘fare’ च तेजाङ्ूपत्वात् प्रस्तं ॥ a 

(२२) तस्य दिर्छस्यालाभे gaara: weer विधने। 

Cafe हिरण्यं न विन्देत् । धकरा अक्रा उपदध्यात् | तेषो 

चतम् । स तेजसमेवाभ्चिं चिनुते" दति चुतख Aer 

रूपलात् तेनाक्ताणां अकराणामुपधाने चितिऽिः क्नवः 

` भवति ॥ : - 

.: (२१) श्रथ विकल्पितं चयनाङ्गं विधन्ते । “अरिं fon 

सो जाम्या यजेत मैजावरष्छा वां। वीर्येण वा एव यथ 

ते। योाऽभ्निं चिनते॥ यावदेव वीर्यम् । तदस्मिन् दधाति" 

दति। शाजामणीोसंडितार्यां खादीं लेत्यनुवाकेन AAT fa- 

xe सुषुवाणस्व यस्तिषु vifsaqararat च fafval 

Saas चयनादृध्व॑मङ्गलेनानष्टेया यदा मेजावरख्छा भिषा 

तदङ्गलेनानष्टेया तदनुष्टागेन यदीये दयभेन विगष्टं तत् एवः 

सन्पादितं भवति ॥ 
= 
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agrat रेवमायया। सब्वास्ताः दति । "पा सवः परमा कवः, 

ते च मनुब्यादिभिः स्याठतमशक्यलात् “देवमाचया' परमेश 

TUM दुचटकारिष्ठा, ‘sara’ यावन्ता भवन्ति, ताः समी 

इत्यादि पूष्येवत् ॥ 
(४) अरय चतुमा । “यावन्त ऊषाः पशूनाम् । एचियां 

णष्टिहिंताः। सन्नाः” इति "पश्नां' गवादीनां पषटिक- 

fran पष्िङ्पाः । शथियां fear’ waferat: । “ऊषाः 

witafanar, "यावन्तः" सन्ति ताः war इत्यादि ॥ 

(५) श्रय पञ्चममार । “aradt: सिकताः सब्वाः। अ 

gag या faa | waren” इति। awag म्यां वा 

wafeat: ‘fanart: ॥ | 

(६) श्रय GATE! “ara: watt: Wali wet g- 

यिग्यामधि॥ २॥ are: cfs. दास्याथ एचिव्यांः उष- 

यवखिताः चद्रपावाणाः॥ 

(७) अथय षकत्तममाइ । “यावन्त ऽश्सागेऽस्यां एयिवयाम्। 

प्रतिष्ठासु प्रतिष्ठिताः। wearer” <fai waeaft प्रति 

BIg’ दृटखषलोषु श्रवखिताः “wWara:’ Pst: पाषाणशः॥ 

(८) श्रयाष्टममाड । “atamafeu: सब्वौाः । विहिताः 

viata । wera” इईति। शयिवोमनुप्रापख तच्च तच 

fawdurafeat ‘atqu:’ Fer: 0 

(६) अथ मवममाडह। “aramerawt: gear: 1 विहिताः 

ष्रथिवोमन् । sare” दूति nen Braet? Where: ॥ 
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(९०) अय दज्नममाइ। “्वावन्ता वनस्पतयः | wat 

vfuaraf waren” इति । 'वमस्तयः' श्रश्वत्थपगसा- 

दयः ॥ 

(९९) श्रयेकादशमाड | “्यावन्ता ग्राम्याः पञ्चवः ea 

आर्या ये सवसा इति। गवाश्वादयः ‘area’ उदरा 

दयः “MITE: ॥ 

(९२) Wa Beware श्ये दिपारख्तुष्यादः। श्रपाद 

उङ्रसपिंणः। waren” इति । शदिपादः' aver: पचिणञ्च। 

"चतुष्पादः, गवादयः पादरदिता, उदरणेव गच्छन्तः सर्प॑- 

जलृकादयः ॥ | 

(९३) श्रय जयोदश्रमाइ । “यावदाश्जनमच्यते॥४।।द्- 

वचा यश्च मानुषम् । etre” दति । ‘gaa’ देठेषु vols 

WIV श्रा श्नं यावत्, उच्यते । यदपि "मानुषं" aa- 

ग्यैः प्ररेपणोयं, चिककुत् परवतादिजन्यं ‘area’ i 

(९४) श्रथ चतुदमाह) “यावत् छृष्णाय ay सवम् | 

देवा यख मानुषम् । Barer” tia ‘aay देवलके 

छष्णवेनायसा नि्मितमायुधादि ‘aay च, कुठा- 

रादि ॥ | 

(२५) श्रय TETware, ““यावल्ञोहायसरसव्वेम्। 2- 

वजा यख मानुषम् | सवास्ताः" इति । लाडायङं arvana 

पाच ॥ 

(९६) WU Beware) “स्वै सीसर सव्ये जपु । देवचा 



८५६ Tf ee yaw ATE 

रो gy waa) ware” श्ति। च्रन्तरिचषश्चारिषः इव 

रश्मयः "मरौ चयः", चनोभावरदिता जखपरमाणमृहाऽघः- 

पतः “नीहारः ॥ 

(८) श्रयाषटममाइ । “aa विद्युतः सन्म्त्सनयिबमुम्) 
छादि नोय saa | सव्वास्ताः” इति । "विद्युतः, चञ्चल प्रभाः, 

'सलगयितवः' मेघाः, हादिन्यः, asi, यदपि ‘war 

अन्नन्यादिरूपणाधः पतति ॥ 

(£) अथय नवममाइ। “ae: खवन्तीः शरितः) we 

मष सरश्च यत्। aera.” दति ual “aa: ‘aft 

ay गदावयौदयः। “श्रु चरं" मद्छादिकं ॥ 

(९०) श्रथ दश्ममाद । “ATE का ary नाद्याः श 

Bian: | arg वे्रन्तीरुतप्रासचोयाः। सम्वास्ताः”” fal 

कूपे नद्यां was वेशन्त चावखिता श्रापः। Rarer: ‘are 

वीः" WAG समन्तादन्यान्यं समवेता ATT: ti 

QQ) श्रथेकादश्माइ | “येचाल्तिष्टन्ति जोमूताः । वाङ 

वन्ति दृष्टयः । wearer” इति i ‘naar मेघाः, ‘ef 

एजि" ws चनीग्धता सिष्टन्ति , cea वष॑न्ति" warqafe | 

(९२) अथ इादशमाद1 ““तपसेज GHIA) AT 

काथर प्रतिष्ठितम् | सव्वास्ताः”” दूति । तपः” सन्तापः, तेजः" 

प्रकाशः, “AAW AARTI:, यदप्यन्यदन्धकारादिक, “शाका 

अरति्ठितं॥ 

(qa) अरय जयाद्श्रमाह। “वायु वयास बनब्वाकि।४। 



श Ws LQ प्रपाठके < GATE: | ८५३ 

अन्नरिच्दरंच्चं यत्| waren” tf यो वायुः! भे च 
we ufau: । ‘ae’ श्रन्यद्यचरा सादिक श्रन्तरिशचर'॥ 

(९७) श्रय चतुदंशमाह। “चपि gai wea fav 

व्ण्ं भगम। sara.” दति अन्धादयः देवताविशेषः ॥ 

(९५) अय पञ्चदभ्रमाद। “खल्धरः अद्धा तपे दमम्। 

नाम SIS गतानाम् | VATA इष्टकाः wars उप का- 

मदुचा cut तेनषिंणा तेन ब्रह्मणा । त्या टेवतयाद्गिर- 

खहूुवासोद्” दति॥ ४ ॥ तानाः प्राणिनां सब्बन्धोनिं स- 

त्धवर््वनादीनि it 

दति सप्तमोऽनुवाकः 

अथ श्रष्टमाऽनुवाकः। 

(९) सप्तमे मष्यमलेंखायाम्पधानमन्ता SAT. | तदेभ्य- 

नरणेखायां उपधानमन्ता श्रटमेऽभिर्धोचन्ते। यदुक्तं बोाघा- 

यमेन | अयाग्यन्तरलेखायामृपदधाति सब्वान् दिवश wary 

रेवान् दिवि cfr तत्र प्रथमं मन्त्मार । ““स््वीन् fray 
सब्वौम् देवान् दिवि। यशान्तभ्तं प्रतिंहठितम्। स्वासा 

दकाः BAT उप Alara दधे! तेमंषिंणा तेन Hy । 

तया देवतयाङ्गिरसद्र् वासोद" eta रष्लमपिद्यलेकं तस्ि- 

wafeara ‘ear श्रपि ‘tara’ श्रन्येदपि तख लोकरा- 

swafagaa ख्िरलेन fed, ‘aster इष्टकाः aa दति 

yeaa ॥ 
5 ट 
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ताम भवन्ति किन्त Qa छष्णपल्तरूपेण विक्धेषाकारायेते 

‘SAG? “श्रद्धमासाः'॥ | 

(८) श्रयाष्टममाइ । “सब्वानुठन्त्सव्वै स्मासन् । संवत्सरश्च 
केवखम् । ware.” इति । BAIT सह्गगोभावं ्रप्राण प्रभ- 

वविभवादि fafwarattua विव्ितः। केवखः संवत्सरः ॥ 

(<) WU नवममाह। “सव्वं way wa भव्यम्। च- 

warsfaufaafa | सव्वास्ता इष्टकाः Bar उप कामदु- 

चा Zhi तेनर्षिणा तेन ब्रह्मणा । तया देवतयाङ्किरखब्- 

arate” इति uel ‘ad’ wala, भयं वन्तमानं, ‘aa: 

उभयस्मात्, ‘afy’ उपरि, ‘agate चिविधकालवत्तिंजग- 

दषाः, ताः VAT: कामदुघा" शकाः" हेत्वा उपदधे ष्टके 

aafdur मन्दिना, (तेन ब्रह्मणा, मन्लेण तया त 

दभिमानिन्या देवतया vafea लमङ्किराभिः उपरते 

च fagart aa faz 

इति श्रष्टमाऽनुवाकः । 

श्रय मवमाऽनुवाकः \ 

(९) अ्रभ्यन्तरलेखाया मपधानायौ मन्त्रा अरष्टमेऽभिहिताः। 

नवमे ब्रह्मणा पठनीया मन्ता Gea) यदुक्रं बोघधायमेन। 

दखिणाकाले ब्रह्माषदस््ासीनो वेश्वजं व्याचष्टे Wet प्राचो- 

महतोदि गच्यते इति खल्पचेऽद्धं चधा AMT वाक्यश्रस्तस्ा 
5 vp 2 
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swe: अरतिगटणार््यो aya खतं we सायं ब्रह्मन् एति । 

तच प्रथमं मन्त्रमाइ। “wat प्राचो महतो दिगुच्यते) द 

किणामाङर्यजषामपाराम् | अथवंणामङ्गिरसां प्रतीची TT 

श्रामदीचौ महती fenea” इति । wafaarfagaarat 

भ्राचीदि कमिसेद्यभिन्जैः ‘saa’, अत एव सा दिक् "महतौ 

धल्रभिमानिदेवतानां दद्िणादिक्प्रिया, खा च पाररहिता 

sfafagiar | अयवाङ्किरोानामकदडिविधमस्लाभिमाजिदेवता- 

मां प्रतोसीदिक्भरिया i सामाभिमानिदेवतानां उदीचोदिङ्ः 

भिचा, सा च "महतो, सपेरभ्यधिका । एनाखतुवंदािमानि- 

देवता श्रादित्यश्छ प्राच्यादि दिचख्वस्छाय खेवन्ते। एतच्छन्दामा 

mar वा श्रादिल्ये देवा मधित्यस्णं मकषुविद्यायां बडघपश्चेवा- 

 ममन्ति॥ | 

(२) qu द्वितीयमा | “afta: पूम्वाद्के दिवि दढ 

ष्यते । aside तिष्ठति मध्ये अङ; | सामवेदेना समसे at: | 

यते । वेदैर्एन्यस्तिभिरेति र्थः" इति । “दिवि, ada 
श्आादित्यो देवः, ‘uae काणे खग्टेवताभिः ee गच्छति। ` 

‘ag मध्यमे भागे यज्जवेद देवतायाः समोपे अवति 

"श्रस्मथकाले' सामवेद देवतया पूज्यते । तदेवं चिजिवंरेरभि- 

BW: "ख्यः सर्ववेदा गच्छति i 

(द) BY दरतोयमाइ। “Wee जाता wawt मृकति- 

ie | सरन afar Sa we ॥९॥ सने तेजः ब- | 

भर्ूप्य ९ ₹ श्यत् । way देदं बरह्मणा देव इष्टम्" cf 
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सत्यवदनं ‘fangs’ श्रनष्टितवन्तः। तदेव ‘aay’ एषां विश्व 

wat रा चास्यच्छलिग् श्रासोत्॥ 
(©) WY SHARE! “MAMA उदगायत् । VI 

परिवत्सरान् । Wax इ प्रस्तातेषामासोत्। vfaaa प्रति 

areca” इति। यदेतत् ‘aad’ देवैः पेयं पो युषं तदेतत् 

‘quay विश्व्या: awe, सद्याकान् "परि वत्छरान्', उद्वाता- 

WaT शाद्ाचमकरोत्। यत् शते अरतोतकालसखरूपे, तत् 

‘ua? faaeat प्रस्ताचाख्यच्त्िग् "श्रासोत्,। चत् ह 

"भविव्यत्'कालस्ूपं तत् प्रतिहता wat प्रतिहरणाख- 

सामांशगानर्टपं Ha BATT 

(८) WUIBHATE | “प्राणे अ्र्वर्थुरभवत् | ददर TE 

सिषासताम् ॥ ३ ॥ श्रपानोा fagraraa: 1 प्रतिप्रातिष्ठरष्वर" 

दइति। ‘az "सव्ये, Bagdad et “सिषासतं Qa qal 

कन्तुमिच्छतां faaest, ‘ara: वायुरेव ‘aaa’ | 
asd “श्पान"वायुः, “विद्वान् प्रयोगाभिज्ञः, शाऽयं “area: 

साकल्येन Big ठतः शन्, Mae सोमयागे, खयं प्रति- 

प्रस्थाता wat प्रतिप्रातिष्ठत्' प्रतिप्रस्ातुकन्मं watra | 

(€) अय नवममादह। “ज्रात्तवा उपगातारः। ब्द 

ष्या खतवोाऽभवन्। अद्ध मासाख मासाञ्च। चमसाष्वथंवाऽभ- 

वन्" दति। ‘Sardar’ तततदृूतुयोग्याः पदाथाः “उप 

MATT.” “WHAT | सामगेषु WIA ATTY w दति 

WAUTCIA: उपगातारः, FF वसन्तादवः "तवः ते 
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"सदस्याः" यज्ञसदस्यवख्यिता asfaurargar: कभ्चापरेष्टारः, 
“श्रभवन्' | चतुविश्तिः ‘agar’ दादन्रमाबाद्यमतसातारः 
'चमसाध्वयु'सञ्ज्ञका WATT’ ॥ 

(९०) श्रय द्श्रममाह | “्रश्सद्र्द्यमणस्तजः। श्रष्छावाका- 

$भवद्य्ः | तमेषां प्रणास्तासोत् । यद्धिश्वज area” दति, 
॥ ४॥ विश्वजां यत् तेजः" तद्राद्मणाच्छंस्वाख्यकलिभ्डला 
अरद्धसम्बन्िशास्ताणि श्रंसत्' । faaat सम्बस्पि चत् ‘am’, 
तत् श्रच्छावाकास्यद्छलिग्' श्रासोत्' | विश्वद्जां खुम्बन्धियदू- 
ae मानसं यथाथंचिन्तनं तद्षाग्दलिजां प्रशाश्ाख्य- 
wfaa ‘saa’ ॥ 

(९९) SARITWATY | “ऊगाजागमुदवहत्। भवगेापः 
सदाऽभवत् | भ्रजेन्यषटोद्गाबृणः। अदिशवटज seq” दूति | 
a ca Sa” विश्चटजां श्म्बन्धोरमः, arse राजानमृदवदत्' 
श्रासन्दोखूपेण साममूद्धं ्टतवान् । यदेषां ‘aw बलं तत् 
श्रुवगापनामकः' डवा भुवास्यग्रदस्य रचकः “अभवत्' | 'विश्च- 
खजः, “यदोजः' सामथ्ये ज्ञासत' सम्पादितवन्तः तत् राजः 
प्राबणस्तद्स्यखलिग्डढला अ्रभिषवड्दनां य्राबृणस्ततिमकरोत्॥ 

(९२) श्रय इादरश्माड | “Hoffa: पाच्ीयामयजत् 
मेद्रौयामयजल्विषिः। श्रा्रोभादिदुषी सल्यम्। अद्धा Far- 
यजत् खयम्” इति । येयं विश्चखजां “श्रपचितिः' पुजा शयं 
पाचास्यष्छलिगृश्ला पादसम्बन्धिनों याज्यां पठितवान् । याच 
विश्वदजां ‘fafa: ft, सेयं Avrerefamren गेस- 
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म्बन्धिनं बाश्थामपटंत्। या faxent ‘agr at ‘ae 

siireefanr anita निमि्तभूतात् बत् 

‘ag’ श्रवश्यानष्टेयं ae aa विदुषी ait ‘yaa’ 

याज्यामपठत् ॥ 

(९२) अरय चयोादश्रमाड। “रा पलो farsa W- 

कूतिरपिनड्ढविः ॥ ५॥ दश द BS उये। टष्ारा- 

वताम दति । यं eer भ्रन्नभूता सेयं विश्न" ‘vat’ 

बभूव । येयं nga: एषां सङ्क क्पङूपा सेयं “हविः” “श्रपिगद्, 

raat पेषफमकरोत्। या “ey या च टष्णा' तेष 

उग्ररूपे walt ‘cw’ श्राहवतां' भारेण समामीतवल्या ॥ 

(९४) अय चतु्दश्रमार् । “वागेषा सुतब्रह्मण्छादीत्। 

हन्दायोगान् विजामती। कश्पतन्त्राङि त्ानाइः। ब 

wig van.” दति । येयं “एषा विश्न "वाक् खेयं Tae 

wera देवता “arate, तदुपलि: Gayareratey we 

न्रासोत्। MEM GAMA’ | ‘Serarary’ "विजानती" 

araguizaccal eafafatara विजागतो, तथा “ae 

aaifa? कल्येषु प्राक्तान प्रयोगविशनेषान्, “ae. ‘duty 

श्राद्िरामेक्यादिरूपान् seraar "तन्वाना" विस्तारर्वनो॥ 

(९५) अरय पञ्चदभमा ₹ | ̂ “ रज परश्प्पाश्ये । मज्जीः 

मेथा अभवन् । खल्युसदभवद्धाता । wfaarar विशां पक्तिः 

दति॥९॥ यावत्न अहाराचास्धे कालविशेषो तावजारेकिती 

agai पालक emer । ये च GRATE कारुकिजदाः व 

x 
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८६४ तैततिसैब-बराद्यवभाच्ये 

“विश्वमे नागन प्रजा वते | नदः सायव्वरे । सथाकतां afar 

एतासामेव रेवतागा सायुज्यम् । साता कमागखोकतां 
uf य एतदुपयन्ति । येचेनत् wre: । येभ्दयेनत् प्राः” 

दइति॥८॥ ‘a मण्याः ^एतत्' सरख्संवत्छ रजं “ख पयक्ि' 

अनतिष्ठन्ति, "ये" च ् रथ्यापकाः ठतद्रन्धजातं Wry: । “येभ्वः' च 

fase: एतद्रन्धजातमाङः, एतागनष्ादूनध्यापकामन् fraty 

WS AU “प्रजायते । तणागष्ातारः STOTT HAT: 

अध्यापकास्तदनष्टानडारा HAT: fay प्रथमतस्तदन्ाव- 

परकाराकारं विदिता तथागुष्टाय पचादि wire: तरेवं 

BIA परत्परथावा तान् wera fay प्रजायते | कि 

रेरपातादङधं “HBC? Ways, ‘ara’ aera, ‘we 
wat earrerafaare, वा प्राभुवस्ति t fay ‘wareTay 

आदित्यां “देवतान, ‘erasy array, ‘atfdat’. बमाने- 

अर्ापे तल, "सखाकतां' warrerafware, वा भरा्रुवन्ति। तष 

कष्मामुष्टागात् टतन्तितारतम्बानसारेष फलभेदे TTS: 

यरेतदभपालंमासादि सरख्संवत्छरानं sway, a8 

ase धरेकष्यपरिहागाथे पर्वार्यपग्धैवसागार्थन्च द्वितं 

परतत्वप्रतिपादकं प्रणवमन्ते पठति wafafa । अत्व 

मर्षय श्राहः- 

यस्य Rel च नामोक्ा तपा awfmariey 

gw सब्पषंतां याति war वन्दे aa ॥ 



Q WTS १९ प्रपाठके € GAIT | ८६५ 

BOIS ब्रद्महविन्रद्याननो neers | 

Wea तेन WH AYR समाधिनगाद्ति॥ 

अज मोर्माषावष्टाध्यायस्य सत्तमपादे fafaa | 

स्खसं वत्छरः स्रं गन्धवारेनं कामत | 

रखायनेन fagrat इखकस्येाऽयवेाक्ितः॥ 

तराय्वायवाद्ंड्रतानामुतमाखगा । 

वत राक्िर्तदादद्रराजिषु frag ati 

आद्यादीर्धाथषः सलात् मुखामेवाग्भिखकवि | 

दितीयोऽस् रषख्यायुररेतुले ठतोयकः ॥ 

SHR. BAe sAsuawa सति। 

पञ्चमेऽस्ठ चतुवि्रह्यु्तमाः afer यदि i 

चषठाऽख्ुया मास एष GAT इतीर् |! 

सडखमासागाधागादृद्धं चेदस्तु सप्तमः 

व्छरप्रतिमादाद्रराचय दति WA: | 

ग राजिष्ब्दशरब्देाऽतर प्रतिमाया विन्ेवणात् ॥ 

खारस्ात्जिटदादयक्तेरष्टमः TS TAA । 

जिटठदारिपरैः Grafafagae उश्यते। 

गारः VE: तताऽडःसु गाणो संवल्छराभिधा। 

तस्नादिश्वख्जां wa सरसदिगमिग्यते ॥ 

इदमाणायते। पञ्चपञ्चाश्तस्तिटतः eager । पञ्च- 

VENA पद्चदगाः। FAVA VACATE | TAIT 



८६३ तेलिरी व-त्रा्कयमभाष्षे. - - 
९ 

wa एकविंशाः | विश्स्जा सदसस बद्धरं इति । - तच ष 

इखसंवन्छरसचे मन्धवादोनामेवाधिङारः, तेषां रोधाय 

सद्धावादित्याच्चः पत्तः वन्ते ब्राह्मणाऽग्रिमादधीत, इया 

दिविधानात् मनुखाणामेव आडवनीयाच्द्मयः सम्भवन्ति, 
नान्येषां गन्धवादोनां इति चेत् afe terete सिद्धानां 

दीधौय्षां wreret अधिकार cag fede we: 
eartiacgrizarnans न लायुंतुलं शति चेन् । तरिं 
wafer, इणे खमत्यललानां पिदपकपा कादीनां बहनां et 
खायः TMA, कुल्ाजिकारः, ्रलोषः THIS, mETTT: 

we भवति। म च प्िढपुजारिषु शकाऽ$पि हन्तं करोति 
तस्मात् शास्ति फलं इति येत्। तडं सचविधानकक्चवमवखा- 

देव afaut दीधायुभं पिबति दति wow: werse । गहि 

शरस्य AVA साऽथैः waafa तङख्कप्रदाभावातः, 4 y 

कल्पयितुं wad, watfarraarerafe सजान्तस्वु प्र- 

नां देतत् विचमाद्ानां तत् तत् सचविधिक्द्ात् we 

टेद्यदशंनात् दति चेत्। तरिं wavgren caw wee 

एरुषपर ल्व WHINY साद aware wear मचिङ्ञार्ऽभिहिते 

वत्छरचतुष्टयेम सस्य सद््सखसंवत्छरलं anya इति पञ्चमः 

Weise | wafaufa परमाः aware इति वचनात् 
अरभ्यधिका्मां ग aafware दति चेत् । afe ar are: ष 

wat इति awa श्वत्छरशब्दस्व माखपरले कलि शइख- 

मासं Gaara षष्टः पकताऽख। अष्टमे ABT SAA इारव- 



2 कारे ९२ प्रपाठके ९ GAA: | TES 

वाणि वेदमधीत्य विं्तिवथस्का विवाहं wer जातपजाऽभ्नि- 

मादधीत तमात् श्राधानादूडधंमखायुंषि भ afr eee arer 

इति चेत्। तिं सवल्हरपरतिमावेदादद्नराचय दति वचनात् 
gags दारद्नराज्िपरः तया शति राजोशां दा- 

दश सखापि way) तासु ख राजिषु षष्युत्तरश्रतज्- 

यदि वशूपसंवत्छरत्ेन गण्यमानासु जयस्ति्रत dagty 

q@garewgad भवति । तावत् परिमितं श्रायुराधाना- 

दूद्धमपि सम्भवति इति सत्तमः पकाऽस्ठ॒ । संवत्सरप्रतिमा वे 

द्वादश्ररात्रय इत्यस्मिन् वाक्ये संवत्सरश्रब्दा न राजिपरः 

किन्तु तेन शब्देन प्रतिमा fared, तस्मात् सप्तमः पक्ताऽयुक्र 

दति चेत् । एवं तदि संवस्सरब्दोऽपि दिनपर इति श्र्टमः 

पच्ठाऽख्ह्। तथा सति faga: dager दव्यादिवाक्यानां 

सारस्य भवति जिद्त्यञ्चदश्ः सक्तदन्र एकविं इत्येते शब्दाः 

च्छामवाचकाः समाः स्तामयक्रएकेकस्मिम् weft area 

कलया ata, wy तथादिधप्रयागवाङ्खात्, गलः 
ep ufvcfa frectfgweer: प्रथक्षाः, तख we: वामा- 

aifearcara dace: खावयवन्डतेऽरनि wowar वर्ध 

ते। चितः संवद्छरा cam जिटत्स्ामकयागयक्षानि wots 
cam भवति । awifeuent खषा दरदं सथं सरस्तदिनं 

ष्ति राद्धान्तः॥ 

वेदा थस wares तमे ere निवारयन् । 
पमर्याचतरा देयाद्िद्यातीयमहेश्वरः॥ 



cee Sfacte-anganra 

ति ओमदिष्यवेनोद्ध-जोविच्चाती्ंमृनोश्चराषरावतार- 
जरो मद्राजाधिराजपरमेश्वर- वेदिक मारप्रवन्तंक- जवोरगङ्घमहा- 

रानगस्ताच्चापाखकेन माधघवामाद्येग विरचिते aqrevsr & 

WAYS ठतोयकाष्छे दादशरप्रपाठटक मवमोाऽभुवाकः॥ < ॥ 

Nol VATA प्रपाठकः veh समाप्तश्च काण्डम् ॥*॥ 

संवत् ९६८५६ wife svg ९ मरो तदिन fafa s 



तेततिरौय बृद्नण-ततो यकाणडस्य 

[> 

nom = 20 ॐ AY 

2 a) 

w ~~ 

सुचौ पत्रम् । 

प्रथमप्रपाठके Teresa: | 
टेन 

९ न्वाके देवमच्तचयाच्यानृवाक्याकयनम्। 
-विषयथः | 

प्रथमदेवनच्छवोयपुरोऽनवाक्छा.. .. .. 
"उक्तनच्तौययान्या.. .. ,, ,, ,, 

हितीयदेवनन्तवीयपुरोऽमुवाक्छा .. .. 
रतत्रचचीवययान्या. . ae eer 

दरतीयदे aaa aa aT 

SMADAAAIST.. .., 

चतुद बनच्तचोयपुरोऽन् वाका ४ 
उक्तनच्तचीययाज्या.. .. .., .,. 

प्चमरेवनच्चीयपुरोाऽनुबाक्छा .. -. 

र्तन्रच्चीोययान्या. . : 

वरूदेवनच्चचीयपुरोाऽनृवाक्छा .. 

उक्षनच्तचोयबाक्या.. .. .. „. 

सप्तमदेवनच्तवोवपुरोाऽन्वाक्या.. .. 
उक्त नच्तच्ीययान्धा.. 2. .. ,, 

अटर्मदेवनच्तचीयपृरोऽनुवाक्ण .. 
रतब्रद्तचोयवान्या.. .. .. .. 

ष्ठे । 

९8 

RC 

२९५ 

Reg 

Reg 

Red 

२-ॐ 

Rts 

२९७८ 

RES 

RES 

PLE 

REE 

REE 

g © 

8 © @ 



र् 
fawe: | we । 

१० AM गबमदेवगत्षचोयपुरोाऽनुवाष्छा.. ww ६० 
QC ,, उक्षनक्षचोययाग्या.- -. °= == =.“ .- RMR 

१९ ng दश्रमदेवनच्तवीयपुरोऽगुवाक्ा .. .-* -- RN 
2० ,, प्रखावितन्द्धचीययान्धा.. .. .. *-- .-.- ०२ 

२९ , रकादशद् वनच्तवोयपुराऽनुवाव्छा .. -* -- ROR 
RR ,; रतव्रद्धवीययान्या.. .. .. .. =-= =. ROR 

RQ , WMT AAAI SAAT ..- .-.- .-- ६.३ 

28 ,, उक्तनच्छवोययन्या.. .. .. .-.- =. =. RB 

RY , चयोादश्रदेवनकचत्रीयपुरोऽनवाक्धा .. .- .. ROB 
रद ,, प्रस्तावितनच्तच्रीययान्या.. .. 6. -.- we ३०४ 

“RO ,, चतुद्॑रदेवनच्तत्रोयपुरोाऽन्वाक्मा .. -. -.- ०५ 
Ro 4, उक्रनच्लचीययान्या.. .. =. =-= =. .. ROR 

९ , पेसंमासीरेवतापरोऽनुवाक्या.. .. .-. .-. ० 

Re 45 उकछ्लदेवतायान्या .. .. ..- -. -. .. Reg 

९ श्रनुवाके THAT STITT TEM: । 

मन्ते प्रथमयमनगन्तचदट्टिपुरोऽनुवाक्ा .. .. .-. Ree 

»» उक्तट्िप्रयेान्यायान्या .. .-. -.- -. .-. ०७ 

डितीययमनच्तचेद्िपुरोाऽनुवाग्धा .. .. .-- ३०७ 
„„ प्रस्तावितेखिवान्या.. .. .. + =. .-. Get 

», दउतोययम गन्छकद्िपुरोऽनुवाका.. .. -.- .-.- ०८ 

) शतदिषिगितयान्या.. .. ,* ०० न र. Ree 

» UYWURABA SCAT... .. .-. -. ०९ 
»» उह्तेद्धियाञ्या .. = =. we ee .-.„ न्ट 

पश्चमयममच्तजेटिपुरोाऽनुवाक्वा.. .. .-. ..- RRC 

@ * £ 6 © © र 

pr 



विषयः। ष्ठ | 

yo मनने प्रस्तावितेख्ियाज्या.. ., .. == =. .-. RRO 

१९ gg घषषयमनत्त्र्िपुरोऽनुवाक्वा .. .. .. .-.- RRR 

ष्र् 4, Safed arg... .. .. .. ३११ 

CR, सप्तमयमननत्तवेल्िपुरोऽगृवाक्छा .. .. .. ३११ 

ts, प्रस्तावितेद्धिगितयाज्या .. .. .-. .-. ., RRR 

१५ ,, चखट्मयमनचचेदधिपुरोऽनुवा्ा .. .. -. RRR 
Cd, उक्द्ियान्या.. .-. .-, -.* ~ .. .. RRR 

१७ ,, नवमयमनच्तचष्िपुरोनृवाक्या .. .. .-. ARR 

१८ 4, प्ताव्रितेदियान्या.-- -. -* -. ~ we RRR 

१९ ,, दश्मयमनचचेद्िपुरोऽन्वाक्या .. -. ..* ३१४ 

Re ,, उक्तेखियान्या.. .. .. == we .. .. ९१९४ 

२९ , रकादश्यमनच्तचेद्धिपुरोऽन्वाक्छया .. .. .. ३११५ 

en, प्रस्ावितेखियिन्छा.. .-. .-.- -. .-. .. ३१५ 

PR COUR CUCU CI. | Si .-. .. ११६ 
RB , रखतत्रच्चेखियान्या.. .. -- -* we we RR 
२५ ,, चयेदश्यमनच््रेटिपुरोऽनुवाक्या .. .. .-- १६ 
eq, उक्तगत्तचेदिगतयन्या -. .. .-* .-~ °= १९७ 

RO ,, चतुद्गशयममन्चेटिपुरोऽन्वाक्चा .. .. .. RRO 

as ,, रतब्रच्तजद्ियान्धा.. -.- 6. .* -.= =. १८ 

€ ,; GATT वतेदयिगितयाञ्धानु वाक्छाप्रतीके .. ९८ 

द श्रनृवाके चाश््रमखादौष्टियाव्यानुवाक्याकथनम्। 

१.२ मन््योखास्रमसेदट्ियान्यानुवाक्छाप्रतीके .. .. .. ARS 

श HM GUTTA .. .-. .. .. श१९ 
8 99 sutsareat. e ee ee ee 9 @ ee ee 2९६. | 

B2 



४ 

1 
8 

#॥ 1 

विषयः | 

SATS TA RATA ATLAS] ATA 
उक्कयागोययान्या .. 

नन्त वदरपुराऽनुवाक्णा .. 

उक्षयागोय्यान्या .. .. 
ॐ 

९,१६गमन््येः सेग्यंचरगतयाज्यामुवाक्छाप्रतोके 

९१.९२ 

VRB 

Cate 

9,5 

१,९०२० 

ओ a) 

. ~~ 

m A 6m नट @ ॐ A LY 

Re १) 

९ 9१ 

RR 59 

a “a 

शादितचरगतयाज्यामुवाक्छाप्रतीके . - 
ॐ 
SAYS MAA AA SAT AAT 
खामेयकम्मेगतयाव्यान् वाक्छाप्रतीके . . 

्ानुमतिचरुविषयकयान्यानु बाक्छाप्रतोके 

 सरन्व॑सुक्तर्टिगतखिरलत्सं याज्याप्रतीके 

४ aye देक त्रेधिविधानम् । 

प्रथमनच्च्ेरिविधानार्चा स्ततिः.. .. 
afe as 

UUAAWMAS: .. .. .-. 

प्रधानद्दामाद्र्द्धमुपडामविधानम् 

दिती यनच्चेषिविधनाचोस्ततिः. . . . 

दितीयगन्तचेद्टिविधानम् र 

दितीयनच्तचच्छुपहामव्धिः .. 

टतोवयनन्तचेखिकिथनम् .. .. .. 
चतुयंनद्धचेष्छिः .. = =. 

UMAR .. ,*. wee 

सदमच्चखेष्िः =. =. -.* 

सप्तमनच्तचेष्धिः .. ow ee 

WSAABDAT: .. «ee 

नवमनद्छचेद्धिः .. .. र. 

~ शे 1 

१९९ 

RR 

Ree 

RV 

RR 
२२९. 

३२१ 

RAZ 

९२२ 

RR 

६२३ 
६२३ 
२४ 
द२४ 
३२१ 

३२१ 

३२५ 

६२१ 
are 
२० 
are 
१२८ 

arc 



विषयः। 

१४ aM दणमनद्लयेद्धिः 

१४ 

६६ 

१७ 

१८ 

१६ 

॥ @ ॐ त © A AP 

erent =emamaah em 

रकादग्रनद्लवेष्िः. . 

दादशनन्तु्ेदट्धिः 

चयादषनच्तचेष्िः.. 

चतुद श्रनच्तचेष्िः . , 

पगमासीदेवतिष्िः 

५ ayaa यमनक्तवेटिविधिः । 

प्रथम यमन्तः. . 

दितीययमनन्तचे द्धिः 

रतोययमननच्तबेष्धिः 

चतुथंयमनच्तचेष्िः. . 

पञ्चमयमन॑दचे दिः. . 

अषुयमनत्तचेष्िः .. 

सप्तमयमनत्तचेष्िः.. 

चअटमयमनचेचेष्िः 

नवमयममत्तचरेष्धिः. . 

दवमयमनच्वेद्छिः. . 

रकाद्श्यमनच्तचंद्धिः 

दादण्यमनच्तच्रेष्धिः.. 

चयादश्यमनच्वचेष्धिः 

चनतुदंश्यमनच्तचेष्धिः 

मा वास्यादेवतेद्धिविधिः 

® ® 

शष्ठ । 

RRS 
BRE 

१२९ 
Ree 
RR 
द९० 

RRL 

RRR 

RRR 

RRR 

RRR 

RRR 

RRB 

RRB 

९२५ 

१२६३५ 

९९२ 

२२६ 

९९६ 

RRO 

RRS 



€ 
६ श्नृवाके चद्द्रसायुज्यादिप्रापकेष्टिविधिः। 

विषयः। Ww | 

ewe चन्द्रेद्धिविधिः ,. .. ,. ,. ke kn ३३०८ 

© ^ += © MM A 

99 

च्हेराचेदिविधिः .. kkk ३९९ 

चवि os: cade GS ke ee he > 8 
नच्तचदेवतेष्टिः + kkk keke ३४, 

दथययख्िविधामम् .. .. .. .-. .. .. ३१ 
wfedtfenqaq .. .. .. .-. -. ,.. ३११ 

व्शियागविधानम्.. .. =. .-. -. ,„. ३४२ 

दितीयप्रपाठके दशयागविधिः | 
कत २००---- 

९ WAAR वत्सापाकरणम्। 
पलाश्शालाप्रश्सा (दरतोयस्याभिव्यादिमा) (संहि- 
AWTS १४ एषे) .. =. =. .. ,,. 

पलाश्रशाखया वत्सापाकरणम् (ay यै पयं 
दव्यादिना) (सं). «2 6. we ,. श 

गोप्रख्यामोवश्राखाविनियोगः (गायना तै पं 
इत्धादिना) (सं०१५).. .. .. .. .. श 

ेदनीयपलाश्ग्राखागुगाक्तिः (यं कामयेतेबादि- 
ना) (सं०्१५) .. we wk ,.. .. .-. २ 

पलाश्राखाच्छेदनम् (KIA AST UTS अमेन) (सं ०१५) २ 
उक्तमन्तायवादोक्किः (दषमेवेाव्जेमिव्ादिना) (Georg) २६ 
वायुमृदिश् वत्ससमपेशम् (वायवःख्ेल्ाहेखादि- 

मा) (Berg) oo ce we .-. .-. .. श 



99 

` 

बिषयः ww 

<= मग्ने SHAME varcrncifhmsfeetag (घवा 

समानिद्यादिगा) (Sees)... .-.- .-.= = RE 

अस्टोवेत्तरभागस्येक्तिः (उपायवः wareate- 

ना) (HRS). ,. we ue ee ee RE 

Re 

yy amet 

99 

गेप्रेरणाचंमन्पुवंभागस्यस fas पद तात्पयेम् 
(देवो वड्त्रादिनगा) (सं) .. ..- .-. RE 

उक्तमन्नोत्तरभागाक्तिः (खेतमायेग्ादिना) (Goro) eg 

धाप्यायष्वमिति मन्बख्यदेवभागपदतात्पथाल्िः 
( खाप्यायथ्वमिव्यादिना ) (exc) .. =. र 

उक्मन््डितीयभागः (ऊष्नंखतीरिव्यादिना) (Sorc) रष 
प्रश्तावितमन््हतीयभागप्रयोजनम् (पजावतीरि- 

व्यादिना) (Gos) .. -- == == == RG 

उक्तमन्वचतुथभागप्रयोजनम्(मा वस्तेने्यादिना)(सं ०१८) xe 
तन्मन्लफलविधानम् (रब्रस्य हेतिरिग्यादिना) (सं ०१८) २१ 
तन्मन्लपाठफलम् , यजमाननि रोचम् , वजमान- 

ग्रहपय्यावत्तनं वा (भुवा अङ्िचधित्यादिना) (dere) २७ 
तग्मन््पाटप्रयोजनविधानम् ( यजमानस्येत्ादि- 

मा) (Gore). -. ,.* ne „ श 
गेास्च्छगीयग्ाखास्यापनस्यानम् ( aay rae 

मा) (Hore) 22 we nk ent 

उच्देश्रख्ापमफलम् (उपरी वेत्यादिना) (Sore).. २७ 

२ अ्रमवाके बदिरादरणम् | 
सिदपश्चादानम् (देवस्य त्वेयादिना) (Gout) .. २७ 

चन्छपसंमादाय बद्िरानयनायंगमनं साथंवादवाक्यम् 
(योावाडव्यादिना) (सरश) .. =. ce २७ 



विषयः wl 

३ मन्ते चखपश्चभिमन्वमम् (यश्चसेत्यादिना) (eur) .. ९ 
8 

| ॥ 

q 

१० 

१९ 

LR 

XR 

१९8 

१५ 

X¢ 
१७ 

१९८ 

१८. 

99 

99 

99 

39 

99 

99 

्[सदप्रतपनम् (प्रल्रटमित्धादिना) (eee) .. २७ 

बह[रूपदभाइरणम् (पेयमगादिव्यादिना) (Song) xe 

उक्घमन्त्ररोन्तरादधं श्रु बन्तरानुमानसिद्युक्किः 
(मननद्यादिना) (सं०५३) .. 6. oe we RE 

Teermnaragia: (व aawaiats- 

ना) (सन्ध) च ०० we == =, ..* 

बिवो दिगन्तराहइरयप्युक्छस्य वेकल्यस्य निरासः 

( अथा afeatfcat ) (Sous). .. .. ८ 

श्चासद ति पदस्य तात्पग्येद नम् (देवेभ्य दवा 
दिना) (Gear) a es. ee ter ORE 

द् वाथबहियष्य दाषाभाबः (द्वानारभिब्रादिना) 

(Sous)... 6. == == = wee 

शद शन्द्स्याभिप्रावान्तरोाक्िः (ष्या यथेन्वादिना) 

(008) as ce अ Sw au Be ge श 

बदििंस्लम्बच्छेदनप्रकारः (यावत इत्यादिना) (सं०५४) ० 

दभदीनां व्धनलप्रडत्वाह्छिः (वघंडडनिना- 

दिना) (@eug).. च. ..- =° „ श 

afear देवसम्बन्धाक्छिः (देवबहिरि्यादिना) (aus) ९९ 

feracacranfcwrerufadafa: (मा लत्वाग- 

Sarfeat ) (सं०५५) .. ,. .. we .. ८ 

बिः पुनःप्रयोषार्चाक्तिः (waa इषादिना) (सं ०५५) ९८ 

मारिषेति.मन्लार्चद्चानपुवंकबद्िष्डेदने fren: 

( अण्छेत्तेद्यादिना ) (Moun) .. oe oe श 

च्यालवाभिमश्ेनम (देवबङ्िःशतवलशमित्यादिना) (५१९ 

व शि भ्येत्तः खस्याभिष्ासनम् (स द्ेत्ादि गा) (सं ०१५) ९९ 



€ 
विषयः। 

२० मन्ते कस्िंखिदाधारे छित्रहिमुदटि ख्यापनम् (एथिया 
इव्यादिना ) (Gog)... .. we -.* =. 

RR 
RR 

RR 

२8 

२४ 

र् 
२७ 

gc 

२९ 

Re 

Ry 

९९ 

we! 

RE 
इतर बदिमृच्छमन्लकच्छेदनम् (खयुेादिना) (सं ०५६) Re 

बद्िबन्धनाधारश्नासङ्इः(सुसम्भतेत्यादिना) (सं ०५७) २९ 

बदिः सन्न नस्येन््रागीप्ियत्वाद्यक्िः (इन््राणखे इत्या- 

दिना) (स ०५७) ee oe 94 

afta: पजारूपत्वाक्तिः (परजा वे इत्यादिना) (सं ०५७) 
नहिंबन्धनरव्नोयंभ्थिकरये देवविशेघोक्तिः (gare 

इत्यादिना) (Fors)... ,. न न ae 

दभापद्रवपरिषारः( सते मेव्यादिना ) (सं०५८) 
ग्रन्थवरश्िटिरव्नुपगृहनप्रकारः (पखादिव्यादिना) 

(स ०५९८) eo as tok ॥ a 

वडबद्िःपञ्चस्य बाङूभ्यामदादानम् (xe eatin) 

(Goys) Se. Wwe. we. 3 ; 

मस्तके बहिःखापमम् (खहस्पतेरिग्यादिना) (सं०५८) 

यक्षशालाम््रतिगमनविधानम् ( उवन्तरीच्मित्या- 

fear ) (संर) ६ wan ine 14 र 

बहिषोा भमिख्यापननिषधः (Cafaaifeat) (oye) 

गाेपद्यत्तरदिष्युद्ध बहिःस्यापनम् (way xa. 

दिना) (सं०५९).. 

२ श्रनुवाके श्रमावास्यारात्रिकन्तव्यदेदाक्रिः । 

ना) (Sede) 
कुम्भ्यादीनां प्राच्तगम् (खुन्धध्वमिव्यादिना) (sega) 

RE 

RE 

Re 

RE 

Re 

Re 

RE 

Re 

ले बददिंरादिसङ्हकालोक्तिः (qagqtcarfeat) (सं ०६५) २० 

दाङनाचेकुम्भीदयविधानम् ( प्रजापतिरित्चादि- 
Ro 

Re 



९९ 
विषयः | षष्ठे । 

२० मन्ते उक्तविधयेापयागिमन्नान्तरोक्िः ( बङदु ग्धीद्या- 

RR 
RR 

RR 

8 

a | 

X¢ 

, 4) 

Rc 

RE 

। 3 @ 

Rr 

RR 

RR 

Rs 

Qu 

99 

9? 

99. 

99 

c2 

दिना) (eee) oc (ee He ose, oe 22१ 

उक्रमग्नराङत्तिविधिः (fran) (ag) RR 

च्छमानाकुम्भोस्पशामन्लकगो दो इनम् ( qarafaat- 

दिन) (सं 58) ५८० ०० oo दर् 

पूवप्श्चे Tans दोहइननिधेधः (न दारपाचेकेया- 

feat) (ose) iit. “aoa = §R 

. faard crams दहनस्य fafa: ( aut afe- 

त्यादिना) (Goes) .. .-. .- =. ee श्र 

पर्न॑प्रत्ते सूदस्य गोादोहबनिषेधः (Ux Ta नेद्या- 

दिना) (सं०७५)., 2. oe we = == RR 

सिडान्ते मर गस्यामिहेचमाचदोा इमे निषेधः न ल- 
स्मिन्. यन्ना य (mPa हचमेवेव्यादिना) (Goer) दश 

दोाषनपात्रच्ठादनेन रससम्यकंः (सम्पु खध्वमिल्या- 

दिना) (स ०७५) इ क er 3 oe शह 

WAM ALATA HATM AA (मग्र घनेव्यादिना) (सं० Og) RR 

मुखखदधिश्नव्दत्यागपुवशसेमण्ब्दापादानप्योजनम् ` 

(सोमेनेखादिना) (Geog)... .. -.- =. श 

साच्राय्यस्य सेामीकरण्प्रयोजनम् (ate सेममि- 

व्यादिना) (Soog) .. we .-.- =-= .. इश. 

कुम्भी पिाने पाच्रविग्रेषः (न स्मयने्यादिना) (सं ०७७) ag 
सजलपिधानपाच्रविधिः (उदग्वदिद्यादिना) (Goes) इद 

पिधानमन्बब्याख्या ( खदस्तमसीव्धादिना ) (सं०ऽ८<) इड् 

ोराटिस्च्णाय विष्यासम्बाघधनम् (विष्यो wafa- 

त्वादिना) (सखंचञ्ख) .. ° .-* = we RB 

बडिरिविक्तषीरादेर्धःस्ापमनिषेधः(खनधडव्यादिना) 

(Goes) Re 



९७८ 

१३ 
विषयः | we | 

१७ aa इवि निवापे qrafafauraa ( चिर्यजुघेव्यादिना) 

(सं०९०) ob. Gh 3: we ae 2G SE 

इविनिंवपमन्बपाठविशेषविधिः (स cafaarfemn) 

(eer) ge de ae Ad ae. Be 

गरपंनिशप्तभा गासाङ््यद ्रंनम्(ददमित्धादि ना) (Goer) ३१ 

जिडप्नषविरभिमन्बणम् (era तवेव्यादिना) (eer) ve 
acatanncutcieag विषो बहिरवलाक- 

नम् (तमसीवेत्यादिना) (संन्डर)., .. .. शद् 

ग्रशाद्रीच्तयं प्रद्यवरोङ्यं वा (द्ावाषटयिवीव्यादि- 

ना) (MokeR) ,, we =, ee * श्ट 

हविर्नत्वागमनमम् (उन्नन्तरित्तमिव्यादिना) (Goer) ae 

गादपत्येपसादमम् (श्यादिास्ले्यादिना) (Kode) Re 

गा डे पल्याभिमन््णम् (खमे इव्यमि्यादिना) (सं ०८२) ag 

५ श्रनुवाके त्री दितुषापनयनाथाऽवधातः । 

मग्ने ब्रीहिपेग्गा्चादकय्यात्मवनम् (eat टचमदत्रिया- 

99 

दिना) (Goyos) .-.* र. ए... 88 

उत्मवमसाधनदभसष्कया (दाभ्याभित्घादिना) (ores) as 

उक्तमनश््रायंः (Tat व इत्यादिना) (सं०१०५).. .. BS 

उक्ष मन््स्य साविषत्वादिप्रयोजनाक्तिः (साविधिवच- 

त्वादिना) (सं०१०५) ie ee “ee आ -8 

SHAM HIT खपां महिमाखानम् (खाप दवी 

स्व्यिदिना) (संण्दण्द्) ..* we = .. RD 

मध्यमभागे प्रा्धिंतकारस्याद्धिगपेच्णम् (खय दम- 

भित्यादिना) (संन्१०्द्) -- .. we ee ७ 



28 

RY 3) 

a +, 

९७ 93 

RS 99 

RE 37 

Re 39; |. 

१५ 
विषयः we । 

९९ मन्ते परघमन्लेविनियोगतात्प्थद शनम् ( उचेरित्यादिना) 
(are) oc wa ae = 

WIAA TIT पुरोडाग्नोदपनमन्ते च ठडश्नब्दतात्प- 
यम् (वर्वडडमसीव्यादिना) (oye) .. 

तुषपराप्रवनमन््तात्पग्ध॑म् ( we स्क्तांसीत्यादिना) 
(सं१६१२) श, . oe ee aa 

qacaranasaaa ( स्च्सां भाग इत्यादिना) 
(Hoare) ae 

्छपामुपस्पश्रनम् (अप उपस्पश्ति डव्धादिना)(सं°१९१३) 

तण्डुलानां विवेचनम् (वायुव्वे इत्यादिना) (सं०११३) 

पान्यां तणुलप्रव्कन्दनम् ( खन्तरि्षादित्यादिना) 

(Bana) 
फलोकरगपेषमन्लेक्तिः-(चिष्य लीत्यादिना) (सं०१९१) 

६ श्रनृवाके तण्डुलपेषणएम् | 

तष्डुशपेषखाथं छष्यालिनावधुननमास््रस्यद्च ( व्यव- 
धुतमित्यादिना) (Sear) . 

waqitanaaaarer ( araefedtartear ) 

(सश२२) ae : 

Waal टवतद्पापनमन्नतात्पन्येम् ( धिषणेव्यादिना ) 

(स ०१९६). : “ * । 
टषद्यपलाश्चापगमन््ायंः (सिषणसीव्यादिगा) 

(स ०२.९६) oe ०० ७. 

दषदितग्डलाथिवपनमन्लः (देवस्य व्वे्धादिना) 

(सं ०६२) 

RE 

8९ 

४९ 

8९ 

४९ 
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¢ मन्ते waren waaay cafe: (घान्वमखोवा- 

दिना (सं्१२३)., .. == == wes 

तरूलपेषण्परकारः (प्राजायेत्धादिना) (सं०१२४) .. 

बाङारग्ववेत्तबम् (दीचामन्वित्धादिना) (सं०१९४) 

छष्णाजिने festa प्रसकन्द नम् (अन्तरि च्तादिव्बादि- 

ना) (TORR) .. we ** चन 

परलीदाख्यन्यतरा मुदि श्च परेषमन्नोक्छिः (असंवपन्तीवा- 
दिना) (Goren) .. -* .. =. 

७ WATS कपालेपधानम् । 

उपवेषाख्यपलाशकारादानम् (र्टिरुसोव्यादिना) 

(संर्९८), = ०: = च "न= = ० 

खक्कारदयमिष्काग्रनप वेकमेकास्य निरसनम् (च्पाम् 

इत्यादिना) (स०१२८). . $ 

कपालेऽङ्गारात्धाघानम् (जिदं ग्धमिग्यादिना) (सं १२९) 

कपालापधानविध्ानम् ( खभिवत्युपदधातीब्बादिना) 

(संण्१२९).* ० = नन ० ०० ०. 

ङु रोपरिकपालापधानम् (खकारमधिवन्तंयतीना- 
feat) (संग्१२९) .. .-* == = =. 

्क्रापयङ्ारस्यापनाभावे शाषाभावः ( खादिन- 

मवेत्यादिना) (सं०१२९) 

उक्त ड त्तान्तच्चामप्रश्ंसा ( व्यातिष्मन्त eafear ) 

(Herre) a a ee ee + 

कपालस्यापधानमन््ाः (जुवमसि एथिवी cy war. 

हेत्यादिना) (Horse)... ewe °. 

8२ 

be 

a 

a2 

9१ 

an 

9९ 
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fara: | 

€ मन्ते कपालापधाननन्लोपसंदारः ( रमागेवेच्ादिना) 

(स०१३०) =° 

९० “ कपषालापधानटङत्तान्तवेदनप्रश्रसा (दन्ते इत्यादिना) 

१९ 

wR 

Xa 

१४ 

११ 

१९ 

{Ss 

66 

66 

७६ 

(८६ 

66 

(स) as 2s) 4s, Ae Be - 4 

Wl 

BR 

eR 
faautetaraag कपालगतचितस्य asa स्ततिः | 

(Stwat शव्यादिना ) (सं०१९०).. .. 

च्टकपालेपधानपत्ते कपालगताट्सह्याप्रशंसा (र- 
कामये CMA) (सं१९९) .. oe 

कपालापधानकमेः ate: (यदेवमित्ादिगा) (सं°- 

RX) i wo. Se ae 

गाव्दिदछन्दःपादा्नवाद्यच्तरानृसारसेण कपाला- 

प्रधानकर्मणः स्ततिः (यददटाविव्यादिना) (eo 

UBL) ° oe = ० ० = ०, 

अटरःमंकपालेाप्रधानमन्वस्य wWerwar (चितःस्येया. 
दिना) (स०२९६२) Oe ie 4 vg 4 

कपाज्ाङ्गारारापगमन्लसख तात्मयोधेः (ग्गृामि- 

त्यादिना) (सं०१३९२) छ: - 9 ee 

सन्तत्तेष aug चतुष्मादविशिद्धकपाठपवंकं तेषां 

सख्यां दत्वा saad (तानि ततं इत्यादिना) 

(सं ०२३३) 

८ श्रनृवाके कपालेषु पुरोाडाशश्रपणम् | 

Cae रृष्याजिनादादायेषधिपिद्धानां कपालेषु ae 

विधायकमन्गतानां कतिपयवाक्छानां aaa: 

( रैवस्य wat दि ना) (rR) 
D 

BR 

BR 

8k 

४ 

४४ 

898 
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विषयः। wl 

RR मन्ते गादप्याङ्कारप्रतप्तस्य पाच्ीप्रच्लालनमजखस्य वदिस. 

च्थस्यरेखाचरमेषु निनयने योः मन््रस्तजाक्कानारेक- 

वादिदेवतानामुत्पन्तो खाख्याविका (देवा वैद 
त्धादिवा) (Sousa)... 6. we .. 

28 ^ ब्रीद्यवधातादौ हेवदतजोवबधादिपापकेपस्य परम्य- 
र्या जीवघातिनि yas पय्यैवसानम् cafe: (2 

देवा इत्यादिना) (सं०११९).. .. .. 

२५ “ पाचीप्र्तालनादकस्य वेदिमध्यस्धरेखाज्रये निनयमम् 

(न्तव विदीव्ादिना) (सं°१४९).. .. 
aq “ वेदीरेखायां निमोतस्् जरस्य वद्िना प्रतपने विधिः 

(उस्म कनेत्वादिना) (सं ०४९) .. .. 

€ ayaa वेदयुक्तिः। 

९ ५ वेदिलघगप्रदेशरे स्थित्वा स्फ्ये विधिः (देवस्य ते 
व्ादिमा) (सं०्१४८) .. °= wk = ,. 

2 ^ इन्द्रस्य बाड्रसीतिस्फ्याभिमग्छयमनग््रपयभाग-मते- 

ग्रगब्दवि वदितारः (ae र्रस्येत्वादिना) 

(ox se) ST ee अ a ee 

ह ८८ स्पयासिमन्लख्मन््इितीयभागे नाङूसदट्स्य सपय. 

सध afea: प्रख्यापने उक्तिः (aweufefcar. 

दिना) (संग) .. .. .-. 

५ स्फयामिमन्लयमन्बदतोयभगे तेजोस्य वायना 

सह स्पयदण्डस्य बाङतुव्यरूपापमाकरलेन य- 

mara तेनेमव्तौद्युक्तिः (वायरसील्ादिना) 
(सं ०१५९६) क wa 26. ~ “Re 
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मन्वे दभेपहारमन््े देवयलनीतिविष्नेवगदानेन vfy- 

66 

66 

€& 

४८ 

66 

66 

। 11 

66 

या वान्तलाहितजनितासुचित्वनिरन्तिभंवतीति 
वशेयितुमाख्यायिका (विषादेनामाघर xanfe- 
ना) (Mone). .. ,, .* . ^. 

द्भपररणमन्ा राड प्रयोजनम् (Te इया. 
दिना) (सं०१५०) 6. ,. ,, ke 

व्रज गण्छेतिसटगरपांखपदर्णमन्न्रस्य तात्ययार्चैः (तर- 

जङ््छेदयादिना) (सं०१५०) ee. te es 
वेदिनिरीचणमन्ल्स्धस्य grew पर्व्वन्यरूपत्वाप- 

चारदश्रनं (ववेतु ते इत्यादिना) (सं°१६१) .. 
सदणपांशनिवपनमक््रीययोस्नान् यजेति यच्छब्द इयस्य 

पुमरक्तिपरि्ारे परषमेदोक्छिः (बधान ड- 
त्यादिना) (सं°१५१).. ., ,. ,, ,. 

सटखपांश्रूनामत्करनिवपनेन waat इननार्थसिजै 
ास्यायिका (अरखव इत्यादिना) (सं०१५२१) ... 

चअम्मो्रेणात्कराप्तपांशसमस्य सञ्जा मच्येयाम- 
ANY व्याख्या (ते मन्यन्त इत्यादिना) (सं०१५२) 

VHGA चतु वौरमुत्करदे्े इरयम् (कभ्बयजुरिः 
त्यादिना) (स०१५६) oe ek. cee. 9 

च्धादवनीयगाङपन्याम्ध्ये वेदिजननाथं स्फ्येन द् 
त्ियादिदिकचये रेखाकर्े विधिः (खपुराणां 

वे इत्यादिना) (सं०१५३) .. .. .. ,. 
पुवमारभ्यः CHA वेद्याः खनने यो मन्तस्तस्य aa 

ara: (देवस्य afaafcanfeat) (Gorge) ... 
५ “Le ~ A खमने तस्या Taracu मिन्नतासम्पादनम् (vfra 

श्व्वादिना) (ergy) .. .. 

gc 

ek 

४€ 

४€ 
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विषयः | ve! 

मन्ते वेदोपु्वकोाण्युम्मे Garnta werwsraya 

काश्थाकारेडोब्र्विधागम् (प्राचो इव्वादिना) 
(सं०्५४१) = =° ०१५ == ०१ = ० 

“ MATT भूमेरूद्धं भागस्य स्प्येनापसारबम् 
(उडन्तो्यादिना) (सं०्५५) .-. =. 

“ पुनर्यनेन तद्भूमिनिरूष्टरण्मलादोनां एक ए- 

थक च्छेदनम् (मुलब्डिनित्तीत्यादिना) (सं°- 

१५५} += =» ज १ ० न= = 

५ seq साधनविग्रेषोाक्तिः (यडल्तेने्ादिना) (संर. 

रषद) „५ = चच चन = = ० 

« प्रादेश्रपरिमायेन वेदीखननम् (पिद वत्ये्बादिमा) 
(सं ०१५६) ह = ago aie ae, ee 

५ चतुरद्लपरिमितवेदीखननमपन्े प्रमाडभृता खा- 

स्दायिका (वेदिरेवेभ्य xanfem) (dene) 
८ ga वेद्याख्चतुरकुलखनने विधिः (aqcyataan- 

दिना) (संश) .. ee == =. 

८ यावत् वेदिखगने सिकतालाभः शल्यपरिहारखच 4 

भवेत् तावत् wad कन्तश्यमिति विश्रेषविध्युल्तिः 

(खाप्रतिष्ायें इत्यादिना) (सं०१५६) -. .. 

५ efgaa उन्नतभावं विधाय वेद्याः खननं (दचिबत 

इत्यादिना) (सं°१५७)  .-. == == =. 

“ Fo: सर्वत्र सिकतासटश्रकामलम्डस्िकषायाः wee: 

(पसीघवन्तीभिबयादिना) (सं०१५७) .. . 

५ वेद्या उत्तरतः waaay cae: 

घनिबारणाथं तमादाय तदुत्तरता tere 

(उत्तर परिम्राहमिवादिना) (सं०६५०). 

१९ 

९६ 

१९ 

५६ 

५१ 

१६ 
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२ मन्वे वेद्याः परितः का्याप्योगिप्ररेशस्यासुरत्वदोाषनि. 

aR 

१8 

gu 

९९ 

66 

66 

| 2, 

वारथाथं तमादाय तदच्तिण्पञ्िमोत्तरदिक्चये 
रेखाकरयमन्तजयाणामर्थस्य स्पर्तादग्रंनम्(ऋ- 
मस्पते्यादिना) (सं ०१४५८) ,. .. ,, 

सप्येन वेद्याः समीकरणम् (करर मिवे यादि ना)(सं ०१५९) 

वेदिसमीकरणमन्त्रगता्वींवखीव्यादिकतिपय शब्दय खा- 

ग्स्यदश्रंनम (उर्वी, परा, उदादाय, तान्धोरा- 

स, इव्यादिमन्रचतुद्येन) (सं०१५९).. ,. 

परो च्ण्या्ासाद नाचैमम्मीभरं प्रति Tea क्तिः (Stet. 

गीरासादयेव्यादिना) (सं०१५€) .. .. 

GIA A प्रोच्तणादासादनं पप्रोच्तणीोरासा- 
दयतोव्यादिना) (सं०्१५६).. ,. .., ,, 

प्रच्छिणोनामपां बाङल्येनासादने Tate: (sara 

इत्यादिना) (Moyes) न we = 

देष्यध्यानपु वकमत्करे eae परित्यागः (स्फयमुदस्य- 
तिव्यादिना) (Words) .. .-. = ^, 

९० श्रनवाके प्राक्ञिप्याद्याषादनादिरत्यम् | 
मन्ते उत्करे परित्यक्तं स्प समादाय तस्य वेद्यां पृवौ- 

fefaq तीर्यंगादिरूपेय धारम् (व्वा वे सपय 
Rafe at) (सं०१६०) 

स्फ data इस्तयोः werad (wenqaafan 

इत्यादिना) (सं०१९१) इ. ae er 

way प्राजनम् (स्यथः प्रराकलयतीद्यादिमा) 

(सं०९९९)-~ . -* ०. 

we । 

XR 

५२ 
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YR 
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XR 
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विषयः। we | 

मन्ते अभ्ीभरकत्तंकं eyqafeareracd (दद्मावर्िरि- 

व्यादिना) (Meret) oc 0 wh ae At 

“ udettefa waa wen इद्मवदिंणख्पसादन- 
मिति fantifa: (aqcenfeatiem) 

(सं ०९६१) a ia. अ 2. +: wee 

८ वदयां दक्ित इश्रस्य तदुत्तरतो afeaw yas 
उपसादनम् (दच्िण्मिश्रामिन्धादिना) (Gorge) v 

तृतोयप्रपाटके पोथैमासेष्टिः | 
जनि IIIa 

९ waa श्राञ्यदवियं णम् | 

५ सखृवादितपनमन््रयोरनिटटपरिारेटसिडिरूपणले- 

क्तिः (sae cay इत्बादिना) (सं०१९८) .* ५ 

«gu: सम्माव्नंनम् (gu सम्मार्यनेन) (सं*१६९) ५ 

स्वीये खुवस्य सम्म.व्जेनम् (खुवमये caren) 

(Serge) se. Ge 4 aie. ve “eee OE 

 सम्माजेनमन्ल्े PRA सम्मार्जनम् (Vs 

agfaarfcat) (Rouge) wa ioe oe 

“ srgidtat ovat (wer वे wefcarfeat) (सं 

०६९) oe च~ we ee “= ee भ 

५ पुवाक्तन्तान्तेदनयप्श्ंसा (समेधन्ते इतवादिन) 

(onde). ce =. == = च" ee ५ 

“५ वेदादिना ख्,वादिसम्भाख्ेने तदग्रमलभागाभ्वां छत- 

सम्माजंग्य. फलं (यदि काम येत्यादि गा) (स *- 

१७०) =, = च = „ it 
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ae शुवादिसम्माव्जंने मतान्तरन्धासः (तदु वा चाङरि- 

66 

66 

८६ 

66 

न्वादिना) (epee), 6. $ 
अग्रत Soy ख.वविरस्य निःरेषेब ware 

(भाचीमभ्याकरारमित्वादिना) (exec) 

ख्वदद्डस्य सम्माच्ने तण्मूलत खारम्मः (अधल्तादि- 
त्वादिना) (Geese)... ,, =, ,. 

ख्वपिणदग्छये दत्त सम्माव्णंगक्रमस्य लोकिकटङान्तेन 
तुल्यता (MITA Kathe) (सं०१०१) . , 

ख्डवस्ट सवाप सम्माच्लंमस्य रूपक्तेन देतूपपादनम् 
 प्रागाबें wa इ व्यादिना) (Gener) ,. .. 

खु वजुह्कपम्टङ्वादोनां प्रादहसदयातमभावेन Sy- 
weeny उद्धिखितयेः प्राणापानयेः gaga 

बेदनप्र॑सा (तो प्राखापानो Kafer) (सं १७२) 

९ अनवाकं श्राच्यशवि्॑ quate: 5 

सम्माव्णनसाधनानां वेदपरिवासनादीनाममर vata: 

(दिवःशिल्यम वततमिव्यादिमा) (सं ०१७९) 

दभोगां महिमा (पो वे इव्ादिना) (संर. 

ष्यनृदुमकन्दायु हेन AHS सम्माजंमोयमिनक्तिः (ख- 

ASAUT इत्यनेन) (Soper) ., ww 

QATWWA VIVCH EME (अानुद्ुभ.रत्ादिना) 

(सं ०१७३) 49 ee ८ 

च्यनुशुप्ङन्दायुह्काया ऋचेय्पि प्रसा (war w- 
zara इलादिना) (Hoyos) .. ,, ,. 
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ae इत्यादिना) (सं०१०३) 

पनस्तेयामत्वर पदो पपकं दूषयित्वा efter 

शा प्रनम् (QUT स्तम्बस्य इत्यादिना) (ores) 

खम्माष्बदभबामभिप्रचेपपश्चस्य टप्नौकर बम् (गव. 

. Sree दन्ादिना) (सं०१अ७६) , 

अथिसम्भाजंनदभाकामयि ett wit षिभियोगः 
ध (वोभूतानाभिन्बारिगा) (खं ०१७५) | 

ai दभोशं wwe tayanetaa (र्धा 
Kater) (खं ०९७५) ५ 

श्मनवाकपि 

द भरन् आञ्यदविगरहणशचेषः | 

व्वन्वनाय गाडपन्बसमीपे wean उपवेश्ननम् (अ 
चदे वं इव्वादिना) (संग०्द्).. . _ 

उपषिश्छव येक्घबन्धनं wiafaafa: (यचिरन्ती 
नादिना) (संन्१०द्) ws 

— योद्कवग्धगकाखे पत्री exfiitfore 
. यः (यत् पञश्चादित्वादिना) (खं ०१०द्) 

सेममसख्यपाप्ता xacvar योाषद्धयो wen विष्रेषः 
(wutatat earfeat) (dros) | 

Vga Ten ase Gaye अनव्रत 
Gfearhfuteat (wdcanar xanfeat) 
(सं ०१७०) - ७ 

Sea wage Afwaticaufafecst 
बम् (तस्मादाङरि त्वादिना) (degee) .. 
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 -मित्यादिनमा) (सं०७७) ० ० wee 
मह्या आच्ल नन्धनेपलुः केमिप्रायस्तस्य wera (यु- 

. क्तं क्रियाता इत्यादिना) (खंग्१श्क)ो =. .. 

AGAMA GE Wa वस्न्राश्चलष्य मोक्तय- 

ग्िबन्धनम् (मरभ्िं म्रन्यावीव्यादिना) (oxox) 

यश्चै यजमानपल्न्या ATH उपवेशने 
, Waste (खप्रजलस्ल्रा इनादिना) (सं -१७८) 

अग्यनिरू्पये votre मही नाग्रितिमन्क्ख ̀  पृूब- 

, NS Tare: (awtat waretarfrar) (सं- 

०) ०१ ०५ ०० ० ०, + 3 

SHAMIL अची यमाच्पदस्राभिप्रायः 

, (वच्छ. तेऽ यमाण्खेव्यादिन्) (०१८०) 

४ श्रनुवाके श्राज्याधित्रयणेक्ति; । 

Gre यामाङ्त्वप्रतिपादने wenfem (say 
 बदद्यादिबा) (Megce) 2. ww -.. „^ 

watery काव्यवेच्चञ्म् (पर्न्यवे्यते इत्यादिना) 

(संग्१९८१) . =+ च +न ० „न 

गादंप्ये अाज्यस्याधि खय यमन्स्य यास्यां (अमेध्यं 
बा maferafeat) (Geese) .. ., ,. 

afar sweet आज्यद्धापवाय Ga wy 

रे ्राकरयम् (EMH वमेन् दव्यादि ना) (सं ०६८२) 
बजने तत्तदयाङतिदानायेतदाज्यं पन्नं भवति- 

 .तवेतदग्यमक्िः (अप्रज सीवादि नय) (eee ce) 
2 षट | 

we । 

we 

we 
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न्येके ranfeat) (सं०१७३) 

पगस्तेषामत्वरप्र्तेपपन्तं दषरित्व खभरिप्रधै पपद्स्य 

 शाप्रनेम् (अयो स्तम्बस्य इत्ादिना) (सं०१९९४) 

लम्माण्नंबदभोयामभिपरच्तेपपन्चस्य terete (गव- 
RTs डइन्धादिना) (सं०१अ8४) । 

अनिसम्माजंनदभीामपि eit ost विभियोामः 
(योभूतानामिन्ारिना) (खं ०९७५) 

` थो दभाशं प्र्योषस्य घेग्यताप्रदशंनम् (श्षा१¶ 
-डत्वादिना) (खं०१७५) ww ,=. =. 

र श्रगवाकेयि श्राष्यदविगहणशेषः । 

येाक्रवन्धनाय गाडपत्चसमीपे परन्धा उपवेश गम् (ख. 
war वै इत्यादिना) (Sepeg).. .-. 

उपधथिण्यैव येङ्गगन्धनं adefaate: (विन्तो 
xanfemt) (Geneg) = .. she 

afar Vi Aras we उपथिश्रेदित्स्य 
fade: (यत् पश्चादित्ादिना) (सं ०१०६) 

सोमनख्यपात्ते . xacvat योाषिद्धयो wen fare 
(अण्ासाना दन्वादिगा) (eres) 

ये्गबन्धनेन पत्न्या, WE अखातश्धात् अनव्रत 
उखजिताथाभिधेवता (खमेरनव्रता दन्वादिन) 

(सं०१७७) -= .. 

योक्रबन्ध गस्य wires जकिकपेदिवप्रसिशिदर्ं 
. बम् (तस्ादाङ्रितनमार्दिमा) (०१७०) .. .. 

qc 

q< 

a< 

we 

ae 

ac 



१० 

Aa 

श् 

२७ 

विषयः | 

wet प्रकारान्तरेव पलना योक्तबन्धनस् शति, (TaN. 

¢6 

66 

_ मित्यादिना) (सं०्७७9) ० ० = ,. 

म्या खचुल नन्धनेपलुः केमिप्रायण्तस्य wera (यु- 
, क्तं क्रियाता इन्यादिना) (खंण्शर्ड) .-. ,. 

यनमानस्याश्चक्नेन सच पत्न्या YT योक्षय- 

श्थिबन्छनम् (ग्रस्िं म्रग्यातीन्यादिना) (सं ०१०८) 
यशे यजमानपन्न्या मादेपव्जघमप्रदेभे उपवेशने 

. प्रयाजनम् (सप्रजसन्ला इनादिना) (सं ०९७८) 
आजग्यनिरूपये waive महीगान्रितिमन्स्प पृ ब- 

, .भगरख Ve: (awtat पयेखोब्ादिना) (सं 
१८०) ee: ("3 wee ule 4 ~ 

VRAIS अश्ली यमा्पदस्नाभिप्रायः 

Awe, तेऽकीयमएयस्येललादिना) (सं ०१८०) 

४ ware श्राज्याधिश्रयणोक्तिः। 

Gee यामाङ्त्वप्रतिपादने सअख्यायिश्ा (एतश 
वि अदयादिवा) (खं्१८०) .. ,, .. 

पत्रीकनतं काज्यावेच्चङम् (पटन्यवे्ते शव्यादिना) 

(संर्१८्१) „+ ^. „= „न ,. 
मापते च्पाज्यस्याधिखयबमन्लस्य शास्या (अमेध्यं 

बा wafeantkat) (Geese) .. ., CL, 

अधित Sue भ्ाज्यङ्फापरवाय Wa qT 

रे कराकरबम् (I वक्मन् इन्थादिना) (सं ०१८२) 
तज्नन्मन्लेड तच्तद्ङतिदरानायेतदाव्धं wae भवतिव- 

_ व्ेतद थंमक्िः (शम्रेजिङासीवापदि म) (कं ०१५८२) 
% 8 
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am उदगयाभ्यां पविकषाभ्यामान्धस्योत्पवनं (तदा खत 

इन्धादिगा)-(सण्शच्ट).. -.- .-=- = =" ईर 

५ qr faa विधिः (Trcrermfa- 

त्यादिगा) (सन्श्च्ह्) .. ०* ** °. १९. 

८ जिवारोात्पवनमग्बज्रयपरितानां खक्रमित्धादिपदानां 

स्याः (सुकमसीग्ादिना) (सं०१८९) .. १९ 

“५ यणुर्मननेडापि चिवारमाञ्यस्छो त्पवने विधिः (fron 
इत्धादिना) (स ०१८६) Se Ger os rad 

«५ qe acaadrmaaa तात्पग्यम् (याड वच 

डव्यादिना) (संग्षच्ड) ww we = “` ईर 

« खाच्यात्पवगपविचाभ्वामेव पाचगोप्राजस्जयस्योत्य- 
बनं (खयाज्यवतीभ्यामप डव्यादिना) (संर. 

RGR) .०* ००० ००० ०० == == =. र 

SC ऋद्मन्नेव यजमनय च प्रारबीखजखोत्यवने 

विधिदण्यनं (खाप वे xanfeat) (de- 
| १८४) ° 

५ wqmguraaemg धामवजःशब्द्योर्बद्धिवा पठ- 

मस्य तात्पग्यम् (शुक्रग्वे्ादिना) (Percy) 

४ श्रनवाके आ्राव्यावेक्षणं णश्च । 

५ eruaga fared वकन्देवाचरप्रसङ्ेवाज्धख्लतिः 
(देवारा इत्यादिना) (सं०१०५४).. 2. -. दर 

«५ चखाण्याभिचघार्यरूपसछ WN Geta ब्रद्य- 

वादिप्रसकेन प्रद्मसा (awafea xarfeat) 

(संन्१८४) ०० ० ०० ०० ० =» र 
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we खडंनिमोकितचचुषे वाच्यस्य fatima विधिः (ढः 
WUT वारव इत्यादिना) (सं०१९्द्) 

५ eq खाव्यय्रयम् (Wei एएङूतोद्यादिना) (सर 

Req) ०० == ०१ - नन = ०, 

“ प्रथेकाङत wert चतुरादिवारः व्यं ग्टशीया- 
feat: (चवुजुङामिव्यादिना) (सं०१९८६) .. 

० उप्र्टति अद्वार ्टदोतान्यापेच्चया Sei गट होतमा- 

व्यमधिकमिन्यक्ति, (यजमानदेवत्या इत्वादिना) 
(सं ०१८६) by Sy War “ee. eas eS 

“ SIRT GeqUTTaTVA पदद्रफलत गादिसाग्य- 
मादाय खचा मेारूपकल्यगया स्तुतिः. (रीर्विषुच 
इत्यादिना) (सं०१८७) ww -* == ° 

“ शुङदा gwar प्रयाजा्ङ्त्वदश्रनं (wast 

ग्शातोव्ादिगा) (संग्१८७) °. °= =. 

६ ayaa दप्मवर्िःपुवेक्विरासादनम् | 

© यद्चकन्धापयागिनीनामपामभिमन्बम् (खापेदेवी- 
स्ये इत्यादिना) (Pores) 4 ८. 

८ छष्छाऽस्याखरेष्ट LAW इध्रापचणमन््स्य उपाख्या. 

मपुव॑कं स्यदः (खभिदेवेभ्य इत्यादिना) (सं°- 

१९५). ,.. च च च ^ ० ०. 

८ बेदिपच्तबमननमतयेः वेदिवरिगणब्दया, प्रजा 

felines सह रपककल्यनेन तयाराधा- 

साघेयभावद््र॑नम् (बेदिस्सि इत्ादिना) 

Ot.) ०. ° न ०० ० 
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त्यादिना) (सं०१९८) क 9. 4. 4 

उछप्रस्तरोद्धी व्रयगस्य Vane (डयन्तमित्यादिना) 
(Goes) == == ० ०० चन 

प्रस्तरस्य यावद्द्धंधारे सामथं पच्ान्तरेग तावत्त- 

स्याद्धघारये बिधिः (खपरिमित ग्टशति दत्ा- 

दिना) (सं०१९) 

उक्तप्रस्तरे. उत्पवनायकपतिच्रदयस्य पनम् (त- 

स्मिन् पवि इव्बादिना) (eres) .. 6s 

वेद्यां वरिंसाखरयमन््ख्यस्य ऊर्यैत्यादिवाक्छदय- 

स्य याख्या (उयामनदत्ं ल्वेव्यादिना) (संर. 

१९९) ०, oe ०० ५० °= = 

वेद्यां बरिंघामाश्छरयम् (वदिंषलयातोद्यादिना) 

(सं ०१९९) ०० ७० ०, ० = 

यथा वेदिभमि्न॑टश्येत तथा बहिरास्तरणं wea 

डति विशेवोक्छिः (अमतिदटञ्मिब्यादिबा) (संर 

VEE) ५५ ०न ०० १ =* ० 

. यपा्चंकप्ररितिजियश्यापबमन्श्यस्य गन्धवासीत्वादि 

वाच्छस्य तात्य्यक्िपुवंकं युथा्ंकपरिधिच्रव 

स्यापनविधिः (घार्यनत्रिबादिना) (सं*- 

ree) vs. SA 

चाहम याभिमन्तणमन्लख्यस्य Zaafaqacay” 

aren (खग्येखवेव्यादिना) (सं ०२००) 

` आघार समिदयस्थापनमन्बद्यानां वीतिहेकेन्यादि- 

नाष्यजथायां mere: = (aifrerefiantz- 
ना) {स ०० ०) * दि 

We | 
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aR दर्भ॑रूपविष्टतिनामकषपदा च॑दइयस्य वेदिमध्ये विणे 

गासादनमग्छस्य Basra: (विग्ना we ड- 

त्वादिना) (सं०्००) -. == == =. -. 4 

८८. fagfawaa . तिय्येगगसादने प्राप्ते SUC दख 

निधानम् (उदीच्वीगायेत्यादिना) (सं०र००) -- ६६ 

“ चेद्यां प्रखूरासादनमग्रस्य वद्धनां खद्राशामिल्ादिः- 

पदानां araaru: (वदधनाभिब्बादिमा) (संग 

०९) ०० =“ ० “~ == =-= .** {६ 

० प्रश्रे जडपभ्टदाद्यासादनमनग्बस्य नखरसोत्धादिवा- 

कदयस्य anu: (जुद्करसि xerfem) 

(ख०२०१) a ee eS ee. Sac = 

५ gee खसादितजुङादिस्पश्रपुवंकतदमिमन्लबमन् 

खस्य रखता इत्यादिवाक्धचयस्य तात्यब्धा्ंः (रवा 

सदित्यादिना) (संग्२०९) -- 2. ee {१ 

© अनुवाके प्रज्वलितागरी हेतुं श्राघाराख्याच्यभागदयसेङगि। 

१ ८ श्यध्वय्यु या Part प्रति वक्तव्यस्य THUY AAT 

of: (खभिना वे Kmifeat) (Honey) .. ई 

“५ ब्रैरितिस्स्वाराय wat प्रव्वजिते कन्तगये तत्र सम- 

ननकान्येकविंश्रतिकाखानि प्ररेप्याजि सन्धिः 

(रखकविंग्रतिमिद्यादिना) (संन्श०्द) .- -* (* 

तापने वाना दव्यादि साभिषेन्यास्यक्रेपाठात् Y- 

बमः प्र्तप्याजानां काष्ठानां सङ्खवायासात् 

atten: (aqeay atfat) (सं ०२०६) “ewer & 

५ qEqeut घटकाडानामसे HSI (जीन् परिधी- 

जिन्दिना) (सं०्द्०्द). = == °= oe (१ 
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विषयः। 

५ मग्ने afwerenaramend कुशमुष्िनि्िंतवेद- 

Re 

Xr 

९,२् 

XR 

66 

66 

६६ 

66 

6é 

नामकवेदी सम्माव्भेनीषिश्रेधेय wT 
(बेदरनेापवाजयतीन्यादिना) (संर). . 

बेरेन ्धसेयंदुपवी अनम॒क्तं तत् जिवारं कर्त 

fate: (विङ्यवाजवयवीव्यादिना) (सर. 
Rog) : 

वेदोपरि खव संखाप्य Bia ाघा रनामक प्रयमा- 

Bata: (वेदेगेव्यादिना) (सं०२०७) 

Seu: uafagr बद्धः तेरभिसम्माजमाथंमम्रीत्रस्य 

Raa परेवमन्लोक्तिः ( efaadifcantear ) 
(Gegoo) Se. +2 1. ५ 

परिधिसम्माजंनाचेम् अभिसम्माजंगप्रंषमन्ले चि 

शब्दस्य aq ( ufcuifaatfem ) (संर- 
९०७) ० , 6 ~ ~: 

तेर्भः प्रेकपरिधिख्िखिः सम्मार्जनं atafaafin 

(fafa: खम्मार्टधादिना) (सं०२०७) 

खाचाराङयेोरदयोद्ामविधामे स्थित्वा रकामपराम- 
aa जङयादिवि कमेख nancies: (खासोन 

इत्यादिना) (Monee)  ,, ,, we 

सस्थिदयस्य रथापग्यंधख उव्यानोापवेग्रक्रियायाः 

काद्ष्यमादाय eaten «at प्राते 

atzannear (षडक्येनमिश्वादिमा) (संर. 
Roc) =. , et कः, 99 44 

दितीमाचार्हमे aia यठकीयमन्लाणां मध्वे म. 

बनमघीति प्रथममग्बश्य QT: (भुवनमसी 

त्यादिना) (संग्र०्ट).. we ,, ०, 

षष्ठे । 

qs 

९९८ 

। 

qx 

qc 

। 

। क 

। 

€ 



88 
विषयः। 

Kew जुद्कपष्टदादाममग््दये अभरिसविदर पद दयस्य सक्या 

UT ATTN सम्बन्धो युक्त इति खवद्या- 

कथनम् (oe दाभिरिव्यादिना) (सं*२०८) .. 

१४ ““ मध्यमपरिधिमनतिक्रम्य खाघाराडतिदाना्थंमाहव- 

नीयस्य निकटे दल्तिगता उत्तरस्यां दिशि aa- 

भावेन गमनसमये afd तत्पाद वस्तं aay. 
wa पति च WMAP छमा प्राने पाश्च 
च्म्माविष्यु इति ane खप्माविष्छु डवि atv] 

मिदं (खम्राविष्यु मा वाभिल्ादिना)(सं*२०६) 
aq “ वेदिमध्ये यद्नषुखवश्यानकल्यनायां पाश्मग्प्रति- 

Wag were यच्चपुख्षाधिष्िवतवा 

श्धातिगग्यद्रंनम् (विष्योःखानमि दिना) (सं. 

श). tar aa de. Se 4 

१७ ^“ शआआघाराङतिदाने पाशमन््ख्यसयेग्ण्म्दस्य तालत्प- 
are: (xa ex इत्धादिना) (सं०२१०) 

yore “ उक्तमन््रगतेरूष्यैसमारभ्याकृतेन्धशब्देः gfrarde 

दश्रनम् (समारभ्य, GH, GEA, KATATA, 

इति araqzaa) (सं २९०) .. 

खर् “ Bugwaamwe teal इति शब्दस्य aire: 
(awe इत्थादिगा) (Goat) .. 

ae “ eraiefa दश्वा प्र्यागममकाले we WAR. 

zat: UE स्पशंमकारयित्वा ufsfrafiaad 
cute: (यजमामदे बयेद्यादिना) (खं०२१९) .. 

eo ^ शुङ्कादिना सह खु्मस्पश्रयद्रुदकप्रत्यगमगकाजे 
जप्यमन्न्स्पद वाक्छा्ंद णनम् (पाडिमादवा- 

दिना) (सं०श६६) .. -* °. 

१९ 

६८ 

६९ 

९८ 

६. 

ae 

@e 
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२५ we अचघाराङतिं दक्वा TE सह Rata: संयोगः क 
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2७ 

as 

६6 

Ce 

66 
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Wa Kata: (शिरे वे इत्यादिना) (सं °२१२) 
sweat: किं feat avg इति बुवंप्तः (दिः 

समनक्तीत्यादिना) (संण्य१२) .. .. 

उक्कसंयागस्त्िवारं wig इति. fase (are 

fcarfeat) (doare) ध 

जहा सह yaaa प्रठनीयमन्तख्न्यातिःश्ब्द. 

बिवच्िताचंद श्नं (मखस्येत्यादिना). (RVR)... 

८ अ्नुवाके इडाभक्तण्पराडाशादिविधयुक्रिः । 

इढाभन्तगायं वेद्या उत्तरभागे weafwarat ब्रह्मा 

दीनां मध्ये सञ्चरतः कस्यापि वाघकस्य परि- 

WITS KSAT पयोडाणशभागादपच्छ्द् we 

तं ware: सद्धरेदि त्यस्य विधानम् (धिष्णिया 

वे इत्यादिना) (संश) ,. .. .. ,. 
डापाचपुवंभागे प्र्यङ्मुखासीगाव Ws सवंसा- 

धारण्णा ASA सकाशात fafyerera ar 

ष्टा प्रदीयते सेव खवान्तरेडा, तस्या विधानम् 
(परस्तादित्यादिना) (सण््श्ड) .. ० .. 

हेतुस्तजेन्याः weet warqa (दिरकुलावनक्तो- 

त्यादिना) (SorRs).. =, .. ८ 

तुत्त तामवान्तरेडां wae पूर्ववदद्यादिति- 

विशेषोक्तिः (सकरदुपश्णातीद्यादिना) (सं 
MRE) 6c ee अ det 9 ` > 

४ 2 

vel 

। ~ 1. 

Oe 

ek 

«द 

SR 

७र् 

भर् 
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१० मग्ने वत्सापाकर्शशाखया सह wecy च्ाहवनीये 

९९ 

RR 

RR 

९७ 

१५ 

९९ 

१७ 

as 

6¢ 

46 

66 

प्रच्तेपे Awa पटठनीयमन्लख्यस्य मङतां एष- 

तयः स्येव्यादिवाच्छदइयस्य aaa: (मरता- 

भिव्यादिना) (सण्रदे््) ०. ww ०० 

IM खाइ वनोये प्रस्तरपच्तेपसमये पटितमन्ते धा- 

Taser पालम विये प्राथेना छ्ताल्ति, इत्यस्य 

परदश्ेनम् (यावद दव्यादिना) (सं°शदद्) .. .. 
वेदिमध्यभूनिस्पग्ं परठनीयमन्नस्य are: ( gar 

सीव्यादिना) (onze) =... ww ww 

मध्यमप्ररिधिप्रहारे पठनीयमन्लस्यस्य पर्वत्या रति 

पदस्य यायाथच्ञापरनम् (वम्परधिभिद्यादिना) 
(Gongs) .. र. । 28 

परिधि मनेः प्रोद्यत्पादनाय saa अमिसम्बा- 

धमपदन्धासः cate: ( et देवेद्यादिना) 
(सं०२३.७) 9 ae ~ os 

उक्तमन्त्े तन्ते खतमन ETT खनग्रब्द्प्रयागेन AI. 

तिभरियभवनत्वस्य चनम् (तन्त रतमन् इवा- 
दिना) (स० २३७) 5 0 ८. 

उक्तमन्ने नेदेवडाद्यपराधपरिषहारकवाको किः ख. 
सित्रमेरव्न्तान कल्य ज ननाम् नेदेव इत्यादि 
मा) (SeRS) ae a 4 ae 

sara परिधिदयस्याल्लेखापि खस्मित्रमेरत्यन्तानुकू 

व्यजननायम् Kafe: (यन्वस्े्ादिना) (संर. 
BQO) oe ०, र ॐ 

 पररिधिप्रडार्कम्मये विधानम् (परिधोमि्यादिना) 

(सं ०२६७) ete ० 9 ० 9 ee ee oe 

wet 

ou 

“€ 

€ 

>€ 

७६ 

€ 

<€ 

ष 



४९ 

९० अनुवाके पन्लोविषधकमन्तोक्तिः | 

विषयः। 

मन्ते पती यजमानाश्च लयोक्क बन्धनविमाचने पठनीोयम- 

नलस्य पुवोधस्य श्चाख्या (योवा खयथेव्यादिना) 

(सं०्४९) 6. eee ,. .* 

»» उक्नमन्बटरतीयपादगवपदार्थवाक्छा्थयेाः प्रदशंनम् 

(धातुखेत्यादिना) (संग्यण्ह) =. wen 

,, उक्छमन्चतु्यंपादे यजमानस्य दुःखमाश्ननपुवंकसु- 

खप्रा्भिरूपफलस्य sfa: (ara a cenfeat) 

(संण्रष्डे) =. we == ०. 

» प्रतीकदढंकपुगेपा्ानयनसमये तत्ाजाभिमन्लखे प्र- 

AQAA स्या ( समायुषा इवादिना) 

(Songs) =, ५. न न= =° =, 

» SRAM खनु खुपहन्दसेव भवितव्यमिति तच्छन्द्ः- 

प्रणंसा (खन्तताऽनुष्टुभाडव्यादिना) (सं०२४४) 

» बायुपकत्वेनानुदुप्कन्दसः पुनः प्रशंसा (WUT ava 

xanfaar) (सं०२४8).. .. 

,, विमाचिवयोक्घवन्धनं qoute एकच age 

पल्या सन्धाययैमिति विधिः ( यदे awaartear) 

(Gorse) =. =^ = च च ० 

». उक्कविधानेन पतीकटंकपूयेपाच्रधारयम् ( खञ्नना-. 

वित्यादिना) (सं०२९५) .. 0. =. oe 

„ पु्ेपाज्ादकेन पन्या म॒खप्रच्छालने विधिः (मृखं वि. 

we इत्यादिना) (सं-२४५).. .. ee 

wal 

७€. 

ॐ 

< 

€ 

9€ 



४२ 

९९ Bae उपवेषपरिग्यागः। 

fawa: | wet 

WR पलाग्रण्ाखामजे बक्रभागस्य उपवेषम्य मन्लोषारव- 

was परिखाः कर्तवयाख्ि अतस्तावदादो तव 

शंसा (af<aar वे इतल्ादिना) (सं ०२७५) 

„ खधगेववेदनप्द्रंसा (य र्वं बेदेग्धादिना) (सं१8४१) =° 
» मन््ोचास्मपुवंकमुपवेषपरिव्यागः ( TAME इवा 

दिना) (सं०२४५) ,, we ee we 

» सस्मापवेषस्योत्करे qemeca निधाने विधिः (ख 

विमत इत्ादिना) (संण्९्द्) .. =. es ७, 

»» उपकेषदारा अभिचारकम्मसिदडधेः सम्भावनोगलात् 
~ 

तदसम्बन्धे मन्लाम्तरोत्पादगा्थे afa: ( रिं 

इत्यदिना) (Gorse)... .. .-. == =° ९ 

„ Sf देष्यवामश्टङीत्वा setae at 
प्रचरबं (योपवेषे xarfear) (संश्) .. ८ 

» पुगत्तदथंमुपवेवस्य दूरदेशे निन्तेपडाव ward 
(facafaatfeat) (सं००श९७) +, aoe - 

„ शतिदारा swawe खाधिश्वदशंनं (free rat 

दिना) (संग) -. .-. ww .. ..- न् 

+ खाते Busy vse पाद्यमन्नः (waar रत्वा 
दिना) (Gorge) .. -. = .. स् 

»» उपवेवस्य GH प्रहरणे टदूरदश्रनिरसने wat wat 

च tary कुग्योददुद्किः (यण्िष्वादिन्धादिना) 

(0) au he Ads "~ SO. ak 4 ८१ 

दति स्तोसप्रषफाटठटकः। 
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चतुधेप्रपाठके नरमेधपशुकथनम् | 

जहि 00) a 

९ श्रनवाके ब्राद्यणादिनरपश्क्तिः। 

विषयः, | 

त्राद्यसच्तजियादिजाव्भिमानजि देव तानिमिक्तं ब्राद्यवबरसाज- 

न्धादिपुरषबकजिदानस्य उद्धिः. . 

९ fata ware सतादिनरपग्रूपास्यानम् | 

गीतदव्यादचमिमाजिदवतानिमित्तं खतणेलषादिपरषबलि- 

द्ागप्रपञ्चः 

 ्रनवाके कालालादिनरपग्निद्धारणम् । 

अममावाद्यमिमानिरेवतानिमित्तं कुलालपुचणाङकारादि- 

पुदवबलिदाननिर्दे्रः .. ..- -- .* 

४ MATH जारादिनरपश्टुकथनम् | 

सङ्कटकगर हाद्भिमाजिदेवतानिभित्तं पार्दारिकाषपव्यादि- 

- Ree पुखवबलिदानविधिः -* .-*. ee =+ 

a2 

ve । 
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४५ श्ननुवाके कैवन्तादिनरपश्ूक्रिः। 

विषयः | 

नदीश्रन्यश्यलाद्यमिमानिरे वतानिमिक्तं कवन्तंनिषादादि- 
, we qwaafweriti .. -. ° न we 

६ ्रनुवाके कुलादिगरपद्रनिरधः | 

 काय्येविनाश्प्रहवीद्यमिमानिदेवतानिभित्तं कुजवामनादि- 
एरवबजिदानगिरक्तिः.. .. 

७ श्रनुवाके चोरयैतात्पर्ययक्ादिनरपश्ररकथमम् | 

चटति वी र्ड्व्याद्यभिमानिदेवतानिजिक्तं चोायतात्पयंयह्घ- 

परदाषद्चकादिपर्षनलिदामकथनं 

ee 

= अनुवाके दून्धना रक्तादिनरपग्रुनिरजः। 

भाप्रभाद्यभिमानिदे वतानिमिनत्तं रन्धनाडङर्चमिप्रज्वादन- 
कचथंादिपुङषवलिदानप्रस्लावः,. .., 

€ श्रनुवाकं गजपाशकादिनरपश्ररकथमम् | 

गतिविष्ेषवेगाद्यभिमागिदेवतानिमिन्तं गनपावकाखपाव- 

कादिपुरववबजिदानप्रपश्चः 

wi 

१५१ 

११२ 

१११ 

. we 
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९० MATH लेादकारादिनरपग्रविस्तारः | 

विषयः। षष्ठे | 

मानसकापवाद्यकापाद्यभिमानिदेवतामिमित्तं सहकार 

बध्यजनवदिनिःसारकादिपुडषबकिदागप्रचारः -. RUS 

९९ श्रनवाके यमप्रखादिनरपश्टुकथनम् | 

यमस्य चरवौ ्भिमानिरे वतानिमिन्तं यमप्रख्गभलाविगी- 

प्रभृतिस््यादिबलिदानविधानं. oS Se ae. om. “RN 

९२९ waa मत्खग्राद्यादिनरपग्ररविवेकः। 

सरूःपल्वलाद्यभिमाजिदेवतानिमित्तं घौवरदासादिपुरष- 

 बजिदागोाक्किः .. ,. =. ee .. .. .. ३५७ 

९ इ MANTA द्राजवात्ताकथनशोलादिनरपग्रुविनियागः। 

ष्वनिपतिष्वन्धाद्यमभिमानिदेवतानिभिन्तं देग्रराजवात्तार- 

र्बणीलासम्बड्प्रलाप्यादिपुरषबलिदानप्रपश्चः .. .. ३५८ 

९४ श्रमुवाके श्रतिनिृष्टजातियुक्रादिनरपग्रयकथनम् | 

बीभत्वाभू्याद्यनिमानिदेवतानिमित्तं खतिनिहृदजाति- 

युक्छजागरबश्योलादिपुरषबलिदानप्रल्लावः °. wk ३५८ 
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₹ काण्डे ५ प्रपाठके दष्ट चमन््रकयनम्। 

९ श्रनृवाकं हादरजप्यसामिधेनोमन्तोक्तिः | 

विषयः | 

aa आरवनीयाल्र मध्यदेश्ात् पश्चिमे गमनसमये रा- 

99 

99 

Wimsatt ( सत्यं ard xanfeat) 
(संग्र) „= ,. ,, 

९ waa श्रवशभिषटेकादभ्रसामिषेनोमन्तप्रपश्चः | 
हाटरकथितस्य हिङारपुवंकस्य प्रथमसाभिरेगी- 

मग्नस्य विनियोगः (प्रवो बाजद्यादिना) (सं°द९२) 

हाट पटितदितीय सामिधेनौोसमास्थानं (खन्न थाया. 

fe xatfzat) (संई२०) 

Vafraneduanfestone: (तंत्वा समिद्धि 
रित्यादिना) (संई२०).* we ०. ^ 

खोट पराक्तचतु्ंसामिधेनोजिवंचनम् (ख नः एथःख- 
avataenfeat) (सं०्द२०) 

हटरसमचारितपच्चमसामिघेन्यक्षिः (रडेऽन्दा नम- 
स्यल्तिर इन्धादिना) (सं ०१२१) 

हाटथ्याहतषरूसामिधेनीकथयनम् (zat खनिः 

समिद्धयते इत्यादिना) (सं०९२९) ... 

हाढरभाषितसप्तमसाभिधेनीवचनं (षयं त्वा वयं षन् 
डत्धादिना) (सं०६२१) : 

हाचक्ताङमसामिधनोप्रपञ्चः (afe दूतं aitae 

इत्यादिना) (सं०६२१) 

we । 
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विषयः षे | 

€ aa हेटरपरितनवमसामिधेन्धाख्या नं (समिध्यमाने अध्वरे 

इत्यादिना) (Sear) .. we -* ,. र, 

to, होट्लख््यितद्श्रमसामिधेनीकथयनं (समिडा शप्र 
अड्तङडत्यादिना) (Moder)... 

९९ 3, राट पठितेकादश्नसामिघेनीसमास्थानं (STH eA 

दुवस्यतेत्यादिनः) (FegRe) .. 

१२९ , वशिद्गेाचोयराजन्यपन्ते GRA ग्रमन्लपरिवत्तं ब- 

` - थनीयसामिधेनीनिर्देशः (त्वं axe उत fat 
इव्यादिना) (संग्र) .. =. =. 

द अनवाकं हाढपायप्रवरनिविग्मन्ाद्यास्यानं। 

१ am हेष्टपठितप्रवरमन्नक्किः (ei महा असि, 
सावसा इत्यन्तेन) (Gogg) .. .. . 

२-८ amg निविन्सन्प्रतोकाक्तिः (दे वेड cats) (सं°{११) 
~ ~ £ 

€ , ाटरपठितागन्धादितन्तदेवतावाहनमगबतात्यथप्रचारः 

(भिमम aay, यजा च यज जातवेद 

इव्यन्तेन) (सं ०१६५) ee ee ee ee oo 

४ WMA TIAA | 

afar खनुवाके Guymena gaya ( खमिरहाता- 
qala:, यजाम ufwary Kata) (सं०(११) 

५ WAAR रयाजमन्त्क्तिः। 

१-५ मन्त्रेषु afraid स्त्यारभ्य खमन खाण्धस्य विषन्तु तत् 

पयन्तमसेः पश्चप्रयाजमन्ोष्लेखः (सं ०६८!) .. 

<& 

e cs 

६९ 



€ 99 

ye 
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< ae आआमरयखिद्कृट्यागस्य पुरोामुवाक्धा (पिप्रोहि ta- 

जिन्यादिना) (सं०्०्१९) .-. 6. ww we aR 

wifazageniafacreaaite: (afi 
fas क्तनिव्धादिना) (संऽश३) .. ०. .* ६२ 

qo 
93 

99 

99 

श्यापमेयखिष्षटट्यागस्य wear (ai यदद्यविश्र 

इत्यादिना) (Geers) «www ,. .. ER 

८ श्रनृवाके यजमाना दृडापाह्वाविधिः। 

उपांयुनपपुवकं प्रतोचोनमृख्या इडायाः arse 
(susd रथन्तरमित्धादिना, STRATE 

इत्धन्तन) (Gooys) .. == = we € 

Swagga तस्या ख्व wT WE 
(श्डापडङ्कता इत्यादिना, उपडकतस्यापहत दव- 

न्तम) (सं०््५८) 1. == we ..* we € 

€ अन॒वाके अनुयागमन्त्राणं कथनं | 

उ्षराङतिकासे पाद्या खनुयाजमगनाः (देवं 

वददिरित्यादयः ममा वाके वीश्ि श्वन्ताः) 
(सं० अर). . 4. क 1 hee ae. we 212 

९० श्रनुवाके QATAR: । 

दभैमुरिरूपप्रसरस्य Gia atl परोप awa 
Wey द हवाकस्य प्रथमभागस्याष्ठिः (शद 
द्यावाएटयिवोल्मादिना) (Geecg) .. ." Af 
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९ श्रनृवाके प्रथाजविषयकमेचावरुषप्रषोक्तिः | 
विषयः 

१-९२ aay अध्वरयप्रेधितमेवावणस्य Bare प्रति afaz- 
यप्रेषये उक्तिः. .. 

२ -श्रनवाके श्राप्रीरलन्नकप्रयाजयाच्याक्रिः 

१--१२ RAMS हादटटपठनोयाप्रीसज्चक्षप्रयाजयान्येक्तिः ,* 

४ श्रनुवाके पर्वभ्रिकरणोयानाग्टवामुक्तिः 
१-श मन््ेषु ज्वलदुखमुकस्य whee: परिता भ्रामणं .. .. 

५ अनवाके मेचावरुणपरघोक्तिः | 

१ मके मेषावख्यकढरकंहातुःपेवयं .. ..- .. .. 

>) 

९ श्रनृवाके श्रभिगप्रषकथनम्। 

१ मने प्रखुहनमविषये afin प्रति हातुवौक्यं .. .. 

R 4. उद्धविषये हेोद्रकटकपुनजपः,. .. .. ० 

© श्रनुवाके प्तोकविषधकमेजावरुणानुवषनेोक्रिः | 
eq ay अभिमुदिश्छ खभिडतवपादि ङ विद्धयतविन्दुवि- 

षया मेजावरुयस्य उक्तिः .. 
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विषयः। षष्ठे । 

Ram उक्तविषये मेचावसग्क्ापैवः .. .. .. ate 
8» मेच्रावर्यपोल्लवनस्यतिसम्बन्धिपुरोनवाक्छा are 
8, मेचावशगपरोह्ञवनस्यतिसम्बन्धिमैवः 6. .. .. 8१४ 
1, मेचरावगपरक्तखिद्कत्सम्बन्धिपुरोनुवाकया.. .. ४९५ 
९ „ मेच्रावर्यपाक्खिष्लतसम्बन्वियेवः .. .. .. ०१५ 

९२९ श्रनुवाके इविवंनस्पतिखिष्टतां यास्योक्तिः। 

६ » हटप्राक्तहविःसम्बन्वियान्या ,, ,. .. .. ang 
होटटपाक्तवनस्पतिसम्बन्धियाब्या., ,. .. ,. 8 १७ 

g 93 हाट प्राक्तखिरटक्रत्सम्बन्धियान्या ee ee ee ४१७ 

A 

VR श्रनुवाके श्रनूयाजसम्बन्धिभेजावरुफतरषो करिः | 
१११ aay हातारः प्रति याज्यापाठविषयकषमेवावर्य- 

प्रवाशामुक्षिः.. .-. =. wk = .. ११८ 

RB MATA श्रनूयाजविषयकहेदरयाच्याकथनम् | 
R80 aay मेचावरग्प्रेधिवरट पाखयाव्यानामक्तिः .. १२५ 

९५ अनवाके छक्रवाकविषयकमेच्रावरुणएपरेषोक्रिः | 

१ मन्ते ख्वाकनिष्यत्तये मेचावरयकटंकं होतुः पेषयं .. द 
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७ प्रपाटके जअच्छिद्रकाणडकथनं | 

—— $5 — 

९ श्रनुवाके देपाएंमासयागविषयकरायञ्चित्तोङ्िः। 

विषयः | 

aa इ ङिमिनिव्बद्यदे्रान्तरः यास्यताऽन्वाहिताभेदाष- 

ग्रान्ययकरामविधानं .. my Ss 

» ऋम्धाह्ितापमरेराषवनीयासिनाणे खाहवगोवान्तर- 

प्रययनान्तरः जपविघानं दतिक्लंययता.. .. 

» च्छाडितासररमिकुणादग्न्यद्ारवश्िःपातजनिमित्षक- 

प्रतोकारविधिः र. ..* .-, = 

„ AFIT शम्यायतमदेशदपि खतिदूरदे्े wa 

तदानीं कत्तद्दामक्यनं .. ,. .. .. 

» ̀  विषः सम्पादनाय दुग्धाय Bars? श्यापितानां 
वत्सानां कथमपि मातुदुग्धपाने ततप्रतिक्धि- 

याविधिः oh - ae oe Se ae 

 सायन्दुग्धे हविषि कथमपि विनष्टे प्रतिविधानम् 

„ सायंप्रातर्दयहविनाररे तिक्तता... .. 

» त्रतददिवसे यजमा मपल्यां रजखलायां wearer 
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विषयः 

६ मन्न ददि दभागषि ग Sea बद् भके हेात्धमिल- 

qe 

९९ 

दष्ट 

9 

सिचानं gen te. ee 1 aS 

wea व्मडिकामेः Drewerdenfeaniarretie- 

स्ताट् ग्रान्निमिः Gaat TS तदा ae विधिः. . 

Sawmtnauxa विद्धेबः .. .. -* °. 

 च्पमिदेचस्यालीभङ्न. तदीयश्कविवः छड्ये प्रती- 

wmrcfafa: ,. .-, =. = =. = 

गभं ख्वन्त्मित्यादि मन्दितीख्वारे स्वानां भि 

बश, त्वदा, wees, caaugal पडानां 

वाद्पर्यह्ैः ,, ,. .. = ०० र. 

पाह्कमनण्क्तीयपादस्छ वात्मवाचैः .. .-- te. 

SHAMY चवुच॑पादस्य दात्वब्द॑स्यंकद्नं .. 

४ अमुवाके एटिकयागीययजमान मन्त्क्तिः | 

, साद्ाश्यपाषायामभिमग्लयं .. ॥ 

` शेव दुग्धेन सामे भविष्यति तद्म पडबकख- 

प्रथीताभिमनग्लसं ial: «Aes eae sew 

WTeaTawa कन्तव्यनपाचल्िः =. .. 

पणाश्रन्राखाच्टेदने यच्छत् खडा भूमेः wiwaear 
चानं ee bed ® ॐ eee अद्धि ee 

fagua सातश्चनं ठक् tafe मपाः. , 

१-८ ae आहदनो वाचिद्याएगकार णमवोयमननज- 

2 । ata: ee ¬ @@ ae ee ee 

sue 

Bye 
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विषयः। शे । 

₹ aa साङ्दनीयमादपत्याचिदधमभ्ये खित्वा अपनोवमि- 

afta: .. a ४१५8 

१०,१९ AMA गारपग्यननि खयाबनकारे पठनीय मग्धदये{किः ७५१ 
Ce am दच्छिणास्यन्धाधागकाले जप्यमन्णोक्िः = .-. १५५ 
शद ,, सम्यवामक्वङशपस्ाम पामनः ,.. .. .. ४१8 

९8 

Ra 

रद् 

० श्थावसथनामकवङ्डपस्ाने WITT . -. ७१५१ 

» . खन्वाश्तिष ugefay saat: .. .. aud 

» Sar Te भायापतोभ्ां इवि्भच्यमि्यक्िः .. ७४१ 

१०-२० WG त्रतखीक्षारार्यमुरक्तिः =. .-.- ..- =-= ४५० 

QL मन्ते मातुः GAM wee दूसैकर्ये साधनीभूतायाः 
, पलारशाखाया MICA Uy .. 5१७ 

२.२द् AMI TCH प्रसायं तच रकविं्नतिकारटसम्भरणे 

aaa eR ee ee ee ee ae 8४९ 

ee मन्ते परिस्तरमा्ागां दभोगां Gams तेषु शस्रसंयोमे 

ष्ट 

Rg 
Re 

UTA we ५ ee .-, HE 

„ द्भ॑च्छेदमसमयेचाच्यमन््ः .. ,. .. .-. ११€ 

, fencaret बन्धने पाद्यमन्षः .. .. .. Bye 

» पिण्डपिदट यक्नख्ले वहिराक्तस्यम् .. .. .. ण् 

२८,२९ AMA शाखापविकषानुमन्लयम् os ,, =. 8६. 

Ro मग्ने ufaacafaaia. e ae ee ee ee ee Bt 

RR 
RR 

RR 

R8 

३५ 

„ Wrmcaza ulead .. ,. .. .. १६९ 

» बेदीसम्माजेनार्चवेदसछ दर्भर्निमावं .. .. .. ४६२ 
„» गादा बकाजे वत्सबन्धनायरव्लमन््वं .. .. भर 

1» च्तीरपाकाथमङ्रेषु कुम्भा धिखवकं .. ... ४६१ 
~ उपवेश्रनामकाङ्कारनिःसारयप्रयोजनककाष्टनिम-खम् age 
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ae मन्ते ऋलिग्यनमानेन जप्यमनहः °" ° °= ~ 
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et 
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४४ 
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99 
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प्राच्यमा्सात्रा्यपाचायामभिमन्लडं .. .. 

साङ्गे वनादागच्छन्तीनाङ्वामागमने प्रतीक्ताक- 

Se. Gh. Sb. ae. we: £5: SG: Se 

बत्यबन्धनं .. ,.* =, = ०० =. 

aqareaqas दाना मामुपदल Sq are 

अदुदामामाया मेारमिमनग्छय 9 ees 

Srwanre गोस्तमनिःखतन्तो रघारघोषस्याभिम- 

al # ॐ . @ ee ee ee # ॐ ee 

दुग्धमानयन्तं gee प्रति ध्वर्यः we... 

दोग्धुः WHMT .* ०* °= °= ° 

नोनि खष्व्यावागविसनंनं .. ,.. .-. =. 

दध्यातश्चमापरि अमिहेचणेवनिक्ेपः ..- °. 

TVR FRAT: काणपाजादिनच्छादनं -- .. 

Railways पलाणशशाखाखय्डस्य निचेपः .. .. 

श्ाखापविचदयस्य way कुजविदवद्यापमं 

erage विषु परिस्तीग्ेमाण्षु जपविधानबं .- 

५ अरमुवाके अरनक्दभपोमासाङ्रोग्धतकतिचिष्यन्तोक्किः 

जाङ्पत्यामारे अहवनीयामारे वा Waa जपः 

अतिदाङनिदक्धय पुरोाडाध्ाख्ववदङ् राबामपन- 

qa ee ee ee ee @ @ ee ॐ @ 

पृराडाग्नाभिमन्लडं =. = °" == “` 

afaqica .. ee ee ee ee es # @ 

8०६ 

eee 



६९ 
विषयः। 

५ मनने पा्थामुपस्तरयं 

१ 

x 

R 

ॐ 

93 

99 

पराडाग्रसादनं र 

पुरोडाण्ोदासनं .. 

प्रावर्दाशाभिधारयं 

RIAA 

यजमाननपकथयनं 

हविरवदानं 

इ विःप्र्भिधारयं,. 

प्राश्िावदानं 

ड्डावदानं .., 

डडागमचयमन्लः 

बहिवंदः परोडाश्स्याभिमग्रनमन््ः.. 
चतुधोक्ृतपुरोाढाश्स्य fq बयुडनं.. 
SY पर्त रख्ाव्यमानीयान्मन्लयं 

गारंपत्यदच्िथत उपविशया यजमानपल्या UAT: 

सम्पलीयदशामकथयनं 

मारिर्डामः 

Tari waar: 

मावास्यायां Wawa 

डादुरपवेग्दर्मर्व्या अभिस्तरयं .. .. 

ब्ठेऽनवाके चतु थपञ्चमानुवाकानुक्ा Tsay: । 

“~ eA 

दाडादृूद्ध प्रषः 

AGILAA .. 

TF | 

Gor 

४७२ 

४७२ 

४७३ 

8७द 

४७द 

४७५ 

8७५ 

९७६ 

४७९ 

8 ७ 

89e 

BE. 

god 

89¢ 

8० 

छख० 

9४८ 

8 खश 

य 

sy 

8५ 



ER 
विषयः | 

Ram Baw AGS जपः .. .. 

m A 6 ~ £ @ 

| ९ @ 

AR 

१९ 

XR 
bY ¥ 

१५ 

९६ 
९७ 

९८ 

१९ 
R © 

RY 
RR 

RR 
२४ 

२५ 

RE 
Re 

अजिप्रग्ट्मा त्व रत्नुमन्नयं . . 

वेद सम्मृज्यमानवेद्यनुसन्तङं . - 

क्रियमानेद्यनुमन्लयम् .. .. 

साक्रियनायस्तम्बयजुरनमन्बवम् 

समास््ोग्यंमायवह्डिर नमनम् 
वदिंरास्तष्यंमा बवेद्यमुमग््यम् 

, पर््यिनमच्णयम् .. -- न 

वेदर्नध्ये fadaga सादयमानयिरबाख्य दभन् मग्वडम् 

साथ्यमानप्रलराजुमन्न्यम् °. 
प्ररसाद्यमानजु BATTS. - 

सादमानापण्टदनुमन्लखम् . 

सामानधघवानमन्वशम् -- “` 

जष्टदक्तिभामे YTV... 

शाद्मानखवानुमग्वगम्.. .* 

्ाव्धस्ल्यन्मन्व यम् .- . - 

चआापरेयपुरोडान्नभिमण्रनं .. 

च्धासादितषक्षपयोाभिमशंः र, 

असादिवदक्नमिमर्शः.. .. 

च्ासादितसवंहविरभिमष्ेः .. 

रेन्राम्रपुरोडाश्राभिमण्रः.. .. 

अन्निसम्माजेनं .. =. =. 

आयीभ्रभागस्य faraway . 

इडाभद्णङ्माजंगम् .. .. 

भ्रवाया quarmca वा aafaury .. 



gR 
विषयः। we I 

श८ aM खानुयाजिकसमिदाभ्चागानन्तरमम्मभिमन्लयं .. ses 

२९ , च्यनुयाजसमिदाघानाट्रदडटकन्तव्यामिखन्लानेनं .. yoo 

eo, ङताधिसम्मानंनदमोनिमन््ये = .. ०. =. ५०. 

RQ, यत् प्रखरात् टगमपाल्तम् तसित्र्े प्रशोदमाओे जपः ५०० 

३2 , श्य॒वाकानुमन्लयम् Me SS ee, + = "र 

RQ, तण्डलप्रच्तालननकलनिमयनम् .. -.- .-.- .. ५०१ 

as ,, fuged  -. we wk = =. .-. ५० 

Buse व्यादिवेपश्ानं .. .. .. .. we .. ५० 

४९ १) ्मिसमिन्वनादू द्धं (हवनीमेप्ख्यागम .. .. ५०8४ 

SQ , उप्वेषोदासनम् 2. =. .* = .-. =, ५०५ 

© ्रन॒वाके सामाङ्गभृता दीलाक्गमन््राः | 

१ ,„ SATB... we .. .. .. ५न् 
2 ,, क्तोमप्रतिग्रह्धः .. -, .. ee ue .. ५.७ 

QR ,, area. wk .. ..+ .-. ५.९ 

9 , कष्णाजिनस्ष्ः .. 1. we = we oe ५०८ 

a , छव्णाजिनारूजप्यम् .. 1. .. =» oe ५.९ 

¢ , दीच्ितस्याध्व्यकठकामिमन्क्णम् ,.. .. .. ५१. 
9 ,, यजमानकटकाहवनीयोपद्याकम् .. -.- -. ५६९ 
८-€ प॒नरपद्यानम् .. .. .. =. we =. ५ 
१० 4, सामकययोपद्विषयश्चानुबन्तगम् .. ..- .. ५९३ 
९९ १ सप्तमपदौोयजपः .. .. =. .-. = = ५९३ 

९९ ;, . स॒न्रद्मण्णमग्धारभ्य यनमामजपः.. .. .. .. ५९४ 

९९ ,, . वेदिविमानमन्हः .. .* ०. ५९8 



विषयः। 

qe मन्ते वेदिकततुन् प्रति पेषः -* “= -* ` 

१५ 

९६ 

९७ 

७ 6॥ @ @ fF © .@ © 

a £ 2 © A SP 

99 

(+, 

केयभिमग्धदम् .* =° == च-* 

aa: लास्य वहिन्चखेपयम् .. .. -. 

सर्कप्यमानपराः Weta: .* ~ °. 

८ श्रनुवाके प्रविषयमन््ाक्तिः । 

उपाकछतप्खवाणशमे हामः.. .* =. .. 

पश वा्नननिमित्तकडाममन्धान्तरम् .. . 

पश्रूपक्श्नेङामः .. we we =. ० 

पमूल्यापमम्., + = = ०० ० 

पाः कम्परनादि विषये wana: .-. .. 

उक्तविषये साधार्येकोा AM .. ..* . 

खयं मते पर AMS ,..... .* 

तद्नेष सोमेन TRAGIAGGR होमः =. 

सामभ्य AMT ०० = „= we = 

९ श्रनवाके अभिषवादि विषयमन्लाक्िः 

उपांयय्ाचाभिषवीयमन्लः .. =. - 

य्ावासिमग्लयम् .. .* = =. 

माध्यन्दिन सखवनेद्धे प्रतिप्र्यादयावानुमादम 

चामीभरीवामो दध्यथिश्यणम् ,.* *.* °. 

दचिचर्मदहामः .. =. + -~ ० 

दचिधर्ममक्वं ˆ ज. =. == == र, 

we ॥ 

ate 

RAY 

११९ 
१६ 

९७ 

ats 

atc 

ats 

ure 

are 

URC 

ae 

ae 

४९९ 
9शर् 

are 

ARR 
ate 
ARS 



९५ 
। विषय) | - शष्ठ 

eam नाभिरेग्राभिमश्रंनार्यकमन्वदयप्रतीकदणंनं.. .. ५२५ 
८११ षोदग्ीयङाभिमन््यं ,. ,, wk .. .. ५२५ 
RR» 

RR» 

8 os 

¢ @ ॐ * @ @ ALP 

४ 

षोडश्ीरोामः. ० नन ०० ०» ०० ० ° चर 

णटग्योभक्गम् .. ,, .-.* we we =, ५२७ 

fawrerer waruf@al Brat: .. ., .. ५२७ 

अवम्रयगमनकालीनद्ामः ow ww .. .. URS 

स्मः... „° .* .* = we URE 

सोमिकवे्यां वजमानाध्य्वस्लानं .. ,. .. ५९६ 
मरहाव्रतङ्खचौरोडषपूवा प्रतिःरजश्रखरनपः .. uae 

९० शअनुवाके प्राय्िन्तमन्ता क्रिः । 

इविधौनादिपाते रेमादिकयनं .. .. .. ५१२ 
ATT वपायां दविधा वाशुथवश्चापनं.. :. aad 

च्न्दर्गप्रायख्िताचेचामः., .. -- .-. =, भष 
 ऋअलिव्यविनाद्रे. शाम, ...* . . = -* =“ ° भद् 
रककपालख्यन्दगारो कसं्यं .. ., .. .. दहं 
यजमानकटःकोाक्तकपाननुमन््ेवं .. .. .. ५२९ 
ॐप्रैगकपालखन्धनप्रायजिततदामः .. .. /-.- ५६४ 
भयापस्िते दास्कशश्ररटहोतयाम द्रव्यस्य हामः.. ५२५ 
चमखभक्तवात् वं VT SMUT क्व्यपांथच्ित्तहाम, ५३१ 

` चमसम्रच्चाजितस्येतरचमसेषु याभम... .. -- ४९० 

ष्पबटदटसामस्याभिमन््यं -... .. .-- ee ५९७ 

उक्कसामभन्तङं .. .. -.- -* ee ..* ARE 
ET CS 



९8 
९९ श्रनुवाके दाशिकप्राय्ित्तमन्नक्निः। 

^ विषयथः। इ | 
१-९८ अन्नेषु दारिकादिप्रायचिच्चहामोक्तिः .. .-. .. ५९ 

# 

` ` ९९. अ्रनवाके यजमागजपार्थमन्त्ाक्रिः। 

१-१५ away यजमानह्टतजपेाक्तिः .. =. eee ५१ 

९२ श्रनवाके जीषप्राक्तफकथनम्। 

९-१९ AMA WTA. .. -.- .. .. ९५ 

९४ श्रनुवाकं श्रवब्धथादिषेचन मन्ताक्तिः। 

t—e awe salen यभमानकटटंकमपाभिविष्नम् ,. ५९० 

9-ई „. च्याडितानिमान्ययागे wifes हृत्वा सामे भिवे 
GT BA ..*.. oe 

e am याज्यश्रेवमच्चगेक्धिः 6. wk ० eee tO 
८-१० भन्नरेषु दच्िगामे रोमविधिः .. .. .. .. ५९. 
११-१९ ,› दच्िवाभिसमोपे प्रागय्रङ्ुशास्तरमे द्धिदख्धापनं ५१० 
६४ mmm पिचुप्ख्यानम्.. .. wk =. ., = .-. १६. 
९५ 4, दादशारुक्तथगाहप्बहामः.- -. ,. .. ge 
tq, दिका Ha... .. ,. .. 
१९७ , SWIM WTA. ., ,. ., ^ UCR 



mn ( @ ~ = 20 MHL 

ye 
9 

0 £ © © © = 

do 

ट प्रपाठके चिराचाश्वमेधस्य प्रथमदिनरूत्यम्। 
— HH — 

९ अरनवाके यजमानषसकारकथयन। 

विषयः। 

मन्ये aTyuwatatefaurt .. ,. .. 

39 

99 

` शगवन्तमायेरशनाप्रमाणादुक्तिः .. 

अश्वमेधस्य मन्तवविशेषाक्तिः .. .. 

` -यक्नीयरेग्ह्किः ०, ०५ ०. =. 

'ऋटलििंगानयने वि्रेवः .. == ee 

यजमानकेशवपमादिश्लव्य., ०. ०, 

९ श्रनवाके ब्रह्मोदनेक्तिः। 

चतुविधनजेाक्छिः .. .. .. 

उक्तजलाशरणे रेणविरेवतिधानं .. 

 व्याशतजलेनादनपाक्षः ,, ,.* 

चादनपरिमागविधानं .. .. .. 

ज्रद्धौदनगस्याध BE रक्मख्यापनं .. 

HATA SAA रस्ण्रनाञ्जनम् .. 

स्ण्रनाया दभंमयपच्चत्वविधिः .. ., 

मङ्त्विजां व्रक्षोदनप्राश्ननैे .. ,., 

प्रा्रनकर्टभ्य सुवगदानं .. ,.,. .. 

sma कालविधिः .. .. ., 

` 



gc, 

R श्रमवाके WUTAAA | 

fawe: | 

१ We AWaTy ्धनखबन्वंगस्य uae. 

99 

39 

ॐ 

99 

कि 
® @# i © & FF © .@ 9 

च्छ 

0 @ ॐ £ of © 

& » 

उक्षाखवन्धनस् तात्य ,. ,. .. ,. 
च्पवबन्समरश्नाय््बयादिक्यनं .. .. 

रशनाभिमग्लडं ,, .. ९. =, ,. 

 स्श्ननायाख्ंयादशारनिपत्वविचारः ,. 

 दश्नादानमन्बदितीयपादरतायुः््ब्द तात्पवे ददनम् 

उमस ~ 
उक्तमनग्बचवु्ं पादगतत॑ग्नव ताल्पकेदश्वं .. .. 
Bet ,, „. ., -+ 
चअ AAT RMIT TATA Ae he: 

४ अनुवाके र शमाबद्धाश्रस्यावणाहभाक्िः। 

 अशावगाहइनविधिः 6. ..  ,. ,. 
ऋअहइननेऽष्वययारननक्चा ,. ,.. ,. ,. 
शुभो wae साधनविधानं .. .. .. 
खना इन्तुनिरूपगम्. . ,. ,. .. „. 
इतस्य उने पादाधमस्यापनमम्.. .. .. 

मतशुनः ulcers विधिः .. .., 

गणस्धाश्रस्योत्तरततीरोद्रमनसाधबगयाच्िः 
उद शबन्वने साधनग्रयेाक्लिः .. .. 
धस्य तोर उद्रहनम् .. ,. .. .. 

६०१९९ मन्योः AQIS कयं गमागेडस्तयदर्बं .. .. 



ao ॐ 8 HA AP 

46% 868 ® A © 

€ 

४ WATS अश्वमाक्णाङ्गिः। 

विषयः | 

99 

खअध्वदुकद क्रा पातकं. .. 
करकट का गाये एच्चखम 

शाषएटशकषडाशप्रादयम् .. .. 

दयायाः प्रण्सा.०. .. ae 

eu 
Gee 

अश्रश्ररोरपतितविन्दन्मग्धबम् 

VATA TAG qe ae 

a 6 

e 

e 

- .पोचबकारिर्वा- . ewnfccrrqaetat 
e 

e 

, SHIQASIPEWSRET WWetT  ,. 

९ अगुवाकेऽश्रो रपतितविन्दन् मन्त्रम् । 

। 

उक्मगसद्यायां पशान्तरविधानकं .. .., 

arama .. .. 
| उक्विन्दराघारीभुतभूमिप्रणंसा ६ 

स्ताक्धानुवचगप्रण्सा .. 
उक्मन्तावां मध्ये प्रथममग््रस्य Tides 
अवशिषटनवमन््तात्पर्यद श्नं 

सर्वमनग्बतात्पयंनिगमनं .. .. 

ae 

Rokk मकयोः मन्बदग्रकाडत्तिविधानं .. .. .. 
१२ AM खन्दनरोषोपसंहारः =... .. .. ,. 

| ~-= 

ea 6 

@°e 

we । 

yo 

धर ० 

५८ 

Lor 

oo : FSR 

Arg-.. 

WER 

UFR 

LER 

Use 

४.८ 

ase 

४८8 

४८८9 

४८५ 

। # | 

& ` you 

ph | 

५०६ 



yo 

© ATR अष्वयुकटठंकाशचपरारणम् | 

विषयः! Ww 

१ aw. अश्छपुवदिगभागस्थिवेव पञ्िमाभिमखेनाधर्बुबा 
WAR प्राद्छ्म् .. 6. = == = =. ६८ 

wre दक्िबभणस्य-खध्ववुकट कपेबविधानं .. ५८७ 
ere पन्िमबागस्य ऋध्वर्युकटं क प्ा्चवविधानं. . ae 

VAY उदग्भाग्याच्चदुकटंकप्राद्चबविधानं .. ase 
„ च्न्वाघाभागपरोद्शम् ,, ०. eke ae, A 
„ खनधेष्वेभागपेच्रयम् ce = -. -* .„ AS 

9. .अवगिट्प्राच्चबमन्लपुवंभागवात्वेदश्नं .. .. ५८ 
„ उक्तमन्ात्तरभागवात्पयेदशनं ., .. .. .. ४८ 

» अश्प्रेद्यप्रग्सा ,. ok ce ce =+ °" ASE 

ww 

bed ~~ 

~~. Ld 

mn @ OM = Of A 

aE Q=, GG 

८. MATH WTA T STAT RTA: | 

„„ ̀ -अ्रचरिवहामः 2. ww kk ee -. १९ 

PC तात्मवेदश्रनं ,. .. .. -. १९, 

„ श्चचरित रामस्य चात्ठेपपुवेकं समाधानं .. .. te 

उक्षाङतिहामे देण्कालनिरूपखं .. .. .-. १९१ 

„ ` उक्डामे मतान्तर्दण्ेनं .. .. ,. -. .. ५९९ 

» Swe सिडान्तमतदश्रेनं ,* ,. -. .. ५८१ 
„ शअखरू्यहामविधानम् ..* ,=* =. =-= .. ६८१ 

» रखतदतिरिएटयगेकहामः., = .-* .. .-. १६९१ ¢ @ र £ © A A PF 



९ aa प्रभविभ्वित्यखनामदयतात्पर्यदशनं 
अश्वस्य ठतोव चतु्थनान्नोस्तात्ययदग्नम् ,. . 

# (1 ® ॐ £02 4A A 

6 od 

८ उ > ~ 

Cm © @ @ A ॐ 

+ 

` - शस्य VENAM TIM ., ,. 

७१ 
व अरगवाके अश्ना मवाचनादयुक्तिः ] 

विषयः । 

e ॐ ॐ ॐ 

प्चमनान्नस्तात्पयंदश्नम् .. .. .. 
उक्ताख्नामवेदनप्रण्सा .. .. .. .. 
नरावंसकिवाजीग्यग्छमामचतुरटयतात्पयंकथयनं 

रुकादश्रस्याखनान्नस्तात्ययाक्तिः.. .. 
` नामव TATA ALIAS a STATE: 
` हाभानन्तरमश्वोत्सगविधामं .. 
`च्धाशापालैरानपुवेभ्याऽशखसमपंणं 
‘SSSA स्यकारकुखे qrafsequiate: 
` " चतुः ताश्वरच्तकपच्तोक्तिः .. ,. । 
` ' ग्वे ऽपहते प्रायस्तत ., .. 

को « 

Qo अनुवाक दोकाभिधानम्। 

वेखरदेवरामविधानं.. .. 
हामसष्याक्किः.-. .=- 6. ,, , 
उक्षसष्याकडामस्य परतिदिनमविधेवत्वस्याक्ि 

विशेष . उक्तसद्याकाः fanaa विभागविधानं 

सप्तदिनङातच्वेखदेवाख्यागां agian. . 
wifzmatmnmer... ,, ,, , , 
उक्रशामप्रण्सा ,, ,, ,, 

wel 

४५८४ 

ude 
५९५ 
५९५ 
५९५ 
५९५ 
५९५ 
५९६ 
ued 

..„ ५९७ 

५९७ 

५९८ 
wee 

foe 

९०१ 
९९ 
९०६ 
९० 
{ok 

६०२ 



S 

श 

Yo 

Aes «= 6७ © 

92 @ £§ A fF 

SR 

विषयः। ; 

CE OC Lt Ca 

» ena दिनसह्याविधानम् .. me. 

99 पुगाङूतिहामः Sie: eves ew: ew ` Se 

९९ अनवाके वरेश्वरेवमन्तव्याख्या | 
~ रेवविधिपशं 

AM वेखदेवविधिप्रशंसा,, ,५ ,*+ ५. ० ,. 

„ VACA प्रयमदितीमदि नशवसखवय्यनबतात्ययं 

SGA 5h: 4k GK "ढः 3 

ogg] ृतीयदिनगवमन्बतात्पयदशशंनं .. ,. 

„ ,, चतुच॑दिनमवमन्बतात्यंदद्र॑नं ,. . 

ogg ` पञ्चमदिनगतमन्तात््वैदेनं .. -. 

„ ,, घष्टदिनमतमश्बतात्पयंद्नं .. .. .. 

„` ̀ ,, ̀ सप्तमदिनगतमन्नतात्यवंदष्र॑नं .. .. .. 

„` पूर्बीङतिप्ररसा .. eee . = 
[र | 

QR अनुवाकेऽश्ष च रकालं TION कल्तये- 

। . , . िक्रयेक्तिः 
PCOS CS. . .. .-*= -*= .* 

,, मध्याङकन्तंसेष्िनिरूपयं ia. ae ~ & 

» weycreanatefaty: er ae 

००. -दाद््कपालेच्युष्य Sayre काचंरामदिधिः 

9  खअकवन्धयनायत्रनाह्कि. ,. च -* ° °. 

Ranta, Crate 

१०४ 

(०8 

६०५ 

९०६ 

९०९ 

| 
१०१ 

९०५ 



७श 

९२ WAH उखाश्याम्नुपखानमन्यास्योङ्गिः | 

विषयः। 

९ aM उखाद्ाग्नयुपसयाननन््ख्च प्रथमवाक्यस्य. . .. 

0 ® ~ £8 @ A A 

@ f © fF 

ॐ 

99 

99 

उक्तरमन््स्य दितोयवाक्छव्याख्या.. .. 

उक्षमग्बस्यं टतीयादिंचतुवाव्छयास्या 
SHAM BHAGWAT .. 

SHAMW खअटमवाक्वयाख्या 4 

SHAM नवमवाक्छव्याखणा «.. 

SHAM दण्मवाक्छब्याद्या .. 

उक्तमनग्लस्य TAU AVA l 

१५४ Mayas wererarie: । 

आस्यायिक्रास्यानपू वेकं ् याव्यादिदक्ब्रयागां रेमे 

विधिदश्ंनं ¢ 

उक्तद णगरयेष अान्यद्ामस्य प्रायम्येनाह्ञेखः. . 
उक्छावशिङटनवग्यायां कमेव Crafaura .. 

उक्दणशग्रष्यस्य fazine रामविधानं.. ., 

१५५ WTA शलदा मप्रकारविशेषोाक्रिः। 

wuetaw कालविदेवतिधिः .. ., .. .,. 

UF वाकक्तप्रयमग्यप्रशंसा.. -. .. 
उह्लप्रयमद्रखस्यात्तरगवन्ररभ्यः FS Vorarfa: .. 
च्याव्यरामेन्तरः ATKACIAUM: 2. ,, oe 

ny 

९१९५ 

६९५ 

१४ 

Re 



७8 

विषयः | we! 
५ मन्ते खाव्यद्ामेऽयुम्मागवाकषस्याच्रडामे युम्मानुवाक्छस्य च 

MAMMA .. .. ..- -- -. .. १६ 
राजिरूपदामकाणलप्रश्ंसा .. .-.- -- -- १६ 
शताय खाहेत्वनुवाकस्याच्नगवयं निरा qree- 

जच्यस्य विधान... .. -. -.- -.= .-* ९९१ 
CTSA MTTA TT AAT TST .. ६१९ 
व्ाच्यरामेक्ताभ्यानुवाकीयमन्बदयव्यास्या..- -. ६१९७ 
सआाग्वरेमाक्षान्यागुवाकोयण्रेवमनग्लखास्या .. .. ६१७ 

९६ WTR पूवाक्रानुवाकस्य विरेक व्याख्या | 

उक्षानुवाकदवव्धाख्यनेपयाभिखतिः .. -. ge 

उक्षानुवाकीयप्रथममन्नस्य प्रजापतिप्रातिरेतुतादर्ंनं {१७ 
उक्तामु वाकान्नातसद्याविष्धेवागुपुपरसा .- .. ११८ 
उक्मग्ोयो्रोत्तरसङ्चागतप् वेपु सक्ागभिंवल- 

प्रयसा .. =. -* ° =-= =-= .-. १६ 

प्रथमाग्वाकगतसष्यासावन्प्शंया .. -. .. ६१९ 
चरमान् वाकषयास्याप्रपच्चायंमाद्यमन््वास्या-. .. ६१९ 

उह्वागुवाकमतटतीयचतु्ंपञ्चममन्नतात्पवंदन्ननं.. ९१९ 
GMATVATTSAMMW ., -. .. -.- ९२ 
उङ्कानुवाकगतसप्तममनखास्धा.. .. -.- .. gee 
सममभादि स्यादा रा तन्षस्सष्येववस्ुपरातिद्ंनं .. gee 
CUS खाहेतादि मग्बदवसास्या.. -. ० -- दर 
उषसे खारे्ादिमन्लायां कावविद्धेषेक्धिः.. .. ger 



१ मन्ते खग्वनामास्यमन्ानुवाकतात्पयंदश्ननं.. .. .. 
र्र् 

ह् 

8 

| 4 

¢ 

6 

a 

9? 

39 

99 

९७ MATH श्रन्नराममन््रारेवाकव्याख्या | 
विषयः। 

उदावमन््ानुवाकतात्प्यदशनं .. .. .- ,. 
WIA पुवं रामस्य मन्लाां ate 
उक्तप्रकरणीयामुवाकान्नरतात्पवस्पषटताद्रेनं .. 
पुवदीच्तामन्बतात्पय॑दश॑नं .. .. ,.. -. 
उक्छप्रकरणोयोत्तरामवाकोाक्तमन्नसङ्स्यापजीयल- 
पशा au: 46 2h ue SE. ces 

चतु दीच्ामन्बताव्येद्श्मं ,. ,., ,, .. 
उन्तसानुवाकतात्प्यदश्रेनं.. ,. ,. ,. 
च्ातिमन्बतात्पयेदश्ेनं .. .. ,. ,. 

पयंतिमन्बतात्पयदश्रंनं ,. .. ,. .. 

वखाभूमन्लतात्पयद्रनं .. .. .. -. 

अनुभूमन््तात्पयेदशनं .. .. .. .. .. 
कैखदरेवमन्नतात्पय॑द्श्रनं .. .. ., .. 

चअङ्मन्तत्पयेदशंगं  ., .. ,, ., 

रू पमनग्वतात्पयंद श नं 4 8 

चचाषधिमन्बतात्ययेदश्रनं.. .. .. -, .. 

वनस्पतिमनग्बवात्य्यदश्नेनं  .. ,. .. ,. 

अप्राययमग््रतात्पयेदश्रनं .. .. 

असज्जकानुवाकदयोक्कमननतात्पवदद्रनं 

९८ श्रनुवाकं अ्न्नहमागवाकावजिष्टव्याख्या | 
च्म्भामन्न्प्रशंसा 

नमामडहामन्तरदयप्रश्सा.. 
L2 

ww | 

{RA 

{RR 

व्रर् 

rol 

रर 

९२९ 
। कभ. 

९२७ 
९९७ 
{8 

९२७ 
९२४ 
शरश्च 

fu 

९१२५ 
२५ 

९९ 
९९१ 
दद 

९९० 
९२७ 



७६ 
विषयः | 

९ मन्ते यथास्थमनग्धतात्पवदश्ननं .. 

४ ,, गखमन््नतात्मबद्ग्रेनं .. .- .-. .. 
a ,, सम्तल्ाख्यमन्छतात्पयंद्रंनं 

¢ » प्रमुक्छिमन््तात्पयदनं .. छ 

© , पश्चसप्रपाठकान्तर्मतेकतमानब्रादस्यदाचेतादद्यनं.. 

Ss ,, शरीरङशाममग्बतात्पबेदद्मनं .. 

€ , चोागमन््रतात्पवंद्श्रवं 

१० ,› मह्िमिमन्लद्रयतात्पयंदश्ंनं 
१६१९ ,, AWA 

१९८ ,, ्पनुवाकान्तरतात्ययदद्मनं .. 

६६ 4, सत्रतिमग्तात्पयंदशंनं .. .. न 

१४ , संडितानान्नातस्यभ्रृताय् खाडेवादिमनग्बदवस्छ खासा 

१५ ,, चतुयंकाद्धोक्तागुवाकज्यतात्यवंदश्रवं.. .. . . 
१६ 4, उक्षात्रहामसङहिताखमेधानखागकेदबमेः awa. . 

१७ 4, GNWIMaAM यदि राचिस्वभ्मिष्येत तदा वदां 

auger .. .. 
१८ , सवान्ते विधीवमान्ामः.. 

९९ गुवाके युपप्रयोमाभिधानं | 
९ » waaay fra = 

2 », ्म्मदधनामकमुखययुपस्य wofadiife .. 
R ,, aatfrcaaa साधनविष्ेषविधामं 

9 ,, उक्घान्धावदागसाघनभिद्धेषाकिः i 

a, wafaufraurat परखवि्धेवनियोजने areca 

इ ,, उक्तपयमतावाकरविद्रेवविधानं ., .. 

Cw 

ER 
६१९ 

qa 

९९१ 

cas 



99 

९० श्रनवाकं यूपम्ानादिनिरूपणं । 

विषयः। 

९ मन्ले प्रधानयपद्ययापन 

me A 6 & ॐ &2 A A 

PP a a a = =< Oo ~@ A “e 

my © 6 .@ ASP 

99 

99 

उक्कयपपाश्वंदये टेवदाख्यपयेोः यापनं 

उक्तयुपत्र य ATS बब्वयुपरानां खापनं 

उक्कयु पनवकपाओंदये षट्खादिरयुपस्थापनं. . 
उक्तपश्चदश्यूपपाश्वेदये वटपालाग्रयु प्रा पनं 

उद्वेकोनविं्रतियुपपश्ंसा 

युपसष्यारतृतिप्रसङेन पशबाङल्यस्ततिः 

waar पखसह्याविग्ेषनियमनिषेघः. . 

प्रच्रात्तस्क्रमेव पश्चवदानप्रदशविष्येवविधामं 

उन्तरस्यां दिश्य चह विणाऽवस्यापनं 

तूपर्गाग्गादिषविरासादनप्रकारः.. 

हामविश्ेविधानं.. 

हामान्तरविधिः .. 

रखतदेदनप्रणसा 

पुनराडतिइयविधिः 

९९ श्रनवाके चेतव्याग्यादिविशेषोक्िः | 

अभिचयने विश्रेघविधानं 

च्पम्रोकविंशत्वपच्तदूषयं . . : 

sufeaa पुवपच्चवादिमताषन्यासः. . 
च्वभिस्तामयेदादश्पुरषपरिनितव्वप्रश्रसा,. 
a 9 

युपक्षादग्सद्ख्याप्रगंसा . . 

उक्कपच्चदुषय 

we I 

qa 

६२१४ 

६२५ 

९६५ 
६६५ 
९९५ 
gat 
९२६ 

दद् 

ERO 

६२७ 

९९० 

९९१५ 

९९८ 

९९ 

gre 
९९९ 
gre 
९०० 
९४० 
९०० 



Oe 

विषयः। 

७ मन्ते उक्वविषये सिडाकदद्रनं.. .. .. .. 
=, Tree बूपारदिप्रण्रसा .. .. 

€ 

R 

R 

6a £2 KA ASP 

29 

99 

न्रिसददान्तदाराखमचप््ण्सा.. .. .. 

९२ श्रनुवाके श्रश्चमेधद्धितोयदिनकन्तव्यवहिष्यव- 

aiafanartm: | 

अखसाहित्विधानं .. =. .. 
अस्य उदृाटसख्यामे वर्डविधानं .. 

Say च्छान्वारम्भाक्तिः 
GUITAR A .. 
उपगागविधघानं .. .. ww 

अन्हिङ्कगरानन्तरमध्वयुवाक्छं . . 

वचिंखने दिर्णविधानं .. .. .. 

९३ STR शश्रे पयंम्पश्ुभियोजनं । 

चमे प्यर्न्धपश्ुनियोागः .. ,. ,, ,. 

शादिच्रयालामनिष्युपे निषाजनं., .. 

च्पशाङ्सम्बन्धधाद्यपञ्चनियाअन .. .. .. 

९--१० amg दितीयायेकादश्रानपखनियाजनं 

we । 

९४६ 

६४९ 

९४९ 

९१९ 
{eR 

९४१ 

६४१ 
{०४ 
qis 

६४१ 

१५ 
{४६ 

+ ४ । 

९४८ 



a # @ © A LY 

€ 

€ प्रपाठके राहितादिपश्रालम्भनं | 

न्य paras 

९ श्रगुवाकं राहिताद्यष्टादश्रपश्चालम्भोक्रिः । 

विषयः। 

च्ङ्ादशिपश्चविधानं 

परमतारादग्रसङ्ल्याप्र्सा .. 

उक्पश्रपाकरयाथं युपविशेषेक्तिः .. । 
बूपान्तरेवु खद्ादश्पश्ूनामुपाकरे सह्याविभागः 

यूषान्तराखघाटितार्ख्पगप्रयोगनिषेधः .. 

शारण्य पग्ुविषये खाश्ोपवादिमतापन्यासः 
उक्तविषये समाधागवादिमवदद्रंनं .. 

aaa समातिपरयन्तं प्रयोगविधानं .. .. 

९ अनुवादे चातुमास्यपद्प्रयोगक यनं | 

समाम्यारण्यप्श्प्रणशसा ,,. ,* wk ee ०, 

चातुमास्यपश्ुविधानं 

रेकादशिनपणुविधानं .. .. ,., .. 

efauyfaute .. ,, .. 

पञवमसङ्स्याविधानं .. .. -. .* 

BRITA HAA RAG प्रसा 

शठे | 

९६५० 

९४६ 

६५१ 

६५९ 

fiz 

६५९ 
qua 

९४8 

९५४ 

९५९ 
९५१ 
que 
९५७ 
९५० 



LIST OF BOOKS FOR SALE 

AT THE LIBRARY OF THE 

LSTATIC SOCIETY OF BENGAL, 
No. 45, Park Street, 

1—THE SOCIETY’S PUBLICATIONS. 

A. Brsuiotueca 7164. 

: _ Sanskrit Works complete, 

SG Old Series, Nos. 1 to 211, demi 8vo. 
RS. AS, 

The first two Lectures of the Sathité of the Rig Veda. 
Edited by Dr. ए. Réer, Nos. 1 to 4, ६ ia 
Uttara Naishadha Charita, by S’ri Harsha, with a Commen- 

tary. Edited by Dr. E. Roer, Complete in 12 Fasciculi, 
Nos. 39, 40, 42, 45, 46, 52, 67, 72, 87, 90,120and 124, 7 8 
Chaitanya Chandrodaya Nataka, by Kavikarnapura. Edited - 

by Babu Rajendraléla Mitra. Complete in 3 Fasciculi, 
Nos. 47, 48 and 80, tas Sus ny 
-Vasavadatté, by Subandhu, with its commentary entitled 

Darpana. Edited by Professor F. E. Hall, M. A. 
___. Complete in 3 Fasciculi, Nos. 116,130 and 148, ... 1 14 
_ The Markandeya Puréna. Edited by the Rev. K. M. Baner- 

__—jea. Complete in 7 Fasciculi, Nos. 114, 127, 140, 163, 
_--—s«169, 177 and 183, el oat via 
_ Vedanta Sutras or Aphorisms of the Vedanta, with the 

Commentary of Sankara and the Gloss of Ananda Giri. 
Edited by Pandita Ramandrayana Vidyératna, 2 to 13 
'Fasciculi, Nos. 89, 172, 174, 178 184, 186, 194, 

195, 198, 199, 200 and 201, ... a abe अः 
The Elements of Polity, by KAmandaki. Edited by Rajen- 
_ draléla Mitra, Complete in 3 Fasciculi, Nos. 19, 179 

and 206, =... ००० ene beg ke oe 

ae New Series, Nos. 1 to 85, demi 8९०, 
The S‘rauta S’Gtra of A’svaliyana, with the Commentary 
of Gargya Narayana. Edited by Pandita Ramanéra- 
yana Vidydratna. Complete in 10 Fasciculi, Nos. 55, 61, 
66, 69, 71, 80, 84, 86, 90 and 98, ee "0.9 

_ The S’afkara Vijaya of Anantéinanda Giri. Edited एकि 
 Pandita Jayanaréyana Tarkapanchaénana, in 8 Fasciculi, 

च 

1 14. 

8०8. 46, 137 and 138, ne + 2५2 1 
१88 (251111६8 02781818, with the Commentaries of 8 करका 
1188, &८. Edited by Pandita Jayanéréyana Tarka- 

_ panchénana. Complete in 5 Fasciculi, Nos. 4, 5, 6, 8 and he 
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The Nydya Dars‘ana of Gotama, with the 
Vatsydyana. Edited by Pandita Jaya | bs 

The Das’a-Rupa, with Dhanika’s Commentary. Ex 
Professor ए. E. Hall, D. C. L. € in 3 
Nos. 12, 24 and 82, "+ - कः 

The Aphorisms of 80 va with the com mentary of 
nes‘ vara. Edited by J lantyne, LL. D. € 
in one Fasciculus, No.1], 4... ae 

The Narada Pancharatra. Edited by th 
ea. Complete in 4 न ~ 17, : 

The Kaushitaki-Brahmana-Upani 
and a translation by E. B , M. A. Ce 
2 Fasciculi, Nos. 19 and 20, ...0 - ae. 

The Kavyddars‘a of Sri Dandin. Edited with a ( 
tary Fuscical, Now 80, 9,38, 8 1 Tarkavagis’a, 
in 5 Fasciculi, Nos. 30, 33, 38, 39 and 41, 

The Sinkhya Séra of Vijnéna Bhikshu. Edited by 
Hall, 1 Fasciculus, No. 83 च =+ „कः 

, The Brihat 88711104 of * 819 ‘ih 
प्रि. Kern, Complete in 7 Fascic , Nos. 5 

` 63, 68, 72 and 73 ay fed nie 
The Maitri Upanishad with a commentary anda 
By E.. B. Cowell, M. A ied 3 Fasc 

The Gopala Tapini. Edited 
Vidydbhushana, No. 188 

The Grihya Sitra of ate 
` of Gargyanardyana, edi idachanc 

vagis’a. Nos. 102, 182, 143 and 164, ~, 

Old Series, Nos. 1 Lo 
The Lalita-Vistara, or Memoirs of nh : 

of S‘akya Sinha. Edited b ) 7 

~~ 
व oon Nos. 51, 

The ‘Taittiriya mana the 
with the phen a. of iva 20 ‘ 
Rajendralila Mitra, Pub oe 23 I 
126, 147, 150, 151, 152, 
189, 190, 191, 192, 196, 1 

Taittiriya 80104. Edit 
Cowell, M. A. Publis 
122, 131, 133, 134, 
180, 185 ४ 202, 208, 2: 

The Taittiriya A’ranyaka of 
by Babu Réjendral MG i 
Nos. 60, 74, 88 ‘97, 
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The Nukhbat-al Fikr wa Nuzhat-al Nazr Edite 
W. N. Lees, LL. D. 1 Fasciculus, New Seri 

The Conquest of Syria, commonly ascribed to 
ted with notes by Capt. W. N. Lees, LL. D. 
in two Vols., being Nos. 59, 66,96, 98, 102, 103, 
and 187 am * 

Futth-ul-Shém, an account of the Moslem 
Syria by Mir Isma’il. Edited by Capt. W. N 
4 Fasciculi, being Nos. 56, 62, 84 and 85 

The Maghézi of पक्वता. Edited by A. von 
5 Fasciculi, Nos. 110, 112, 118, 121 and ॐ 

Sayiti’s Ttqan, on the Exegetie Sciences of t ५  0िण 
10 Fasciculi, न nl so, ~ 

Arabic Works in progress, royal 

Biographical Dictionary of Persons who knew 
Published 20 Fasciculi, at 12 annas each, ... ` 

Persian Works, complete, demi 
Tarikh i Firiz-Shahi of Zié-i Barani 
Ahmad Khan. Complete in 7 Fascieuli, = 

Tarikh i Baihaqi of Mas’id, Edited by the la 
ley. Complete in 9 Fasciculi, = 

The Muntakhab-ut-Tawérikh. Edited by 
Ahmad ’Ali, Vols. I. IL. and III. lates 

Wis o Ramin, an ancient Persian poem. छव 
Maulawi Agh& Ahmad ' 411. 5 Fascie त ` 

970१861 Naciri. Edited by Capt, W. N. Le 
5 Fasciculi, ५ 

Iqbdlnimah-i-Jahingiri by Mu’tamid 
Maulawis ’Abd ul Hai and Ahmad 
New Series, Nos. 77, 78 and 79 i 

The Alamgir Namah by Muhammad niM 
Amin Munshi dited by Maulawis Khadim 
and Abdu-l Hai. 12 Fasc. at 0-10, =... 

The Pédishéh Namah by Abd-al-Hamid a 11. 
Maulawis Kabir-ud-din Ahmad a 
18 Fasciculi, at 0-10, ‘og 
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The Muntakhab ul-lubab of Khaff 
Ghulam QAdir and Kabfr-ud-din 
Fasciculi Joy 

The Maasir i ’Alamgiri b Musta’ 
Maulawi Aghé Ahmad ’Ali. ed 1,” BS 4 
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The Ain-i-Akbari by Abnl 7 ir 
Edited by प्र. Blochmann, M. 
with plates, at Rs. 1-4 each, 
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Zulfagér ’Ali. Published 1 Fasc., $ 
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II. edited by M. Agha Ahmad ’ Ali, 

Nos. 149, 158, 168 and 194, ... 
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XXIX. prices as per title page 

Bengal 
_ Journal of the Asiatic Society, from Vol. XII. for 1842, to 

४9०. XXXVI. for 1867, except Vols. XXII, XXIV. and 

The Farhang i Rashidi, a critical Persian Dictionary by 
Mulla ’Abdurrashid of Tattah. Kdited by Maulawi 

Persian Works in progress, royal 8vo 

Sikandarnémah i Bahri by Nizémi. First Fasc. edited by 
Dr. A. Sprenger and Agé Muhammad Shustari. Fasc. 

English Translations from Persian Works in progress. 
~The Ain i Akbari of Abul एष्टा i Mubérik i ’Allémi, by H 

` Blochmann, M. A. Published 4 Fasciculi, with 17 plates, 

One complete set of the Journal of the Asiatic Society of 
750 0 

। Asiatic Researches, from Vols. VI. to XII. and Vols. XVII 
to XX., each at Soe 10 0 

Ditto ditto Index द्ध 5 0 
Catalogue of the Books and Maps in the Library of the 
~~ Asiatic Society, by ditto ditto, 1856 8 0 
= — of the Sanscrit Books and MSS. of the Asiatic 

Society,,.. be ee 730 
- of Persian, Arabic, and Urdu, ditto 1 0 
~of the Fossil Remains of Vertebrata from the 

Sewalik Hills, the Nerbudda, Perim Island, &c. in the 
useum of the Asiatic Society of Bengal. By H. Falconer, _ 

M. D., 7. R. 8 and प्र. 8 2 0 
— of the Recent Shells in the Museum of the Asiatic 

Society, by W. Theobald, Esq., Jnr 8 0 
; of the Reptiles in the Asiatic Society’s Museum by 

W. Theobald, Es 8 0 
Jatawa i "4197117, 2nd Vol. 759 pages, 3rd Vol. 565 pages, 

6th Vol. 667 pages, royal 4to., per Vol., =... न्क. (0 
563 pages, royal 4to., .. jee ५, 

yah, edited by Dr. A. Sprenger, 8vo., ve nee 
पापो tin ir Riazi, 168 pages with 17 plates, 4tu.. .. 2 0 
a hazénat ul "110, 694 pages cape Ae 

Mahabharata, Vols. 3rd and 4th, royal 410. (& Index,) ... 40 0 
440 to र a + १ ; 

pages, 4to.... ४ = 
‘ -4 व ॐ. * “ee j coe eee ॐ 0 

| J | asl betan Grammar, ee *F +. 8 0 

—_ - Dictionary, 2h. v8 aot: 0 
isharrihin, 541 pages complete, 4to.... ene 1, 

cr translated : Roer, eee ete 0 8 
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